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ВВЕДЕНИЕ
Южное Прикамье занимает пограничное положение меж-

ду Европой и Азией, тайгой и степью. Одновременно это зона 
активных контактов финно-угорских, тюркских и восточносла-
вянских народов: удмуртов, марийцев, древнего угорского насе-
ления, коми-пермяков, русских, татар и башкир. Полиэтничность 
региона, тот факт, что он находится на стыке нескольких истори-
чески сложившихся этнокультурных территорий (Северной Баш-
кирии, Западного Приуралья, Северного Прикамья) существенно
влияет на культурно-языковые особенности населяющего его рус-
ского населения. 

1. Из истории формирования русского населения
на юге Прикамья

Формирование русских говоров на территории Южного 
Прикамья растянулось на продолжительный исторический пери-
од: если старожильческие говоры начали формироваться с конца
ХVI в., то последние свободные земли в регионе были осво-
ены только в начале ХХ в. В истории их формирования можно 
выделить несколько периодов. В конце ХVI – первой половине 
ХVII в. здесь отмечено основание отдельных русских поселений. 
Во второй половине ХVII – ХVIII в. происходит массовая рус-
ская колонизация и освоение значительной части земель. В конце
ХVIII – начале ХХ в. заселялись и осваивались земли на самой 
южной границе Пермского края, граничащие с территорией со-
временного Башкортостана. 

Русские начали осваивать Южное Прикамье с северной его 
части. Недалеко от впадения реки Тулвы в Каму в 1591 г. возникает 
Новоникольская слобода, постепенно заселяется и ее округа. До-
зорные книги 1621 г. отмечают на левом берегу Камы, недалеко от 
Новоникольской слободы, еще три деревни: Онаньину, Петухову и 
Семакову1. Писцовая книга Палицина и Аристова 1596 г. дает све-
дения о местах выхода первых поселенцев края: с Верхней Камы, 
Обвы, Вятки, Вычегды, Ваги, Великого Устюга, Кайгородка. 

1 Дмитриев А.А. Пермская старина. Пермь, 1900. Вып.8. С. 145–150.
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В 30–40-е гг. ХVII в. в Сылвенско-Иренском поречье по-
являются владения Соликамского Вознесенского и Пыскорского 
Спасо-Преображенского монастырей. Частновладельческие и мо-
настырские вотчины активно заселяются крестьянами, выходцами
из Поморья и Северного Прикамья2. С 1640 г. проводится целый 
ряд правительственных мероприятий, направленных на заселение 
и освоение пустующих здесь земель. В 1648 г. создается черносо-
шный Кунгурский уезд (черносошными до XVII в. считались лич-
но свободные крестьяне, владевшие общинными землями и нес-
шие государственные повинности), и это значительно ограничило 
вотчинно-монастырское землевладение в крае. В 1648–1651 гг. 
в вотчинах Строгановых, Елисеевых, Суровцевых, Соликамского
и Пыскорского монастырей осуществляется сыск беглых, кото-
рых расселяют на пустующих землях нового уезда. Всего по дан-
ным «селебных книг» к 1651 г. в Кунгурском уезде обосновалось 
645 семей (1878 человек мужского пола)3. Поток переселенцев 
сюда отмечался из Кайгородского, Сольвычегодского, Чердынско-
го, Соликамского, Осинского, Устюжского, Сарапульского уездов,
с Вятской земли, а также из Важского, Холмогорского, Кевроль-
ского, Яренского, Вологодского и других уездов, частично и из 
Сибири4. Основу формирующегося населения Кунгурского края 
составили выходцы северо-западных уездов России и Северно-
го Прикамья, в прошлом пришедшие из Поморья. К середине 
ХVII в. в Южном Прикамье сформировались два центра осво-
ения края русскими – Новоникольская слобода и Кунгурский 
острожек. Начало заселения и освоения этих территорий имело 
огромное значение для развития Среднего Урала. 

О движении населения в Кунгурский край во второй поло-
вине ХVII – начале ХVIII в. свидетельствуют многие источники. 
Крестьяне и посадские люди Чердынского и Соликамского уездов 
жаловались на тяжесть повинностей и указывали, что часть жи-

2 Преображенский А.А. Очерки колонизации Западного Урала в ХVII – 
н. ХVIII вв. М., 1956. С. 38–44.

3 Преображенский А.А. Указ. соч. С. 51.
4 Преображенский А.А. Указ. соч. С. 60.
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телей уездов переселилась к кунгурцам5. Перепись Кунгурского
уезда 1678 г. зафиксировала 5 сел и 42 деревни, в которых насчи-
тывалось 3110 человек мужского пола6. Перепись 1704 г. позво-
ляет получить наиболее полные сведения о составе населения, а
также информацию о местах выхода поселенцев и време-
ни поселения в Кунгурском уезде. Всего в Кунгурском уезде в 
1704 г. насчитали 4277 человек мужского пола, являющихся
главами семей. В 24 населенных пунктах при переписи отме-
чены места выхода и время поселения крестьян – более поло-
вины их пришло из других уездов. Из 514 новопришлых семей
78 были выходцами из Устюжского уезда, 59 – из Осинско-
го, 57 – из Важского, 56 – из Чердынского, 55 – из Кайгород-
ского, 33 – из Соликамского, 24 – из Устюжских волостей, 
23 – из Сольвычегодского уезда. Кроме того, среди пересе-
ленцев были представители Юрьев-Поволжского, Тотемско-
го, Яренского, Сарапульского, Вятского, Мезенского, Галицко-
го, Каргопольского, Вологодского, Уфимского, Холмогорско-
го, Новгородского, Балахонского уездов, вотчины Строгановых, 
из Кевролы, Пинеги, Чепцы, Нижнего Новгорода, Костромы,
Шешминска, Царевококшайска, Урени7. Материалы XVII – на-
чала XVIII в. позволяют предположить, что основу русского
населения Сылвенско-Иренского поречья составляли выходцы с 
Европейского Севера России. Соответственно основу материаль-
ной и духовной культур региона определили традиции северно-
русского крестьянства. Во второй половине ХVIII в. в Сылвенско-
Иренском поречье наблюдается процесс «спускания» населения 
в более южные районы, в верховья рек Ирень и Сарс. К концу 
ХVIII в. земли в указанных районах уже были освоены русски-
ми крестьянами. Здесь возникают и крупные села, в том числе 
Богородское, Алтынное, Сарсы, Петропавловск. Исторические 
предания связывают основателей сел с Кунгурским уездом.

5 Преображенский А.А. Очерки колонизации Западного Урала в ХVII – 
н. ХVIII вв. М., 1956. С. 72–73.

6 Чагин Г.Н. Этнокультурная история Среднего Урала в конце ХVI – пер-
вой половине ХIХ. Пермь, 1995. С. 44.

7 Преображенский А.А. Указ. соч. С. 87.
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Со второй половины XVII в. возникает новый центр осво-
ения осинских земель – по левобережью Камы и ее притокам, 
включая реку Пизь. Новопоселенцы, выходцы с правобережья 
Камы, преимущественно из Сарапульского уезда Вятского края, 
составили особую группу ясашных крестьян. По данным писцо-
вых книг, на левобережье Камы находилась ясашная деревня За-
камьева (Кемыль), основанная выходцами с правобережья8. Ко 
времени образования Осинского уезда (1781) в его юго-западной 
части, по реке Сайге и ее притокам уже находилось 26 насе-
ленных пунктов, по реке Пизь и ее притокам – 11 населенных 
пунктов, кроме того, 11 деревень и починков располагалось 
на левобережье, по другим притокам реки Камы9.

В ХVIII в. Средний Урал привлек внимание правительства 
России своими месторождениями железных и медных руд высоко-
го качества. Наличие полезных ископаемых, запасов леса, густой 
сети рек, развитого сельского хозяйства, а также компактность
заселения способствовали промышленному освоению края. Ста-
новление горной промышленности в Южном Прикамье, возник-
новение горной металлургии происходило при прямом участии 
местного населения – из него формировались кадры работных 
людей. Одновременно появление на Среднем Урале заводов и за-
водских поселений обусловило приток нового населения из цен-
тральных промышленных районов России. 

В Южном Прикамье заводы начинают появляться в 20-е гг. 
ХVIII в. Большинство их сосредоточено в восточной части реги-
она. В первой половине ХVIII в. основными заводовладельцами 
в крае были Демидовы, Осокины и казна. Демидовских заводов 
было четыре: Ашапский (основан в 1744 г.), Бымовский (1736 г.), 
Суксунский (1729 г.) и Шаквинский (1740 г.). Они являлись меде-
плавильными, а Суксунский еще и молотовым (т.е. железодела-
тельным, с кричным станом). Осокины владели тремя заводами:
Юговским, Бизярским, Курашимским. Казне принадлежали Верх-

8 ГАПК. Ф.597, оп.1, д.15, л. 61.
9 Пермский областной краеведческий музей. Карта Осинского уезда 

1792 г. 
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ний и Нижний Юговские заводы. В 1749 г. Т. Шавкуновым был 
основан Уинский медеплавильный завод. 

Во второй половине ХVIII в. Демидов основывает еще Мо-
лебский, Тисовский, Камбарский молотовые заводы, в это же время
появляются и другие заводы: Аннинский Чернышева, Шермеин-
ский Глебова10. Часть действующих заводов была основана на ку-
пленных у башкир и марийцев вотчинных землях. Прекратилось 
строительство горных заводов в конце ХVIII – середине ХIХ в. 
Они закрываются по причине истощения запасов медных руд. 

На уральских заводах было две категории рабочих: основная –
мастеровые и работные люди, собственно «заводские», и вспо-
могательная – работные люди, занятые добычей и производством 
руды и угля, перевозкой сырья и готовой продукции. На вспомога-
тельных работах больше всего использовалось местное население, 
в том числе государственные крестьяне, приписанные к заводам11. 
На государственных заводах использовались рабочие московских 
и олонецких заводов, беглые, осевшие в заводских слободах, а 
также люди, целенаправленно привлекаемые к заводским рабо-
там. Указами правительства первой половины ХVIII в. на завод-
ских работах оставляли и рекрутов приписных слобод казенных 
заводов12. Рабочими частных заводов стали казенные мастеровые, 
местные крестьяне-промышленники, купленные крепостные кре-
стьяне, беглые люди (особенно на демидовских заводах, где было 
много старообрядцев, бежавших из северных и центральных уез-
дов России). С середины ХVIII в. увеличение населения завод-
ских слобод происходило путем его естественного прироста. 

В 1781 г. по указу Екатерины II было произведено новое 
административно-территориальное деление. В Южном Прикамье
было образовано 3 уезда: Кунгурский, Осинский, Красноуфим-
ский в составе Пермского наместничества, а затем и Пермской
губернии. Земли, относящиеся ранее к Кунгурскому уезду и 

10 История Урала с древнейших времен до 1861 г. М., 1989. С. 
262–263.

11 Мартынов М.Н. Горнозаводская промышленность на Урале при Петре 
I. Свердловск, 1948. С. 71–89.

12 Там же.
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Осинской дороге, были поделены между новыми территориаль-
ными единицами. Кунгурский уезд был уменьшен – в нем оста-
лись земли в нижнем течении рек Сылва и Ирень и их притоков. 
Другая часть его земель по рекам Ирень и Сарс отошла к Красно-
уфимскому уезду (в настоящее время эта территория снова вхо-
дит в границы Пермского края). Осинский уезд включил в себя 
все левобережье Камы в пределах бывшей Осинской дороги, юж-
ная его граница проходила по реке Буй. Кроме того, к Осинскому 
уезду отошли территории в среднем течении реки Ирень, которые 
ранее являлись частью Кунгурского уезда.

К концу XVIII в. Южное Прикамье, в основном северная его 
часть, было основательно освоенным регионом. Группы русских 
крестьян, складывающиеся на территории края в разное время и 
достаточно изолированные друг от друга, стали основой форми-
рования особых этнотерриториальных групп русских, а изоляция 
и особенности заселения того или иного района обусловили раз-
личия в их материальной и духовной культуре. Во второй поло-
вине XVIII в. достаточно освоенными были земли по реке Сылве
и ее притокам. Здесь, вплоть до верховьев (входящих ныне в 
Пермский край), располагались русские деревни. Русское насе-
ление сосредоточилось в нижнем и среднем течении реки Ирень. 
В Осинском крае русские компактно проживали в нескольких 
районах: первая группа сложилась в низовьях реки Тулвы возле 
Новоникольской слободы, вторая – на левобережье Камы (Елово, 
Дуброво, Крюково), третья группа ясашных крестьян – на левом 
берегу Камы и по ее притокам. На осинских землях у русских име-
лась возможность расселяться по левобережью Камы, а в южной 
части – продвигаться в глубь башкирских земель, арендуя пусту-
ющие земельные угодья. Результаты пятой ревизии, проведенной
после выделения уездов в конце ХVIII в., позволяют составить 
представление о численности русского населения в уездах: в 
Осинском проживало 36700 человек обоего пола, в Кунгурском – 
34780, в Красноуфимском – 3560013.

13 Чагин Г.Н. Этнокультурная история Среднего Урала в конце ХVI – 
первой половине ХIХ. Пермь, 1995. С. 74.
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Таким образом, к концу ХVIII в. южные уезды Пермской гу-
бернии – Кунгурский, Осинский, Красноуфимский – были доста-
точно плотно заселены и развиты в экономическом отношении. 
Основными местами выхода переселенцев в Южное Прикамье в 
этот период были, во-первых, северные уезды России, Олонецкий 
край, Северное Прикамье, во-вторых, правобережье Камы, Сара-
пульский уезд, и, в-третьих, с начала ХVIII в. – центральные за-
водские районы России (Тула). 

С начала ХIХ в. в освоение южных территорий включают-
ся частные владельцы и Пермская казенная палата. Земли в верх-
нем и среднем течении реки Буй и верховьях реки Танып активно
заселялись в конце XVIII – первой половине XIX в. Незаселен-
ные земли башкирского пограничья привлекали крестьян прежде 
всего из ближайших – Сайгатской, Дубровской, Ольховской –
волостей Осинского уезда, а также из Вятской губернии. С кон-
ца XVIII в. сарапульские крестьяне проникают в верховья реки 
Буй и ее притоков и по договоренности с башкирами основывают 
здесь ряд поселений. К 1800 г. в бассейне реки Буй уже имелось 
три русские деревни: Сава, Москудья и Шагирт14. 

Кроме крестьян удельного ведомства Вятской губернии, 
землю у башкир Уранской волости арендовали и крестьяне юго-
западных волостей Осинского уезда: Сайгатской, Ольховской и 
Дубровской. Ими осваивался бассейн реки Пизь. Сохранились 
договоры конца XVIII – начала XIX в. об аренде крестьянами пе-
речисленных волостей земель по рекам Узяру, Аптугаю, Поше, 
Альняшу, Малой Усе и Усе. На этих землях появились деревни, 
основанные выходцами из селений прикамских волостей: Дрях-
лы, Злодарь, Узяр, Аптугай, Альняш, Коровино, Сарапулка и др.15

В конце XVIII – начале XIX в. в верховьях реки Буй находи-
лась незаселенная лесная дача. С 10-х гг. XIX в. эти земли по раз-
решению Пермской казенной палаты начинали осваивать перм-
ские государственные и экономические крестьяне16. Основной 

14 ГАПК. Ф.615, оп.1, д.3, л.73–75.
15 ГАПК. Ф.11, оп.1, д.76, л.1–5; д.6, л. 127–128; д.2, л. 125; Ф.177, оп.1, 

д.1944.
16 ГАПК. Ф.297, оп.1, д.706, л.8–13.
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поток переселенцев шел из уездов Пермской губернии: Кунгур-
ского, Осинского, Чердынского, Соликамского, частично – из Са-
рапульского. 

Выходцы из Кунгурского уезда, а также из Медянской, Ор-
динской, Покрово-Ясыльской, Шляпниковской волостей Осин-
ского уезда расселялись в деревнях Урталга, Куеда, Аряж,
Барановка, Каскасал и других вновь образованной Аряжской во-
лости17. Переселенцы из Чердынского уезда основали в Аряжской 
волости около 14 деревень и подселились к осинцам и кунгур-
цам в их деревни18. В части деревень население было смешанным –
среди переселенцев уезда были и коми-пермяки19. По седьмой реви-
зии (1815) в 20 селениях Аряжской волости насчитывалось 630 че-
ловек мужского пола, согласно восьмой ревизия (1833) – 108520. 

С конца 20-х гг. XIX в. переселенцы начали осваивать но-
вые районы в верховьях Таныпа и по его притокам. В 1828 г. го-
сударственные крестьяне Чердынского уезда Пермской губернии 
по разрешению Пермской казенной палаты, которая считала эти 
земли казенными, поселились в Осинском уезде по рекам Куба, 
Стреж, Танып и Юг. 

Освоение башкирского пограничья к середине ХIХ в. 
не было завершено, оно продолжалось вплоть до начала ХХ в. 
Основу мигрантов в последующий период составили переселен-
цы Вятской губернии. Основной поток переселенцев был направ-
лен на башкирское пограничье, которое по-прежнему привлекало
крестьян своими земельными богатствами. Они подселялись в 
старые деревни, расположенные в бассейнах рек Буй и Танып, 

17 ГАПК. Ф.177, оп.1, д.1944; ф.111, оп.3, д.179; оп.1, д.2060; д.2047, д.1998, 
1983, 1940,1942, 1990, 1976; Куединский район, материалы экспедиций 1993–2000 гг.

18 Исторические предания, собранные в ходе экспедиций в Куединский рай-
он Пермской области, позволяют считать «чердынскими» следующие деревни: Верх-
Буй, Тараны, Байдары, Пильву, Земплягаш, Поползуху, Ирмизу, Малую Тапью, Ма-
лый и Большой Талмаз, Малый Каскасал и Большой Каскасал, Осиновик, Березовик.

19 ГАПК. Ф.177, оп.1, д.1944; ф.111, оп.1, д.2365; с.Урталга Куединского райо-
на, материалы экспедиций 1993–2000 гг. В частности население д. Горка считает, что 
их предки были коми-пермяками.

20 ГАПК. Ф.177, оп.1, д.1944.
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на юге Осинского и Красноуфимского уездов, или образовывали 
свои деревни. Местные этноисторические предания часто свиде-
тельствуют о притоке «вятских» переселенцев: «Говорят, наез-
жали сюда вятские. Про их шутили: вятские – люди хватские. 
Семеро на одного не боятся, а один на один – все котомки отда-
дим» (Трун Чернуш.). До сих пор в ряде мест сохраняются про-
звища «вятские»: «Из Ельника – дак их опять вятские слепни
обзывали. Вятский де слепень наехал на пень» (Бияваш Окт.).

Одновременно русские проникали в дачи башкир Гайнин-
ской волости. К началу ХХ в. на башкирских землях по реке Тулве
находилось 22 населенных пункта, в которых проживало 8807 рус-
ских21. Деревни были объединены в волости: Ермиевскую, Плиш-
карскую и Печменскую. Основу переселенцев составили выходцы
из Осинского, Оханского и Чердынского уездов Пермской губернии, 
Сарапульского, Вятского, Глазовского, Орловского, Яранского, 
Нолинского, Слободского уездов Вятской губернии и Свияжского
уезда Казанской губернии22. Переселенцы с разных мест разме-
щались в одних деревнях. 

Таким образом, к началу ХХ в. русские крестьяне освоили 
земли башкирского пограничья, оно приняло последнюю волну 
крестьянской миграции на рубеже ХIХ–ХХ вв. С этого времени
земли южных уездов Прикамья осваивались исключительно за 
счет внутренних ресурсов.

В ряде мест юга Прикамья отмечено и заселение за счет по-
мещичьего землевладения. С конца XVIII в. земли башкир Уран-
ской и Каратаныпской волостей приобретают частные лица.
Некоторые из них заселяют свои земли крепостными крестья-
нами, перевезенными из разных губерний России. Так, в 90-е гг. 
XVIII в. в бассейне реки Танып появляется помещичья вотчина 
коллежского советника Е.Л.Чадина23. Он переселил в новое име-
ние крестьян, купленных им в 1783 и 1790 гг. в Костромском на-

21 Список населенных мест Пермской губернии: Осинский уезд. Пермь, 
1908. С. 41–42, 59–61.

22 Там же.
23 ГАПК. Ф.11, оп.1, д.3, л.173.; ф.111, оп.1, д.2064, 1942, 1940, 1990, 

1976; оп.3, д.179.
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местничестве24. Второй центр помещичьего землевладения воз-
никает в 1803 г. в верховьях реки Буй. В этом году И.Козин, 
М.Черкасова, И.Вашутин приобрели у башкир Каратаныпской 
волости землю в вечное и потомственное пользование25. Вашути-
ны активно заселяют свое имение крепостными крестьянами, пе-
ревезенными из Вашутинских же имений в Козьмодемьянском и 
Ядринском уездах Казанской губернии и Васильском уезде Ниже-
городской губернии. 

Имения М.Черкасовой и И.Козина позднее были проданы и 
долгое время переходили из рук в руки. Крестьянское население 
появилось здесь только в 40-е гг. ХIХ в. В 1845 г. новая владелица 
части имения генерал-лейтенантша Нератова поселила в нем сво-
их крепостных из деревни Бабкиной Горбатовского уезда Нижего-
родской губернии26. Другая часть бывшего имения М.Черкасовой 
в конце 30-х – начале 40-х гг. ХIХ в. перешла к генерал-майорше 
Рейслейн. Новая хозяйка заселила его своими крепостными из де-
ревень Свияжского уезда Казанской губернии. Первые крестьяне 
переселились в 1842 г. и основали деревни Сургуч, Искильда, Ду-
бовая Гора, вторая группа казанских крестьян подселилась в эти 
же деревни в 1846 г.27.

По рекам Большой и Малой Камбарке в 1826 г. приобрел 
земли чиновник М.Сведомский28. Он построил на них Михайлов-
ский и Николаевский винокуренные заводы и поселил своих кре-
постных крестьян. В середине ХIХ в. при заводах Сведомского 
проживало 159 крепостных и дворовых. Среди них были выход-
цы из Вятской и Курской губерний29.

Таким образом, в ХIХ – начале ХХ в. происходило доста-
точно быстрое заселение и освоение южной части Осинского и 

24 ГАПК. Ф.177, оп.1, д.1566.
25 ГАПК. Ф.297, оп.1, д.706, л.2–3 об.
26 ГАПК. Ф.111, оп.1, д.2049; оп.3, д.190, л.49–52; ф.177, оп.1, д.440 об., 

л.560.
27 ГАПК. Ф.111, оп.1, д.2056; оп.3, д.199, д.190, л.62–74.
28 ГАПК. Ф.177, оп.1, д.1651, л.3–4, 15 об.
29 ГАПК. Ф.111, оп.1, д.1551, л.2 об.; с. Завод Михайловский Чайковско-

го района, материалы экспедиций 1995, 2001 г.
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Красноуфимского уездов. Если в конце ХVIII в. эти земли пред-
ставляли собой пустые, необжитые земельные дачи, то к началу 
ХХ в. они были уже плотно заселены русскими крестьянами. В 
миграционных процессах участвовали государственные, удель-
ные и помещичьи крестьяне. Удельные крестьяне были представ-
лены в основном выходцами из правобережных районов Камы, 
Вятской губернии, государственные крестьяне – выходцами из 
разных уездов Пермской губернии, бóльшую часть переселен-
цев пермских уездов составили чердынцы. Кроме русского насе-
ления, в миграционные процессы были вовлечены коми-пермяки, 
которые на новых землях постепенно ассимилировались с рус-
скими. У государственных крестьян, селившихся на башкирском 
пограничье, особенности в языке и культуре, связанные с места-
ми выхода, были не столь значимы. В это же время помещичьи 
крестьяне, переселенцы из Казанской, Нижегородской, Костром-
ской, Курской губерний, значительно отличались от своих сосе-
дей по диалекту, особенностям материальной и духовной культу-
ры.

Территория Южного Прикамья к настоящему времени – 
один из самых полиэтничных регионов Поволжья и Приуралья. 
Характерной особенностью Южного Прикамья всегда было ин-
тенсивное взаимодействие русских с соседними народами. Ме-
жэтнические контакты в сферах экономики, религии и культу-
ры были и остаются неотъемлемым элементом этнокультурной 
истории Южного Прикамья. Сложные экономические отношения 
в Южном Прикамье, основанные на особенностях сложившейся 
системы землепользования, с одной стороны, ограничивали кон-
такты между народами. Соседнее население нередко воспринима-
лось (прежде всего в пограничных зонах) как соперник. С другой
стороны, система аренды (кортома) земли у соседей (чаще всего 
землю в аренду сдавали татары и башкиры, реже – русские, ма-
рийцы и удмурты) активизировала взаимодействие владельцев и 
арендаторов, так как требовала установления более доверитель-
ных отношений между ними. Ориентация русских переселенцев 
на соседей с их сложившейся хозяйственной системой, с выра-
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ботанными хозяйственными навыками вела к более тесному ме-
жэтническому взаимодействию, что проявилось в материальной 
культуре, в календарной и семейной обрядности и отчасти отра-
жено в составе лексики русских говоров Южного Прикамья. 

Территория Южного Прикамья в настоящее время вклю-
чает в себя районы Пермского края от города Перми до границы 
с Республикой Башкортостан. Составляющие Южное Прикамье – 
это прежде всего Чайковский, Куединский, Еловский, Осинский, 
Бардымский, Уинский, Ординский, Чернушинский, Октябрьский, 
Суксунский, Кунгурский, Кишертский и Березовский районы. 
Примыкают к нему также Частинский, Лысьвенский и Пермский 
районы. Эту территорию характеризуют достаточно благоприят-
ные природно-климатические условия и соответственно разви-
тое земледельческое хозяйство (взанятие охотой и рыболовством, 
лесной промысел в крае, в отличие от северных территорий При-
камья, здесь менее значительны). 

Особенности территории Южного Прикамья и в том, что 
миграционные и урбанизационные процессы ХХ в. в меньшей 
степени затронули эти районы, нежели другие территории Перм-
ского края. Основу населения в регионе по-прежнему составляют 
жители села. За исключением старых уездных городов Кунгур и 
Оса, новых городов Чернушка и Чайковский, в южном Прикамье 
не сложилось крупных промышленных центров. Не испытали
южные районы Прикамья в ХХ в., в отличие от северных, и зна-
чительного притока населения, связанного с кулацкой ссылкой 
и репрессиями ХХ в. Мягкие природно-климатические условия,
плодородие почв до настоящего времени позволяют даже в су-
ровых современных экономических условиях сохранять селя-
нам сельскохозяйственное производство. Южные районы зани-
мают первые места в списке районов – сельхозпроизводителей 
края. Все эти условия явились благоприятными для судеб рус-
ской традиционной культуры, которая не только отличается здесь 
хорошей сохранностью, но в ряде случаев остаётся актуальной и
востребованной. 
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2. Общая характеристика лексико-фразеологических
особенностей русских говоров Южного Прикамья

Южные районы Пермского Прикамья, к сожалению, мало 
изучались не только лингвистами и фольклористами, но и этно-
графами, тогда как языковая специфика региона вполне может 
быть рассмотрена как существенное дополнение к картине его 
культурной самобытности. Словарь продолжает традицию описа-
ния пермских говоров отдельных территорий Прикамья, которая 
представлена в издании диалектологов Пермского государствен-
ного университета «Словарь говора деревни Акчим Пермской об-
ласти» (издавался с 1984 г., описывает наиболее архаичные говоры
Северного Прикамья), в «Словаре говоров Соликамского района
Пермской области» (Пермь, 1973, сост. О. П. Беляева; разрабо-
тан диалектологами Пермского государственного педагогическо-
го университета), в «Словаре русских говоров Коми-пермяцкого 
округа» (Пермь, 2006; сост. Н.Ю. Копытов, И.А. Подюков, 
А.В. Черных). Образцы местной речи, описание обрядности, 
верований и представлений, местного фольклора представле-
ны в этнолингвистических изданиях, описывающих традицион-
ную культуру отдельных районов юга Прикамья (Подюков И.А., 
Поздеева С. М., Хоробрых С.В., Черных А.В. «В каждой дерев-
не че-то да разно». – Березники: Издательский дом купца Тарасо-
ва, 2007; Подюков И.А., Поздеева С.М., Хоробрых С.В., Черных 
А.В. «Песни и сказы долины камней. Обрядность и фольклор Ки-
шертского района: Материалы и исследования». – Березники: Из-
дательский дом купца Тарасова, 2008).

Как отмечено выше, в освоении юга Прикамья с самого нача-
ла принимали участие представители севера Прикамья (особенно 
Чердыни, Соликамска), выходцы с северо-запада России (Кайгород-
ский, Сольвычегодский, Устюжский, Сарапульский и др. уезды), с 
Вятки, Вологды, а также из Сарапула, Балахны, Костромы. Здесь 
локально были представлены также выходцы из Нижегородской, 
Костромской, Курской, Казанской губерний. Соответственно в 
местных говорах фиксируются слова не только северно-русские, 
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но и средне- и даже южно-русские – типа клýня ‘помещение для 
хранения хлеба в снопах и зерне’ (Орда – по В. Далю, южное и за-
падное), хата ‘дом’; хлопёнок ‘ребёнок-подросток’, скýтать ‘за-
грести угли в печи’ (Чайк. – В. Даль обозначает слово как тамб.); 
цепелá и чипилá ‘небольшой ухват, прихватка для сковороды’ 
(сукс., кунг. – ср. калуж., смол. чепелá ‘сковородник’, вероятно, 
в родстве с цапля). Любопытно здешнее саморазвитие семанти-
ки этого слова – в Еловском районе оно становится обозначением
кочерги («Чепела-то вон в том углу стоит, помешай в печке» – 
Дуброво).

Местная речь хранит факты местной истории, на которой 
сказалась и история страны. Сочетание Плакучие березы обо-
значает бывший Сибирский тракт, знаменитую дорогу через Урал 
и Екатеринбург в Сибирь («Плакучи-те березы – тут ишо пом-
нят, рассказывают, как каторжан раньше по тракту гоняли» –
Усановка Уинск.). Глухие свидетельства традиций прошлого – 
местные прозвища типа оханский капустник о жителе Оханска, 
пиканник о кунгуряках (прозвище жителей Кунгура связывают с 
тем, что во время первого заселения края здесь был сильный го-
лод, отчего им пришлось питаться исключительно полевыми рас-
тениями). 

Специфичны в местных говорах различные группы этно-
графизмов – названия деталей костюма, пищи, предметов быта: 
повóйник ‘женский головной убор в виде платка, обвернутого во-
круг головы’ – Кунг. Сукс., Чайк., Окт., кóлка ‘деревянный гвоздь 
в стене, на который вешают верхнюю одежду, шапки, полотен-
ца’, кóпанка ‘блюдо, приготовленное из яиц, взбитых с молоком, 
полоýсник ‘большая картофельная шаньга’ (Уинск., Кунг.). 

Словарь говоров любой территории так или иначе ориенти-
рован на её природно-географические особенности и историко-
культурные традиции. В местной лексике отмечается особый
рельеф (провáлина ‘провалившееся место, углубление, явление 
карстового характера’ – Кунг., Сукс., байрáк ‘крутой овраг’ – Ос., 
ярýга ‘овраг’ – Кунг.), разнообразие растительного мира (напр., 
несколько названий для камышей – старички Чайк., бархóтка и 
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макоýшка Сукс.). К названиям сугубо местных реалий можно от-
нести фразеологизм гнилой угол ‘юго-западная сторона Прикамья, 
откуда чаще приходят дожди и непогода’ (Куед., Ел., Чайк.); в Се-
верном Прикамье этот фразеологизм ориентирован вовне Перм-
ского края и обозначает запад, северо-запад в целом. 

Достаточно самобытна демонологическая лексика юга 
Прикамья. Чердынское название лешего шишига приобрета-
ет в южных говорах, значения ‘домовой’ и ‘колдунья’ (Киш., 
Сукс.), фиксируются сугубо местные названия духов типа 
полýдница (Кунг.), бобóвница (Сарс Окт.) ‘нечистая сила, во-
дящаяся в огороде’, лобáста (Ел.) ‘русалка’, шайтáн ‘леший’ 
(еще одно значение этого названия – ‘чрезвычайно сильный, 
рослый мужчина’ – Чернуш.).

Заметен в говорах пласт старообрядческой лексики – ку-
кулёнок ‘новорожденный’ (Чайк.; вероятно, от названия голов-
ного убора кукóль), кильи ‘старообрядцы, жившие в кельях’, 
гóлбешник, беловер, красновер, дырник о представителях различ-
ных старообрядческих согласий. Явно старыми религиозными 
воззрениями мотивированы и номинации типа бесстыд ‘о недое-
денной пище’ (Чайк.). 

Местные говоры сохранили усвоенные ранее иноязычные 
слова из языков соседних народов и вобрали из них большое ко-
личество новых слов. В крае отмечается небольшое количество 
финно-угорских заимствований – типа кóлька ‘яичная скорлупа’ 
(Ел., Чернуш. – из коми языков), кысы (Куед.) ‘охотничьи лыжи, 
подбитые шкурой’, надым ‘сугроб’ (Киш. – слово совпадает с на-
званием города и реки Надым в Западной Сибири, этимология на-
звания которых связана предположительно с ненецким названием
ягеля). Любопытно освоение говорами слова шóмша ‘потомок 
от родителей разных национальностей’ (Кунг.). В Прикамье (До-
брянка) оно встречается для характеристики в чем-то ущербного 
человека, в Чердыни в прошлом так называли кашу из нераздро-
бленного цельного зерна, которую варили к Рождеству, в русской 
Юрле слово используется для называния пиканов с квасом (ср. 
коми-пермяцкое шöма шыд  ‘кислый суп’).
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Наибольшее количество заимствований в здешних говорах 
связано с тюркскими языками. Тематически это названия пред-
метов обихода (гамза ‘кисет’, предп. из переосмысления старо-
го названия кошелька для денег), посуды (кашúк, или кавшúк 
‘поварешка-шумовка’, клугáн, или кулгáн, кургáн ‘глиняный со-
суд, чаще с ручкой’), предметов хозяйственной деятельности 
(багáн ‘шест, вокруг которого наметывается стог сена’, ср. тат 
багана ‘столб’), тканей (бурмéть ‘льняная ткань высокого ка-
чества’), одежды (харпáль ‘верхняя мужская одежда, типа буш-
лата’ – слово известно в рязанских, костромских, калужских и
сибирских говорах), пищи (солмá ‘лапша из кислого теста’ – ср. 
тат. салма ‘суп с клецками’, щéрба и шарбá ‘уха’). Как реакция на 
особенности образа жизни соседнего народа в говорах возникает 
шутливое выражение татарам на хмель, о ни к чему не годном –
Част.; фразеологизм обыгрывает отсутствие в культуре татар
разведения хмеля). Ряд слов отражает осознание кухни другого 
народа как «неправильной» (ср. название болтушки из муки ку-
мышна – слово родственно слову кумыс, также образованному в 
тюркских языках указанием на перемешивание, взбалтывание).

В говорах встречаются отдельные заимствованные назва-
ния животных и птиц (курáн ‘индюк’ Куед.), участков земли типа 
барáба – как обозначение неразработанного поля (Киш.) и низ-
менности у реки (Кунг.); Бараба – равнинная лесостепная мест-
ность в Западной Сибири, названная, как считается, по тюркско-
му именитому роду Бараба). Понятие ‘пасти домашний скот’ не-
редко передаётся глаголом чабáнить (Уинск.; образованное от 
тюркского чабáн, оно известно и в ряде южно-русских говоров). 
Некоторые заимствования демонстрируют разброс в значениях. 
Так, слово шабалá соха (ср. старое вятское шабалá ‘отвал плу-
га’) используется и для обозначения особой ловыги для пельме-
ней и даже совка с длинной ручкой; для характеристики ветоши, 
лоскутьев (Чернуш.; именно в таком значении оно было известно
рязанским и тамбовским говорам). Слово получает и экспрессив-
ное осложнение – используется как оценка человека с громким 
голосом («Да он такой шабала: как выпьет, так и шабалит» – 
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Верх-Рождество Част.; ср. также шабалúть ‘кричать’). В других 
русских говорах оно также развивает значение – оценка пустоме-
ли, праздношатающегося.

Большое количество заимствований подверглось экспрес-
сивизации: сарабáйка о не в меру озорной (из известного тюрк-
ским народам и чувашам имени Сарабай), хайдулá (захайдулá
сибирская) ‘крикунья’ (в основе экспрессива тюркское мужское 
имя Хайдула, сегмент которого соотносится с распространен-
ным диалектным хай крик), бахмалá о безвкусно, нелепо одетом 
(тюркское личное имя Бахмал использовалось еще и как на-
звание одного из видов шелков). Слово хабáра как оценка неу-
клюжего также скорее всего связано с устарелым, известным и 
русским именем собственным Хабар – из тат. ‘добрая весть’ (из-
вестно в русском языке сейчас как нарицательное – барыш, нажи-
ва, удача). Иной вектор развития значения у слова – приобретение 
им значения ‘забияка, драчун’ (Сукс.). 

Колоритна в говорах диалектная фразеология – н а  с е д ь -
м о м  ш ó л о м е  ‘крайне далеко’ (из старого шелом гора), п о с т -
н а я  М а т р ё н а  ‘ о вышедшей замуж в пост’, о с т а т ь с я  н а 
з е л е н о й  п о л я н к е  ‘остаться без крова, без средств к суще-
ствованию’. Свои особенности имеет здесь и образная оценочная 
лексика, которая нередко строится и на переосмыслении назва-
ний местных реалий: изба о полной женщине, завозня о часто ро-
жавшей женщине (Окт. – из названия амбара для хранения обмо-
лоченного зерна), лодка ‘о полной, здоровой женщине, девушке’. 
Характерная особенность местной речи – существенный пласт 
звукоизобразительной лексики (часто в своеобразном семанти-
ческом расширении): нашúркаться ‘напиться пьяным’, нямгать 
‘длительно, назойливо плакать, капризничать’, бзык ‘о неожидан-
ном падении’.
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ОБ ОСНОВАХ И ОСОБЕННОСТЯХ СЛОВАРЯ
1. Общая характеристика словаря

Основу Словаря составили материалы, собранные в послед-
ние годы (2006 – 2008 гг.) диалектологами и этнографами Перм-
ского государственного педагогического университета. Активное 
участие в полевом обследовании районов Южного Прикамья при-
нимали сотрудник Усольского историко-архитектурного музея
Д. А. Антипов, студенты и аспиранты филологического факультета
ПГПУ и Соликамского государственного педагогического инсти-
тута Н.Н. Ильина, А.И. Новосёлова, М.Г. Окишева, М.А. Недопё-
кина, В.В. Попова, Н.А. Светлакова, А.А. Фонарева, Е. Баяндина, 
Е. Васильева, М. Мартынова, Н. Падерина. В Словарь включены 
также материалы экспедиций кафедры русского языка Пермско-
го государственного педагогического университета конца ХХ в., 
а также готовящегося к изданию диалектного словаря Черну-
шинского района (они были любезно предоставлены краеведом 
Т.А. Гостюхиной). Использованы также диалектные материа-
лы из личного архива историка языка преподавателя Пермского
государственного педагогического университета Л.Ф. Ереминой, 
отражающие особенности говоров Кишерти. Т.А. Гостюхиной, 
Л.Ф. Ерёминой а также профессору Е.Н. Поляковой авторы на-
стоящего словаря выражают свою признательность за помощь в 
работе, за ценные замечания и советы. 

Словарь содержит прежде всего слова и устойчивые вы-
ражения, не представленные в современных словарях русского
языка. Помимо собственно номинативных и экспрессивно-
оценочных средств, авторы включили в состав словника различ-
ный ономастический материал – редкие производные формы
личных имен, прозвища жителей различных деревень края 
(осúнчина ‘жители села Осинцево Суксунского района’, водо-
хлёб, водохлёбец ‘прозвище жителей села Емаш-Павлово Чер-
нушинского района’, Пáля ‘форма имени Пелагея’). В единич-
ных случаях описываются окказионализмы, показывающие 
особенности освоения говорами современной лексики (напр. 
кундýктор в значении ‘компьютер’).
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В cловаре помещено большое количество номинаций, свя-
занных с календарной и семейной (прежде всего свадебной и 
похоронно-поминальной) обрядностью. Это слова типа святьё 
‘святки’, маслены ‘масленица’, б о г а т ы й  о в и н   ‘праздник 
по окончанию молотьбы, вообще полевых работ’, глушкú, гор-
бунцы, снаряжýнчики, срядчики ‘ряженые’, взглядышки, или по-
глядки, – ‘смотрины’, дряво ‘свадебное деревце или куст, укра-
шенные лентами, цветами, цветной бумагой’, л е в á ш н а я ,  или 
ш у л é п н а я   н и т к а  ‘спряденная необычным образом, движе-
нием веретена влево нитка для магических целей’.

В словарной статье представлено заголовочное слово и его 
фонетические варианты (если имеются), даются необходимые 
грамматические и стилистические пометы, толкование слова, ил-
люстрации – цитаты в упрощенной диалектологической транс-
крипции. После цитаты указывается населенный пункт и рай-
он (район не отмечен для сел – районных центров). Под знаком 
=в словарной статье описывается фразеология (устойчивые обо-
роты выделяются при этом разрядкой). Заголовочное слово по-
дается с красной строки, с обозначением ударения выделением
полужирным шрифтом ударного гласного звука. При наличии в 
говорах различных ударных слогов ударения отмечаются отдель-
но (жáреник, жаренúк ‘жареный пирожок’).

В некоторых случаях, если значение слова не удалось впол-
не ясно установить, для него дается указание (?), например: П и -
ч у ж е ч ь е  г н ё з д ы ш к о  ‘cозвездие Плеяды’ (?), повелúца 
‘трава повилика’ (?). Для толкования слов и выражений метафо-
рического, оценочного характера нередко используются описания 
с оборотом «о» (КУМЧАЛА. О быстроногом человеке). При по-
лисемии значения слов описаны в составе одной словарной ста-
тьи и пронумерованы арабскими цифрами (КУДЕСИТЬ. 1. Вести 
себя странно; 2. Колдовать). Слова-омонимы также нумеруются 
цифрами, но представлены уже как отдельные словарные статьи 
(ВОДЕНЬЕ¹. Разлив рек, паводок; ВОДЕНЬЕ². Уход за ребёнком). 

В состав словника включены диалектные слова, отличаю-
щиеся от общеупотребительных соответствий в фонетическом и 
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грамматическом отношениях (áгент вместо агéнт, паларúч вме-
сто паралич). В словаре отмечены фонетические варианты диа-
лектной лексики (калябушка ‘лепешка’, то же, что алябушка).  
В одной словарной статье обычно подаются также грамматиче-
ские диалектные варианты – выруб вместо вырубки, загнéт  ‘угли 
в печи’ вместо общепермского загнéта, дожжá вместо дождь, 
промёжка ‘часть стога между двумя стожарами или сам стог’, то 
же, что промёжек, кýржавень и кýржевинник ‘иней на деревьях’ 
вместо куржавина. По большей части отдельно описываются сло-
вообразовательные преобразования (паруха ‘курица-наседка’, то 
же, что парунья, поспéх то же, что успех, нашибáть ‘иметь сход-
ство, походить’, ср. пермское в этом же значении пошибáть, кошá 
вместо кошевá о легких зимних санках). 

Слово толкуется во всех его зафиксированных значениях 
(лексико-семантических вариантах) и их оттенках. При этом учи-
тывается предметно-понятийное содержание слова, что особен-
но важно при семантизации этнографизмов. При интерпретации 
значения зачастую устанавливаются семантические связи данно-
го слова с другими словами говора и общенародного языка: в ряде 
случаев диалектизм толкуется посредством общерусского эквива-
лента или описательно; нередко также приводится синонимиче-
ское соответствие в говорах. 

Грамматические пометы (см. ниже список сокращений) при-
водятся лишь в самых необходимых случаях, прежде всего, ког-
да по заголовочной, номенклатурной форме слова трудно опреде-
лить часть речи, те или иные морфологические характеристики. 
Фразеологизмы описываются по алфавитному месту компонен-
та, выступающего как грамматически господствующего. Значе-
ния фразеологических оборотов устанавливаются путем развер-
нутого описания их смысла. Для описания междометных слов и 
фразеологизмов используется описание ситуации и указание на 
выражаемые ими чувства (цыма ‘возглас, которым успокаивают 
собаку’). В ряде случаев в словарь включены пословицы и по-
говорки, обрядовые паремии развернутого характера типа п о д 
н о с  к т о  п о д н ё с  ‘о необходимости самому заботиться о 

ОБ ОСНОВАХ И ОСОБЕННОСТЯХ СЛОВАРЯ
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себе’, м а т к у  х л о п  –  х о з я й к у  в  г р о б  ‘обрядовая паре-
мия; слова, которые говорили плотники при установке матицы’.

Общее расположение слов в словаре – алфавитное. Заголо-
вочное слово дается в орфографической записи, в ряде случаев 
в заголовочной части даны также фонетические, акцентологиче-
ские, грамматические и словообразовательные варианты. Стили-
стические пометы, используемые в словаре, характеризуют сло-
во по сфере употребления (детск., спец.), с точки зрения отраже-
ния морально-этической оценки характеризуемого словом или 
фразеологизмом явления (неодобр., бран., ласк., шутл.). Ряд по-
мет отражает “количественно-размерные” характеристики слова; 
так, помета экспр. характеризует действие интенсивное, пометы 
уменьш.-ласк., усилит. характеризуют предмет и признак по сте-
пени проявления признака.

2. Список условных сокращений

1. Грамматические и стилистические пометы

Безл. – безличный
Бран. – бранный
Вводн. – вводное слово
Груб. – грубый
Детск. – детское
Ж. – женский род
Звукоизобр. – звукоизобразительное
Ирон. – ироническое
Ласк. – ласкательное
М. – мужской род
Межд. – междометие
Мест. – местоимение
Мн. – множественное число
Многокр. – многократный
Нареч. – наречие
Неодобр. – неодобрительное

СПИСОК УСЛОВНЫХ СОКРАЩЕНИЙ
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Несов. – несовершенный вид
Обрядов. – обрядовое
Общ. –  существительное общего рода
Однокр. – однократный
Охот. – охотничье
Перен. – переносное
Перех. – переходный глагол
Повелит. – повелительное наклонение
Предл. – предлог
Презрит. – презрительное
Пренебр. – пренебрежительное
Религ. – религиозное
Рыбацк. – рыбацкое
Собират.  – собирательное существительное
Сов. – совершенный вид
Спец. – специальное
Сущ. – существительное
Уменьш. – уменьшительное
уменьш.-ласк. – уменьшительно-ласкательное
Усилит. – усилительное
Устар. – устарелое
Част.  – частица
Числ. – числительное
Шутл. – шутливое
Эвфем. – эвфемическое
Экспр. – экспрессивное

Географические пометы (районы Пермского края)

Бард. – Бардымский
Бер. – Березовский
Б.-Сосн. – Большесосновский
Ел. – Еловский
Киш. – Кишертский
Куед. – Куединский

СПИСОК УСЛОВНЫХ СОКРАЩЕНИЙ
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Кунг. – Кунгурский
Лысьв. – Лысьвенский
Окт. – Октябрьский
Орд. – Ординский
Ос. – Осинский
Перм. – Пермский
Сукс. – Суксунский
Уинск. – Уинский
Чайк. – Чайковский
Част. – Частинский
Чернуш. – Чернушинский

СПИСОК УСЛОВНЫХ СОКРАЩЕНИЙ
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А. =Н и  а ,  н и  м а . О невнят-
ной, непонятной речи. Он ей за-
муж предложил, а она ни а, ни 
ма – вот он и уехал. Бырма Кунг.
АБАЛТУС. О некрещёном; о 
православном в оценке старо-
обрядцев. Нонче худая вера, 
абалтусы, не как раньше. Рас-
солёнки Лысьв.
АБОРТИРОВАТЬСЯ. Скинуть 
плод. Абортировалась она, вы-
пал у неё зародыш, не повезло, 
и больше не рожала. Ананьино 
Чернуш. 
АБОРТНИК. Женщина, сде-
лавшая аборт. Абортники – они 
ведь самоубийцы все, а врачи-
то палачи. Столбовка Окт.
АВТОБУСНИК. Водитель ав-
тобуса. Автобусником сын ра-
ботает, школьников возит. 
Журавли Сукс.   Да сосед тут 
за стенкой живет – Васька-

автобусник. На автобусе всё 
робит. Воскресенское Уинск.
АГАШКА. О неопрятной. Я 
уж агашка стала – всё в шер-
сти, а убрать не могу. Калини-
но Кунг.
АГЕНТ. =А г е н т  н а л о г о -
в ы й . Устар. Уполномоченный 
по налогам в послевоенное вре-
мя. Они ведь ешо не по одному 
налогу-ту срывали, агенты-те 
налоговы-те. Советная Сукс.
АЕ. Да; выражение согласия. 
Ае, есть тут у нас травница 
одна, но к ней подход нужон. 
Верх-Бияваш Окт.
АЗЯМ. Верхняя крестьянская 
одежда, в виде длиннополого 
кафтана, сшитая из домоткан-
ного сукна. Меня священником 
сряжали: азям надели на меня, 
халат какот-то длиннющий, 
как ризу, ноги заплетаются, 

А

АЗЯМ
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волосы ниже холок у меня рас-
пустили. Чесноковка Уинск. 
Азям вот надел, сижу – не так 
дует. Советная Сукс. Вон азям 
накинь, стужа. Суксун.
АЙ. =А й  ж о ! Возглас восхи-
щения. Два соседа вон какие у 
меня воза сена возят. Ай жо! 
Воскресенское Уинск.
АЙДА. =А й д а  т ы ! Вос-
клицание удивления. Я сегод-
ня ягод ведро принесла. – Айда 
ты! Аряж Куед. Неужто лес 
горит? – Айда ты! Не говари-
вали. Коробейники Чернуш. 
АЙДАЙТЕ. Побуд. частица; то 
же, что давайте. Айдайте, ай-
дайте, ещё ко мне приходите 
разговаривать. Воскресенское 
Уинск.
АЙДАКОСЬ. Усилительная ча-
стица – ещё как. Айдакось рань-
ше туго жили. Бияваш Окт. 
АК. Частица; то же, что дак. 
Сарафаны – ак из материала. 
Ситец, шерстянка, сатинец, 
шёлк – всякие. Орда Орд.
АККУРАТ. Как раз; именно 
в это время. Он рыбачить по-
шёл. Пришлось через папорот-
ник идти, через лес, он прошёл 
по папоротнику. Цветок акку-
рат цвёл, и он ему в лапти по-
пал. Его не видят – пришёл до-
мой, разговаривает, рыбу на 
стол положил. Рыбу-то поло-

жил, увидели её, а его – нет. А 
когда уж разулся, тогда увиде-
ли. Калиновка Чернуш.
АКОШЕРКА. Акушерка. Пер-
вых без акошерки рожала, а 
потом в больнице последну-ту. 
Пермь-Серьга Кунг. 
АКУШЕРА. Акушерка. Акуше-
ра у нас уважением пользова-
лась до основания, всем помо-
гала. Покровка Бер.
АКЫЛ. Ум, разум. У его, ви-
дать, на это дело акыл не хва-
тат – школу-то кончить. Ка-
линино Кунг.
АЛЕЙ. Елей. Перекрещивали 
вот в староверское когда, ма-
зали алей по-церковному. Ки-
сточку брали и мазали алеем. 
Осинцево Киш.
АЛЕКСЕЕВСКА(Я). Весен-
ний праздник Алексеев день; 
то же, что Алексей Зажигатель-
ник. Признавали Алексеевску в 
которых местах, весной. Кали-
новка Чернуш.
АЛЕКСЕЙ. =А л е к с е й  З а -
ж и г а т е л ь н и к . Весенний 
праздник. Алексей Зажига-
тельник до Паски. Если тепло 
будет в этот день, лето тё-
плое будет. Большая Соснова.
АЛИБАСТА. Избушка. Дедуш-
ку с бабушкой вывезли за водя-
ную и конную молотилку. Ска-
зали, что ты богач, кулак. Пом-

АЙ
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ню, бабку одну раскулачили, а у 
ней была только алибаста, до-
сками заделанная. Отца угнали 
на лесоповал. Верхний Тымбай 
Куед. 
АЛИМЕНТ. Алименты. У 
нас отец гулёвый был, гуляка. 
Какой-то алимент присудили 
ему. Тюинск Окт.
АЛК. Алкоголик. Все соседи 
тут у нас алки. Веслянка Кунг. 
АЛКАШИНА. О пьянице. Ра-
ботать негде, вот и делаются 
алкашинами. Сыра Сукс.
АЛЛА. =А л л а - б и с м а л л а . 
Межд. Возглас страдания, со-
жаления, близкий по смыслу 
к выражению «Боже мой». Ох, 
алла-бисмалла, избавь меня от 
этого изверга! Чернушка.
АЛОЙ. Домашнее растение 
алоэ. С алоем настой делаю да 
с мёдом, от простуды первое 
средство. Атняшка Чернуш. 
Алой-то обязательно в кажной 
избе:он шибко пользительный 
ото всего. Трушники Чернуш.
АЛОШНОЙ. Жадный, алчный. 
Алошны люди нонче стали, вон 
скупают землю, паи-то. Паль-
ник Бер.
АЛЯБУШКА. Лепёшка. Идут, 
каку-то алябушку горелую 
едят, как нишши. Воскресен-
ское Уинск. Чё ели, чем пита-
лись – да алябушками. Алябуш-

ка – это лепёшка по-нашему. 
Ломь Уинск.
АМНИССИЯ. Амнистия. Дали 
шесть лет, потом стала ам-
ниссия, четыре только отси-
дел. Брод Бер.
АНГЕЛ. =А н г е л а - с п у т -
н и к а  ( в а м )  в  д о р о г у . По-
желание уходящему. Бежите,
деушки, с Богом, ангела-
спутника вам в дорогу. Усть-
Лог Сукс. Кому в дорогу, дак 
говорят: «Ангел-спутник вам»! 
Красный Яр Киш.
АНИСТ. Растение анис. Трава 
анист, в капусту семечки по-
ложат – вкусно. В хлеб добав-
ляют – давят семечки, в капу-
сту – не давят. Сажино Сукс.
АНТИЙ. 1. Бес; антихрист в 
старообрядческих представ-
лениях. Антия на власть уже 
поставили, беса-то. Но Боуш-
ко Антия-то всё равно сильнее. 
Усть-Лог Сукс. 2. Неверующий 
человек, атеист. Молодые-то 
нынче все антии. Не верят ни в 
бога, ни в чёрта. Лукинцы Чайк. 
АПОСТОЛ. Нательный крест. 
Святая папороть была. Кара-
улили ее на определенную ночь, 
садились. Один раз меня взяли 
с собой. Караулили мы с мамой 
и дядей Павлом. Вдруг нам ка-
жется, курица воз сена везёт, 
а другие не видели. А с апо-

АПОСТОЛ



30

столом пойдёшь если, ничего 
не увидишь. Надо без креста. 
Осинцево Киш.
АППАРАТ. =Ку м ы ш е ч н ы й 
а п п а р а т . Самогонный аппа-
рат. Вино дорого было, дак мы 
нагнали кумышку, аппарат был 
такой кумышечный, вот и по-
гуляли. Брод Бер.
АППЕТИТ. Предпочтение во 
вкусах. У каждого свой ап-
петит, кто что любит, то и 
едят. А обычно картошки ели. 
Выбирать-то уж сильно не 
приходилось. Бияваш Окт.
АППЕТИТНЫЙ. С хорошим 
аппетитом. Он у нас шибко ап-
петитный парнишка. Поста-
вишь перед ним хоть чигунку, 
он всё съест. Ермия Чернуш.
АРГАТЬСЯ. Экспр. Ругаться. 
Ох и аргались они меж собой! 
Атняшка Чернуш. Да чё я с им 
аргаться што ли буду из-за ко-
пейки? Трушники Чернуш. 
АРЁМА, АРЕМА. Труднопро-
ходимые заросли кустарни-
ков, чаща в сырых местах. Бли-
же к покосу пошла арёма, не 
пройти. Плишкари Ел. Я сей-
час пойду по дороге, а вы лесом. 
Только там такая арёма, возле 
дорогу-то – ну, не пройти, всё 
завалы. Бияваш Окт. Такая бо-
лотина непроходимая – арема. 
Атняшка Чернуш. У, сколь мы 

раньше по ареме-то на Таныпе 
выходили: хмель собирали, черё-
муху, малину. Трушники Чернуш.
АРЖАНОЙ. Ржаной. Если ар-
жаной, то всегда с трещиной, 
то еще вкусней. Асюл Бард.
АРЖАНУШКА. О деревенской 
девушке, простушке. К кому 
идти-то? К нашим аржануш-
кам? Вот и тянет к городским 
приезжим. Плишкари Ел.
АРИНА. =А р и н а  г р я з -
н а я . Праздник в мае (18.05). А 
у Михайлова дня говорят отте-
пель всегда бывает. До Михай-
лова дня-то бывают Грязные-
то вот – Арина грязна или как. 
Калинино Кунг.
АРКАТЬСЯ. Зло выть, мяукать. 
Коты вон в огороде аркаются. 
Опять соседский, наверно, при-
шёл. Осинцево Сукс. 
АРКОТНЯ. Угрожающий соба-
чий лай. Смотрю, собака про-
шла, потом другая – аркотня 
началась. Калинино Кунг.
АРМАТУРА. =Шк у р а  д а 
а р м а т у р а . Шутл. О крайне 
тощем, худом. Приехал из го-
роду – шкура да арматура, на-
голодался в больнице. Бедряж 
Чернуш. 
АРМИЯ. Перен. О большом ко-
личестве людей. Армия девок 
раньше была, а счас парням не 
хватают. Калиновка Чернуш.  

АППАРАТ
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=К р а с н а я  а р м и я  п р и -
ш л а . Эвфем. О наступлении 
месячных. Ко мне красная ар-
мия пришла на третий месяц 
после девятнадцати. Бырма 
Кунг. 
АРТАМАН. Маковая коро-
бочка. Мак подойдет чтобы 
спать – артаманы, головки-
те, соберёшь, сушишь, и зава-
ривай. Ермия Чернуш. 
АРТИЛЬНО. Нареч. Сообща, 
все вместе. Семья-то большая, 
дак хорошо: артильно всё бы-
стро срабливам. Трушники 
Чернуш.
АРТУТЬ. Ртуть. Не пожалею 
градусник, разобью, артутью 
кину в пруд, чтобы унесло его, 
паводок-от, весь огород к ле-
шему скоро затопит. Куеда.
АСТРАДА. Эстрада. Баско-
ва не так люблю, как Филиппа. 
Он же оперный певец, а сует-
ся в эту астраду. Воскресен-
ское Уинск.
АТЛАСНИК. Сорт плотной 
шёлковой ткани с гладкой, бле-
стящей лицевой стороной; 
одежда из этой ткани. Из тка-
невика, из атласника шили па-
рочки. Майдан Ос. Раньше луг 
в Тюремке был, собирались там 
на праздник ребята с гармош-
ками, девки, все в атласниках. 
Подгородище Ос.

АТОМНЫЙ. 1. Крепкий, ядре-
ный; сильнодействующий. А 
нынче всё уж атомное. Одно 
лечат, другое калечат. Боль-
шой Букор Чайк. 2. Энергич-
ный. Она такая атомная, три 
года, а все повторят ходит. 
Пермь-Серьга Кунг.
АФГАНЕЦ. О птицах-
вредителях. Вон афганцы-те 
летят – у меня всю рябину объ-
ели, паразиты. Легаевка Чер-
нуш. 
АХАЛАЙ. =А х а л а й -
м а х а л а й . Колдовство, сглаз, 
порча. Тут колдунья одна есть, 
ахалай-махалай делает. Ломь 
Уинск.
АХИД. Пренебр. О грубом. Как 
я за этого ахида-то вышла, за 
пропойца. Пьянка одолела, дра-
ки одни. Воскресенское Уинск.
АХМАДЬЯН. О ласковом, при-
ветливом. В Башкирии был, я 
слышала, шибко уж ветляный 
мужик – ахмадьян. Ласкоба-
ев и зовут таких ахмадьянами. 
Трушники Чернуш.
АХНУТЬ. Упасть, свалиться. 
Быстро ехали, дак вот и ахну-
ли с мосту-ту, кое-как живые 
осталися. Брод Бер.
АШАТЬ. Есть. Он беда хорошо 
ашат – работал бы так же. 
Чернушка.
АЩЕУЛ. Прозв. жителей де-

АЩЕУЛ
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ревни Грибаны Воскресенско-
го сельского совета. Ащеула-
ми грибанских звали. Они лю-
били людей просмеивать. Те-
лёс Уинск.

АЩЕУЛИТЬ. Держаться вы-
сокомерно.  Ащеулами грибан-
ских звали. Они любили людей 
просмеивать, ащеулили. Телёс 
Уинск.
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БАБА1. Предмет (обычно ка-
мень средних размеров), ис-
пользуемый в игре на выби-
вание. Камень ставили, сорок 
на сорок. Охраняли его. С двух 
сторон галильщики. Кто попа-
дёт в бабу, вместо того идёшь 
галить. Березовка Сукс.
БАБА2. Шутл. О родившей пер-
вой не мальчика, а девочку. Ро-
дит если девку первую, бабой 
будут звать весь год или ста-
рухой. А парня – дак молодуш-
кой. Ленск Кунг.
БАБАЙ, БАБАЙКО. Суев. 
Фантастическое существо в 
образе старика, которым пуга-
ют детей. У нас в деревне одно-
го старого старика все баба-
ем звали да робят пугали им. 
Колпашники Кунг. Бабайко 
придёт – тебя заберёт. Ермия 
Чернуш.

БАБАТЬ. Спать. Ну-ка, вну-
ченька, пойдём давай бабать. 
Фоки Чайк.
БАБИЛЬЩИЦА. О круп-
ной женщине. Сперва пришли 
мать, отец, привели каку хло-
пушу, ей девки соломенну шля-
пу сплели, косу большушую сде-
лали взаде. Она здоровая была 
бабильщица. Он остался у сва-
тальщицы вот, хлопуши. Тро-
ицк Кунг.
БАБИТЬ. 1. Принимать роды. 
Раньше-то никаких больниц не 
знали, были специальные жен-
щины, которые ходили по де-
ревням и бабили. Лукинцы 
Чайк. 2. Переводить в статус 
женщины (о невесте). За зана-
веской невесте косу расплета-
ли, как бабили: сваха две косы 
заплетала, укладывала вокруг 
головы, косынку, потом шаль, 

Б
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закрывала лицо платком. Ниж-
ний Тымбай Куед. 
БАБИТЬСЯ. 1. Принимать роды. 
Говорят, одна женщина баби-
лась с женой у лешего. Спала 
дома, тут застукалося, и голос. 
У меня, говорит, жена рожат. 
Как ветром дунуло, и я оказалась 
в лесу, не знаю как. Пришла – 
она большущая, долющая ле-
жит. Она с ей обабилась. Змеёв-
ка Кунг. Бабушка-то моя ездила 
к лешему бабиться, ребенка по-
могать добывать. Верх-Бияваш 
Окт. Трое родов дома рожала. У 
меня роды бабки, свекровка при-
нимала. Первы роды – соседка. 
Она всё ходила бабилась. Петро-
павловск Окт. Я теперь не знаю, 
куда послед девают. А рань-
ше закапывали. Никуда не бро-
сали – нельзя. Грех был великой. 
Бабились бабушки-повитухи. А 
приняла если ребёнка, дак сама и 
уберёт послед. Всё уберёт. Ломь 
Уинск. 2. Нянчиться, ухаживать 
за ребёнком; пестовать. Я рань-
ше много с детьми бабилась. 
Лукинцы Чайк.
БАБИЦА 1. Женщина, зани-
мающаяся оказанием помощи 
при родах; повивальная бабка. 
Бабицы-то нынче уж не най-
дёшь, котора роды принимат. 
Фоки Чайк. Я родить не могла, 
дак ко мне бабицу приводила, 

она меня перед святые поло-
жила. Бедряж Чернуш.  2. Ба-
бушка. Бабицы, пошли по воду. 
Воскресенское Уинск. 
БАБКА. Особая укладка сно-
пов. Гречуху косили литови-
цей, бабками ставили на зем-
лю. Ермия Чернуш.  Лён в баб-
ки делали. Насобирают и ста-
вят стоймя, чтобы сушились. 
Ошья Куед. 
БАБНИЧАТЬ. Помогать при 
родах. Бабничала она все хо-
дила – помогала рожать. Тю-
инск Окт. Вот у меня мать 
бабничать ходила, у меня ког-
да Миша сын родился, она баб-
ничала. Ломь Уинск.
БАБОНЬКА. Бабушка. Вот ма-
мина мать, бабонька, с утра 
всегда молилась. Петропав-
ловск Окт.
БАБОЧКА. Женщина. На одну 
бабочку пять детей, не мень-
ше раньше-то было. Неволи-
но Ел. Я ходила на похороны, 
в основном-то старухи пели. 
Но и бабочки которые. Бедряж 
Чернуш. 
БАБУШКА. =Б а б у ш к а  п о -
м ы в а л ь н а . Женщина, ко-
торую приглашали обмывать 
покойника. Есть бабушка по-
мывальна, ее зовут обмывать 
умершего. Змеёвка Кунг. Б а -
б у ш к а  п о д о в и н н а я .  Чу-
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чело из соломы, выставляемое 
в огороде. Выйдешь в огород, 
а там бабушка подовинная си-
дит. Сарс Окт.
БАБЬИНЬКА. Женщина. Она 
хорошая бабьинька, не поху-
лишь. Каменные Ключи Чер-
нуш. 
БАГА. Гриб чага на березе. На 
березах живёт бага, она лечеб-
ная, собирам. Ленск Кунг.
БАГАН, БОГАН. Шест, вокруг 
которого наметывается стог 
сена; то же, что стожар. Бага-
ны не каждый год меняем, если 
покрипче вырубишь, потолще, 
он и постоит. С баганами сено 
лучше сохнет. Ленск Кунг. А 
вон видите, девки, сено сушит-
ся, а стога c боганами. Опали-
ха Киш. Сруби-ка вон те берёз-
ки на боганы. Брёхово Сукс.
БАГАНА. Неодобр. О грубом. 
Она така уж багана – нале-
тит, всем достанется. Паль-
ники Част.
БАГАНИНА. Длинные вицы на 
верх стога для защиты сена от 
ветра. На стог баганиной-то 
замахнёшь, чтоб не раздувало 
верхушку. Русский Сарс Окт.
БАГАНЫ. Мн. Неуклюжие 
ноги. Чё баганы-те вытянул, 
не пройти! Ленск Кунг. Вот 
баганы-те болят, не знаю, чем 
еще лечить. Бедряж Чернуш.

БАГАРАИНА. Большое соору-
жение. Соседи сделали такую 
багараину, а даже печки рус-
ской нет, как сарай огромный. 
Бияваш Окт.
БАГАУС. Склад. Их согнали, в 
какой-то багаус заперли. Верх-
няя Седа Киш.
БАГРЁНЫЙ. Красноватого 
цвета. Сарафаны с нагрудкой, в 
церковь только ходили, он та-
кой багрёной был. И белые бы-
вали. Русский Сарс Окт.
БАГРОВЫЙ. Сущ. Эвфем. О 
нечистом духе. Иван-то гулял. 
Одна счетоводкой была, он с 
ней связался. Ребенок уже был, 
и жена неплохая. Жена ушла от 
него, и мать его здорово про-
кляла: «Чтоб тебя багровым 
убило». И все, убило его, сам за-
работал, громом убило. Синяки 
всё были на нем». Тюинск Окт.
БАДОГ. Палка, трость. Все с ба-
догом ходит, да чё-то еще сде-
лать пытается. Ломь Уинск.
БАДЫГА. Палка. Спина у него 
заболела, кто-то видно дал ба-
догой. Ермия Чернуш.  
БАЗАРИТЬ. Торговаться. Дев-
ки дружкам продают дряво. 
Долго-долго базарят, как тор-
гуются. Асюл Бард.
БАЗДОХНУТЬСЯ. Экспр. 
Упасть, сильно ударившись. Я 
в голбце кумышку варила. От-
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крыла голбец, потом пошла, 
туда и баздохнулась. В Кордон 
ездили четыре раза ногу пра-
вить. Бияваш Окт.
БАЗДЫРНУТЬ. Стукнуть. Баз-
дырну по лбу щас, довредни-
чашь мне. Опалихино Сукс.
БАЗДЫРНУТЬСЯ. Экспр. 
Упасть. Он с полка баздырнул-
ся, убился шибко. Октябрьский.
БАЗИНА. Подсобное помеще-
ние. Специальна базина кака-
то была, там стояла бочка, 
чтобы пиво варить. Ананьино 
Чернуш. 
БАЗНУТЬСЯ. Экспр. Упасть, 
свалиться в изнеможении от 
усталости. Она пришла с по-
коса и спать базнулась. Фоки 
Чайк.
БАЗОНИТЬ. Экспр. Громко 
плакать. Я вот, например, сына 
своего урошила. Только погля-
жу на него, и он у меня всю 
ночь базонит. Осинцево Киш.
БАЗЫГА. Экспр. О корове. 
Я-то её здесь ждала, корову-
то свою, а она, базыга, по бере-
гу убежала. Крюково Ел. Иди, 
уже коров гонят, а то наша 
базыга опять на посев зайдёт. 
Красный Яр Киш.
БАЙГУН. О много говорящем. 
Да он байгун такой, как пой-
дёт говорить, никто не оста-
новит. Октябрьский.

БАЙДАРКА. Небольшое под-
собное помещение, кладовка. 
Байдарошник в байдарке жи-
вёт, вон кладовочка. Берёзовка. 
БАЙДАРОШНИК. Суев. Дух 
двора, надворных построек. 
Байдарошник в байдарке жи-
вёт, вон кладовочка. Берёзовка.
БАЙКА1. Люлька для ребёнка. 
Детей качали в байке. Мазуев-
ка Киш.
БАЙКА2. Слух. Чё-то байки 
какие-то слышал, что тата-
рин один основал какую-то де-
ревню – Осин звали. Осинцево 
Киш.
БАЙРАК. Овраг, промоина, ка-
нава. Там одни байраки, скоти-
ну плохо пасти. Полянки Ос.
БАКА. Нарост, вздутие на теле. 
Ишь, какие баки наросли на но-
гах; так-то они неболькие, не-
баские только. Трушники Чер-
нуш.
БАКАНИТЬ. Работать бакен-
щиком. Баканщиком был, бака-
нил в общем сколько-то, баке-
ны ставил. Кишерть.
БАКАНЩИК. Бакенщик. Ба-
канщиком был, баканил в об-
щем сколько-то, бакены ста-
вил. Кишерть.
БАКЛАН. 1. Бревно; чур-
ка. Раньше люди на лавках си-
дят, песни поют. Тут через 
несколько дворов обыкновен-
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ный баклан был, долгое брев-
но, длинное. Все соберутся, со 
всей деревни, пожилые женщи-
ны. Вот сидят, поют. Андре-
евка Орд. Положишь баклан, а 
на него доску, вот и качаешься. 
Ленск Кунг. 2. Перен. О непод-
вижном. Первый муж восемь 
лет бакланом лежал, а потом 
умер. Змеёвка Кунг. 3. О тол-
стом, крупном человеке. Ребя-
та у их вся порода – ну бакла-
ны. Осинцево Сукс. Баклан хо-
дит – беда толстый. Осинце-
во Сукс.
БАКЛАШЕК. Перен. Ребенок. 
Нас в семье-то девятеро ба-
клашков было, а мама уж не 
робила. Красный Яр Киш.
БАКЛУША. 1. Кусок дерева. 
Девяти годов сделалося мне, с 
детьми водилась, в зыбке кача-
ла, баклуши собирали играть, со-
бирали, играли. Нижний Тымбай 
Куед. 2. Обрядов. Деревянный 
брусок в гроб под голову умер-
шего. Стружку в гроб кладут 
как постелю, а под голову баклу-
шу деревянную – под вид полена 
обязательно. Молёбка Киш. 
БАКСАЛЫЙ. Заплесневелый. 
Баксалый хлеб не выбрасы-
вам – заваривам да собаке кор-
мим. Трушники Чернуш.
БАКСАТЬ. Покрываться пле-
сенью. В сундуках-то часто 

перебирали, а то забаксат 
одёжа-то. Комарово Чернуш. 
Весь хлеб забаксал – его уж ись 
нельзя. Чернушка. 
БАКСИНА. Плесень. От сы-
рости на середе-то все стены 
баксиной подёрнулись. Труш-
ники Чернуш.
БАКУЛЯ. 1. Нарост на дере-
ве. На деревьях-то бывают ба-
кули. Ну как гриб, как нарост. 
Суксун. 2. Перен. О вздутии 
на носу, лице. Бакуля у него на 
носу выросла, потому и Коля-
Нос. Суксун.
БАЛАБАШКА. Пристрой-
ка к дому. Семья прибыла, 
девчонки-то большие стали, 
балабашку к дому пристроили. 
Большой Букор Чайк.
БАЛАГАН. Временная по-
стройка для жилья. Раньше ра-
ботали на дорожном, молот-
ками долбили. За Шараповкой 
у нас балаган был. Где вот мы 
спали – балаганом звали. По-
крыли его травой да чё да, так 
вот и спали там. Бияваш Окт. 
БАЛАГУРКА. Шутка. Она всё 
с шуткой да с балагуркой, беда 
весёлая. Чёрный Яр Киш.
БАЛАГУША. Небольшое вре-
менное строение. Деревня-то 
маленькая была: балагуши-то 
плохонькие стояли. Большой 
Букор Чайк.
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БАЛАЙКА. О легкомысленной 
женщине. Балайка-то кака, дак 
только она не носит крáсоты, 
красоту которы рано теряют. 
Пермь-Серьга Кунг.
БАЛАКАТЬСЯ, БАЛЬКАТЬСЯ. 
Купаться, плескаться в воде. А 
мы маленькие-то тоже в реке 
балакались. Курашим Перм. 
Речка этта была маленькая, 
мы все равно балькались, пуль-
кались. Большой Букор Чайк.
БАЛАЛАЙКА. 1. Название рас-
труба дымохода русской печи. 
У печи вон балалайка. Русский 
Сарс Окт. 2. О легкомыслен-
ном, не в меру весёлом чело-
веке. У неё мать тоже была 
такая балалайка. Песни поёт, 
ещё запляшет – руки кверху. 
Тюинск Окт. 
БАЛАЛАЙЩИК. Балалаечник. 
В балалайку тоже кои игра-
ли. Балалайшиков одного толь-
ко знала, дак он умер теперече. 
Мы по балалайке-то мало, не 
певали, всё по гармоне. Пляса-
ли, играли по гармоне. Брёхово 
Сукс. Им в клуб-от надо бала-
лайщика, вот меня и приглаша-
ют. Антуфьево Бард.
БАЛАМОШИТЬ. Беспокоить.
Ты всю деревню баламошишь, 
орёшь тут! Коробейники Чернуш. 
БАЛАМОШКА. Неодобр. О 
никчемном, пустом челове-

ке. Если я узнаю, отдеру, мол, 
кочку-то. Чтоб считали до-
брымя людьми, а не какими-
нибудь баламошками. Чёрный 
Яр Киш. У-у, она така бала-
мошка, один ветер в голове. 
Опалихино Сукс. 
БАЛАНЕЦ. Весы. Были у нас 
весы с тарелками – баланец 
называли. Комарово Чернуш. 
Баланец-то – это весы такие. 
Чернушка.
БАЛАНС. Спец. Сорт древеси-
ны на сплаве (обычно – круп-
ный лес). На лесозаготовках я 
работала, баланс сплавляли – 
ёлки, пихты, осины. Их спили-
вали и отправляли по реке. Ер-
мия Чернуш.  
БАЛАХНЯ, БАЛАХОНЯ. 
Общ. Неодобр. О неаккуратно, 
неопрятно, мешковато одетом. 
Молодая, а одевается как ба-
лахня. Трушники Чернуш. Та-
кая балахоня ходит– не смо-
трели бы мои глазоньки. Труш-
ники Чернуш.
БАЛАХОЛИТЬ. Безобразни-
чать. Раньше ведь не балахоли-
ли как сейчас, старших боели-
ся. Каменный Ключ Чайк.
БАЛАХОЛИТЬСЯ. Хулига-
нить, проказничать. Так ведь не 
балахолились как сейчас ребят-
ня. Калиновка Ел. 
БАЛАХОЛЬНЫЙ. Не в меру 
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озорной. Балахольна девка, уж 
не усидит нисколь на месте. 
Пальник Бер.
БАЛБАН. О сильном, развитом 
подростке. У нас пятеро балба-
нов было, сыновья, помощники. 
Ленск Кунг.  Ты у меня всё же 
получишь, балбан, дообзываш-
ша. Трушники Чернуш.
БАЛБЕС. Общ. О необразован-
ном, неграмотном. Когда совет-
ская власть началась, все церк-
ви убрали, я так балбесом и 
осталась. Знаю только «Госпо-
ди, благослови». Когда встаёшь 
да когда ложишься. Берёзовка. 
БАЛДА. Безделица. Хоть бал-
ду каку сделай, хоть что-то 
начни, хватит лежать. Мака-
рята Киш. =Б а л д а  н е о т ё -
с а н н а я . О неопытном. Чё мы 
понимали, малы были, балды 
неотёсанные. Бедряж Чернуш. 
БАЛДЫХ. Звукоизобр. О паде-
нии. Сижу, сижу, балдых назад 
себя с кровати. Коробейники 
Чернуш.  
БАЛДЫХНУТЬСЯ. Упасть, 
свалиться. Я сегодня так с мо-
стика балдыхнулся в воду – 
весь вымок. Суксун.
БАЛЕНКИ. Мн. Валенки. Га-
дали тоже – девки баленки ки-
дали за ворота, слушаться бе-
гали. Уинское.
БАЛЕТКА. Сумка в виде чемо-

данчика. С балеткой я в школу 
ходила, долго она у меня была. 
Покровка Чернуш. 
БАЛОБАН, БАЛАБАН. Хищ-
ная птица, предп. ястреб. Кида-
ли шапку, и заяц останавливал-
ся – думал, что балобан на его. 
Ленск Кунг. Петух керкат – 
оказывается, балабан на цыпу-
шек кинулся. Брёхово Сукс.
БАЛОВАТЬ. 1. Делать что-л. 
на вред. Красные-то у нас не 
баловали, жалели. Фоки Чайк. 
2.  Изменять в любви. Кото-
рый парень маленько изменят с 
другой девкой, балует. Воскре-
сенское Уинск.
БАЛОВНЫЙ. Предназначен-
ный для развлечений. Маслени-
ца, она баловная, а Пасха, Ни-
колин, Иванов день, Сретенье – 
строгие дни. Все люди в церк-
ви. Рубежево Орд.
БАЛОВНЯ. Баловство. Дождя 
долго нет, и купаться побегут, 
брызгались – ты меня, я тебя, 
одна баловня. Шагирт Куед.
БАЛЬКА, БАЛЕЧКА. Белая 
шишечка на вербе, распустив-
шаяся почка ивы. Ивы начина-
ют цвести, и с балек пчёлы хо-
рошо берут. Майский мёд са-
мый лечебный. Воскресенское 
Уинск. Как балечки распустят-
ся, так и скотину пора выго-
нять в поле. Веслянка Кунг.  
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БАЛЬКУН. Колокольчик. Баль-
куны покупали для жеребён-
ков и вешали на шею. Плишки-
но Ел.
БАЛЯ. =(К а к ) д и к а я  б а л я . 
О вздорном, психически ненор-
мальном; о глупом человеке. Я 
уже старая. Ниче не понимаю, 
как дикая баля. Лидино Окт.
БАЛЯБО. Полный, толстый, 
рыхлого сложения человек. 
Она всю жизнь не работала, 
дак ходит – балябо. Калинов-
ка Кунг.
БАЛЯЛЬКА. Лепешка. Баляль-
ки – лепешки из соломы, вот чё 
ели во время войны. Троицк Кунг.
БАНДУРИТЬ. Играть на музы-
кальных инструментах. С семи 
лет бандурю, играю на бала-
лайке. Осинцево Киш.
БАННИЦА. Дух бани. Банник 
вредный, а банница, наоборот, 
помогает, чтоб не угореть. 
Ермия Чернуш.
БАННУШКА. Банный дух; то 
же, что банница. В бане бан-
нушка, ей воду оставляй, когда 
помоешься. Меча Киш.
БАНТОЛЯСИТЬ. Говорить, со-
общать. Егоровна бантоляси-
ла, что в магазин муку привез-
ли. Дуброво Ел.
БАНЮША. Баня. Бане даже 
спасибо не говоришь, идёшь 
из бани и только и говоришь: 

«Вот, банюша, легкая паруша, 
помыла тело грешное». Зуята 
Кунг.
БАНЯ. 1. Карточный домик. 
Баню делали. Поставишь ко-
стерком эти карты. И вот по 
карте выдвигаешь. Как пала 
эта баня, проиграл. Лидино 
Окт. 2. Перен. Наказание, по-
бои. Злая да пьяная Валька вер-
нётся, вот и будет матери 
баня. Леун Окт.
БАР. =Б а р - б а р . 1. Пригла-
шение заходить (к гостям). 
Бар-бар, чего не проходите-то 
в дом-то? Телёс Уинск. 2. О 
невнятно говорящем. Она всё 
бар-бар, неятно говорит. И 
прозвали её тоже – «Бар-бар». 
Воскресенское Уинск.
БАРАБА. 1. Неразработанное, 
заросшее, брошенное поле. 
Чё найти не могут, говарива-
ли: «Где, где? – Да на барабе, 
вот где». Журавли Сукс. Бара-
ба раньше чистая была, ничё 
не родилось, это нонче сеют 
горох, овёс. Меча Киш. 2. Низ-
менное место у реки. Она вон 
там у барабы живёт, где ско-
та поить гоняют. Кылосово 
Кунг.
БАРАБАРИТЬСЯ. Неравно-
мерно биться (про сердце, 
пульс). Она пульс щупает, если 
он бьётся равномерно, зна-
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чит, сердце на месте. А если 
учащенный или еле-еле бара-
барится, значит, сердце не на 
месте, надо править. Русский 
Сарс Окт.
БАРАБАТЬ. Брать, хватать, пе-
ребирать руками. Всё-то он ба-
рабает, тянет в рот.Трушни-
ки Чернуш.
БАРАБАТЬСЯ. 1. Барахтать-
ся. Я спасла одного парня со-
ветинского. Бежала по плоту, 
гляжу – чё-то порхат, кака-то 
голова. Подбежала, а парень-
от тонет, у его волосы боль-
шушшие были, кудрявые. Я 
за волосы-те сцапала, и сама 
туды с им в воду. Плот-от рас-
пался, ладно еще в серёдке. А 
он слизкой уже, ослиз. Он там 
тоже барабатся кверху-то, а 
чё, руками – слизко, ногами – 
слизко. Я до того визжала-
орала, думаю, порву всё себе. 
Не отпустила его, сейчас жи-
вой. Советная Сукс. Я смотрю, 
а он пьяный в сугробе бараба-
ется, что мога бьётся. Асо-
во Бер. 2. Потихоньку действо-
вать, шевелиться. Она дома-то 
не сидит. Если маленько хоть 
барабатся, то куда-нибудь да 
убежит. Русский Сарс Окт. 3. 
Возиться с чем-л. Кулич в ма-
газине тридцать рублей сто-
ит, чё я буду барабаться с те-

стом – то, лучше куплю. Тю-
инск Окт. Не тку уж, неохо-
та барабаться-то. Шульгино 
Бер.  Со мной все мама бараба-
лась, как акушерка была. Вос-
кресенское Уинск.
БАРАБИР. Безразлично. Я 
Алёшке сколь раз говорила, чтоб 
не лез к котёнку. А ему всё ба-
рабир. Емаш-Павлово Чернуш.
БАРАБОШИТЬ. Брать, тро-
гать. Всё ведь уже понимает 
Кирилл-то, всё барабошить за-
чал, чё попадет.Чернушка.
БАРАБОШИТЬСЯ. Шуметь. Я 
чую – кто-то у меня в шкапу 
там барабошится. Открыла, 
ак кот оттуля выходит. Вос-
кресенское Уинск.
БАРАБУЛЬКА. Похлёбка. Сва-
рю кой-какую барабульку, тем 
и живу. Плишкино Ел.
БАРАБУШКА. Групповой та-
нец. Танцевали барабушку. 
Четыре или восемь пар вста-
ют по кругу, друг напротив 
друга. Вначале танцуют в 
паре, затем стоящие напро-
тив парни меняются – две 
пары. После них, как они на 
место вернутся, другие две. 
Меча Киш.
БАРАБУШКИ. Мн. Посидел-
ки. Раньше молодежь собира-
лась вечером, говорили: «Айда 
на барабушки». Ермия Чернуш.  
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БАРАМОШИТЬ. Производить 
однообразные движения паль-
цами рук; перебирать что-л., 
трогать. Не барамошь платок-
от, оставь в покое. Нижний 
Букор Чайк.
БАРАМЫЖКА. О непутевой 
женщине. Взял сын какую-то 
барамыжку и теперь мается с 
ей. Сыра Сукс.
БАРАН. =К  ч ё р т у  б а р а н 
( н е о б о д р á н ) .  Об умер-
шем не своей смертью. К чёр-
ту баран неободран, не сво-
ей смертью умер, от своих рук 
дак. Вот так говорят. Кунгур.
 БАРАНЧУК. Баран. Баранчука 
пора резать, большой уж стал. 
Малый Букор Чайк.
БАРАУЛИТЬ. Вести себя бес-
покойно. Сиди же, девчонко, не 
барауль, не то спать пойдёшь. 
Уральское Чайк.
БАРАХВОСТИТЬ. Болтать. Чё 
барохвостите стоите, лучше 
бы делом занялись. Ананьино 
Чернуш. 
БАРАХВОСТКА. Кто говорит 
неправду. Она барахвостка – 
неправду говорит дак. Осинце-
во Сукс.
БАРАХЛИТЬСЯ. Наряжаться. 
Барахлиться-то ведь раньше 
не в че было. Чернушка.
БАРДАЗИН. Житель села Бар-
да. Бардазины, они из Барды, 

всё ездили на конях к нам. Печ-
мень Бард.
БАРДАЧИТЬ. Устраивать бес-
порядок. Бардачить теперь не-
кому –везде чистота-порядок. 
Трушники Чернуш.
БАРДАЧОК. Устар. Публичный 
дом. Раньше бардачки были. 
Кто богатой отстроит поме-
щенье и девушек содержит на 
продажу. Деньги кому надо, при-
ведут дочь, он их мужикам про-
давал. За занавесом посадят дев-
ку, только коленки видать, ноги, 
и ухажер выбират, трогат за 
ногу. И их на проверку в больницу 
гонели еще. Дубовое Бер.
БАРДАШНЫЙ. Распущенный. 
Бардашная ему жена попалась, 
ушёл скоро. Куеда.
БАРЕТКИ. Мн. Tуфли, вид на-
рядной летней женской обуви.
По селу-то раньше каждый ве-
чер гуляли. Кто в баретках, кто 
в лаптях, кто совсем босиком. 
Воскресенское Уинск. В тапор 
носили баретки – как туфли, 
чирки – клобучок четыре-пять 
сантиметров, чёрного цвета, и 
калоши из лыка плели. Ярушино 
Сукс. Надевай скоря баретки-
то на ноги, гли, какой у них кло-
бучок. Опалихино Сукс.
БАРЗИТЬСЯ. Громко стучать. 
Ко мне кто-то всю ночь бар-
зился, я не открыла. Лысьва.

БАРАМОШИТЬ



43

БАРЛАТКА. Мужская присбо-
ренная шуба. Барлатки-то с 
бориками были, их мужчины 
носили. Черновское Б.-Сосн.
БАРНАУЛИТЬ. Подшучивать 
над кем-л. Дедко все барнау-
лит, подшучиват надо мной. 
Уинское.
БАРОБИЛ. Разновидность 
медведя. В общем, агрессивный 
медведь, он считается самый 
агрессивный, этот баробил. 
Он назван в честь, такой был 
разбойник, во время восстания 
Пугачёва, сам он родом сала-
ватовский татарин. Митрохи 
Уинск.
БАРОНЬЯ. Экспр. Барыня. Ишь 
кака баронья – ничё делать не 
хочет. Трушники Чернуш.
БАРСИТЬ. Экспр. Выполнять 
какую-л. работу с большим на-
пряжением. Здоровье-то пло-
хое стало – я ведь двадцать 
лет барсил на войнах, да в ар-
мии сколько. Гаревая Чайк.
БАРСКИЕ. Сущ. Прозвище жи-
телей д. Анастасьино Октябрь-
ского района. Кордон – оханы, 
они раньше брагу делали, она 
овсяная брага, пенная. У них 
наречие совсем другое. А Ана-
стасьино – они барские. Они 
совсем другие. Бияваш Окт.
БАРСУК. Барсук. Барсуков 
много ловил вот, собака хоро-

шая была у меня. Воскресен-
ское Уинск.
БАРХОТКА. Болотное расте-
ние рогоз с коричневым почат-
ком. А бархотка-то у нас на 
пруду растёт, её там шибко 
много, черно. Тис Сукс.
БАРЫНЯ. =Б а р ы н я  б а р ы -
н е й . О полновластной хозяй-
ке. Ехать-то к имя – нет. Чё 
я этта барыня барыней одна-
то. Ну болею-болею, только 
всё проревуся да опять делаю. 
Лобаново Перм.
БАРЫШНЯ. Эвфем. Женский 
детородный орган. Надянут 
такие юбки – вся барышня на-
голе. Ленск Кунг.
БАСЁВЫЙ. Красивый. А ты 
басёвая девчонка, не засидишь-
ся! Бедряж Чернуш.
БАСИНА. Красота. Сваты 
были, да никто не взял, может, 
басиной не вышла. Чёрный Яр 
Киш.
БАСИТЬСЯ. Наводить красоту. 
На гулянку идёшь, дак перво ба-
сишься, кудри наведёшь. Лега-
евка Чернуш.
БАСКЁРНЫЙ. Красивый. Сря-
жают её как уж это бабой, 
не то что девкой, надевают 
фальшонку. Баскёрные – ну как 
платок. Женщиной уже сря-
жают её сватевьяны-те, дев-
ки. Ленск Кунг.

БАСКЁРНЫЙ
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БАСКО. Хорошо, красиво. Она 
поёт беда баско – как артист-
ка. Митрохи Уинск.
БАСКОЙ. Красивый. Девка у 
него небаская была, парни на 
неё не смотрели. Ломь Уинск. 
Небаские имена так-ту дава-
ли, кто бедные. А у них друж-
ба была с батюшком, ак он вот 
и дал это имя хорошее. Раньше 
ведь богатым большие давали 
имена, хорошие: Анна, Мария 
да. А эти Агапеи – их бедным 
давали. Журавли Сукс. =Ба-
ское моё. Ласк. Обращение к 
близким. Дак ешьте, девки, чё 
отравлю ли чё ли, баское моё. 
Воскресенское Уинск. Баска, 
да слизка. О красивой, но име-
ющей плохой характер. Хотел 
на соседке жениться. А она 
чё – баска, да слизка, характер 
непутный. Меча Киш.
БАСКУШКА. Красавица. Зева-
ки, они и смотрят свадьбу-то, 
их никто не выгонял: «О, сколь 
баскушка невеста-та». Осин-
цево Киш.
БАСНЯ. История, рассказ. У 
меня басен-то много будет, 
вам ведь долго будет слушать. 
Ананьино Чернуш.  
БАСУРМАН. О смелом, бес-
страшном. У меня все девки ба-
сурманки. Потому что они ни-
кого не боялись. Мой муж го-

стился с татарами, цыгане ез-
дили – они нисколь не боялись. 
Воскресенское Уинск.
БАСУРМАНИН. О православ-
ном в оценке старообрядцев. 
Не читаю я ничё у басурмани-
на в книижках, они щепетники. 
Мазуевка Киш.
БАТАЛМАН. Ненормальный 
человек. Да хватит тебе. Иди 
отсюда, баталман, всякую 
чушь говоришь. Змеёвка Кунг. 
БАТАРИТЬ. Ударять, бить. Я к 
тебе в окошко батарила, ты не 
чуешь. Ново-Залесное Ос.
БАТАРМА. 1. Сорная трава. 
В прошлом году здесь некоше-
но, так батармы воно сколь-
ко. Фоки Чайк. 2. Неодобр. Ба-
лаболка. Эта бабёшка – чисто 
батарма. Трушники Чернуш.
БАТИТЬСЯ. Стучаться. Не ба-
тися к им, оне все на покос 
ушли. Опалихино Сукс.
БАТОЖЬЁ. Собират. Сухая ко-
лючая, с большими стеблями 
сорная трава. Ведь вот како ко-
люче батожьё, все руки, девки, 
исколете. Рагузы Чайк.
БАТОШКА. Дерево, полено. 
У его нога сюда пробита, пуля 
насквозь прошла, так нога во-
все не гнулась, как батошка 
была. На костылях домой- то 
приехал. Полушкино Бер.
БАТЬКАТЬ. Кричать, ругаться. 
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Опять он набатькат на меня, 
зазря ведь всё; давай лютовать 
в тот раз, так разошёлся, бра-
нился шибко. Кленовка Б.-Сосн.
БАТЮШКА. =Б а т ю ш к а -
к р е с т . Нательный крест. 
Всё же он не утонул, на ём 
батюшка-крест был, видно, он 
спас. Куба Чернуш. 
БАТЮШКИ. Междометие 
удивления. Нынче ведь звеново-
ды и бригадиры – батюшки по-
лучают. А мне трёх копеек не 
платили. Посад Киш.
БАТЮШКО. =Б а т ю ш к о -
т р а в иш ко . Обращение при 
сборе целебных трав. По тра-
вы идёшь, только и говори: 
«Батюшко-травишко, я тебя 
собираю, а ты мне делай здо-
ровье да счастье и радость». 
Калинино Кунг.
БАТЯ. Дедушка. Дедушку-то 
мы батей звали. Молёбка Киш.
БАУШИТЬ. Принимать роды. 
Бабушка повитуха баушила, 
роды-те принимала. Кунгур. 
У нас баушить ходили только 
старые женщины, знающие. 
Ленск Кунг.
БАХАРЫ. Мн. Плетёная из бе-
ресты обувь типа сапог. Баха-
ры вымокнут, надо их сушить. 
Ананьино Чернуш. 
БАХАТЬСЯ. Падать. На свадь-
бе у староверов невеста баха-

лась на стол и ревела. Падает 
на стол и ревёт, ревёт во весь 
голос. Мостовая Перм.
БАХВАЛ. Хвастун. Подхожу, 
гляжу: сидит он на этих брёв-
нах в сером плаще, в чём он был. 
Я всё равно подхожу, да и гово-
рю: «Решился же ты меня до-
ждаться, бахвал». Он бы меня 
ждал, голос бы подал, так вот 
я его бахвалом и назвала. Ан-
дроново Чернуш.
БАХМАЛА. Общ. Экспр. Оде-
тый безвкусно, нелепо человек. 
Ну и бахмала – чё только не на-
путала на себя. Майдан Ос.
БАХМАРИТЬСЯ. Заволаки-
ваться облаками (о небе, солн-
це). Сёдне солнышко бахма-
рится, дак девки-то не загора-
ют. Суксун.
БАХНУТЬ. Ударить с силой. 
Встал Бзденчик под горой, а 
баран как разбежался, да ему 
в брюхо-то большими рогами 
бахнул. Так он и лопнул. Молёб-
ка Киш. Гроза бахнула, у меня 
даже счётчик перегорел. Ка-
менный Ключ Чайк.
БАХОЛДА. Общ. Неодобр. О 
глупом, невоспитанном. А моя-
то девка бахолдой растёт, ни-
кого не слушат. Елово.
БАХТАРМА. Грязь. Пока вся бах-
тарма не сойдет, смывать гущу 
с тела не надо. Русский Сарс Окт.

БАХТАРМА
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БАХТИСТ. Баптист. Где-то 
там бахтисты каки-то есть, 
книжечки возят про Бога. Вос-
кресенское Уинск.
БАЧИТЬ1. Смотреть, наблю-
дать. Бачьте, кто идет – Семё-
новна, давно не казалася. Кали-
новка Чернуш.  =Б а ч у - б а ч у , 
д а  к а к  з а х р е н а ч у ! Пре-
достережение озорничающе-
му. Вы, парни, ну-ко, успокой-
теся, отстаньте от собаки. А 
то бачу-бачу, да как захреначу! 
Калиновка Чернуш. 
БАЧИТЬ2. Кормить насильно, 
сверх меры. Ты уж больно свою 
кошку бачишь, она ведь лопнет 
у тебя. Чайковский.
БАЧКА, БАЧКО. 1. Отец, ба-
тюшка. Благословляют бач-
ка, да и мачка. Журавли Сукс. 
Бачко-то строгий был, не да-
вал распускаться. Журавли 
Сукс. 2. Священник. Бачко хо-
роший был, звон хороший был, 
из Мечи даже ездили на служ-
бу. Журавли Сукс.
БАЧКАТЬ. Бить. Она что есть 
даже милицинера набачкала, 
дак он как развернулся, дал ей – 
она, смотрю, лежит. Воскре-
сенское Уинск.
БАШ. Выражение, которое 
произносится при «заляпыва-
нии» кого-л. в игре в догонялки 
(«башики»). В башики играли – 

догонишь кого, осалишь, ска-
жешь – «Баш». Молебка Киш.
БАШАН. Груб. Голова. Как 
дам по башану, живо отста-
нешь. Русский Сарс Окт.
БАШИКИ. Игра в салки, дого-
нялки. В башики играли – дого-
нишь кого, осалишь, скажешь – 
«Баш». Молебка Киш.
БАШКА. =Б е з  б а ш к и . Без 
управления. Сейчас всё тут у 
нас опустилося, никакого по-
рядка. Без башки счас, никому 
не нужно, что деревня гинет. 
Тюинск Окт.
БАШМАК. 1. Тапочка, связан-
ная из грубой пряжи. Ране-то 
мы все башмаки носили; напря-
дём шерсти-то, свяжем, да и 
носим, тёплые ведь они. Ан-
дреево Киш. 2. Перен. О не-
красивом человеке. Сын-то на 
меня находит – тоже башмак. 
Большой Букор Чайк.
БАЯТЬ кого-л. Ругать, отчи-
тывать. Вот Михалыч баять 
тебя будет за кота-то. Ново-
Залесное Ос.
БАЯТЬ. Говорить. Сидим, 
баям весь вечер со старуха-
ми. Воскресенское Уинск. =Н е 
о в е ч к а ,  н е  б а й . Требова-
ние помолчать. Ты молчи, пьяна 
дак. Не овечка, не бай. Воскре-
сенское Уинск.
БЕГ. Необходимость бежать. 
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В одну пору бег на меня был. 
Бежу, как вроде меня чем не-
сёт, вот это не понять до те-
перешной поры. Шибко бежа-
лось у меня. Сыра Сукс. 
БЕГАТЬ. 1. О мотоцикле, ма-
шине: ехать. А мотоциклы-то 
круглый день за окном бегают. 
Ленск Кунг. 2. Быстро передви-
гаться. Пчёлы по полю бега-
ют, мёд ищут. Рябки Чернуш.  
3. Бегать по кого-то. Бегать за 
кем-то. Кошка бегает по меня. 
Покровка Бер. =Бегунцами бе-
гать. Бегать наперегонки. Мы к 
татарам на праздники ходили, 
у них пятница праздник – са-
бантуи. Бегунцами бегают, на 
конях платки. Калиновка Чер-
нуш.  Бегать собачьей рысью. 
Шутл. Быть в постоянном дви-
жении. Городская жизнь мне-
ка не нравится – бегают все 
собачьей рысью, жопа набок. 
Калиновка Чернуш. 
БЕГИВАТЬ. Многокр. к бегать. 
Хоть и далеко было, но я от-
туда бегивала. Ананьино Чер-
нуш. 
БЕГЛЫЙ. Любящий гулять, 
быть на улице. Внучка у нас бе-
глая – всё по улице, всё по ули-
це. Чёрный Яр Киш.
БЕГЛЯН. Беглец. Там у нас по ле-
сам бегляны скрывались, ими де-
тей и девок пугали. Бияваш Окт.

БЕГЛЯШ. Беглый. Вы в лес, 
девки, не ходите, вас бегляши-
то там отчигорят. Ново-
Залесное Ос. 
БЕДА. Много. Шибко семьи 
большие были. Беда – беда 
много было детей. Берёзовка. 
=Б е д а  б е д у щ а я . Экспр. О 
неприятностях. Ничё уж тол-
ком делать не могу. Беда бе-
душая! Воскресенское Уинск. 
Б е д а  н а  б е д у :  д в а  р е -
б ё н к а  н а  г о д у . Шутл. О 
невезении. Опять старая свои 
причиндалы потеряла, беда на 
беду: два ребёнка на году. Кор-
мовище Лысьва. 
БЕДНОТА. Бедность. Сошли-
ся пара – бедноты у обоих оди-
наково было. Воскресенское 
Уинск.
БЕДСТВО. Несчастье. Я в бед-
стве, мужика-то нет, дак кто 
заступится. Печмень Бард.
БЕЗ ОТРЫВИЦА. Постоянно, 
без перерыва. Вёдро – дак без 
отрывица машины, суха доро-
га дак. Седа Киш.
БЕЗ ЧЕГО. О неодетом; в чём 
был. Он её бил, и вот в Рожде-
ство она из дому без чего убе-
жала. Тюинск Окт.
БЕЗАКЛИШНОЙ. Никому не 
подчиняющийся. Внук беза-
клишной, никого не слушат. 
Калиновка Чернуш. 

БЕЗАКЛИШНОЙ
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БЕЗАЛАБЕШНО. Не зная 
меры. Безалабешно сейчас 
пьют. Неволино Ел.
БЕЗБОЛЬШИНА. Обществен-
ный беспорядок, отсутствие 
власти. Безбольшина здеся сде-
лалася, вот милиционеру и дали 
квартиру здесь. Большой Букор 
Чайк.
БЕЗГОЛОВЫЙ. Глупый. Я ви-
димо безголовая, куда я взамуж 
пойду. Верхняя Седа Киш.
БЕЗДЁНКА. Провал, овраг, за-
полненный водой.У меня внук, 
который прошлый год женил-
ся, ак он, только снег сойдёт, 
он уже в бездёнке купается. 
За деревней тут провал есть – 
бездёнка называют. Тюинск 
Окт.
БЕЗДЁННЫЙ. Бездонный. 
Яма-то у нас тут бездённая 
была. Мазуевка Киш.
БЕЗДЕТНОСТЬ. Налог, кото-
рый выплачивали бездетные се-
мьи. Бездетность раньше от-
давали, если ты ребёнка не име-
ешь, плати. Ананьино Чернуш. 
БЕЗЗАКОННИЦА. О всту-
пившей в брак без венчания. В 
церковь ходили на службу. Я в 
недоростках-то ходила, а про-
жила беззаконницей, не лиш-
ко по церквям-то пришлось, не 
венчана замуж вышла. Крас-
ный Ясыл Орд.

БЕЗЗАМУЖНЯЯ. Незамуж-
няя. Так и живёт беззамуж-
няя: хороших-то мужиков днём 
с огнём не сышшешь. Трушни-
ки Чернуш.
БЕЗЛОШАДНИК. Бедняк. 
Раньше безлошадников-то 
больно много было. Бедно жили 
ведь. Русский Сарс Окт.
БЕЗЛЮДЬЕ. Собират. О мало-
уважаемых, не значимых лю-
дях. Все пошли на праздник, и 
мы тоже. Куда люди, туда и 
безлюдье. Трушники Чернуш. 
БЕЗМАТЕРНЫЙ. Не имеющий 
матери. Одна я выросла совсем, 
безматерная; горя-то хлебнула 
много. Гаревая Чайк.
БЕЗМОЛИТВЕННЫЙ. Нечи-
стый. Баня безмолитвенна: 
там ни крестом, ни молитвой 
не отобьёшься. Родильница 
была безмолитвенна, ребёно-
чек ещё некрещёный, остави-
ли её в бане. Собака большущая 
из-под полка вылезла и всю её 
исцарапала в кровь. Гари Киш.
БЕЗОБРАВСТВО. Безобразие. 
Безобравства нонче беда мно-
го, воруют, пакостят в дерев-
не. Ленск Кунг.
БЕЗОБРАЗНО. Без разницы. А 
иголки хоть мягкие, хоть колю-
чие – это безобразно. Ленск Кунг.
БЕЗОТЕЧЕСКИЙ. Живущий 
без отца. Он ведь у нас безот-

БЕЗАЛАБЕШНО
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еческий был, кто заступится. 
Большой Букор Чайк.
БЕЗОТЦОВСКИЙ. Не имею-
щий отца. Парень-то её безот-
цовский, вот и тянется к любо-
му дяде. Трушники Чернуш.
БЕЗУСЛОВНО. Обязательно. 
К празднику уж безусловно го-
товишша, хоть к какому. Ки-
шерть.
БЕКЕШКА. Верхняя полушер-
стяная одежда, род кафтана Бе-
кешки носили – сукно выткут, 
шерсть напрядут, как понит-
ки. Бияваш Окт.
БЕЛЕНЬКАЯ. Сущ. Водка. 
Чтобы спеть, надо беленькую, 
а то горлышко сохнет. Андро-
ново Чернуш. 
БЕЛЕСИТЬ. Говорить глупо-
сти. Я белесю – болтаю ерунду, 
а вы пишете. Осинцево Сукс.
БЕЛЁСНЫ. Выстиранное бе-
лье. Белёсны-те ведь не все пе-
ревешаны. Богородск Окт.
БЕЛОВЕР. Приверженец одного 
из старообрядческих согласий. 
Беловеры ни с кем не кормили де-
тей, каждый в отдельной чаш-
ке, и сами так же. Гаревая Чайк. 
В тысяча девятьсот двадцать 
восьмом году здесь ещё белове-
ры жили. Не признавали других 
староверов. Кашка Куед.
БЕЛОЗОРЬ. =Б е л о з о р ь 
б о л о т н ы й . Трава. Есть бе-

лозорь болотный – от нервов. 
И от сердца идёт, от крови. 
Чумна Чайк.
БЕЛОНОГИ. Мн. Спец. Дере-
вянные опоры, столбы в плоти-
не с пазами, куда устанавлива-
лись ставни для сброса и закры-
вания воды. Там такие брёвна, 
идут к мосту, пазы в их, там 
ставили ставни, вот вода и ко-
пится. Васильевка Окт.
БЕЛОНОСИК. Неспелая, недо-
зрелая ягода белого цвета. Есть 
красная виктория, а есть бело-
носики. Русалевка Чайк.
БЕЛУХА. О белокурой девуш-
ке, женщине. Сноха у меня бе-
луха, а так-то в роду все под-
коптелые, и волос чёрный. Ана-
ньино Чернуш. 
БЕЛУШКА. Гриб волнушка с 
белой шляпкой; то же, что бе-
лянка. В лесу подберезовики 
росли, обабки, грузди растут, 
сырые, сухие рыжики ра-
стут, белушки, белянки. Белян-
ки то же, что белушки, толь-
ко белые. Такие они, лохматые. 
Ломь Уинск.
БЕЛЫЙ. Чистый. На что наду-
мала платье-то стирать – оно 
вовсе белое. Стирка-та вещь 
портит всё равно. Киселево 
Сукс.
БЕЛЫШ. Белый гриб. В авгу-
сте теперь слой жди, пойдём 

БЕЛЫШ
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по белыши, сушить их хорошо. 
Кунгур.
БЕЛЬЁ. =Н а  б е л ь е . Эвфем. 
О менструации. Если девушка, 
женщина, и у неё на себе, на бе-
лье, даже в храм ходить нель-
зя. Лысьва. Подруга говорила – 
ты, наверно, злочасна, как Пас-
ха, так у тебя на белье. Вос-
кресенское Уинск.
БЕЛЬЕВЫЕ. Мн. Сущ. Эвфем. 
Месячные. Бельевые у меня 
беда долго шли. Ермия Чернуш.
БЕЛЬКА. О глупом человеке. 
Робят много носила, дак уми-
рали. Умрёт, да я и радуюсь: не 
водиться. Вот меня и обзывали: 
белька ты дурная. Меча Киш.
БЕЛЬМЕИН. Экспр. Бесто-
лочь. Да бельмеин ты, бельме-
ин! Я ведь тебе сказала – в ко-
нюшне вычистить, а ты всё 
ещё сидишь. Кресты Ел.
БЕЛЬМЕНЬ. О бестолковом. 
Мы сестру отдавали, жених с 
другой деревни был, бельмень. 
Бестолковый, брат съездил к 
ним, посмотрел, говорит, со-
всем небельме, сестру и не от-
пустили. Куштомак Ел.
БЕЛЬМЕТЬ. Понимать. Мы уж 
стары, ничё не знам, не бель-
мем, а коренные-те писельни-
цы примерли. Уинское.
БЕЛЬМИТЬ. Не верить, со-
мневаться. Чё-то мы бельмим 

этой перестройке, чё и будет 
путное. Уинское.
БЕЛЬМО. Экспр. О плохо сооб-
ражающем. Я ведь, девка, бель-
мо, что могу рассказать? Лу-
кинцы Чайк.
БЕЛЬХАТЬ. =П о д о л о м 
б е л ь х а т ь . Вести себя раз-
гульно. Зойка – та только и 
знат – башкой трясёт да по-
долом бельхат, а робить-то её 
нету. Коробейники Чернуш. 
БЕЛЬШОК. Белок. Яичко ло-
жили, чё-то в стакан, бель-
шок. Средняя Мельница Кунг.
БЕЛЯНКА. 1. Гриб бело-
го цвета, похожий на волнуш-
ку. Белянки-то в одном месте 
дивно растут, в другом нет. 
Меча Киш. Белянки часто в сы-
рых местах собирают. Опа-
лиха Киш. Белянок много, они 
как волнушки, белый верх, ста-
ями растут. Легаевка Чернуш.  
После дождя волменки быва-
ют и белянки еще, они светло-
розовые такие, белянки-то по-
тоньше, а волменки, как бу-
тончики такие. Воскресенское 
Уинск. В лесу подберёзовики 
росли, обабки, грузди растут, 
сырые, сухие рыжики растут, 
белушки, белянки растут. Бе-
лянки, то же, что белушки, 
только белые. Такие они, лох-
матые. Ломь Уинск. 2. Гриб бе-
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лого цвета (в том числе о белых 
грибах). Белы-те грибы, белян-
ки, изо всех пуще люблю соби-
рать. Большой Букор Чайк. Я 
пуще всех белянки люблю соби-
рать. Ермия Чернуш. 
БЕРЕГ. =То т  б е р е г . Смерть. 
Синички в окошко стучат – зо-
вут меня на тот берег видно. 
Калинино Кунг.
БЕРЕЖНИК. Специальное ме-
сто в реке у берега для уста-
новки рыболовных сетей. В 
бережниках-то хорошая рыба 
водилась. Усть-Лог Сукс.
БЕРЕЖЬ. Бережливость. Лико-
то на иконке уж и незнатко, 
а я к ей с бережью отношуся: 
всё ж даки материнской пода-
рок. Чернушка. Я одёжу с бе-
режью ношу, дак долго и тер-
пит. Платье вон больше деся-
ти годов носила, а плиссировке 
дак уж, наверно, больше двад-
цати. Чернушка.
БЕРЁЗА. =В и с л я в а я  б е -
р ё з а . Береза с обвисшими 
ветвями. А которы навред вис-
лявую берёзу заварят, мужи-
ка напоят, дак у его с баба-
ми никак ничё не получатся. 
Леун Окт. Гл а д к а я  б е р ё -
з а . Одна из разновидностей 
берёзы – с гладкими тонкими 
листьями. Берёза с шершавы-
ми толстыми листьями тём-

ного цвета. На веники ищешь 
гладкую березу, не шубную, у 
ей листочек светлее, глаже, 
как у шубной. Калиновка Чер-
нуш.  Ч е р н о г у з а я  б е р ё -
з а . Берёза с особой древеси-
ной (с темными крапинками 
внутри). Полозья ладить бра-
ли черногузую берёзу, срубишь, 
дак внутри пятна чёрные. Кон-
ским навозом распаривашь по-
лоз, потом закладывашь в бало, 
гнёшь. Листок у ей шадривинь-
кой, кудрявой. Она не ломат-
ся. Молёбка Киш. Шу б н а я 
б е р ё з а . Берёза с шершавы-
ми толстыми листьями тём-
ного цвета. На веники ищешь 
гладкую березу, не шубную, у 
ей листочек светлее, глаже, 
как у шубной. Калиновка Чер-
нуш.  П л а к у ч и е  б е р ё -
з ы . Бывший Сибирский тракт, 
дорога через Урал и Екатерин-
бург в Сибирь. Плакучи-те бе-
рёзы тут ишо помнят, расска-
зывают, как каторжан рань-
ше по тракту гоняли. Усанов-
ка Уинск.
БЕРЕЗИЦА. Березовый сок. 
Березицу и сейчас у меня внуки 
бегают точат. Куеда.
БЕРЁЗКА. 1. Обрядов. Ветка 
освященной в церкви берёзки 
на Троицу. На Троицу берёзку в 
церкву носим. Потом несём до-
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мой к иконушкам. Сколько икон 
есь, к каждой берёшь берёзку, 
чтобы Господь хранил. Храню 
её весь год. Принесёшь малень-
кую веточку, в огород поста-
вишь. Можно и рябину тоже 
втыкать. Берёзовка. 2. Обря-
дов. Персонаж, изображающий 
троицкую берёзку. Девочку бе-
рёзкой средят. Маленьку девоч-
ку возьмут, берёзки наломают. 
Ей на грудь, на поясок берёзки, 
ленточки, цветочки. Малень-
кая девочка, дак на руках но-
сят. Русский Сарс Окт. Сряжа-
лись на Троицу старшие дев-
ки. Вьюнков наплетут, на го-
лову наденут, одну девку навя-
жут. Эта вьюнки на поясе и на 
руках по веночку. Её одну сна-
рядят, остальные так идут. 
Это девочка –  берёзка. Петро-
павловск Окт. =В  б е р ё з к и 
( в  б е р ё з к у )  п о р а  ( н а 
в ы х о д е ) .  О старом. Ста-
ра я стала, пора уж в берёзку, 
в кашкару. Майдан Ос. Да эта 
старуха уж на выходе в берёз-
ки, не ходите к ей. Пермяково 
Ос. Л е с н а я  б е р ё з к а . Рас-
тение вьюнок. Вьюнок лесной 
берёзкой называют. Бедряж 
Чернуш.
БЕРЕЗНИК. Кладбище. Ста-
рая уж, а вот всё равно в 
березник неохота. Берёзовка.

БЕРЁЗОВИК. Гриб опёнок. 
Раньше эти берёзовики не бра-
ли. Счас научились марино-
вать, дак вкусно. Леун Окт.
БЕРЁЗОВИЦА. Березовый сок. 
Весной бежит, березовицей на-
зывают – сладкий сок. Воскре-
сенское Уинск.
БЕРЁЗОВКА. Березовый сок. 
Делают как сгусток березов-
ки – берёзового сока: пьют 
как общеукрепляющее. Ключи 
Cукс. 
БЕРЕСТИНКА. Трость, опле-
тенная, украшенная резной бе-
рестой. Парень с девкой пля-
шут по кругу, парня охвоили 
тросткой, берестинкой, хоте-
ли по парню, попали по девке. 
Берестьё как на трость сде-
лано, и резьба ножом вырезан-
ная. Брод Бер.
БЕРЕСТИЧКА. Тонкая полоска 
на берёзовой коре. От кашлю 
мать всё пила берёзки, на их бе-
рестички, ветреники. Лёк Киш.
БЕРЕСТО, БЕРЁСТО.  Верх-
ний слой коры берёзы; берёста. 
Ещё вот горло заболит, дак 
вот опять на пороге, берёсто 
возьмут, кто первый родился 
и последний, зажгут берёсто 
и рубят сечкой и приговарива-
ют. Один спрашиват: «Чё ру-
бишь?– Жабу. –Руби её гораз-
до, чтоб не было веки по веку 
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отныне до веку. Аминь». И гло-
тать надо этот дым. Фофоня-
та Киш. =К а к  б е р ё с т о . О 
твердой, жесткой ткани, одеж-
де. Изгребно носили все. Сти-
рать будешь, дак как бересто. 
Берёзовка.
БЕРЕСТЬЁ. Береста как набор-
ное украшение на чем-л. Па-
рень с девкой пляшут по кругу, 
парня охвоили тросткой, бере-
стинкой, хотели по парню, по-
пали по девке. Берестьё как на 
трость сделано, и резьба но-
жом вырезанная. Брод Бер.
БЕРЕЧЬ. =К а к  с в о й  г л а з 
б е р е ч ь . Оберегать. Хлебуш-
ко надо как свой глаз берегчи. 
Андроново Чернуш.
БЕРКУТЬЁ. Собират. Беркуты. 
Беркутье да ястребьё таскат 
цыплят. Чёрный Яр Киш.  
БЕС. Нечистый дух. Мн.ч. 
беси. Если как по-ранешному, 
считается, что после двенад-
цати беси ходят. И пока пе-
тух не споёт, ходят. Калини-
но Кунг. =К а к  б е с  с о р о -
к о в о й . О бойком, бесшабаш-
ном. Ванька такой вроде шмо-
тень, а гонят на машине – как 
бес сороковой. Трушники Чер-
нуш. Б е с  т ы к а е т  кого-л. О 
неосознанном желании делать 
что-л. Чё, в ту пору, молодые 
дак, бес-от тыкал под бока – 

плясали и всё, и напевали. Со-
ветная Сукс. Б е с  н а с е р е т . 
Об оставленной незакрытой 
посуде. Посудку держать па-
стью, открытой нельзя, бес 
насерёт. Осинцево Киш.  Б е с 
в  в о д у  н а с с я л . Объяс-
нение запрета купаться по-
сле Ильина дня. Раньше не ку-
палися после Ильина дня – бес 
в воду нассял. Берёзовка. Б е с 
н а  б е р е с т е  н а п и ш е т . 
Шутл. О том, что сделанное за-
чтётся. Ну вот, сметали сен-
ко. Опять бес на бересте напи-
шет. Ермия Чернуш.
БЕСЕДАЛЬНИЦА. Разговор-
чивая женщина. С этой бесе-
дальницей мы долгие разгово-
ры вели. Чёрный Яр Киш.
БЕСЕДКА1. Вечорка, собрание 
молодежи. На беседки ходили 
девки, дак им работу с собой 
матери давали – прясть. Мо-
стовая Перм.
БЕСЕДКА2. Сиденье у велоси-
педа. Беседку-то поднять надо, 
удобнее ехать будет. Воскре-
сенское Уинск.
БЕСЁНОК. Порча; то же, что 
икота. Я слыхала: колдун по-
садит бесёнка. Дак он молчит 
шесть лет, а потом начнёт 
кричать. Крюково Ос.
БЕСИШКИ. Мн. О чертях. По-
суду надо закрывать обяза-

БЕСИШКИ



54

тельно, не то бесишки питьё, 
еду попортят. Кын Лысьв.
БЕСКАРУЖНОСТЬ. Безоб-
разие, распущенность нравов. 
Должен был конец света на-
ступить, а Бог отсрочил еще 
на тысячу лет. Потом уж 
люди будут другие. Счас без-
образие, Бог будет за это на-
казывать, убивать. Бескаруж-
ность сейчас – грабят, убива-
ют, насилуют. Когда вторая 
тысяча кончится, будет под-
вид потопа. Молёбка Киш.
БЕСКОРМИЦА. Голод. Целы-
ми табунами вырезали иногда. 
Был ящур. Особенно у нас по-
следние года, когда бескорми-
ца была, не было корма, был у 
нас стригущий лишай. Новопе-
тровка Окт.
БЕСКОРОВНЫЙ. Не имею-
щий коровы. Мы нонче бес-
коровные, хоть когда лежись 
спать, хоть когда вставай. 
Воскресенское Уинск.
БЕСКРЕСТНИЦА. Суев. О 
колдунах, о насылаемой ими 
порче. Я сама лечилась бабуш-
кой. Ездили в подводы на конях. 
Простыла, заболела. У меня 
была лихорадка, «веснуха». Я 
три месяца лежала, от фель-
дшера мне лучше не родилось. 
Пошла к бабушке. На водичку 
начитала, намолилась, вывела 

меня на крылечко и умыла с го-
ловы, приговаривала: «Иди бес-
поясница, бескрестница, нет 
тебе дела до Любина тела». 
Дальше тихо говорила. Помог-
ла. Красный Ясыл Орд.
БЕСОВНЫЙ. Беснующий-
ся. Бесовные кричат бывает в 
церкви на службе. Лысьва.
БЕСОВСКОЙ. Рождённый от 
невенчанных родителей (о ре-
бёнке). Если родители невенча-
ны, ребёнок бесовской рожда-
ется. Воскресенское Уинск.
БЕСОВЩИНА. Беззаконие. 
Вовсе в войну-ту бесовщина 
была чистая – всё в налог от-
бирали. Печмень Бард.
БЕСПЕЛЬ. О глупом. Он бес-
пель, бестолковый, у его ничё 
не добьёшься. Осинцево Сукс. 
БЕСПЕЛЮХИЙ. Бестолковый. 
Докуль ты такой беспелюхий? 
Ведь не понимашь, чё к чему. 
Опалихино Сукс. 
БЕСПЕРЕЧЬ. Нареч. Постоян-
но. У меня Михаил не курит, 
а вот Виктор Васильич курит 
бесперечь. Тюинск Окт. 
БЕСПЛАНЫЙ. Мало понима-
ющий, бестолковый. Раньше-
то я много знала, а теперь бес-
планая стала. Фоки Чайк. Я 
теперь беспланая стала: со-
всем из ума-то выжила. Боль-
шой Букор Чайк.
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БЕСПОЯСНИЦА. Кто ходит 
без пояса. Пояс носили раньше, 
да. Беспоясница – безбоязница. 
Длинные кисти были на поясе у 
мужчин. Черемиска Орд.
БЕСПРОКИЙ. 1. Бесполезный. 
Я беспрокая, взять с меня нече-
го, старая. Шарынино Орд. 2. 
Бестолковый. Добры-те люди 
рано взяли, а я долго промач-
кала, беспрокая дак. Деньги-то 
пропали, до того жалко дак. 
Малая Соснова Б.-Сосн. 
БЕСПРОСТАННО. Непрестан-
но, постоянно. Беспростанно 
пили, спилися вовсе сыновья-
те. Ленск Кунг.
БЕСПУТЫЙ. 1. Бестолковый. 
Я не ворожейка, ворожить 
не умею картями – беспутая 
баба. Каменный Ключ Чайк. 
2. Непутёвый. Вот беспутая 
баба, чё ведь сделат, всё не 
так у её выходит. Малый Бу-
кор Чайк.
БЕССЕРДЕЧНЫЙ. Беззабот-
ный. Каки-то бессердечные 
они: все уж давно картошку 
посадили, а наши всё ишо не 
торопятся. Чернушка.
БЕССНУХА. Бессонница. У 
меня бесснуха теперь по ночам. 
Троицк Кунг.
БЕССОВЕСТНЫЙ. Эвфем. 
О нечистой силе. Бес, нечи-
стый дух. Боялися раньше 

бессовестных-то, бесов-то. А 
теперь бессовестных ведь в 
окошко-то в это, в телевизер 
показывают. Я сначала дума-
ла: «Как же, – думаю, – нель-
зя». А теперь и верно, посмо-
трите, и верно, показывают, 
как чё. Мужиков вовсе с баба-
ми. Какие раздетые, какие хаб-
ные! Не дай Бог! Калинино 
Кунг.
БЕССОЛЫЙ. Недосолённый. 
Суп-то вовсе бессолый. Я соло-
зобая, для меня это невдосоль. 
Трушники Чернуш. Селёдка 
какая-то бессолая, а в тот раз 
брала, дак опять голимая соль. 
Чернушка. 
БЕССОННИЦА. Лечебная тра-
ва от бессонницы. Сама-та 
трава бессонница чёрного цве-
ту, растёт в поле. Мама у 
меня колда-то плохо спала, дак 
ей местная баушка застави-
ла пить бессонницу, заварит и 
пьёт. Белово Киш.
БЕССТЫД. Недоеденная пища. 
Девки, ешьте всё, не оставляй-
те бесстыд. Русалевка Чайк.
БЕССЧАСТЬЕ. Несчастье. А 
в семье-то у них одно бессча-
стье – один парень убился, дру-
гого посадили. Веслянка Кунг.
БЕССЯМЫЙ. Бестолковый, 
беспамятный. Кака-то Надь-
ка у нас бессямая, никак я её 
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не научу жить. Трушники Чер-
нуш.
БЕСТОЛИКИЙ. Плохо пони-
мающий что-л.; бестолковый. 
Нынче-то я бестоликой стала, 
худо людей понимаю. Волков-
ский. Чайк.
БЕСТОЛКОВКА. 1. Голова. 
Как дам по бестолковке – счас 
же поймёшь. Ленск Кунг. 2. 
Бестолковый человек. Ну ты и 
бестолковка! Русские Чикаши 
Куед.
БЕСТОЛКУШКА. О бестолко-
вом. Ой, я нетулиха, нетулиха, 
бестолкушка! Нетулиха – это 
тот, кто плохо соображает. 
Суксун.
БЕСЦЕННЫЙ. Ничего не сто-
ящий. Девки – это вовсе было 
бесценный народ. Только на 
парня давали пашню. Молёбка 
Киш.
БЗДАВАТЬСЯ. Плескаться. 
Умылись, стали бздаваться 
этой водой. Три битона я вы-
лила на себя. Сначала холодно, 
а потом жар такой. Бияваш 
Окт.
БЗИДИТЬ. Виднеться. Вон 
там впереди деревня бзидит. 
Ново-Залесное Ос.
БЗЫК. Звукоизобр. О паде-
нии. Я его уронила. У нас зыбка 
была. А он обоссялся, я его на 
подушку положила на лавку, а 

он из зыбки бзык, и счеснул за-
горбок. Боровчата Киш.
БИЗДЕТЬ. Врать. Она ничё не 
знат, биздит только, не слу-
шайте её. Антуфьево Бард.
БИЛЬКА. Животное светлой 
масти. У нас маленька билька 
была, да еще два чёрненьких 
козлёнка. Гаревая Чайк.
БИЛЯЛЯ. Ребёнок. Ну, биляля, 
давай баиньки, закрывай глаз-
ка, спи. Гари Част.
БИРАТЬ. Многокр. к брать. 
Яблоки-то мы частенько поби-
рам, а в арбузах дак толку не не 
знам и не берём вовсё. Трушни-
ки Чернуш. 
БИРЮЛЬЧАТЫЙ. С резными 
выемками. Вон печенье стря-
пать грузленица, дно бирюль-
чато. Уинское.
БИСИ. Мн. Бесы. Одна тут 
ушла за полночь в баню, а там 
уж биси одни бегают. Дак за-
давили её, в каменку запехали. 
Воскресенское Уинск. =К а к 
б и с е й . Много. На ярмон-
ке как бисей народу-то. Сыра 
Сукс.
БИТЬ. =Н а  у б о й  б и т ь . 
Очень сильно бить. Мужик-
от де на убой бьёт Любку-ту. 
Трушники Чернуш. Ко с я -
к и  б и т ь . Обрядов. Стучать 
по дверным косякам на прово-
дах в армию. Парень уходит, 
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дак кулаками по косякам сту-
кали. Это чтобы обратно жи-
вой вернулся. Фоки Чайк. Д е -
р е в н ю  б и т ь . Строить де-
ревню. У нас Ярушина-то об-
разовалась на первых. Как в Во-
рониной всё лес, видно, был. Ну 
тут определили это местечко. 
Воды-то, правда, далёко нету-
ка. И вот пошли старики-те, 
ак целый вёшный день шли вот 
до нашей-то деревни, какот-
тося километр, ну пусть уж 
полтора, всё лес был. Тут наш-
ли озерко, давай там деревню 
бить. Из Ворониной старики-
те шли. Сыра Сукс. 
БИТЬСЯ. Мучиться. Вон по-
строили худеньку шарабору, 
в ей и бьемся. Комарово Чер-
нуш.  =Б и т ь с я  к а к  м у х а 
в  у х е . Напряженно трудить-
ся. Робята, остепенитесь ма-
ленько. Мать-та у вас бьётся 
как муха в ухе, вы ей не помога-
ете. Посад Киш.
БИТЮК. Перен. Увалень. 
Лёшка-то такой увалень ра-
стёт, настоящий битюк. Опа-
лихино Сукс. 
БИЧ. Колотушка для битья рус-
ской печи. Глину бичами били – 
большие такие колотушки, как 
чурка. Ленск Кунг.
БИЧОК. Пакет с пищей быстро-
го приготовления. Молодёжь 

нонче чё только не едят – бич-
ки да еще всякую сотону. Вос-
кресенское Уинск.
БИЧУГ. О сильном, здоровом. 
Этот такой бичуг, а ничего не 
делат. Орда.
БИЧУГАН. О сильном. Вон, 
гли, какой Сашка-та бичуган, 
стукнет, дак душа вон. Ножов-
ка Част.
БЛАГОСЛОВЕННЫЙ, БЛА-
ГОСЛОВЁННЫЙ. Сущ. Кто по-
лучил благословение наставни-
ка на исполнение какого-л. об-
ряда. Крестить детей прихо-
дил благословенный. Большой 
Букор Чайк. Омывает только 
благословлённый, мужчину – 
мужчина, женщину – женщи-
на. Лысьва. У староверов на 
третий день имя дают, поя-
сок одевают. Купают в воде с 
головой, а чтоб не задохнулся, 
закрывают ладонью лицо. Кре-
стят – есть старшие люди, 
старушка у нас крестит, бла-
гословленная считается. Меча 
Киш.
БЛАГОУГОДНЫЙ. Желан-
ный. А когда они съели плод за-
прещённый, когда они обна-
жились, они увидели, что они 
голы, у них стыд стал, и да-
вай закрываться, у них первый-
то ребёнок родился очень пло-
хой, Каин-то. Он же убил бра-
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та своего, убийство сделал, он 
же через этот грех родился, а 
второй уже был благоугодный. 
Лысьва.
БЛАЖЕННЫЙ. Умственно не-
полноценный. Она упала со 
стога и вовсе блаженная ста-
ла. Заболела, ходила к Матрёне 
лечиться, она ей голову прави-
ла. Занино Киш.
БЛАЖЕНЬЕ. Безрассудство. 
Очень погрешно табак ку-
рить. И пить – немножко-то 
можно пить, не до блаже-
нья. Можно для веселья, ко-
сти чтобы раскрепостились. 
Осинцево Киш.
БЛАЖИТЬ. Вести себя шумно; 
кричать, дурачиться. Шулика-
ны пришли, поблажили, побла-
жили по избе да ушли. Красно-
яр Куед.
БЛАЖЬ. Глупость. Вот пе-
рестройка началась, вся это 
блажь. И тяжело стало жить. 
Воскресенское Уинск.
БЛАЗНЕТЬ. Безл. Казаться; то 
же, что блазнить. Все блазнело 
нам, что в голбце кто-то бегал 
да орал. Берёзовка Чернуш. 
БЛАЗНЯ. Воображение, пред-
ставление нечистой силы. У 
нас в Бызах такой лог – там 
лешаки ходят. И вот выйдешь 
на гору и вот слышишь: баба 
муку сеят, блазнит – лешой 

муку сеят. Это блазнит, блаз-
ня. Ну вот ты идёшь, и тебе 
что-нибудь кажется, страш-
ное. Выворачивай рубаху на 
леву сторону, тогда быстро 
найдёшь дорогу. Берёзовка. Я 
пришёл к этому месту, поси-
дел, на огород сял. Вот говорю, 
и блазня, чего бояться. Если 
мне убежать сейчас, то я бы 
стал всегда бояться. Тис Сукс.
БЛАСЛОВЕСЬ. Благословясь. 
Когда из дому выходишь, чтоб 
поталанило, надо бласловесь. 
Сыра Сукс.
БЛЁДНЫЙ. Бледный. Она 
блёдная выбежала. Поп деньги-
то отбирал, деньги-то в ме-
шочке прозрачном. Она задком 
ему стукнула и выбежала. Рус-
ский Сарс Окт.
БЛЕДНЫЙ. Суровый. Ох ка-
кой у меня отец бледный был, 
замуж не пускал, ругался, еле 
мама уговорила. Брод Чернуш. 
БЛИЗКО. Предл. Около. Уеха-
ла в город, и близко месяца не 
было её дома. Ермия Чернуш. 
БЛИЗНА. Ошибка при заправ-
ке ткацкого стана, в том случае 
если не две, а несколько нитей 
идут рядом. Неправильно нит-
ки вставишь, дак близна, не по 
две, а больше угодит. Русский 
Сарс Окт.
БЛИЗЬ. =О ко л о  б л и з и . 
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Рядом, близко. У нас здесь мало 
ягод. Надо в деревню ехать, 
там много. А пешком-то не-
лишко щас убежишь куда. По-
ходишь когда около близи, вот 
и всё. Молёбка Киш.
БЛИН. =Р я б ы е  б л и н ы . 
Блины на сале. Старинные бли-
ны не так пекли. Мука, вода, 
соль, перемешать, намазать 
сковорду солёным салом. Будут 
рябые блины – как полосочка-
ми. И дырки, дырки на их. Пе-
ред печкой пекёшь, и не перево-
рачивай. Юговское Кунг. Н а -
д о л г о  с о б а к е  б л и н . О 
том, что не берегут. Купили ему 
машинку, он токо вирохтат ее. 
Надолго собаке блин. Суксун.
БЛИНИЩЕ. =Е х а т ь  к 
т ё щ е  н а  б л и н и щ е . Об-
рядов. О визитах в маленицу 
к родителям невесты. На мас-
ленке тоже пекут, к тёще обя-
зательно надо ехать, к тёще 
на блинище, говорят. Троицк 
Кунг.
БЛИНОВАНЬЕ. Обрядов. При-
езд зятя к тёще в гости (обыч-
но в масленицу). Блинованье 
было – это зять приходил на 
блины к тёще через какое-то 
время от свадьбы. Куеда. 
БЛОМБА. Пломба. Если зуб ху-
дой, то врачи бломбу поста-
вят. Русский Сарс Окт.

БЛОНДА, БЛОНДЫ. Кружева. 
Кружева – блонда называли. 
Камлотовый запон был с блон-
дой. Рубежево Орд. Мы сошли-
ся с им, у нас с им ничё духом. 
Ни подушек, ничего не было. 
Вот шторки сделала с коленко-
ру да блондочки пришивала вот 
так. Торговище Сукс. 
БЛОНДОЧКА. Украшение в 
виде кружевного цветка. А вот 
мы, я дак мастёра была, дак 
сама ладила. Обвяжу блондоч-
ку разными нитками; мулине-
то ведь полно раньше было-то. 
Вышью на уголочке чё-нибудь – 
или цветочек, или птичку каку-
то, два голубочка всё вышива-
ла. Воскресенское Уинск.
БЛОШНИКА, БЛОШНИНА, 
БЛОШНИЦА, БЛУШНИЦА. 
Душица обыкновенная. Пейте 
чай из блошники. Асюл Бард. 
Душица у нас называется блош-
нина. Ленск Кунг. Иди-ко чаю с 
блошницей попей, после баньки 
ведь хорошо. Красный Яр Киш. 
Блушницу вот беру, в чай. Меча 
Киш. Блошница для сна, ма-
леньких ребят поят или обкла-
дывают, чтоб спали. Воскре-
сенское Уинск. Под подушку 
маленьким ребятам блошнику 
клали, чтоб спать лучше. Ломь 
Уинск. Блошница лечит от все-
го. Вот когда кашель, чтоб от-
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кашливалось, блошницу пьёшь. 
Ломь Уинск.
БЛУДАТЬ. Блуждать, плу-
тать. А ещё старики говорили, 
как вечер, леший по той сто-
роне реки идёт, рукавицы у 
него, нашшалкиват, высокий. 
Раньше-то ещё и блудали. Фо-
фонята Киш.
БЛУДИТЬ. Терять дорогу, за-
блуждаться. На Романово блу-
дят у нас и еще у Диково – бес, 
говорят, водит. Троицк Кунг. 
У Устякаевского леса блудят. 
Там татара живут. Морозко-
во Киш.
БЛУКАТЬ. Плутать. Они до 
утра блукали, не могли из лесу 
вылезти. Ермия Чернуш.  
БЛУШНИКА. Трава душица. 
Блушнику заваривают, чтобы 
сон был. Неволино Ел.
БЛЮДА. Ж. Посуда (чашка, 
блюдо). Маня, дай молока. Да 
не в блюду, мне ведь пить. Седа 
Киш.
БЛЮКВА. Брюква. Когда 
парень рядился покойником, 
из блюквы зубы вставит. 
Мазуевка Киш.
БОБКАТЬ. Говорить. Чё он 
тебе бобкал-то, ну-ка расска-
жи. Куба Чернуш.
БОБКИ. Мн. Очень мелкий 
картофель. Картошка не вы-
росла, еще не успела. Даже не 

цвела еще. Она же процветает 
когда, тогда картошка начина-
ется. Вот такие бобки, мелкая 
такая картошка, мы все соби-
рали. Молёбка Киш. 
БОБОВНИЦА. По суевер-
ным представлениям, нечи-
стая сила, водящаяся в огоро-
де, а также пугало. Люди го-
ворят, что, мол, в огороде бо-
бовница водится. Русский Сарс 
Окт. Огородница раньше была. 
В огороде вот пугало сделают, 
наденут худую рубаху, шапку 
выворотят. Старинные шапки 
хохлатые были. Выворотят, её 
наденут. Штаны ли ремки на-
сдевают. Огородницу поста-
вят, палку-то в землю затол-
кают. Сильно нас пугали: «Не 
ходите. Огородница пойма-
ет». Мы боялись её. А бобы по-
спеют, нас бобовницей пугали. 
Воскресенское Уинск. 
БОБОША. Демонологический 
персонаж, которым пугают де-
тей. Пугают, в огород выйдет, 
дак бобошей, пугой, чтобы не 
лезли в огород-то, не трогали 
ничё, которо не выросло. Кун-
гур.
БОБЫЛЬ. =К а к  б о б ы л ь . О 
важном, самодовольном. Мама 
пельмени стряпат, а папа сядет 
на диван и сидит как бобыль, до-
вольный. Бедряж Чернуш.
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БОБЫШОК. Небольшая часть 
чего-л., кусочек. Хоть бы бобы-
шок съела, нисколь ведь ничё не 
принимат. Покровка Чернуш. 
Последни-то дни мама даже 
бобышок не съедала, только 
воду пила. Трушники Чернуш.
БОГ. Икона. Рыбу-то, пи-
рог ставь головой-то к богу, в 
красный угол. Воскресенское 
Уинск. =Б о г  с  н а м и  р о в -
н ы й . Возглас удовольствия, 
облегчения; слава Богу. Бог с 
нами ровный, никто нам не ка-
зывался. Нельзя так прямо го-
ворить: «Ой, никто не бывал». 
«Тьфу, тьфу, тьфу» – и че-
рез левое плечо плюнуть. Гора 
Бер. Б о г  п а с ё т . О помо-
щи Бога, веры. Женские болез-
ни? Ничё не знаю я, Бог пасёт, 
ничем не болела. Лидино Окт. 
Бог пасёт, нынче ниче не шеве-
лят в огороде-то, не таскают. 
Печмень Бард. Пока Бог па-
сёт, только с похмелья болею, 
но я пью очень редко. Митро-
хи Уинск. Б о г  о с в я т и л . 
О благополучно завершивших-
ся родах. Родит вот, чё она 
троих родила, слава Богу, Бог 
освятил. Покровка Бер. Б о г 
н е с ё т . Судьба способству-
ет. Меня Бог-то несёт, что-
бы я людям-то помогала, мо-
лилась за них. Бырма Киш. Б о г 

п р и с т а л . То же, что Бог по-
мог, Бог спас. Меня подхватила 
грудница – нарыв, как опухоль. 
Но как-то Бог-то пристал, дак 
ничё, грудь не выболела, всё хо-
рошо. Покровка Бер. У меня 
парня грызло. Старушка по-
чертила тоже стрелой, и Бог 
пристал. Грызло, ревел шибко. 
Троицк Кунг. Соседка мне хло-
ристой поделала, и ведь Бог 
пристал, до сей поры ничё себя 
чувствую, как бы не изурочить. 
Воскресенское Уинск. Б о г  н е 
з а б ы л  кого-либо. О смер-
ти. Долго один жил, маялся, а 
весной вот умер, все же Бог не 
забыл. Ленск Кунг. В п е р ё д 
Б о г . Обереговые слова, гово-
римые при разговоре о благопо-
лучии. Корова своя, дак питам-
ся, вперед Бог, а то как бы на 
эки-те деньги, на пензию. Ки-
шерть. Н е  н а ш е г о  Б о г а . 
О человеке другого вероиспо-
ведания. На поличку в сени по-
ставят. Для татар другая по-
суда была. У меня сноха ма-
рийка, не нашего Бога. Журав-
ли Киш. Д а й  Б о г  п у т ь -
д о р о г у . Пожелание уходя-
щему. Ну, бежите, милые, дай 
вам Бог путь-дорогу хорошую. 
Калиновка Чернуш.  Б о г  с о 
м н о й . Оберег, слова, чтоб ни-
чего не случилось плохого с го-
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ворящим. Я тоже вот, Бог со 
мной, тоже нонче не шибко 
хвораю. Воскресенское Уинск. 
Б о г  д а л  д а  н е  о б л и з -
а л . О глупом. Зять-от у её ху-
доумной, Бог дал да не облизал. 
Большая Соснова. Б о г  в и -
д и т ,  к т о  к о г о  о б и д и т . 
О божественной справедливо-
сти. Тяжело пришлось, мно-
го натерпелась она от мужи-
ка, но ничё, Бог видит, кто 
кого обидит. Суксун. Н о с и , 
н о с и ,  д а  у  Б о г а  н е 
п р о с и . Шутл. Слова, которы-
ми комментируют приобрете-
ние практичной, ценной вещи. 
Ета жакетка-та кака угодни-
ча. Я в ей и в кольё, и в мельё, 
и в лес по дрова. Носи, носи, 
да у Бога не проси. Сухая Реч-
ка Кунг. Б е з  Б о г а  н е  д о 
п о р о г а . О необходимости 
всегда помнить о Боге. Без Бога 
не до порога, Бог всегда с то-
бой ходит, и всё он видит, всё 
чует, что мы делаем. Веслян-
ка Кунг. Б о г  у  в о р о т  н е 
с т о и т ,  а  с в о ё  в о з ь м ё т . 
О необходимости воздавать по-
чести умершим. Если ты не по-
даёшь, не поминашь своего, у 
тебя другим Бог чем-нибудь 
возьмёт. Бог у ворот не сто-
ит, а своё возьмёт. Сыра Сукс. 
Б о г  в е с ё л ы х  л ю б и т . О 

необходимости не унывать. Го-
ворят, что Бог весёлых любит. 
Я вот весёлая, а чё-то жись-
то худая. Заполино Киш. Б о г 
т е р п и т  д о  к о н ц а ,  а 
м у ч и т ь  б уд е т  б е з  к о н -
ц а . О неотвратимости божьей 
кары. Бог пока терпит до кон-
ца, а мучить будет без конца. 
С неба камни градом попада-
ют, да всех поубивает. Стол-
бовка Окт. Д а й  Б о г  н а  п а -
м я т ь . Паремия; слова, кото-
рые говорили, когда ч.-нибудь 
ищешь и не можешь найти. Дай 
Бог на память говоришь, ког-
да не можешь чего найти. Ер-
мия Чернуш.  Б о г  д а с т  р о -
т о к  –  д а с т  и  к у с о к . О 
том, что просящий получит. 
Кто просит, тому дастся. Бог 
даст роток – даст и кусок. Бе-
рёзовка Сукс. 
БОГАТЕСТВО, БОГАЧЕ-
СТВО. 1. Богатство. Была мода 
такая: у невесты есть какое 
приданое, свадебжане надева-
ют и по деревне казать ходят, 
какое богатество. Берёзов-
ка. У меня богачество – одни 
худые вёдра да фляги. Посад 
Киш. 2. Перен. Честь невесты. 
Дружки посмотрят, где спали, 
если хоть простынь капелька 
в крови, дружка на кулак про-
стынь навернёт и выходит 
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так, всем показывает, вот ка-
кое богачество, а жених поце-
луями ограждат невесту-то. 
Посад Киш.
БОГАТКА. Трёхшерстная кош-
ка. Моя кошка – богатка, сча-
стье приносит. Вот смотри-
те, какая она белая, чёрная 
и срыжа. Средняя Мельница 
Кунг. 
БОГОБОЯЗНЫЙ. Верящий в 
силу Бога. Я ведь не грамот-
ная, сколько вот только на па-
мять помню. Я богобоязная. 
Лобаново Перм.
БОГОВЕРУЩИЙ. Верующий. 
Нонче все боговерушши ста-
ли: ребят крестят, в церкву 
хоть реденько да похаживают. 
Трушники Чернуш. 
БОГОМАТЬ. Богоматерь. Я 
как-то за хмелем на согру со-
брался. Меня все отговарива-
ли. Говорят: «Нет там хме-
ля, только зря сходишь». Но я 
всё равно пошёл. Пришёл на со-
гру, там хмеля. Я набрал пол-
ный мешок, думаю: «Надо ме-
сто запомнить, ещё раз сюда 
прийти». Пошел ещё раз, ну не 
могу это место найти, и всё 
тут. Бога просил, не помога-
ет, а как Богомать вспомнил – 
сразу на нужное место вышел, 
опять целый мешок хмеля на-
брал. Ятыш Ел.

БОГОМОЛЬНЫЙ. Истово ве-
рующий в Бога. Богомольно-
го если хоронят, саваном обмо-
тают. Это платье как, с ру-
кавами. Лапти на ноги, в руку 
правую лестовку, левую поверх 
правой положат. Меча Киш.
БОГОРОДИЦА. =Б о г о р о -
д и ц а  с  т о б о й . Пожелание 
удачи. Паня, поезжай, Богоро-
дица с тобой. Кишерть. Н е -
о п а л и м а я  Б о г о р о д и -
ц а . Икона, которая по преда-
ниям защищает от пожара; Не-
опалимая Купина. Была в Чер-
нушке, за двадцать рублей ико-
ну купила, Неопалиму Богоро-
дицу, это от пожара. Бедряж 
Чернуш.  П р е с в я т а я  Б о -
г о р о д и ц а  н а  п р е с т о -
л е  у с и д е т ь  н е  м о ж е т . 
О греховности брани, особенно 
в устах женщины. Пресвятая 
Богородица на престоле уси-
деть не может, что девушка, 
что женщина, что мужчина 
матькаются, которые еще в 
Бога матькаются. Вот это не 
приведи Господи. Суксун. Б о -
г о р о д и ц а  в с ё  у б и р а е т . 
Объяснение необходимости за-
канчивать огородные и поле-
вые работы к осеннему празд-
нику Богородицыну дню. К Бо-
городице надо заканчивать все 
работы в поле. Богородица все 
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убирает. Зязелга Бард. П р е -
с в я т а я  м а т ь  Б о г о р о -
д и ц а  в  г о л о в а х ,  Х р и -
с т о с  в о  д в е р я х . Слова, 
которыми ограждают на ночь 
жильё. Как спать, окна, двери 
перекрестю – Пресвятая мать 
Богородица в головах, Христос 
во дверях. Аманеево Чайк.
БОГОРОДСКИЕ. Сущ. Мн. 
Осенний праздник Богороди-
цын день (21.09). Не жди Бого-
родских – копай картошку, так 
стары люди говорили.  Пильва 
Куед.
БОГОРОЖИЦА. Богородица. 
Перед войной нёбо вскрывало-
ся, как огненное открывалося. 
Там Богорожица кажется с 
младенцем на руках и Никола-
Святитель – батюшко вот 
так вот встанет и вроде как 
её предохраняет. В который 
раз это на Пасху бывает, в ка-
кой раз в мае. Калинино Кунг. 
БОГОСЛАВЛЯТЬ. Благослов-
лять. Когда к жениху домой 
приехали, его крёстна встре-
чала, богословляла, иконой, 
наклонишься, она там слова 
какие-то говорила, крестом 
двоих вместе. Молёбка Киш.
БОГУШКО. Божница с ико-
нами. Старые, прошлогодние 
яйца я кладу на потолок. Они 
ведь потом иссохнут все. Их 

выбрасывать нельзя, у Богуш-
ка ведь лежали! Бияваш Окт.
БОДАТЬСЯ, БУДАТЬСЯ. Бо-
даться. У меня корова преж-
няя, ой, как будалась. Будалась 
и всё, ничё не могла поделать. 
Мазуевка Киш.
БОДРОВО. Красиво. Дома раз-
ны были. Кто побогаче был, 
так в доме бодрово было, кто 
победнее – хуже. Шумково 
Киш.
БОДРОСТЬ. Энергия, сила. Бо-
дро, вот я и говорю, бодро хо-
дили. Бодрости у меня много 
было. Мартьяново Сукс. 
БОДРЫЙ. Красивый. У меня 
юбка была вытканная с узора-
ми, дак я в школе-то всех бодря 
была. Воскресенское Уинск. 
Гости соберутся, все бодрые, 
нарядные. Крюково Ел.
БОЕВОД. Бригадир. А я в вой-
ну боеводом была – бригадиром 
значит. Мужиками только так 
командовала. Брод Чернуш.
БОЖЁНКИ. Мн. Иконы; то же, 
что богушки. Я в бога-то, дев-
ки, совсем не верю и божёнок 
вовсе не держу. Гаревая Чайк.
БОЖЕСТВЕННЫЙ. 1. Создан-
ный Богом. У нас ведь площадь 
божественная, всё Богом соз-
дано. 2. Верящий в Бога, на-
божный. И люди у нас все бо-
жественные , все в Бога ве-
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рят. Ермия Чернуш.  Родители 
у меня беда были божествен-
ные, я с их сняла. Большой Бу-
кор Чайк.
БОЖЕСТВО. Палец при сложе-
нии старообрядческого знаме-
ния, креста. Двоеперстие у нас: 
вот здесь Божество, и вот че-
ловечество, указательный-то 
палец, ведь Христос снизошёл 
до человека. Лысьва.
БОЙ. Ливер; то же, что сбой. 
На печке из боя пирожки жари-
ли. Сваришь, и жаришь в печке, 
перепечки звали. Тюинск Окт.
БОЙКИЙ. =Н а  я з ы к е  б о й -
к и й . О разговорчивом. Он че-
ток – на языке бойкий. Боль-
шой Букор Чайк.
БОЙКО. Нареч. Богато, зажи-
точно, с достатком. У сестры 
пятый ребёнок, а живут бой-
ко: все у них есть. Фоки Чайк.
БОК. Сторона. Это в том боку 
она жила, Клавдя-то. Ананьи-
но Чернуш. 
БОКАЛУШКА. Чашка, неболь-
шой бокал. Хорошу бокалушку вы-
пила, а всё не напилася. Лёк Киш.
БОКОВИНКА. Край телеги. 
Роспуска – это вот долгое, во 
всю телегу, а тут вот две бо-
ковинки ложишь, с краёв. Вос-
кресенское Уинск.
БОКОВИЦА. Боковое помеще-
ние типа чулана. Невеста спря-

тана в чуланку ли, в бокови-
цу ли, в кледарон – везде сту-
лья поставят, а где и невесту, 
к ним нитки привяжут. Кали-
нино Кунг.
БОКОВУШКА. 1. Бок, край. 
Цветок такой – на боковуш-
ке как точечки натыканы. Кын 
Лысьв. 2. Небольшое помеще-
ние, чулан. Там у меня боко-
вушка, хлам старый лежит. 
Каменный Ключ Чайк.
БОКОМ. Стороной, не прямо. 
Идите, девки, боком, прямо-то 
топко беда. Фоки Чайк.
БОКОТАТЬ. Сердито бормо-
тать, выражая неудовольствие; 
ворчать. Бокочешь весь вечер, 
как старый дед. Русские Чика-
ши Куед.
БОКСЕТЬ. Плесневеть. Свя-
тая вода не портится, не бок-
сит. Ермия Чернуш. 
БОЛЕЗНЬ. =С а х а р н а я  б о -
л е з н ь . Сахарный диабет. 
А сейчас у меня и давление, 
и сердце, и сахарна болезнь. 
Ленск Кунг. В е т р е н а я  б о -
л е з н ь . Об инфекционной 
болезни. Ветреная болезнь – 
это корь, скарлатина. Кали-
нино Кунг. Р о д о в а я  б о -
л е з н ь . Болезненные высы-
пания на теле младенца; то же, 
что кочерга. Родовая болезнь, 
колючка у него, колется тело, 
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не спит ребенок. Не выведешь, 
носки будут быстро носить-
ся, если на шее – воротник 
быстро носится. Зуята Кунг. 
В е р х о в а я  б о л е з н ь . Ли-
хорадка. После того, как она 
посадила килу, заболела я вер-
ховой болезнью, бить стало. 
Богородск Окт. М е д в е ж ь я 
б о л е з н ь . Понос. Медве-
жья болезь – это медведя ког-
да напугают, у его понос дела-
ется. А по-русски дрисня. Это 
так по-культурному говорят, 
если за столом, например. Сук-
сун. Б о л е з н ь  в ы ш и б а -
е т  кого-л. О тяжелой болез-
ни. Меня болесь уж вышибат, 
третий день не встаю. Кресты 
Ел. 
БОЛЕЗНЯ. Болезнь. Чё не 
пьёшь – болезня кака-то у 
тебя? Воскресенское Уинск.
БОЛЕТОК, БОЛИТОК. Боль-
ное место, болячка. На 
болеток-то приложишь ли-
сток, так пройдёт. Чёрный Яр 
Киш. Хорошая собака у меня, 
любой болиток зализывает. 
Советная Сукс. 
БОЛЕЧКА. Уменьш.-ласкат. О 
милом, любимом. Чё твой бо-
лечка сёдне в клуб не пришёл? 
Опалихино Сукс.
БОЛМЕНКА. Гриб волнуш-
ка. Болменки, они находят на 

рыжиков, только твёрдые, а 
края хохлатые. Большой Букор 
Чайк.
БОЛОТНИ. Мн. Болотные са-
поги. Дед, не забудь обуть бо-
лотни. Октябрьский.
БОЛОТНИК. Лес, растущий на 
сырых местах. По болотнику 
нече ходить, там сыро, гриб-
от там не растёт. Лягушино 
Б.-Сосн.
БОЛОТНИЦА. Болотная трава. 
Каменну полынь, богородскую 
травку, болотницу, уразни-
цу брали. Каменна полынь – от 
кашля ребят поят. Ключи Сукс.
БОЛОЧКА. Облачение. На 
святки девки парни бегали шу-
ликанами, застукаются, поле-
зут. Плясать будут, играют на 
заслонке. Сряжали каку-то бо-
лочку, шарабору наденут, чтоб 
тряслося. Старухой, стари-
ком, животными – нет. Кто 
лицо закрывает, голоса меняли. 
Есаул Чернуш. 
БОЛОЧКО. Небольшое облач-
ко. Сёдни ясно, хоть одно бы 
болочко на небе – нету. Брюхо-
во Ел.
БОЛТАЛО. Люлька для мла-
денца на цепях. Мне болта-
ло так надоело, что убрала 
его в чулан. Васька-то вырос, 
не спит в нём больше. Ленск 
Кунг.
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БОЛТАТЬСЯ. Трястись. Он 
щас едва живой, руки-те бол-
таются. Чё ведь, столь пить 
дак. Наверно, укол уже поста-
вить не может – какой вете-
ринареч. Воскресенское Уинск.
БОЛТУН. Яйцо без зародыша. 
Несутся они. Так яички-то за-
родышов нету. Болтуны будут 
яички. Зародышка-то нету в 
яичке. Пустое яичко. Полушки-
но Бер.
БОЛТЫХАЛО. Неодобр. О 
праздношатающемся. Не ро-
бят, только по гостям ходят, 
болтыхалы. Шульгино Бер.
БОЛЬ. Болезнь. Колька не же-
нится – видно, боль кака-то 
есть у него. Асово Бер. По ве-
рес в Великий четверг до сол-
нышка ходили. Это чтобы ни-
какая боль не заходила в дом. 
Ветку принесут, в ворота вот-
кнут. Пепелыши Киш.
БОЛЬКИЙ. Болезненный, вы-
зывающий боль. Корку хлебную 
ребёнку дашь, он её мумлит, 
мумлит, зубы-то и прорезыва-
ются, они болькие прорезыва-
ются. Русский Сарс Окт. Су-
чьи титьки шибко болькие, под 
мышкой-то. Барда Киш. Ходи-
ли ко мне с сучьими титьками 
под пазухами. Как нарывы шиб-
ко болькие. Тут надо вдвоём ле-
чить. Спас-Барда Киш. Чирей-

то сколь болькой, зараза. Труш-
ники Чернуш.
БОЛЬНИЦА. =Л е ж а ч а я 
б о л ь н и ц а . Стационар. 
Раньше много чего было, там 
школа старая, там больница 
лежачая. Бияваш Окт.
БОЛЬНОЙ. Больничный. Боль-
ница большая была, таких вот 
больных коек тридцать было. 
Бияваш Окт.
БОЛЬШАК. Родитель. Свата-
нье: большаки, родители при-
дут, договорятся. Накануне 
свадьбы бывает обрученье – 
отец, мать, хрЁсны и же-
них приходят. Черемиска Орд. 
Раньше большаки невесту вы-
бирали, надо, не надо жени-
ху, поедут, засватают. Ленск 
Кунг. Раньше мы большаков по-
читали, не то что нонче. Со-
всем не слушают. Ерепово 
Сукс. На лесозаготовках-то я 
жила с большаками. Они меня 
недолюбливали, все говорили 
мужу-то, что не по себе неве-
сту выбрал. Андреево Киш.
БОЛЬШАЧИТЬ. Держать верх, 
главенствовать. В церковь под-
руги носили под ноги или ковер 
какой, или подшалок с головы. 
Если невеста наперёд встанет 
на его, значит, она будет боль-
шачить. А мужик будет подчи-
няться. Бым Кунг.
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БОЛЬШЕВОДЬЕ. Половодье. 
Большеводье было, вода была 
большая. Ленск Кунг. Больше-
водье шибко было, сруб-то и 
уплыл вниз. Брёхово Сукс. 
БОЛЬШИНА. 1. Власть. Если 
хочешь большину иметь над 
мужем, засядь полу-то кафта-
на ему. Спас-Барда Киш. Что-
бы была женихова большина, 
мужик не давал полу засесть 
невесте. Андроново Чернуш. 
2. Главный в семье. Косу у не-
весты расплетали, вот неве-
ста венчаться поедет, воло-
сы расплетены, а как от вен-
ца приедет, так две крестны 
волосы-то и заплетают. Вот 
невестина крёстна заплела бы-
стрей, дак невеста будет ко-
мандовать, большина будет, 
наперебой плетут. Посад Киш. 
Кто первый на половик всту-
пил, того и большина в доме 
будет. Посад Киш. Большина 
тот в доме будет, кто первый 
успеет засеть полу, когда в ко-
шеву садятся после венчания, 
там ведь уже вместе садятся. 
Киселёво Киш.
БОЛЬШИНСТВО. Чаще всего. 
Кила-то бывает по всему телу. 
а большинство-то у пупа или 
ниже. Воскресенское Уинск. 
Коров первый раз выгоняли из 
дома большинство в субботу, 

она считается лёгким днём. 
Краснояр Куед.
БОЛЬШОЙ. Взрослый. Хоте-
ли больших пригласить, а ма-
лайки только приехали. Бедряж 
Чернуш.
БОЛЬШУХА. Старшая дочь. У 
меня большуха долго взамуж не 
шла. Большуха – дочь старшая. 
Осинцево Сукс.
БОЛЮЧИ. Мн. Боли. Подой-
ду я к ней поближе, поклонюсь 
пониже, помолюсь и поклонюсь 
и попрошу: «Матушка Пресвя-
тая Богородица, пособи и по-
моги снять с рабы божьей Та-
мары все скорби, болючи, озё-
вищу, ломотищу». Верх-Меча 
Киш.
БОЛЮШКА. Царапина, сса-
дина; болячка. Когда болюшки, 
дак надо чистотелом мазать, 
и подживёт. Ракино Чернуш.
БОЛЯ. Милый (чаще в ча-
стушках). Подружка, пой, и я 
пою, мы с тобой весёлые. Ста-
ры боли не пришли – найдут-
ся боли новые. Калинино Кунг. 
Боля-та еённый пришёл из ар-
мии, у матери остался, свой 
дом ставить хочет. Уинское.
БОМБОВОЗ. Перен. Об очень 
полном. Такой бомбовоз па-
рень, ишо спортом заниматся. 
Чернушка.
БОМБОВОЗКА. Об энергич-
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ной, пробивной женщине. Она 
бомбовозка, если пойдёт разби-
раться, то правды добьётся. 
Легаевка Чернуш. 
БОМЖИТЬ. Бродяжничать. 
Сейчас которы ходят бом-
жат, дак жалко их. Русский 
Сарс Окт.
БОМКА. Демонологический 
персонаж, используемый в дет-
ских страшилках. «Бомка при-
ходил», приговаривается, ког-
да маленьких стращают. 
Стращают маленького букой, 
а большого мухой. Макарята 
Киш. Ребят маленьких каким-
то бомкой пугали, а то бабай-
кой. Ермия Чернуш. 
БОН. 1. Бревно, выступаю-
щее в роли моста, перехода че-
рез реку. Боны у нас были, пе-
реходы, бревна, бонами звали. 
Так вот как раз боны эти были, 
так я на боны эти вставала, 
в воду-то не заходила. В воду-
то как заходить, надо забро-
дить ведь. Надо прямо вста-
вать ведь, а не так, чтоб с бе-
рега. Так вот я с бонов-то умы-
валась. Асово Бер. 2. Спец. Со-
оружение из брёвен, устанавли-
ваемое на реке для заграждения 
при сплаве леса. Боны делали – 
свяжут брёвна, зацепят, и ими 
как огораживают мель, чтобы 
лес туда не плыл. Берёзовка.

БОНКИ. Мн. Вши. У меня бон-
ки в голове были, дак пришлось 
косы-то обкорнать. Фоки 
Чайк.
БОНЧАГ. Омут. Вы пловите луч-
ше на бончаг, там яма, рыба-та 
и стоит в яме. Бор Сукс.
БОРГАТЬ. Недовольно вор-
чать, ругаться. Вот придёшь к 
староверам, вот они и борга-
ют, мол, пришли, пить просят. 
Андреево Киш. Меня боргают, 
ругают. Полушкино Бер.
БОРДЕЛЬ. Беспорядок. Девки, 
вы не пугайтесь, что все раз-
бросано. У меня тут бордель, 
некогда было прибирать-то. 
Сызганка Сукс.
БОРЖОВНИК1. Гриб дожде-
вик. Эти боржовники на поско-
тине растут. Мы все пинали их 
маленькие ходили. Бияваш Окт.
БОРЖОВНИК2. Растение, раз-
новидность пиканов, с толстым 
мясистым стеблем; то же, что 
борщевник. Боржовник похож 
на пиканы, но у пикана большой 
лист. Ермия Чернуш.  Семи-
листник ели, боржовник соби-
рали. Ананьино Чернуш. 
БОРЗОЙ. Быстрый. Если чело-
век молодой, он может и гу-
лять, и молиться. На то и есть 
покаяние. Молодой-то конь 
борзой. Снисхождение челове-
ку даётся. Кын Лысьв.
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БОРИКИ. Мн. Сборки. У са-
рафана сзади борики всё. И на 
шее всё борики, на лямках. По-
том пояс одевали. Сухой Лог 
Сукс. Подружки мне платье 
сшили. Красивое такое было. 
Вся грудь бориками украшена 
была. Курмакаш Уинск.
БОРКАТЬ. Кое-как делать что-
либо. Много в селе ведь жили, 
теперь-то мало осталось. 
Только старики и инвалиды 
уж – мало-мало боркам. Вос-
кресенское Уинск.
БОРМАН. Прозвище сердито-
го. А который мужчина у меня 
доживал, его Борманом звали. 
Он сердитый был что ли – не 
знаю. Борман, Борман. Так он и 
умер Борманом. Воскресенское 
Уинск. Одного тут у нас Бор-
ман звали – злущий. Ленск Кунг.
БОРМОТУШКА. Знахарка, за-
говорщица болезней. На том 
конце деревни бормотушка 
живет, всяку болезнь может 
заговорить. Кленовка Б.-Сосн.
БОРНОВЛОК. Пахарь. Борнов-
локом пришлось работать в 
колхозе – пахать да боронить. 
Бедряж Чернуш. 
БОРОВИК. Белый гриб. Бо-
ровики мало нонче, жар дак. 
Ленск Кунг.
БОРОДАТЫЙ. Сущ. Шутл. Ко-
зел. Козлуху держу, надо её ве-

сти к бородатому, обойдет-
ся, дак с молочком буду. Ерши 
Кунг.
БОРОДЁНОК. Потомок челове-
ка по прозвищу Борода. Отца 
звали Борода, дак сына Бороде-
нок зовем. Ананьино Чернуш. 
БОРОДКА. Нижняя часть ку-
дели, остаток пряжи на прял-
ке. Суседка придёт, сядет, 
только веретёшко жужжит, 
вся бородка на пряже иссусла-
на. Майдан Ос. = Ц а р с к а я 
б о р о д к а . Домашнее расте-
ние. Царская бородка, она с ли-
стьями клинышком, как бород-
ка. Горы Ос. Х р и с т у  (Б о г у , 
И л ь е ) н а  б о р о д к у .  Обря-
дов. Оставшийся на полосе не-
сжатый участок (реже – остав-
ленное невыкопанным гнез-
до картофеля). Когда урожай 
убирают, оставляют Богу на 
бородку, узелком завязывают 
рожь, яровое, али ещё что. 
Крюково Ел. Дожинают по-
следнюю полоску, старые жен-
щины клочок оставят, завя-
жут в узел.  «Илье на бородку 
оставили». Там она и зимует. 
Урмия Окт. Если где-то остал-
ся кусочек несжатый – Христу 
на бородку де. Дубовая Гора 
Куед. Картовки копают, тоже 
Христу картошку одно гнез-
дышко оставляют. Христу на 
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бородку.  Краснояр Куед. Жни-
ца такой узелок Христу на бо-
родку завязывала, чтоб от ве-
тра, от града будущий урожай 
сберечь, от пожаров, неуро-
жая поле сберечь. Фоки Чайк. 
Сколь-то колоски оставляли 
Илье на бородку. Елово.
БОРОЗДА. Праздник первой 
борозды, начала пахоты. Как 
праздник «Борозда», мужики 
опять можгались, кто кого. 
Елово.
БОРОЗДИЛКА. Палка, рычаг 
для управления санками при 
катании с гор. Бороздилки де-
лали. Ресы, окованые железом, 
катят, бороздилками рулишь 
как. Калинино Кунг.
БОРОЗДИХА. Огородный дух. 
Бороздиха – в огороде. Что-
бы в огороде не пакостили, ей 
больше-то ребят пугали. Клю-
чи Сукс.
БОРОН. Украшение в виде бус. 
Из бус борон делали, у кого 
есть. Борон – мелкие бусы, 
из бисера на ниточках. Ошья 
Куед. 
БОРОНА. О большом количе-
стве кого-либо. Мама с такой 
бороной, с такими малышами 
осталась, да еще бабушка у нас 
была совсем тёмная. Ананьино 
Чернуш.  Дома-то у её – боро-
на, чуть не каждый год носит 

робят. Куеда. =Ц е л а (я ) б о -
р о н а . Очень много. Робят у 
их цела борона была– мал мала 
меньше. Трушники Чернуш. 
К а к  б о р о н а  кто-л. О не-
отступно преследующем. Вну-
чек за мной – прямо как боро-
на пристал, ни на шаг не отхо-
дит. Кособаново Кунг. 
БОРОНИТЬ. Болтать, говорить 
вздор, чепуху, неправду; гово-
рить несуразно. Напишете, а я 
набороню чё-нибудь, неправду 
может. Воскресенское Уинск. 
=Б о р о н и т ь  н е с в о й с к у . 
Говорить вздор, чепуху. Я ино-
гда вовсе не свойску бороню. Чё 
меня слушать? Воскресенское 
Уинск. Б о р о н и т ь  н е п а -
х а н о . Шутл. Говорить вздор, 
неправду. Боронят непахано – 
вовсе она с им не живала. Вос-
кресенское Уинск. Н и ч е в о -
х у  б о р о н и т ь . Говорить 
ерунду, несуразное.  При мне 
она в здравом уме была, а тут 
все боронит ничевоху. Вос-
кресенское Уинск. В с я ч и н у 
б о р о н и т ь . Говорить что по-
пало. Напьётся, дак всячину 
боронит, всех отругат. Ермия 
Чернуш. Танька-то у нас боль-
ная, бегает по домам, боронит 
всю всячину, то время спросит 
и численник показывает, то 
ещё чего. Леун Окт.  
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БОРОТЬЕ. Сватовство, свата-
нье. Ноне боротье было у нас: 
девку взамуж выдавали. Брёхо-
во Сукс.
БОРОТЬСЯ с кем-л. Отстаи-
вать кого-л., пытаться помочь 
кому-л. Мы вовсе хворые. Ну, 
привели тут фершела. Он да-
вай с нами бороться. Воскре-
сенское Уинск.
БОРТНИЧЕСТВО. Добывание 
мёда лесными пчёлами; их раз-
ведение, бортовое пчеловод-
ство. Ну, у их  просто мёд заби-
рали, там, наверное, и остав-
ляли колодочные-то ульи, вот 
это бортничество. Вот в лесу 
находят эти дупла-то, вот 
бортничество.  Ломь Уинск.
БОРЦОВАТЬ. Вести разгуль-
ный образ жизни; изменять в 
браке, развратничать. Все вре-
мя борцовала, гулеванов соби-
рала, мужиков, а мужа посади-
ла. Андреево Киш.
БОРЧАТКИ. Шуба в сборку. 
Старинные шубы были с бо-
рами, борчатки. У меня вот у 
мамы – там мех, а сверху за-
крыта матерьем, сукном ли. 
Борики вот эдак, борчаткой и 
называли, с борами шуба. Брё-
хово Сукс.
БОРЧИКИ. Мн. Сборки. Жен-
щины на голове платки, шали 
носили. У бабушки еще была 

называлась шашмура, круглая. 
Борчики сзади. Её под низ, под 
платок. Калиновка Чернуш. 
БОРШАТЬ. Ворчать. Любил 
старик боршать. Комарово 
Чернуш. Вот старый хрыч, 
боршит-боршит; никогда 
раньше такой не был. Трушни-
ки Чернуш.
БОСОВИНКИ. Мн. Вязаные 
тапочки с пришитой подошвой. 
Раньше вязали босовинки, их 
вместо тапочек носили. Чер-
нушка.
БОСОТНЯ. Беднота. Чё мы 
жили – босотня, кака уж тут 
свадьба. Печмень Бард.
БОТАЛО. Колоколец на шею 
животному. Ботало на вредную 
корову вешают. Ленск Кунг. 
Чтобы волки овец не таскали, 
ходили с боталом по лесу в Его-
рьев день. По пастбищу кругом 
ходят, кричат, боткают, кто 
чё. Пепёлыши Киш.
БОТАН. Колотушка. Чтобы 
волки не заходили, с ботаном 
всю ночь ходят. Верхняя Седа 
Киш.
БОТАНУШКО. =С у с е д у -
ш ко - б о т а н у ш к о . Домо-
вой. В дом заходишь первый раз, 
дак вперед кошку пустишь и ска-
жешь – суседушко-ботанушко 
люби нашу кошку, люби нашу се-
мью. Большой Букор Чайк.
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БОТ-БОТ-БОТ. Звукоподра-
жательно об ударах. Музыка-
то нынче бот-бот-бот. Меча 
Киш.
БОТИТЬ. 1. Издавать гром-
кие звуки. В избе сидела, тихо 
было, потом как чё-то на улице 
ботит. Ленск Кунг. 2. Ударять 
с силой. На перекресток-от 
придёшь, а они как заботят ко-
локолами, опять не дают нам 
ворожить. Курашим Перм.
БОТКАТЬ. Бить, ударять. Пой-
мал её, бросил в ведро. Как она 
начала своим хвостом бот-
кать по стенкам! Брёхово 
Сукс. Ой, девки, он ведь шибко 
её боткат. Фоки Чайк. Чтобы 
волки овец не таскали, ходили с 
боталом по лесу. По пастбищу 
кругом ходят, кричат, ботка-
ют, кто в чё. Пепелыши Киш. 
2. Качать, укачивать. День-то 
мать волится, а ночью с рабо-
ты придёт, устанет, а еще с 
ребёнком возиться надо. Вот 
и боткай его в люльке. Белово 
Киш. 3. Есть жадно, с аппети-
том. Я ему супу налила, он си-
дит боткат. Ермия Чернуш. 
БОТЛАН. Бревно. А ботлан-
то, который во дворе лежит, 
сегодня же распилить надо. 
Завод Михайловский Чайк. 
БОТЛИТЬ. Врать, лгать; га-
дать. Цыганка и начала тут ей 

ботлить, деньги выманивать. 
Ермия Чернуш. 
БОТНИКИ. Мн. Сдвоенные 
осиновые лодки-долблёнки для 
рыбной ловли сетями. Ботни-
ки у него были – рыбачил. Оси-
ны выдолблены и укреплены как 
плот. Тюинск Окт.
БОЧА. О полном. Ой, кака Валя 
боча-то стала… Как она, бед-
ная, себя носит? Чернушка. 
БОЧКА. =Б о ч к а  с  п о р о -
х о м . Шутл. О полном. Ну куда 
лезешь, бочка с порохом – тол-
ста да неповоротлива! Паль-
ники Част.
БОЧКАРЬ. Бондарь. Всякие 
кадцы бочкарь делал. Казанце-
во Чернуш.
БОЯКА. О трусливом. Я така 
бояка, беда мышей боюся. Кор-
мовище Лысьв.
БОЯРИН, БОЯРИН. Гость на 
свадьбе, родственник или при-
ятель жениха. Свахи там, ты-
сецкий, боярúн, крёсна неве-
сты, жениха. Леун Окт. Прие-
дет свадьба, когда они зайдут 
в комнату, то боярину надо 
это место освобождать, вы-
купать. Боярин – это старший 
дружка. Шахарово Сукс. Бояра 
едут, товарищи жениха. Кын 
Лыс.  =П о с т е л ь н ы е  б о я -
р а . Обрядов. Участники свадь-
бы, которым поручалось везти 
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приданое невесты. Бояра по-
стельные везут придано уж 
после всех. Ленск Кунг. 
БОЯРКА¹. Боярышник. Всё 
хочу боярку в задах посадить – 
в Чернушке иё шибко много. 
Трушники Чернуш.
БОЯРКА². Обрядов. Подруга 
невесты в роли свидетельницы. 
У меня боярка была однокласс-
ница. Юг Перм. У невесты бо-
ярка, самолучшая подруга, сле-
дит за ней. Лобаново Перм.
БОЯТЬСЯ. =Б о и т с я  т е -
л е ж н о г о  с к р и п у . Шутл. 
О человеке, не умеющем играть 
на музыкальных инструментах. 
Отец мой ни на чём не играл, 
я вот на балалайке умею. А он 
тележного скрипу боялся. Ли-
дино Окт. 
БРАГА. =Б р а г а  к р у ч ё -
н а я ? Свадебный приговор-
вопрос (о честности невесты). 
У жениха отец спрашивает: 
«Брага кручёная или не кручё-
ная»? Как кручёная? Там дела-
ют проще: лагун браги ставят 
и вешают её на ёлку. И вот ког-
да она начинает гулять бра-
га, она начинает вокруг ёлки 
крутиться. И вот получается, 
если брага кручёная, невеста 
целая получается. Честная. 
Калиновка Чернуш. Муш н а я 
б р а г а . Брага, приготовлен-

ная не из бражна, а из муки или 
мучных изделий. Хотите я вас 
мушной брагой угощу? Ананьи-
но Чернуш.  Мо р ё н а я  б р а -
г а . Напиток, овсяная брага с 
добавлением меловой закваски, 
выдерживаемая в тепле. Рань-
ше ведь не перепивали: выста-
вят на празднике морёную бра-
гу или пиво и пьют помалень-
ку. И никто не пьяный, и все ве-
селятся, песни поют, пляшут. 
Чернушка. 
БРАГУЛЬКА. Хмельной квас. 
Если ты боишься одна спать, 
сделай брагульку и попивай, и 
никто ходить не будет. Печ-
мень Бард.
БРАЖНИКИ. Обычно мн. Про-
звище жителей села Трушни-
ки Чернушинского района. В 
Трушниках бражники, овся-
ную брагу варят, чердаки. А 
здесь не умеют. Здесь водохлё-
бы, так как чай больше пьют. 
Емаш-Павлово Чернуш.  Труш-
никовцы, они все пили овся-
ную брагу, поэтому прозвали 
их бражниками. А вот в Ема-
ше брагу не делали, и в Трушни-
ках их называли водохлёбами. 
Трушники Чернуш.
БРАЖНО(Е). Сущ. Мука из 
пророщенного овса для приго-
товления браги; солод. В ми-
ску овса накладут – мука полу-
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чается. Хмелю пригоршню ки-
пятком зальют. В печке час по-
стоит – откроешь, помеша-
ешь – опять в печку. Ведро чи-
стой водички. Густую массу в 
ведро процедишь и наквасишь. 
Поночует ночь в эмалирован-
ной миске. Трун Чернуш. 
БРАЗГАТЬСЯ. Бродить, пле-
скаться в воде. Робятёшки по-
сле дожжа в лужах-то беда 
любят бразгаться. Трушники 
Чернуш.
БРАКОВАТЬ. Избегать поль-
зоваться чем-л. Бракуют со-
сну в избу на стены, а вот в 
конюшну можно. Тепло если – 
будет серой пахнуть. Молёб-
ка Киш.
БРАКОВКА. О девушке, кото-
рая выходит замуж недевствен-
ницей. Ворота такой девке 
мазали дёгтем, раз она уж до 
свадьбы гуляла с парнями. Же-
них приезжал свататься и ви-
дел, что она браковка. Воскре-
сенское Уинск.
БРАКОДЕЛ. Пчеловод, ко-
торый готовит некачествен-
ный мёд. Пчёл, конечно, под-
кармливают песком. Но неко-
торые есть бракоделы, много 
песка подкладывают. А ведь 
которые люди берут на ле-
ченье мёд-от. Воскресенское 
Уинск.

БРАКОДЁР. Браконьер. Брако-
дёры петлями лосей ловят, да-
вят. Берёзовка.
БРАННЫЙ. Злой, вредный, 
сварливый, драчливый. Хо-
роший был муж, не бранный, 
ничё, а то с бранным-то греха 
до потолка. Покровка Бер.
БРАНЫЙ. Купленный. Детям 
куклы не самодельные уже 
были, браные. Ленск Кунг.
БРАНЬ. =Б р а н ь  б е з  ч а д у 
н е  ж и в ё т . О том, что для 
ссор всегда найдется причина. 
Ругаются они беда, всю дорогу. 
Брань без чаду не живет – он 
у её погуливат. Печмень Бард.
БРАНЬЁ. Купленное. Сколько 
бранья-то надо: и тушилку к 
самовару, и конфорку-то. Седа 
Киш.
БРАСКОЙ. Видный, красивый. 
Парень браской беда вырос, 
девкам на загляденье. Ленск 
Кунг. 
БРАТАЛЬНИК. Двоюродный 
брат. У нас Митрофаньев день, 
братальники, сестрянки при-
езжают, шестого декабря из 
одного дома в другой идут по 
родне. Куштомак Ел.
БРАТАННИК. Брат. Я еще 
предков которых помню: ма-
мин братаник где-то был, где-
то бабушкины деверья были. Я 
одно-то еще помню – деверя, 
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Алексей вроде его звали. Тоже 
ходил по белому свету, работы 
искал. Приходил, мы еще ма-
левочки, подростки были. Как 
сейчас помню, подходил к дому, 
спрашивал, где вот здеся Та-
тьяна Арефьевна живёт? Со-
ветная Сукс.
БРАТАНЬЕ. Сватание, сватов-
ство. Дружка один идёт, огра-
ду переступил: «Господи Иису-
се Христе, было ли у вас свата-
нье, было ли братанье»? Оса. 
БРАТЕЛКА. Брат. Брателка у 
меня в могилёвской тюрьме си-
дел. Неволино Ел.
БРАТЧИК. Двоюродный брат. 
Братчик у меня умер, в церкви 
отпевали. Дяди сын. Печмень 
Бард.
БРАТЫЙ. Початый. Виде-
ла мать, что там брато, в 
кринке-то. Суксун.
БРАТЬ. 1. Воздействовать. Не 
знаю, чем уже лечиться. Травы 
не берут, таблетки пью.  Зме-
ёвка Кунг. 2. Принимать. Своя-
то кошка спряталась, она эту, 
чужую, кошку не бёрет, эта её 
бьёт. Покровка Бер. =Б р а т ь 
ш т у к а т у р к у . Работать 
штукатуром. Сначала я подсоб-
ником робила, потом начала 
штукатурку брать. Суксун. В 
к о р т ь  б р а т ь . Брать в арен-
ду. Мы с отцом кортомили, он 

брал землю в корть, и вот и об-
рабатывали. Суксун. Б р а т ь 
в е р х . Верховодить. Невеста 
верх в доме будет брать, если 
больше хлеба откусит. Ленск 
Кунг. В  ш а х м а т  б р а т ь 
( в з я т ь ) .  Перевернуть вверх 
дном; перерыть, переворошить. 
Аннушка подумничала – все 
упистикала, всё в шахмат взя-
ла; топеря шаром покати, ничё 
не найдёшь. Сухая Речка Кунг. 
В о д о й  б р а т ь  ( в з я т ь ) . 
Безл. Бросить в пот (от страха). 
Тут как возьмёт меня водой, 
коленочки затряслись. Лукин-
цы Чайк. З а  з е б р ы  ( з а 
з у б ы )  б р а т ь  ( в з я т ь ) . 
Заставлять что-л. делать с осо-
бой настойчивостью. Не одино-
ва уж брал его за зебры-те, а 
толку чуть. Меча Киш. Б е р у 
н е  с  о д н о й  г о л о в о й ,  а 
с о  в с е й  р о д о в о й . Обря-
дов. Паремия; слова, которые 
говорились при покупке живот-
ного. Вот покупаешь, надо го-
ворить: беру не с одной голо-
вой, а со всей родовой. Имен-
но так говорили. Я вот еще всё 
приговаривала: у меня ведётся, 
пусть и у тебя ведётся. Журав-
ли Сукс. Р у к и  б р а т ь . Риту-
альное пожатие рук родствен-
никами молодожён в знак со-
гласия. Пока согласится мать, 
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просватают её, руки возьмут. 
Ак кто-то разминёт руку. Же-
них невесте руку даёт. Ну, как 
согласны жениться с тобой. 
Разминёт кто-нибудь свой. Ви-
лисово Бер.
БРАТЬСЯ1. Начинаться. От 
фермы-то лог, он берётся от-
туда и до Тюя, до речки. Тю-
инск Окт. =Б р а т ь с я  з а  п о -
р я д к и . Убираться, наводить 
порядок в доме. Всю неделю ро-
бим, в выходной нужно за по-
рядки браться. Молёбка Киш. 
БРАТЬСЯ2. Оплодотворять-
ся. Вербу тоже скоту дава-
ли – чтобы коровы, овцы хоро-
шо бралися, чтобы не пустые 
ходили. Спас-Барда Киш.
БРАЧЕННЫЙ. Заключивший 
брак по старообрядческим ка-
нонам. Браченные – оне многие 
скрывали, что брачились. Бра-
чатся когда – их благословля-
ют. Икону первый раз ставят 
на голову, поворачивают кре-
стом, потом также на плечи. 
Рассолёнки Лысьв.
БРАЧЕНЬЕ. Окончательный 
свадебный сговор (в основном 
у старообрядцев). Свахи пле-
тут невесте косы после браче-
нья – котора вперед заплетёт, 
торопятся. Рассолёнки Лысьв.
БРАЧИТЬ. Заключать брак 
особым богослужением (у ста-

рообрядцев). У мирских вен-
чали, у староверов называ-
лось – брачили. Боровчата Киш. 
У нас венчают, а у них брачат, 
у староверов-то, прямо в доме 
ли, соборе, а у нас в церкви пра-
вославной. Лебедята Киш.
БРАЧИТЬСЯ. Венчаться, за-
ключать брак у старообрядцев. 
У нас венчаются, у них брачат-
ся, у староверов-то, в соборе, а 
у нас в церкви православной, у 
нас венчаются. Осинцево Киш. 
Когда брачились, там настав-
ник был. Стояли под матицей. 
Наклонили голову, он книгу на 
головы. Молитву каку-то чи-
тат. Мужа крестом, потом 
меня. Боровчата Киш.
БРЕВЕННИК. Собират. Лес, 
пригодный для строительства. 
Бревенник нонче заготови-
ли – надо конюшну ставить, 
стара-та уж негодная. Лягу-
шино Б.-Сосн.
БРЕВНИНА. Бревно. Бревнину 
надо, снизу вовсе сгнило у бани. 
Подволошино Бер.
БРЕВНО. =З а к л а д н о е 
б р е в н о . Первое бревно в 
срубе. Первое бревно – оно за-
кладное. Под его закладыва-
ют шерсть, денежки, зерно 
тоже – для богатства. Молёб-
ка Киш. С а м ц о в о е  б р е в -
н о . Спец. Несущее бревно в 
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конструкции. В хуторе стави-
ли из толстого леса и с самцо-
выми бревнами по потокам. На 
четыре ската – подолом, на 
два – коньком. Коньком мень-
ше материалу надо и скорее 
крыть. Воскресенское Уинск. 
Ч е р е п о в о е  б р е в н о . 
Бревно в основании и в завер-
шении сруба. Перво-то бревно 
и называется череповое, кото-
ро ложится на тумбочки. И на-
верху само последнее – черепо-
во. Вино пьют и пирог стряпа-
ют, когда поднимают матни-
цу и череповое. Калинино Кунг.
БРЕВЧАТЫЙ. Бревенчатый. У 
садка сидим, садок-от был у 
нас из брёвен, бревчатой, боль-
шой, толстой, старинной ешо. 
Я, говорит, ведь не это бревно, 
у меня имя есть. Вот с того 
меня посудили, давай всё равно, 
дескать, надо имем называть. 
Сыра Сукс. 
БРЕГАТЬ. Приезжать. Дочь ко мне 
частенько брегат. Фоки Чайк.
БРЕЗГАТЬ. Брезговать. Не с 
кем и поговорить. Хорошо, ты 
зашла, не брезгашь со стару-
хой побаять. Берёзовка.
БРЕКАТЬ. Трогать, задевать. 
Не брекай ету ветку-то. Лу-
кенцы Чайк.
БРЕМЕННАЯ. То же, что бе-
ременная. Бременной нельзя 

на огонь глядеть. А проходишь 
мимо, дак как этого минуешь.  
Воскресенское Уинск.
БРЕСТИ. =Б р е с т и  к о е -
к а к . Жить тяжело. Раньше ве-
село жили, всё бегали, бегали, 
а сейчас кое-как бредёшь. Ко-
робейники Чернуш.  С в о ю 
р е к у  б р е с т и . Жить сво-
ей судьбой. Я свою реку брела, 
счас старая уж стала. Мну-
ки уж есть, прамнуки. Бедряж 
Чернуш. 
БРЕСШИТЬ. Говорить несура-
зицу. Напьётся, дак бресшит 
и бресшит, чё попало собират. 
Воскресенское Уинск.
БРЕТВОЧКА. Бритва, лезвие 
для бритья. Бретвочкой мак-
от надрежешь, когда голов-
ка зелёная, выдавишь молочко 
в воду кипяченую, тем и поишь 
маленького, чтоб крипче спал. 
Тюинск Окт.  Неровно побрили 
его, так бретвочкой правили. 
Тюинск Окт.
БРЕТЫЙ. Бритый. Некруты-
то нынче ведь ровно бретые-
то не ходят. Чернушка. 
БРЕТЬ. Брить. Не любит у нас 
отец бреть своё лицо. Трушни-
ки Чернуш.
БРЕТЬСЯ. Возвр. к бреть; 
бриться. Дедушко-то никог-
да не брелся – бороду носил. 
Трушники Чернуш.
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БРЕХАЛОВКА. Собрание моло-
дежи для развлечений. Мóлодежь 
по праздникам собиралась на бре-
халовки. В деревне было три гар-
мошки. На брехаловках танце-
вали. Водили хороводы, пели ча-
стушки. Лопаиха Киш.
БРИТВА. =Б р и т в а  н е 
б р е е т . Шутл. О мужском бес-
силии. Чё уж, он старик дак, 
бритва-то уж не бреет, навер-
но. Андроново Чернуш.
БРОДИТЬ. Спец. Пробивать 
отверстие в заготовке. Бродок, 
он наподобие карандашика, на 
самом конце заострено; этим 
инструментом бродили – де-
лали дырки в дереве. Чернуш-
ка. =Б р о д и т ь  р ы б у . Ло-
вить рыбу, бродя в реке с се-
тью. Рыбачить рыбачила, 
бродила рыбу. Такая мерёжа 
есть, недотка по-нашему на-
зывалася. И вот мы броди-
ли рыбу с одной. А запрещали 
ведь, не давали бродить рыбу 
в озере, и вот попала же нам 
щука. Щука, да большая. Она, 
наверное, спала, мы её захва-
тили. Сыра Сукс. У меня дома 
бредень – рыбу бродить, и я 
специально подсчитал: одни 
приезжают, другие приезжа-
ют, у меня на заборе они вы-
сыхать не успевают. Ломь 
Уинск.

БРОДКИЙ. Склонный к бро-
дяжничеству. На бродких ко-
ров, если бродят, надевали бо-
тало. Металлическая такая 
трубка, в нее еще вставлялся 
металлический стержень. Она 
идёт, и оно ботает. Юговское 
Кунг.
БРОДЛИВЫЙ. Склонный бро-
дить, не ходить домой. У меня 
слава Богу скотина небродливая. 
А есть которы – везде ползают, 
домой не идут. Тюинск Окт.
БРОДНИ. Мн. Устар. Особого 
вида обувь из лыка типа высо-
ких калош, с тупым носком и 
высоким верхом. Бродни – лап-
ти тупоносые, с голенищами 
как. Суксун. Бродни-то – это 
такие высокие сапоги лыковые. 
В них бродили, рыбу ловили. Ат-
няшка Чернуш.
БРОДОК. Инструмент, с помо-
щью которого проделывают от-
верстия; пробойник. Папа был 
кузнец-молодец, он всё людям 
делал, никому не отказывал: 
кому бродок сделат, кому ско-
бы скуёт, кому обручи, дужки. 
Комарово Чернуш. Бродок, он 
наподобие карандашика, на са-
мом конце заострено; этим ин-
струментом бродили – делали 
дырки в дереве. Чернушка.
БРОНЕРСКИЙ. Бройлерный. 
Была у меня одна бронерская 
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курочка, толстая. Её ласка 
только покусала, шею проку-
сить не смогла. Она потом не-
делю жила, а потом кончилась. 
Леун Окт.
БРОСАТЬ. Прекращать упо-
треблять. Еству молосную в чи-
стый понедельник все броса-
ют. Зуята Кунг. =Б р о с а т ь 
в е н е ц  с  г о л о в ы . Разво-
диться, расторгать брак. Нын-
че записалися, пожили десять 
дён, не понравились – раз-
велись. А раньше-то хоть 
бьют, ругают, а дисципли-
на – живи. Хоть иной пьяни-
ца, может, попадёт и жену 
бьет, но нельзя уходить. Ве-
нец с головы нельзя бросать. 
Посад Киш.
БРОСАТЬСЯ. Брызгать, исто-
чаться. Видишь, листик нада-
вишь – даже бросается в нос, 
жирные у «хирурга»-то ли-
сточки. Ключи Cукс.
БРОСИТЬ. =Б р о с и т ь  б о -
л е з н ь . Выздороветь. Да-
вай сейчас заиграю, так сра-
зу болезнь бросишь, плясать 
пойдёшь. Бияваш Окт. К а к  в 
п р о в а л  б р о с и т ь . Потра-
тить бесцельно. Мужики пьют, 
деньги как в провал бросят, 
и всё. Леун Окт. То л ь к о  в 
а р х ú в у  б р о с и т ь . Шутл. О 
старой ненужной вещи. Часы-

те уж старинны, их только в 
архиву бросить. Седа Киш.
БРОСИТЬСЯ. Пойти. Куда вы 
бросились, в магазин? Суксун.
БРОСОВКА. Женщина, от ко-
торой ушёл муж; то же, что 
брошенка. Она бросовка была, 
таких на свадьбу-то не очень 
жаловали. Андроново Чернуш.  
БРОСОВЫЙ. Не уважаемый 
никем. Я не бросова же была, в 
колхозе-то ударницей считала-
ся, ситца дарили, платки, пре-
мии. Седа Киш.
БРОСУЧИЙ. Припадочный. У 
его жена-то нездоровая – бро-
сучая, в раз вдруг почернеет и 
падёт. Это тишина у ее. Лёк 
Киш.
БРОШЕНКА. Женщина, от ко-
торой ушёл муж. Брошенка она 
у нас, прошлый год мужик-от 
ушёл у ей. Аралки Чайк.
БРУДЯ. Шутл. Молоко коро-
вы. Своя короушка, дак и брудя 
всегда есть. Ножовка Част.
БРУСЛЕТ. Повязка из шерсти 
на кисть руки. Кость ломит – 
шерстяное, такие бруслеты 
одевали. Ошья Куед. 
БРУСНИЦА. Брусника; то же, 
что брушница. Собираем тра-
ву: брусницу, лист полезный у 
брусницы. Ключи Cукс.
БРУСЫ. Мн. Нарванные с де-
рева, куста листья. Покойнику в 
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ноги в гроб у нас которы кла-
дут смородиновы брусы, на-
теребишь и постелешь. Зоно-
во Ел.
БРУХУЧИЙ. Бодливый. 
Корова-та у нас хорошая, да 
только беда брухучая – деда не-
давночи пырнула, три дня от-
лёживался. Монастырская Ос.
БРУЧЕНЬ. Сватовство. Бру-
чень ладили вечером у невесты. 
Ленск Кунг.
БРУШНИЦА. Брусника. За 
брушницей у нас тут далеко, 
ехать надо. Щучье Озеро Окт.
БРЫЛКА. Женский детород-
ный орган. У меня килу поса-
дили на самое такое на боль-
ное место, на брылку. Пришла 
к старухе, стыдно сказать, 
что у меня куда садили. Шуль-
диха Ел. 
БРЫЛЯНКА. Полевое расте-
ние, похожее на полевую редь-
ку и борщевик, пикан. Брылян-
ку надо чистить, как редьку. 
Вычистишь и ешь, только губы 
беда разъедат. Ермия Чернуш.  
Брылянка везде живёт – в поле, 
в огороде. Поешь её, дак брыла 
болят. Большая Соснова.
БРЫНДА. Общ. Неодобр. О 
несдержанном, нервном, неу-
равновешенном. Эта брында 
уж терпеть не станет – сра-
зу сбрыкнёт. Чернушка.

БРЫСКАТЬ. Обрывать листья. 
У нас вот бабушка говорила: 
«Я умру – мне в гроб листьев 
веников не брыскайте, а то че-
рез огненную реку поплыву на 
страшный суд, листочек выпа-
дет – мне его надо подобрать, 
а их много, где я их собирать-
то буду. А листочек отпу-
стить очень грешно». Русский 
Сарс Окт.
БРЮЗГАТЬ. Окроплять святой 
водой. Брюзгать надо на те-
лёнка святой водой, пока коро-
ва телится. Бияваш Окт.
БРЮХО. =Б р ю х о  н е  б о -
л и т . Нет дела до чего-л., 
кого-л. Я за ихние дела не отве-
чаю – у меня брюхо об их вовсё 
не болит. Чернушка. 
БРЮХОБОРЧЕ. Человек с 
большим животом. Сноха со-
седа хороняла. Здоровый был 
толстущий, брюхоборче был. 
Лёк Киш. 
БРЯКАТЬ. Болтать. Нина лег-
ла, я на диван села, и мы до двух 
часов брякали. Щучье Озеро 
Окт. В выходной день когда до 
Жени схожу побрякать. Есть 
ведь о чем поговорить-то. Вос-
кресенское Уинск. =Д е н е г 
н е  б р я к а т . О малом коли-
честве денег. Денег не брякат, 
широко не шагнёшь. Неволино 
Ел. Н е  в  д я к у  б р я к а т ь . 
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Выражение согласия с тем, что 
есть. Не в дяку брякать – надо 
уж брать ее замуж. Ново-
Залесное Ос. 
БРЯКНУТЬ. Несов. Пухнуть, 
разбухать. Коленко стукнула, и 
под им всё брякнет и брякнет. 
Трушники Чернуш.
БРЯКОТНЯ. Неприятный 
стук. Музыка нынче – толь-
ко брякотня. Воскресенское 
Уинск.
БУБЕНЬ. М. Ударный музы-
кальный инструмент; бубен. 
Раньше-то ведь не так весели-
лись – в гармошку играли, в бу-
бень. Русские Чикаши Куед.
БУБИ. Белые черви, используе-
мые как наживка. На карпа ку-
куруза варёная, картошка ва-
рёная, чтобы не переваренная, 
хлеб, буби. Это как в протух-
шем мясе, в рыбе – в жабрах 
появляются. Ломь Уинск.  
БУБОК. Онкологическое за-
болевание. Я легла спать, а у 
меня это место окололо. Я по-
смотрела в груде- то, а у меня 
ведь такой бубок. Я давай 
греть, а грудь-то у меня поси-
нела. Асово Бер.
БУД. =Б уд  с т о и т . О силь-
ном шуме. С ребятами бегам – 
только буд стоит. Носимся. 
Бедряж Чернуш.
БУДЕ. Вводное слово со зна-

чением предположительности. 
Самовар отстыл, буде туда 
еще угли подкласти? Черный 
Яр Киш.
БУДИТЬ. =Н е в е с т у  б у -
д и т ь . Обрядов. Ехать к не-
весте до свадебного поезда с 
женихом. Первыми приезжа-
ют дружки – невесту будить. 
Съездят, узнают, готовы ли 
столы. Нижний Тымбай Куед.
БУДИЧАЛИ. Наверно, воз-
можно. Будичали завтра при-
дёте ко мне в гости? Воскре-
сенское Уинск.
БУДКАТЬСЯ. Драться. Вы-
пьют крепко, станут будкать-
ся. Быват, что до большой кро-
ви доходит. Бедряж Чернуш. 
БУДКОТНЯ. Драка. Эта 
будкотня-та у молодых от без-
делья заводится. Бедряж Чер-
нуш. 
БУДОРМОЖИТЬ. Говорить, 
наговаривать, судачить. Будор-
можили про меня ему давно. 
Паньково Ел.
БУДЦКАТЬ. Издавать глухие, 
неприятные ритмичные звуки. 
Все хочу спросить у молодё-
жи – что у их за барабан? Буд-
цкает, будцкает и всё. В ма-
шине едет, не слышно, как мо-
тор работает. Воскресенское 
Уинск.
БУЖИК. Посуда из бересты 
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типа туеска. Бужик делали из 
берёста. В его и молоко налить 
можно. Бедряж Чернуш.
БУЗА. Суп, заправленный му-
кой. Бузой поили и телёнка, и 
ребёнка, муки не было, дак по-
сыпку клали. Верх-Бияваш Окт. 
БУЗГАТЬ, БУЗКАТЬ. Экспр. 
Об интенсивно проявляемом 
действии (ударах, движении). 
Лукошки только бузгают, се-
ять пойдут дак. Фоки Чайк. 
Нечистой по стенам бузгат – 
это уж не к добру. Большой 
Букор Чайк. Всю ночь бузкали, 
в стену колотили, камни кида-
ли. Молёбка Киш.
БУЗГАТЬСЯ. Возиться. Уж 
шибко мы тогда пробузгались, 
не успели. Фоки Чайк. Мужики-
те, они были малы, они на меня 
и навяжутся, вот три парниш-
ка. Вот мы четверо, восемь ло-
шадей у нас – и бузгамся. Мо-
лёбка Киш.
БУЗОВАТЬ. Бороться, возить-
ся. Иногда маленькие бузовали. 
Да, так один подойдет, другой 
толкнет, и бузовали, дрались. 
Ошья Куед. 
БУЗОВИТЬ. Экспр. Есть, ку-
шать. Ну, чё бузовить-то, дев-
ки, будем, картошку или кашу? 
Лукинцы Чайк. 
БУЗОВИТЬСЯ. Напряженно 
работать. Тяжёлое было время, 

вот и бузовились все. Большой 
Букор Чайк.
БУЗЫКАТЬ. Бродить (по но-
чам). Ты пошто ночью-то бу-
зыкашь? Суксун.
БУЙ. Возвышенность. У нас 
дом-от на самом бую, дак вот 
ветер-то и задувает. Кишерть.
БУЙНАЯ. Сущ. Психическое 
расстройство, эпилепсия. Вид-
но на бабу буйную напустили, 
трясло её всю. Фоки Чайк.
БУКА. Демонологический пер-
сонаж в облике женщины, ко-
торым пугали маленьких. Ма-
ленького стращают букой, 
а большого – мукой. Макаря-
та Киш. Бука, бука – ну, та 
же полудница. В огород чтоб 
не страдовали, не ходили. «Не 
ходи туда, там полудница». 
Сухая Речка Киш. 
БУКАНУШКА. Домовой – в 
обращении, чтобы не обижал 
скотину; при переезде в новый 
дом. Соседушка-буканушка, 
люби нашу скотинушку. 
Соседушка-буканушка ойда с 
нами. Верх-Бияваш Окт.
БУКВИНЦА. Буква. Один пояс 
у нас был с буквинцами, я тоже 
видала. Покупали в магазине 
вроде. Шляпники Орд.
БУКМАРЬ. Общ. Неодобр. О 
неразговорчивом, необщитель-
ном. Нина-то ишо в школе бук-
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марь была, ни с кем не обща-
лась. Трушники Чернуш.
БУЛДЫРЬ. Камень. Не запнись 
о булдырь. Брёхово Сукс. Бул-
дырем меня ударили, досадка. 
Брёхово Сукс.
БУЛТЫХ. Звукоизобр. О вы-
стреле из ружья. Надоел он 
мне, этот пёс. Один раз взял 
ружьёе – и бултых. Воскресен-
ское Уинск.
БУЛЫЧ. Молодой, неядрёный 
квас; негустая, не пенная брага. 
Не стала у меня брага делать-
ся – булыч булычом. Трушники 
Чернуш.
БУЛЬКА. Форма для изготов-
ления. Бульки, такие булеч-
ки были выдавливать из воска 
цветы-те. Суксун.
БУЛЬКАТЬ. 1. Говорить; то же, 
что брякать. Ты чё там буль-
кашь, помолчи уж, старый. 
Кленовка Б.-Сосн. 2. Плохо, не-
охотно есть. У меня чё-то коро-
ва булькят, пою когды студё-
ным дак. Большой Букор Чайк. 
БУМАГА. Фабричная пряжа, 
нить. Бумагу брали в магазине 
ткать-то. Чёрный Яр Киш.
БУМАЖКА. =П о м и н а л ь -
н а я  б у м а ж к а . Молитва, ко-
торую кладут в руку покойному 
в гроб. Поминальну бумажку в 
руки раньше давали покойнику. 
Ананьино Чернуш. 

БУМКАТЬ. 1. Издавать шум, 
глухой звук. Когда лёд-от 
мёрзнет, замерзает на пруду, 
он – бум-бум, побумкиват. Тис 
Сукс. 2. Ворчать. Молодежь ру-
гают, а я бумкаю – сами же 
довели её до этого, работы-то 
нету. Троицк Кунг. 
БУНТАК. Кто устраивает бес-
порядок. Принесёт там пол-
литру, через грядку подаст 
девкам, или по невесту при-
дут, и всё вино. А нонче раз-
ве это есть? Совести нет ни 
у кого нонче! Сшибают, толь-
ко трешшит всё. У нас у Лёхи 
Серёжка в голбец давай, давай 
отпирать да в голбце искать. 
Ак невеста сряжена пойдет в 
голбец? Вот ведь нонче бунта-
ки какие. Бор Сукс. 
БУРАК. Берестяный туес. Кру-
глый пирог на бурак ставили на 
стол. Дуброво Ел.
БУРАНИТЬ. Экспр. Громко, 
много говорить. Так буранит, 
любого уболтает. Уинск.
БУРАЧОК. Небольшой туе-
сок. Из берёста делали бурач-
ки, литра по два, по три. Тю-
инск Окт.
БУРБУЛЁЖИТЬ. Болеть. Труд-
ная пора, мама бурбулёжит, 
тяжёлая у неё болезнь, а мы 
все робили, робили. Коробейни-
ки Чернуш. 
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БУРДИТЬ. Недовольно вор-
чать, бубнить. Сядет на печь и 
бурдит, бурдит. Аралки Чайк.
БУРДОМАГА. Экспр. 1. Без-
вкусное, жидкое кушанье или 
питьё. Овсянка-то у меня нон-
че как бурдомага – пошто-то 
не получилась. Трушники Чер-
нуш. 2. Мутная, грязная вода. 
Ребятня у берега купается – в 
такой-то бурдомаге. Чернуш-
ка.
БУРЖУАСТ. Помещик. Рань-
ше жили бедно, буржуасты 
были, они все сжирали. Бога-
товка Чернуш.  
БУРКАТЬСЯ. Копаться в зем-
ле. С утра пошли буркаться в 
земле, а дома ничё не пригото-
вила. Дуброво Ел.
БУРЛАЖИТЬ. 1. Ходить, бро-
дить, бродяжничать. Как на-
пьётся, так и бурлажит. Пош-
ли побурлажим по деревне. Брё-
хово Сукс. 2. Вести разгульный 
образ жизни; гулять, изменять 
в браке. Жена-то у него бурла-
жила много. Брёхово Сукс. 
БУРЛОМ. Насыпь, плотина. 
У нас раньше мельница сюда 
была к горе, а здесь излажено, 
бурлом называли, как перего-
раживали воду. Воскресенское 
Уинск.
БУРМЕТЬ. Льняная ткань вы-
сокого качества. Платье-то 

подвенечное из бурмети у меня 
было. Крюково Ел.
БУРОВАТЬ. Вести себя амо-
рально. Поростá буруют, 
молоды-те, пьют, ругаются. 
Макарята Киш. 
БУРОВИТЬ. 1. Мять, сгребать. 
Ты чё, Ванюша, половик-то бу-
ровишь? Большой Букор Чайк. 
2. Говорить много. Он сейчас 
забуровит, вы его не слушай-
те. Фоки Чайк.
БУРЫ. Нагрудное украшение 
старинного сарафана-дубаса. 
Женщина, когда ногти состри-
жет, их собирала и бросала че-
рез буры у дубаса, меж грудей. 
Коробейники Чернуш. 
БУС. =То л ь к о  б у с  и д е т 
( с т о и т ) . Об энергично ис-
полняемом действии. Ходили, 
рядились. К нам придут, пля-
шут, только бус идет. Суксун 
Сукс. Как зачнёт чё делать – 
только бус стоит; любую ра-
боту знал. Перебор Бер. 
БУСЕРИНКА. Бусинки. Бу-
ски раньше-то всё носили, 
бусеринки-то сделают, так и 
носят. Бияваша Окт.
БУСИТЬ. Моросить. Вот забу-
сил дождь. Ранний гость – до 
обеда, а поздний – до вечера. 
Если до обеда дождь начался, 
то к обеду закончится, а если 
после – то уж надолго. Щас 
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уж не ранний гость, первый 
час дак. Суксун.
БУСКА. Бусы. Украшали себя 
тоже. У меня вон все еще 
буска-то большушшая висит. 
Русский Сарс Окт.   Раньше 
девки тоже украшались, буски 
всё носили. Бияваш Окт.
БУСОЙ. Сущ. Мелкий дождь. 
Сёдни бусой, вишь, весь день 
бусит, мочит, сохнуть не 
даёт. Куштамак Ел.
БУСЫЙ. Серый. Бусая была 
тёлочка. Ананьино Чернуш.  
БУТКАТЬ. Экспр. 1. Произ-
водить громкие, резкие звуки 
(стук, звон и т.п.); греметь. Вче-
рась буткало-буткало, а ничё 
не набуткало, а сёдни точ-
но дож будет. Большой Букор 
Чайк. 2. Напряженно работать. 
Я на заводе всё буткала, со-
рок семь лет отбуткала. Верх-
Суксун Сукс.
БУТКОТНЯ. Шум, грохот. Сей-
час какая-то музыка: бут-бут-
бут… вон приедут на мотоци-
кле да на машинах, дак толь-
ко одна буткотня стоит – слу-
шать нечё! Раньше так моло-
тили. Попёлыши Киш.
БУТОРИТЬ. Ворчать, бубнить. 
Целый день чё-то буторит, бу-
торит себе под нос. Чермода 
Ос.
БУТУСИТЬ. Обижаться, сер-

диться. Ну чё, бутуско, всё бу-
тусишься? Кто тебя опять 
обидел? Опалихино Сукс.
БУТУСИТЬСЯ. Сердиться. Все 
бутусится – думат, я её покос 
заняла. Опалихино Сукс.
БУТУСКО. Шутл. О сердитом. 
Ну чё, бутуско, всё бутусишь-
ся? Кто тебя опять обидел? 
Опалихино Сукс.
БУТЫЛЁК. Небольшая бутыл-
ка. Вместо чернильницы рань-
ше и бутылёк использовали. 
Трушники Чернуш. 
БУТЫШКАТЬ. Ударять, вы-
колачивать. Он вон как поло-
вик этот бутышкал, какая уж 
пыль там будет. Суксун.
БУХАЛКЕР. Бухгалтер. Бухал-
кером был Борис Дмитрич. Бе-
рёзовка.
БУХАЛО. Глубокий тёмный 
омут около мельницы. Бухало-
то вот у мельницы, там глубо-
ко. Мазуевка Киш.
БУХАЛО. Спиртное. Отовари-
лась бухалом, опять дня два на 
работу не выйдет. Меча Киш.
БУХАТЬ. 1. Есть. Хватит 
балабонить-то, всё новости 
собрали, садись, бухай похлёб-
ку. Опалихино Сукс. 2. Силь-
но кашлять. То ли простыл, то 
ли чё, бухать начал, и горло бо-
лит. Ермия Чернуш.  
БУХМАРЫЙ. Пушистый, лох-
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матый, с длинной шерстью. 
Бухмарая кошка – на их шерсть 
долгая. Майдан Ос.
БУХНУТЬ. 1. Рассказать. Не за-
писывай, а то ещё чего-нибудь 
бухну. Меча Киш. Мы тебя на-
поим сегодня, чтоб ты буха-
ла. Суксун. 2. Перен. Экспр. 
Припугнуть, напугать. Бухну-
ла я его милицией, так сразу он 
и протрезвел. Большой Букор 
Чайк.
БУХОРЫЛЫЙ. Пьяный. Бу-
хорылый сидит, ничё не пони-
мат. Калинино Кунг.
БУХТА. =С  б у х т ы -
б а р а х т ы . Сразу, без предо-
сторожностей. Будешь у чужих 
пить воду ли чё ли – сдувай три 
раз, не пей с бухты-барахты-
то. Андреевка Кунг.
БУХТИНА. Толстая нить. Из 
конопля плетётся такая тол-
стая бухтина на полтораста 
сажён. Напрядут ее и собе-
рут кружком, а потом смолят 
в котле. Потом уже натягают 
на барабан для развива. Седа 
Киш.
БУЧ. =Б у ч - б а ч . Звукоизобр. 
О сильном стуке. Ломилися к 
имя, в двери колотили – только 
буч-бач. Бедряж Чернуш.
БУЧЁНОК. Топкое место. Бучё-
нок был, я ещё застала, где-то 
далеко. Не знаю то место, счас 

всё уже испахали. Называли бу-
чёнок, сыро там. Бияваш Окт.
БУЧИЛО. Водоворот в реке. 
Одного там мужика в бучиле 
закрутило и не смог выплыть. 
Пальник Бер.
БУЧИТЬ. 1. Греть, разогревать. 
А воду я на печке бучила всю 
ночь. Веслянка Кунг. Бабуш-
ка ноги-то бучила ему в бане 
и вылечила. Веслянка Кунг. 2. 
Подвергать термической обра-
ботке. Капусту солить – перво 
кадцу бучим, верес ложим. Пе-
пёлыши Киш.
БУЧКАТЬ. Бить. Мужик, если 
ревновитый, дак бучкает бабу-
то. Печмень Бард.
БУШМА. Брюква. Бушму, буф-
фу по-вашему, так-ту не ели, а 
всё больше запаривали. Ключи-
ки Орд.
БЫ. Част. Будто, как будто. И 
вот вижу я сон: иду бы я по до-
роге, смотрю, вдалеке бы гора 
большушшая, и я бы хочу залез-
ти на иё и не могу. Трушники 
Чернуш.
БЫВАЛЬЩИНКА. Быль, исто-
рия; рассказ о необычном слу-
чае. Тоже бывальщинка, рас-
скажу щас. Ленск Кунг. Мама 
шла по соснягу, леший ее хотел 
опутать. Она в двенадцать 
часов ночи шла, жала в Киселё-
во, и решила домой идти. Шла, 
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и говорит, сначала как по де-
реву даст: дрын-дын-дын-дын. 
Иду и иду, слышу, ближе, и по 
мне мурашики. И давай молит-
вы петь. Оглянулася обрат-
но: я тебя не боюся, не пугай 
меня, я иду со Святой Богоро-
дицей и с Николаем Чудотвор-
цем. Вот это вот бывальщин-
ка. Всё правда. Суксун. А вот 
ещё бывальщинка. Дружила 
девка с парнем. Парень сказал, 
что приедет свататься. И па-
рень умер, а девка не знала. Она 
ждала, ждала его. И вот при-
ехал парень в двенадцать часов 
ночи. Сказал: «Ойда, поехали 
со мной». Она всё склала, свои 
тряпки. Вылезла из окошка от 
родителя. Привез её к могиле 
и говорит: «Вот, давай, сюда 
складывай». Девка заподозри-
ла что-то неладное, стала по 
одной тряпочке кидать. Оста-
лась нагишом, в одних бусах. 
А ей надо до петухов тянуть. 
Сняла с себя бусы и стала по 
одной бусинке спускать. И вот 
запели петухи. Оказалась моги-
ла полая. Она все свои вещи со-
брала и бегом домой. Уинское. 
БЫВАНИЕ. Возможность по-
бывать. Будет бывание в нашей 
стороне, милости просим. По-
кровка Бер.
БЫВАТЬ. =Б ы в а т ь  в 

с м е р т и . Быть близким к 
смерти. Я и в смерти быва-
ла, хотела повесить себя. Ер-
мия Чернуш.  З д о р о в о й  н е 
б ы в а т ь . Все время болеть. 
Как сын умер, я здорова не бы-
вала. Суксун. У  р у к  н е  б ы -
в а л о . Нет опыта. У рук не бы-
вало, тяму нету, вот и нанимал 
строить-то баню. Ананьино 
Чернуш.  Где же сразу-то по-
лучится, если у рук не бывало 
дак. Трушники Чернуш. 
БЫГАЛО. =К а к  б ы г а л о . 
Ленивый. Деньги все пропиват, 
нигде не работат; как быгало. 
Шульгино Бер.
БЫЗНУТЬ. Экспр. Быстро 
справиться с делом. Когда всё 
с полей бызнут, сразу праздник 
колхозный. Пентюрино Бер.
БЫНГАТЬ. 1. Жужжать. Вот 
ведь какой летат, бынгат, всю 
тебя искусал. Большой Букор 
Чайк. 2. Ворчать. С ей все по-
хорошему, а она только бын-
гат. Ананьино Чернуш.  Чё ты 
там бынгашь, не пойму? Ер-
мия Чернуш. 
БЫНДА. Неудавшийся хлеб. 
Плохо без русской печки-то, 
хлеб неудашной пекётся – бын-
да настояшшая. Чернушка. 
БЫНЯ. Бык. Быню вот вырас-
тим, зимой с мяском будём. 
Трушники Чернуш. =Б ы н я -

БЫВАНИЕ
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б ы н я . Слова, которыми под-
зывают быка. Быня-быня-быня, 
иди домой скорей.Трушники 
Чернуш.
БЫРЬ. Мелкое место на реке. 
Рыбачили недотками, морды 
ставили. Из виц плели морды, 
не мы, конечно, плели, а пар-
ни, у кого есть, дак парни пле-
ли, морду сплетут, ставят 
на бырь, мелка где река. Сыра 
Сукс.
БЫСТРУЩЕ. Очень быстро, 
внезапно. Пошла по клубнику, 
не знала, что праздник, гроза 
быструще накатилась – Про-
копий Грозной, так говорят.  
Русский Сарс Окт.
БЫТ. =В  м о й  б ы т . В жизни 
конкретного человека. Без горя, 
говорят, счастья не быват. Но 
в мой быт мне опять подвезло. 
Тюинск Окт. 
БЫТНОСТЬ. =Мо я  б ы т -
н о с т ь . При моём времени. 
Моя-то бытность – лапти на 
ноги, нам тятя делал. Калини-
но Кунг.
БЫТЬ. =Б ы т ь  в  р у к а х . 
Иметься. Трактор у меня гусе-
ничный был в руках. Ананьи-
но Чернуш.  Б ы т ь  П е т е й . 
Ирон. Быть несмелым, роб-
ким. Пришёл из армии домой, 
женился, стал с бабой ноче-
вать, а она не допускат. Он и 

говорит: «Я больше Петей не 
буду». Ушёл. Петя – кто, зна-
чит, даже жену не попробо-
вал. Ананьино Чернуш.  Б ы т ь 
н а  ( в )  п о ч ё т е . Занимать 
почётное место; признавать-
ся, считаться достойным. Лап-
ша домашняя в те годы шибко 
на почёте была, первое место 
занимала. Сыра Сукс. Тогда 
ведь даже семь классов в почё-
те были. Тюинск Окт. В  т о л -
к у  б ы т ь . Понимать, быть в 
рассудке. Сестра у меня до де-
вяноста дожила, всё в тол-
ку была. Пантюха Част. Н а 
о п ы т е  б ы т ь . Быть опро-
бованным. Мы тут не пробо-
вали колодные улья, не было 
на опыте, дак не знаю про их. 
Емаш-Павлово Чернуш.  Б ы т ь 
в  р а б о т е . Работать. Бабуш-
ка была в работе у них, она все 
правила хозяйство. Любого му-
жика могла за пояс заткнуть. 
Сызганка Сукс. Б ы т ь  в  н е -
д о р о с т к а х . Быть подрост-
ком. Илию-то пели, но мы ведь 
ещё маленькие были, в недо-
ростках, плохо помню, мне вот 
выпало «Новый год – сосно-
вый гроб». Тюинск Окт. Б ы т ь 
в  п р и м е р е . Быть приме-
ром другим. Наша семья всегда 
была в примере. Суксун. Б ы т ь 
м а л ьч у г а н о м . Быть моло-
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дым. Я была мальчуганом, дак 
и привычки не было выспра-
шивать, вот и не знаю много-
то. Печмень Бард. Б ы т ь  н а 
с п о к о е . Быть в порядке, под 
присмотром. Лишь бы ребята 
были на спокое. Суксун. Б ы т ь 
п о  р у к а м . Быть замужем. 
Все девки были по рукам, все 
жили хорошо, в разных дерев-
нях жили. Неволино Ел. Б ы т ь 
п о д  р у с с к и х . Быть как 
русские, жить, соблюдая рус-
ские традиции. От Алмаза хо-
рошая деревня была, большая – 
Жуки. Половина почти немцы 
были. У нас только русские, ну 
так вот приезжие были когда, 
немцы-то это. Хорошо жили. 
Не скажем, чтобы какие-то 
склоки. Вообще как-то рань-
ше народ дружнее был. Оне же 
это под русских ведь были. Тю-
инск Окт. Б ы т ь  в  з а к а з е . 
Быть в ч.-либо мыслях, планах. 
Старший брат – я даже тоже 
его не знаю. Я даже в заказе 
видимо не была. Тюинск Окт. 
Б ы т ь  в  о д н о м  г р а д у -
с е . Выпить одинаковое коли-
чество спиртного. Чтобы чело-
века понять, надо быть с ним 
в одном градусе. Перебор Бер. 
Б ы т ь  п о - с в о й с к и  ( п о 
р о д н е ) . Находиться в род-
стве. Мы ещё маленько с Верой 

по-свойски были, моя бабушка 
да её дед брат и сестра были. 
Покровка Бер. Поп маленько по 
родне был моему мужу, дядя, 
убили его. Покровка Бер. Б ы т ь 
в  д в и ж е н и и . Быть спо-
собным передвигаться. Мать 
за ним, больным, ходит, но он 
еще сам в движении, тока пло-
хо, не говорит много. Покров-
ка Бер. У  с м е р т и  б ы т ь . 
Находиться в серьезной опас-
ности. Много чё в жизни было. 
И у смерти-то был тоже. Вос-
кресенское Уинск. Н а  м о д е 
б ы т ь . Быть уважаемым; 
быть востребованным. Игра-
ли, я в номерах смешалася. Па-
рень ко мне подошел, а он не 
на моде был – я ногою топну-
ла. Он ушёл, из комнаты вы-
шел. Ну, я думаю, мне попа-
дет, домой пойду дак. Топнула, 
как конфузила парня. Он всё, с 
улицы пришёл, встал осередь 
комнаты, грит: «Ну, до свида-
ния. Здесь девушки задаются». 
И всё, ушёл. И больше не при-
шёл. Суксун Сукс. Которы гар-
монисты на моде были, а ко-
торые в стороне стояли. Вос-
кресенское Уинск. Б ы т ь  в 
с л у ж б е . Служить в армии. 
Мой муж поздно возвратился, 
всё в службе был. Коробейни-
ки Чернуш.  Б уд ь  п р о в а л . 
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Вид брани. Пряду, тьфу, будь 
провал – все пальцы пропря-
ду. Юговское Кунг. Б уд ь  т ы 
п р о в а л  т ы  с о в с е м ! Не-
доброе пожелание. Дак чё же 
это с ногой-то седни у меня. 
Буть ты провал ты совсем. 
Воскресенское Уинск. Б уд ь 
с л е п н я ! Вид лёгкой бра-
ни. Ах ты, кошечка! Вот мо-
шенница! Вот татарка! Будь 
ты слепня! Опять кринку уро-
нила. Седа Киш. Б уд ь  о н а 
ц ы г а н к а ! Вид легкой бра-
ни. Эта курочка, будь она цы-
ганка, все лето не кладывалася. 
Чёрный Яр Киш. Б уд ь  п р о -
н и !  Возглас досады, удивле-
ния и пр. Будь ты прони, у меня 
за травами-те ноги болят хо-
дить. Блукино Орд. Б уд ь  т ы 
а н а ф е м а  н а  с е м и  с о -
б о р а х .  Восклицание, вы-
ражающее неодобрение. Будь 
ты анафема на семи собо-
рах! До чё корова бездомовая! 
Не Олег бы, дак не знала, как 
и загонять. Сухая Речка Кунг. 
Б уд ь  б ы  т р о ю  п р о к л я -
т ы й  ( с о  в с е м ) ! Воскли-
цание негодования, изумле-
ния. Да будь бы он трою про-
клятой, вовсё бабу-ту извёл со 
своёй пьянкой! Чернушка. Будь 
ты трою-то совсем! Про воду-
то ведь я забыла: всю ограду 

залила… Трушники Чернуш. 
Е с т ь - п е р е е с т ь . О боль-
шом количестве чего-л. Рань-
ше одить нечо было, а счас всё 
есть-переесть. Шульгино Бер. 
К а к  ч ё  и  е с т ь . В долж-
ном виде, в порядке. Девка-то, 
с молитвой-то дак, как чё и 
есь стала. ТрушникиЧернуш. 
М а л е н ь к о  е с т ь . О нее-
стественности состояния и по-
ведения выпившего, слабоум-
ного. Кака-то Марусявсё же  
стрясённая; мне кажется, у 
ей маленько есть. Чернушка. 
Пришел с роботы, чую – че-то 
маленько есть, глазки ходят. 
Ленск Кунг. О к р о м я  х … 
с о л о м и н к и  в  п …  н е 
б ы л о . О порядочности, чест-
ности. Они ведь фунта г..вна 
моего не стоят. Я не говорю, 
что я святая, но уж окромя х… 
соломинки в п… не было. Вос-
кресенское Уинск. Е с т ь  – 
в м е с т е ,  н е т  –  п о п о -
л а м . Шутл. О взаимопомощи. 
Мы помогали друг другу, все 
вместе жили, все делили, гово-
рят, есть – вместе, нет – по-
полам. Покровка Бер. Д в о е 
м о л о д у  н е  б ы т ь . О не-
возможности прожить две жиз-
ни. Самой надо готовиться к 
смерти, двое молоду не быть. 
Ленск Кунг.
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БЫЧИШКО. Небольшой бык. 
Бычишко вон наш ходит, до 
зимы будем держать. Кержа-
ковка Лысьв.
БЫЧКАТЬ. Курить. В дом за-
шла, чую – табаком пахнет. А 
сын на кровати лежал, одеяло 
подняла, смотрю – он бычка-
ет. Ну, я ремень искать. Ермия 
Чернуш. 
БЮРЗОВАТЬ. Буксовать. Я 
на горе стою, а Нюрка-то все 
бюрзует бюрзует в земле, не 
может никак подняться. Ко-
робейники Чернуш.  
БЯВА. О плохом человеке. Всё 
равно ты бява, не сказался, 
ушёл. Ермия Чернуш. 
БЯКАТЬ. Экспр. Говорить. 

Старые ведь уж мы с тобой 
стали дак. Молодёжь-то нын-
че учёная пошла, а ты-то и бя-
кашь, не знаешь чё. Большой 
Букор Чайк.
БЯЛИ. =Б я л и - б я л и . При-
зывные слова овцам. Овечек 
позову – бяли-бяли, бежите ко 
мне. Брод Бер.
БЯРГА. Общ. Рева, плакса, ка-
приза. Вот бярга кака, всё ре-
вет! Не внучка – наказание! 
Ново- Залесное Ос.
БЯРГАТЬ. Плакать, капризни-
чать. Вот вредна внуцка: опять 
бяргат. Ново- Залесное Ос.
БЯШКА. Овца. Мы с девками 
нашу бяшку остригли – репью в 
шерсти было! Красный Яр Киш.

БЫЧИШКО
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В АККУРАТ. Немного; только-
только. Я в девках-то в акку-
рат была, мало. В семнадцать 
лет уже замуж вышла. Тюинск 
Окт. Сейчас нету коров-то, по 
деревне-то, наверное, штук с 
десяток осталось, сметаны-
то в аккурат. Тюинск Окт. 
В БЕГАХ. О свадьбе убегом, 
без разрешения родителей. 
Замуж-то выходила я в бегах, 
ни отец ни мать не знали. Бе-
дряж Чернуш.
В ДОЛГИ. 1. Непостоянно, с 
перерывом. В долги бывают 
прихоти-те, поешь, а потом 
отвращение. Леун Окт. 2. Спу-
стя много времени. На трудод-
ни давали продукты. Потом 
уж сделали на деньги-то, в дол-
ги. Большой Букор Чайк. В дол-
ги, в долги пошла в военкомат, 
уж боле месяца прошло. Но-

жовка Част. А уж после в долги 
я ему сказала всё. Суксун.
В ДРЕЗГАЧЬ. Об очень пья-
ном. Нонче уже с работы-то 
идут – в дрезгачь пьяные. Ер-
зовка Част.
В ЖИТЬЕ. В хозяйстве. У него 
в житье одна чашка была. Мы 
приедем, все из одной чашки на-
едимся. Воскресенское Уинск. 
В ЗАВЕДЕНИИ. В правилах. У 
нас в заведении не было дажеч-
ки вино пить. Русский Сарс Окт.
В ЗАПЯТКИ. Вдогонку. Не 
кричи никогда в запятки – не 
повезёт. Чернушка.
В ИЗДОЛЬ. Низом. Идите 
тут, а в издоль, пониже трах-
ту – сыро. Журавли Сукс.
В КОРНЮ. В основе. У их в 
работе-то все она была в кор-
ню, все на ей держалось. Вос-
кресенское Уинск.

В
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В МАХ. Внезапно. Я в мах и за-
реву – убили, убили Иванка. Ку-
рашим Перм. 
В НЕДОЗОРЕ. Без присмотра. 
Раньше-то церковь эта хоро-
шая была, богатая, а потом в 
недозоре стала. Кресты сняли, 
стала мочь попадать. Бияваш 
Окт.
В ОБРАТ. Снова. Муж помер, 
дак жена у его через два года 
в обрат замуж вышла. Шуль-
гино Бер.
В ОБРАТНО. Назад, обратно. 
В Великий четверг баба, у коей 
мужик ушёл, зовёт в трубу, 
что, мол, например, Иван Ни-
колаевич, иди в обратно домой. 
Пермь-Серьга Кунг. Шаробо-
рошниками рулишь, катишь-
ся с горки, такие палки. А в об-
ратно девка санки везёт, раз 
ты её прокатил. Молёбка Киш.
В ОДНОРЯД, В ОДНОРЯ-
ДОЧКУ. Нареч. В один слой. 
Пинжак-то холодной был, в од-
норяд сшитой. Чернушка. Лет-
ник в однорядочку сшит – по 
Симихе достался мине. Труш-
ники Чернуш.
В ОКОШКАХ. Близко. У нас 
кладбище в окошках, далеко хо-
дить не надо. Ананьино Чер-
нуш. 
В ОПЛЫВ. Полностью (о на-
литом доверху). Вот корова 

дак корова, ведро полнёхонько 
большое, даже в оплыв. Чёр-
ный Яр Киш.
В ОТСТУПЕ. Раздельно. 
Первый-то у меня до меня же-
нился. Со мной сошёлся, уж 
в отступе был, разошлись к 
тому времю. Дубовое Бер.
В ПЕРВУ. В первую очередь. В 
перву гуляют у невесты, потом 
едут к жениху. Ленск Кунг.
В ПОДКОРМЛЁНКИ. В каче-
стве приёмного сына, дочери. 
А эта икона распятье, у Пав-
ла мать была родная, а по-
том пошла за другого взамуж. 
А сына отдала в подкормлён-
ки, маленького. Ак вот иконой 
благословила, на всю жизнь его 
пусть хранит. Русский Сарс 
Окт.
В ПОДПЛЯСКУ. Для пляски. 
А я с балалайкой ходила на пи-
рушки, играю и сама выйду пля-
сать. Играю и так, и в подпля-
ску. И все идем плясать. Совет-
на Сукс. 
В ПОПЯТУЮ. В потёмках. Си-
дишь без свету, вечеруешь в по-
пятую. Меча Киш.
В РУКАХ. В собственном вла-
дении. У меня раньше у тяти 
и кони-то в руках были, а как 
стали раскулачивать, так в 
колхоз всё забрали. Русский 
Сарс Окт.
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В РЯД. Рядом. Садись вот в ряд 
со мной. Ножовка Част.
В СТРУБЛИ. В дыбы. Свадьба 
ехала, дедушко по дороге шёл, 
его шоркнули плеткой по спи-
не. Он только пальцем погро-
зил, оне пять метров проеха-
ли, и кони в струбли. Сваребря-
на выскочили из саней на доро-
гу и давай плясать. И в волков 
оборачивали свадьбу. Который 
сделал, ему расчёт дают, и он 
так сделает, опять люди ста-
нут. Ленск Кунг.
В ТАЙ. Втайне. В тай подава-
ли милостыню людям, за кото-
рого не своей смертью умер. 
Чёрный Яр Киш.
В ТАПОР, В ТУ ПОР. Тогда, в 
ту пору. В тапор носили барет-
ки – как туфли, чирки – кло-
бучок четыре-пять сантиме-
тров, чёрного цвета, и калоши 
из лыка плели. Ярушино Сукс. В 
ту пор иначе жили люди, объе-
диненно как-то. Бияваш Окт.
В ТЕМНО. В темное время су-
ток. Мне с ребятами разговари-
вать некогда было, уйду на фер-
му ночью, в темно, устряпаться 
надо той порой, пока мужик си-
дит, ребята уснут. Надо было 
туда-сюда – успевать рожать, 
успевать и косить, успевать ра-
ботать, успевать на кормёжку 
зарабатывать. Советная Сукс.

В ТИХУШКУ. Скромно, тихо. 
Я нонче в тихушку справила 
день рожденья, никого не зва-
ла. Калиновка Чернуш. 
В ТОЧЬ. В точности. Васька-
та в точь отец, такой же бой-
кой. Чёрный Яр Киш.
В ЧАСТОВУЮ. Часто, близко 
друг к другу. Брали молодёжь 
из вятской деревни и изо вся-
кой, так и обселилася Лидовка, 
большая, два километра, дома 
хорошие, в частовую, не то 
что у нас. Тюинск Окт. 
В ЧАСТУЮ. Часто. Она на 
крылечке в частую сидит. 
Сыра Сукс.
В ЯВУ. Наяву. Тут одной ба-
бушке смерть в яву казалася – 
как баба. Андроново Чернуш.
ВАВА. Детск. Собака. Как-то 
надо отучать ребёнка от гру-
ди, думаю, дай-ка я положу 
щеть на грудь, она колючая. 
Я говорю: «Миша, вава сёдня 
титю съела». И не в жизнь не 
стал брать. Берёзовка.
ВАГА. 1. Одна из двух 
жердей-оглобель у молотилок. 
Среднего-то брата у меня ва-
гой убило. Лошади-те тянут за 
ваги, а он за имя шёл, вага пере-
ломилась и зашибла его. Бело-
во Киш. 2. Название молотилки 
с конным приводом. Машин-то 
никаких не было, зерно-то мо-
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лотили вагами. Фоки Чайк. 3. 
Бревно-рычаг. Вышка такая, 
ветром качало. Как сделали ко-
лодец, вся деревня собралась, 
все смотреть пошли. А потом 
не стало ветром качать, вагу 
сделали. Таскали туда трубы 
ведь, там зацепляли как-то. 
Вага – это как бревно сделало. 
Качашь, и тогда вода пойдёт. 
Бияваш Окт. 
ВАГОН. =С б о р н ы й  в а -
г о н . О приехавших из разных 
мест. У нас нонче уж сборный 
вагон, кто откуда. А раньше 
приезжих и не было. Бияваш 
Окт.
ВАЖИВАТЬ. Многокр. Нян-
чить. Мария-то никогда не ва-
живала, не было робят-ту. 
Фоки Чайк.
ВАЗГАТЬСЯ. Мучиться, тер-
заться. Вот теперь и вазгайся, 
раз не можешь вспомнить эту 
песню. Фоки Чайк.
ВАКАНСИЯ. Занятие, дело. 
Мама мне все говорила: «Запо-
минай заговоры, пригодятся». 
А я отвечала: «Это не вакан-
сия, зачем их». Андроново Чер-
нуш.
ВАЛЕЖИНА. Упавшее дере-
во в лесу. Валежина пропада-
ет, её и собирали, тем и топи-
ли. Ананьино Чернуш.  
ВАЛЕНКА. Валенок. На Рож-

дество валенку с ноги кидали 
через крышу. В какую сторону 
носком упадёт, там и жених. 
Фоки Чайк.
ВАЛЕХНУТЬСЯ. Упасть, лечь. 
На кровать валехнулась и до 
утра проспала. Чермода Ос.
ВАЛИТЬ. Убивать. Здесь хо-
дят на лосей, кабанов, медве-
дей валят. Митрохи Уинск.
ВАЛИТЬСЯ. Делать что-л. 
быстро, с усердием, навали-
ваться. Да уж вались, вались, 
не стесняйся, ешь, раз оголо-
дал. Русалевка Чайк. =К а р т а 
в а л ú т с я .  Благоприятству-
ют условия. Тридцатый год, а 
карта не валится замуж идти, 
жених не находится. Фоки 
Чайк. В а л и ( с ь )  к о с т р о -
м о й !  Выражение безразли-
чия. Вались он костромой, от 
его какая помога. Ножовка 
Част. Не ко времени пришли, ва-
лите отсюда костромой. Оль-
ховка Чайк. Хо т ь  с  н е б а 
к а м н и  в а л и с ь . Выраже-
ние безразличия. Огород не па-
шет, дрова не готовит – хоть 
с неба камни вались. Молёбка 
Киш. 
ВАЛОВИЩЕ. Бурелом. Тут 
как у медвидя домик, это вало-
вишшо. Чёрный Яр Киш.  
ВАЛОМ. Нареч. О большом ко-
личестве чего-либо. Валом вода 

ВАГОН



97

идёт. Макарята Киш. Тьма 
идёт от Перми, всё затяну-
ло. Потом дождь, вода валом. 
Пермь-Серьга Кунг.
ВАЛУНЬЯ. Гриб волнушка. На 
поляне одни валуньи, куда их. 
Мы их редко берём. Платоши-
но Перм.
ВАЛЬТЫ. =В а л ь т ы  з а х о -
д я т  у кого-л. О психически 
неполноценном. У него всё рав-
но немножко, у Виктора-то, 
вальты заходят. Ни с того ни с 
сего побежит, побежит куда-
то. Воскресенское Уинск.
ВАЛЬЦОВКА. Помол крупы. 
На мельницу пшеницу возили на 
вальцовку, крупу намелем, вот 
и еда. Воскресенское Уинск.
ВАЛЯТЬСЯ. =У  с м е р т и 
в а л я т ь с я . Быть при смер-
ти. Когда человек вовсе ý смер-
ти валяется, помочишь, помо-
ешь его этой святой водичкой, 
и он оживает. Ему становит-
ся легче. Меча Киш.
ВАНЬГАТЬ. Гнусавить. Ста-
ричок жил по соседству со 
мной, дак сильно ваньгал в нос, 
непонятно говорил. Фоки Чайк.
ВАНЬКА. =В а н ь к а  Гр я з -
н ы й . Осенний праздник Ива-
нов день (11.09). Ванька Гряз-
ный осенью, в сентябре будет. 
Каменный Ключ Чайк. В а н ь -
к а  П р я н и к . О смешливом, 

всегда улыбающемся. Насто-
яшший Ванька Пряник – всё 
времё лыбится. Трушники Чер-
нуш.
ВАНЮШКА. Некачествен-
ная, некрепкая самогонка. Ког-
да первач сольют, дальше идут 
остатки самогонки – ванюш-
ка. Трушники Чернуш. 
ВАНЯ. =В а н я  г у л ь н ы й . 
О неверном, распутном. Вот 
и мой Ваня гульной домой ка-
тит, чтоб ему худо стало. Ми-
хаил, не стыдно ли тебе ша-
таться по стороне? Суксун. 
В а н я  з а д н и й .  Об отста-
ющем, медлительном. Вот 
Ваня-то задний! Как ни гляну 
на тебя – все сзади плетёшься. 
Тюш Окт. 
ВАПЛИМА. Вареный пирожок 
квадратной формы с начинкой 
из мяса, картошки, капусты. 
На стол во время ураза-байрам 
ставили ваплиму. Бырма Кунг.
ВАРАКУЛЬ. Диск для гадания 
с цифрами и буквами. Главное 
вот так вот крутанёшь горо-
шинок там или хлеба скаташь, 
там такие как вот на часах, 
такие круглешки, и как вроде 
циферблата на отделениях-то 
написанные. А там вот отве-
ты есть. Мы хохотали сидели 
целыми днями, представляли-
ся с этим варакулем. Тис Сукс. 
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На гумаге круг нарисуют боль-
шой, буквы, цифры напишут, 
это варакуль. И потом блюдеч-
ко ходит, покажет по буквам, 
как имя у жениха будет. Боль-
шой Букор Чайк. 
ВАРВАРА. Утренняя звезда; 
Венера. Ярка-та ясна звезда – 
Варвара, а вечерняя-то Вене-
ра. Меча Киш. =(К а к ) л ю б о -
п ы т н а я  В а р в а р а . О край-
не любопытном. Как любопыт-
ная Варвара, всё ей от пяты до 
пяты знать надо. Леун Окт. 
ВАРЕВО. Количество куша-
нья, приготовляемого на один 
раз. Я только перво варево сва-
рила, гляжу – Петро на мото-
цикле приехал. Ново-Залесное 
Ос. Я два варева пельменей 
съел. Большой Букор Чайк.
ВАРЕЖКА. =С о б а ч ь и  в а -
р е ж к и . Варежки из собачьей 
шерсти. Собачьи варежки но-
сили – ну, из собачьей шерсти. 
Шерстью наружу, а кожей 
внутрь. Воскресенское Уинск. 
П а н с к и е  в а р е ж к и . Ва-
режки, связанные старинной 
вязкой при помощи одной иглы. 
Одной иголкой вяжите. Носки, 
чулки до колен так вязали. На-
зывались панские чулки, вареж-
ки. Красный Ясыл Орд. Р у с -
с к и е  в а р е ж к и . Варежки, 
связанные одной иглой. Дед вя-

зал русские варежки, тёплые, 
одной иголкой. Спицами тоже 
вязали, четыре простые игол-
ки, крючком. Черемиска Орд.
ВАРЕНЕЦ, ВАРЕНИК, ВА-
РЕНЧИК. Топлёное молоко; 
блюдо из топлёного молока с 
изюмом и сахаром. Вареник 
при гостях делашь – согреют 
молоко, положат сметанки, 
изюму или если летом – ягод, 
размешают и в тепло. Закис-
нет к утру и со сметаной да 
с простокишкой ешь. Калини-
но Кунг. Молоко в печку ста-
вят, парят, вот и вареник. Ду-
брово Ел. Из молока мама ва-
ренцы делала по праздникам. 
Ленск Кунг. Сметану с изю-
мом сделашь да молоком то-
плёным зальёшь – дак вот и ва-
ренчик будет. Варенчики де-
лали – это топлёное молоко в 
печи до красна, а потом сме-
таной заквасят, сверху изю-
мом украсят и песком засыпа-
ют. Оно такое жиденькое по-
лучается, его хлебают ложка-
ми. Калинино Кунг.
ВАРЁШКА. Варёная пища. Хо-
дил на реку, да ничего не пой-
мал, так, на варёшку, на жа-
рёшку. Неволино Кунг.
ВАРИТЬ. =П и в о  в а р и т ь . 
Название игры. Играли – игра-
ли, потом парень скажет 
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какой-нибудь: «Давайте пиво 
варить». Ходим, собираем. «Чё 
дашь на пиво»? Он скажет: 
«Ведро». – «Ладно. А ты чё 
дашь на пиво»? Скажешь, мол, 
солоду, или хмелю, или воды 
принесу. Собрали, пиво сварили. 
Ребята ходят: «У тебя пиво – 
то есть»? – «Есть». – «Поце-
ловал девку». Это просто игра. 
Девки спрашивают, а пар-
ни – кто чё даст. Девки сказа-
ли: «Ну, ребята, пиво сварено, 
раз уж всё собрали. Идите со-
бирайте». Асово Бер.
ВАРНАК. О шалуне, проказни-
ке. Варнак внучонок-от, опять 
у бабушки очки спрятал. Паль-
ник Бер.
ВАРЯ. Варево; любое варёное 
блюдо. Мама часто говорила 
«варя», это так называли чё-
нибудь сваренное. Чернушка. 
ВАСИЛИЙ. =В а с и л и й  К а -
п и л ь н и к  (К а п и л и й , 
К а п и л ь и ). Весенний празд-
ник (13.03). С Василия Капиль-
ника тает. Ленск Кунг. А вот 
раньше был Василий Капиль-
ник. Он бывает то ли четыр-
надцатого апреля, то ли три-
надцатого. Ломь Уинск. Васи-
лий Капильи капает – год бу-
дет теплый. Ключи Сукс. В 
Василий-то Капилий нынче ка-
пало, хорошо это, весна теплая 

будет. Воскресенское Уинск. 
Василий-Капилий в марте бы-
вает. Зарека Кунг. Если на Ва-
силия Капильника каплет, лето 
будет тёплое. Ключи Чернуш.  
В марте праздник – Васильи-
капильи, с крыш бежит. Берё-
зовка.
ВАСИЛИСКА. Растение васи-
лёк. Василиску цветок собира-
ли тоже – от нервной систе-
мы она хорошо. Печмень Бард.
ВАСЬКА. =В а с ь к и  К а п -
к и . Весенний праздник; то же, 
что Василий Капильник. Вась-
ки Капки живут тринадцато-
го марта. Молёбка Киш.
ВАСЮХА. =К а к  В а с ю х а . 
О деревенского вида, простуш-
ке. Мы чё, во всем деревенском, 
сидим в поезде как две Васюхи. 
Воскресенское Уинск.
ВАСЯ. =Г у л я й ,  В а с я . Тре-
бование уйти. Ну, чё стоишь-
то, давай гуляй, Вася! Трушни-
ки Чернуш.
ВАТЛАТЬ. Разговаривать, го-
ворить, болтать. Да ладно ты, 
будет ватлать-то.Трушники 
Чернуш. 
ВАТОВА, ВАТОЛА, ВАТОЛ, 
ВАТОЛЬ. 1. Самотканое оде-
яло. Когда зубы бучили, про-
гревали, наклонялись над рас-
каленными камнями и накры-
вались ватолой. Черновское 
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Б.-Сосн. Постели-ка гостям 
ватолу да накорми чем-нибудь, 
и пусть спят. Фоки Чайк. Два 
парня, две девки пошли, взяли 
ватовы. Пошли, взяли топо-
рик, лопату – папоротник вы-
капывать. Пришли на калин-
ник, папоротник сколько боль-
шой. Взяли, окопали его кругом. 
Большой вот такой куст и по-
тащили его домой. Притащили 
домой. В ограду внесли. Эту ва-
тову послали, папоротник по-
ставили, и стали смотреть в 
щель в двери. Комарово Чер-
нуш. 2. Самотканый половик с 
рисунком; коврик. Ватолу-то 
я у матери брала: она больно 
хорошие делает. Фоки Чайк. 
Кошевку-то жених-то вато-
лой выстлал. Большой Букор 
Чайк. 3. Домотканая одежда. 
Ватолы оставались какие, да 
и те в войну износили. Большой 
Букор Чайк. 4. Старые вещи, 
тряпье, пригодное для исполь-
зования в тканье. Половики ба-
ские вышли – ватоль хороша 
насобиралась дак. Калинино 
Кунг. Одеял-то не было таких 
раньше, ватолами одевались. 
Васильевка Окт.
ВАТОЛИ, ВАТОЛЫ. Мн. Узкие 
полоски ткани для тканья. Ва-
толи резали из тряпок для по-
ловиков. Черемиска Орд. Ва-

толы рвать надо, половики де-
лать, никак не соберусь. Кали-
нино Кунг.
ВАТОЛИТЬ. Много говорить; 
то же, что ватлать. Ох, как нон-
че соберутся девки, вот и вато-
лят. Крюково Ел. Чё ватолить-
то без делу, работать надо. 
Разговором-то не проживёшь. 
Большой Букор Чайк.
ВАТОЛЯ. О болтливом. Она 
ватоля, болтат много. Медян-
ка Орд.
ВАТОРГА. Драка. По 
праздникам-то у нас часто ва-
торги бывали. Крюково Ел.
ВАХАЛЬКА. Уменьшит. к на-
званию домашнего печения 
типа вафли. Шибко вахаль-
ки люблю, пеку все время, до-
ска така есть у меня вахальна. 
Уинское.
ВАХАЛЬНИЦА, ВАХОЛЬНИ-
ЦА, ВАХОНИЧА. Форма для 
выпекания. Вахальница, вахли 
пекли. Рисунок ямочками, жи-
денько, как на олади, на углях 
пекли. Сметану кладут, яички. 
Дрожжевые и пресные пекли. 
На вахольницу масло ложечкой 
льешь. Шарынино Орд. Вахоль-
ница была, но потеряли. Сково-
рода под олади – оладница, на 
углях делали дрожжевом, кис-
лым тесто. Шарынино Орд. 
Вахоничи стряпали. Вафель-
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ница с ручкой была длинной; 
стряпали вафли на углях. Ме-
дянка Орд.
ВАХВАЛИСТЫЙ. Заботящий-
ся о себе. Отец у нас вахва-
листый был, не для всех жил. 
Брод Чернуш. 
ВАХЛАБ. О здоровом, непово-
ротливом. Коля – это вахлаб, в 
том конце деревни бает, сюда 
слышно. Не робит нигде. Крас-
нояр Куед.
ВАХЛИ. Домашнее печенье 
типа хвороста. Раньше кудри 
вахли делали, вот така доска 
была, столь широчка, столь 
высочка. Рыбный пирог ещё. 
Вот тысячко резал его, он и по-
давал. Зарубино Кунг.
ВАХТЁР. Пчела, охраняющая 
улей. Есть такая пчела – вах-
тёром зовут, она, значит, как 
бы охраняет  улей. Ломь Уинск.
ВАЧАГИ, ВАЧЕГИ. Мн. Ста-
рая, поношенная обувь. Опор-
ки, вачеги раньше носили, это 
обувь любая, сношенная. Мазу-
евка Киш. Вачаги-то не выбра-
сывай, в огород ходить оставь. 
Мазуевка Киш. 
ВАЧЕГА. 1. Варежка. Я на зиму 
внукам вачеги связала. Меча 
Киш. Рука у ее большущая, 
так в магазине на её вачеги не 
купишь, приходится вязать. 
Шульгино Бер. 2. Перен. О не-

опрятной женщине. Мой сосед 
какую-то женщину привёл, на-
стоящая вачега. Асово Бер. 
ВВАЛИВАТЬ. Экспр. Выделять, 
тратить. Такие тыщи вваливают 
на свадьбы, а раньше хлеба до-
бром не было. Тюинск Окт.
ВВЕДЕНИ. Сущ. Мн. Празд-
ник Введения во храм Пресвя-
той Богородицы (4.12). Введе-
ни будет четвертого декабря, 
а Никола зимной – девятнадца-
того декабря. Трушники Чер-
нуш.
ВВЕДЕНЬЕ. Праздник Введе-
ние во храм Богородицы; то же, 
что Введении,Веденьё (4.12). 
Введенье живёт в декабре вро-
де. Куеда.
ВВОЗ. Подъем. Круто в гору 
лошаде-то, поди, ввоз, круто 
ехать-то. Полянки Ос.
ВГЛАДЬ. В полном согласии, 
миром. У меня сноха молодец, 
всегда всё вгладь, никогда с му-
жем не ругаются. Ананьино 
Чернуш. 
ВДОВЕТЬ. Быть вдовой. 
Шестьдесят шестой год вдо-
вею. Калиновка Чернуш. 
ВДОВИН. Вдовец. На второй 
раз я вышла за вдовина. Боль-
шой Букор Чайк.
ВДОВКА. Вдова. Семёновна-
то у нас рано вдовкой стала. 
Большой Букор Чайк.

ВДОВКА



102

ВДОВУШКА. Танец. Танцу-
ют все парами, сколько есть 
народ. Парень выходит на се-
редину, попляшет. Всех девчо-
нок покрутят, а свою нет. Вот 
и зовется вдовушка. Дубовое 
Бер.
ВДРУГОРЕДЬ, ВДРУГОРЕДЬ. 
Нареч. Вторично, повторно; в 
другой раз. Да ладно, вдруго-
редь сделам, говорит. Покров-
ка Чернуш. Съездила в гости, 
вдругоредь уж не придётся, на-
верно. Тауш Чернуш. Девки жо, 
перестаньте, вдругоредь боль-
ше говорить не буду! Трушни-
ки Чернуш.  С первым не повез-
ло, вдругоредь вышла. Чёрный 
Яр Киш.
ВДРУГОРЯД. Нареч. Вторич-
но, повторно; то же, что вдру-
горедь. Вдругоряд – это когда 
второй раз одно и то же гово-
ришь, толмишь значит. Труш-
ники Чернуш.
ВЕ-ВЕ. Звукоизобр. О колеба-
тельных движениях. Качели де-
лали – во дворе вот поставишь 
переклад и ве-ве! – зыбаешь. 
Молёбка Киш.
ВЕДАТЬ. Отвечать за что-либо. 
Она ведает питанием в учили-
ще. Суксун.
ВЕДЕНЬЁ. Праздник Введения 
во храм Богородицы (4.12). Ве-
деньё живет в декабре, что ли. 

У нас престольный считался 
праздник, гости приедут ото-
всюд. Большой Букор Чайк.
ВЕДЕРИНКА. Глиняная кор-
чага, крупный горшок. У меня 
мужик-от мастеровой был, 
наделат всяких ведеринок – и 
на базар. Нефедово Чайк.
ВЕДЕРНИЦА. Корова с хоро-
шим удоем. Корова хорошая, 
если между рогами вихрочек 
есть и пупок, если пупок есть, у 
самого этого места, корова хо-
рошая, ведерница. Бияваш Окт. 
У меня старая корова ведерни-
цей была. Лукинцы Чайк. Коро-
ва у нас была ведерница, по ве-
дру на раз молока давала. Брод 
Бер.
ВЕДЁРЩИЦА. О корове, кото-
рая даёт много молока; то же, 
что ведерница. Я коровушку до-
ила: «Стой, моя ведёрщица». 
Она у меня всегда молоко хоро-
шо давала. Уинское
ВЁДРА. Ж. Хорошая пого-
да. Если дожжа мало, дожжа 
просят, если вёдры мало, про-
сят, крестятся, молятся. Ломь 
Уинск. Июль месяц смотришь 
зимой – вроде вёдра, хорошая 
погода, и, наоборот, зимой хо-
рошая погода получается, а 
лето дождевое, засуха. Ломь 
Уинск. Чё погода, седня дождь, 
завтра вёдра. Ломь Уинск.

ВДОВУШКА
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ВЁДРА. Мн. Хорошая погода; 
то же, что вёдро. Вчера вёдра 
были, а сегодня льёт. Кляпово 
Бер. Если радуга крутая – к вё-
драм, нет – дождь будет. Бе-
рёзовка.
ВЕДРЕННЫЙ. Сухой; без до-
ждя. Рябины много – лето бу-
дет ведренное. Кунг. Облака-
те сегодня ведренные, не будет 
дождя. Шабалята Киш.
ВЕДРЕШНЫЙ. Ясный, сухой 
(о дне, погоде). Ведрешный се-
годня день, может, еще посто-
ит. Елово.
ВЕДРО. =К а к  и з  п о г а н о -
г о  в е д р а .  В изобилии, мно-
го. Ну, щас у меня повалит ча-
стушек – как из поганого ве-
дра. Фоки Чайк.
ВЁДРО. Хорошая погода. 
Гляди-ко, комары толкутся, 
завтра вёдро будет. Красный 
Яр Киш.
ВЁДРЫЙ. Погожий, сухой. Са-
мая лучшая – это вёдрая пого-
да, чтобы дожжик маленько 
побрызгал, не таким уж лев-
нем. Ломь Уинск.    
ВЕДУНЬЯ. Колдунья; женщи-
на, знающая заговоры. Одна 
травница, друга ведунья. И ни-
кто ничё не передали. Дедушка, 
говорят, тоже колдун был. Пе-
пёлыши Сукс.
ВЕДУЩИЙ. Руководящий цер-

ковной службой. Может, ты 
пойдешь в это дело церковное. 
Только ведь учатся ведущи-
ми, боговерущие чтоб. Верх-
Бияваш Окт.
ВЕДЬМА. =В е д ь м а  к а -
з е н н а я .  Бран. В адрес чело-
века и животного. У ты, ведь-
ма казенная, все курицы зашли, 
ты одна ходишь! Большой Бу-
кор Чайк.
ВЕДЬМАКА. =С т а р а я 
в е д ь м а к а . О старой женщи-
не. Стара ведьмака, говорят, 
сиди и молчи. Тихановка Кунг.
ВЕДЬМАРЬ. Знахарь, кол-
дун. Нет ведьмарей-то тута, 
нету-ка. А вот в соседней де-
ревне есть. Русский Сарс Окт.
ВЕЗТИ. =М а с л е н к у  в е з -
т и . Обрядов. Устар. Ехать с го-
стинцами в конце поста, перед 
масленицей. Едут из Кунгура 
дяденьки, везут всячину – рыбу, 
масло, говорят – масленку де 
везут. Кишерть.
ВЕЗТИ. Перен. Петь, выводить 
мелодию. Николаевна беда хо-
рошо везёт, запевала. Бе-
дряж Чернуш. =П у х  в е з т и 
( в о з и т ь ) . Обрядов. Везти 
приданое невесты в дом к жени-
ху. Пух везут, приданое – одеж-
ду невесты и постель. Сундук 
одежды и постель. Я два раза 
пух возила. Верхняя Сава Куед. 

ВЕЗТИ
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ВЕК. Вся жизнь. Век оно лежит 
у неё, это венчально платье, до 
смерти. Пермь-Серьга Кунг. 
=В е к и - с - п о в е к и . Исста-
ри. У нас веки-с-повеки заведе-
но: уезжаешь надолго – в печ-
ку смотришь. Печмень Бард. 
В е к и  в е ч н ы е .  Вечность. 
Там чё за жизнь, лежишь. Здесь 
мы в гостях гостим, а там по-
жизненно, веки вечные. Сухая 
Речка Киш. В е к и - п о в е к и . 
Всегда, постоянно. Каши веки-
повеки ели – репную, картов-
ную. Калинино Кунг. И з - п о д 
в е к и  в е к о в . Всегда. Вол-
ков выгоняли – с трещотками 
целыми командами в лес шли. 
Одна партия идёт по одному 
логу, вторая по другому. Схо-
дятся, спрашивают: «Кого го-
няшь? – Волков. – Чтобы из-
под веки веков их не было». Так 
и сходятся. Зуята Кунг. Первой 
день с зимы корову выпуска-
ют, надевают пояс, берут хле-
ба кусок. Двери открывают в 
ограду, с себя пояс снимают и 
стелют меж двери-те. Корову 
выпускают и говорят: «Чтоб 
из-под веки веков корова ходи-
ла домой, свой двор не забы-
вала». Зуята Кунг. И с п о к о н 
в е к .  Всегда, испокон веков.  
Испокон век, веки векие пьянки-
те были. Ну, конечно, не та-

кие, как сейчас. Воскресенское 
Уинск. В е к и  в е к и е . Испо-
кон веков. Испокон век, веки ве-
кие пьянки-те были. Ну, конеч-
но, не такие, как сейчас. Вос-
кресенское Уинск.
ВЕКА. Мн. Веки. Смотрю, а у 
неё и века уж не подымаются. 
Русский Сарс Окт.
ВЕКИ. Нар. Никогда. Мне 
веки этот сон не забыть, 
беда страшно.  Воскресенское 
Уинск.
ВЕКОВЕЧНЫЙ, ВЕКОВЕШ-
НЫЙ. Старинный, очень ста-
рый. У меня дома клюка есть, 
вековешная уж, витая – загля-
денье просто; мама даже еще 
ей пользовалась. Фоки Чайк. 
Гасник – сплетённый. Веко-
вешная нитка, старая. Оре-
ховая Гора Чернуш.  Лавка-то 
вековечная, из хорошего дере-
ва сделана. Андроново Чер-
нуш. Дед у нас вековечный ры-
бак, это уж его ремесло. Чёр-
ный Яр Киш.
ВЕКОВУХА. Одинокая жен-
щина, не бывавшая замужем. 
Выходи, Ефимовна, замуж, 
пока сватают, не век же тебе 
вековухой жить. Асово Бер.
ВЕКШЕЕД. Прозвище жителя 
деревни Средняя Атняшка Чер-
нушинского района. Не знаю, 
почему, но среднеатняшинских 

ВЕК
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звали векшеедами: белок, што 
ли, там ели. Атняшка Чернуш. 
ВЕКШИЦА. По суеверным 
представлениям, оборотень, 
нечистая сила. Как-то говори-
ли, векшица летала – женщи-
на, медом вымазана, в перьях 
вываляна, через трубу вылета-
ет на помеле. Большой Букор 
Чайк.
ВЕЛИКИЙ. Большой. Они не 
больно еще великие, бройлеры-
те, только-только греются. 
Всем надо тепло. Воскресен-
ское Уинск. =Н е  в е л и к  в 
п е р ь я х .  Молодой, незрелый. 
Не велика ты ишо в перьях-то, 
посиди в девках. Перебор Бер. 
ВЕЛИТЬ. Кивать головой. Я 
смотрю на неё, а она мне ли-
цом велит, что согласна. Бия-
ваш Окт.
ВЕЛИТЬСЯ. Цвести. Цветы-то 
нынче велиться все вместе на-
чали. Завод Михайловский Чайк.
ВЕЛЬВЕТКА. Мужская вельве-
товая куртка. Я тогда молодой 
был, охота было одеваться-
то. И я всё хотел вельветку по-
носить, куртку вельветову с 
поясом. Чернушка.
ВЕЛЬВЕТКИ. Мн. Туфли с вер-
хом из вельвета. Я в школе ра-
ботала, а ходила в лаптях, по-
том вельветки купила, а потом 
тётя мне подарила настоящие 

кожаные туфли. Чернушка.
ВЕНЕЦ. Причёска женщи-
ны, уложенные вокруг головы 
косы. У нас мать были венчан-
ные, по закону, она велела за-
плести косы и сюда – венец, 
один платок надеваешь, ма-
ленькой сюда на затылке завя-
зываешь, а большой сюда под 
подбородком – два платка ло-
жат. Тюинск Окт.
ВЕНО, ВЕНОК1. Спец. Пер-
вый ряд бревен в срубе, венец. 
Венок-от сладишь, или вено 
ещё его зовут, дак считай, на-
чало есть, надо первый ряд об-
мыть, обязательно выпить. 
Черепахи Кунг.
ВЕНОК2. Украшение прически 
невесты в виде восковых цве-
тов. Если когда делают венок 
и ни веточка, ни воск не от-
пал, прилепил и висит – счи-
тали, что детей много будет, 
жить хорошо будет невеста. 
Бым Кунг.
ВЕНЧАНОЕ. Сущ. Одежда, в 
которой венчались. У нас всё 
лежит венчаное, в ём и похоро-
нят. Тюинск Окт. 
ВЕНЧАТЬ. =В е н ч а т ь  с о 
в с е м  с в е т о м . Венчать осо-
бенно торжественно. Их венча-
ли со всем светом, со всеми пев-
цами – богато в общем. Журав-
ли Сукс.

ВЕНЧАТЬ
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ВЕНЧАТЬСЯ. =О ж е г о м 
в е н ч а т ь с я . Выходить за-
муж без венчания. А мы из бани 
ожегом венчаны, сбежались да 
и всё. Русский Сарс Окт.
ВЕНЧИК. Бумажная полоска 
на лоб умершего человека в 
гробу. Люди идут, целуют по-
койника, прощаются, в венчик 
целуют. Лысьва. П р о х о д -
н о й  в е н ч и к . Листок с мо-
литвами, который покупается 
в церкви и кладётся в гроб по-
койнику. А когда отпели-то, 
так она ему венчик-от поло-
жила на лоб да на руки. Раки-
но Чернуш.
ВЕРА. =К р а с н а я  в е р а . 
Одно из старообрядческих со-
гласий (бегуны, или странни-
ки). Она богомолка, в крас-
ной вере, дак нет чтоб в цер-
ковь ходить, в доме соберутся 
и тут молитвы орут. Кленов-
ка Б.-Сосн. Мо л о к а н с к а я 
в е р а . Одно из согласий старо-
обрядчества (молокане?). Тут 
вера молоканская, собирают-
ся и молятся, потом свет вы-
ключают и имают кто кого. 
Рассолёнки Лысьв. С п а с о в -
с к а я  в е р а . Разновидность 
старообрядческой веры, помор-
ское согласие. Спасовская вера 
считатся великая. Они в Спас 
идут на источники, воду берут. 

Кын Лысьв. С т а р и к о в с к а я 
в е р а . Старообрядческая вера 
(у беспоповцев). Вера здесь 
православная больше, есть ещё 
стариковская. Те же молитвы 
молятся. Австрийские – про их 
говорят, стариковские ли. Ка-
линино Кунг. 
ВЕРБА. =В е р б а  с в я ч е -
н а я . Освященная на Пасху 
верба. Вербочки свяченые – их 
положено тоже скапливать. 
Потом вот умрёшь, дак в по-
душку их надо. Сызганка Сукс. 
Ч т о б ы  в е р б а  п а с л а , 
в с ю  с к о т и н у  с п а с л а . 
Слова, которые говорятся при 
первом выгоне скотины. Ког-
да корову выгоняешь, похла-
пываешь её вербой и говоришь: 
«Чтобы верба пасла, всю ско-
тину спасла». Воскресенское 
Уинск. 
ВЕРБНО. Сущ. Обрядов. Освя-
щенная верба. Это вот вербно 
стоит. В церковь ездишь, осве-
щаешь, ставишь к иконушкам 
ветки-те. Троицк Кунг.
ВЕРБНОЕ. Сущ. Вербное вос-
кресение. Вербное до Пасхи, 
вербу приносили. Потом Вели-
коденный четверг – ходили до 
солнышка  в лес, по верес. Вкруг 
дома с верестом обойдут и под 
матицу подоткнут. Средняя 
Мельница Кунг.

ВЕНЧАТЬСЯ
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ВЕРЕДА. =В е р е д а  н а 
я з ы к !  Недоброе пожелание. 
Пошто не спросясь полез, ве-
реда тебе на язык! Сухая Реч-
ка Кунг.
ВЕРЕСКАТЬ. Кричать, виз-
жать. Головку ей ворочала – во-
рочала. Девка потом как нача-
ла верескать-то, как под но-
жом. Русский Сарс Окт.
ВЕРЕСКНУТЬ. Издать резкий 
звук. Вокруг тогда молнией ве-
рескнуло, за четыре километра 
слыхать, говорят, было. Вос-
кресенское Уинск.
ВЕРЕСКОТНЯ. Визг, шум, 
гам. Веников навязали, всякие 
тряпки, ленточки красные, зе-
лёные – в хвост, на дугу, на 
шлею. Домой-то только одни 
голики привезли. Игровщик-то 
играет, мы песни поём и шлёп, 
шлёп вениками-то друг друга 
да игровщика. Дак верескотня 
одна. Посад Киш.
ВЕРЕСОВНИК. Заросли вере-
ска. Вон на правую руку вере-
совник был, сейчас нету. Зме-
ёвка Кунг.
ВЕРЕСТ. Растение можжевель-
ник, вереск. Нынче Фёдоров-
на сказывала мне: «В Саве-то 
шибко много вересту на уго-
ре, там, за Пичугиной кулигой-
то». А я говорю, надо бы на-
сбирать нынче, он от почек 

шибко пользительной. Госкон-
завод Куед. 
ВЕРЕСЬ. Вереск; то же, что ве-
рест. Вересь жгут, если кто 
хворает, чтобы болезнь ушла. 
Если вересь зимой чёрный, как 
опаленный, дак лето холодное 
будет. Залесная Ос.
ВЕРЕТЕЛЬНИК. Напряденное 
веретено. Был я Бзденец, ходил 
я в голбец, съел семь веретель-
ников, тебя бабушка с копыла-
ми. Меча Киш.
ВЕРЕТЕНИТЬ. Оговаривать. 
Ты на меня наверетенишь, по-
том меня заберут, увезут с ми-
лицией. Сарс Окт.
ВЕРЕТЕНЬ. О человеке бы-
стром, подвижном. Вот вере-
тень, на месте не сидит. Со-
сново Чайк.
ВЕРЕТЁШКО. =К а к  в е р е -
т ё ш к о .  О стройном, худоща-
вом человеке. Чем таку тушу 
носить, лучше бы я как вере-
тешко была. Байдино Част.
ВЕРЕТНИК. Колдун; то же, что 
еретник. Веретники килы на 
зубы наводили. В веретники по-
ступали обычно в бане: застав-
ляли собаке в горящую пасть 
лезть. Чтоб колдун из дому не 
вышел, под стол втыкали соло-
минку или нож. Ятыш Ел. Вы-
ходишь на улицу, скажи три 
раза: «Веретник-колдун, тебе 

ВЕРЕТНИК
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пень да колода, а мне путь да 
дорога». Фоки Чайк.
ВЕРЕТЬ. То же, что вертеть. А 
он как начнет головой вереть, 
так все и прослушат, что я ему 
говорю. Фоки Чайк.
ВЁРКИЙ. Вёрткий, бойкий. 
Она вёрка, везде успеват, ко 
всем сходит. Асюл Бард.
ВЕРСТА. = Н а  с е д ь м о й 
в е р с т е .  Далеко. Он уж дав-
но ушёл, дак, наверное, уж на 
седьмой версте. Нижняя Опа-
лиха Киш.
ВЕРТАНУТЬ. Крутнуть. Вот 
в армию пошёл, благословляли 
перед иконой, а потом три раза 
его вертанёшь по солнышку, 
чтобы вернулся домой. «Поди с 
богом», – говорили. Гари Киш.
ВЕРТАТЬСЯ. Возвращаться. 
Домой вертаться, поклоны по-
ложить, три поклона поло-
жишь. «Господи Иисусе Хри-
сте, сыне Боже», «Господи 
благослови». Осинцево Киш. 
Парень в армию пошёл, выйдет 
за порог, его кричат, чтобы он 
вернулся, некрут вертается 
опять. Сухой Лог Киш.
ВЕРТЕНЁК. Вертушка, ука-
зывающая направление ветра. 
Вертенёк, вертушка по ветру, 
визжит повесьденно. Печмень 
Бард.
ВЕРТЕНЬ. О непоседливом. 

Он такой вертень, нисколь на 
месте не сидит. Кержаковка 
Лысьв.
ВЕРТЕПИК. Помещение для 
моления в старообрядческой 
келье. Старцы в лесу жили, в 
кильях. Там у их сучьями место 
отгорожено – вертепик, тут 
молились. Кын Лысьв.
ВЕРТЕТЬ. Изменять в супру-
жестве. Соседка-то у меня вер-
тела. Муж хоть и знал, а тер-
пел чё-то. Бедряж Чернуш. 
=В е р т е т ь  ш а р а м и .  Бес-
покойно, а также бесцельно 
озираться, осматриваться. Не 
верти шарами-то, стой ладом. 
Большой Букор Чайк. 
ВЕРТЕТЬСЯ. Проявлять су-
пружескую неверность; изме-
нять в браке. Год прожили, а 
там у меня муженек и завер-
телся. Большой Букор Чайк. 
=К р у г  я з ы к а  в е р т е т ь -
с я . Тщетно вспоминаться. За-
бывать стала. Как вот его фа-
милия? Чё-то круг языка вер-
тится. Воскресенское Уинск.
ВЕРТИЯ. О чересчур подвиж-
ном человеке. Вот вертия, на 
месте не сидит. Сосново Чайк.
ВЕРТУН. Подвижный танец 
под наигрыш гармони. Вечеру-
ют девчата и парни. Кадриль. 
Вертуна пояшут, это крутят-
ся тоже вдвоём, а кадриль – 
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вчетвером. Шляпники Орд.
ВЕРТУШКА. Флюгер с про-
пеллером. По ту сторону, по 
другую и в серединке сделают 
такую палочку, и она крутится 
от ветра. Вот такую вертуш-
ку сделают, вертушкой они её 
называли. Калиновка Чернуш.
ВЁРТЫШКО, ВЕРТЫШОК. 
Подвижный парный танец. 
Вёртышко – такой танец, две 
пары пляшут, вертятся. Попё-
лыши Киш. Вёртышко пляса-
ли мы на пару. Тут пара да тут 
пара. Друг к другу выходим, 
всякие номера выстраиваем. 
Советная Сукс. Плясали вер-
тышок, как парами, и круг друг 
друга ходят. Киселёво Киш. 
ВЕРХ. Чердак. На верху стары 
ведра каки-то валяются – под-
нялся бы да посмотрел, мо-
жет, и сгодились бы; в огороде 
лесенка приставлена, а так-то 
не подняться будет; дом-от 
высокой. Волково Киш. Пойдём 
на верх, тамо старье наброса-
но. Тис Сукс.
ВЕРХАМИ. Верхом на лоша-
ди. Нас много было. Нам раз-
решали верхами пахать. Бия-
ваш Окт.
ВЕРХИ. Овощи, растущие не в 
земле. В огороде верхи убира-
ют на молодой месяц – огурцы 
там, помидоры. Куеда.

ВЕРХНИЦА Косоклинный 
холщовый сарафан. Сарафан 
на лямках, косоклинный, назы-
вался верхница – чёрного цве-
та. Рубаха со становиной, цве-
та любого. Дуброво Ел. 
ВЕРХНОКОКО. Верхний ко-
нец деревни. Здесь в угор, в 
верхнококо ступайте, там 
старых больше. Журавли Сукс.
ВЕРХОВИК. Плащ. Надо в го-
род съездить, верховик брезен-
товый купить. Седа Киш.
ВЕРХОВКА. Верхняя часть 
головы, макушка. Чтоб ма-
ленького не сглазили, соль на 
верховку-то ему посыпь, и всё. 
Сыра Сукс. 
ВЕРХОВОДИТЬ. Иметь верх, 
главенствовать. Когда от вен-
ца едешь, надо невесте ноги на 
жениховы складывать, что-
бы в доме верховодить. Ключи 
Сукс. 
ВЕРХОВУШКА. Неглубокий 
колодец. Колодец-верховушка – 
неглубокий. Вёснами конечно 
пересыхает. Морозково Киш.
ВЕРХОГЛЯДКА. Легкомыс-
ленная, несерьезная девушка 
(женщина). Вот у соседей-то 
наших девка – верхоглядка ра-
стёт, больно уж она веселу-
щая. Фоки Чайк.
ВЕРХОНКА. Рукавица, надева-
емая поверх варежек. Робить 
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ходили, дак на руки верхонки 
надевали, или поддержки. Вер-
хонки поверх, чтоб нижние ру-
кавицы не пачкались. Кленовка 
Б.-Сосн.
ВЕРЧИНКА. Хмельной напи-
ток. Разводят кулагу водой и в 
бочку, дрожжей добавляют, 
мел добавят. Хмель парят. Не-
деля стоит, и уже пробуют 
эту верчинку. Новопетровка 
Окт.
ВЕРШАТЬ. Петь. Хоть и жили 
бедно, но весело. Наработаем-
ся с девками, вечерком выпьем 
чуток и вершаем. Всяко жили, 
всяко. Верх-Бияваш Окт.
ВЕРШЕНЬ. Езда верхом. Ребя-
та вершень прямо на конях в 
реку заедут. Шульгино Бер.
ВЕРШИНА. 1. Верх головы. 
Дождь идет, я говорю дев-
кам – наденьте хоть платок 
на вершину-то. Воскресенское 
Уинск.  2. Верховье. В верши-
нах – вот вверх пруда туда, 
вот где впадает река. Две реч-
ки ведь сюда впадает. Калини-
но Кунг.
ВЕРШИННИК. Верхушки де-
ревьев, оставшиеся после ле-
соразработки. Пошла по щепьё, 
надо вершинников набрать. 
Суксун.
ВЕРШИТЬ. Заканчивать уклад-
ку сена в стог. Ладно уж, отец 

сам зарод завершит, ровней бу-
дет. Красный Яр Киш.
ВЕРШНЯ. Высота. Пал с верш-
ни, пас на лошади коров и руку 
выставил. Журавли Сукс.
ВЕСЁЛЕНЬКИЙ. Психически 
неполноценный. У Чувашовых 
в Тюинске девчонка нагуляла. У 
них вся семейка –  они такие ве-
селенькие, невсемечные. Ново-
петровка Окт.
ВЕСЕЛО. Разгульно, греша. 
Весело-то жить здесь нельзя – 
там будете невесело жить. 
Сызганка Сукс.
ВЕСЁЛОЕ. Сущ. Праздник по-
сле Троицы; то же, что Весёлое 
воскресенье. Здесь у нас Весё-
лое престольный праздник был, 
гости едут. Чумна Чайк.
ВЕСЕЛУХА. Место сбора мо-
лодежи для гуляний. Веселуха 
тут есть, как поляна в лесу, со-
бирались молодёжь. Отсюда 
видать место-то. Воскресен-
ское Уинск.
ВЕСЁЛЫЙ. Живописный, кра-
сивый. Весёлое у нас кладбище, 
вон на горе. Караул Бард.
ВЕСНА. =В е с н а  д а 
о с е н ь  –  н а  д н ю  п о г о д 
в о с е м ь . О переменчивости 
весенней и осенней погоды. 
Вишь, то с крыш бежит, то 
застыват. Весна да осень – на 
дню погод восемь. Брод Бер.
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ВЁСНА. Весна. Вёсна пришла, 
и она вскорости тут и умерла. 
Бедряж Чернуш.  Отца кажду 
вёсну брали в лагеря. Как посев-
ная, его забирают. Ему так по-
литики навтыкали советской, 
что он отказался от Бога. 
Осинцево Киш.
ВЕСНИНА. Весенняя шерсть 
овцы. Если весной стригёшь – 
веснину снимашь, а зимой, около 
нового года или больше ко Кре-
щенью, это зимнина будет. Вос-
кресенское Уинск.  Летом лит-
вину надо стригчи, она хорошо в 
катку идёт, валенки катать, а 
вот веснина она тягучая, креп-
кая. Ананьино Чернуш.  Весни-
на – весной стригёшь, оснина – 
осенью, зиминина – дак зимой. 
Берёзовка. Овечек надо стричь 
весной. Эту шерсть называют 
весниной. Ломь Уинск.
ВЕСНОВАТЬ. Охотиться вес-
ной. Тогда весновали,  мно-
го дичи настреляли весной-то. 
Ломь Уинск.
ВЕСНОВЕЙ. =Т и м о ф е й -
в е с н о в е й .  Народный 
праздник перелома зимы в на-
чале марта (6.03). В марте в 
начале Тимофей-весновей жи-
вёт; стары-те люди говорят – 
медвидь из берлоги вылезат об 
эту пору, на Русь сорок пичуг 
прилетает. Большая Соснова.

ВЕСНУХА. 1. Весенняя лихо-
радка; болезненное ощущение, 
ломота в костях, проявляюща-
яся весной. Веснуха – ребён-
ка весной подавали в окно – не 
в дверь выносили, а подава-
ли, который болеет. Старуш-
ки кто-то приходил. Троицк 
Кунг. Здоровье-то у меня нон-
че вовсе плохое. Перед дожжом 
ноги гудят, а весной веснуха ло-
мат, кажну косточку толды 
чувствую. Ой, беда, годы свое 
берут. Белово Киш. От весну-
хи пить надо полынь. От весну-
хи, лихомании, а по науке – ма-
лярии – полынь. Майдан Ос. 2. 
Шум, головная боль. Веснуха у 
меня в голове: и шум, и стукат. 
Раньше помогал кетофен и ци-
трамон, сейчас ничё не помо-
гает. Суксун. Ак вот раньше 
кака-то веснуха была, веснуха. 
Человек ведь болеет веснухой, 
она и сейчас есть. Воскресен-
ское Уинск. 3. Лихорадка, жар. 
Жопу коровы вымоют и поят 
этой водой больного, если вес-
нуха – лихорадит если. Богатов-
ка Чернуш. 4. Бессонница, пси-
хическое расстройство. Какая-
то болезнь есть веснуха. Она 
вот стучит в окно, и если ты 
отзывашься, то она тебя мо-
жет подхватить, спать неза-
можешь. Воскресенское Уинск.
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ВЕСНУШКА. О человеке или 
животном, которые родились 
весной. Родятся эти в марте 
месяце, а эти – осенчуки – осе-
нью, в сентябре, октябре. Дак 
эти – веснушки – дети дого-
нят и перегонят. Лидино Окт.
ВЁСНЫЙ. Весенний. Не всех 
котят берут. Вёсных, гово-
рят, лучше, когда вот наст бы-
ват. Настовиков, говорит, на-
стовики лучше. Калинино Кунг.
ВЕСТИ. Копить. Деньги-те, 
копейки-те все веду малень-
ко, на последний день остав-
ляю, а то умру – дак денег-то 
не будет, что делать-то буду. 
Большой Букор Част. =С е б я 
в е с т и . Смотреть за собой. 
Че, старушка уж, не веду себя 
ладом-то. Кишерть. В  у м е 
н е  в е с т и . Не думать, не 
предполагать. Раньше и в уме 
не вели, что не руками ко-
сить станем. Сыра Сукс. П о -
б о ж е с т в е н н о м у  в е с т и . 
Приучать к вере. Я внуков, 
правнуков по-божественному 
веду. Ермия Чернуш.  В ы с о -
к о  с е б я  в е с т и .  Быть за-
носчивым, высокомерным. Она 
сама себя высоко вела, вот пар-
ни её и не любили. Большой 
Букор Чайк. Н а  п о д к л е т 
( п о с т е л ь )  в е с т и  ( в о -
д и т ь ) . Обрядов. Провожать 

невесту и жениха к месту их 
первой брачной постели. Если 
девчонка целомудренная, зна-
чит, надевали на свекровь ру-
башку белую – с этим пятном. 
Эту рубашку свекровь одева-
ет и пляшет. Пермь-Серьга 
Кунг. На подклет повели моло-
дых в другу комнату во второй 
день пира. Там сваха провожа-
ла, да еще смотрела постель-
то, чтобы порчу не насади-
ли. Крюково Ел. Водили на по-
стель тысяцкий, свахи. Под по-
стель клали поленья, еще ребё-
ночка снарядят, меж молоды-
ми положат. Бедряж Чернуш.  
Когда на подклет водили, под 
постель поленья, железяки вся-
кие положат. Ленск Кунг.
ВЕСТИСЬ. Проводиться. 
Свадьба обычно два-три дня 
ведётся. Каменный Ключ Чайк.
ВЕСТОЧКА. =Н и  в е с т о ч -
к и  н и  к о с т о ч к и . Об от-
сутствии вестей. У кого жи-
вые, те плясали, а у кого по-
гибли, у которых не было ни 
весточки ни косточки, те уж 
нет. Ананьино Чернуш.  
ВЕСТЬ. =Н и  в е с т и ,  н и 
п á в е с т и . Об отсутствии из-
вестий. Дочь уехала, и ни ве-
сти, ни павести, уж третий 
год. Чёрный Яр Киш.
ВЕСЬ. =В с е г о  п р о  в с ё . 
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Только и всего. Давайте соби-
райтеся: у вас всего про всё 
полчаса лишь осталося. Труш-
ники Чернуш. И з о  в с е х . 
Среди всех лучший. Петька-
то у их изо всех был работной 
да умной. Трушники Чернуш. 
ВЕТЕЛЬ. Листья трав, кото-
рые заваривают вместо чая. 
Ветель-то рвите, хоть у смо-
родины, вечером в чай заварим. 
Брёхово Сукс.
ВЕТЕР. =К а к  в е т е р . О бы-
стром действии. Дом постави-
ли, я две вицы воткнул, пророс-
ли; смотри, каки тополя выма-
хали. Тополь быстро растёт, 
быстряя всех – как ветер. 
Шульгино Бер. Н а  в е т е р . 
Без пользы, впустую. В празд-
ники робить это только на ве-
тер, пути не будет. Большой 
Букор Чайк. В е т р о м  н а л е -
т е т ь  ( п о п а с т ь ) . Суев. О 
попадении порчи в человека. 
Раньше часто было – без шта-
нов ходили, а счас не слыш-
но, бабы в штанах ходят. По-
падёт ветром, и баба родит 
мыло, или голик туда поса-
дят, или полено даже. Андре-
евка Кунг. Может по ветру по-
пасть. У меня сестра – ей по 
ветру попало, дак она с ума 
сходила, помешательство моз-
гов было. Она когда рожала, 

дак терпела, ей молоко попа-
ло в голову. А не надо терпеть, 
надо кричать, реветь, не слу-
шаться. Не держать на серд-
це, а то на мозга повлият. Ан-
дреевка Кунг.
ВЕТИНА. Сеновал. Ветина – 
это как чердак, вышка, толь-
ко над конюшной. Это жерди, 
на которые намётывают сено. 
Трушники Чернуш. 
ВЁТКА. Ветвь. Дряво делают 
на свадьбу – на все вётки гу-
мажки навертят цветные. Ка-
раул Бард.  Ты, паренёк, смо-
три, вёткой-то не машись, 
а то глаза-то высвистнешь. 
Трушники Чернуш.
ВЕТЛЯВЫЙ. Разговорчивый. 
Парень как выпил, сразу ветля-
вый стал, не переслушаешь его. 
Рябки Чернуш.  
ВЕТЛЯНЫЙ. 1. Ласковый, при-
ветливый. Он, когда сюда прие-
хал, был ветляной такой, а по-
том уж только пить-то начал, 
грубый стал. Гаревая Чайк. 
В Башкирии был, я слышала, 
шибко уж ветляныймужик – 
Ахмадьян. Ласкобаев и зовут 
таких ахмадьянами. Трушни-
ки Чернуш. 2. Веселый. Ветля-
ной парень-от был, гармонист, 
все любили его. Бараново Сол. 
Я девка работливая была, вет-
ляная. Якшино Караг. 
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ВЕТОЧЕК. Забор. За веточком 
цыпушки-то, верно, глянь-ка. 
Ново-Залесное Ос.
ВЕТРЕНИЦА. Положенные на 
верх стога ветки деревьев (от 
ветра). Ветреницы-то ложат 
по направлению ветра, чтоб 
вершинку-то не сшибло. Брёхо-
во Сукс.
ВЕТРЕНКА 1. Ветряная мель-
ница. Ветренку-то в эту гро-
зу всю и снесло. Черновское Б.-
Сосн. У нас раньше ветренка 
была в деревне, зерно молоть. 
Кресты Ел. 2. Ветхий дом со 
щелистыми стенами. Дом у нас 
ветренка, старый, всё выду-
ват. Ананьино Чернуш. 
ВЕТРЕННИК. Тонкая поло-
ска на берёзовой коре. От каш-
лю мать всё пила берёзки, на 
их берестички, ветреники. Лёк 
Киш.
ВЕТРЕНЬ. Полоска бересты; 
то же, что ветреник. Березовую 
ветрень берём и берёзовые поч-
ки, лечимся. Лёк Киш.
ВЕТРОГОНИТЬ. Веять веял-
кой зерно. Время выйдет моло-
тить, снопы везут с поля, ве-
трогонят, сор отдувают. Мо-
лёбка Киш. Посылали ветро-
гонить маленьких вовсе. Зерно 
лопатой кидаешь, ветром пе-
леву отдувает. Печмень Бард. 
Проветрогонят зерно, проду-

ют. И потом ели кашу из зер-
на, сейчас даже дико кажется. 
Ленск Кунг. А на складе китай-
ские мешки полные таскать-
то не можем. А ветрогонили, 
стоим у веялки, дак не можем 
доставать, дак нам чурбан по-
ставят, на ём стоим. Ломь 
Уинск.
ВЕТРЯНКА1. Суев. Болезнь, 
пущенная по ветру. На бере-
зе шишки такие бывают. Ве-
трянка такая у меня была, сни-
мать стало нужно. Я шишки-
те полазила, нарвала, и лучше 
стало. Журавли Киш.
ВЕТРЯНКА2. Легкомыслен-
ный человек. Да она што, 
ветрянка-то, слушать еще ее! 
Большой Букор Чайк.
ВЕХАТЬ. Мыть что-л. вехтем. 
Дочка полы вехает. Ленск Кунг.
ВЕХОТКА. Мочалка. Чисто-
телом лечили ещё дерматиты, 
лихорадка-то в те годы назы-
вали. Его в бане трали как ве-
хоткой раза три. Верх-Меча 
Киш.
ВЕХОТО. Вехоть. Чё, пойду, 
ребёночка-то положу так в 
подол, подойду ко столу, нож 
найду, так нож, ножничи най-
ду, так ножничи, а где-то еще 
надо чё-то отрезать. Пой-
ду подойду, там раньше ло-
ханки были, кадушки, скоти-
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ну поить – со скотиной ведь 
все жила – там попадёт моча-
ленное вехото – пол-то некра-
шеный был, надо было моча-
ленным вехтем шоркать – от 
етого вехтя отпластну мочал-
ку, пуповину перевяжу. Совет-
ная Сукс.
ВЕХОТОК. Мочалка или тряп-
ка для мытья посуды, пола. В 
теплой водичке, вот вехоток с 
посудиной выбрасывают вме-
сте. Журавли Киш.
ВЕЧЕР. =О т к р ы т ы й  в е -
ч е р . Праздник для всех. От-
правляли в армию, дак пар-
ни делают вечер. Там, значит, 
приходит гармонист, и пускали 
всех – открытый вечер. Ленск 
Кунг.
ВЕЧЕРИНКА. Вечорка. Ну дак 
чё, как знакомились – гуляли 
вместе, на вечеринки ходили. 
Сыра Сукс. 
ВЕЧЕРИТЬ.Ужинать. Айдате 
вечерить – пора уж и поись. 
Чернушка.
ВЕЧЕРНИЦА. Суев. Злой дух, 
который не дает спать. Вечерни-
ца есть, слова против ее: «По-
луночна полуночница, утрен-
ница, полудённица, вечерница, 
не декуйся над рабом Божьим 
младенцем, а декуйся над ог-
нём, над пламём». Трушники 
Чернуш.

ВЕЧЕРНИЧАТЬ. Сидеть без 
огня в сумерках; сумерничать. 
Огня когда нет, а спать рано, 
вот и сидим вечерничам со 
стариком. Дуброва Ел.
ВЕЧЕРНЯ. 1. Молитва, читае-
мая староверами вечером. Есть 
такой порядок, если я не умею 
молится утреню, вечерню, по-
вечерницу, есть там молитву. 
Осинцево Киш. 2. Церковь. Я 
вот в этой вечерне крещёный, 
где нынче клуб. Бедряж Чернуш. 
ВЕЧЕРОВКА. Вечорка. Вече-
ровка – скотину уберут, воды 
наносишь и соберёшься в одну 
избу человек пять. Усть-Лог 
Сукс. 
ВЕЧЁРОШНАЯ. Сущ. Вечер-
няя молитва. Я перед сном мо-
люсь, вечёрошную читаю. Сук-
сун.
ВЕЧЁРШНОЕ. Сущ. Вечерняя 
молитва. Вечёршное читаю, ве-
чером читаю молитву. Суксун.
ВЕЧЁРШНЫЙ. Вечерний. 
Вечёршное-томолоко пейте: 
оно не кислое, холодненькое – 
со снегу. Трушники Чернуш.
ВЕЧЕРЯТЬ. Ужинать. Давайте 
вечерять – значит, ужинать. 
Ореховая Гора Чернуш. 
ВЕЧОРКА. Девичьи посидел-
ки. Времени-то у меня не было, 
чтоб по Вечоркам бегать. Вес-
лянка Кунг.
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ВЕШАЛО. Жердь, палка для 
развешивания белья (над пола-
тями, русской печью). Вешало 
вон – вешают одежду, сушат. 
Телёс Уинск.
ВЕШАЛЬНИЦА. Виселица. 
Он над людьми сгалится, дак 
его на вешальницу надо. Боль-
шой Букор Чайк. Есть вешаль-
ница, на ней человек плохой ве-
шается, насмерть задавится. 
Ермия Чернуш. 
ВЕШАТЬ. =Шт о р к и  в е -
ш а т ь . Обрядов. Перед свадь-
бой ехать с визитом в дом же-
ниха смотреть его хозяй-
ство; то же, что окошка ме-
рять. Красоту-то прилажива-
ли, ленточки-то баскущие, на 
булавочки приткнули, пошли 
место смотреть, шторки ве-
шать, да чё да к жениху-то. 
Залесная Ос. Н е  с о б а к  в е -
ш а т ь . Шутл. О человеке не-
высокого роста. Свекровка ма-
ленькая, дак ладно – не собак 
вешать. Лёк Киш.
ВЕШАТЬСЯ. Висеть (о нео-
душ. предмете). Балалайка-то 
вешатся, а струн-то нет. Тю-
инск Окт. 
ВЁШНЫЙ. Весенний. Из Во-
рониной старики шли-те по 
лесу. Ак вёшный-то день – это 
самый долгий, целый вёшный 
день шли каки-тося полтора 

километра. Сыра Сукс.
ВЕЩЕЛИЦА. Суев. Оборо-
тень; то же, что вещица. Рань-
ше в каждой деревне колдун 
был. Еще вещелицы летали. 
Время выйдет, дак у неё душа 
улетает. Я тятя говорил, кто-
то знал, так ноги наскребут, 
потом она без ног делается. 
Советная Сукс. 
ВЕЩИЦА. Суев. Оборотень; 
колдунья; ведьма. А вот еще 
вещицы у нас. Одна сноха ле-
тала. Пошёл свёкр и увидел 
тело под корытом. Истыкал 
пятки, она потом хромала. Тис 
Сукс. Сноха стоит на улке, как 
неживая стоит. Бабушка вы-
шла да ей по лбу-ту лучиной 
хлестала крестом, у ей синяк и 
был крестом потом, пришла в 
избу-то дак. Вот всё говорили, 
каки-то вешшицы были. Она 
как омертвеет, улетает у неё 
душа. Не колдунья, чё-то дру-
гое. Сыра Сукс. А вещицы из 
трубы вылетают. Мой-от де-
душко на гумне видел её. Ново-
Залесное Ос. Люди часто их 
видывали и говаривали, что ве-
щица – женщина с крыльями. 
Залесная Ос. Вещицы летали – 
в хлев-от, где стельная коро-
ва была. Телёнок мог мёртвый 
родиться, или ишо кака порча. 
Большой Букор Чайк. Один па-
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рень с девочкой там на тан-
цах ли, где ли был. В двенад-
цать часов ночи ушёл и увидел в 
бане огонек. Маленький огонёк. 
Тама вещица жарила чё-то в 
каменке-де. Он её бил, бил и все 
говорил: «Нада раз, раз, раз», а 
«два» – две будет, «три, четы-
ре» – всё будет больше и боль-
ше. Андроново Чернуш.
ВЖИВЕ. В живых. Вживе-то 
у меня детей нету, рожала, да 
не ожили. Ленск Кунг.
ВЖИГАТЬ. Делать что-л. в 
полную силу. В молодости-то 
я хорошо песни вжигала, заслу-
шаешься. Фоки Чайк.
ВЗАБОЛЬ. На самом деле. 
Взаболь не ходит она боль-
ше читать-то по покойникам. 
Воскресенское Уинск.  Взаболь, 
на самом деле он семью бросил. 
Воскресенское Уинск. Взаболь 
не помню эту песню, как от-
шибло. Воскресенское Уинск.
ВЗАД. Назад, в конец чего-л. 
Граждане, пройдите взад: 
тамо пусто. Чернушка. 
=В з а д  п я т к и . Пятками на-
зад, пятясь. У нас сын уходил 
в армию, дак он перекрестил-
ся и руки вот так сложил. И 
пошёл взад пятки, взад пятки. 
«Я пойду взад пятки, чтобы 
мне придти». Вперёд пятками. 
Бым Кунг.

ВЗАДЕ. Сзади. Взаде не от-
ставай, тянися за другими-то. 
Ножовка Част. =Н и  в з а д е , 
н и  в п е р е д е . Не прибывает, 
не получается. Хрёсна-то твоя 
всё бегом, всё бегом, а у самой 
ни взаде, ни впереде. Трушники 
Чернуш.
ВЗАПРЯЧЬ. Запрячь. Поп-от 
лошадь-ту взапряг, погнал, дак 
в озеро-то попал, туто и уто-
нул. Воскресенское Уинск.
ВЗБАЧИВАТЬ. Бить У его 
хмельник выйдет, дак дурит 
он шибко, а жена-то навзба-
чит его, запрёт в чулане – он 
там оклематся. Большой Бу-
кор Чайк. 
ВЗБЕЛЬКНУТЬ. Перевернуть-
ся. Машина-та токо на гору, 
да тут и взбелькнула; слау 
Богу, никого не придавило. Со-
снова Чайк.
ВЗБЕРЕВЕНДИТЬСЯ. Экспр. 
Забраться. Ехали, против речки-
то остановилися, семь ли, во-
семь ли лошадей, а лошадь-то 
широкая была, и Лидка Лёвиха 
взберевендилась на зад лошаде, 
гармонь играт – она выплясы-
ват, только вшалкиват. Осин-
цево Сукс.
ВЗБРЕСТИ. =В з б р е с т и 
н а  н о г и . Приобрести само-
стоятельность, встать на ноги. 
Мало-мало, я на ноги-те взбре-
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ла, до шестнадцати лет, мо-
ложе маленько, в Зуевку ушли 
на участок. Там маленько за-
рабливали. Воскресенское 
Уинск.
ВЗБРЫНДИТЬ. Экспр. Со-
рваться, не сдержаться. Взбрын-
дила моя Нюрка и сбежала от 
свекровки. Трушники Чернуш.
ВЗБРЫНЬГАТЬ. Начать сво-
евольничать, капризничать. 
Зять-то взбрыньгал, скаприз-
ничал, давай отделяться от 
нас. Шульгино Бер.
ВЗБУЛЫНДАТЬ. Тряхнуть. 
Кого сглазили, дак его надо 
взбулындать, чтоб неожидан-
но. Кормовище Лысьв.
ВЗБУТЫЛИВАТЬ. Выпивать. 
Они бы хорошо жили, дак он 
все время пьяный, все время 
взбутыливает. Ермия Чернуш. 
ВЗБЫЛЬНЫЙ. =К а к 
в з б ы л ь н ы й .  О смелом, 
решительном. Вышла я как 
взбыльная с боку-то, и бык как 
вскопанный встал. Большой 
Букор Чайк.
ВЗВАЛИТЬСЯ. Лечь. Человек 
пять на пол взвалятся, двое на 
печи, да в сенках ещё. Все лето 
гости у меня, полон дом. Осин-
цево Сукс. 
ВЗВАР. Густой отвар. Поло-
жишь серу, мёд, барсучий жир 
и на водяной бане. Дак взвар 

мягкий получается вроде вазе-
лина. Воскресенское Уинск.
ВЗВАРЕЦ. Куриный бульон. 
Мужа-то я после фронта 
взварцем откармливала. Крю-
ково Ел.
ВЗВЕЛИЧАТЬ. Назвать ува-
жетельно. Надо было снача-
ла взвеличать сваху. Одну сва-
ху взвеличать, а потом: на ей 
шаль и пальто – припевать. А 
потом уж всех детей припе-
вать. Каждой свахе всех детей 
припевают, примянут. Осин-
цево Сукс.
ВЗВЕРЕЖИТЬ. Скрутить две 
или несколько нитей в одну. 
Взвережила в одну нитку. Трун 
Чернуш.  
ВЗВЕШАТЬ. Присмотреть-
ся, узнать человека. Я неделю 
прожила с мужем. Я ведь его 
еще не испытала, я ведь его 
не знаю, жениха-то. Я ему не 
поддалася, неделю прожила. Я 
его не знаю, какой у его харак-
тер, надо мне взвешать. Бия-
ваш Окт.
ВЗВИДАТЬ. Увидеть. Мне уж 
не взвидать, как внучка взамуж 
уйдёт. Андроново Чернуш.
ВЗВОЗ. Крутой подъем в гору. 
Каталися о Маслену, особен-
но в субботу и воскресенье. 
Дак ведь народу! «Куда? – На 
взвоз, на взвоз»! Взвоз дак, то 
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ли раньше возили чё-то. Кали-
нино Кунг. В Масленку взвоз по-
ливали водой. Пентюрино Бер.
ВЗВЫДАТЬ. Подвывать. Я пес-
ню запою, собака тоже взвы-
дат. Федотово Бер.
ВЗГЛЯДОЧКИ, ВЗГЛЯДУШ-
КИ, ВЗГЛЯДЫШКИ. Обрядов. 
1. Смотрины, первая встреча 
жениха и невесты в доме не-
весты. Взглядочки были – же-
них к невесте приводил, как 
знакомиться, сватались так. 
Фоки Чайк. Потом взглядушки 
были, жениха с невестой зна-
комили. Большой Букор Чайк. 
На взглядышках жених в неве-
стином дому шапку и рукави-
цы оставляет, если невеста 
приглянулась. Большой Букор 
Чайк. Если сговорились с роди-
телями, то примерно через не-
делю устраивают взглядышки. 
Приезжают с женихом, мо-
лодых ставят напротив друг 
друга, чтобы они посмотре-
ли друг на друга. Они обмени-
ваются подарками. Жених пре-
подносит чаще отрез на пла-
тье. Он должен подать его на 
шапке. Невеста дарит ему по-
дарок на тарелочке, покрытой 
тканью. После взглядышек на-
значают свадьбу. Фоки Чайк. 
2. Знакомство родителей неве-
сты с хозяйством жениха. Как 

просватают, так взглядыш-
ки делают, как же, все надо 
узнать у жениха-то, вот отец 
с матерью-то и едут. Седово 
Чайк. Перед свадьбой устраи-
вали взглядышки: родные неве-
сты смотрели хозяйство у же-
ниха, конюшню, двор. Камен-
ный Ключ Чайк.
ВЗГОЛОВЬЯ. Нареч. Под голо-
ву, в изголовье. Взголовья-то 
вам давайте хоть положу ку-
файки ли одьяло ли староё. 
Трушники Чернуш.
ВЗГРЕТЬ. Прогреть, разогреть. 
Цыплят солнышком-то взгре-
ло, они и поправляться стали. 
Легаевка Чернуш. 
ВЗДАВАТЬ. Плескать воду 
в бане на печь для большего 
жара. Вздани давай, чтоб жар-
ко было. Дубовая Бер.
ВЗДЕРГИВАТЬСЯ. =П е р е -
д у ш к а  в з д е р г и в а е т с я 
у кого-л. О беременной. Жен-
щина забеременеет, говори-
ли: «Чё-то у тебя опять пере-
душка вздергиватся». Сызган-
ка Сукс.
ВЗДЁРНУТОСТЬ. Легкомыс-
ленность, несерьёзность. Всё 
это было из-за её вздёрнуто-
сти, а я ей давно говорила: «Не 
доведёт тебя это до добра-
то». Новый Брод Чернуш.
ВЗДОХНУТЬ. =К а м а ( р е к а ) 
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в з д о х н у л а . О первой под-
вижке льда. Надо в военкомат 
попадать, а как через реку-ту; 
в акурат Кама вздохнула, нель-
зя стало по льду ездить. Фоки 
Чайк.
ВЗДРЫГНУТЬ. Сделать резкие 
движения ногами; дрыгнуть. 
Тут у меня корова как вздрыг-
нула ногой, я аж шарахнулась. 
Шульгино Бер.
ВЗДРЯШНЫЙ. =К а к 
в з д р я ш н ы й .  Взбалмош-
ный, ненормальный. Вот она 
ему отказала, дак он психанул 
и как вздряшный давай на мо-
тоцикле гонять. Суксун.
ВЗДУМАТЬ. 1. Вспомнить. 
Ведь вздумала я, как эта пес-
ня поётся. Чернуха Б.-Сосн. 
Вы меня не торопите, может, 
я еще вам что-нибудь вздумаю. 
Гаревая Чайк. 2. Придумать. И 
вот девкам-то завидно стало, 
что у ней много ягодок, а у их 
мало. Вот и вздумали – её ягод-
ки разделили, чашечку расколо-
ли, Снегурочку в ямку закопали. 
Меча Киш. Смотрю: леший или 
мужик? Вот я стоял-стоял, ду-
мал, думал, думал, что сделать 
всё-таки. И вздумал: «А пой-
ду на его», – гармонь взял так 
это, застегнул ремень, иду. Иду 
и по этому мужику как хлыст-
ну. Тис Сукс.

ВЗДУШИВАТЬ. Экспр. Ругать. 
Сватья прилетела, давай меня 
вздушивать – кто же это под 
вечер пчёл-то смотрит? Чего 
это ты придумала? Воскре-
сенское Уинск.
ВЗДЫМАТЬ. Поднимать. По-
шла как раз вздымать воду из 
колодца, смотрю – чё-то ле-
тит по небу. Ново-Залесное 
Ос.
ВЗДЫРИВАТЬ. 1. Поднимать, 
задирать вверх. Опять ты 
ноги кверху вздыривашь! По-
совестись! Ново-Залесное Ос. 
2. Глумиться, издеваться над 
кем-л. У нас Васька как на-
пьётся, так и давай вздыри-
вать на жену. Дуброво Ел.
ВЗЛОКТАТЬ. Располнеть. 
Жена-то у меня после родов 
взлоктала как. Кошкара Ос.
ВЗЛОМАТЬ. Сломать, разру-
шить. Большой клуб был на 
горе, хороший, потом всё взло-
мали. Емаш-Павлово Чернуш. 
ВЗЛЯКАТЬ. Экспр. Рассказать. 
Я, девки, вам об этом после 
взлякаю. Фоки Чайк.
ВЗМАНИТЬ. Безл. Потянуть 
на сон. Меня взманило, надо по-
спать. Ленск Кунг.
ВЗМЫКНУТЬ. Промычать. 
У нас в ограде чья-то корова 
взмыкнула. Асово Бер.
ВЗМЫЛЕТЬ. Вспотеть, по-
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крыться пеной. Лошади зафыр-
скали, разом взмылели и стали 
как вкопанные. Трушники Чер-
нуш.
ВЗОПРЕТЬ. Испортиться, 
скиснуть. Картошка-то у вас 
до вечера взопреет, уберите на 
холод. Кленовка Б.-Сосн.
ВЗРАСТИ. Вырасти. Я вот 
взросла, не слыхала, чтобы 
какое-то воспаленье было. Лёк 
Киш.
ВЗРЫВ. Разрыв. Если ребёнок 
змею увидел, взрыв сердца мо-
жет быть. Ведь вскочить мо-
жет. Телёс Уинск.
ВЗУРГАТЬ. Внезапно взлаять. 
Девки гадали, и тут вдруг соба-
ка взургала – вот испугались! 
Коробейники Чернуш. 
ВЗЪЁМ. Толщина ноги при пе-
реходе в ступню. У меня взъём 
маленькой, дак спокой: любую 
обув могу носить. Трушники 
Чернуш. 
ВЗЪЁМИСТЫЙ (о ногах). Име-
ющий большой взъём. Ноги-то 
у меня взъёмистые, ничё не ле-
зет. Комарово Чернуш. Только 
в галошах и могу ходить: ноги 
беда взъёмистые. Чернушка. 
ВЗЪЮНДЫВАТЬ. Экспр. Про-
являть задор, возбуждение. Я 
в молодости-то шибко взъюн-
дывать любила, все танцы мои 
были. Фоки Чайк.

ВЗЫТЬ. Лаять. Не взы на меня, 
псина. Фоки Чайк.
ВЗЯТКА. 1. Денежная плата. 
Мне мама наказывала – Тама-
ра, лечить людей лечи, а взятки 
у людей не бери. Воскресенское 
Уинск. 2. Нектар, взятый пчёла-
ми за один вылет; то же, что взя-
ток (о пчёлах). У кавказских пчёл 
хоботок длиннее. Она с клевера 
взятку берёт, хоботок-то дол-
гой, а у наших не хватат. Тю-
инск Окт. Сейчас пока не время. 
Позже взятка-то будет у пчёл. 
Бияваш Окт. 
ВЗЯТОК. Нектар, взятый пче-
лами за один вылет; то же, что 
взятка во 2 значении. Нын-
че взяток поздний. Сейчас 
только-только начали носить. 
Воскресенское Уинск. В конце 
весны пчёлы начинают взяток 
нектара и пыльцы таскать в 
ульи. Ломь Уинск. =Гл а в н ы й 
в з я т о к . Спец. Период, на ко-
торый приходится самый боль-
шой сбор мёда. Количество 
меда, собираемое пчеловодами, 
ну, медосбор десятого июля на-
чинается, главный взяток ког-
да. Ломь Уинск.
ВЗЯТЬ что-л. Безл. Начать при-
чинять боль. Такая погода дер-
жится – у меня опять ногу взя-
ло. Всякими уж мазями мазала. 
Воскресенское Уинск. 
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ВЗЯТЬ. Охот. Убить, добыть 
зверя. Охотники не говорят 
«убил». Убил – это к человече-
скому организму. А тут ведь 
оно не так. Пошёл вот на охо-
ту, скажем, на лося – взял лося. 
Молёбка Киш. =Го р с т ь  в о -
л о с  н е  в о з ь м ё ш ь . Ниче-
го не получишь. Девушка за-
муж уйдёт, с неё горсть волос 
не возьмёшь. Ермия Чернуш.  В 
д е т и  в з я т ь . Взять на попе-
чение в качестве приёмных де-
тей. Поехали мы на лесоповал, и 
там нас в дети взяла одна зна-
комая, у её и жили. Брод Чер-
нуш.  Н а  с е б я  в з я т ь . Вы-
йдя замуж, привезсти мужа к 
себе в дом. Взяла на себя пар-
ня, в дом, у их в семье братьев 
много было. Оса. В  р е з о н 
в з я т ь . Заметить, обратить 
внимание. Ты слово-то записа-
ла, а я и в резон не взяла. Сыра 
Сукс. Сын меня все Надькой 
звал. Один раз назвал, смеш-
но у его получилося, всем смеш-
но показалось. Дочь тоже до 
смерти так звала, потом уж 
бабушкой стала звать, а ма-
мой не могла. А я чё, раз уж 
так звали, я и в резон не бра-
ла. Сыра Сукс. Р у к и  в з я т ь . 
Обрядов. Выразить согласие 
на брак. Раз намеревались же-
ниться. Раз такое дело, мама 

поставила самовар, чай при-
готовила, поставила. Они по-
ставили поллитру водки. Рас-
пили, руки взяли, свадьбу на-
значили. Пермь-Серьга Кунг. 
В  з у б ы  н е ч е г о  в з я т ь . 
Нет ничего полезного. Саня-
та болтает, болтает, а в зубы 
взять нечего. Ножовка Част. 
Н е  з н а т ь ,  г д е  м е с т о 
в з я т ь . Находиться в состоя-
нии сильного беспокойства; ис-
пытывать сильную боль. Зять-
от ушёл от дочери, у меня ров-
но топором печень вырезали. 
Дак такой приступ сделатся, 
не знаю, где место взять. Вос-
кресенское Уинск. В  н о ш у 
в з я т ь . Взять в охапку. Жених 
меня в ношу взял и утащил на 
кухню. Чёрный Яр Киш. Ч т о 
в з я т о  –  с в я т о . О невоз-
можности вернуть отданное. 
Отдал, дак назад не проси, что 
взято – свято. Лёк Киш.
ВЗЯТЬСЯ. 1. Объявиться. Ан-
тихрист взялся, когда у Михай-
ла Архангела много архангелов 
оказалось падших, семь архан-
гелов падших, не веровали ис-
тово. Калинино Кунг. 2. Под-
рядиться. Я пятнадцати годов 
взялась на ферму-ту. Калинино 
Кунг.
ВИД. =Н а  в и д . На всеобщее 
обозрение. На второй день сра-
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зу же надо им на вид нас. Сразу 
гости тут, солома на полу раз-
бросана, деньги бросали. День-
ги заставляют молодуху соби-
рать. Троицк Кунг.
ВИДАТЬ. =В о  с н е  н е  в и -
д а т ь . Никак не предполагать. 
Я этого жениха во сне не вида-
ла, вовсе даже об этом не ду-
мала, а раз – и замуж. Леун 
Окт. В с ю  А м е р и к у  в и -
д а т ь . Шутл. О выставлен-
ных на обозрение детородных 
органах. А кобыла хвост под-
ымет – всю Америку видать. 
Ленск Кунг. Ко б ы л ь ю  з а -
д н и ц у  в и д а л . Груб. О том, 
кто ничего не видел, не зна-
ет. Да что он видал – кобылью 
задницу, мать-тараты, едрид 
твой копалку. Воскресенское 
Уинск. Го р я  н е  в и д а т ь . 
Не получать неприятности. 
Буду я с начальством связы-
ваться – горя-то не видала… 
Чернушка. П о  о ч а м  в и -
д а т ь . Видно с первого взгля-
да. И спрашивать не надо, по 
очам видать – живём неваж-
ненько. Зязелга Бард. Е д в а 
о т  з е м л и  в и д а т ь . О ма-
леньком, невысоком. Дом-от у 
меня большой – едва от земли 
видать, да ничё, входите. Ана-
ньино Чернуш.  Ще л ч к а  н е 
в и д а т ь . Не быть битым. Пил-

то он пил часто. Выпьет, дак 
чё уж – только и есть. Меня 
не бил. Я уж щелчка не видала. 
Воскресенское Уинск. Иш т е -
р я к и  (Ху т о р а ,  Х а р и н о ) 
в и д а т ь . Шутл. О слабо зава-
ренном чае. Чаю мало налила – 
Иштеряки видать. Слабый 
чай-то. А раньше татары-то 
по-другому говорили: «Ой, Ха-
рино видать, Хутора видать». 
Им ведь надо чиберить, они 
еще с маслом пьют. Хутора – 
туто раньше деревня была. 
Воскресенское Уинск. 
ВИДЕТЬ. =Н а  в и д я ч у  в и -
д е т ь . Видеть воочию, свои-
ми глазами. Люба-то говори-
ла, что инопланетян на видячу 
видела. Комарово Чернуш.  Н е 
в и д е т ь  в  г л а з . Никогда не 
видеть. В глаз не видел медведя-
то, в глаз не видел. Бог мило-
вал. Молёбка Киш. С в е т л о -
г о  д н я  н е  в и д е т ь . Жить 
в мучениях. Он ведь пил, дак 
все бил её, она светлого дня не 
видела. Воскресенское Уинск.
ВИДИМОСТЬ. Изображение. 
Телевизор плохо показывает, 
звука нет и видимость плохая. 
Суксун.
ВИДКО. Видно. Тень-то вид-
ко, а тебя не видко. Ленск Кунг. 
Раньше девки ходили в пла-
тьях, а теперь пуп видко. Сыра 
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Сукс. Фонарик принесла, посве-
тила, видко ведь, где норка хо-
дит. Полушкино Бер.
ВИЗГОТНЯ. Визг. Внуки прие-
хали, целый день визготня та-
кая. Леун Окт.
ВИКАТЬ. Визжать. Парни де-
вок перебирают, те только ви-
кают. Большой Букор Чайк.
ВИКТОРЯ. Клубника сорта 
«Виктория». А варенье любое 
ладим, там викторю, малину. 
Лягушино Киш.
ВИЛА. Мн. Вилы. Чтобы ко-
рова домой ходила, меняют 
вила, другие делают трехрогие, 
деревянные-то. Ломь Уинск.
ВИЛАНИСТЫЙ. Имеющий 
развилку, раздвоение. Нитки 
наматывали на тальки; таль-
ку делали из виланистой дере-
вины, к ей снизу-то бадожок, 
палочку прилаживали; на таль-
ки моты наматывашь. Боль-
шой Букор Чайк. 
ВИЛАХА. Большие деревян-
ные вилы для метания сена. 
Вон вилаха – сено метать. Ка-
раул Бард.
ВИЛКА. Острога. Мы малень-
ки, бегам по берегу, глядим, 
как мужики рыбу тычут, вил-
ками. Лучат. Воскресенское 
Уинск.
ВИЛЫ. =В и л ы  и г р а ю т . 
О том, у кого спорится работа. 

Зять пойдёт на покос, дак у его 
вилы играют. Тюинск Окт.
ВИЛЬЧИКИ. Мн. Рогатка для 
снования ниток при тканье. 
По две стены сновала двад-
цать аршин, одна кишка. Сно-
вала по стене. Вильчики – сте-
ны класть. Калиновка Чернуш. 
ВИЛЮЙ. Рыбацк. Плетеный 
рыболовный снаряд типа мор-
ды. Вилюй – он как морда. 
Оклад делали также из черё-
мух, но оплетали его нитка-
ми, и вся морда была из ниток. 
Чернушка. 
ВИЛЯТЬ. =Мо р д о й  в и -
л я т ь . Выражать неприятие. 
Которые вот мордой виляют, 
а я дак ем барсучье мясо. Вос-
кресенское Уинск.
ВИЛЯХА. Развилистое дерево. 
Если виляха, его только уж на 
дрова. Подволошино Бер.
ВИНОПИТЬЕ. Обрядов. Сва-
дебный пир в доме невесты. По 
невесту съездят, привезут. Ви-
нопитье – к невесте приедут, у 
невесты пируют. Потом же-
них с гостинцами приезжа-
ет. Винопитье: жених, мать, 
отец, братья, сестра. У неве-
сты их ждали. Может, вина-
то и не было. Пляшут, в гар-
монь играют, песни поют. Ли-
дино Окт. 
ВИРОХТАТЬ. Экспр. Гнуть, 

ВИЗГОТНЯ



125

ломать; грубо ворочать. Купи-
ли ему машинку, он токо вирох-
тат ее. Надолго собаке блин. 
Суксун.
ВИСЛЯДЬ. О высоком челове-
ке. Гли, кака вислядь идёт, ну 
до чего большушший, высокуш-
ший мужик. Опалихино Сукс. 
ВИСТЬ. =О т к уд а   в и с т ь ? 
Шутл. Ответ на просьбу, тре-
бование поесть. Мама, я хочу 
исть. – Откуда висть? Труш-
ники Чернуш.
ВИТАТЬ. Находиться побли-
зости. Сорок дней душа около 
дома витает, не уходит, и как 
тебе всё это время тяжело. 
Тихановка Кунг.
ВИТЕНЬ. 1. Кнут, длинная 
плеть. Один ходил, дружил, 
с витнем ходил. Пока он дру-
жит, свадьба не двинется, за 
деревней стоит, потом он вер-
татся, и свадьба подъезжат к 
дому. Много чё приговаривал, 
стучал везде. Пермь-Серьга 
Кунг. 2. Перен. О высоком, ху-
дом человеке. А сын-то у меня 
витень страшенный – весь в 
отца. Фоки Чайк. Вон витень-
то ходит. Ведь в этом году ма-
ленький был, а нынче вырос. 
Елово Ел. 
ВИТОВНИК. Изогнутые де-
ревья. Ёлки вот витые есть – 
раньше рубили на болотах, вот 

которые витовник, кружёные.  
Ломь Уинск.
ВИТОЙ. Изогнутый. Ёлки вот 
витые есть – раньше рубили на 
болотах их. Ломь Уинск.
ВИТЮЛЬ, ВИТИЛЬ. Рыболов-
ная снасть; то же, что витель. 
Витюль – из ниток, типа мор-
ды. Емаш-Павлово Чернуш.  
Витилями у нас только раньше 
ловили. Русский Сарс Окт.
ВИХАТЬ. Ломать, рвать. Съез-
дили мы вчерась все на поско-
тину, грибов навихали, веников. 
Трушники Чернуш. 
ВИХЛОК. Копчик. Вихлок ма-
ленький ребёнок сломит, вихло-
чек пальчиком-то. Ну, пал ре-
бенок. Ко мне много приноси-
ли. Поправишь раз, два, три. 
Всё – легче. Положишь его на 
колени. Правишь спинку. Спин-
ку правишь, правишь, правишь, 
намылишь. И в сиреечку встав-
ляешь палец. Сламываются то 
взад, то в бок. Вот его прямо 
и сделаешь, выправишь. Кали-
новка Чернуш. 
ВИХНУТЬ. Резко повернуть. 
Французы на «буранах» той 
зимы приезжали. Айдакося, мы 
вылетели всей деревней смо-
треть на французов. Перевод-
чика вон там выронили, Мише-
лем его зовут. У их подсанки 
ешо прицеплены к «буранам»-
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то, он сидел у их в подсанках, 
вихнуло, он и выпал, плетётся 
по деревне. Мы тут и стояли, 
нам интересно французов жи-
вых увидеть. Осинцево Сукс.
ВИХОРЁЧЕК. 1. Вихор на го-
лове. Он парнишка ничё – воло-
сы вихорёчком, коровий выли-
зок. Сухая Речка Кунг. 2. О ми-
лом, любимом. Вон по мосту 
твой вихорёчек идёт, бежи 
встречай. Уинское.
ВИХОРНУТЬ. Быстро побе-
жать. Овечка как вихорнула, не 
могла её догнать. Чёрный Яр 
Киш.
ВИХОРЬ. 1. Вихрь. Такой ви-
хорь поднялся, страшно поду-
мать. Чернушка. 2. Леший. У 
нас дедушко рассказывал, вот 
вихорь-то по дороге, дак он 
опять ножик в его бросил, в 
этот-то в вихорь-то, потом 
эта вся буря перешлась, ушли 
ножик искать, нигде ножика 
нет, нигде. Фофонята Киш.
ВИХРИТЕНЬ. Пурга. Такая 
вихритень поднялась, дак два 
дня бушевала. Фоки Чайк.
ВИШЕНЬЕ. Дикая вишня. Тут 
всё по улице вишенье. Мазуевка 
Киш.
ВИШНЁВКА. Домоткан-
ная пестрядь красного цвета. 
Были вишнёвки – рубашная пе-
стрядь. Чёрный Яр Киш.

ВКЛАДЫВАТЬ. Выпивать, 
пить спиртное. Как приходит 
домой, так и начинает вклады-
вать. Придёт – и давай вкла-
дывать, давай вкладывать ков-
шом. Большой Букор Чайк.
ВКРАДЦЕ, ВКРАДЧЕ. Тай-
но, скрытно. Молились дома, 
вкрадче. Узнали бы, дак посади-
ли бы. Даже крестики не дава-
ли носить. Калинино Кунг. Ба-
бушка знаюшша напоит вкрад-
це жениха и невесту нагово-
ренной водичкой, чтобы луч-
ше жили. Крюково Ел. Бауш-
ку привезут, она вкрадце чё-то 
пошепчет, попоит, и всё прохо-
дит. Каменный Ключ Чайк.
ВКРУТЕ. Быстро. Девишник не 
устраивали. У нас никаких де-
вок не было. Вкруте сватали-
то, за две недели свадьбу сде-
лали. Петропавловское Окт.
ВЛАДЕТЬ. Действовать, функ-
ционировать (о частях тела). 
Рука у меня вовсе не владеет. 
Суксун.
ВЛАДИМЫЙ. Дееспособный. 
Старая, всё уже не владимое, 
скоро мне уходить. Лидино 
Окт. 
ВЛАСИЙ. =В л а с и й -
Мо д е с и й . По местным ве-
рованиям, покровитель ко-
ров. Отправляшь корову, дак 
Власия-Модесия поминашь, 

ВИХОРЁЧЕК
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ему как отдаешь. Русский Сарс 
Киш. Молились Власью Моде-
сью за скотину. И икона такая 
была. Коробейники Чернуш. 
ВЛАСТЬ. =К а к а я  в л а с т ь  – 
т а к а я  с н а с т ь . О измен-
чивости нравов, порядка. По 
теперешнему-то молодёжи-
то это глянется, а мы вот гля-
дим, дак нам ведь это шибко не 
глянется. Какая власть, такая 
и снасть. Сыра Сукс.
ВМЕСТЕШНЫЙ. Совмещен-
ный. Вместешный стал колхоз, 
раньше три были, сгрудили в 
один. Чёрный Яр Киш.
ВНЕДРИТЬСЯ. Углубиться. 
Песни я уж перезабыла, дайте 
немного мне внедриться. Гаре-
вая Чайк.
ВНИКАТЬСЯ. Общаться, инте-
ресоваться. Я с братом не вни-
каюсь – шибко уж пьёт. Ка-
менный Ключ Чайк.
ВНИМАТЕЛЬНОСТЬ. Внима-
ние со стороны кого-либо. На 
внимательность детей не жа-
луюсь, помогают. Сызганка 
Сукс.
ВНОВЬ. Заново. Та деревня 
раньше была не Тюинск – Ко-
маровка, а этой улицы вообще 
не было, эти дома уже вновь. 
Дмитровка была, а сейчас Тю-
инск. Тюинск Окт. 
ВНУТРЕННОЙ. Внутренний. 

Внутренной замок потом изво-
рочали, навешали другой. Сук-
сун.
ВОДА. = В е л и к а я  ( Б о -
г о я в л е н с к а я ,  Б о л ь -
ш а я )  в о д а .  1 .  Высокий 
уровень воды в реке, разлив. В 
Броду мельницу сорвало – вели-
кая вода была. Шульгино Бер. 
2 .  Святая вода у старообряд-
цев, приготовленная на Кре-
щенье. Великая вода для при-
частья только, кто умирает. 
Она от старцев ещё, от по-
следних священников, и ее раз-
множают – разбавляют свя-
той водой. Кын Лысьв. На Бо-
гоявление воду брали, в ста-
рую воду добавят, и получает-
ся большая вода. Её проливать 
нельзя ни капочки. Кын Лысьв. 
Вечерню помолилися, налили ве-
ликую воду, и люди с ей уезжа-
ют домой. Поехали, я им на-
казываю, чтоб всю воду вы-
пить до основания, нисколько 
не оставлять, если останет-
ся у кого-то, выливайте в реку. 
Лысьва. У нас причащают свя-
той водой великой. В Крещение 
великая вода. Лысьва. Накану-
не Крещенья в Богоявленье Бо-
гоявленская вода, и есть еще 
Крещенская вода, кто болеет, 
тому дают. Причащают у нас 
ей. На исповеди дают ложеч-

ВОДА
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кой, чтоб уж не капнула. Ло-
баново Перм. Богоявленскую с 
крещенской водой совмещать 
нельзя. Крещенскую воду раз-
решали пить и крещёным, и 
нет. Калиновка Чернуш.  М а -
л а я  ( С п а с о в а ,  С п а -
с о в с к а я )  в о д а .  Считаю-
щаяся святой вода,  освященная 
в Спасов день (в старообрядче-
ской традиции). Малая у нас 
вода. Раньше, когда у нас были 
старики, эту воду сделают, а 
потом Ефимыч, у нас в Боль-
шой деревне, где я жила дак, 
он у нас был наставником, так 
вот эту воду нальют, дак он 
вот из своей старую воду доба-
вит. Вот у меня уж вода сто-
ит больше ста лет, святая-
то вода, мамина ещё. Вот он 
из этой, из сосуда льёт, в это 
время поют: «Во Иордани кре-
щающесте Господи». Три раза 
так сделат. Это тогда Спа-
совская. А это мы уже никог-
да не делали. Она у нас толь-
ко стоит, эта вода. Если че-
ловек умирает. А Спасову воду 
мы и пьём. Это первый Спас 
бывает четырнадцатого-то 
сентября, вот это у нас Спа-
совская вода считается, мы 
её пьём. Она тоже не припол-
няется ничё, но токо в служ-
бу промоем всё этой водой, и 

пьём. Её, когда уж шибко за-
хвораешь, дак вот её попьёшь 
маленечко. Сначала положишь 
да попьёшь да. Большая Лысь-
ва Лысьв.  Первый Спас вот 
осенью будет, дак это малая 
вода. Её можно где брызгать, 
умыться, целый год можно 
попить. А крещенскую толь-
ко вот в Крещение, и три ло-
жечки. И хранить немного, для 
смерти как бы, перед смертью 
подают. Лысьва. Брали Спасо-
ву воду, её хранишь, лечить ма-
леньких. Кын Лысьв. По воду 
сходили, принесли, поставили, 
службу давай молиться, четы-
ре свечи ставим. Воду в флягах 
возим. Это вот Спасовская. А 
Богоявленскую-то с вечера го-
товим. Часов в пять у нас го-
това, только покадить, не при-
полняем. Раньше дак у нас при-
полнение было, вот как я пом-
ню. Лысьва. Вторая священ-
ная вода – Спасова. Её освяща-
ют в Средний Спас. Ею мож-
но пользоваться в течение все-
го года. Вот я свечки соскала, 
ей освятила. Освящаем дома, 
заболела – тоже можно по-
пить. Большая Уса Куед. С в я -
т а я  в о д а .  Освященная вода. 
Вот в глаза мед да святую воду 
закапываю, помогает. Фофо-
нята Киш. В о д а  и г р а е т . 

ВОДА
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Об увеличении уровня воды в 
реке. Вода играет когда вес-
ной, льдины плывут, вот тог-
да сетки ставили. Воскресен-
ское Уинск. Т ё п л а я  ( с у -
х а я )  в о д а  н е  д е р ж и т с я 
на ком-л.  О болтливом, не уме-
ющем хранить тайны человеке. 
Ей токо и сказала, а вся дерев-
ня знает; дак ведь у иё тёпла 
вода не держится. Асово Бер. 
Она уж беда разговорная. Суха 
вода не держится. Чернуш-
ка. К а к  н а  п л о т у  в о д а 
н е  д е р ж и т с я .  О труд-
ной жизни, делах, не принося-
щих успеха. Так и жили, как на 
плоту вода не держится: всё у 
них не в дело уходило. Пантюха 
Част. К а к  н а  п л о т  в о д а 
и д ё т .  О постоянно преследу-
ющих бедах. Чё-нибудь да ху-
дое делатся, живу – как вода 
на плот идет. Кишерть. Л о -
п у х а я  в о д а . Вода, настоян-
ная на лопухе. Лопухой водой 
мочили голову, чтобы волосы 
хорошо росли. Ананьино Чер-
нуш.  Мо л ч а н н а я  в о д а . 
По суеверным представлени-
ям, вода, предназначенная для 
исцеления. Кто заумират, дак 
надо молчанной водой прыс-
нуть. Молчанну-то воду бра-
ли без слов, а потом наговапри-
вали. Калинино Кунг. С  в о д ы 

и  с  л е с а . Беспорядоч-
но, как попало. Вон по радиву 
поют – с воды и с леса, вовсе не 
по-нашему. Ленск Кунг. В о д а 
и м е н и н н и ц а . О необходи-
мости почитать воду в Троицу. 
Троицка суббота – вода име-
нинница, в Троицу лес, в Духов 
день земля именинница. Пермь-
Серьга Кунг. С  г у с я  в о д а , 
с  л е б е д я  в о д а ,  с  м о е -
г о  с ы н а  ( д о ч е р и )  н е т 
и  с л е д а . Слова, которые го-
ворят по окончании мытья в 
бане. Обкачиваю маленьких в 
бане и говорю: «С гуся вода, с 
лебедя вода, с моего сына нет 
и следа». Ленск Кунг.  В о д а 
с о ш л а ,  х уд о б у  с н е с -
л а  с  а н г е л ё н о ч к а  (имя 
рек). Слова, которые пригова-
ривают при окатывании ребён-
ка водой при купании. Вода со-
шла, худобу снесла с ангелёноч-
ка – туто имя назовут. Кома-
рово Чернуш. 
ВОДЕ-КА. Здесь, в этом месте. 
Я их ишшу-ишшу, а оне, зараз-
ушки, воде-ка, под крышей си-
дят. Трушники Чернуш.
ВОДЕНЬЕ¹. Разлив рек, паво-
док. По воденью приехали мы 
в деревню-то, таяло. Ольхов-
ка Чайк.
ВОДЕНЬЕ². Уход за ребёнком. 
Воденье-то с нами было хо-

ВОДЕНЬЕ
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рошое: бабушка беда добрая 
была. Чернушка.
ВОДИТЕЛЬ. Ведущий. Она у 
нас водителем на празднике 
была. Киселёво Сукс. 
ВОДИТЬСЯ. Быть в наличии. 
Кошку сначала пускали, потом 
квашню ставили, заносили. 
Квашня – чтоб хлеб вёлся там. 
Про соседко не говорили ни-
когда. Пепёлыши Киш. =В о -
д и т ь с я  с  Б о г о м . Верить 
в Бога. Мы тут с Богом-то не 
сильно водимся. Бияваш Окт. 
ВОДИЧКА. =С в е т л е н ь -
к а я  в о д и ч к а . Шутл. Вод-
ка. Страда, дак сделали каран-
тин на светленьку-ту водичку. 
Елово.
ВОДНЯ. Уход за маленьким. 
Много ребят-то, дак только 
одна водня -  одного подынешь, 
другой тут поспел. Асюл Бард. 
Какая там водня: целыми дня-
ми чертомелили ребята сами 
собой… Чернушка.
ВОДОВОЗКА. Повозка для пе-
ревозки воды. Делали бочки-
водовозки – они с двумя днами, 
а на боку дыра для ведра выре-
занная. Калинино Кунг.
ВОДОПОЛЬ. Наводнение. Вес-
ной вот водополь, до Грибан 
все на лодках плавали. Вода 
разливается от горы до горы. 
Ходить было плохо да в лап-

тях несчастных. Воскресен-
ское Уинск.
ВОДОСВЯЩЕНЬЕ. Водосвя-
тие. Водосвященье – воды на-
носят. Крещенскую воду в бан-
ки наливают, придёшь домой, 
ей скотину побрызжешь. Рус-
ский Сарс Окт. 
ВОДОХЛЁБ, ВОДОХЛЁБЕЦ. 
Прозвище жителей с. Емаш-
Павлово Чернушинского райо-
на. Емашенских травят, що го-
ворят, емашенец – водохлёбец. 
Емашенские – водохлёбы. Там 
они брагу опять варили, рань-
ше варили, и сейчас даже варят 
которые брагу овсяную, вкус-
ную, а емашенские только квас 
варили, да воду пили, то и водо-
хлёбы. Емаш-Павлово Чернуш.  
Был барин, завез откуда-то лю-
дей в Емаш-Павлово. Говорят на 
«що». Там водохлёбы, тут у нас 
бражники. Ревели, как без бари-
на жить. Шибко бойкие. При-
дут к барину и говорят, мол, 
корова-то сдохла, он даёт де-
нег. Трушники Чернуш.  Там они 
бражники, овсяную брагу варят, 
чердаки. А здесь не умеют. Здесь 
водохлёбы, так как чай больше 
пьют. Емаш-Павлово Чернуш.  
ВОДУЛЯ. Шутл. Водка. Воду-
лю пьёт – все ларьки его, мате-
рино горе, налево, направо. Ка-
линино Кунг.

ВОДИТЕЛЬ
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ВОДЯНОЕ. Сущ. Молотилка, 
приводимая в движение мель-
ничным колесом. Водяное на 
реке было, снопы молотили. 
Ананьино Чернуш. 
ВОЖГНУТЬ. Экспр. С си-
лой ударить, стегнуть. Я тебя 
как вожгну вицей – узнаешься! 
Сколь можно бегать? Киселе-
во Сукс.
ВОЖЕВАТЫЙ. Скромный, 
вежливый. Смотри, какой 
парень-от у её вожеватый, с 
нами, старухами, всегда уж 
поздороватся. Уинское.
ВОЗ. Мера объема, приравнива-
емая к десяти вёдрам. Картош-
ку два воза собрали. Считали у 
нас двадцать вёдер – воз. Вос-
кресенское Уинск. =Гл у х о й 
в о з .  Повозка с приданым не-
весты. На второй день свадьбы 
к жениху глухой воз отправля-
ют, с невестиным добром. Не-
настье Окт. Т и х и й  в о з  н а 
г о р е  б уд е т . О необходимо-
сти все делать без спешки. Это 
вот всё сделается, всё попра-
вится со времем. Тихий воз бу-
дет на горе. Ильята Киш.
ВОЗВЕЛИЧАТЬ. Сов. Уважи-
тельно звать. У нас такое дело: 
муж меня звал Наталья Ива-
новна, я его Николай Трофи-
мович. Какого человека знашь, 
возвличашь. Ермия Чернуш. 

ВОЗГЛОНИТЬ. Проглотить. 
Кольцо упало в реку, рыба его 
возглонила. Фоки Чайк.
ВОЗГУДАТЬ. 1. Громко петь. 
И так раньше без гармони воз-
гудали. И голодные были, и бо-
сые ходили – всё равно весёлые 
были. А щас как мыши в норе 
забрались и сидят. Брёхово 
Сукс. 2. Перечить, спорить. Не 
возгудай, ишо мала с нами спо-
рить. Ленск Кунг.
ВОЗДЕРЖАННЫЙ. Сдержан-
ный. Он не воздержанный, 
вспыльчивый после Афганиста-
на. Ананьино Чернуш. 
ВОЗДЫМАТЬСЯ. Поднимать-
ся. В гору воздыматься – духу 
не хватат, запышкалася вся. 
Уинское.
ВОЗДЯРЖИВАТЬ. Поддер-
живать, содержать. Славить я 
не бывала. Мне некогда было: 
отца, матери не было, надо 
было работать. Надо семью 
воздярживать. Паньково Ел. 
ВОЗЖИВАТЬ. Многокр. к 
возить. Я возживала молоко, 
едешь подле кладбище – бо-
ишься. Воскресенское Уинск.
ВОЗЖИГАТЬ. Громко петь. А 
вчерась слышу: Мария с кем-то 
возжигает песни. Фоки Чайк.
ВОЗНАГРАЖДАТЬ. Награж-
дать, дарить подарки. Там все 
меня вознаграждали. Я хорошо 

ВОЗНАГРАЖДАТЬ
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работала, дак мне – медаль и 
два килограмма сахара. Ермия 
Чернуш.  
ВОЗНЕСЕНЬЁ, ВОЗНЕСЕ-
НЬЁ. Праздник Вознесенье. 
Обычно в Вознесеновке – Воз-
несеньё. А вот где-то оно по-
сле Пасхи через шесть недель 
бывает. Тюинск Окт. В Возне-
сенье в церковь идём. Лобано-
во Перм.
ВОЗРАСТ. =К л и н и ш н ы й 
в о з р а с т . Предсмертный воз-
раст. Раньше кто в клинишном 
возрасте уже, у того была ру-
башка заготовлена, костюм. 
Медведево Киш. Н а  в о з -
р а с т а х . В возрасте. Хоро-
шо женщины поют, а они ведь 
уже все на возрастах. Покров-
ка Бер. 
ВОЗЧИК. Кто возит грузы. Воз-
чики лес возили, а мы разделы-
вали. Там на лесозáготовках 
я с им и познакомилась, у пня. 
Ленск Кунг.
ВОЗЫВАТЬ. Многокр. к воз-
ить. Некоторые, говорят, цве-
точный мёд уже возывали. 
Ломь Уинск.   
ВОЙНА. =В о й н а  р о д и -
л а с ь . Началась война. Вой-
на родилась… Не война бы, дак 
всё хорошо. Мужики-то целы 
были бы. У коих пришли, у коих 
нет. Седа Киш. В о й н а  с е л а 

н а  к о с т и  ( н а  н о г и ). О 
болезнях, вызванных военны-
ми годами. Ой, мне война села 
на кости, тяжело в войну до-
сталось. Ананьино Чернуш.  
В о й н а  с ъ е л а . О губитель-
ности войны. Война съела всё, 
она, война, съела нашу судьбу. 
Веслянка Кунг. 
ВОЙТИ. =В  в е р у  в о й т и . 
Стать истинно верующим. Мо-
лись. Если грехи, исповедайся. 
Сколь абортов, столь крести-
ков надо подать. Только потом 
в веру войдёшь. Кын Лысьв.  
Он в нашу веру вошёл. Мазу-
евка Киш. В о й т и  в  с е б я . 
Прийти в себя. Пуповину пере-
вяжу, остатки тихонько все 
вытяну-вытяну, всё в порядке, 
кишечки-то остатки-то, тря-
почки найду, завяжу. Потом я 
все-таки приготовлюся, войду 
в себя-то и схожу, и закопаю, 
в земелькю куда-нибудь зарою. 
Советная Сукс. Приужахает-
ся – согреется дак, в себя вой-
дет. Осинцево Сукс. 
ВОКРУГ. =В о к р у г  с е б я 
д а  в  п а з у х у . О неправде. 
Давай не собирай – вокруг себя 
да за пазуху. Завод Тюш Окт.
ВОЛЖЕНКА. Гриб волнушка. 
Волженки вот много на опуш-
ках. Куба Чернуш.
ВОЛИТЬСЯ. Напряженно ра-
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ботать. День-то мать волит-
ся, а ночью с работы придёт, 
устанет, а ещё с ребёнком воз-
иться надо. Вот и боткай его в 
люльке. Белово Киш.
ВОЛК. =О т  в о л к а  н а 
ё л к у ,  о т  м е д в е д я  н а -
у б е г . О том, что от медве-
дя нужно спасаться бегством. 
Ой, медведи таскали баб, они 
ведь красное любят. Увидишь, 
дак бежи. От волка на ёлку, от 
медведя наубег. Лидино Окт.
ВОЛОВЫЙ. Спокойный, не-
возмутимый. Она у меня была 
воловая, не то что младшая. 
Бедряж Чернуш.
ВОЛОГ. Волк. Мне в поле чё 
делать, меня тамо вологи съе-
дят. Ананьино Чернуш. 
ВОЛОЗЬЯ, ВОЛУЗЯ. Название 
хороводной игры под песню 
«Во лузях». А раньше-то быва-
ло парни да девки возьмутся за 
руки и играют в волозья. Фоки 
Чайк. Волузя играли на лугах с 
Троицы. Ленск Кунг.
ВОЛОКА. Мн. Длинные воз-
жи для перевозки сена воло-
ком. Сходи в сарай, там с гвоз-
дя сними волока, ехать пора за 
сеном. Фоки Чайк.
ВОЛОКУША. Две берёзы, 
скрепленные вместе для пере-
возки сена. Мы вместо арбы 
волокуши делали. Ленск Кунг.

ВОЛОС. 1. Болезнь ног. Вот 
эту росу собирают на Иванов 
день. Для чего собирают? Мо-
жет, заболит или чё. В чаш-
ку можно, ну в блюдо. Этой 
росой-то лечишь, мало ли чё 
бывает. Бывает даже волос 
попадает с травы. Вот на ногу 
попадёт, вот так и заболе-
ет нога. Волос появляется, по-
том проломы пойдут. Потом 
опять лечат. Бучить надо. Ко-
робейники Чернуш. 2. Водяной 
червь, по бытующим представ-
лениям, проникающий в кожу. 
Не ходите, не купайтесь, там 
в реке живой волос живёт. 
Вот он впиватся. Гора Бер. 
=Ко н с к и й  в о л о с . Суев. 
Живущий в воде длинный 
опасный червь. Илья ехал через 
реку, с хвоста конского волос 
пал в реку, и теперь купаться с 
Ильина дня нельзя, конский во-
лос вопьётся. Зязелга Бард. По-
сле Ильина дня нельзя купать-
ся, в воде плывут конские воло-
сы, которые впиваются в тело 
и бродят там в человеке. Асо-
во Бер. В о л о с ы  ш и ш о м 
( в с т а л и ) . О сильном удив-
лении. Щас, мол, я вам спою – 
волосы шишом встанут. Вос-
кресенское Уинск. В о л о с ы 
о б о д р а л о . О испуге. Такой 
он страшный был, я как его 
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увидала, у меня волосы ободра-
ло. Калиновка Чернуш. В о л о -
с ы  и д у т . О выпадении во-
лос. Волосы идут –  надо их со-
бирать, на поле сжигать или в 
землю закапывать. Волосы не 
теряй – птица унесёт – голова 
болеть будет. Журавли Сукс. 
В о л о с ы  о т с т а ю т .  Труд-
но что-л. переносить, пережи-
вать. В войну жись такая была, 
что волосы отстанут. Ленск 
Кунг. У ей четверо осталося, 
дак волосы отстанут с имя. 
Шульгино Бер. 
ВОЛОСНИК. Головной убор 
замужней женщины, надева-
емый на косы, волосы. Вот у 
меня на голове волосник. Вот 
здесь девять архангельских чи-
нов, здесь семь таинств – как 
рубешки, здесь у меня склад-
ки – семнадцать пророков, а 
здесь двенадцать апостолов 
как – вывязано. Это волосник 
называется. Только у венчан-
ных он. Без него даже нель-
зя корову доить. Потом на его 
надевают кокошник, или шаш-
мура называтся. Лысьва.
ВОЛОСОК. =(Н и )  н а  в о -
л о с о к .  Нисколько. Однаж-
ды уехал муж на зерноток – и 
нету, и нету. Я до самого утра 
на волосок не уснула. Ананьино 
Чернуш. 

ВОЛОСЫ. Мн. Детская бо-
лезнь у грудных детей; кочер-
га. Волосы-то по-разному вы-
водят; чаще в баню тащат ро-
бят, парят. Фоки Чайк. 
ВОЛОТИНКА. Стебель. Вот 
хозяин идёт-ка, смотрит: хо-
рошо ли оне жнут. Нет ли во-
лотинок. Раньше каждую во-
лотинку собирали. Сноп одёр-
нёшь и посмотришь, нет под 
им волотинок. Суксун Сукс. 
ВОЛОЧИТЬ. =Гр я з ь  в о л о -
ч и т ь . Пачкать, марать, загряз-
нять. Не волочите вы грязь-ту: 
только вышоркаю крылечко, 
опеть наволочат. Трушники 
Чернуш.
ВОЛОЧЬ. Понимать. Я ниче не 
волоку в старых правилах, ничё 
вам не скажу. Русский Сарс 
Окт. Я, говорит, не волоку по-
немецки, не понимаю ничего. 
Русский Сарс Окт.
ВОЛХИДНЫЙ. Способный к 
колдовству. Он старик волхид-
ной, может чё и сделать с че-
ловеком. Брод Бер. 
ВОЛХОВАНИЕ. Языческое 
моление, волхвование. Ста-
ринны припуки мы не призна-
ём, они от волхования. Кын 
Лысьв.
ВОЛЧИХА. =К а к  в о л ч и х а 
лежать. Болеть; быть старым. 
Люди которы работают всё, 
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а я лежу как волчиха, не могу 
ничё. Воскресенское Уинск.
ВОЛШЕНКА. Гриб волнуш-
ка. Волшенки мы мало берём. 
Фоки Чайк.
ВОЛЬНИЦА. Кто вольничает. 
Внучек у меня такой вольница, 
мы с ним дерёмся. Лидино Окт.
ВОЛЬНУЩИЙ. Слишком сво-
бодный. Ох, сколь вы, ребята, 
вольнущие, всё вам кататься 
надо. Лёк Киш.
ВОЛЬНЫЙ. Гулящий. Она 
в молодости шибко вольная 
была. С мужиками всё. Киселё-
во Сукс.
ВОЛЯ. 1. Открытое простран-
ство. На воле-то ёлок раньше 
не делали, да и в избах не де-
лали, моды-то не было. Рус-
ский Сарс Окт. 2. Самостоя-
тельность. У меня воли не было, 
отец шибко строгой был. Меча 
Киш. =Н а  б о ж ь е й  в о л е . 
Без присмотра. Телята у нас 
так и ходят на божьей воле, не 
пасём. Ножовка Част. В о л ь -
н о м у  в о л я ,  х о д я ч е м у 
п у т ь . Слова, которые гово-
рились поступающему вопре-
ки советам. Не надо бы ему в 
город-от ехать. Дак чё, воль-
ному – воля, ходячему – путь. 
Шестаково Сукс.
ВОН.=Н а  в о н  т а р а ты . 
Плохо, кое-как. На вон тараты 

мужики сруб срубили, щели вез-
де. Ленск Кунг.
ВОНО. Указат. част. Вот. В про-
шлом году здесь некошено, так 
батармы воно сколько. Фоки 
Чайк.
ВОРИГА. Вор, ворюга. Иду 
к дому-ту, а у дверей у скобы 
кто-то возится у меня – вори-
га видно. Елово.
ВОРКУН. Чирей. Воркуны 
если, ну, чирьяки – их сучком 
да уголёчком лечат. Журавли 
Сукс.
ВОРОБЕЙ. Ирон. О женив-
шемся и перешедшем жить в 
дом жены. Если не в свой дом 
выйдет мужик, воробьём зо-
вут. Пентюрино Бер. =К а к 
в о р о б е й  есть. Понемногу. 
Он как воробей ест – нахвата-
ется прямо со стола да бегать. 
Завод Михайловский Чайк. 
ВОРОВАСТЫЙ. Склонный к 
воровству. Есть тут ворова-
стые – недавно у меня куриц 
утащили. Асюл Бард.
ВОРОВАТЬ. =Т р и  д н я  н е 
в о р о в а л . Шутл. Уверение 
в том, что ничего не исчез-
нет. Клади сюды свою котом-
ку, я три дня не воровал. Асюл 
Бард. П а р у  в о р о в а т ь . 
Игра. Игра была – пару ворова-
ли. Если не отдаёт, то сперва 
пять горячих бьют, если сно-
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ва свою пару не отдаёт, то по-
том десять горячих, а если еще 
не отдаёт, то пятнадцать го-
рячих и всё, остаётся пара. Би-
яваш Окт. В о р о в а т ь  у  в о -
р о н а  в о д у . Обрядов. Брать 
крещенскую воду. В Крещенье 
воду воровали у ворона. В две-
надцать ночи идут на проруб-
ку, из колодца нельзя. Ночью хо-
дят, пока ворон не искупался. 
Надо украсть – в ней, говорят, 
Иисус Христос купался. И вот 
надо, как только он искупатся, 
и до ворона надо почерпнуть. 
Если ворон искупался – год тя-
желый будет. Я иду, не огляды-
ваюсь ни взад, ни вперед. Я воду 
воровала у ворона, чтобы во-
рон не успел искупаться в про-
рубке. Дубовая Гора Куед.
ВОРОВАТЬСЯ. Скрываться. 
Курочки у меня воруются. Нон-
че вот уж четыре гнезда в кра-
пиве нашла, несутся не в ко-
нюшне. Лидино Окт.
ВОРОВКА. Пчела, похищаю-
щая мёд из чужих ульев. Если 
улей откроешь и оставишь, 
тут сразу воровки налетят. 
Воскресенское Уинск. Пчела 
есть така, воровка называт-
ся, она мёд из улья-то крадёт. 
Ломь Уинск.
ВОРОВСКИ, ВОРОЦКИ, ВО-
РОСКИ. Нареч. Тайно, украд-

кой. Ребята вороски убежали 
за ворота, не сказалися. Труш-
ники Чернуш. Я ей хоть вороц-
ки да кусок хлеба, сала суну, 
чтоб не видели. Асюл Бард. Во-
ровски ведь только про себя ко-
сили. Ленск Кунг.  Детей окре-
стить нельзя было, воровски 
крестили. Сыра Сукс. Муж 
ушёл к другой жить, к детям 
только воровски ходил, чтобы 
мать не знала. Бедряж Чернуш.  
Они у меня воровски пожени-
лись, никто и про дело ничё не 
знал. Бедряж Чернуш.  Рань-
ше ведь воровски приходилось 
косить. Это сейчас коси где 
хошь. Воскресенское Уинск.
ВОРОВСКОЙ. Склонный к 
воровству. Он воровской, схо-
дит в голбец к соседу в голбец 
по картошку – мы и едим эти 
картошки, полуголодные были 
ведь тогда. Ключи Сукс.
ВОРОЖЕЙКА. Ворожея. Я не 
ворожейка, ворожить не умею 
картями – беспутая баба. Ка-
менный Ключ Чайк.
ВОРОЖЕНИЕ. Ворожба. Я про 
баню, про ворожение начала 
говорить. У нас в избе-то пе-
тухов распустили. А браталь-
ник у меня, он учитель был 
раньше. Он говорит – я пер-
вый пойду в баню ворожить, чё 
тамо-ка увижу, там зерькало 
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ставил, чё там поблазнит. Ну 
мы сидели-сидели, ворожили-
ворожили в избе. И в блюдыш-
ко, и в петухов – всё выворожи-
ли, время боле двенадцати ча-
сов, всё Петя у нас в бане си-
дит. Он живой, или там, поди, 
нечистый дух-от задавил его? 
Всем стадом пошли в баню ис-
кать его. Хозяин-от я оказал-
ся бани-то, приходится мне 
заходить-то. Фонарь у нас 
с собой, там черно, ведь по-
чёрному баня-то. А мы приш-
ли – он даже ничё, он отсы-
пат, отхрапыват тольке. Со-
ветная Сукс.
ВОРОКОСИТЬ. Говорить 
вздор. Чёрт знает, что и воро-
косит, напьётся дак. Морозко-
во Сукс.
ВОРОН. Прозвище челове-
ка с тёмной кожей. Отца Во-
роном звали, просто он тем-
нокожий, поэтому кличку Во-
рон ему дали. Один как медведь 
был, тихий, спокойный. Как 
племя. Жена – вождь племени. 
Раньше всем давали прозвища. 
Ломь Уинск.
ВОРОНА. =В о р о н а  ( н а 
г н е з д о )  у н е с л а .  О вне-
запном исчезновении, потере 
чего-л. Алёнка вон всё за мной 
смотрит. И чё боится – вид-
но, кабы меня ворона на гнездо 

не унесла. Фоки Чайк. В о р о -
н а  з а х о л у т а я .  О забывчи-
вом человеке. Уж такая я во-
рона захолутая, опеть все за-
была. Ленск Кунг. В о р о н а 
к р ы л а т а я .  Разиня. Стоит, 
гли, ворона крылатая, всё, ничё 
не видит. Сухая Речка Кунг. 
В о р о н а  н а  я з ы к  с е р -
н ё т . Шутл. Замечание высу-
нувшему язык. Серёжка, ты чё 
язык-от высунул – ведь ворона 
на язык-от сернет тебе! Ли-
дино Окт. В о р о н а  м о л о -
к о  у н е с л а . Слова, которы-
ми объясняли детям запрет на 
употребление в пищу молока в 
Великий пост. Корова не доит 
в это время, в пост. Малень-
ким говорили – молоко воро-
на де унесла. Кишерть. В о р о -
н а  н а с р … л а  в  м о л о к о . 
Слова, которыми объясняли де-
тям запрет на употребление в 
пищу молока в Великий пост; 
то же что ворона молоко унес-
ла. Корова не доит в это вре-
мя. Маленьким говорили – мо-
локо ворона де унесла, насра-
ла в молоко. Кишерть. В о р о -
н а  я й ц а  п р и н е с л а . Сло-
ва, которыми объясняли детям 
разрешение на употребление в 
пищу яиц после Пасхи. До Па-
ски яицы не ели, потом толь-
ко ели. Старики скажут – во-
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рона яйца принесла, всё, мож-
но ести. Кишерть.
ВОРОНОЧКА. Углубление на 
голове коровы между рогами. 
На хребте у коровы шерсть 
стоять прямо должна – хоро-
шая примета. И ещё на голо-
ве такая вороночка есть, вот 
сколь глубока, так и доить бу-
дет. Посад Киш.
ВОРОПОШИТЬСЯ. Возиться, 
копошиться. Я сёдне целой день 
с сеном воропошилась – сушила 
да гребла да. Дуброво Ел.
ВОРОТЦА. Вид молодеж-
ной игры типа «Ручеек». Игра 
была – «Воротца», парами 
стают, за платочки держат-
ся, а последняя пара под рука-
ми идёт, за имя другая. С пес-
нями все. Ножовка Част. =З о -
л о т ы е  в о р о т ц а . Вид мо-
лодежной игры типа «Ручеек»; 
то же, что «Воротца». Стают 
парами, солнце и месяц. Поют: 
«Золотые ворота, проходите, 
господа». Все проходят, а по-
том – хоп, и кого поймали в во-
ротцах, спрашивают – к кому 
пойдёшь, к солнцу или к меся-
цу? Большая Соснова.
ВОРОЧАТЬ. Сворачивать. А 
парни-то и говорят: «Ворочай 
с дороги»! Чернушка.
ВОРОШИТЬ. =В о р о ш и т ь 
б о б ы . Гадать на бобах. В со-

седях бабушка была, вот она 
умела гадать. И бобы вороши-
ла, и на картях. Леун Окт.
ВОСЕМЬ. =В о с е м ь  ё л о к 
д а  д е в я т а  б е р ё з к а . 
Шутл. О скудном лесе. Чё у нас 
тут лес-от – восемь ёлок да 
девята берёзка. Зязелга Бард.
ВОСЕТТА. 1. Здесь, в этом ме-
сте. Восетта живу в Сыре с 
рождения. Сыра Сукс. 2. Сей-
час. Онолны – это потом, во-
сетта – сейчас. Онолды да во-
сетта, это в Ларичах у нас го-
ворили. Сыра Сукс.
ВОСКОПРЕСС. Спец. Устрой-
ство для вытапливания вос-
ка. Воскопресс, да, воскопресс 
есть, ну, как вертушка. Ломь 
Уинск.
ВОСКОТОПКА. Устройство 
для вытапливания воска. Кор-
мушки деревянные, а в вос-
котопке воск топят. Ломь 
Уинск. У нас вот есть такая 
воскотопка, мы в ней воск то-
пим, а как воск-то протопит-
ся, сдаём его, тогда вощину-
то дают. Ломь Уинск. =С о л -
н е ч н а я  в о с к о т о п к а . 
Спец. Устройство для перта-
пливания воска с помощью 
солнечного тепла. Воскотоп-
ка солнечная – поддон, сверху 
закрывается стеклом. Накла-
дываешь туда вощину – и на 
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солнце. Воскресенское Уинск. 
П а р о в а я  в о с к о т о п к а . 
Спец. Устройство для вытапли-
вания воска на пару. Солнечная 
воскотопка – лучший воск со-
брать, а на паровой можно лю-
бой воск топить. Она по типу 
водяной бани, на пару нагрева-
ется. Воскресенское Уинск.
ВОСКРЕСЕНИЕ. =В е с ё л о е 
в о с к р е с е н ь е . Первое вос-
кресенье после Троицкого за-
говенья. Съезжала молодёжь в 
Весёло воскресенье, кто первый 
год замужем-то, тогда и надел 
получали. Аралки Чайк. После 
Троицы в Весело-то воскресе-
нье и парни, и девки на луга вы-
ходили. Каменный Ключ Чайк. 
Весёлое воскресенье, оно  до се-
нокосу после посевной. Карша 
Чайк.  Весёлое воскресенье в на-
чале лета, после Троицы, когда 
всё посеют. Гости приезжа-
ли, брагу пили, по улицам ходи-
ли. Моховая Чайк.   Ку п е л ь -
н о е  ( Ку п а л ь н о е )  В о с -
к р е с е н ь е . Первое воскре-
сенье после Троицкого загове-
нья; то же, что Весёлое воскре-
сенье. После Троицы будет Ку-
пельно Воскресенье. Дак ходи-
ли по деревне с ведрами, с чай-
никами, брызгалися. Печмень 
Бард. Купальным воскресеньем 
утром только раньше встава-

ли и всех водой обливали. Одно-
го обольют, он хватает ведро 
и бежит других поливать. Ко-
робейники Чернуш. После Тро-
ицы – Заговенье, Купально вос-
кресение. Дуреть пойдут по де-
ревне с ведром, с чайником, по-
брызжутся. Купаться  нель-
зя – утонешь. У нас один му-
жик утонул в Купально вос-
кресение. Надо, чтобы в этот 
день дожжик дожал. Печмень 
Бард. С б о р н о ( е )  в о с -
к р е с е н ь е . Первое воскре-
сение Великого поста. Невеста 
ездила по родне в Сборно вос-
кресенье. Масленка пройдёт и 
первый понедельник – Чистый 
понедельник называтся. И не-
веста тогда идёт по дары – 
чё мать подарит. Ленск Кунг. 
Сборное воскресение, или Сбор-
ны, или маленькая Масленица – 
по-разному зовут. Куеда. П е р -
в о е  (П я т о е ,  С е д ь м о е , 
Д е с я т о е ) в о с к р е с е н ь е . 
Местночтимые праздники по-
сле Троицы. Первое воскресе-
нье – у нас там крестик был 
излаженой, служили раньше. 
Крестик в самой деревне был 
у реки, в Хуторах. Воскресен-
ское Уинск. Пятое воскресенье 
у нас был престольный празд-
ник, после Пасхи, с иконами 
ходили ко крестику. Уинск. В 

ВОСКРЕСЕНЬЕ



140

Седьмое воскресенье у креста 
близ озера служили. Медянка 
Орд. Десятое воскресенье по-
сле Христова дня – тут был 
праздник престольный. Усть-
Лог Сукс.  
ВОСМОН. Лентяй, бездель-
ник. Раньше мы кроме работы 
ничё не знали, а теперя восмо-
ны ходят, нероботи одни. Ана-
ньино Чернуш.  
ВОСПА, ВОСПИЦА. Оспа. 
Корь у человека не вылечат, 
лицо делается корявым. Ой, 
воспа, говорят, человек бу-
дет корявым, надо лечить. Лёк 
Киш. Воспицу все в бане па-
рили. Напарят и все прижи-
ват. Как приживет. Если дол-
го красно осыплет всё: и гла-
за, и уши – раз три-четыре то-
пят. Пепёлыши Киш. =Л е -
т у ч а я  в о с п а . Оспа. Лету-
ча воспа есть – волдыри как на 
теле, она опасная, от её поми-
рают или корявые становятся. 
Калинино Кунг.
ВОСПЕВАТЬ. Петь. Некогда 
воспевать было, всё работали. 
Сыра Сукс. 
ВОСПИТАЛЬ. Госпиталь. Ра-
нетый пришёл, все время в вос-
питаль кладут. Верхняя Седа 
Киш.
ВОСПИТАТЕЛЬ, ВОСПИТА-
ТЕЛЬНИЦА. Спец. Пчела, уха-

живающая за расплодом. Рабо-
чие – вот они только оттуда, 
из леса мёд таскают. Охранни-
кам этим передают, они обра-
батывают. Дежурные и охран-
ники – это одни и те же пчё-
лы. Они сами все воспитатели. 
Ломь Уинск. А воспитатель-
ница – это такая пчела, дак 
она смотрит за расплодом-то, 
кормит. Ломь Уинск.
ВОСПИТАТЬ. Выкормить. 
Овечка не стала кормить ягнё-
ночка, дак я сама его воспита-
ла. Лидино Окт.  =П о д  п а з у -
х о й  в о с п и т а н . О вырос-
шем в материнской ласке, за-
боте. Мы, видишь, под пазухой 
воспитаны. Чёрный Яр Киш.  
ВОСПИТАТЬСЯ. Выра-
сти. Раньше в войну тяже-
ло было. Даже не знаю, как 
воспиталися-то. Лидино Окт.
ВОСПОЖИНКИ, ГОСПО-
ЖИНКИ. Праздник Успения 
Пресвятой Богородицы (29.08) 
и двухнедельный Успен-
ский пост (с 14 по 28 авгу-
ста, с Первого Спаса до Успе-
ния). Воспожинки-то две не-
дели  пост. Есть ведь Великое, 
большое – девять недель по-
стовать надо было, дак труд-
но. Эти вот две недели на Вос-
пожинку и оставляли.  Амане-
ево Чайк. Госпожинки – пост, 
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от Великого поста отрывок, 
две недели от Великого поста. 
Куеда.
ВОССИГОЛКА. Шутл. О не-
поседе, озорнике. Мнучка у 
меня – уж така воссиголка, чё-
нибудь удумат. Суксун.
ВОССИЯТЬ. Сверкать, сиять 
(о молнии). Вишь, воссияло, 
счас грянет. Русские Чикаши 
Куед.
ВОССТАТЬ. Выступить про-
тив. Парня завинили, а пред-
седатель восстал, заступил-
ся – как родня он ему дак. Асюл 
Бард. А Пётр-то за крестьян 
всё восставал, что землю им 
надо дать. Фоки Чайк.
ВОСТРИТЬСЯ. Поступать на-
перекор. Че востриться-то, 
ему сказали – штраф заплати, 
и все. Нет ведь, спорит всё. 
Ленск Кунг.
ВОСТРЫЙ. Острый. Если брю-
хо востроё, то парень будет. 
Берёзовка.
ВОСТРЯТЬ. Быть, выглядеть 
заостренным. Живот вострят 
у бабы  – парень точно будет. 
Ленск Кунг
ВОСЬМЕРИК. Бёрдо размером 
на восемь пасм. Бёрда разные 
бывают, сколько пасм, восьме-
рик, девятня, десятня. Русский 
Сарс Окт.
ВОСЬМИДЕСЯТКИ. Восемь-

десят лет. Теперь уж мне вось-
мидесятки идут. Суксун.
ВОСЬМИДРОЖКА. Широкая 
повозка на колесах. На колёсах 
бывают ломовые телеги, бы-
вают восьмидрожки. Ломовая 
телега – два бруса и доски. Бы-
вают и шестидрожки – те по-
уже. Ленск Кунг.
ВОСЬМО. Сущ. Восьмой 
класс. Саша в десятый пошёл, 
дочь в восьмо. Тюинск Окт.
ВОТЧИННИК. Владелец зем-
лей. У нас жили татары вот-
чинники. Все дружили семьями, 
знались раньше-то. Я к ним ез-
дила, они к нам. Репу почему-
то они все продавали – возами 
возили. Суда Уинск.
ВОТЯ НА. Груб., неодобр. О не-
ряшливой, неаккуратной жен-
щине, девочке. Така вотяна хо-
дит; я старуха, да и то акку-
ратней одеваюсь. Трушники 
Чернуш.
ВОХРЁНЫЙ. Крашеный охрой. 
Шубы вохрёные носили, теля-
чьи. Вот телёнка обдерут и из 
его кожи шьют шубы. Шумко-
во Киш.
ВОШКНУТЬ. Ударить. Я один 
раз провинилась, так меня 
отец два раза вицей вошкнул. 
Подруга пришла, родители в 
гости у неё уехали, она меня 
попросила у наших родителей, 
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они отпустили. Большая Уса 
Куед.
ВОШЬ. =К а к  в о ш ь  п о 
н а г а с н и к у  (г а с н и к у ) 
п о л з т и . Крайне медленно. 
Ползёшь как вошь по нагасни-
ку, пошевеливайся давай. Асо-
во Бер. Поскоря шагайте, а то 
как вошь по гаснику тянетесь. 
Перебор Бер. С м е р т н а я 
в о ш ь . Насекомое паразит, по-
являющийся на умершем. А 
смёртные вши – их туго быва-
ет на покойнике. Они большие 
такие, круглые как клопы, вот 
у деда моёва такие были, как 
умер. Верх-Бияваш Окт.
ВОЩИНА. Восковой остов 
пчелиного сота. На рамки на-
катываешь вощину-то. Во-
щина из воска тоже. Митро-
хи Уинск. Делали такие боль-
шушши чурки, внутри вырубле-
но, там ставились такие пал-
ки, вот к этим палкам пчёлы 
сами работали, вощину эту са-
мую они её сами отработают. 
И они наделают в этом гнезде, 
с этой вощиной сами отрабо-
тают. Ломь Уинск.
ВПАДАТЬ. Входить в состав. 
Романовка, Катериновка – де-
ревни Жуковского, а немцы, они 
не впадали в Жуковского. Тю-
инск Окт.
ВПЕРЁД. Вначале, сперва. Впе-

рёд вот холодное всё – холодец 
нарежешь, студень, да сала-
ты какие на стол. Селёдка да 
рыба какая – это всё вперёд. А 
потом уж горячее. Калинино 
Кунг. =К т о  в п е р ё д ,  т о м у 
и  ч е р ё д . О наглом. Лучши-
те паи под сенокос уже разо-
брали, кто вперёд, тому и че-
рёд. Фоки Чайк.
ВПЕРЕСЕЧКУ. По прямой, 
прямо. Я как заору, волк-от 
видно испугался, и впересечку в 
лес. Дубовое Бер.
ВПЕРЕСТИЖКИ. Наперегон-
ки. Ребята вперестижки бе-
гали, кто скорее. Бедряж Чер-
нуш. 
ВПЛОТЬ. Плотно. Мы на ска-
мейке сидели, с Любой малень-
кой с Серёжиной. А скамейка-
то не вплоть от стены стоя-
ла. И вот я там змею замети-
ла. Телёс Уинск.
ВПОВАЛЬ. Нареч. Вповал-
ку. Летом спали на полу, впо-
валь, спали на войлоках, укры-
вались тулупами. Большой Бу-
кор Чайк.
ВПОДГОРЬ. Под гору. А 
Бобыли-то как бы вподгорь, а 
там озерцо небольшое. Осин-
цево Сукс. 
ВПОСЛЕДНИЙ. Последний. Я 
у его первая жена была и впо-
следняя. Воскресенское Уинск.

ВОШЬ



143

ВПОТАЙ. Без разрешения; 
тайно. Я замуж убегом вы-
шла – впотай. Залесная Ос.
ВПРИСКОЧКУ. Вприпрыжку 
(о ходьбе, беге). Сивка-то, ну, 
бадог-то, у меня хорошая, дак 
только плохо везёт. Раньше 
вот я вприскочку бегала, а те-
перь еле ноги волоку. Воскре-
сенское Уинск.
ВПРИТРУТЬ. Вплотную. Ведь 
вовсе шарыньки-то не ста-
ли видеть у меня, только впри-
труть. Воскресенское Уинск.
ВПРОБЕГИ, ВПРОБЕГУТКИ. 
Быстро, почти бегом. Я торо-
плюсь, чуть не впробеги в прав-
ленье побежала. Андроново 
Чернуш. Они торопились, шли 
впробегутки, однако попали 
под ураган. Чернушка.
ВПРОХОЛОДЬ. Нареч. Не-
сколько холодный. Впрохолодь 
совсем воду нельзя пить. Боль-
шой Букор Чайк.
ВПРЯМИК. О чём-л. прямом, 
открытом. Характер у мамы 
был впрямик. Уж всё скажет 
в глаза, не любила по-за глаза. 
Воскресенское Уинск.
ВРАГ. Дьявол, бес. Вы же знае-
те, что есть Бог – это все хоро-
шее, а есть и враг – это всё пло-
хое, грехи людей. Бияваш Окт.
ВРАЖИТЬ. Колдовать. На 
Рождество кто колдует, дак 

в голбец полезет да вражит 
там. Ножовка Част.
ВРАЗ. Мгновенно. Враз сделал-
ся ураган, гроза, ливень. Потом 
всё затихло, пчёлы все потеря-
лись. Ломь Уинск.
ВРАЗОМ. Одновременно. Все 
вразом не брали из тарелки, 
сначала больши. Ленск Кунг.
ВРАНЬЕ. Собират. Вороны. 
Вранье нонче мало летают. А 
бывало всех цыпушек перепуга-
ют раньше. Бияваш Окт. 
ВРАТЬ. =В р а т ь  н е  т е л е г у 
м а з а т ь . Шутл. О том, что го-
ворить неправду легко. Давай, 
ври-ко больше. Врать – не те-
легу мазать. Завод Тюш Окт.
ВРАЧЬЁ. Собират. к врач. 
Как может врачьё ошибить-
ся? Пал я, сломал кость, ре-
бро там. Три операции делали. 
Первую сделали, я ходил и всё, 
вторую операцию сделали, во-
семь месяцев уже всё с косты-
лями хожу. Чё мне тут надела-
ли – не знаю. Бияваш Окт.
ВРЕДА. Ж. То же, что вред. 
Она никому вреды не делала, 
только вот мужика увела. Мо-
стовая Перм. Зашла к баушке, 
она говорит: «Чё ты, какую 
вреду сделала»? Она говорит: 
«Никакой вреды не делала, это 
не на меня вовсе делано было». 
Лобаново Перм.

ВРЕДА
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ВРЕДИМЫЙ. Вредный, опас-
ный. А гранатку ели. До того 
губы истрескаются, она же вре-
димая. Воскресенское Уинск.
ВРЕДНЫЙ. =В р е д ё н  и з 
в р е д н ы х . Очень вредный. 
Парень Савелий – о, исчадие 
ада, вредён из вредных. Суксун.
ВРЕЗАТЬСЯ. Пристраститься 
к чему-л. Да уж тут все пьяни-
цы, все врезались в пьянку да в 
драку. Русалевка Чайк.
ВРЕМЕННА(Я). Сущ. Празд-
ник в начале зимы. Например, 
в ноябре живет Временна, 
праздник. Ерши Кунг.
ВРЕМЕЧКО. =С к о л ь  в р е -
м е ч к а . Длительное время. 
Никаких именин нонче не буду 
делать – пьянку-ту разводить 
опять. Эти алкаши пропиру-
ют сколь времечка… Трушни-
ки Чернуш. 
ВРЕМЯ. =П о с л е д н е е 
в р е м я . Время перед концом 
света. А по книгам-то вот пи-
шут, что будет конец света. 
Люди встанут потом. Когда-
то. Будут они, говорят, толь-
ко не такими, как сейчас, а бу-
дут какими-то лёгкими. Будет 
как конец света, последнее вре-
мя. Молёбка Киш. Последнее 
время – конец света. Его давно 
обещают. Только будет, не бу-
дет ли. Воскресенское Уинск. 

Д а л ё к о е  в р е м я . Давно 
прошедшее. По-разному жили, 
но это уж теперь далёкое вре-
мя, нечего и вспоминать. Но-
вопетровка Окт. Б е ш е н о е 
в р е м я . Суев. Время, установ-
ленное при переходе с летнего 
на зимнее (с зимнего на летнее). 
Вроде тогда было полседьмого, 
не бешено время было еще, впе-
рёд на час не сделали. Дак при-
шла, а он уж умер. Ключи Сукс. 
Мо л о ч н о е  в р е м я .  Время 
перед масленицей. В молочное-
то време не можно мясо исть. 
Кособаново Кунг. Д о  в р е -
м я . Раньше срока. Мы уж по-
том расписались, у нас ребё-
нок до время был. Лидино Окт. 
Ко  в р е м ю . В определенное 
время. Пиво делали, брагу дела-
ли ко времю. Если уж ни песку, 
ничё не было – когда уж браги?  
Воскресенское Уинск. П р и 
п о с л е д н е м  в р е м е . Не-
задолго до родов. Она при по-
следнем време, а её все равно 
гонят жать. Ленск Кунг. 
ВРЕМЯНКА. О любовнице. У 
его невеста-та уехала, дак с 
времянкой гулял. Брёхово Сукс.
ВРОЗЬ. Отдельно. В Алмазе 
есть кладбище для утопленни-
ков, удавленников, их врозь кла-
дут, отдельно от других. Тю-
инск Окт. 
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ВРОСТИ. Зарасти. Вся гряда 
вросла, дожи дак, полоть бы 
надо. Уинское.
ВРЫ. Ложь, неправда. Вры она 
говорит, не стоит ей верить. 
Петропавловск Б.-Сосн. =В р ы 
и  с к а з к и . О чем-то неправ-
доподобном, ложном. Ника-
ких инопланетян, все это вры и 
сказки. Молёбка Киш. 
ВСАДИТЬ кого-л. Отправить 
силой. Ирина сама пошла, а по-
том и свою сестру замуж вса-
дила. Воскресенское Уинск.
ВСЁ . =Б е з  в с ё . Бесплатно. Я 
бы вам полную коробку наклала 
яиц, без всё бы – куда их. Тю-
инск Окт. В с ё  д а  н и ч е г о . 
Шутл. О полном отсутствии ч.-
либо. Денег-то осталось всё да 
ничего. Ананьино Чернуш.  Н е 
с о  в с е м  кто-л. О странном, 
с отклонениями. Не со всем ба-
бёнка, и мать така же была, 
не соображала. Ермия Чернуш. 
ВСЕХНИЙ. Подходящий для 
всех случаев. Эта песня-то 
всехняя, её везде поют. Ана-
ньино Чернуш. 
ВСКИМАРНУТЬ. Вздремнуть. 
Когда, бывало, усну, вскимарну. 
Сыра Сукс. 
ВСКОРОСТИ. Скоро. Вскоро-
сти война зачалась, вот и не 
пожили с мужем. Суксун. Вёс-
на пришла, и она вскорости 

тут и умерла. Бедряж Чернуш. 
ВСКОЧИТЬ. Спрыгнуть. С ра-
боты, говорит, пришли, уж 
темно, раньше робили-то не 
эдак как ведь, с темна до тем-
на. Идём, говорит, договорили-
ся с одной тут, что вымоем-
ся на речке. Ты, говорит, меня 
подожди, не уходи. Иду, гово-
рит, мимо плотиков-то, а она 
уж моется сидит. Я, говорит, 
сказала: «Ты чё меня не дожда-
лась»? Только, говорит, бульк 
в воду, вскочило чё-то в воду, 
и всё, никого нигде нет. У ней 
спросила – она говорит, я вовсе 
никуда не ходила. Тис Сукс.
ВСКРИЧАТЬ. =В с к р и ч а т ь 
н е в е с т у . Обрядов. В свадеб-
ном обряде: во время приез-
да молодых троекратно похва-
лить невесту. Придут, посмо-
трят, невесту вскричат: хо-
роша ли наша молода – хороша 
де. Три раза спросят, три раза 
зухают, что хороша, тогда 
наброд-от уходит. Сыра Сукс.
ВСПЛОШНУЮ. Сплошь. Все 
всплошную пьют тут. У Афони 
вот каждый день пьют. У них 
как недостача у всех маленькая 
у детей-то. Телёс Уинск.
ВСПЛЫТЬ. Вспухнуть, вздуть-
ся. Нос-от у ней от пчелы так 
всплыл, что глаз не видно. Кле-
новка Б.-Сосн.
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ВСПОРХНУТЬСЯ. Встрепе-
нуться, передёрнуться. Коро-
ва вспорхнётся вся и будет ро-
дить, пойдут потуги. Лёк Киш.
ВСТАВАЛЬНО. Сущ. Обря-
дов. Блюдо, подаваемое на сва-
дебном пиру последним. По-
следнее блюдо – вставально, 
накрыто блюдом. Уже ухо-
дить как, тогда выносят. Зуя-
та Кунг.
ВСТАВАТЬ. =В с т а в а т ь  в 
п и о н е р ы . Поступать в пио-
неры. А мы не признавали, бе-
гали с пионерами. Родители-
то говорили, что в пионеры 
нельзя. А мы вставали в пио-
неры. Идёшь домой, галстук в 
корман. Калинино Кунг. П о д 
Е в а н ь г е л ь  в с т а в а т ь . 
Суев. Лечить головную боль 
во время церковной службы. В 
церкви я под Еваньгель встаю: 
батюшка читает, а я голову 
под книгу, подползу и голова не 
болит после этого. Меча Киш. 
ВСТАВЛЯТЬ. =К и л у 
в с т а в л я т ь . Суев. Садить, 
насаживать килу. Это раньше 
колдуны килу вставляли, счас 
нету их. Калинино Кунг.
ВСТАТЬ. =В с т а т ь  н а 
ф е р м у . Устроиться на рабо-
ту дояркой. Я двенадцати лет 
встала на ферму, дояркой боле 
тридцати лет робила. Суксун. 

В с т а т ь  в  п е н ь . Остано-
виться, не двинуться с места. 
У меня тетка рассказывала, 
свадьба поехала – и ни с места. 
Мучились, мучились, а лоша-
ди встали все в пень и не идут. 
Один старый вышел, что-то, 
видно, знал, обошел их со сло-
вами, и тогда пошли. Бияваш 
Окт. К а к  н а  п о л  в с т а т ь . 
Выздороветь. Я её только три 
раза полечила, и девка как на 
пол встала. Воскресенское 
Уинск.
ВСТРЕПЕНУТЬСЯ. Шелох-
нуться. Он прыгнул, и вода 
больше не встрепенулась, не 
всплыл. Лукинцы Чайк.
ВСТРЕЧА. =В с т р е ч а 
д у ш и .  Суев. Встреча су-
пругов на том свете. А тут 
ещё свечка, вот свеча сгорела 
у кого раньше, вот тот рань-
ше и умрёт, остатки свечи 
клали в икону, вот их хранили 
до смерти, там в гроб клали, 
на встречу души потом в гроб 
кладут. Посад Киш. П е р в а я 
в с т р е ч а . Обрядов. Подая-
ние для первого встретившего-
ся похоронной процессии. Пер-
ва встреча: хлебушка, ниток 
каток, мыла кладут, кружечку, 
ложка, всё это подают, белень-
кий такой мешочек, крестики 
шьют из материала чёрного. 

ВСПОРХНУТЬСЯ
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Первую встречу подадут пер-
вому и всё. Кто попадёт встре-
чу. Троицк Кунг. Перву встречу 
делали – ложат тарелку, круж-
ку, нитки чёрные, белые, чё-то 
из стряпни ложат, булочку. Та-
ким отдаёшь, кто-то старень-
кий, молодой ведь не возьмёт. 
Хто первый попадёт, тому и 
отдавать перву милостыню. 
Калинино Кунг. Первую встре-
чу несут – деньги мелкие, хле-
бушко, нитки клубочек. День-
ги только не бумажные. Мо-
лёбка Киш. Перву встречу де-
лали. Ложат тарелку, кружку, 
нитки чёрные, белые, чё-то из 
стряпни ложат, булочку. Игол-
ку не знаю, ложат, нет. Таким 
отдаёшь, кто-то старенький. 
Молодой ведь не возьмёт. Хто 
первый попадет, тому и отда-
вать перву милостыню. Домой 
принесёт. Змеёвка Кунг. Т р и 
в с т р е ч и . Обрядов. Подно-
шение первым трём людям, по-
падавшимся навстречу, когда 
несут гроб. На похоронах три 
встречи делали – три котом-
ки. Мазуевка Киш. Го р я ч а я 
в с т р е ч а . Встреча после дол-
гой разлуки. Писал мне – колда, 
моя родимая мама, будет горя-
чая встреча с тобой? Я читаю 
всё время, никому не даю пись-
мо. Верхняя Седа Киш.

ВСТРЕЧАТЬ. =Х р и с т а 
в с т р е ч а т ь . Обрядов. Празд-
новать в Пасху. Накрашу яички 
в субботу, разложу их в двенад-
цать часов, в первом, по бож-
нички положу по яичку и скажу: 
«Христос воскресе, воистину 
воскресе». Три раза надо пере-
говорить. Потом утром вста-
ёшь, детей подымашь. Какая 
у меня семья есть, я одно яич-
ко вычищаю, святой водичкой 
освящаю и по кусочку всем даю. 
Одно яичко на всех делишь, на 
долечки. Это разговляешься, 
Иисуса Христа разговляешь, 
встречаешь. Берёзовка. Там 
Пасху встречали. Накануне мо-
лилися Пасхи. Христа встреча-
ли. Вечером молятся, два часа 
отдохнут и опять Богу молят-
ся и Христа встречают. Осин-
цево Киш. На Паску приглу-
шенный свет, молятся. Потом 
идут Христа встречать, свет-
лое все в себя на встречу. Пла-
ток мне мама дала шёлковый, 
серебристый. И свет зажгут. 
Сразу оживление, и тут тор-
жественная служба. Лобано-
во Перм.
ВСТРЕЧНА. Сущ. Обрядов. 
Милостина, подаяние во время 
похорон первому встретивше-
муся; то же, что первая встреча. 
Встречна – её брать надо, по-

ВСТРЕЧНА
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том молиться за умершего. Ка-
линино Кунг.
ВСТРЕЧНОЕ. Сущ. Обря-
дов. Подаяние с поминальной 
едой и ритуальными предмета-
ми первому встречному; то же, 
что встречна. Шьют три мило-
стыни белые, три мешочка-то, 
встречные называется, вот 
шьют их без узелков, туда лук 
кладут, хлебное что-нибудь, 
печенье, чашку ложку и круж-
ку. В одну ложку, потом чашка, 
а там кружка. Осинцево Киш.
В С Т Р Е Ч Н Ы Й . 
= В с т р е ч н ы й -
п о п е р е ч н ы й . Любой, каж-
дый. Побежим, нас накормят. 
Они встречного-поперечного – 
всех кормили. В пост – пост-
ным, на пасхальной неделе – 
всю неделю яйца. А мясного род 
от роду видно на Белой горе не 
ели. Калинино Кунг.
ВСТРЕЧУ. Навстречу. Перва 
встреча: хлебушка, ниток ка-
ток, мыла кладут, кружеч-
ку, ложка, всё это подают, бе-
ленький такой мешочек, кре-
стики шьют из материала 
чёрного. Первую встречу пода-
дут первому и все. Кто попа-
дет встречу. Троицк Кунг. Кто 
встречу попадёт, три мило-
стыньки делают, вот их и по-
дают. Ильята Киш.

ВСЮД. Везде. Не пройти к дому – 
всюд наносы. Мазуевка Киш.
ВСЯК. =В с я к  р о д и т с я , 
д а  н е  в с я к  в  о х о т н и к и 
г о д и т с я . О том, что охотни-
ком может стать не каждый. Не 
все ведь в охотники идут. Всяк 
родится, да не всяк в охотники 
годится. Брод Бер.
ВСЯКИЙ. =Б е з о  в с я к и х . 
Без какой-л. помощи, легко, 
без труда. Такая работа со ско-
том –безо всяких справишься. 
Молебка Киш.
ВСЯКО. =З а  в с я к о -
п р о с т о . Брали не за всяко-
просто корову – а то вестись 
не будет, чтоб не голой рукой. 
Журавли Сукс.
ВСЯЧЕСТВО. =В с я к о  в с я -
ч е с т в о . Всякая всячина. На 
стол что ставили – о, раньше 
ведь всяко всячество стряпали. 
Пироги стряпали, гуся жаре-
ного, разборники такие пироги. 
Бым Кунг.
ВСЯЧИНА. Всякая всячина. 
Всячину наплетут тоже, слу-
шай старух. Молёбка Киш.
ВТЕПОРЫ, ВТУПОРЫ. Тог-
да, в ту пору, в то время. В те 
поры было трудняя, но жили 
зато веселя вроде. Трушники 
Чернуш. Втупоры никаких об-
уток, окромя лаптей, мы не 
знали. Трушники Чернуш.

ВСТРЕЧНОЕ
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ВТЕРПЁЖ. Нареч. Сносно, 
терпимо. Ничё, слава Богу, ишо 
можно жить, втерпёж пока. 
Трушники Чернуш.
ВТИМИТЬ. Внушить. Втими-
ла себе, дурная голова, что не 
надо корову, и нарушила. Пе-
тропавловск Б.-Сосн.
ВТИХОМОЛКУ. Тайно. Дак и 
раньше гуляли девки с парнями. 
Втихомолку всё было. Воскре-
сенское Уинск.
ВТИХОНЬКУ. Тайно. Он все 
делает втихоньку, никто не 
узнат. Большой Букор Чайк.
ВТИХУШУ, ВТИХУШКУ. 
Украдкой, тайком. За им не 
углядишь, он втихушу буты-
лочку купит и пьёт. Ермия 
Чернуш.   Мама прятала сушё-
ную малину, а мы её втихушку 
таскали с полички. Трушники 
Чернуш. Хоть как уж ты вти-
хушу идёшь, все равно заме-
тят. Чернушка.
ВТОКИ. Брюки. Где твои вто-
ки – надевай, гулять пойдём. 
Чайковский.
ВТОРАК. Спец. Собират. Вто-
рой выводок пчёл в улье, рой. 
Когда втораки идут, пчёлы пи-
каются, протяжно, пискляво 
так. Емаш-Павлово Чернуш. 
ВТОРКАТЬ. Экспр. Заплатить. 
Пятьдесят восемь рублей за неё 
вторкал. Большой Букор Чайк.

ВТРЯЩИТЬСЯ. Попасть во 
что-л. Мухи в банку вон из-
под варенья втрящились. Кын 
Лысьв.
ВТЫРИТЬСЯ. Вьехать. Она 
живёт у дороги. Машина ей 
в окошко втырилась. Тын по-
ломала, а стёкла не побились. 
Суксун.
ВУСМЕРТЬ. Очень сильно. С 
лесом ухайдакались вусмерть, 
на избу-ту готовили. Трушни-
ки Чернуш.
ВХОДЕЦ. Входящий; кто вхо-
дит. Входцы на тот свет есть, 
а вот выходцев нету, кто зна-
ет, чё там. Караул Бард. 
ВХОДИНЫ. Мн. Обрядов. Об-
ряд новоселья, перехода в но-
вый дом. Входины делают, обя-
зательно освятят дом. Кын 
Лысьв.
ВЧЕРА. =В ч е р а  д о  о б е -
д а . Шутл. Никогда. Больно он 
станет отца слушать: вчера 
до обеда. Кишерть.
ВЧУПОРШИТЬСЯ. Врезать-
ся, влепиться. Я недавно вчу-
поршился на мопеде в лужу, еле 
вылез. Красный Яр Киш.
ВШАЙРАЙ. Нареч. Вдруг, вне-
запно, ни с того ни с сего. Си-
дела всё сидела, а тут вшайрай 
как заорёт на меня. Брод Бер.
ВШАЛКИВАТЬ. Щелкать. 
Лидка Лёвиха взберевендилась 

ВШАЛКИВАТЬ
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на зад лошаде, гармонь играт – 
она выплясыват, только вшал-
киват. Осинцево Сукс.
ВЫБАКАТЬ. Разлить. Подоен-
ку уронила, чуть молоко не вы-
бакала. Ракино Чернуш.
ВЫБАРАБАТЬСЯ. Выйти, вы-
браться. Здоровье совсем пло-
хое, хожу еле-еле. Не могу из 
дома ладом выбарабаться. Ли-
дино Окт.
ВЫБАРАБЫВАТЬСЯ. Выби-
раться откуда-л., выкарабки-
ваться. Как теперь выбарабы-
ваться будешь, тамо в яме-то 
и сиди. Плишкари Ел.
ВЫБИРАТЬ. =В ы б и р а й 
с о с е д а ,  н е  в ы б и р а й 
з е м л ю . О необходимости на-
лаживать хорошие отношения 
с соседями. Строишься – дак 
перво выбирай соседа, не вы-
бирай землю. Соседа не задо-
бришь, а землю удобришь. Чум-
на Чайк. Н е  в ы б и р а й  к о -
р о в у ,  а  в ы б и р а й  п о р о -
д у . О необходимости при вы-
боре невесты учитывать осо-
бенности ее семьи. Раньше как 
невест выбирали: не выбирай 
корову, а выбирай породу. Чёр-
ный Яр Киш.
ВЫБЛЯДАЙ, ВЫБЛЯДОЙ. 
Пренебр., груб. О незаконно-
рожденном; то же, что выбля-
док. Один робенок-то у неё, да 

и то выблядай. Большой Букор 
Чайк. Выблядоя принесёт дочь, 
старикам спехнёт. Зуята Кунг.
ВЫБОЙКА. Основа ткани. 
Выбойка-то холщовая, а по-
том базарские нитки. Верхняя 
Седа Киш.
ВЫБОЛТАТЬ. Родить, вырас-
тить и воспитать детей. У неё 
семья большая, за свою жизнь 
семерых она выболтала, те-
перь внуков нянчит. Ключи 
Чернуш.  
ВЫБОРКИ. Мн. Остат-
ки чего-л. после сбора. В 
малиннике-то одни выборки 
остались, нечё брать. Фоки 
Чайк. Далеко-то идти не могу, 
на выборки сползала, с кружку 
принесла. Брёхово Сукс.
ВЫБРАЖАТЬ. Вести себя вы-
сокомерно; то же, что вообра-
жать. Она завсегда корчибится, 
выбражает. Осинцево Сукс. 
Чё выбражать-то, сама как 
лахудра худая. Трушники Чер-
нуш.
ВЫБРАЖУЛЯ. Общ. О мод-
ничающем, высоко себя ставя-
щем. Валька такая выбражуля 
стала – корчит из себя кого-
то. Трушники Чернуш.
ВЫБРОСИТЬ. Отчислить, вы-
гнать. Худо учился, из шко-
лы выбросили. Бедряж Чер-
нуш.  =Н а  б е л ы й  с в е т 
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в ы ш в ы р н у т ь  ( в ы б р о -
с и т ь ) . Лишить дома, выбро-
сить на улицу. Нас раскулачили. 
Вышвырнули всё на белый свет. 
А теперь кто вернёт? Тюинск 
Окт. В ы к р а с и т ь  д а  в ы -
б р о с и т ь . О чём-либо ста-
ром, непригодном. Летник-то 
уж только выкрасить да вы-
бросить – старьё голимоё… 
Трушники Чернуш.
ВЫБУГРИТЬ. Вздуться, под-
няться бугром. На Новый год 
ложки ставили на мороз, воду 
в которой выбугрит – дак хо-
рошо. Урмия Окт.
ВЫБУХАТЬ. Экспр. Сделать 
что-л. Исправляю хозяйство, 
ведь ты рухнешь – и все рух-
нет: баню вот починила, на-
няла да выпочинила, колодец 
тоже, выбухали колодец. Со-
ветная Сукс.
ВЫВАРИВАТЬ. Отваривать. 
Грибы теперь-то так не по-
ешь, надо их вываривать сна-
чала. Телёс Уинск.
ВЫВЕЗТИ. Отчудить, приду-
мать что-л. несуразное. Чуд-
ный – кличка такая, так прозва-
ли, а потому что был чудный, ве-
сёлый, чудить любил. Чё-нибудь 
такое вывезет, что хоть стой, 
хоть падай. Молёбка Киш.
ВЫВЕЛИЧИВАТЬ. =В ы в е -
л и ч и в а т ь  д е н ь г и . По-

лучать деньги за исполненные 
песни-величания на свадьбе. 
Девки деньги вывеличивают, 
робят величают. Они им за пе-
сенки деньги плотят. Калинов-
ка Чернуш.  
ВЫВЕРНУТЬ. Оборотить. Вол-
ками обвертывали. Сусед вот 
был знаткой, его не созвали на 
свадьбу, так он всю свадьбу 
волками вывернул. Потом пош-
ли к нему, в ноги пали, просили 
его. Вот он обратно всех воро-
тил. Зарубино Кунг.
ВЫВЕРНУТЬСЯ. Сущ. Слу-
читься, произойти. За жизнь 
надо всё прощать. Мало ли чё 
вывернется. Чернушка.
ВЫВЕСТИ. Выгнать. Раскула-
чили, но из дому-то нас не вы-
вели, у отца-то право голо-
са осталось. Ленск Кунг. =И з 
ч у в с т в и я  в ы в е с т и . До-
вести до бессознательного со-
стояния. Его по голове хряст-
нули, девять часов лежал. Лёк 
Киш.
ВЫВИКИВАТЬ. Лаем, визгом 
привлекать внимание. До того 
она у меня, собачка Дуська, пе-
ред ей выплясывает, вывикива-
ет. Тюинск Окт.
ВЫВОД. Выведение ч.-либо. 
Наверху вывод железный, туда 
трубу устанавливают на клад-
ку. Ананьино Чернуш. 
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ВЫВОДИТЬ. =Н а  б е л у 
у л и ц у  в ы в о д и т ь .  Остав-
лять без крова; лишать каких-л. 
прав. В революцию-то нас по 
ошибке раскулачили, на белу 
улицу, мол, вас надо выводить. 
Потом разобрались, обратно 
вернули дом и корову. Калинов-
ка Кунг.
ВЫВОЛОЧЬ. Придумать. От-
куда что выволокет, выдума-
ет. Лидино Окт.
ВЫВОРОТОК. Вывороченное 
дерево. Смотрю, а змея в выво-
роток ползёт, там корни были. 
Мазуевка Киш.
ВЫГАНИВАТЬ. Выгонять. По-
том все трутни нарушатся, 
не будет ни единого. Пчёлы их 
убивают, выганивают. Ломь 
Уинск.
ВЫГАРКАТЬ. Вызвать. На ска-
мейку один сядет, кого-то вы-
гаркат, приходишь, садишься к 
ему. Сыра Сукс.
ВЫГИБИСТЫЙ, ВЫГИБУЛИ-
СТЫЙ. Воображающий, крив-
ляющийся, стремящийся пока-
зать себя наилучшим образом. 
Не люблю я таких выгибистых: 
строят из себя... Чернушка. 
ВЫГИБУЛЯ. Общ. Неодобр. 
Воображала, кривляка. Ну и 
выгибуля ты, ту юбку не надо, 
другу не надо. Чернушка.
ВЫГЛЯДЕТЬ. Усмотреть, уви-

деть. Идём в очереди, я гово-
рю – счас я Ленина выгляжу. 
Емаш-Павлово Чернуш. 
ВЫГЛЯДЫВАТЬ. =И з - з а 
у г о л к а  в ы г л я д ы в а т ь . 
Сторониться дел. Счас однико 
пенсию назначают – и кто ра-
ботал, и кто токо из-за угол-
ка выглядывал. Дубовое Бер. 
И з - п о д  р у ч к и  в ы г л я -
д ы в а т ь . Находиться в зави-
симости от кого-л., не иметь 
свободы действий. Переедешь 
к сыну-то – все из-под ручки 
выглядывать надо. То не смию, 
друго не смию. Большой Букор 
Чайк.
ВЫГОНЯТЬ. =В о л к о в  в ы -
г о н я т ь . Обрядов. Ходить в 
Егорьев день в лес, чтобы «вы-
гнать» на все лето волков. Вол-
ков выгоняли – с трещотками 
целыми командами в лес шли. 
Одна партия идёт по одному 
логу, вторая по другому. Схо-
дятся, спрашивают: «Кого го-
няшь? – Волков. – Чтобы из-
под веки веков их не было». Зу-
ята Кунг.
ВЫГОСТИТЬСЯ. Побывать 
в гостях. Вот у нас с обруче-
ньем было, дак их родня выго-
стилась у нас еще до свадьбы. 
Осинцево Киш.  Выгостилися, 
ночь ночевали, на другой день 
домой поехали. Чернушка.
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ВЫДАБРИВАТЬСЯ. Выслужи-
ваться, угождать кому-л., зада-
бривать кого-л. Не надо выда-
бриваться передо мной, я и так 
дам чё надо. Чернушка.
ВЫДЕЛЫВАТЬ. =Ко л е -
н а  в ы д е л ы в а т ь .  Во вре-
мя танца исполнять движения с 
поднятием ног. «Казачка» пля-
сали, «Уфимского», это про-
сто хороводом идёшь, всяки ко-
лена выделывашь, и «Барабуш-
ку» плясали. Там парни девчон-
ку выбирали. У «Барабушки»-
то движений двадцать пять 
так надо запомнить. Отыгра-
ют, ленточки снимут, домой 
унесут. Верх-Меча Киш.
ВЫДИРАТЬ. Насмехаться. Его 
обзывали Малёк, и все выди-
рали над им – маленький дак. 
Чернушка.
ВЫДРА. Бран. О бездельни-
ке. Вон, вишь, какая выдра уле-
глась кошечка, вот засранки, 
только и знают, что целыми 
днями лежат. Петропавловск 
Б.-Сосн.
ВЫДУМНОЙ. Выдумщик. О, 
Леонтий Игнатьич у нас вы-
думной был! Он как пел-то и 
играл, весёлый был. Лидино Окт.
ВЫДУМЧА. Выдумщик. Алёш-
ка выдумча, все время маму 
разыгрыват. Чернушка.
ВЫДУМЫВАТЬ. =И з  г о л о -

в ы  в ы д у м ы в а т ь . Сочи-
нять. Маленьким из головы вы-
думывала, про чертей да про 
кого. Юговское Кунг. Е р к у -
л е с ы  д а  л у к а в о н ы  в ы -
д у м ы в а т ь .  Говорить нечто 
необычайное. Сидят, делать 
нечего, дак каки-то еркулесы 
и лукавоны выдумывают. Асо-
во Бер.
ВЫЕЗЖИВАТЬ. Экспр. Делать 
что-л. с задором. Снежку-то 
у нас с четырех лет танце-
вать учили. В садик когда при-
шла, стали знакомиться, музы-
ку включили, она и начала вы-
езживать. Леун Окт. Обе они 
в автобусе выезживают. Так 
громко пели. Ананьино Чер-
нуш. 
ВЫЖАРИТЬ. Выпарить. Баню 
сразу затопили. Так мы всех 
вшей и выжарили. Русский 
Сарс Окт.
ВЫЖИВАТЬ. Выгонять из 
дома. Приметы смертные – 
это, дескать, птичка в окно 
постучит, то вроде кого-то 
она из дома выживает. Кали-
нино Кунг.
ВЫЖИВАТЬСЯ. =В ы ж и -
в а т ь с я  и з  у м а . Выжи-
вать из ума. Они люди грамот-
ные, они вам расскажут, я уж 
из ума-то выживаюсь. Пере-
бор Бер. 
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ВЫЖИГАТЬ. Экспр. Делать 
что-л. бурно. Да народ весь ве-
сёлый был. Раньше-то знать – 
выжигать: всю ночь жди, 
песни поют. Китрюм Куед. 
Старые-старые, а ли как пес-
ни выжигам – волосы дыбом. 
Малый Букор Чайк. =Н е в е с т 
в ы ж и г а т ь . Обрядов. Сдела-
ем эту куклу из соломы, да к до-
мам перед окнами выжигали, 
но от дому то дальше, на доро-
ге. А зачем выжигали – чтобы 
невесту замуж выдать. Зиму 
провожали, перед домом неве-
сты. Где старые девы, так их 
выжигали, что бы уж замуж 
взяли. А на Масленице, чтобы 
невесты быстрей замуж выхо-
дили, дак под окошком зажига-
ли. Кто палку соломой обмах-
нет, кто просто пучок соломы 
зажжёт. Калинино Кунг. В ы -
ж и г а т ь  ( в ы к у р и в а т ь ) 
с т а р ы х  д е в  ( д е в о к ) . 
Обрядов. В масленичной тра-
диции – разводить костры у до-
мов, где живут не вышедшие 
замуж. Старых дев выжига-
ли дак ведь саму Масленку де-
лали из соломы. Украсят её, пе-
ревяжут тряпком. И на голо-
ву сделают листок бумаги, на-
рисуют лицо. Бегают круг её, 
преставляются. А потом и за-
жгут эту Масленку, соломен-

ную бабу. Калинино Кунг. Ещё 
на Масленицу девок старых 
выжигали. Вот наберём со-
ломы и в виде снопа ли сдела-
ем или куклой завернём. Вот по 
дороге бежишь, подожжешь и 
бросишь около дома, где девка 
старая живёт. Да так, что-
бы никто не видел. Стары-то 
девки сердились: «Вот моло-
деньки бегают, нас выжига-
ют, да кому мы надоели». Вот 
напротив дома-то, где ста-
рая жила, там и бросали. Бым 
Кунг. Старых девок выкури-
вали, под окном солому жгли. 
Старую деву-то надо выку-
рить, стара дева, мол, засиде-
лась. Это ребята баловались. 
Калинино Кунг. 
ВЫЖИТЬ. Извести, истребить. 
Борщевик сейчас не выжить, 
очень вредный. Покровка Бер. 
ВЫЗВЕЗЖИВАТЬ. Экспр. Бол-
тать, врать. Давай, давай, поча-
ще вызвезживай, может кто и 
поверит. Плишкари Ел.
ВЫЗДОНИТЬСЯ. Поднять-
ся. Выздонешься, а там налеву 
пойдёшь. Чёрный Яр Киш. 
ВЫЗДОХНУТЬ. Умереть. Всю 
ноченьку мучилась, а наутро 
и выздохнула. Верх-Рождество 
Част.
ВЫЗДЫМАТЬСЯ. Поднимать-
ся с трудом. В горку выздыма-

ВЫЖИГАТЬ



155

лася, за веточку держалася. 
Воскресенское Уинск. 
ВЫЗМИТЬСЯ. Подняться. Се-
стрянка тут недалёко жи-
вет – только вот на рёлку вы-
змиться. Калиновка Чернуш. 
ВЫЗНЯТЬ. 1. Поднять. Дом 
перебирали, вызняли домкра-
том, брёвна заменяли. Емаш-
Павлово Чернуш.  2. Безл. Обе-
спокоить. Меня вызняло – не 
стерпела, встала и пошла по-
смотреть, чё там стукат. Тю-
инск Окт.
ВЫЗНЯТЬСЯ. Подняться. По-
шла в лес, в гору-то вызнялась 
да обратно воротилась. Совет-
ная Сукс.
ВЫИКАТЬ. Суев. Иканием, 
икотой рассказать, сообщить. 
Икотка выикат тебе про тебя 
всё. Калинино Кунг.
ВЫЙТИ. 1. Кончиться. У меня 
перед пенсией всё вышло, нет 
ничего к чаю. Покровка Бер. 
Чё, весь песок-то вышел? Щас 
принесу. Ананьино Чернуш.  2. 
Выйти замуж. Никольские ху-
тора. Много жили лет там, 
там родилась. А потом вот 
вышла. И живём вот, маемся. 
Тюинск Окт. Она выросла с ма-
терью одна. Мать-то не вы-
ходила, нагуляла её. Он её бро-
сил, замуж-то не взял. Она 
вот одна у ей росла. Тюинск 

Окт. =Н а  вы л юд я  в ы й -
т и . Выйти в люди, начать об-
щаться с другими людьми. Щас 
ведь татары только на вылю-
дя вышли, а раньше они ой-ёй-
ёй – ничё у них не было. Тю-
инск Окт. З а  в о р о т а  в ы й -
т и .  Эвфем. Умереть. Мне мно-
го годков-то, скоро и за ворота 
выйду, пожила свой век. Фоки 
Чайк. В ы й т и  и з  с т р о я . 
Потерять силы, здоровье. Дер-
жали корову-то, да всё уж, мы 
вышли из строя-то, перестали 
корову держать. Коз держим, 
да куриц. Калинино Кунг. В ы -
й т и  п о - б е ш е н о м у . Вый-
ти замуж без обряда, венчания. 
Не знаю, как свадьбы играли. Я 
сама-та по-бешеному выходи-
ла. Сыра Сукс. И з  у м а  в ы -
й т и . Забыться. Все уж песни из 
ума вышли. Большой Букор Чайк.
ВЫКАЗЫВАТЬ. =Го л о в к у 
в ы к а з ы в а т ь . Обнаружи-
вать себя. У пруда ключ головку 
выказывает, оттуда начина-
ется. Фоки Чайк. С в о ё  « я » 
в ы к а з ы в а т ь . Показывать 
свой характер. Сейчас не слу-
шают родителей, своё я вы-
казывают. А если не слушать, 
чё будет-то?  Воскресенское 
Уинск.
ВЫКАТЫШ. Круглый печёный 
хлеб. У нас уже хлеб испёкся: 

ВЫКАТЫШ



156

выкатыш-то давно был в печь 
поставлен. Гаревая Чайк.
ВЫКАТЬ. Плакать. Завыка-
ла девочка-то, надо ей соску 
дать. Асово Бер.
ВЫКВАСИТЬ. Экспр. Приду-
мать, отчудить. Я чё-нибудь вы-
квашу, а вы всё пишете. Кали-
нино Кунг.
ВЫКЛАДЫВАТЬСЯ. Откро-
венно рассказывать. А мама-то 
и говорит: «Чё ты Ирину бо-
ишься? Она никому ничего не 
скажет». Тут она начала всё 
выкладываться, выкладывать-
ся. Сызганка Сукс.
ВЫКЛЮЧИТЬ. Исключить из 
учебного заведения. У ё внук 
баловать стал в институте-
то, его выключили, теперь ни-
где не учится. Тюинск Окт.
ВЫКОВЫРЕННЫЙ. Эвакуи-
рованный. Выковыренные из 
Ленинграда в войну у нас жили. 
Рассолёнки Лысьв.
ВЫКОВЫРИСТЫЙ. Нео-
бычный, редкий. Некогда 
было песни разучать, никаких 
выковыристых-то я и не знаю. 
Рябки Чернуш.  Мы уж эте 
стары песни выковыристые не 
поём, не застали. Рябки Чер-
нуш. 
ВЫКОМАРИВАТЬ. Придумы-
вать несуразицы. Раньше ничё 
не знали, а щас пляшут, вы-

комаривают всяко. Ананьино 
Чернуш. 
ВЫКОМУРИВАТЬ. Экспр. Вы-
ражать неудовольствие. Светка 
всё гмызит, всё выкомуриват: 
то не по ей, это не по ей. Опа-
лихино Сукс. 
ВЫКОПАТЬ. Продолбить. Се-
редину он выкопат у дупла, сде-
лат дуплянку. Суксун.
ВЫКОРЕНИВАТЬ. Выворачи-
вать с корнем. Мы молоды-те 
сильны были – лесины выкоре-
нивали. Меча Киш.
ВЫКОРЕНИТЬ. Уничтожить. 
Татары русских скоро выкоре-
нят. Один приехал в деревню, 
за им еще десять. Воскресен-
ское Уинск.
ВЫКОРИТЬ. Обругать, по-
ставить в вину что-л. Выкорил 
меня, выкорил за пироги, хва-
тит уже, не ругайся. Суксун. 
ВЫКОРМИТЬ. Вырастить. А я 
одна пять штук детей выкор-
мила, без мужика. Воскресен-
ское Уинск.
ВЫКОРМОК. Детёныш живот-
ного, выкормленный человеком 
с рождения. Мы его маленьким 
с фермы брали. Кормили сами, 
выкормок он значит. Большой 
Букор Чайк.
ВЫКОРЧЁВКА. Место, где кор-
чевали лес. Выкорчёвка где, 
тамо малина. Подволошино Бер.
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ВЫКРАШАТЬСЯ. Крошить-
ся, быть хрупким. Ножи-то из 
рессоры – они некрепкие, вы-
крашаются. Воскресенское 
Уинск.
ВЫКРЕПИТЬ. Укрепить, проч-
но насадить. Литовку плохо вы-
крепишь – и не покосишь тол-
ком. Мазуевка Киш.
ВЫКУНЕТЬ. 1. Вырасти, на-
брать силу. Телёнок-от зау-
морной шибко родился, а выку-
нел ведь. Трушники Чернуш. 2. 
Стать известным, добиться ува-
жения. Скоро выкунял – дав-
но ли Витькой звали, а счас по 
имени-отчеству. Куеда.
ВЫКУП. Обрядовая процеду-
ра выкупа невесты женихом 
во второй свадебный день. На 
второй день еще выкуп был. 
Подруги прятали невесту в 
одном из домов деревни. Друж-
ки, жених брали рыбный пирог, 
конфеты, вино, шли по деревне. 
Дружки угощали хозяина – в об-
мен за невесту. Киселёво Киш. 
На выкупе невесту закрывают 
в самой дальней комнате на за-
мок. Через дверь нитки, за их 
жених дёргает – выбирает не-
весту. Куба Чернуш.  
ВЫКУПАТЬ. =В ы к у п а т ь 
н е в е с т у . О ритуальной про-
цедуре купли-продажи неве-
сты в день венчания. Девки-то 

не пускают жениха-то. Выкуп 
просят, девки-то. Вот оне вы-
купают невесту, тогда пуска-
ют. Мысы Перм. В ы к у п а т ь 
д е в и ч ь ю  к р а с о т у  ( д р я -
в о ) . Выкупать ленту невесты, 
свадебное деревце. Дружки 
платили: девичью красоту вы-
купали. Калинино Кунг. Репей 
в гумажку завернут, красную, 
всякую. Сходят по его, по сне-
гу сходят, срубят. Ето дряво. 
Надо жениховым свахам дряво 
выкупать. Петухово Ос. В ы -
к у п а т ь  ( о к у п а т ь )  п и -
р о г ,  к у р н и к ,  с т о л ,  м е -
с т о  ( л о ж к и ,  р ю м к и ) . 
О ритуальном выкупе свадеб-
ного пирога, свадебного дерев-
ца, места за столом и пр. Друж-
ки должны были у девок кур-
ник выкупать, своруют и тре-
буют выкупа, денег. Коробей-
ники Чернуш.  Курник-репей 
сряжали. Цветную бумагу спе-
циально резали, на кончики-то 
конфеты, папироски сладят. 
Старший дружка курник вы-
купает у девок. Трушники Чер-
нуш.  Когда пирог выкупают, 
как за невестой приедут, же-
нихи платят деньги. Калинов-
ка Ел. На второй день бутыл-
ку запекали в пирог, и этот пи-
рог тоже выкупали. Свекровь 
пекла пирог. Принесут его, го-
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сти деньги на пирог кладут. 
Кто больше положит, тот и 
выкупит. Брёхово Сукс. Выку-
пать жениху надо место для 
невесты. Баба с мужиком, ко-
торые пируют, сидят сряжен-
ные за столом, заместо жени-
ха и невесты. Петухово Ос. В 
свадьбу-то дак заходят друж-
ки, а место ихное занято, не-
весты с женихом. Туто сидят 
невестины гости кто-нибудь. 
И вот выкупают это место, 
вином их поят, и они место 
освобождают. Мысы Перм. 
Как зашли, стол выкупают. 
Оса. Место выкупают – роди-
тели трёх крепких мужиков 
посадят за стол. Им должны 
подать по три стакана браги, 
тогда жениховы гости только 
садятся за стол. Пермь-Серьга 
Кунг. Баловались, дак еще ту-
фель выкупали. В избе невесту 
прячут, как дружки ищут, как 
найдут, девки туфель спрята-
ют, она на одной ноге скачет. 
Потом жених туфель выкупа-
ет, потом невесту возьмёт за 
платочек, ведёт к столу. Ша-
харово Сукс. Место выкупа-
ют: там ворота, дом, крыль-
цо, как к девушке приехали. Бе-
дряж Чернуш.  Д в е р и  ( в о -
р о т а )  в ы к у п а т ь . Распла-
чиваться за вход в дом неве-

сты в день венчания. Старший 
дружка выкупат двери закры-
тые. Дружкам цветки прика-
лывают, дружки девкам день-
ги плотят, как цветки выкупа-
ли, двери открывают. Шахаро-
во Сукс. Свадебжанам поют, 
потом сразу: «Давайте, выку-
пайте ворота». В подворот-
ню там бутылку водки броса-
ют. Свадебжанам, когда при-
ехали с женихом-то. Там неве-
сту мужики закрывают вроде, 
у ней не пускают так. Она вод-
ку мене бросит, ты брось бу-
тылку. Не открою, мало броси-
ли. Давайте еще, давайте. Не 
отдадим невесту, не отдадим. 
Они - еще бутылки. Бросят, 
двери раскрываются, свадьба 
заезжает обратно. Андроно-
во Чернуш.
ВЫЛАЗИТЬ. =Н е  в ы л а -
з и т ь  и з  к о н о п л я . Ходить 
в холщовом. Мы раньше из ко-
нопля не вылазили, а теперь ко-
нопля наркоман сделался. Ана-
ньино Чернуш. 
ВЫЛАТАТЬ. Выделать, укра-
сить. А в сенях была вылатана 
заборка, всё в цветах, чулан от-
гораживала. Грибаны Уинск. 
ВЫЛЕЗТИ. =В ы л е з т и  и з -
п о д  м ы ш к и . Родиться. У 
ей пятеро из-под мышки вы-
лезло, а счас разъехались кто 
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куда. Мазуевка Киш. И з - п о д 
к а м н я  в ы л е з е т  кто-л. 
Выйдет из любого затрудни-
тельного положения. Ты на 
его не смотри – он из-под кам-
ня вылезет, нечего с им связы-
ваться. Сухая Речка Кунг.
ВЫЛЕТАТЬ. Выпадать (о сне-
ге). Белая гора – потому Белая, 
что тут раньше снег вылетает 
и позднее тает. Калинино Кунг.
ВЫЛИВАТЬ. =В о с к  в ы л и -
в а т ь . В практике лекарок: вы-
ливать растопленный воск в 
воду над кем-л., гадая на при-
чину болезни. Воск выливала 
над девкой-то, дак така соба-
ка большушша вылилась. Труш-
ники Чернуш. 
ВЫЛИЗОК. =Ко р о в и й  в ы -
л и з о к . Шутл. О человеке с 
вьющимися волосами, с вихра-
ми. Он парнишка ничё – волосы 
вихорёчком, коровий вылизок. 
Сухая Речка Кунг.
ВЫЛИТЬ. = К а к  п о д  б е -
р е г  в ы л и т ь .  Сделать что-л. 
без видимой пользы. Надела-
ла я квасу-то, унесла на базар 
продавать, дак как под берег 
вылила, задарма продала. Верх-
Рождество Част. Вот прялку 
отдала, как под берег выли-
ла, ничё больше не получишь с 
её. Меча Киш. В о  л ь я к  н е 
в ы л ь е ш ь .  Очень похож на 

кого-л. Говорят, что ребёнок 
на отца не похож, а где же не 
похож, во льяк не выльешь. Лу-
кинцы Чайк. 
ВЫЛИТЬСЯ. Оказаться очень 
похожим на кого-л. До того на 
отца походит – выльется же 
чадушко! Трушники Чернуш. 
ВЫЛОВИТЬ. Выбрать, найти. 
Женились мы у неё на родине – 
там я её выловил. Бияваш Окт. 
ВЫЛОЖИТЬ. =Гр е х и  в ы -
л о ж и т ь . Исповедаться. В 
церковь-то надо сходить, по-
каяться. Есть Господь, нет 
Господь – всё равно грехи надо 
выложить. Лидино Окт.
ВЫЛУПИТЬ. = В ы л у п и т ь 
г у б ы .  Выразить неудоволь-
ствие; обидеться, надуться. 
Я ей сказала: своди сестрён-
ку в лес, а она вылупила губы и 
ушла. Залесная Ос.
ВЫЛЮДНЫЙ. Общительный. 
Марусю агитировали к нам, 
дак ведь они вместе с мужем 
не шибко вылюдные. Воскре-
сенское Уинск.
ВЫМАЗКА. Смесь песка с во-
дой. Вымазки сделаешь и нати-
раешь потолок дресвой, толь-
ко шабаркотня была. Покров-
ка Бер.
ВЫМАРЩИВАТЬ. Выпраши-
вать. Всё время он чего-нибудь 
вымарщиват. Фоки Чайк.
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ВЫМЁТЫВАТЬ. =К в а ш о н -
к у  в ы м ё т ы в а т ь . Доста-
вать готовое тесто из квашни. 
Сначала квашонку растворят 
вечером, утром пригустят, 
потом вымётывают квашон-
ку – достают тесто в плетён-
ку или на скатёрку, затем на 
лопату – и в печь. Капкан Чер-
нуш. 
ВЫМОСТКИ. 1. Настил из до-
сок. На вымостки лён ставили, 
чтобы ветром сушило. Ленск 
Кунг. 2. Строительные леса. 
Вымостки строили, ступеньки 
из брусьев. Так-ту не залезешь, 
высоко. Асово Бер.
ВЫМОЧИТЬ. =К т о  в ы м о -
ч и т ,  т о т  и  в ы с у ш и т . О 
дожде, погоде, воспринимать 
которые надо как данность. До-
ждик начинается, но ничего, 
кто вымочит, тот и высушит. 
Суксун.
ВЫМЯ. =С у ч ь е  в ы м я . Бо-
лезнь, воспаление лимфоузлов 
на подмышках. Сучье вымя, дак 
это под пазухом быват. Мякиш 
хлеб возьмёшь, по болезни-то 
по сучьей-то титьке натрёшь, 
и суке скормить надо. Калини-
но Кунг.  Чирьи ишо легче вы-
лечить, а сучье вымя намного 
трудней вывести. Трушники 
Чернуш.
ВЫМЯНКА. Трава (чемери-

ца?). Вот у коровы вымя ле-
чить тоже есть трава, вымян-
ка. Цветочек-от – дак розочка 
такая вот, много лепестков-
то, жёлтая. Цветочек просто 
жёлтенький, он осыплется и 
всё, на одной травинке-то вот 
так растёт, но когда отвод-
ки есть. Ой, она у нас в логу-
то полно растёт на угоре вот. 
А лист такой резной у неё. Я 
вот нынче, нет коровы-то, не 
заготовила, а то бы показа-
ла. Каждый год заготовляла. 
Девок пошлю, когда корова-то 
отелится. Быват отёк такой. 
что не знашь, с какой стороны 
подойти, как и подобраться-
то. А токо ей намочишь, и всё. 
Дикари Кунг.
ВЫНЕЖИТЬ. Избаловать. 
Мама всегда говорила: чё по-
сильно, пусть делает сам, а 
то вынежите ребенка. Тюинск 
Окт.
ВЫНЕСТИ. Справиться (с ра-
ботой). Надо было мешки та-
скать, а спина болит, мне не 
вынести. Суксун.
ВЫНОСОК. О изношенной 
одежде. Шалюшечка беда хо-
рошая была, да вся уж выносок 
стала.  Лёк Киш.
ВЫП…ЗДИВАТЬ. Выгонять. 
В больнице раньше обязатель-
но трое суток держали, а те-
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перь сразу вып…здивают. Вос-
кресенское Уинск.
ВЫПАДАТЬ. Вытекать. Друг 
из друга ключи выпадают. Ма-
зуевка Киш. =И з  у м а  в ы -
п а д а т ь . Забываться. Вы-
пить, дак всё вспомнится, а 
так всё из ума выпадыват. Ма-
зуевка Киш.
ВЫПАРИВАТЬ. =Д е в и ч ь ю 
д у р ь  в ы п а р и в а т ь . Об-
рядов. Проводить невестину 
баню (перед свадьбой). Под-
руги у меня ходили за веника-
ми – невесту парить. Дурь-то 
девичью-то надо выпарить, 
чтоб слушалась невеста. По-
лушкино Бер. В ы п а р и в а т ь 
л е с . Высушивать. Лес выпа-
ривают, это когда три года 
он лежит и сохнет. Ананьино 
Чернуш. 
ВЫПАСТЬ1. Родиться. Как вы-
пали, так и живём здесь, и ни 
туда и ни сюда. Молёбка Киш. 
Сейчас выпал и пошёл, ранние 
детки. Веслянка Кунг. Двенад-
цати годов, тринадцати, ак 
это еще не знал дорогу-то нику-
да, ни в какой ни в пир, ни в мир, 
ни на какие гулянки. А сейчас 
что, выпал и пошёл, атомные 
скороспелки! Веслянка Кунг. 
=С  ж о п ы  в ы п а с т ь . Ро-
диться. Нынче только с жопы 
выпадут, уже на ноги встают. 

Фоки Чайк. И з  я и ч к а  в ы -
п а с т ь .  Выглядеть изможден-
ным, худым. Я уж думала, из 
яичка она выпала – така худа. 
Залесная Ос. И з - п о д  п а -
з у х и  в ы п а с т ь . Родиться. 
Маленькому скажешь, что из-
под пазухи выпал, или что купи-
ли. Змеёвка Кунг.
ВЫПАСТЬ2. Взять начало (о 
реке). Сылва из горы выпа-
ла, там родники много, и вода 
пользительная. Молёбка Киш. 
Боровской ключик выпал под 
горой. Покровка Бер.
ВЫПАСЫВАТЬ. Выгадывать 
для себя. Выпасывать жени-
хов на Рождество надо было, 
собирались девки, гадали. Тро-
ицк Кунг.
ВЫПЕСТОВАТЬСЯ. Вырасти 
под присмотром старших. Раз 
брат старший – я с им выпе-
стовалась. Бырма Кунг.
ВЫПИВАХА. Общ. Пьяница. 
Выпивах беда много нонче ста-
ло. Уинское.
ВЫПИВОН. Спиртные напит-
ки. Вот они утром и ищут. Под 
тулупами молодые спали. Вот 
их дружки найдут, и крестный 
выкуп им даёт, выпивон, чё-то 
скрасна. Вот найдут и давай 
баню топить. Посад Киш.
ВЫПИСАТЬ. =Н е  в ы п и -
ш е ш ь . Об очень красивом. 
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Парень – вот такой, не випи-
шешь – шибко баской, но стес-
нительный, видно, был. Вос-
кресенское Уинск.
ВЫПИТЫЙ. Выпивший. Он 
хоть выпитой, хоть какой, 
всегда песню пел «Звездочки 
мои, звездочки». Емаш-Павлово 
Чернуш. 
ВЫПИТЬ. =В ы п и т ь  д о 
п р и в е т а . Выпить в компа-
нии ради знакомства. Ну, чур-
кни маленько до привета. Тю-
инск Окт. В ы п и т ь  с в о е . 
Испытать, пережить до конца 
жизненные невзгоды, трудно-
сти. С нас-то уж хватит, вы-
пили свое. Русалевка Чайк.
ВЫПЛАСТАТЬ. Экспр. Вы-
рвать, выкосить и пр. Сено нын-
че выпластали к сроку. Клю-
чи Сукс. Он полез в огород да 
полгряды морковь выпластал. 
Плишкари Ел.
ВЫПОЛЗОК. Сброшенная зме-
иная кожа. Найдёшь выползок, 
надо его взять, он от худого 
уберегает. Молёбка Киш.
ВЫПОЛНИТЬСЯ. Дозреть. 
Вчера личинки на картош-
ке уже выполнились. Бияваш 
Окт.
ВЫПОЧИНИТЬ. Починить. 
Исправляю хозяйство, ведь ты 
рухнешь – и все рухнет: баню 
вот починила, наняла да выпо-

чинила, колодец тоже, выбуха-
ли колодец. Советная Сукс.
ВЫПРОСИТЬ. =У  п о п а  к о -
р о в у  в ы п р о с и т . О сме-
лом, пройдошливом. Он такой, 
у попа корову выпросит, при-
дёт и сразу за стол. Сухая Реч-
ка Кунг. 
ВЫПРОСИТЬСЯ. Напросить-
ся. Колхозные праздники были: 
в избу к кому-нибудь выпросят-
ся, пируют. Ермия Чернуш. 
ВЫПУКИВАТЬ. Выскакивать с 
шумом. Горох с пшеницей вме-
сте убирали. Он уже выпукива-
ет – выскакивает из стручков, 
если поздно. Осинцево Сукс.
ВЫПУСКАТЬ. =И з  г у ж а 
н е  в ы п у с к а т ь . Постоян-
но заставлять работать. Нын-
че не работают, а нас раньше 
из гужа не выпускали. Ананьи-
но Чернуш.  И з  у с т о в  н е 
в ы п у с к а т ь . Постоянно го-
ворить о чем-л. Главная мо-
литва – «Господи Иисусе Хри-
сте сыне Божий, помилуй меня 
грешную». Вот эту вот только 
молитву знай да её из устов не 
выпускай. Меча Киш.
ВЫПУСТИТЬСЯ. Развязаться, 
распуститься. Это, наверное, у 
тебя, матушка, шнурочек вы-
пустился. Бияваш Окт.
ВЫРАСТИ. =Н а  л а п -
т я х  в ы р а с т и . В бедно-
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сти. На лаптях и выросли, ничё 
не было дак. Лапти-то хоть 
свои были. У нас батя-то сам 
плёл. Семьища-то была, он не 
успевал. Суксун. Батя-то дол-
го жил у нас. Баушка-то бо-
лела. Они чё, ведь те годы-те 
все ведь ходили в лапотках. На 
лаптях и выросли, ничё не было 
дак. Молёбка Киш. 
ВЫРАСТИТЬ. =В ы р а с т и т ь 
д о  р а б о т н и к о в . Воспи-
тать детей до работоспособно-
го возраста. Парни по семь-то 
не кончили, по четыре кончи-
ли только. Один-то ушёл во-
семнадцати годов, а другой-то 
семнадцати. Вот они какие у 
меня ушли. Только я их мало-
мало выращу до работников, 
только начнут работать – в 
армию. Посад Киш.
ВЫРГАТЬ. Недовольно гово-
рить, ворчать. Она все выргат 
да выргат – беда ей не глянет-
ся, что внуки не ездят. Кура-
шим Перм.
ВЫРОДИТЬ. Произвести на 
свет. У меня сосед выродил Во-
лодю, а я ему крестну. Чернуш-
ка.
ВЫРОЖДЕНЕЦ. Коренной 
житель, старожил. В этих до-
мах все вырожденцы живут, 
все здешные. Ольховка Чайк.
ВЫРОНИТЬ. Потерять. Да 

дочь свою выронила годков 
пять назад, болела шибко дак. 
Веслянка Кунг.
ВЫРУБ. Лесная вырубка. Све-
жой выруб – есть на ём мали-
на. Меча Киш.
ВЫРУБА. Мн. Место вырубки 
леса. Сын у меня со снохой хо-
дили в лес, а у них там вырубка 
была большая, а выруба-то мы 
эти мало знали. Бияваш Окт.
ВЫРЫТЫЙ. =К а к  и з  з е м -
л и  в ы р ы т ы й . О живущем 
в бедности, нищете. Деревня у 
нас заброшена, ни фельдшера, 
ни магазина, хлеб не возят – 
живём как из земли вырытые. 
Куба Чернуш.
ВЫРЫТЬ. =И з  м о г и л ы 
в ы р ы т ь . Спасти. Эта бауш-
ка моего сына просто из моги-
лы вырыла. Не она бы, то бы 
умер. Воскресенское Уинск.
ВЫРЯДНЫЙ. Нарядный. Ой 
какая ты сегодня вырядная! 
Ленск Кунг.
ВЫРЯЖАТЬ. Выпрашивать, 
просить. Когда ее сватают, 
она сразу выряжает, что 
ей нужна красота, что она 
не гулёвая. Зарубино Кунг. 
В счёт зарплаты тёлочку 
с фермы выряжала, вот её 
и держала. Петрята Киш. 
Приедут за невестой, девки 
стоят выряжают подарок, 
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просто так не отдают. Посад 
Киш. А я была постельная 
сваха, везла приданое, там 
вино выряжала, мне вот 
за каждый угол наливали, 
сундука-то, за приданое как. 
Подпавлиново Киш. П и р о г 
( б у т ы л к у )  в ы р я ж а т ь . 
Обрядов. Требовать платы за 
свадебное угощение. Девчонки 
пирог выряжают, изюму 
навтыкают, писни поют, 
выряжают деньги. Шумково 
Киш. Сват, дружка и тысяцкий 
бутылку выряжают или две. 
Суксун. Бутылку выряжают 
или две водки, или золотят 
вином и деньгами, сразу после 
того, как выкупили ворота. 
Ленск Кунг.
ВЫСВИСТНУТЬ. Выкинуть. 
Он заметил, что что-то под-
делано,  и всё из стакана-то 
вылил, а бутылку-то высвист-
нул прямо в окно. Воскресен-
ское Уинск.
ВЫСЕЛКА. Поселение; то же, 
что выселки, хутор. У нас здесь 
поздно выселка началась, де-
ревня. Здесь не было народу, 
здесь народ не жил. Убежи-
ще – убегали, скрывалися люди 
от гонения. Бырма Киш.  Тут 
выселка была, хозяйство. Щас 
только один кедр остался. Чёр-
ный Яр Киш.

ВЫСЕРНУТЬ. Принести по-
томство (о животных). Порося-
та мокрые еще, расползутся. 
Караулишь. Ак вот только ко-
торого высернёт, его сразу об-
тереть и к матке подсадить, 
чтобы титьку сосал. Воскре-
сенское Уинск.
ВЫСКИРЬ. Неровный обло-
мок, слом. Зуб сломался, остал-
ся выскирь вострый – язык ре-
жет. Ананьино Чернуш. 
ВЫСКОРНЯК. Выворочен-
ный пень. Повалило дерево, 
дак увезли, только выскорняк 
остался. Берёзовка.
ВЫСКОЧКА. 1. Домашнее 
растение (зефирантес). А это 
вот выскочка – с красными-
то цветами. Атняшка Чер-
нуш. Выскочка-то сколь баско 
цветёт – не налюбуюсь прямо. 
Трушники Чернуш. 2. Млад-
шая сестра, вышедшая замуж 
раньше старшей. У Игната 
выскочка-то хорошушшо жи-
вут, сколько ни пророчили им 
худо-то. Верх-Рождество Част.
ВЫСОКИННЫЙ. Очень высо-
кий. Изба быват высокинная, а 
прилепят деньги на потолок – 
невеста доставай. Зуята Кунг.
ВЫСОКОВОЛЬ (Т )НА (Я ) . 
Сущ. Просека в лесу, по кото-
рой проходит высоковольтная 
линия. Когда мы были малень-
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кие, землянику ходили соби-
рать на высоковольну. Трушни-
ки Чернуш.
ВЫСОХНУТЬ. =В ы с о -
х н у т ь  н а  у с у х . Очень хо-
рошо высохнуть, просохнуть. 
Сено на усух высохло. Вчера 
ишшо надо было собрать: весь 
листовник осыплется. Труш-
ники Чернуш. 
ВЫСОЧЕК. Высок. Раньше 
кудри вахли делали, вот така 
доска была, столь широчка, 
столь высочка. Рыбный пирог 
ещё. Вот тысячко резал его. 
Он и подавал. Зарубино Кунг.
ВЫСПАТЬ. Проспать. Привели 
бабушку-то, она чё-тося наде-
лала, почертила. На печь поло-
жили меня, я три часа выспа-
ла. Советная Сукс. 
ВЫСПЕТЬ. Вызреть, поспеть. 
Лен, семя когда выспеет, го-
ловки красные сделаются. Ки-
шерть.
ВЫСПРОСТУДИТЬ. Просту-
дить. Ей решили кровь остано-
вить, накладывали лёд, на жи-
вот накладывали лёд, родилка 
была совсем нетопленная – это 
в феврале месяце, во время вой-
ны, кто там чё отапливать бу-
дет. Маму всю и выспростуди-
ли, её подхватил скоротечный 
туберкулез, быстро-быстро 
скрутило. Суксун.

ВЫСРЕЖИВАТЬСЯ. Наря-
жаться. Куда нам старым 
ишо высреживаться. Сосново 
Чайк.
ВЫСТАВИТЬ. 1. Вывихнуть. 
Пал с вершни, пас на лошади 
коров, и руку выставил. Журав-
ли Сукс. 2. Грубо отругать, опо-
зорить. Шабашная баба была-
то, всяко мужика выставит. 
Кленовка Б.-Сосн.
ВЫСТАВИТЬСЯ. Высунуться, 
показаться на глаза. Праздник 
мать делат, дак хоть бы один 
из девятерых ребят выставил-
ся в комнату. Ананьино Чер-
нуш. 
ВЫСТАВКА. Спец. Время пе-
реноса пчёл из зимовника на 
пасеку. Выставка, дак мно-
го хлопот. Ульи прочистить 
надо, полики – такие снизу до-
ски, их даже выскоблишь. Леун 
Окт. Выставка нынче рано 
была, рано ива цвести начала. 
Бияваш Окт.
ВЫСТОЯННЫЙ. Хорошо от-
стоявший, выстоявшийся. Для 
бани – пихта, сосна она бы-
стро пропадает, гниёт. Для 
дому надо лес выдержанный. 
Вот этот дом я перевозил с де-
ревни, ак он такой выстоян-
ный был. Где надо отпилить 
гнило-то, ак как по кости. 
Ленск Кунг.
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ВЫСТОЯТЬСЯ. Вырасти, со-
зреть. Картошка еще не вы-
стоялась, а жуки на ней уже 
сидят. Бияваш Окт.
ВЫСТРАИВАТЬ. Устраивать. 
Мальчишников раньше не было, 
это сейчас эти-то мальчиш-
ники выстраивают. Русский 
Сарс Окт.
ВЫСТРЕЛ. =Н а  в ы с т р е л . 
Для щегольства. Которы лап-
ти берестом подковыряны, дак 
их на выстрел берегёшь. Боль-
шой Букор Чайк.
ВЫСТРЕЛИТЬ. Спец. Под-
нять дом, сооружение при ре-
монте. Избу-то бы выстре-
лить надо, поднять её на дом-
кратах. Верх-Рождество Част. 
=К а к  в ы с т р е л е н о . О пу-
стом, безжизненном месте. Все 
уж уехали. Пусто стало всё, 
как выстрелено. Воскресен-
ское Уинск.
ВЫСТУКИВАТЬ. =Н е в е с т 
в ы с т у к и в а т ь . Обрядов. 
Гадать на невест. Гадали пар-
ни – невест выстукивали. Па-
рень пинат во двери – где мо 
моя невеста живёт. Скажешь 
ему, в какой деревне. Калинино 
Кунг.
ВЫСЫПАТЬ. =С н е г  в ы -
с ы п а т ь . О свадебном обря-
довом действии на утро после 
брачной ночи. Притащили же 

снегу на утро-то. Узнать, как 
молодые спали: дружно – нет. 
Кричат: «Снег высыпать, снег 
высыпать пойдём». Высыпа-
ли снег на нас. Если не дружно 
спишь, так, значит, снег в сре-
дину провалится на постелю. 
Вилисово Бер.
ВЫТАКАТЬ. Выбить. Все 
окошка вытакали. Верхняя 
Седа Киш.
ВЫТВОРАЖИВАТЬ. Вытво-
рять. Свахи есть свахи, чё-
нибудь да вытвораживают. 
Пермь-Серьга Кунг. 
ВЫТКНУТЬСЯ. Подняться 
куда-либо. На гору-то выткне-
тесь, дак там налево. Крюко-
во Ел.
ВЫТНЫЙ. Упитанный, тол-
стый. Я раньше-то повытнее 
была. Фоки Чайк. 
ВЫТРАВИТЬ. Уничтожить. 
Дали ему отпуск, пока он ходил 
домой в отпуск, обратно с от-
пуска вернулся, у них вытрави-
ли два полка, всех перебили. По-
кровка Бер.
ВЫТРЕЗВИЛОВКА. Вытрез-
витель. Сколь раз уж за вёсну 
в вытрезвиловку отправляли, 
да чё толку-ту: штраф запло-
тит, и всё. Трушники Чернуш.
ВЫТРЕПАТЬ. Разделать, под-
готовить тесто. Я вытрепала 
скорёхонько тесто, а Танюш-
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ка настряпала шанег. Трушни-
ки Чернуш.
ВЫТРЕСКАТЬ. Выбить. Робя-
тишки там все окошка вытре-
скали. Большой Букор Чайк.
ВЫТРОНУТЬСЯ. Перен. 
Шутл. Появиться после долгих 
сборов. Вытронулась, матуш-
ка, явилась после времё-то. 
Трушники Чернуш. 
ВЫТРУБИТЬ. Расплести косу. 
Потом уж свадьба когда, не-
весту накануне в баню сводят, 
вымоют хорошо, косыньку вы-
трубят трубчатую, сёдня уж 
свадьба приедет. Русский Сарс 
Окт.
ВЫТРЯСАТЬ. =И з  у м а  в ы -
т р я с а т ь . Сводить с ума. Вот 
ведь как жито было, вспом-
нишь – из ума вытрясат. Лёк 
Киш.
ВЫТУЛИВАТЬ. 1. Показывать. 
Не вытуливай робенка никому, 
а то болеть будет. Ленск Кунг. 
2. Вытаращивать, выпучивать 
(о глазх). Не вытуливай глаза-
те, они у тебя и так большие. 
Трушники Чернуш.
ВЫТЫКАТЬ. =Хо т ь  ш а р ы 
в ы т ы ч ь . О невозможности 
уснуть. Хоть шары вытычь, не 
могу уснуть, и всё тебе. Щучье 
Озеро Окт.
ВЫТЬ. =В ы т ь ё  в ы т ь . Об-
рядов. Причитать, исполнять 

причиания. Невеста на де-
вишнике вытье выла, и когда 
косу расплетали – тоже. Юго-
Камск Перм. 
ВЫТЬ. Суев. Травинка во рту 
идущей с пастбища коровы. 
Корова несёт с поля выть, если 
её выдернуть и своей корове 
дать, то у неё молока больше 
станет. Дикари Кунг.
ВЫТЬЁ. 1. Обрядов. Момент 
расплетения косы невесте на 
девишнике. Накануне свадь-
бы девишник делают, когда 
косы расплетают у невесты 
дома, тогда называлось вы-
тьё – косы расплетают, не-
веста должна реветь, хочешь 
не хочешь. Заозерье Кунг. В по-
следний день вытья невеста с 
красотой прошшалася. Лен-
ты на блюдце соберут, она 
потом девкам отдаст, и вы-
тьё заканчиватся. Калини-
но Кунг. Вытьё было в послед-
ной день только, когда косу от-
бирали. Пермь-Серьга Кунг. 2. 
Плач, причитание. У меня и вы-
тьё было – писни с подругами 
пели, о несчастье замужней, о 
девичьей красоте. Платошино 
Перм.  Вытьё было, ревела не-
веста вовсю, откуда слёзы взя-
лись, ревела как корова. Бабуш-
ки сидели, они всё пели какие-
то песни пели, а я всё ревела и 
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ревела, там тёти мои, да чё 
да, вся родня. Косу расплета-
ли и все подходили по плетешку 
раздёргивали. Зуята Кунг.
ВЫТЯГАТЬ. 1. Вытягивать. 
Колдунья вот у нас одна уми-
рала, вот у её язык-то выва-
лился, вот умират она, а я 
смотрю: у её язык вытягат 
и вытягат, ой, как страшно, 
вот пока трубу не открыла, 
всё её мучило. Андреево Киш. 
2. Перен. Помогать. Сыну зар-
плату третий месяц не пла-
тят, так вот вытягаю их 
маленько, подкидываю денег. 
Рябки Чернуш. 
ВЫТЯГИВАТЬ. Высасывать. 
Муравьи плохую кровь вытяги-
вали, кровь обновляется. Ана-
ньино Чернуш.  =Хо т ь  и з 
п я т к и  в ы т я г и в а й . Ни-
где не возьмёшь. Забыли уж 
все старинны-те песни, теперь 
хоть из пятки вытягивай. Оль-
ховка Чайк. 
ВЫТЯНУТЬ. =Я з ы к  и з - з а 
з у б о в  н е  в ы т я н е ш ь  у 
кого-л. О том, от кого не до-
бьёшься ответа, слова и т. п. 
Не любит она разговаривать, 
у неё язык из-за зубов не вытя-
нешь. Майдан Ос.
ВЫТЯНУТЬСЯ. Заупрямить-
ся. Раз только сходил, а на вто-
рой день вытянулся – стал от-

казываться от работы. Арал-
ки Чайк.
ВЫУЧИТЬ. Перевоспитать. 
Пил он безбожно. Я за его по-
шла, хотела выучить, не смог-
ла. Прожили двадцать лет, 
все равно под конец разошлися. 
Воскресенское Уинск.
ВЫХ..ЙНУТЬ. Выгнать. Он за-
пил, дак его с работы вых..йну-
ли. Тюинск Окт.
ВЫХВАЛИСТЫЙ. Тот, кто вы-
хваляется. Отец у нас беда вы-
хвалистый был, дак не любили 
его. Брод Чернуш. 
ВЫХВАЛИТЬСЯ. Взяться за 
дело; вызваться. Некого по-
звать печку класть, хорошо, 
выхвалился один из соседней 
деревни. Каменный Ключ Чайк.
ВЫХЕРИТЬ. Экспр. Выгнать. 
Монах-от с бабой связался, дак 
его на три года выхерили от-
туль, из монастыря-то. Вос-
кресенское Уинск.
ВЫХОД. 1. Визит, приход. У 
меня один выход только и был – 
к Фёдоровне. Она умерла, боль-
ше никуда не хожу. Воскресен-
ское Уинск. 2.  Один рабочий 
день в колхозе. Норма выходов 
раньше для колхозника в год со-
ставляла двести восемьдесят 
дней. Трушники Чернуш.
ВЫХОДИТЬ. Умирать. Чё, вре-
мя уж подходит выходить, де-
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вяты десятки дак. Каменные 
Ключи Чернуш. =И з  х р а м а 
н е  в ы х о д и т ь . Много вре-
мени проводить в церкви, уде-
лять служению Богу. Я с мало-
летства из храма этого не вы-
ходила, все службы молилася с 
родителями, от четырех лет. 
Лысьва. И з  р у к  н и ч е г о 
н е  в ы х о д и т . Об умелом. У 
меня из рук ничего не выходит, 
всё делаю. И ульи сам, и телеги 
делывал. Воскресенское Уинск. 
Он хороший был, я по ему все 
шары выревела. Из рук у него 
ничего не выходило.  Чёрный 
Яр Киш. И з  п о ры  в ы х о -
д и т ь . Выходить из себя. До 
того она орала, из поры выхо-
дила. Трушники Чернуш.
ВЫХОДКИ. Мн. Привычки; 
поступки, дела. Раз по дерев-
ням ездите, должны уж все де-
ревенские выходки знать. Ер-
мия Чернуш.  Дарение было, 
когда пол подмели, в баню ста-
скали, тогда дарение. Невеста 
дарит свекровке и свёкру, по-
том жених дарит тёще и те-
стю, вот это первые их выход-
ки. Осинцево Киш.
ВЫЦАРАПАТЬ. Вытащить. 
Деньги она у меня в боковом 
кармане выцарапала, когда я 
спал. Ермия Чернуш. 
ВЫЧЕБНУТЬ. Выхватить. 

Вдруг откуда-то деньги вы-
чебнут и снова бросают, неве-
ста метёт. Тюинск Окт. Неве-
ста метёт, у нас там бумаги 
нарвут, на пол бросают день-
ги, она метёт. Снова пинают 
все это. Воду носила раньше. 
Невеста подает вместе с же-
нихом. Кто помогает деньги 
собирать, тому подают. Она 
только вроде соберёт, из рук-
то вычебнут, снова все разва-
лится. Тюинск Окт. 
ВЫЧЕВЫКИВАТЬ. Ругать, 
ворчать; выговаривать. Поздно 
пришёл, вот она его и вычевы-
киват. Воскресенское Уинск.
ВЫЧЕРХНУТЬ. Исхудать. Уж 
до того она его измаяла, му-
жик бедный вычерх весь. Ан-
дроново Чернуш.
ВЫЧИПЫВАТЬ. Вычерпы-
вать. Колодец копали – докопа-
лися до плиты, а плиту он не 
дал разбить, этот же мужик, 
чистая плита, на её накопали-
ся, вычистили, и пошли мужи-
ки. Мы, говорит, поедим, по-
том сруб станем спускать, а 
пришли, уж и сруб-от нельзя 
спускать-то. Как досками за-
печатали, так и стоит. Пока 
ели, вода в человеческий рост. 
Ну, вытаскивали воду, «Каму» 
насос притащили, «Камой» вы-
чипывали её. Советная Сукс.

ВЫЧИПЫВАТЬ
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ВЫЧИСТИТЬ. Выгнать, уво-
лить с работы. Раскулачива-
ние началось, наши деды в кол-
хоз вошли. Лошадей, молотил-
ки, телеги – всё сдали. Потом 
чё-тось придумали у их ещё со-
ртировать. Или поднажить-
ся, может, захотели. Из колхо-
зу нас вычистили. Бияваш Окт. 
ВЫЧУБЫРИВАТЬСЯ. Щего-
лять. Ноне девки ишь как вычу-
быриваются, модно ходят. Ду-
брово Ел.
ВЫШАГНУТЬ. Подняться. На 
порог не могу вышагнуть – по-
роги высокушшы. Ермия Чер-
нуш. 
ВЫШАРГИВАТЬ. Вытирать. 
Кочергу Ваське лечила: молоко 
из груди отчиркивала, потом 
шерстью вышаргивала. Бия-
ваш Окт.
ВЫШВОРКАТЬ. Отмять, отчи-
стить куделю от костицы. Лён 
мялками мнёшь, весь вышвор-
кашь, охлестнёшь – куделя сде-
латся. Седа Киш.
ВЫШВЫРНУТЬ. =Н а  б е -
л ы й  с в е т  в ы ш в ы р -
н у т ь . Разорить, оставить без 
крыши над головой. Дом ото-
брали, нас, маленьких, на белый 
свет вышвырнули. Тюинск Окт.
ВЫШЕ. Больше. Вы, девки, те-
перь выше меня знаете. Боль-
шой Букор Чайк.

ВЫШЕПЧИВАТЬ. Выводить 
(о болезни). А бабушка гово-
рила – косой надо своей вы-
шепчивать. Волосами своими, 
косой своей по солнышку во-
дить. Недели две – три прой-
дёт, молосник выходит. Клю-
чи Чернуш.
ВЫШИБАЛЫ. Мн. Игра с мя-
чом. В нашем околотке парни и 
девки любили играть в вышиба-
лы. Трушники Чернуш. 
ВЫШИБИТЬ. =Б р ю х о  в ы -
ш и б и т ь .  Потерять беремен-
ность; скинуть. Икону вымоют 
водой, и дадут попить, тог-
да уж она брюхо не вышибит. 
Меча Киш.
ВЫШИБИТЬСЯ. =И з  у м а 
в ы ш и б и т ь с я . Потерять 
память. Стары, из ума выши-
блись, ничё не помним дак. Ка-
линино Кунг.
ВЫШИВАТЬСЯ. Вышивать. 
Раньше ведь ещё вышивалися, 
училися. Ермия Чернуш. 
ВЫШКА. Чердак. Крёстный, 
Тима-то, куда-то ушёл, а я на 
голубницу по-нашему, ну, на вы-
шку, залезла. Хожу, говорит, 
туда спелилася, чё это сёд-
ни Тима скорёхонько домой бе-
жит. И обратно, говорит, по-
бежал. Потом, говорит, чую, 
робёнок заревел. О-о-о! Навер-
но, дочь приташила. Ну, Тима, 
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нам ведь Бог Шурку дал. Ну, 
дал, дак вырастим. Сыра Сукс.
ВЫШНЫРИТЬ. Найти, оты-
скать. Жена брагу в картошке 
спрятала, а я всё равно нашёл, 
вышнырил. Ленск Кунг.
ВЫШЬ. Высота. Такую вышь 
пала – мыли клуб, потолок, и я 
пала. В Бога-то не веровали, дак 
Бог-то и наказал. Покровка Бер.
ВЫЩЕЛКАТЬ. Выбить. Там 
одна гора выщелкана была, все 
деревья свалены. Бияваш Окт. 
ВЫЩЕРИЦА. О скупом. Не 
стала деньги им давать, дак 
выщерицей обозвали. Комарово 
Чернуш. 
ВЫЩИТЬ. Плакать, причитать 
по умершим. Как соберёмся в 
дому, так и выщим, потом по-
минам. Фоки Чайк.
ВЫЩУПЫВАТЬ. Находить 
ощупыванием. Она руки пра-
вила, нос правила, вывихи, из-
ломы. Она правила, дак толь-
ко растирала. На место по-
ставит и перевяжет. Они вы-
шупывали, знали это. Осинце-
во Киш.
ВЫЯДРЕТЬ. Стать ядре-
ным, созреть. Рожь-то там, в 
суслонах-то, и выядреет. Ка-
линовка Чернуш. 
ВЬЮЖИЙ. Вьюжный. Фев-
раль завсегда вьюжий живёт. 
Брёхово Сукс.

ВЬЮРКИЙ. Быстрый, шу-
стрый, юркий. Вьюрки щуки 
беда, руками не хватишь. Асо-
во Бер.
ВЬЮРОК. Моток, катушка. Бла-
говещенье праздник – берут ку-
сочек маленький мыла, кусочек 
соли и за божничкой кладут. 
Помажут потом этим мылом, 
если болеет скотина или чело-
век. Тоже нитки за иконой ле-
жат, вьюрочек. Такой обычай 
был. Калинино Кунг.
ВЬЮШКА. Станочек для нама-
тывания нитей. Вьюшка – нит-
ки наматывать. Нижний Тым-
бай Куед.
ВЬЯВУ. Наяву. Сын-от тре-
тий год нету, а как вьяву его 
вижу. Ленск Кунг. 
ВЯЗЕВО. Пучок, прядь льна, 
соломы, которую используют 
для связывания снопа. Поясок-
от у снопа вязевом назывался. 
Чернушка.
ВЯЗКИ. Мн. Крепление из пру-
тьев, которыми скрепляли сани. 
Вязками связываются полозья. 
Емаш-Павлово Чернуш. 
ВЯЗКИ. Мн. Обрядов. Свадеб-
ный девишник; то же, что по-
сиденок. Перед свадьбой у не-
весты посиденок, вязки. Неве-
ста шьёт приданое на подар-
ки, вяжут тоже всё. Моргуно-
во Сукс. 

ВЯЗКИ



172

ВЯЗЧЕНКА. Пучок, прядь 
льна, соломы, которую исполь-
зуют для связывания снопа; то 
же, что вязево. Вязченкой пе-
ревязывали сноп, чтобы он не 
распался. Чернушка.
ВЯЗЬГАТЬ. С трудом, невнятно 
говорить. Едва уж вязьгат, а 
ишо чё-то надо ему говорить. 
Урталга Куед.
ВЯЗЬЯ. Мн. Полозья. Треску-
чий мороз, снег скрипит под вя-
зьями у саней. Фоки Чайк.
ВЯЛЬНИЧАТЬ. Бездельни-

чать. Смотри на неё – она жу-
ков уже травила, а мы сидим, 
вяльничаем. Бияваш Окт.
ВЯТСКИЙ. =В я т с к и е  – 
л юд и  х в а т с к и е ,  с е м е -
р о  н а  о д н о г о  н е  б о я т -
с я .  А  о д и н  н а  о д и н  – 
в с е  к о т о м к и  о т д а д и м . 
Шутка о выходцах с Вятки. Го-
ворят, наезжали сюда вятские. 
Про их шутили: Вятские – люди 
хватские. Семеро на одного не 
боятся. А один на один – все ко-
томки отдадим. Трун Чернуш.  

ВЯЗЧЕНКА
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ГАВЕДА. Собират. О вредных 
насекомых. Ух ты, гаведа на-
доедливая! Тауш Чернуш. 
ГАВКАТЬ. Петь (некрасиво, 
громко). Я чё одна-то гавкать 
буду, вот коли бы нас поболе 
было. Пахли Ос.
ГАВКНУТЬ. Громко крикнуть. 
Пастух придёт, только гав-
кнет, и все коровы у его тут, 
в одном месте. Ключи Чернуш.  
ГАГАЛЯТА. Мн. Дети. У меня 
гагалят-то восемь человек 
было. Фоки Чайк.
ГАДАТЬ. =Г а д а т ь  п о  п у -
г о в к а м . Детск. Подшучивая, 
гадать по количеству пуговиц у 
кого-л. на одежде. Все девчонки 
гадали по пуговкам; поочерёд-
но хватались за пуговки и чи-
тали стишок: «Девка, парень, 
поп, татарин, куколка, балет-
ница, выбражуля, сплетница». 

Какое слово будет сказано на 
последней пуговице, тем ты и 
являешься. Трушники Чернуш.
ГАДЮГА. Гадюка. Если гадюга 
клубочком лежит, то не тро-
нет. Ты не тронешь, и она не 
тронет. Воскресенское Уинск.
ГАЙОНО. Гнездо; то же, что 
гайно. У поросят гайоно, там 
соломы им навалено. Чёрный 
Яр Киш.
ГАЙСА. Небольшая прогулоч-
ная лодка. Была у барина на 
пруду гайса – лодка такая не-
большая. Емаш-Павлово Чер-
нуш. 
ГАЙТАШИК. Шнурок для но-
шения креста. Крест на гай-
ташке носят. Русский Сарс 
Окт.  На цепочке кристик не 
надо носить, это только соба-
ка на цепи. Надо гайташик, ве-
рёвочку. Кын Лысьв.

Г
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ГАЛЕНДАРЬ. Календарь. Фа-
ина, думаю, и не по галенда-
рю названа. Фаина Степанов-
на у нас учительница хорошая 
была. Думаю, пусть дочь тоже 
Фаина будет. Воскресенское 
Уинск.
ГАЛЁРКА. Гора, возвышен-
ность. На галёрку ходили с 
играми, далёко, высоко, все за-
пыхамся лезем. Кресты Ел.
ГАЛИЛЬЩИК. Кто водит в 
игре. Камень ставили, тоже 
охраняли его. С двух сторон га-
лильщики. Кто попадет в бабу, 
вместо того идешь галить. Бе-
резовка Сукс. 
ГАЛУН. Один из колокольчи-
ков, надеваемых на шею лоша-
ди при свадебном выезде. Га-
луны на шее так звенят, зве-
нят – колокольцы. Андреево 
Киш.
ГАЛУШИТЬ. Обрядов. Ходить 
ряжеными на Святки. На Свят-
ки молодёжь шибко галушили, 
ходили по деревне-то. Бурёнка 
Чайк.
ГАЛЬМАН. Порода мелких 
речных рыб. Не мульками зо-
вут, а гальманы. Мульками-то 
у нас только зовут. Я бы сей-
час поела мульковочков-то. 
Воскресенское Уинск.
ГАМАЗГАТЬСЯ. Медлить, воз-
иться. Чё гамазгашься-то, 

пошли бегом, а то опоздам. Ку-
рашим Перм.
ГАМАЗОМ. =В с е м  г а м а -
з о м . Большой группой, со-
вместно. Ввалились к имя в избу 
всем гамазом, ступить негде. 
Заболотово Б.-Сосн. Всем га-
мазом по веники ездили, никого 
дома не оставляли. Воскресен-
ское Уинск.
ГАМАНОК. Бумажник. Не за-
будь, возьми гаманок, в мага-
зин зайдём. Октябрьский.
ГАМАЮНИТЬ. Громко гово-
рить. Гамаюнит баба, орёт. 
Гамаюнить – это у нас гово-
рить громко. Русский Сарс Окт.
ГАМЗА. Кисет. Гамзу я парню 
в память подарила, када он на 
войну пошёл. Крюково Ел.
ГАМНО. Шумно. После смер-
ти человека нужно вести себя 
не шумно, не гамно: душа-то 
еще тут, она всё видит. Лысь-
ва.
ГАМУРЫ. Игра жмурки. Ребя-
та, давайте в гамуры играть. 
Куеда.
ГАНОК. Точеный столбик. 
Ганки – столбики у крыльца. 
Папа делал – он и столы делал, 
и прялки. Воскресенское Уинск.
ГАРАБКАТЬСЯ. Сопротив-
ляться трудностям. Трудно, 
а чё, гарабкаться не будем – 
жить не будем. Неволино Ел.
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ГАРКАТЬ. Звать. На скамейку 
один седет, кого-то выгаркат, 
приходишь садишься к ему, 
схлопают, если в одну сторо-
ну повернёшься – целует. Сыра 
Сукс. 
ГАРМОНЩИК. Гармонист. 
Надо этому гармонщику еще 
оставить. Ему дадим – стоп-
ку, ли две ли. Воскресенское 
Уинск.
ГАРМОШКА. Трава (какая?). 
Трава гармошка есть, все её со-
бирают. Митрохи Уинск. 
ГАРМОШНИК. Гармонист. 
Сын-от у него, как отец, тоже 
гармошник. Чёрный Яр Киш.
ГАРОШНЫЙ. Гарусный. У не-
весты гарошный пояс, за его 
жених тянул невесту за собой, 
когда за стол шли. Фоки Чайк.
ГАРЦЫ. Мн. Мера муки, кото-
рую забирал себе мельник за 
помол. Гарцы – уж кто сколь-
ко брал за помол, то ли себе, то 
ли в колхоз отдавали. Василь-
вка Кунг.
ГАРЬ. Чистое, не заросшее ле-
сом место. Косить ходим вон 
на гарь. И наш покос – Баушки-
на гарь. Баушка была, первый 
мужик погиб, а отец мой к ней 
пришел. Ленск Кунг.
ГАСИЛКА. Вид железной по-
суды с крышкой для тушения 
тлеющих самоварных углей; 

тушилка. Я до сих пор пользую 
гасилку. Люблю чай из старин-
ного самовара попить. Угли-то 
из этой гасилки и беру. Чер-
нушка. 
ГАСНИК. Пояс. Пальца в два 
повешают гасник. Хоть чёрно-
го, хоть белого повешают цве-
та. Со словами, мне кажется, 
вешают, так не повешают зря 
корове на шею. Чтобы не пор-
тили её, может быть. Пояс 
просто шьют специально для 
коровы. Ключи Чернуш.
ГАСНУТЬ. 1. Терять силу, здо-
ровье. Приехали, только заш-
ли домой, эта бабка и говорит: 
«У-у, дорогая моя, у тебя сде-
лано. Ты гаснешь». Она в бух-
галтерии работала, с деньга-
ми да чё. Кругом конфликты, 
туда-сюда, с документами, с 
деньгами. У неё завистников 
было очень много. Взяли, види-
мо, у неё головной убор. Ну, ко-
сынка да чё да там, или шар-
фики вот так носят. Взяли у 
неё. Идут в лес, находят древ-
нее дерево, кругом корни видно 
везде-везде, голимо корни. За-
сунут, короче, этот шарфик 
туда. Дерево гаснет – человек 
гаснет. Сызганка Сукс. 2. Уми-
рать. У марийцев очень мно-
го колдовства. И потом наша 
сноха, у моего, значит, млад-

ГАСНУТЬ
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шего брата, Женька. Она была 
намного здоровевше меня, та-
кая габаритная дама была. И 
через некоторое время Саш-
ка приезжает, говорит – чё-
то Женька начала худеть и ху-
деть. Она одно время приезжа-
ет. Батюшки! Вот – тростин-
ка. Худая-худая, два раза меня 
худее. Глаза такие синие. На 
глазах гасла она, умирала. Сыз-
ганка Сукс.
ГАТЕНКА. Комната. Ну, прохо-
дите в гатенку-то, не стойте 
у порога. Фоки Чайк.
ГВОЗДЫШОК. Небольшой 
гвоздь. Такой гвоздышок боль-
кой на пятке забит, с ума сот-
ти можно. Трушники Чернуш. 
ГДЕ-НОТЬ. Где-нибудь. Со-
берёмся где-ноть, посидим да 
побегаем на улице. Моргуново 
Сукс. 
ГЕБНУТЬ. Ударить с силой. 
Другой был в тулупе, дружка-
то. Жених, значит, гебнул ему 
в тулуп-то, и у его улетела вся 
вода-то из ведра. Оне и не об-
лили молодых. Бым Кунг.
ГЕРАСИМ. =Ге р а с и м  Гр а -
ч е в н и к . Весенний праздник 
(17.03). На Герасима Грачевни-
ка в марте стряпали. Как грачи 
прилетят, они ведь по-разному 
прилетают, в разные срока. 
Печенья всякого напечёшь, вся-

кими формами. И сами ели, и 
грачам кидали, чтобы урожай 
был хороший, в поле бегали. За-
вод Михайловский Чайк.
ГЕРБАТЬ. Грести. Сено вчера 
гербали за рекой. Малый Букор 
Чайк.
ГЕРМАНТИН. Дерматин. 
Портомонет-то не из кожи 
вовсе, как продавшица сказа-
ла, а из германтина. Трушники 
Чернуш.
ГЕРМАТИЧЕСКИЙ. Герме-
тичный. Надо герматическую 
крышку, чтобы всё плотно 
было закрыто. Воскресенское 
Уинск.
ГИГАН. Круговые качели типа 
гигантских шагов. Качели у нас 
такие были: на самом верху 
тарелка чугунная, от неё верёв-
ки, и тебя раскачает высоко-
высоко. Бедряж Чернуш.
ГИГАНИТЬСЯ. Глумиться, из-
деваться, измываться. Ребята 
ишо над кошкой-то гиганиться 
вздумали, грех животных-то 
обижать. Платошино Перм. 
Вот раньше бывало, над свадь-
бой всяко гиганилися колду-
ны – кони не шли даже. Мягкое 
Поле Кунг. И какого чёрта оне 
друг над другом гиганятся, ни-
сколь мир не берёт. Леун Окт.
ГИМ(И)ЗИТЬ. Суетиться. А 
люди-то гимизят вокруг авто-
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буса – местов-то нету. Елога 
Перм. Гимзит только народу-
ту на базаре. Кунгур.
ГИНУТЬ. Гибнуть, умирать. 
Потом пчёлы у нас погинули. 
Ну дед всё равно – пчёл надо 
ему. Воскресенское Уинск.
ГИПНОЗ. Владеющий гипно-
зом, гипнотизер. Сейчас вся-
кие ведь люди гипнозами могут 
быть. Воскресенское Уинск. 
Вы ровно гипнозы, ушли, я всё 
об вас думаю, когда ишшо зай-
дёте. Воскресенское Уинск. 
ГЛАВАРЬ. Старший, распоря-
дитель; руководитель. Сын-то 
мой в бригаде главарём рабо-
тал. Лукинцы Чайк. Главарь 
идёт с иконой. С задней лоша-
ди пойдёт по одной стороне. 
До передней дойдёт, обратно 
пойдёт по другой стороне, кру-
гом весь поезд обойдёт. Куеда.
ГЛАВИТЕЛЬ. Глава семейства. 
Вот главитель их, отец. А это 
дети все его. Крюково Ел.
ГЛАГОЛИТЬ. Петь негромко, 
напевать. Я одна хожу по избе 
да и глаголю песни потихоньку. 
Гаревая Чайк.
ГЛАДЕНЕЦ. Молочное блюдо 
на Пасху. Гладенец делали на 
Пасху. Гладенец-то это что-
то! Это топленое молоко, ну 
вот цельное топленое молоко, 
оно заквашивалось сметаной. 

Туда клался изюм и разливалось 
сразу в тарелки. И сверху-то, 
когда уже есть, песочку посы-
плют. А эту, паску делали из 
творога-то. У нас вот был та-
кой вот ящичек, и тут, значит, 
на одной ХВ на дне-то было, на 
боках тоже какие-то фигур-
ки были вырезаны. Калинино 
Кунг.
ГЛАЗ. =В р а ж и й  г л а з . О 
нечистой силе. Кресты в Креш-
шенье рисуют на дверях, что-
бы вражий глаз не зашёл. Би-
яваш Окт. Гл а з  г о р и т . О 
сильном желании. Глаз-то го-
рит. Могу с бабой ещё спра-
виться – только с расстанов-
кой, с передыхом. Бияваш Окт. 
О б  о д н о м  г л а з е . С од-
ним глазом. Племяннику-то 
моему глаз палкой ткнули, он 
и вытек. Сейчас об одном гла-
зе, фармацевтом работает. 
Бияваш Окт. Гл а з  з а в е -
ш а л о . О слепоте. Глаз-от у 
меня вовсе завешало, скоро со-
всем ничё не увижу. Малый Бу-
кор Чайк. Т я ж ё л ы й  г л а з  у 
кого-л. О способном сглазить. 
И худого урочат, и хороше-
го урочат. У которого тяже-
лый глаз, тот и урочит. Сыра 
Сукс. Гл а з а  н е  в  т у  с т о -
р о н у  з а б е г а ю т  у кого-л. 
О завидующем. Ох, у его гла-
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за не в ту сторону забегают: 
у соседа мотоцикл – и ему надо 
нажить. Завод Михайловский 
Чайк. Гл а з к и  в с т а л и . 
Кто-л. умер. Ночью-ту ста-
ла его проведать, а у его уж и 
глазки встали. Березники Част. 
Гл а з а  в о  л б у . О внимании. 
По невесту приехали, а она бе-
ременная. Вышла и говорит: 
«Глаза во лбу, товар на льду, 
хотите – берите». Заполино 
Киш. Гл а з  с  г л а з о м  н е 
с т ы к а ю т с я . О бессонной 
ночи. Ложишься позднехонь-
ко, да встаёшь в четыре утра. 
Вовсе бывает глаз с глазом не 
соткнётся. Русский Сарс Окт. 
Гл а з а  н е  д е р ж а т с я . О 
болезни глаз, связанной с ча-
стым морганием. Операцию де-
лали, века подчистили. Ак всё 
равно моргаю, глаза вовсе не 
держатся. Телёс Уинск. Гл а -
з а  н е  п р о с ы х а ю т . О по-
стоянных страданиях, слезах. 
До того жалко, уж глаза ни-
сколь не просыхают. Лёк Киш. 
Гл а з а  п р о р в и . О чрезвы-
чайно тощем. Домой-ту из го-
лоду приехала – глаза прорви, 
кожа да кости. Верхняя Седа 
Киш. Гл а з а  н е  в н и к а ю т . 
О неспособности смотреть, ви-
деть. Бабушку никак не могли 
изуроченную отвадить, у неё 

уже глаза не вникали. Новопе-
тровка Окт. Гл а з  н е  с н о -
с и т ь . Глаз не спускать. Мы 
бы ведь Мишу отбили тут, за-
хотели бы, дак чё. Она его хра-
нит, глаз с его не сносит даже, 
ни слова нельзя сказать с им. 
Осинцево Сукс. Т я ж ё л ы й 
г л а з . О способном сглазить. 
И худого урочат, и хороше-
го урочат – у которого тяже-
лый глаз, тот и урочит. Сыра 
Сукс. Н е  н а  г л а з а . О не-
приятном. Вот сначала любила 
этого Володю, а потом не за-
любела и всё. Не на глаза, го-
ворит, стал. Капкан Чернуш.  
Гл а з а  к р у г о м . Об удив-
лении. Я книжку читаю – чё 
это, матюки. У меня глаза 
кругом. Федотово Бер. Гл а -
з а  г о л ь я н ы  у кого-л. Нео-
добр. О пьяном. Хватит тебе 
уж глотать-то – глаза голья-
ны вовсе, не видят уж. Кунгур. 
Н а  м о и х  г л а з я х . В моё 
присутствие. На моих глазях 
это было – милиция приехала, 
забрали его. Бедряж Чернуш.  
ГЛАЗА. Мн. Очки. Мне глаза 
дай, я без глаз ведь слепушшая. 
Ярушино Сукс. 
ГЛАЗИТЬ. Смотреть, глазеть. 
Ни на какие поминки не пойду. 
Чё Бога-то обманывать, хо-
дить глазить. Я стоять на мо-
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литве долго-то не могу. Вос-
кресенское Уинск.
ГЛАЗОВЫЙ. Глазной. Мне гла-
зовую операцию сделали в апре-
ле месяце, ак я сестру и забра-
ла с собой, чтобы со мной по-
жила. Сыра Сукс.
ГЛАСИТЬ. Безл. Предполагать-
ся. Рубаху надевают смертно-
го, дак говорят, судья не мо-
жет осудить. Присуживаюти, 
только меньше. Одна ко мне 
пришла, говорила: восемь меся-
цев условно дали. А то гласило 
пять годов. Осинцево Сукс.
ГЛИ-КО, ГЛИ-КОСЯ. Повелит. 
к глядеть. Гли-кося, хто к нам 
пожаловал. Трушники Чер-
нуш. =Гл и - к о ,  с к о л ь  в е -
л и к о . Шутл. О том, от кого 
не ожидали чего-л. полезного. 
Это ты эстуль скопал? Гли-ко, 
гли-ко, сколь велико… Трушни-
ки Чернуш.
ГЛОБАСТЫЙ. Громкоголосый. 
Я раньше такая глобастая 
была, как запою, все соседи со-
берутся. Дуброво Ел.
ГЛОДНЫЙ. Изглоданный, изъ-
еденный. Сегодня опять смо-
трела, а картошка уже глод-
ная, крот видно. Мазуевка Киш.
ГЛОТАТЬ. Пить, выпивать. 
Хватит тебе уж глотать-
то – глаза гольяны вовсе, не ви-
дят уж. Кунгур.

ГЛОТКА. =Гл о т к а  г о р и т . 
О желании выпить. Глотка-то 
горит – худо тебе, вчерась на-
жоралсяч дак! Трушники Чер-
нуш. 
ГЛОХНУТЬ. Распадаться. Де-
ревни начали глохнуть, народ 
разъезжается. Суксун.
ГЛОХТАТЬ. Пить спиртные 
напитки. Мужики-то в нашей 
деревне уж больно любят глох-
тать. Фоки Чайк.
ГЛУБЕНИГА, ГЛУБЕНИКА, 
ГЛУБЕНИЦА. Дикорастущая 
клубника. Я вам, девки, могу 
хороши места показать, где 
земляника родится да глубени-
ка. Опалиха Киш. Раньше боль-
но много глубениги было. Сарс 
Окт. Глубеники много цвело на 
косогоре, я накопала да наса-
дила в огород. Тихановка Кунг. 
Раньше глубеники много соби-
рали. Советная Сукс. Ходила 
по глубеницу в свои места, ягод 
навалом было. Дикари Кунг. А 
еть какие ешо до Петрова дня 
ягоды, уж то гляди – глубени-
ца. Воскресенское Уинск.  Ле-
том бегали играючи. У нас 
гора, глубеницы много. Воскре-
сенское Уинск.
ГЛУБКО. Глубоко. Нам велели в 
море-то по колено заходить, а 
один мужик уж больно-то глуб-
ко стал купаться. Лидино Окт.
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ГЛУБНИЦА, ГОЛУБЕНИЦА. 
Чердак. Глубница у нас, или го-
лубеница – старое туда веша-
ют, лапти старые. Шарыни-
но Орд.
ГЛУБОКИЙ. Серьёзный, слож-
ный. Что делают, когда покой-
ник ходит – это история очень 
глубокая, не знаю даже. Покой-
ник ходит, дак маком обсыпа-
ют вокруг дома. Бияваш Окт. 
ГЛУБЬ. Глубина. Где в реке 
плиты, там налим живёт, у 
галь, на глубе. А щука и на глу-
бе, и в траве. Молёбка Киш.
ГЛУПЫШ. Общ. Несмышлё-
ныш. Пошли бросать валенки с 
ноги мы с Зоей, в кою сторону 
носком валенок падёт, дак тог-
да мы еще глупыши были, кто 
нас бы еще тогда замуж-то 
взял. Мы с ей по валенку броси-
ли и стоим босиком на одной, 
в одном валенке, другая бо-
сая нога. Кузьма-то вышел и 
нас – спина спиной – седельни-
ком связал. Мы: «Кузяра, Кузя-
ра, змей», а он хохочет стоит. 
Осинцево Сукс.
ГЛУХОЙ. Незвонкий. Я всякие 
гармони брал. Всё равно какие-
то глухие. А эта вот по заказу. 
Тюинск Окт. 
ГЛУХОМАНКА. Глухой чело-
век. Настасья-то вовсе глухо-
манка стала. Трушники Чернуш.

ГЛУХОМАНЬ. Самое тёмное 
время суток. В декабре уж в 
одиннадцать глухомань. Берё-
зовка.
ГЛУХОХОНЬКО. Очень тихо. 
Глухохонько стало во дворе-то, 
ничё не слышно. Чёрный Яр 
Киш.
ГЛУШИТЬ. =Гл у ш и т ь 
п ч ё л . Успокаивать пчёл ды-
мом. Дымаришь, и они всё уже, 
не укусят, глушишь их дымом. 
Воскресенское Уинск.
ГЛУШКИ. Мн. Ряженые на 
святки. В Святки глушки по до-
мам ходили. Ленск Кунг.
ГЛЫБКО, ГЛЫБОКО. Нареч. 
Глубоко. Ишо позалонись в 
этом омуте глыбко было, а нон-
че воробью по колено. Трушни-
ки Чернуш. Вы только у плоти-
ны купайтеся, у самого берега, 
а то дальше-то шибко глыбо-
ко – утонете. Чернушка.
ГЛЯДЕЛЬЩИК. Обрядов. При-
ходящий смотреть на свадьбу. 
Глядельщики смотрят – сколь 
стряпни, да какая, да постель 
кака. Не вышибешь их. Куе-
да. Горнэй был. Пировали все, 
полные столы. И глядельщиков 
много приходило. Из деревни, 
где невеста, прибегали посмо-
треть, у кого как постряпа-
но. Поглядят и уходят. Быва-
ло, сто человек придёт. Аряж 
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Куед. Подъезжают свадьба, 
отец-мать выходят у крыль-
ца. Они благословят иконой, с 
которой ходили в церковь. Тут 
глядельщиков полно. Куеда.
ГЛЯДЕНЫ. Мн. Обрядов. Зри-
тели на свадьбе. Я как выходила 
взамуж-от, у меня родни много 
было, дак и гляден тожё много 
пришло. Ново-Залесное Ос. 
ГЛЯДЕТЬ. =Гл я д е т ь  с е н -
т я б р ё м . Выражать неудо-
вольствие. Посылали меня кар-
товки караулить, ловить, кто 
воровать будёт. Девка я, чё, не 
пошла – потом зачнут на меня 
сентябрём глядеть. Курашим 
Перм. Гл я д е т ь  д о м . Обря-
дов. Посещать дом жениха во 
время девишников. Когда дого-
ворятся родители, невеста по-
едет к жениху глядеть дом, где 
он живёт, едет вместе с под-
ругами. Кресты Ел.
ГЛЯДИЛЬКИ. Мн. Способ-
ность видеть. Вот коя девка, 
глаза заболили, заболили глаза, 
кровью все облилися. А то гля-
дильков не было, кровь, только 
кровь. Ползала, вот. Мартьяно-
во Сукс. 
ГЛЯДЫШКИ. Мн. Обрядов. 
Знакомство родных жениха 
с хозяйством невесты, встре-
ча перед свадьбой. Глядыш-
ки – это перед свадьбой, когда 

смотрели хозяйство жениха. С 
глядышек посылают свах, сва-
тают. Потом, значит, свадьбу 
назначают. Ленск Кунг. 
ГЛЯДЯНЕ. Не приглашенные, 
пришедшие посмотреть на 
свадьбу. У нас на свадьбе гля-
дян так полная изба была. За-
болотово Б.-Сосн.
ГМЫЗИТЬ. Быть недовольным 
ч.-либо. Светка всё гмызит, 
всё выкомуриват: то не по ей, 
это не по ей. Опалихино Сукс. 
ГНАТЬСЯ по чему-л. Ориенти-
роваться по чему-либо. Муж-
то умер, а девке было только 
два года. Я только по ей гоню-
ся, по ее годам, когда он умер-
то. Лидино Окт. =З а  д о л г и -
м и  д е н ь г а м и  г н а т ь с я . 
Стремиться нажиться, обога-
титься. Нас приучили за долги-
ми деньгами не гнаться. Лега-
евка Чернуш. 
ГНЕЗДО. 1. Выводок детёны-
шей. Нужно было смотреть, 
чтоб свинья гнездо не зада-
вила. Мазуевка Киш. 2. Спец. 
Внутренняя часть улья. Во вну-
тренней части улья есть гнез-
до, которое внутри распо-
ложено, внутри улья. Ломь 
Уинск. =У т о ч ь е  ( У т и -
н о е )  г н е з д о . Созвездие 
Большой медведицы. Ковшик 
такой большой, дак мы его 
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Утино гнездо звали. Калинино 
Кунг. 
ГНЁЗДЫШКО. =П и ч у ж е -
ч ь е  г н ё з д ы ш к о . Созвез-
дие Плеяды (?). Слыхала, что 
есть како-то Пичужечье гнёз-
дышко – много звёздышек в 
груде. Калиновка Чернуш.  
С о л о в ь и н о е  г н е з д ы ш -
к о . Созвездие (какое?). Вон 
знаю еще Соловьиное гнездыш-
ко, семь ли восемь ли звездочек 
вместе. Андроново Чернуш.
ГНЁТ. Палочка, приставленная 
у дверей в знак отсутствия хо-
зяев. Двери, где вас пускала, с 
улицы вот раньше гнёт поста-
вишь – палочку, да и всё. И ушла 
к соседке сидеть. А щас уйди к 
соседке сидеть, не закрой – тут 
всё испакостят. Калинино Кунг.
ГНЁТИНА. Гнёт, то, чем при-
давливают. Тут вот бревно ле-
жит, как гнётина, придавишь, 
чтобы не расправлялись вицы-
те. Меча Киш.
ГНИЛОДЬ. Гниль. Теперь до-
жжи идут. Сено спортилось, 
гнилодью пахнет. Большой Бу-
кор Чайк.
ГНИЛОЙ. Худой, больной (о 
животных). Идёшь в конюшну, 
ловишь в темноте. Если гнилой 
попался баран, то замуж не 
выйдешь. А добрый – выйдешь. 
Берёзовка.

ГНИТЬ. Болеть. Совсем со 
здоровьем-то плохо, голова 
гнить стала. Сарс Окт. Она с 
того время всё стала гнить, 
гнить, и придумала задавить-
ся. Воскресенское Уинск. =В 
н а з ь м е  г н и т ь . Жить в бед-
ности, нищете. Семья-то боль-
шая была, а роботник-от один, 
дак вот в назьме и гнили. Фоки 
Чайк.
ГНОИТЬ. Перен. Пьянство-
вать. Они с мужем закроют-
ся в доме-то и днями гноят. 
Гаревая Чайк. Д у ш у  г н о -
и т ь . Портить нервы и здоро-
вье кому-л. Всю жисть ведь 
пьяница душу-то гноил, ишо 
бы здоровье было… Трушники 
Чернуш.
ГНУСИТЬ. 1. Негромко петь. 
Хора не было у нас специаль-
ного, все умили петь. И ведь 
как красиво. Бабы тоже гну-
сят, подпевают. А то нынче 
из театра поют, шабашат в 
церквах-то. Лобаново Перм. 
2. Упрекать. Оне на меня еще 
когда-нибудь погнусят, а я уже 
внимания не обращаю. Лад-
но, – говорю, – все вытерплю. 
Воскресенское Уинск.
ГНУТЬ. 1. Безл. О болезненном 
ощущении ломоты. Давно уж 
поясницу гнёт у меня. Большой 
Букор Чайк. 2. Интересовать, 
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привлекать. Что тебя тут, 
Ванька, гнёт? Чё смотришь? 
Фоки Чайк. =Ко р о б о ч к и 
г н у т ь . Делать лёгкую работу. 
В лесу не коробочки гнуть. Хо-
дишь от ёлки к ёлке целой день, 
в снегу по пояс. Караул Бард. 
Г н у т ь  п о - с в о е м у . Жить 
по-своему, соблюдая свои тра-
диции и обычаи. Я татар не 
больно, они по-своему всё гнут. 
Тюинск Окт.
ГНУТЬСЯ. Шутл. Быть не со-
всем грязным. Чё стирать-
то платье-то – маленько ещё 
гнётся. Чернушка.
ГОВЁНКА. Смерзшийся навоз. 
У нас говёнками в хоккей игра-
ют. Верх-Бияваш Окт.
ГОВЕНЬЕ, ГОВИНЬЕ. =П е -
т р о в о  г о в и н ь е . Петров-
ский пост. Все зависит от Па-
ски. Если короткое промёжго-
венье, то Петровки длинные; 
если длинное, то Петрово го-
винье будет короче. Чернушка. 
П е с т р о е  г о в е н ь е . Пост, 
когда необходимо чередовать 
разную пищу. Пёстрое гове-
нье бывает – Филиппово гови-
нье. Филипповки называются. 
В первую неделю полностью 
говинье, неделю-ту. А тут, зна-
чит, так: среда, пятница – это 
постные дни. Всё равно я мо-
лосное не ем. Мясо исть нельзя, 

рыбу исть нельзя, молоко исть 
нельзя. Молёбка Киш. Ф и -
л и п п о в о  г о в и н ь е . Пост 
в ноябре-декабре. Пёстрое го-
венье бывает – Филиппово го-
винье. Мясо исть нельзя, рыбу 
исть нельзя, молоко исть нель-
зя. Молёбка Киш.
ГОВЁШКА. Шутл. О малень-
ком. Такой еще говёшка, а 
тоже к девкам лезет. Легаев-
ка Чернуш.
ГОВИНЫ. Время поста. А по-
том промежговенье, между го-
винами которо. Средняя Мель-
ница Кунг.
ГОВИНЬЕ. =П е т р о в о  г о -
в и н ь е . Петровский пост. Всё 
зависит от Пасхи. Если ко-
роткое промёжговенье, то Пе-
тровки длинные; если длинное 
промёжговенье, то Петрово 
говинье будет короче. Чернуш-
ка. 
ГОВИНЬЯ. Ж. Время поста; то 
же, что говины. Пирог пекут, 
если можно, то рыбный, если 
говинья, то с картошкой или 
капустный. Режут на кладби-
ще и говорят: «Подходите, бе-
рите». Скушаешь и помянешь: 
«Царство небесно». Кляпово 
Бер.
ГОВНО. =Го в н о  с  п е р -
ц е м  п р и ш л о с ь  к  с е р д -
ц у . О досаде. Женился да сра-
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зу разбежались. Говно с пер-
цем пришлось к сердцу. Молёб-
ка Киш.
ГОВНЮША. Ласк. О малень-
ком. У-у, говнюша. Даве оби-
дела я её, внучку-то. Дак она 
домой ушла, не показывается. 
Воскресенское Уинск.
ГОВОРЕТЬ. Говорить. Говоре-
ла я ему, дураку, дак ить он не 
слушат худу-ту тётку. Труш-
ники Чернуш.
ГОВОРИТЬ. =Го в о р и т ь 
к а к  б о у ш к у . Говорить прав-
ду. Муж мне казался, приходил, 
за косицы тянул, как боушку 
тебе говорю (крестится). Сук-
сун. Го в о р и т ь  п о л у р о т -
к о м ,  с м о т р е т ь  п о л у -
г л а з к о м . Вести себя край-
не скромно. Девушка должна 
быть скромной. Девушка в за-
мужестве должна говорить 
полуротком, смотреть полу-
глазком. Ленск Кунг. Го в о -
р и  т о ч н е й ,  с к о л ь  т е б е 
с о ч н е й ! Шутл. Замечание 
тому, что неясно выражается. 
Да ты не мямли, говори точней, 
сколь тебе сочней! Кын Лысьв. 
Н а с р а т ь  н е  г о в о р и т . О 
негрубом, спокойном человеке. 
Вот мама-то у нас смирнень-
кая была, не знаю, уж, кому-то 
говорила насрать, нет ли. Вос-
кресенское Уинск. Го в о р и т ь 

н е с в о й с к о . Говорить бес-
связно, находясь в состоянии 
бреда или помешательства. Ма-
маша два года ведь ничё не по-
нимала, вовсе несвойско говори-
ла. Трушники Чернуш. Н и ч ё 
н е  г о в о р и . Эмоциональное 
утверждение согласия с собе-
седником. Ты всё ишо хворашь 
ли чё? – Ничё не говори, вся ис-
хиридалась. Чернушка.
ГОВОРЫЙ. Говорливый. Гово-
рая она была, шибко много го-
ворила. Макарята Киш.
ГОВОРЬ. Речь, разговор. И сей-
час ведь мы разговором отту-
да: мы ведь неправильно разго-
вариваем, не литературно. Би-
яваш – другая говорь была. Ур-
мия Окт.
ГОВОРЯ. Разговор, речь; то 
же, что говорь. Невеста-та не-
здешняя, говорю нашу не зна-
ет. Седа Киш.
ГОГЛИСТЫЙ. Гулящий. Вот 
у нас у Маруси-то, у её мужик 
гоглистый был, пьяница та-
кой, гулящий, песельник, плясун, 
шибко веселый был. Она гада-
ла раз – петуха принесла, от-
пустила – ох он пьёт, это го-
го-го-го-го. Ну, он всю жизнь и 
дрался, и пил, и гулял. Русский 
Сарс Окт.
ГОД. =Го д ы  б о л ь ш и е . 
О преклонном возрасте. Годы 
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большие, не всякий до таких го-
дов доживёт. Сыра Сукс. П о 
о д и н  г о д . В один из годов. У 
меня по один год семь куриц ла-
ска что ли кончила. Леун Окт. 
Го д  ч е г о - л . (картошки, 
грибов и пр.). Год, богатый на 
что-л. Если год картошки, то 
она, когда выкопаешь, дак она 
уже сейчас с яйцо вся такая. 
Ключи Сукс. Н е  к  г о д а м . 
Не в свое время, не ко времени. 
Вот теперь на море ездят да 
куда. А мы чё жили – не к го-
дам родились дак. Воскресен-
ское Уинск. Мы вот не к годам 
родилися, намаялись в войну-
ту. Воскресенское Уинск. С 
г о д у  н а  г о д . Редко. Раньше 
все часто собирались вместе, 
пели. А теперь с году на год. 
Лидино Окт. Го д ы  г о д у -
щ и е . О старости. Я тепери-
ча – годы годушшие, в рот ни-
чего не беру, не пью. Андреев-
ка Орд. Р о с л ы й  г о д . Время 
наибольшего роста. Мальчик 
маленьким всё был, а сейчас-
то как вырос, видно на рослый 
год попал. Леун Окт. Гр е ш -
н ы й  г о д . О високосном годе. 
В грешный-то год как-то боль-
ше люди-то мрут. Богородск 
Окт. К а к  г о д ,  т а к  и  п о п 
( л о б ) . О часто рожающей 
женщине. Вот, девки, выйдете 

замуж, да так и будет – как 
год, так и поп. Рябчата Част. У 
нас в деревне-то все беремен-
ны ходили в одно время раньше. 
У бабы пять да шесть, пять 
да шесть. Как год, так и лоб. 
Каждый год носили дак. Пе-
тропавловск Окт. 
ГОДИКИ кому-л. О предель-
ном возрасте. Может, жива 
уж нету она, тоже ведь годи-
ки. Чернушка.
ГОДИНЫ. Мн. Обрядов. Го-
довщина со дня смерти кого-л., 
поминки в этот день. В годины 
стряпают пирог из нерезаной 
рыбы. Большой Букор Чайк. 
Год-от пройдет, как челове-
ка похоронят, дак годины го-
ворят. Занино Киш. Сёдни го-
дины справили по старухе, вот 
уж год без нее живу. Тис Сукс. 
Делают полусорочины – двад-
цать дней и сорочины – сорок. 
Ну и потом годины. Медведево 
Киш. Годины обязательно де-
лают первый год, а всю жизнь 
не делают. Кын Лысьв.
ГОДИНЬЯ. Время поста. Надо 
сначала кутлю брать, рис с из-
юмом, с мёдом, потом пироги, 
суп. Если можно есть мясо, то 
мясной, если годинья, то с гри-
бами сушёными, солёными или 
просто борщ сварят, да и всё. 
Берёзовка.
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ГОДНО. Нареч. Нужно. На 
что вам песни-те годно? Лу-
кинцы Чайк.
ГОДНЫЙ1. Хороший. У 
годных-то людей и хозяйство 
крепко, и дома обихожено. Тис 
Сукс. 
ГОДНЫЙ2. Умерший. Пришли 
к ей соседки, поглядели, она уж 
годная. Ленск Кунг.
ГОДОВАТЬ. Жить в течение 
года. Не знаю, как нонче и го-
довать буду, дров не запасла на 
зиму. Асюл Бард.
ГОДОВИК, ГОДОВУШКА. Го-
довалый ребенок или годовалое 
животное. Стригчи первые во-
лосы, говорят, годовикам надо. 
Ленск Кунг. Когда муж умер, 
последняя годовушкой была. 
Ключи Сукс. В прошлом году у 
Настасьи свинья годовушка в 
конюшне сгорела. Белово Киш.
ГОЖ. =В  п о л н о м  г о ж у . В 
полную силу; успешно, справ-
ляясь. В полном гожу работали 
в военные годы-то, хоть малы 
были. Средняя Мельница Кунг.
ГОЛАНКА. Печь камин. С го-
ланкой беда хорошо – мы в те-
пле, не мёрзнем. Трушники 
Чернуш.  Голанка – она только 
топится, железом оббитая, а 
в русской печи ещё хлеб пекут. 
Ломь Уинск.
ГОЛБЕЦ. Погреб. Пост – для 

очищения грехов. Блудницу по-
сади в голбец на три дня и спро-
си: «Чё тебе надо – мужа»? 
Она скажет: «Хлеба и воды». 
Вот для чего пост. У старове-
ров он строже. В среду, пятни-
цу – всё постное. Лысьва.
ГОЛБЕШНИК. Местное на-
звание представителя старооб-
рядческого согласия бегунов 
(странников). Были каки-то 
голбешники – в голбце моли-
лись, из дому токо ночью вы-
ходили. Бают, и покойников в 
голбце хоронили, либо в огоро-
де, но чтоб никто не видел. Ду-
брово Ел. Голбешники боялись 
народу, не казались, молились в 
голбце. Большой Букор Чайк.
ГОЛБЕШНИЦА. Крышка, за-
крывающая вход в подполье. 
Иди, закрой голбешницу, чтоб 
никто не пал. Брёхово Сукс.
ГОЛБЕШНЫЙ. Относящий-
ся к голбцу. Ещё вот, чтобы 
умерший не ходил, ставили к 
голбешному окошку топор. Ма-
зуевка Киш.
ГОЛБИНЕЦ. Представитель 
местного старообрядческого 
согласия; то же, что голбешник. 
Кроме староверов-то у нас 
голбинцы были, в голбцах моли-
лись. Фоки Чайк. 
ГОЛБИЦА. Подвал, подпол. А 
вот всяко гадали. И вот в ста-
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кан смотрели. В голбицу спу-
скались, не лень было, в баню 
ходили. Советная Сукс. 
ГОЛБЧИК. Уменьш.-ласкат. к 
голбец – широкая лавка у печи 
с люком в подполье. В голбчик 
мало спускаем картошку. Голб-
чик у нас низенький, мал. Брё-
хово Сукс. Голбец был, голбчик 
и подголбчик был. Возле печку-
ту в голбец-то ходили-ту, нары 
какие-то были, ещё сверху. 
Спать тепло, а кто посторон-
ний придёт, сидит на голбчике 
этом. Емаш-Павлово Чернуш. 
ГОЛЕНЬКИЙ. Перен. Не име-
ющий ничего, бедный. Которы 
готовили придано, котора во-
все голенькая выйдет. Воскре-
сенское Уинск.
ГОЛЁХОНЬКИЙ. Голый, без 
одежды. Замуж вышла, так и 
думала, женская доля. Нище-
та нищетой. Сноха мне и го-
ворит Мишина: «Я семь абор-
тов сделала». Я шары выста-
вила. Я уж вижу: восемь ре-
бёнков лежат, все голехоньки. 
Бырма Киш.
ГОЛИК. Веник без листьев. У 
нас чё, верескотня одна: «Как 
так получилось»? Домой-то 
вместо веников только одни 
голяки привезли, игровщик-то 
играет, мы песни поём и шлёп, 
шлёп вениками-то друг друга 

да игровщика. Ни одного друж-
ка не привезли, одни голики 
только. Посад Киш.
ГОЛИМО. Полностью. Идут 
в лес, находят древнее дерево, 
кругом корни видно везде-везде, 
голимо корни. Засунут коро-
че этот шарфик туда. Дерево 
гаснет – человек гаснет. Сыз-
ганка Сукс. 
ГОЛИМЫЙ. Сплошной. В кол-
хозе только голимая работа – с 
утра до ночи. Воскресенское 
Уинск.  Там не настойка – го-
лимой спирт. Вовсе пить нель-
зя. Воскресенское Уинск.
ГОЛИЦА. Рабочая рукавица. 
Одень голицы, не то руки зано-
зишь. Русские Чикали Куед. Ра-
бочие рукавицы называли хол-
шанками, голицами. Сарс Окт. 
ГОЛИШКИ. Матерчатые, а 
также вязаные тапки. Бабуш-
ки себе на похороны заранее го-
лишки вяжут. Калинино Кунг. 
Голишки бы купить, ноги-те 
стары стали, ничё не могут 
больше носить. Калинино Кунг. 
ГОЛКИ. Мн. Верх рукавиц, 
обычно из кожи. На работу, 
дак чтобы варежки не зама-
рать, голки надевали, из кожи 
их шили. Загубашка Перм.
ГОЛО. =Н а  г о л é . Без сне-
га. Старалися к Покрову всю 
работу закончить, обжинали-
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ся, с полей вывозили, пока на 
голе. Пермь-Серьга Кунг. Ка-
занска на голе – и Скорбяща, 
Октябрьска, советской-от 
праздник, тоже на голе, снега 
не будет. Пермь-Серьга Кунг. 
ГОЛОВ. Голавль. Всякую рыбу 
запекали: голов, окунь, щука, 
налим. Ленск Кунг.
ГОЛОВА1. Спец. Семья пчел. 
Раньше у всех пчёлы были. У 
нас семьдесят голов было. Ког-
да отец в армию уходил, водой 
двадцать ульев залил, чтобы 
мама шибко с ими не маялась. 
Верхний Тымбай Куед. 
ГОЛОВА2. Человек. В избе вез-
де народ, угланы на полатях 
лежат, все смотрят на же-
ниха с невестой, молодяжник-
то – голов десять-двенадцать, 
мода была заведена такая, пол-
ные палати, на печи, везде смо-
трели на жениха с невестой. 
Патраково Кунг. =Го л о в а 
к р у г а м и . О спутанном со-
знании (от беспокойства, тре-
воги). У меня седне голова кру-
гами, ниче не понимаю, как пья-
ная. Ленск Кунг. Ой, чё-то го-
лова кругами идёт, доехали до 
дому, нет. Ленск Кунг. Го л о -
в а  т о р к а е т . О способности 
соображать. Голова-та у меня 
иной раз не торкает, а язык 
все равно болтат. Чернушка. 

Го л о в к а  ш а р и к о м ,  л и -
ч и к о  ш а н е ж к о й . Обрядо-
вая паремия; cлова, которые го-
ворили, когда правили голову. 
Головку ей правили, наговари-
вали – головка шариком, личи-
ко шанежкой. Леун Окт. С м е -
т а н н а я  г о л о в а . О светло-
волосом. Беленькая, дак мама 
все звала сметанная голова. 
Чермода Ос. Го л о в а  с  д о м . 
О сильной головной боли. Всю 
ночь головой маялась, спать не 
могла, голова вот с этот дом.  
Воскресенское Уинск. В ы с -
ш и е  г о л о в ы . Начальство. 
Почему же они, высшие голо-
вы, недосматривают разбои? 
Ключи Сукс. Го л о в а  к а к 
у  ф и л и н а  у кого-л. О знаю-
щем. О, у её голова как у фили-
на, всё знат, все помнит. Асюл 
Бард. А р е с т а н т с к а я  г о -
л о в а . Неодобр. О непослуш-
ном. Я тебя всего чисто издую, 
арестантская голова. Седа 
Киш. Ко б ы л ь я  г о л о в а . 
Установленный на шесте кон-
ский череп-оберег на пасеке. 
Кобылья голова у которых сто-
ит на пасеке, русские ставят, 
и татара тоже ставят. Го-
ворят, пчел держит кобылья-
та голова. Воскресенск Уинск. 
Го л о в а  н е  п о ё т  у кого-л. 
О неспособности петь. Голова 
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не поёт, не могу вовсе петь-
то, ничё уж не способная ста-
ла. Антуфьево Бард. Н а д  г о -
л о в о й . Близко. Уж вечер над 
головой, а я всё мужику обед не 
донесла, в лесу потерялась. Ан-
туфьево Бард. К а к  у  с е л е з -
н я  г о л о в а  блестеть. Быть 
ярким, разноцветным. Платок 
подарила мне дочь – дак бле-
стит как у селезня голова. Ер-
мия Чернуш. Н е  с  о д н о й 
г о л о в о й ,  а  с о  в с е й  р о -
д о в о й . Обрядовая паремия; 
говорилась, когда покупали жи-
вотное. Не с одной головой, а со 
всей родовой; у тебя ведётся – 
у меня чтоб велась. Журавли 
Сукс. Шпы н - г о л о в а ,  п о -
е з ж а й  п о  д р о в а . Шутл. О 
человеке с разлохмаченной го-
ловой. Волосы распущены, дак 
скажешь – шпын-голова, по-
езжай по дрова. Гладенька го-
ловка, дома сиди, говна вози. 
Ленск Кунг. Д у м а й ,  д у -
м а й ,  г о л о в а  –  ж о п а 
т р е щ и н у  д а л а . Шутл. По-
буждение думать. Вчера у ре-
бят была. Алёшка сидит, уро-
ки делат, ничё у него не полу-
чатся. Я ему говорю: «Думай, 
думай, голова – жопа трещину 
дала». Емаш-Павлово Чернуш. 
Го л о в а  н е  ж о п а  –  з а -
в я ж и  д а  л е ж и . Шутл. Уте-

шение тому, кто жалуется на го-
ловную боль. У нас у Катери-
ны все давленьё, голова болит. 
Дак мать её жалеет: «Голова 
не жопа – завяжи да лежи». 
Емаш-Павлово Чернуш.
ГОЛОВАН. Верх масленичной 
горки. А вот Степан Семено-
вич, покойный, царствие не-
бесное, он ведь чё, шкуру при-
несёт коровью, он её вытащит 
на голован-то. Ну, гора вот, на 
верхушке вот. Все сядут, дев-
ки, ребята на эту. Он как дер-
нёт за хвост вот, а они все так 
и скатятся. А тут одного в 
зобню посадил. это такая кор-
зина большая. Он посадил его в 
эту корзину, да отправил. Кин-
делино Кунг.
ГОЛОВЁНКА. =К а к  д в е 
г о л о в е н к и  жить. Жить без 
детей. Дети в городах, жи-
вём как две головенки. Верх-
Бияваш Окт.
ГОЛОВЁШКА. 1. Мелкая рыба 
чёрного цвета. Говорят, была 
когда-то хищная аквариумная 
рыбка ротан. Её отпустили в 
пруд где-то в Москве, а потом 
она как-то попала в Конзавод-
ский пруд в Чернушке и распло-
дилась. Мы её ловим, головёш-
ка – очень вкусная. Чернуш-
ка. 2. Ирон. Сигарета. А те-
перь алкаши да наркоманы, да 
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бабы бегают с головешками по 
городу, курят. Воскресенское 
Уинск.
ГОЛОВКА. 1. Головное судно. 
Один сзади пароход, один впе-
реди, на головке пароход. Го-
ловка, ворота, там ведь якоря-
те длиной во всю избу. Совет-
ная Сукс. 2. Передняя верхняя 
часть саней, санок. Катались 
на самодельных санках. Загнен-
ные были, с головкой. Торгови-
ще Сукс. 
ГОЛОВЦЫ. Праздничное 
украшение конской узды. 
Венчаться-то на конях с коло-
кольцами ездили, с лентами да 
с головцами; эту сбрую уж бе-
регли. Тис Сукс.
ГОЛОГОЛОВЫЙ. С непокры-
той головой. Не ходите, дев-
ки, гологоловыми-те, платки 
одевайте. Ножовка Част. Муж-
чины на иконе гологоловые, а 
нынче никониане ему корону 
нарисовали. Лысьва.
ГОЛОРУКОМ. С пустыми ру-
ками. Я стою голоруком, ника-
кой палки, ниче нету, от соба-
ки отбиться. Чёрный Яр Киш.
ГОЛОС. =Н и  г о л о с у  н и 
в ы н о с у ,  т о л ь к о  с о п л и 
ú з  н о с у . Презр. О людях, ко-
торые утратили способность 
петь. Вы чё с неё песен-то про-
сите? У нее ни голосу ни выно-

су, только сопли из носу. Берё-
зовка Чернуш.  
ГОЛОСОВАТЬ. Голосить, 
громко, причитая, плакать. По 
некруту не ревут, нельзя. Мама 
мне сказала: «Ты его любишь, 
но плачным голосом не реви, 
не реви, нельзя, – говорит,- о 
мёртвых только голосуют». 
Ключи Сукс. 
ГОЛОШЕЙКА. Рубаха с пря-
мым разрезом на груди и без 
воротника. Вот дедушко Гри-
ша всё ишо голошейки-то как 
нижние рубахи носит. Чер-
нушка.
ГОЛУБЕНЬКА. Хлебный ам-
бар. Раньше в церкви голубень-
ка была, а теперь в клуб пере-
делали. Шульгино Бер.
ГОЛУБИНКА. Амбар; помеще-
ние для зерна, элеватор. Сам-
от станок был в доме, а тряп-
ки в голубинке хранились. Боль-
шой Букор Чайк. Мы в голубин-
ку зерно ссыпали. Там и храни-
лось. Ленск Кунг. А еще на горе 
был сделан такой амбар боль-
шущий, голубинка, и вот там 
ссыпали зерно. И вот там ме-
сто Голубинкой тоже называ-
лось. Бияваш Окт. Голубинка – 
элеватор раньше звали. Чесно-
ковка Уинск. Ездили по зерно 
все в Кунгур на голубинку. Брод 
Бер.
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ГОЛУБИТЬСЯ. Ласкаться. Я к 
тебе голублюсь, а ты от меня 
тетеришься. Милёхино Сукс.
ГОЛУБИХА. Ягода голуби-
ка. Вот у нас в согре, там это, 
голубиха тоже растет, она 
тоже как на веточках. Воскре-
сенское Уинск.
ГОЛУБИЦА1. Чердак; то же, 
что голубница. В сенки захожу, 
слышу, с голубицы земля сы-
плется, топот идёт. Испуга-
лась. Бурылово Киш. 
ГОЛУБИЦА2. Зернохранили-
ще. В войну церковь как голу-
бица была. Ключи Cукс. По-
сле разорения в церкви сдела-
ли три класса школы, потом, 
после того, как увезли эвакуи-
рованный интернат из школы, 
под куполом сделали голубицу 
для зерна. Осинцево Сукс.
ГОЛУБНИК. Чердак. Мясо то-
мили. Где-то оно на голубнике, 
на вышках весится. Не шибко 
большими кусками, просолено. 
Не сильно – чтобы можно ва-
рить. Сивково Сукс. 
ГОЛУБНИКА. Полевая клуб-
ника; то же, что голубянка. Го-
лубника – от простуды – и яго-
ды, и трава. Земляника – трава 
от узлов в сосудах. Воскресен-
ское Уинск.
ГОЛУБНИЦА. Чердак; то же, 
что голубник, голубица. Голуб-

ница – чердак у дома. Чесноков-
ка Уинск. Голубница – чердак. 
Воскресенское Уинск. И цветы 
свадебные, и фату с платьем – 
всё снесла на голубницу. Жалко 
выбрасывать, да и хранить всё 
надо. Ключи Сукс. Крёстный, 
Тима-то, куда-то ушёл, а я на 
голубницу по-нашему, на вышку 
по-вашему, залезла. Хожу, го-
ворит, туда спелилася, чё это 
сёдни Тима скорёхонько домой 
бежит. И обратно, говорит, 
побежал. Сыра Сукс.
ГОЛУБОК. =К а к  г о л у б о к . 
О ком-либо красивом. Гляжу – 
лось выбегат, как голубок, рога 
так красиво короной, стоит… 
Чёрный Яр Киш.
ГОЛУБЯНКА. Полевая клуб-
ника. Голубянки у нас всегда 
много, вон внучка насобирала, 
ешьте. Бияваш Окт.
ГОЛЫЗИНА. Голое, свободное 
от растительности место в лесу 
или в поле. Лес-то весь зарос, 
густушшой стал, дак ягод-то 
почти нет, а на голызинах бы-
вают. Трушники Чернуш.
ГОЛЫЙ. Бедный, нищий. 
Тогда-то нужда, голод, хо-
лод. Кому надо голых-то, бога-
тых выбирали. Воскресенское 
Уинск.
ГОЛЫНЬ. Место, где плохо 
растет хлеб. Тут вот голынь, 
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ничё не растёт. Ермия Чер-
нуш.
ГОЛЫШ. Яйцо без скорлупы. 
У нас вот тут курица заболе-
ла, всё голыши несла, яйца без 
скорлупы, дак так и пропала. 
Русский Сарс Окт.
ГОЛЬЧИК. Мелкая речная 
рыба. Парень всё на реке. Чаш-
ку матеренную этих гольчиков 
принесёт – вот такие. Кошек, 
гусей накормит, сам ест. Дика-
ри Кунг.
ГОЛЯ. Водящий в игре. Выбе-
рут, кто голя. Все прятают-
ся, он потом ищет. Кормовище 
Лысьв.
ГОЛЯШКА. Верх ноги. Дерёт 
голяшки, девки, намерзлись, 
сниму штаны – не постесня-
юсь. Ленск Кунг. =Б у ш е в а 
г о л я ш к а . Ирон. Импорт-
ные куриные окорока. Своя-та 
курка, заколешь, дак вот мясо 
дак мясо. А эти бушевы голяш-
ки – как вата. А всё равно бе-
рем, куда деваться. Воскре-
сенское Уинск. Я г у ш к и н а 
г о л я ш к а ! Шутливая брань. 
Вот, ягушкина голяшка! Опять 
коза в огороде! Калиновка Чер-
нуш.
ГОН. Прогон, вспаханная по-
лоса от начала до конца поля. 
Как-то мы пахали тамо у это-
го, на болотах-то, с Нюрой-

покоенкой. Гоны-те долгие 
сюды к логу-ту. Воскресенское 
Уинск.
ГОНКА. Выгонка. Самогонку 
купила гнать аппарат недавно. 
Одну гонку только ещё сдела-
ла, некогда. Тюинск Окт.
ГОНОШИСТЫЙ. Неспокой-
ный. Трудно с ей, она гоноши-
стая беда. Саран Перм.
ГОНЧАК, ГОНЧАР. Гончая со-
бака. У нас щас в данный мо-
мент для меня гончак лучше. 
Лайки у нас западно-сибирские. 
Лайка, он лося, медведя берёт, 
а мне щас ни лося, ни медведя 
не дают, мне на зайца ходить, 
по мелочи. У меня на пасеке два 
гончака, самые лучшие соба-
ки. Ломь Уинск. Гончар был, да 
давно уж не держу. Хороший 
был пёс. Воскресенское Уинск.
ГОНЧАРКА. Гончая собака. 
Гончарка у нас была, зайцев го-
няла. И щенка своего сама же и 
натаскала. Брёхово Сукс. 
ГОНЧИЙ. Изгнанный; пресле-
дуемый. В нашей деревне око-
ло пяти староверов осталось. 
Мы гончие. Митрохи Уинск.
ГОНЫШ, ГОНЮШ. Съедоб-
ное растение с мохнатым сте-
блем, предп. пастернак. Гоны-
ши – это дудка, её есть мож-
но. И особенно корешок. Кали-
нино Кунг. У гонюшей ели слад-
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кий корень. Гонюш – это мох-
натая пестрянка. Так раньше 
её называли. Чернушка.
ГОНЯТЬ. =Го н я т ь  ч а й . 
Пить чай. Как похмелье ле-
чат – да чай гоняют или кофе. 
Или молоко холодное. Воскре-
сенск Уинск. В  С и б и р ь  г о -
н я т ь . Об игре, напоминаю-
щей игру в «третий лишний». 
А потом ещё в Сибирь гоня-
ли: все по кругу, а один к ним 
лишний становится. Ананьино 
Чернуш.  У нас в Сибирь всё го-
няли. Встанут парами, а один 
сзади без пары идёт. Чикнет 
кого-нибудь и бежать, а тот 
его ловит. Бедряж Чернуш.  
Муш е к  ( м у х )  г о н я т ь . 
Ирон. Молиться. Дедушко силь-
но веровал, читал книги ста-
ринны. Пришёл в гости к бра-
ту, брат и говорит ему: «Чё, 
все ишо мушек-то гоняшь»? 
Тот не веровал дак. Русский 
Сарс Окт. П о г о д а  з а  с е -
м е р ы х  г о н я е т . О непосто-
янной, изменчивой погоде. Вес-
ной погода-та, говорят, за се-
мерых гоняет. То стужа, то 
снег повалит. Ленск Кунг. Г у -
с е й  г о н я т ь . Вести себя не-
нормально, непредсказуемо. 
Он дурак истельной, вот гусей-
то и гоняет; не все дома-то. 
Юго-Камский Перм. С о б а к 

г о н я т ь . Бездельничать. Хва-
тит собак гонять, возьмись-ко 
за дело. Курашим Перм. З а -
д н и м  у м о м  т о л ь к о  т е -
л я т  г о н я т ь . О поздно спох-
ватившемся. Вот дура старая, 
пошла в магазин, деньги не взя-
ла. Задним умом только телят 
гонять. Большой Букор Чайк.
ГОРА. Перен. О беременно-
сти. Когда женщина с мужчи-
ной поспит, у ей гора делает-
ся. Беременеет. Ермия Чер-
нуш.  =А р а в ú ц к а я  г о р а . 
По преданиям гора, где был 
найден табак. Сатана с бисями 
на аравицкой горе нашли табак 
и научили людей курить обма-
ном. Тогда их Господь прогнал 
с небес. Кын Лысьв. Ту р а -
е в с к а я  г о р а . Кладбище в 
окрестностях с. Новопетровка 
Октябрьского района. Никого 
не было, дак я подпряглася гроб 
выносить. Вот и унесли на ту-
раевскую гору, у нас там хоро-
нят. Новопетровка Окт. З а  с е 
м ь ю  г о р а м и. Очень дале-
ко. Нынче ножи непутные де-
лают; один только есть хоро-
ший в хозяйстве, дак старин-
ный. Таких нынче и за семью го-
рами нету. Молёбка Киш. 
ГОРАЗДО. Нареч. Много, силь-
но. Раньше ведь ни штаны, 
ничё не носили. Придёт месяш-
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но. А всё равно ходили, работа-
ли гораздо. Бияваш Окт.
ГОРБ. =Го р б  т е р п е л . О 
тяжелой нагрузке, работе. Ше-
стеро было, а без мужа. Так 
и жила. Горб терпел. Бедряж 
Чернуш.  Го р б  т о л с т ы й . 
О ком-л. богатом. У его горб-от 
толстой, за всех, бывало, рас-
плачивался. Фоки Чайк. 
ГОРБАТИТЬ. Экспр. Напря-
женно работать. Мы всю жизнь 
горбатили, а нынче ходят, по-
году пинают. Сыра Сукс.
ГОРБАЧ1. 1. Разбойник. Рань-
ше в лесу горбачей много было. 
Людей убивали, купцов грабили 
или ишо чё проказили. Большой 
Букор Чайк. 2. Колорадский 
жук. Ох, нынче горбачей-то 
развелось! Собирать не успева-
ли. Фоки Чайк.
ГОРБАЧ2. Длинный сарафан с 
широкими лямками; то же, что 
горбач². У соседки вроде был 
горбач – длинный чёрный сара-
фан. С кисточками по бокам, с 
поясом. Колегово Куед. 
ГОРБОВИК. Особого покроя 
сарафан с широкими лямка-
ми. Горбовики носили – спереди 
прямо, а сзади как расклешишь. 
Кын Лысьв.
ГОРБУНЕЦ, ГОРБУНЧИК. Ря-
женый на святки. Ряженых на-
зывали шуликанами и горбунца-

ми. Сарс Окт. Горбунчиками бе-
гали. Нам выносили у кого что 
есть. Кто деньги, кто там 
какие-то сладости. Бакалею, 
постряпушки. Ленск Кунг. Гор-
бунцы ходили в святки. Дарья 
Бориха горбатой женщиной 
сряжалась, подушку за спину. 
Муж её набутылил, увидел, что 
с гармошкой ходит. Подадут – 
угощаются. «Пустите шуточ-
ку пошутить». Пускают, дак 
заходят. Нет гармошки – за-
слонку хозяйка берёт, брякает, 
пляшут. Шутили. Если голбец 
близко от порога – половиком 
застилали дыру-ту, и горбунцы 
падали. Черемиска Орд.
ГОРБУШКА. Ряженый на 
святки; то же, что горбунец. 
Ряженых-то у нас горбушками 
называли. Они тама-ко всяко 
средятся, лицо закроют, кто 
старухой, кто стариком, сол-
датом, кто как сумеет. Игров-
шик с имя ходит, придут, по-
пляшут, поклонятся и уйдут. 
Сыра Сукс. Горбушки бегают, 
снарядятся, песни поют вся-
кие. Усть-Лог Сукс.
ГОРБЫШКОМ. Горбом. Если 
месяц книзу горбышком на небе, 
то жди дождь. Фоки Чайк.
ГОРГОТАТЬ. Кричать (о соро-
ке). У меня вот на пасеке со-
рока жила, дак вместо сторо-
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жа. Кто посторонний придёт, 
вот и горгочет. Воскресенское 
Уинск.
ГОРДАН. Гордец. Санька-то 
Гришин как горданом был, так 
и до старости остался. Крю-
ково Ел.
ГОРДЛЯВЫЙ. Гордый. Она 
уж чересчур гордлявая, не по-
пустится. Ферма Перм.
ГОРДОВАТЫЙ. Горделивый, 
слишком гордый. Все по–раз-
ному, кто чё может сказать. 
Всякие сваты: которые шут-
ливые, которые гордоватые. 
Сыра Сукс. 
ГОРДЫБАКА. Общ. О чрез-
мерно гордом, высокомерном. 
Такой уж гордыбака – не по-
дойдёшь. Кормовище Лысьв.
ГОРДЫНИТЬСЯ. Излишне 
гордиться. Большой грех – гор-
дяня. Не хвастайся, что ты 
много знаешь, не гордынься. 
Телёс Уинск.
ГОРДЯНЯ. Гордыня. Большой 
это грех – гордяня. Не хва-
стайся, что ты много знаешь, 
не гордынься. Телёс Уинск.
ГОРЕ. =М а т е р и н о  г о р е 
(н а л е в о - н а п р а в о )! Шут-
ливая брань. Ты мне суп сва-
ри такой, а какой – материно 
горе, налево, направо, не гово-
рит. Молчит. Калинино Кунг. 
Д о  з л а  г о р я . Крайне. В де-

ревне беда хорошо. А у нас Анне 
до зла горя в город надо. Вос-
кресенское Уинск.
ГОРЕЛЫШ. Обгорелый хлеб. 
Чтоб горелыши-те съели ре-
бята, мама покойна говарива-
ла – ешьте горело, кто горело 
ест, его Бог любит. Дак оне на-
перерываючи едят. Воскресен-
ское Уинск.
ГОРЕНКА. Луговая хоровод-
ная игра. Летом на полянку хо-
дили играли. Ребята придут, 
девок наших много было. Го-
ренку играли – кругом с писня-
ми ходишь, «Скочил козел в ого-
род» пели. Лобаново Перм.
ГОРЕСТЬ. Горечь. Кислицу 
польскую в войну ели, из её ле-
пёшки стряпали. Такая го-
ресть, а всё равно ели. Калини-
но Кунг.
ГОРЕТЬ. =К а к  н а  о г н е 
г о р и т . Об одежде и обуви, ко-
торые очень быстро изнашива-
ются. Хоть чё ему покупай, всё 
как на огне горит, нисколь ничё 
не берегёт. Трушники Чернуш.
ГОРИЩЕ. Гора. Тут ведь за 
речкой была горище этого 
шлака. Руду копали. Калинино 
Кунг.
ГОРКА. =К р а с н а я  г о р к а . 
Место проведения народных 
гуляний. Весной всё больше на 
красных горках гулянки устра-
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ивали, там раньше трава зеле-
нела. Платошино Перм.  К р у -
т а  г о р к а ,  д а  з а б ы в ч и -
в а . О том, что трудности рано 
или поздно забываются. Тяже-
ло было рожать, а всё равно 
не одного родила, крута горка, 
да забывчива. Покровка Бер. 
К р у т а  г о р к а ,  д а  о т -
х о д ч и в а . Об отходчивом ха-
рактере. Ты не смотри, что он 
кипяток. Крута горка да от-
ходчива. Красный Яр Б.-Сосн.
ГОРЛЫШКО. =Го р л ы ш к о 
с о х н е т . О желании выпить. 
Чтобы спеть, надо беленькую, 
а то горлышко сохнет. Андро-
ново Чернуш. 
ГОРНЕЙ, ГОРНЭЙ. Свадеб-
ный пир в доме жениха. И в 
это же время отправляли к 
невесте за приданым и звать 
её родственников на большие 
столы или горней. «Они спер-
ва столуются, чай попьют. А 
в это время у жениха уезжа-
ют к невесте звать на гор-
ней. Обычно из-под венца-то 
уж поздно приезжали, тем 
боле зимой. Куеда. Горнэй 
был. Пировали все, полные 
столы. И глядельщиков мно-
го приходило. Из деревни, где 
невеста, прибегали посмо-
треть, у кого как постряпа-
но. Поглядят и уходят. Быва-

ло, сто человек придёт. Аряж 
Куед. 
ГОРНИЦА. Большая комната 
в доме. В пятистенном доме – 
горница, там маленькая печка 
или железная. А другая большая 
изба. Воскресенское Уинск.
ГОРОДИТЬ. =Го р о д и т ь 
н е с в о й с к о . Говорить ерун-
ду; то же, что говорить несвой-
ско. Чё ты городишь-то не-
свойско; молчи, нажорался дак. 
Трушники Чернуш.
ГОРОЖДАНИН. Житель го-
рода. Горожданы приедут, все 
ягоды оберут. Ярушино Сукс.
ГОРОХОВИНА. Стебли горо-
ха. Хлеба не было, давали по 
стакану муки, дак мы горохо-
вину толкли да ели. Ходили за 
губами. Брёхово Сукс.
ГОРОШНИЦА. Гороховая 
каша или похлёбка. Пошто чи-
час горошницу почти што не 
варят – мы дак шибко любе-
ли раньше. Трушники Чернуш. 
=И з ю м н а я  г о р о ш н и ц а . 
Поминальное блюдо с исполь-
зованием изюма и картофель-
ного киселя. На стол-то ста-
вили изюмную горошницу. Ма-
зуевка Киш.
ГОРЧИХА. Горчица. Титьку 
мазали сажей, горчихой, чтоб 
уж титьку не просил робёнок. 
Ананьино Чернуш. 
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ГОРЧУШКА. Растение редь-
ка дикая, сурепка. Горчушку на-
рвём, соли возьмём, вот и нае-
димся. Калинино Кунг.
ГОРЮШНИЦА. Горюющая 
по близкому. Она не слишком 
была горюшница. Я её видала. 
А муж-то всё время выходил. 
Я, говорит, на его заругаюсь, 
заматькаюсь. Он уйдёт толь-
ко, и на пече снова сидит. Пе-
пёлыши Киш.
ГОРЯЧИЙ. Отличающийся 
азартом. Отец был в Чусовой, в 
трудовой армии. Он был горя-
чий, рвал на работе-то, и вот 
себе что-то порвал, из горла 
кровь шла. Тюинск Окт. =Го -
р я ч е м у  о х о т н и к у  и 
п е н ь  з а я ц . Шутл. О б азар-
те охотника. Идёшь ведь весь 
настороже. Горячему охотни-
ку и пень заяц. Брод Бер.
ГОРЯЧИЙ. Сущ. Удар по ру-
кам как наказание проигравше-
му. Если не отдаёт, то сперва 
пять горячих бьют, если сно-
ва свою пару не отдаёт, то по-
том десять горячих, а если еще 
не отдаёт, то пятнадцать го-
рячих и всё, остаётся пара. Би-
яваш Окт.
ГОРЯЧКА. =Р о е в а я  г о -
р я ч к а . Время наибольшей 
активности роения пчёл. Рое-
вая горячка – это для пчелово-

да катастрофа. Они всё время 
вылетают, могут влететь в 
другой улей и смешаться. Вос-
кресенское Уинск.  Придёт у 
пчёл роевая горячка, их не удер-
жать. Емаш-Павлово Чернуш. 
ГОСБАНОК. Госбанк. Раньше 
там был госбанок, счас переве-
ли. Журавли Сукс.
ГОСПОДИ. =Го с п о д и , 
б л а г о с л о в и  д о б р о м у 
д н ю  н а в с т р е ч у . Оберег, 
слова, которые говорили при 
выходе из дома рано утром. 
Утром, только на улицу вы-
ставляю ногу во двери, ска-
жу: «Господи, благослови бе-
лому дню навстречу». Тюинск 
Окт.  П о м я н и ,  Го с п о д и , 
в о  ч е с т и . Напутствие пе-
ред сном. Спать станешь ло-
житься, говори: «Помяни, Го-
споди, во чести». Балаши Сукс.
ГОСПОДЬ. =З л о й  т а т а р -
к е  н е  п р и в е д и  Го -
с п о д ь . То же, что никому 
(врагу) не пожелаю. Злой та-
тарке не приведи господь. Вот 
так вот голову обносит, лишь 
бы не пасти, лишь бы не па-
сти. Какие адские боли!.. Ка-
линино Кунг. Го с п о д ь  п а -
с ё т . О помощи Бога. Я всем 
желаю добра, вот Господь, 
может, меня за это и любит, 
пасёт. Воскресенское Уинск. 
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Го с п о д ь  о т н ё с . О чудес-
ном избавлении от опасности. 
Вот слышит он – ходит по-за 
избе-то, стукатся-стукатся, 
шабаркатся-шабаркатся, хо-
дит, а попасть-то не может 
домой-ту. А двери все ограж-
дённые. Потом как хряснет на 
крыльцо-то двери. Они утром 
посмотрели, дак на дверях-то 
как конье копыто выдавлен-
ное осталось. Вот это враг. И 
больше с тех пор, Господь от-
нёс, и больше не бывал. Лобано-
во Перм.
ГОСПОДЬКО. Бог, Господь. 
У нас, у православных, самая 
сила – это крест. «Господь-
ко, благослови», – и всё, и ни-
кто тебе не покажется. Телёс 
Уинск.
ГОСПОЖИНКИ. Религиозный 
праздник Рождества Богороди-
цы (Госпожин день) в августе 
(21.09). Госпожинки – к этому 
времю пост в августе длиной в 
одну неделю, на маленькой не-
деле. Ленск Кунг.
ГОСТИМО. Будучи в гостях. 
Гостимо-то мы раньше тоже 
маленько пили, но так никто не 
пил, как нонче. Пермь-Серьга 
Кунг. Гостимо, если праздник, 
дак гости приходят. Калинино 
Кунг. Я пошто к имя поеду? Ой, 
приеду в гости-то, гостимо-

то, дак только бы скоряе до-
мой уехать. А у их всё толь-
ко ругачки, всё только ругачки. 
Лобаново Перм.
ГОСТИНЕЦ1. Обрядов. Второй 
день свадьбы, когда гости идут 
к молодым с подарками. На 
другой день все родственники 
идут с гостинцами, это уж го-
стинец, а потом станут моло-
дых разыгрывать, шутить над 
ними. Юго-Камский Перм. 
ГОСТИНЕЦ2. Эвфем. Кила. 
Вот ему гостинцы и посадили, 
а какой нарыв был. Андроново 
Чернуш.
ГОСТИНЦЫ. Мн. Обрядов. 
Встреча в доме невесты, заме-
нявшая обрученье. Родители 
станут договариваться, как 
свадьбу делать: обрученье или 
гостинцы делать. Гостинцы – 
только приехали к невесте, 
только угостили их немножко 
у невесты, всё. Они уж не бу-
дут ночевать. На завтра при-
едут за невестой и от венца к 
жениху. Пермь-Серьга Кунг.
ГОСТИТЬ. =В  г о с т я х  г о -
с т и т ь . Жить хорошо. Наша 
молодёжь в гостях гостит – 
вот как живет! Но сейчас уже 
нет такого, чтоб все вместе – 
всё больше поодиночке. Соседа 
зарезать готовы. Бияваш Окт. 
ГОСТЬ. =Р а н н и й  г о с т ь 
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д о  о б е д а ,  п о з д н и й  д о 
в е ч е р а . Шутл. Примета о до-
жде (утренний дождь длится 
недолго). Вот забусил дождь: 
ранний гость – до обеда, а 
поздний – до вечера. Если до 
обеда дождь начался, то к обе-
ду закончится, а если после – 
то уж надолго. Щас уж не ран-
ний гость, первый час дак. Сук-
сун.
ГОСТЬБА. Праздник с гостя-
ми. Гостьба – сделают скром-
но, много не пили. Против 
нынешней-то житии раньше 
хорошо жили, в одно, друж-
но. Калинино Кунг. Гостьба-
то, все свои съезжались, сно-
хи, братовья, сродные братья. 
В праздники все съезжалися. 
Сейчас это всё отпало. Шары-
нино Орд.
ГОТОВ. =Н е  р а д ,  д а  г о -
т о в . О привороженном муж-
чине. Они годов десять жили, а 
его приворожили, и он к чужим 
ребятам ушел, своих оставил. 
Не рад, да готов. Воскресен-
ское Уинск.
ГОТОВЫЙ. Мертвый. Мать-
то моя внезапно умерла. Всё 
здоровая была, а тут то ли ин-
сульт, то ли ещё чё. Я домой 
приехал, а она уже готовая ле-
жит. Бияваш Окт.
ГРАБЕЛКИ, ГРАБЕЛЬКИ. Рас-

тение аистник. Грабелки при 
колотье под лопатками или от 
женских болезней помогают. 
Трушники Чернуш.
ГРАБЕШЦЫ. Мн. Лекарствен-
ная трава. Блошница – от сна, 
если сна нет. Осот не помню, 
от чего. Повелица – ее мама 
пила. Грабешцы – от нервов. 
Всякие огородные травки по-
лезны. Сивково Сукс. 
ГРАБЛИНА. Деталь комбайна 
для сбора сжатых злаков. Гра-
блина как накалится, он на жа-
тое сдвинет. Веслянка Кунг.
ГРАДИТЬ. Ограждать крест-
ным знамением. Муж когда по-
мер, дак соседка велела окна 
градить и двери, чтоб не вер-
нулся. Кын Лысьва.
ГРАДОБОИНА. Сильный град. 
Такая градобоина была, все по-
выбивала. Молёбка Киш.
ГРАМАТЬСЯ. Плохо, нехотя 
работать. Эти, вон, приезжие, 
на силосе всё грамаются, не хо-
тят робить хорошо, никакого 
от них толку. Шульгино Бер.
ГРАММ. =Н и  г р а м м . Ни-
сколько. Он нигде ни грамм не 
рабатывал. Зязелга Бард.
ГРАММА. =(Н и ) е д и н у 
г р а м м у . Нисколько. Не дава-
ли деньги в колхозе едину грам-
му ведь. Посад Киш.
ГРАМОТНЫЙ. Умеющий чи-
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тать по-церковнославянски, зна-
ющий молитвы. Грамотну по-
зовешь, она молитвы почитат, 
да и всё. Каменный Ключ Чайк.
ГРАНАТА, ГРАНАТКА, ГРА-
НЕТКА. Съедобное расте-
ние из семейства зонтичных. 
Во время войны гранаты ели, 
травка така у дороги растёт, 
с жёлтыми цветками. Ан-
дреево Киш. Гранатки – зна-
ете, такая высокая, с гранё-
ным стеблем, когда ешь её, 
губы такими волдырями по-
крываются. Ключи Сукс. Редь-
ку горькую, кислицу, пистики, 
пиканы, траву-гранетку – всё 
ели. Ключи Сукс. 
ГРАНЬ. Граница; перен. загра-
ница. Грань у нас была: Ста-
лина и Ореховка – километр 
между ними. Ермия Чернуш.  
Пример все берём со грани, от-
тудова все берём, кина и чё и. 
Брод Бер.
ГРАЧ. Шутл. Человек восточ-
ной национальности. Как грачи 
понаехали, дак начали всё до-
бро вывозить, лес и вообще хо-
зяйство всё. Бияваш Окт.
ГРАЧЕВНИК. Весенний празд-
ник; то же, что Герасим-
грачевник. На Грачевник пек-
ли печенье из сдобного теста, 
чтоб птички получались. Завод 
Михайловский Чайк.

ГРАЯТЬ. Насмехаться. Вот 
как над старухами грают оне, 
что ни скажи – всё им смешно. 
Леун Окт.
ГР-ГР-ГР. Звукоизобр. О хри-
плом голосе. Я бы вам спела, 
дак нонче голос-от у меня – 
только гр-гр-гр. Чернушка.
ГРЕБ. Высохшее сено. У нас 
там греб на покосе. Там косили 
для себя. Насадка Кунг.
ГРЕБАНКА. Орудие для огре-
бания капусты. Дак как как за-
гребать? Гребанкой, моты-
гой капусту загребают. Верх-
Бияваш Окт.
ГРЕБЕНЬ. Ряд посаженного 
картофеля. Картошек у меня 
много посажено четырнад-
цать гребней. Гребни тракто-
ром наделаны. Русский Сарс 
Окт.
ГРЕБСТИ. Грести. Таки кобылы, 
а сено гребсти как следовает не 
умиют. Трушники Чернуш.
ГРЕБТИТЬ. Безл. Доставлять 
беспокойство; тревожить. На 
душе гребтит: всё ли дома-то 
ладно. Гамицы Ос.
ГРЕВОНЬЕ. Тепло. Гревонье 
стало, так я стала на улицу 
выходить. Змеёвка Кунг.
ГРЕЗИТЬ. Вести себя безрас-
судно. Грезили они до утра, не 
только ко мне ломились, но и к 
соседям. Молёбка Киш.
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ГРЕЛКИ. Молодежная подвиж-
ная игра. Собирались в выход-
ные, играли в грелки, в сыщики-
разбойники. С балалайкой ходи-
ли, пели-плясали. И ведь без вся-
кой выпивки. Лобаново Перм.
ГРЕМЗИТЬ. Быть в большом 
количестве. Смотреть придут 
свадьбу, дак и в избе, и в сен-
ках народу-то гремзит. Бедряж 
Чернуш. 
ГРЕПТИТЬСЯ. Беспокоиться. 
Я грептюсь, что вы тут голод-
ные ездите. Чёрный Яр Киш.
ГРЕСТИ. Выгребать, забирать. 
Не робит, дак деньги-то мои 
гребёт. Воскресенское Уинск. 
=В  к а р м а н  г р е с т и . Во-
ровать. Продавщицу постави-
ли, она стала в карман себе гре-
сти, вот и посадили. Калинино 
Кунг.
ГРЕХ. =Н е з а м о л и м ы й 
г р е х . Грех, который невоз-
можно замолить. Пока пятер-
ку рожала, аборты не дела-
ла, аборт – незамолимый грех. 
Средняя Мельница Кунг. Гр е х 
н е с ё т . О безрассудном пове-
дении. Куды это иду, куды грех 
несет – ниче не соображаю. 
Кишерть. Б уд ь  т ы  г р е х ! 
Легкая шутливая брань. Да 
будь ты грех, иду да чуть не 
падаю! Рябки Чернуш.  Гр е х 
и х  з н а е т . То же, что чёрт их 

знает. А грех их знает, куда за-
пропастились они. Сыра Сукс. 
Хо т ь  г р е х ,  х о т ь  с п а -
с е н ь е . Всё равно; будь что 
будет. В печке кирпич выпал, ре-
монтировать пришлось. Столь 
грязи везде, сажи, – вымыла всё 
чисто, хоть и праздник. Дак чё 
теперь – хоть грех, хоть спа-
сенье… Трушники Чернуш. 
ГРЕХОВОДНИК. =К а к о г о 
г р е х о в о д н и к а ? Почему. 
А чё она молока-то даст коза, 
какова греховодника? Чашку. А 
ведь их пасти-то трудно. Седа 
Киш.
ГРЕЧИШНИК. ГРЕЧУШНИК. 
Хлеб из гречневой муки. Я за-
писался в колхоз, там де все 
пшеничники едят, а этто все 
гречишники, тут всё и робил 
в колхозе. Шульдиха Ел.  Робя-
тёшки у меня всё просили ис-
пекчи гречники на листах. Чер-
нушка. Гречушник – это хлеб 
из гречневой муки. Трушники 
Чернуш. 
ГРЕЧУХА. Гречиха. Липовый 
мед вкусняя, с липы вкуснее. 
Бывает и всякой, бывает даже 
с гречухи. А теперь с рапса. Я 
слыхала, с рапса не такой вкус-
ный. Он жёлтый светом, кра-
сивой, а вкус не тот. Липовой 
мёд он белой. Ломь Уинск. У 
меня пчёлы с гречухи  мёд соби-
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рают. Ломь Уинск. Гречуху ко-
сили литовицей, бабками ста-
вили на землю. Ермия Чернуш.  
Сеяли пшеницу, гречуху, овес, 
коноплю в огороде. Паньково 
Ел.
ГРИБ. =Б а р с к и й  г р и б . 
Белый гриб. Барской гриб боль-
шой такой, шляпы большие, ле-
вая сторона прям жёлтая, сам 
крепкий. Можно сушить его и 
жарить. Калинино Кунг.
ГРИБ. Грипп. Гриб-от всех 
старух нонче чисто перебрал. 
Трушники Чернуш. 
ГРИБАРЬ. Любитель собирать 
грибы. Макар – грибарь знат-
ный, такие места знает, ни-
кто не найдёт. Русский Сарс 
Окт.
ГРИБЁНКА. Грибной суп. В 
лесу грибов всяких много, при-
дём – грибёнку сварим. Андре-
ево Киш.
ГРИБНИЦА. Грибная похлёб-
ка. Садитесь грибницу хле-
бать – мы дак шибко любим. 
Трушники Чернуш. Поставь 
чугунок, буду грибницу варить. 
Комарово Чернуш. 
ГРИБОВАРНЯ. Место, где за-
купали и отваривали грибы для 
консервирования. У нас здесь 
грибоварня была, грибы прини-
мали и варили. Ананьино Чер-
нуш. 

ГРИБОВНИК. Любитель со-
бирать грибы, знаток грибов. 
Тятенька уж больно хорошим 
грибовником слыл. Курашим 
Перм. 
ГРИБОВНЫЙ. Грибной. Неве-
сту садят за грибовный пирог. 
Дубовое Бер.
ГРИВЕННИК. =К а к  г р и -
в е н н и к  с т о я т ь . Держать-
ся бодро, гордо. Ничё, не за-
мёрзли, стоят как гривенни-
ки, всех поздравляют, все смо-
трят: «Ну-ко, чё, хороша 
невеста-то попала»? Все про-
стынь смотрят. Зарубино 
Кунг.
ГРОБНИЦА. Крышка гроба. 
Впереди несут гробницу, как 
выносят хоронить. Полушки-
но Бер. Положат человека в 
гроб, закроют гробницей, за-
колотят, и всё. Шульгино Бер. 
Вперед её ведь несут, гробни-
цу, вперёд гроба. Венки вперёд, 
цветки, а за цветами гробни-
цу. Воскресенское Уинск. У нас 
на гроб кладут полотенца, на 
гробницу, её же отдельно не-
сут, и на крест полотенце ве-
шат. Мазуевка Киш. Гробни-
цу выносили, тоже дадут по-
лотенце. Памятник выносили, 
тоже дают. Гробница – это 
закрыватся гроб-от. Лёк Киш. 
Вот выносят, сначала крест с 
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полотенцем, потом гробницу, а 
потом уже гроб с телом нога-
ми вперёд выносят. Лёк Киш.
ГРОЗА. =С т р е л и н а я  г р о -
з а . Особо опасная, сильная 
гроза с молниями. В Петров 
день всегда стрелиные грозы 
бывают, страшно. Крюково 
Ел. В о р о б ь и н а я  г р о з а . 
Ночь со всполохами молний 
без грома в конце июля. Нака-
нуне Ильина дня воробьиные 
грозы бывают, это когда всю 
ночь гроза страшная идёт, а 
не гремит. Куеда. М ý ж н и н а 
( с в е к р о в к и н а )  г р о з а . 
Наказ мужа (свекровки) не-
весте на свадьбе. Вот на вто-
рой день баню топят, там све-
кровку тащат в баню, неве-
сту тащат, свекровка грозу в 
бане даёт, чтобы невеста слу-
шалась, она её чем-то хлёшет 
веником с приговором: «Вот 
тебе мужнина гроза, вот тебе 
свекровкина гроза». Фофонята 
Киш.
ГРОЗОНЬКА. =Н а  т е б е , 
г р о з о н ь к а ,  с о л ю ш к и . 
Заговорные слова при прибли-
жении грозы. Туча, дак надо го-
ворить: «На тебе, грозонька, 
солюшки». Скажешь, и на стол 
соль ставишь. И гроза успоко-
ится. Бияваш Окт.
ГРОМКИЙ. Известный, знаме-

нитый. У его и крышка-то ма-
ленькая, всего полсотни листов 
хватило бы. Он чё сделал этот 
парень-от, он завтра в совхоз 
не пошёл, ушёл в лесничество 
(тут у нас лесничество гром-
кое). Посад Киш. 
ГРОМКОГЛАСНЫЙ. Громко-
голосый. Бабушка у меня та-
кая громкогласная была. Осин-
цево Сукс.
ГРОМОЗИНА. О большом, 
высоком. У меня икона есть 
Ильина-то дня. Илья тут на 
белой лошади – вот громозина-
то. Меча Киш.
ГРОМУШКО. Уменьшит.-
ласкат. Гром. Коля громушко 
первый гремит, тогда перевер-
тываются, чтоб спина не бо-
лела. Ольховка Чайк.
ГРОХНУТЬ. Сказать кстати. К 
слову придётся – и грохнем. А 
так чё болтать. Сыра Сукс. 
ГРОШ. =Р а с к о л о т о г о 
г р о ш а  н е т . Ничего нет. Я, 
можно сказать, батрачила 
всю жизнь, расколотого гро-
ша не получивала. Большой Бу-
кор Чайк. Ко ш ú - м а ш ú  н а 
в с е  г р о ш и . Шутливый 
призыв не жалеть денег. А чё, 
праздник еть – коши-маши на 
все гроши. Соковинка Киш.
ГРУДИСТАЯ. Грудастая; с 
большой грудью. А Верка у нас 
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больно грудистая – идёт как 
корова. Брод Чернуш.
ГРУДИТЬСЯ. Собираться ку-
чей. У меня ребята на полови-
ки воды нальют, они ровные. 
Все удивлялись: как это, гово-
рит, у Нади Бурцевой столько 
детей, и половики не грудятся? 
Воскресенское Уинск.
ГРУДКА. Небольшая кучка. 
Три грудки насыплешь зерна на 
пол, гадаешь когда, к коей пе-
тух подойдёт. Большой Букор 
Чайк.
ГРУДКОМ. Горкой. Сюда груд-
ком скидывайте. Елово.
ГРУДНИЦА. Болезнь груди. 
А меня подхватила грудница. 
Болезнь – грудница называет-
ся. Опухоль, нарыв там. Даже 
умирают после этой болезни. 
Берёзовка.
ГРУДНО. 1. Скученно, плот-
но, близко друг к другу. Дев-
ки, грудняя садитесь. Русалев-
ка Чайк. Поленьев грудно нава-
лили. Курашим Перм. 2. Мно-
го. Грудно их если в улье, дак в 
жару могут испекчися. Камен-
ный Ключ Чайк. В эти три дня 
пчёлы вот так грудно несут, 
если погода хорошая, позволя-
ет. Ломь Уинск.
ГРУДНЫЙ. Скученный. Мат-
ка показывает, как делать. И 
деток сеет туда. Ещё груднее 

надо, дак делаешь ниже рам-
ку. Вот так, четыре пальца, – 
внизу сеять. Ломь Уинск.
ГРУДОЙ. Вместе. В клубе-то 
грудой с бабами поём. Елово 
Ел.
ГРУЗ. Грузило. Мн. грузья. 
Грузья сейчас, а раньше киба-
сы, из глины делали. Брод Бер. 
=С  г р ý з о м .  Эвфем. О вла-
деющем колдовским знанием. 
Она передать должна была всё 
колдовство-то, а некому было, 
Бог-то её и не пускал туда с 
грузом-то. Ещё ведь если зна-
ющего ломат шибко, конёк на 
крыше разбирают. Андреево 
Киш. 
ГРУЗДИ. Вид домашнего пече-
нья. Есть сковородка с вырезами, 
я в ей грузди пеку. Усть-Лог Сукс.
ГРУЗДОВНИЦА, ГРУЗЛЁВ-
НИЦА. Форма для выпечки пе-
ченья. Груздовница – это та-
кая форма, как груздок. Ну как 
оладушки-те. В груздовницу ло-
жат, в эту форму-то и ложат 
ложкой. Сначала масла ленут 
уж, а потом. Орда Орд. Шань-
ги как грузелёк сделают, груз-
лёвница была. И яминка была в 
ей. Шарынино Орд. А это вот 
груздовница, в ней грузди-то и 
пекут. Брёхово Сукс. 
ГРУЗДЯНКА. Кушанье из груз-
дей. Груздянку варили из бе-
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лых груздей, как суп; лук по-
крошишь, сметану покладёшь. 
Шумково Киш.
ГРУЗЕЛЁК. Печенье в виде 
гриба. Шаньги как грузелёк 
сделают, грузлевница была. И 
яминка была в ей. Шарынино 
Орд.
ГРУЗЕЛЬ. Груздь. Грузли нон-
че не брала, только рыжи-
ки. Верх-Бияваш Окт. =С ы -
р о й  г р у з е л ь . Разновид-
ность груздей. Сырой грузель 
он горький, вымачивать надо. 
Верх-Бияваш Окт. С у х о й 
г р у з е л ь . Сухие грузли хоро-
шие, а сырые они горькие. Вер-
Бияваш Окт. Ж ё л т ы й  г р у -
з е л ь . Разновидность груздей. 
Есть гриб жёлтый грузель, бе-
лый и чёрный. Брод Бер.
ГРУЗЕЛЬНИЦА. Сковорода 
для оладей. А в грузельнице я 
оладьи делаю для ребятишек. 
Ломь Уинск.
ГРУЗЛИ. Мн. Маленькие ола-
дьи, выпекаемые в специаль-
ной форме; печенье в виде гри-
бов. У меня мама грузли на-
стряпат, едим, вкусно. Мазу-
евка Киш. Грузли пекли из те-
ста квашеного. Вахольница 
была, счас потеряли. Сковоро-
да под оладьи – оладница, на 
углях делали дрожжевом, кис-
лое тесто. Шарынино Орд.

ГРЫЖА. =Гр ы ж а  г р ы ж у 
р а з б и в а е т . Суев. О лечении 
грыжи. Говорят, грыжа гры-
жу разбивает. Свою грыжу 
снимают чужой как-то. Кто 
с грыжей приходи, и он и за-
грызает. Веслянка Кунг. П у -
п о в а я  ( л о б о в а я ,  м уд о -
в а я  и  п р . )  г р ы ж а . Раз-
новидности грыжи. Их двенад-
цать грыж-то: есть пуповая, 
есть паховая, есть лобовая, 
головная, позвоночная. Всяки 
грыжи бывают. Кровью не ма-
зали. Кляпово Бер. Грыжи бы-
вают пуповая, мудовая, пахо-
вая, позвоночная. Косточками 
черчу, сучок берёзовый, громо-
вая стрела, осколок мамонта, 
от покойника косточка. Всемя 
надо чертить. Берёзовка.
ГРЫЖНЫЙ. Имеющий грыжу. 
У нас все в роду грыжные ро-
жались, дак бабушка лечила. 
Рассолёнки Лысьв.
ГРЫЗТЬ. Безл. Беспокоить, 
причнять боль (о грыже). «Мо-
жет грызёт его или чё? – Гры-
зёт – это что? – Ну, грыжа». 
Кособаново Кунг. А Маринку 
мы на Гарюшки водили к Ок-
синье. Тоже три раза водили, 
грызло дак. Вот маямся, на ру-
ках все в поту носим. Она всё 
ревет, и никакого спокою. Я по-
шла к Нюрке, у неё тоже было, 
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нате сами делайте. Я парю в 
бане, а Натаха читает по бу-
мажке молитву. Сделали и 
тоже прошло. Осинцево Киш. 
Пуповину раньше прибирали, 
вот когда ребёнка грызёт, дак 
вот этой пуповиной чертили. 
Фофонята Киш.
ГРЫЗУН. Ребенок с грыжей. 
Грызуны ещё рожались, ба-
бушка яйчками лечила, водила 
как-то по грыже-то. Фофоня-
та Киш.
ГРЯДКА. Большая полка на 
кухне, обычно от окна к печи. 
Я этим летом ведь все на кух-
не красила: окна, панели, грядку, 
полати, пол. А толку-то! Крас-
ный Яр Киш. Вот у нас бабуш-
ке казалось перед смертью, на 
грядке деревянной лежит кош-
ка, через день она умерла. Фофо-
нята Киш. Там ещё такая гряд-
ка была в доме, вот дружки-то 
через эту грядку пирог-то и по-
давали, угощение кидали, а про-
воронят девчонки, дак это па-
дёт, всё растопчут потом, 
угощение-то. Посад Киш.
ГРЯЗИЩА. Мн. Послеродо-
вые выделения. Там бабились, 
может, бабушки-повитухи. 
А приняла если ребёнка, дак и 
сама уберёт послед. Всё убе-
рёт, и, как сказать, грязища 
эти. Ломь Уинск.

ГРЯЗНИК. Месяц октябрь. В 
октябре-то уж лист опадат, 
грязь, дак и звали октябрь гряз-
ник. Дубовое Бер.
ГРЯЗНЫ. Сущ. Праздник, при-
ходящийся на конец осени. А у 
Михайлова дня, говорят, от-
тепель всегда бывает. До Ми-
хайлова дня-то бывают Гряз-
ны вот – Арина грязна, Варва-
ра, Прасковья. Калинино Кунг.
ГРЯЗЬ. =Д о  г р я з и . До осе-
ни. Внук-от, в школу дак, будет 
у меня до самой грязи жить. 
Фоки Чайк. 
ГУБА. =Ч е р н а  г у б а  кто-л. 
О состарившемся, потерявшем 
здоровье. Я молода-та бой-
ка была, а счас че уж – черна 
губа. Седа Киш.
ГУБНИЦА. Грибовница. Губ-
ницу вот сварила, поешьте. 
Советная Сукс.
ГУБЫ. Мн. Грибы (обычно кро-
ме белых). Губы пошли, а белых 
пока что мало. Советная Сукс. 
Хлеба не было, давали по ста-
кану муки, дак мы гороховину 
толкли да ели. Ходили за губа-
ми, собирали, жарили. Брёхово 
Сукс. Седни дожь, сегодня нече 
шибко-то тако делать-то – 
сыро дак, в огороде да чё – по 
губы пойду, вот по грибы дак. 
Воскресенское Уинск.
ГУДИЛКО. О ком-л., издаю-
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щем длительные протяжные 
звуки. Посидите пока тута, 
я сбегаю домой: вдруг гудилко 
мой проснулся. Кашкара Ос.
ГУЗЕЛО. Горизонтальная до-
ска у прялки для укрепления 
вертикальной части и для сиде-
ния. А это у прялки гузело, на 
ём сидишь. Бор Ос.
ГУЗЁНКА. Прямая кишка. У 
его геморрой был, гузёнка вы-
падала. Ермия Чернуш. От 
плохого питания ли, от над-
сады ли гузёнка-то выходила: 
илим да чё да ели дак… Чер-
нушка.
ГУЛЕВАН. Любовник. Если 
не распишетесь, то зятем его 
считать не буду, только гуле-
ваном твоим. Андреево Киш. 
Гулеван сейчас к тебе придёт. 
Ключи Сукс.
ГУЛЕВАНКА. 1. Любовница. 
К тебе твоя гулеванка прихо-
дила. Ключи Сукс. 2. Праздно 
и разгульно живущая женщи-
на. Есть у него жена, дак гуле-
ванка настоящая, всех мужи-
ков на деревне перебрала. Брод 
Бер. Гулеванок-то у нас много. 
Ключи Сукс. У зятя гулеванка, 
он ей и дрова наготовит, и всё. 
Калинино Кунг.
ГУЛЕВАНО. Изменяющий в 
браке. Муж гулевано был, под-
ружек много было у его. Я его 

сколь раз выгоняла. Калинино 
Кунг.
ГУЛЁВАЯ. О невесте: нечест-
ная. Жених если цветы утром 
на себя одел, значит, негулевая 
попалась. Пермь-Серьга Кунг. 
Когда девку сватают, дак она 
сразу выряжает, что ей нуж-
на красота, что она не гулёвая. 
Зарубино Кунг.
ГУЛЁВНА. Шутл. Любитель-
ница много гулять, гулена. Ну-
ко, гулёвна моя, иди-ко сюды. 
Сколь ты опять проходила? 
Суксун Сукс.
ГУЛЁВЫЙ. Веселый, разгуль-
ный; праздный человек. Гу-
лёвые пели и плясали хорошо. 
Веслянка Кунг. Я же не гулё-
вая девка была – всё работала. 
Веслянка Кунг. Баба-то боль-
но гулёвая была, вот и колотил 
мужик. Коробейники Чернуш. 
ГУЛЁНА. Картофель. Гулёна 
нынче мелкая уродилась чтой-
то. Крюково Ел.
ГУЛЁНКА. О легкомысленной, 
легкого поведения женщине. 
Спутался он с ней, она гулёнка, 
замучала его. Калиновка Чернуш. 
ГУЛИ. =Г у л и - г у л и . При-
зывные слова гусям. Зовёшь гу-
сиков – гули-гули. Брод Бер.
ГУЛЬДА. Спиртной напиток. 
Уехал из дома, гульду пить в де-
ревне стал. Мостовая Окт.

ГУЛЬДА
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ГУЛЬКАТЬ. Ворковать (о го-
лубином пении). На святой не-
деле ходили голубка слушать, 
шли во двор и загадывали. Если 
услышишь, как гулькают го-
луби, год пройдёт для тебя 
счастливо. Плишкино Ел.
ГУЛЬНИЦА. О гулящей жен-
щине. «Господи, прости меня,  
мои грехи, я грешница, я гуль-
ница, я душегубка». Все грехи 
на себя собираю, только, Го-
споди, простил бы меня за мои 
грехи. А что самый большой 
грех – Бога проклинать. Кали-
нино Кунг.
ГУЛЬНЫЙ. Любящий гулять. 
Он беда гульный, все на улице 
бегат. Чёрный Яр Киш.
ГУЛЯК. Рекрут. Повестка при-
дёт, становится человек гуляк, 
некрут. Гуляет недели с две. 
Лошадь ему дадут. Ленск Кунг.
ГУЛЯЛЬНИЦА. Общее назва-
ние обряда бракосочетания, 
свадьбы. Гуляльница была, я 
помню, жених с невестой сна-
рядные за столом стоят. Ряб-
ки Чернуш. 
ГУЛЯЛЬНЫЙ. Предназначен-
ный для гуляний. В Троицу бе-
рёзки ставят. Это весёлый, гу-
ляльный день. Отцы принесут 
берёзки, поставят, украша-
ли. Игрушки, ленточки, бумагу 
красили, цепочки делали и укра-

шали вот так вот. Под окном. 
И кружались, песни пели. Кали-
нино Кунг.
ГУЛЯШКИ. Гулянка. Ему 
только бы гулять. А ему го-
ворю: «Андрюша, сегодня гу-
ляшки, завтра гуляшки – нахо-
дишься и без рубашки». Боль-
шая Соснова.
ГУМЕЙНИК, ГУМЕННИК. 
Двор на гумне, где молотили 
зерно. Сватья Ираида расска-
зывала. Плохо её держали в се-
мье, мысль пала: «Удавись». 
Рассказала соседке, та гово-
рит: «Раз решила, то пусть, 
ты только крест не снимай». 
Пошла на гуменник, веревку по-
весила. Только хотела голову в 
петлю, смотрит: собака идёт, 
пасть расфуренила! Испуга-
лась она и убежала, не стала 
вешаться. А это бес уже за ей 
шёл. Урмия Окт. На гумейни-
ке молотили там конями. Ваги 
там стояли, двое палку дер-
жат, наваливашься на неё жи-
вотом, они перебросят сноп. 
Асюл Бард.
ГУМЫРКА. Самогон. Дрова 
надо пилить, дак вот гумырку 
сделала. Киселёво Киш.
ГУНДЫРИТЬ. Мастерить. Гун-
дырили, из тряпок делали ку-
кол. Там в тряпку ватку наби-
вали или мох. Курашим Перм.

ГУЛЬКАТЬ
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ГУНЬБА. Возмущение. Когда 
это советская-то власть на-
чалася, люди-те заругали ее, 
советскую-ту власть. Знаешь, 
какая гуньба-то была. Заруби-
но Кунг.
ГУНЯ. Верхняя, утепленная 
одежда. Первый Спас – бери 
варежки на запас, Средний 
Спас – гуню на запас. Гуня – 
как кафтан полушерстяной. 
Третий Спас – шубу на запас. 
Пильва Куед. Гуня –это лопо-
тина, верхняя одежда, как ха-
лат. Рабочая одежда. Ключи 
Сукс.
ГУРТОПРАВ. Кто сопрово-
ждает гурты животных. Отец – 
кузнец, мать – животновод. 
Сама дояркой работала, была 
гуртоправом. Десять раз схо-
дила со скотом в Кунгур. Кали-
нино Кунг.
ГУСЕВА. Упряжка гусём (цу-
гом). Первой гусевой едут с ла-
гуном, потом вторые дружки. 
А на третей гусеве мы вдво-
ём сидили, венчаться поехали. 
Шумково Киш.  На девяти гу-
севах приехали, дак кони-те в 
ограду не вошли. Лёк Киш.
ГУСЕВАЯ. Первая, ведущая 
лошадь в упряжке гусём. Друж-
ки ехали на первой гусевой, по-
том вторые дружки. Горбуня-
та Киш.

ГУСЕВИТЬ. Править тройкой 
лошадей, запряженных «гу-
сем». Одна лошадь не тянет, 
три запрягут; углана посадят 
на перву-ту лошадь, вот он и 
гусевит. Молёбка Киш.
ГУСЁВКА. Лошадь в упряж-
ке гусем. Запрягут две гусёв-
ки, три гусёвки и молодых ве-
зут. Большой Букор Чайк. Ране 
украсят гусёвок-то и едут на 
их молодые под венец. Сарс 
Окт.
ГУСЕВОЙ. Запряженный гу-
сем (цугом). Шестнадцать 
лошадей было, и все гусёвые. 
Одна запряжена, а другую впе-
ред прилаживали. Летом-то 
парами, а зимой – так гусёвые. 
Ленточками украшали. При-
стань Киш.
ГУСИХА. Трехлитровая бу-
тыль. Я как-то раз зашла к ней, 
у ей гусиха на столе стоит, ну 
и пошёл пир. Фоки Чайк.
ГУСНУТЬ. Загустевать. Кровь 
гусла у его – шибко болел он. 
Коробейники Чернуш. 
ГУСТЕРНЯ. О загустевшей 
массе. Он мешает чё-то в бан-
ке. И густерня-то у него на пал-
ку наматывается. Потом про-
цедят и пьют – спирт оста-
ется. Воскресенское Уинск. В 
огородчике-то такая густерня 
стала: все кусты разрослись, 

ГУСТЕРНЯ
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всё затянуло; вырубать надо, 
к едрене-фене. Трушники Чер-
нуш.
ГУСТО. В большом количе-
стве. Решила обработать улей, 
дак пчелы мне дали! Да так гу-
сто напалися и давай жалить. 
Воскресенское Уинск.  Раньше 
густо было у нас в Кособаново 
народу, сейчас все распалось. 
Кособаново Кунг. =Г у с т о -
н á г у с т о . В большом коли-
честве. На Ельник когда прие-
хали – лес был густо-нагусто, 
ключи били. Щас ничё нет. Би-
яваш Окт.
ГУСЬ. Обрядов. Персонаж 
на святочном ряженьи. Ак чё 
Святки – гусь. Гусем сряжусь, 
по деревне иду. Тулуп надева-
ешь, шубу ли выворачиваешь, 
ладошку накрасишь, кверху её 
поднимешь, там пуговки при-
шьёшь. И так и идёшь, кто не 
нравится – клюнешь. А там за-
хохочут – кто такая? А ты 

идёшь не одна – там еще с то-
бой длинная мама, которую 
стерегут. Насадка Кунг. =К а к 
у  г о л л а н д с к о г о  г у с я 
голос. О неприятном голосе. У 
меня голос как у голландского 
гуся, не пою. Каменный Ключ 
Чайк.
ГУТАРИТЬ. Говорить негром-
ко. Бабушка заговаривает, дак 
тихо чё-то гутарит, ничего 
совсем непонятно. Воскресен-
ское Уинск.
ГУЧОК. =И з  г у ч к а . Здоро-
вый. Мы люди из гучка, никакая 
хворь нас не берёт. Михайлов-
ское Чайк.
ГЫДКАТЬ, ГЫТКАТЬ. Сме-
яться отрывисто, негромко. 
Что гыдкаешь, смешно тебе 
что ли? Чайковский. Мужик 
смешит, а девки гыткают. 
Чернушка.
ГЫМЗА. Пренебр. Плакса. 
Эта гымза разве когда оста-
нется одна. Сарс Окт.

ГУСТО
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ДАВАТЬ. Передавать, трансли-
ровать. По телевизору дают – 
сколько бедных-то нынче, ого. 
Троицк Кунг. =Р у к у  д а -
в а т ь . Обрядов. Выражать 
окончательное согласие на 
брак. Родители жениха при-
ходят к невесте руку давать. 
Принесут шубу на стол, свер-
нут, положат. Отец с отцом 
за руку берутся, мать с мате-
рью, делают запой. Крёсная 
с крёсным руку разнимают, 
крёсная у матерей, крёсный – у 
отцов. Куеда. Наташу свата-
ли – свечку ставили, руку друг 
другу давали. Андреево Киш. 
Д а в а т ь  П а с х е . Обрядов. 
Ритуальное подаяние нищим 
на Пасху. Через неделю после 
в Субботу после Пасхи начи-
нают подавать. Хлебушек свя-
тят и подают – давать Пасхе 

называется. Барда Киш. З н и -
к у  н е  д а в а т ь . Беспокоить, 
не давать продыху¸ перерыву. 
Внучек мне знику не даёт, когда 
и заберут его от меня. Совет-
ная Сукс. К р е с т ы  д а в а т ь . 
Обрядов. Разносить кресты для 
искупления грехов. Женщи-
не Богу молиться надо да кре-
сты давать, да милостыни 
всякие. Раньше возьмут ночью 
или рано утром бабы, если счи-
тают, что у кого грехов шибко 
много, утром чё-нибудь сдела-
ют, мешочек сошьют. В мешо-
чек, по деревне сбегают, разне-
сут милостинки, подвешают. 
Осинцево Киш.
ДАВЕ. Недавно. Даве дожжа-
ло, дак хоть земле полегче, вон 
картошка сразу ожила. Шуль-
гино Бер.
ДАВЁЖ. Давка. В автобусе на 

Д
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Трушники всегда такой давёж. 
Трушники Чернуш.
ДАВЕСЬ. Недавно. Давесь хо-
дила, козу проведывала. При-
вязанная она у меня, пакостит 
дак. Федотово Бер.
ДАВЕЧЬ. Недавно; то же, что 
давесь. Давечь Исаковна прихо-
дила. Чёрный Яр Киш.
ДАВИТЬ. 1. Не давать жить, 
притеснять. Душили еть нас 
налогами. Сталин-то уж нас 
пожал, подавил. Воскресен-
ское Уинск. 2. Требовать. Толь-
ко пенсию получит, он идёт, 
давит деньги у её. Бедряж Чер-
нуш. =Л а в к у  ( с т у л ь я ) 
д а в и т ь . Проводить время в 
праздности; не быть занятым 
производительным трудом. Си-
дят, стулья давят, а мы отду-
вайся за них. Фоки Чайк. С у -
м е р к и  д а в и т ь . Сидеть в 
вечернее время без огня; то же, 
что сумерничать. Как сказать-
то – раньше вечером сперва 
сумерки давить, потом ужи-
нать. Вот свечу или лампу не 
зажгут, полежат маленько. 
Китрюм Куед.
ДАВИТЬСЯ. Вешаться. Да-
вятся вот, я все говорю, вот 
ты прекрасно знаешь, что ты 
умрёшь. Умирать всё равно ни-
куда не девашься, ак чё давить-
ся. Сыра Сукс. 

ДАВЛЕНИК. О самоубийце, за-
давившемся. Давлеников греш-
но вместе со всеми поминать. 
Пальник Бер.
ДАВНЫШНЫЙ, ДАВНОШ-
НЫЙ. Очень старый. Я дав-
нышна, мало уж чё помню. 
Щипа Бард. Она ведь давнош-
ная, церковь-та. Ленск Кунг. 
Самый большой грех – человека 
портить. Один случай давнош-
ний был – дак умереть не могла 
колдунья-та. Осинцево Киш.
ДАДАМ, ДАДАН. Спец. Улей. 
Есть ульи на двенадцать, 
шестнадцать  и еще боль-
ше рамок. Двенадцатирамоч-
ный улей-то дадам называтся. 
Ломь Уинск. Пчёлы-то в дада-
нах живут, тамо и мёд дела-
ют. Верх-Бияваш Окт.
ДАЖЕЧКИ. Даже. У нас в за-
ведении не было дажечки вино 
пить. Русский Сарс Окт.
ДАЛЁКО. Далеко. От Лысьвы 
оно не так далёко ехать. Берё-
зовка.
ДАЛЕКО. То же, что сильно. 
Солнышко-то сегодня шибко 
далеко греет. Ленск Кунг.
ДАНЬ. Выделенный пай. Если у 
мужика три души есть – дани, 
дак на трёх-то человек он чё 
разделит? Сам-то он тоже не 
останется безо всего-то. Мо-
лёбка Киш.

ДАВЕСЬ
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ДАРЕНИЕ. 1. Обрядов. Бро-
сание денег в воду невестой 
во второй день свадьбы. В де-
вичник воду из колодца чер-
пали, обливали водой-то. Не-
веста черпает, за ней стоит 
вот тут кто дружки. Деньги 
бросали в колодец, невесту за-
ставляли дарить воду, это да-
рение.   Митрохи Уинск. 2. Об-
рядов. Преподношение подар-
ков молодыми на второй день 
свадьбы. Дарение было, когда 
пол подмели, в баню стаскали, 
тогда дарение. Невеста дарит 
свекровке и свекру, потом же-
них дарит тёще и тестю, вот 
это первые их выходки. Осин-
цево Киш.
ДАРИТЬ. Обрядов. Подавать 
во время поминок по умерше-
му. Перво прощаются люди, 
свои уж последние прощаются. 
Дарят, когда уже обед, когда 
схоронят покойника, там обед, 
вот там и дарят. У нас заве-
дёно – копалям дарят рубаш-
ки обязательно, а там кому но-
ски, кому платочки, а копалям 
четырем человекам – рубаш-
ки и по двести рублей денег. 
Меча Киш. =В о д у  ( р е к у ) 
д а р и т ь . Обрядов. Бросать в 
воду монетку на счастье. Пе-
реезжали, дак я в воду копей-
ки бросала, говорят, воду пода-

рить надо, когда переезжаешь. 
Осинцево Киш. В мае Егорьев 
день бывает. Тогда монеты в 
Каму, в колодец тоже броса-
ют. Дарят воду – чтобы до-
брее была. Крюково Ел.   День-
ги бросали в колодец, невесту 
заставляли дарить воду, даре-
ние. Митрохи Уинск. З е м л ю 
д а р и т ь . Обрядов. При стро-
ительстве закладывать в углы 
нового дома монеты. Нужно в 
домах ложить, как бы дарить 
землю. Обязательно надо ло-
жить хоть небольшие, немно-
го денег, но серебрушками. Ког-
да строят, обязательно надо 
ложить. Калиновка Чернуш.
ДАРОВКА. Эвфем. Сглаз, пор-
ча. Даровку мне садили, была 
у меня. Потом лечила баушка. 
Воскресенское Уинск.
ДАРОМ. Просто, без предосто-
рожностей. Что-то свекр при-
говаривал, не даром же ходил 
там. Вот змеи-то и пропали. 
Лидино Окт.
ДАРЫ, ДАРЬЁ, ДАРА. Обря-
дов. Свадебные подарки. Во 
время девичника девки на по-
сиделках дарье шили для неве-
сты: полотенца, скатерти вы-
шивали. Андреево Киш. Утром 
баню топят, туда свекров-
ку в корыте несут. Там дарит 
сноха свекровке дара – коров-
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ник, запон, плетёнку – это хлеб 
раньше пекли и тряпочки эти 
дарят, квашенник – квашню 
закрывать. Пьянково Ос. Во 
время девичника девки на по-
сиделках дарье шили для неве-
сты: полотенца, скатерти вы-
шивали. Андреево Киш. С да-
рьём ходили по деревне. Троицк 
Кунг.
ДАРЬЯ. =Д а р ь я  Гр я з н а я . 
Весенний праздник (1 апреля). 
Дарьи справляли именины пер-
вого апреля, в Дарью Грязную. 
Вода в проруби грязная дак. 
Большая Соснова.
ДАТЬ. Дать имя ребёнку, на-
звать. Правнучка родилась – 
Елизаветой дали. Верхняя 
Мельница Кунг. =Д а т ь  ( д а -
в а т ь )  к у р т а ш к у . По-
бить. Хоть какая она правская 
ни была, а мужик ей всё рав-
но курташку давал, чтоб боя-
лася. Кособаново Кунг. Д а т ь 
в з д р ю ч к у . Наказать, сде-
лать выволочку. Мать-то вот 
придёт, дак такую вздрючку 
даст, своих не узнашь. Труш-
никиЧернуш. Д а т ь  б е л ы й 
б и л е т . Признать негодным к 
военной службе. Ему белый би-
лет дали, признали больным. 
Верхняя Седа Киш. Д о р о г у 
д а т ь . Показать дорогу. Мы че, 
в городе первый раз, один ста-

ричок нам дал все же дорогу, 
сказал, как ехать. Черный Яр 
Киш. Р у к у  д а т ь  (п о д а т ь , 
д а в а т ь ). Обрядов. О риту-
альном рукопожатии родителей 
молодых в знак окончатель-
ной договоренности о свадьбе. 
Долго ходили сватать, ну дак 
родители-то ему и руку дали. 
Верх-Рождество Част. Родите-
ли жениха приходят к невесте 
руку давать. Принесут шубу 
на стол, свернут, проложат. 
Отец с отцом за руку берутся, 
мать с матерью, тут уж де-
лают запой. Куеда. А невеста 
как руку дала, так все успоко-
ились, уже волнения никакого, 
сосватали стало быть. Бурен-
ки Чайк. Старший брат и гово-
рит: «Козёмка, ну-ко, айда-ко в 
боковушку». Вышли, руку дали: 
«Айда, ступай». Оса. Б е с ч е -
с т ь е  д а т ь. Возместить за-
траты сватающей стороне при 
отказе после уговора. Если не-
веста жениха обесчестила, по-
пятилась после уговору, роди-
тели давали бесчестье, шли 
к жениху – корову ли, нетель, 
мебель дорогую несли. Крюково 
Ел. Гр о з у  д а т ь . Отругать, 
отчитать. Свекровку тащат 
в баню, невесту тащат, све-
кровка грозу в бане даёт, что-
бы невеста слушалась, она её 
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веником хлёщет, вроде с при-
говором: «Вот тебе мужни-
на гроза, вот тебе свекровки-
на гроза». Посад Киш. Д а т ь 
х о д у . Разрешить, позволить. 
Нашёл он потом нову девку, а 
перва девка не дала ему ходу – 
отбила обратно. Бияваш Окт. 
Р а с к о л о т о й  к о п е й к и 
н е  д а т ь  ( н е  д а в а т ь ) . 
Ничего, нисколько. Ездила к 
ним по деньги, а они расколо-
той копейки не дали. Шульги-
но Бер. К р у г о в у ю  д а т ь . 
Дать резкий отпор. Я сосед-
ке своей круговую дала – те-
перя молчит. Лукинцы Чайк. 
М а т ь к а  (м а т ю л я ) д а т ь . 
Употребить в речи бранные, не-
приличные слова. Тихой муж-
от был, матька не даст. Фоки 
Чайк. Рот не успела открыть, 
он мне такого матька дал. 
Большой Букор Чайк. Матю-
ля дал, не смотря что женщи-
на. Меча Киш. Д а т ь  ч а д у . 
Позволить себе свободное по-
ведение, бесшабашное веселье. 
Сегодня получка, дак они да-
дут чаду. Большой Букор Чайк. 
Ч т о  д а т ь ,  т о  в з я т ь . С 
любых точек зрения. Крёст-
на про девку не выдержала: «У 
нас товар не хуже вашего, что 
дать, то взять – на все руки 
мастерица». Посад Киш. Д а й 

д а  в о з ь м и . Очень мало. У 
меня пенсия – дай до возьми. 
Много накупишь на такую-
то – две тысячи? Ключи Сукс. 
Р е з о н  д а т ь . Согласить-
ся. Маму спросили – согласны, 
нет. Мама сказала – сёдне де 
резону не дам. Приходите через 
три дня. Калинино Кунг. С л о -
в о  д а т ь . Дать согласие. За 
стол не садили, пока невеста 
слово не даст. Потом садят-
ся, чай пьют. Почайничают, 
и домой. Потом и свадьба. Ка-
линино Кунг. Т р е з в о  д а т ь . 
Протрезветь. В воду-ту бухнул-
ся, дак сразу трезво дало, по-
нял, что домой надо. Чайков-
ский. Д а т ь  п р е д л о ж е -
н и е . Сделать предложение о 
замужестве. Он дал предложе-
ние, я согласилася, расписа-
лись потом. Меча Киш. О б а ж 
д а т ь . В игре: догнав, оса-
лить. Который дежурит, он 
догонит, обаж даст. Молёбка 
Киш. О б в е т  д а т ь . Дать обе-
щание, обет. Каждый день при-
езжала и говорит: «Коли так, 
дак дай обвет, что ты выздо-
ровеешь, дак окрестишься». 
Я потом в Пермь ездила кре-
ститься. Сызганка Сукс. Д и -
а г н о з  д а т ь . Поставить ди-
агноз. Женщина болела, лежа-
ла в больнице, дали ей диагноз. 
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Не помню, в каком городе, ста-
ли делать ей операцию, и она 
как обмерла. Меча Киш. Д а т ь 
к о п о т и . Экспр. Устроить на-
гоняй. Он котам копоти даёт, 
покоя от его нету. Ананьино 
Чернуш.  К а к  п и т ь  д а т ь . 
Очень просто. А вот она всё 
объяснила, как пить дала. До 
сих пор он её поминает. Рус-
ский Сарс Окт. Ум а  н е  д а т ь . 
То же, что ума не приложить. 
В бане я даже ума не дам, ка-
кая нечисть водится. Ананьи-
но Чернуш.  Д а т ь  ш о р о х у . 
Устроить нагоняй. Такого шо-
роху всем дал потом, на дру-
гой день такое устроил. Ана-
ньино Чернуш.  П у т ь  д а т ь . 
Указать дорогу. Мне неродной 
отец дал путь, куда ходатай-
ствовать, чтобы папу искать. 
Емаш-Павлово Чернуш.  Д а й , 
Го с п о д и ,  н а  ж а д н о г о , 
н а  г о л о д н о г о ,  н а м  н а 
т р у д ы . Слова, которыми со-
провождают высаживание рас-
тений. Я вот чё в огороде сажу, 
дак всегда наговариваю: «Дай, 
Господи, на жадного, на голод-
ного, нам на труды». Тис Сукс.
ДВА. =Л ю б о  д в а . Любо два 
на него поглядеть-то было, 
такой ладный. Макарята Киш. 
Д е н ь  н е  д в а . О продолжи-
тельном времени. День не два 

работу делала, шибко долго. 
Барда Киш. 
ДВАДЦАТЬ. =С о  в р е м е м 
д в а д ц а т ь ,  с о  в р е м е м 
т р и д ц а т ь . О психиче-
ски неполноценном. Её труд-
но понять-то. Она со времем 
двадцать, со времем трид-
цать. Нездоровинькая короче. 
Лидино Окт.
ДВАЖДЫ. =Д в а ж д ы 
д в а  –  и  ч е т ы р е . Шутл. 
О быстром деле. Так чё, мы по-
знакомились: в лесу – раньше 
же в лес ездили. Дважды два 
и четыре – и всё, поженились! 
Попёлыши Киш.
ДВЕНАДЦАТЕРИК. Большое 
ткацкое бёрдо на двенадцать 
пасм. Двенадцатерик, десятня, 
семина, шестерик есть бёрда. 
Самое большое – четырнад-
цать, маленькое – шесть. Клю-
чи Сукс. 
ДВИНУТЬ. Наступить. Мне 
токо одиннадцать двинуло – 
пошла на стройку робить. Рас-
солёнки Лысьв.
ДВОЕ. Дважды. Недаром го-
ворят – двое молоду не быть. 
Ленск Кунг.
ДВОЕХВОСТКА. 1. Двух-
востка, ползающее насеко-
мое с раздвоенным хвостом. 
Двоехвосок-то нонче беда мно-
го под крышой. Трушники Чер-
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нуш. 2. Мухобойка. А ну-ко, 
грит, Васька, неси-ко мине 
двоехвостку; Васька и несёт 
дедушку-ту, сибе на задницу-
ту. Чернушка. 3. О двуличном 
человеке. Ой сколь он двулиш-
ной – настояшша двоехвостка. 
Трушники Чернуш. 
ДВОИ. Числ. Два, двое. Двои 
сапоги за год износил – коже-
дёр настояшшой. Чернушка. 
ДВОИТЬСЯ. Размножаться. 
Пчёлы быстро двоятся, одну 
семью поселишь, и скоро уж 
рой будет. Бедряж Чернуш. 
ДВОЙКА. Два человека. По 
двойке молятся, одному тяже-
ло, когда отчитывают покой-
ника. Калинино Кунг. Сосед-
ка двойку нажила. Теперь с ре-
бятами. Младшенькую даже в 
садик не носила. Леун Окт.
ДВОЙНИК. Широкий отрез 
материала, составляющий две 
обычных ширины. Старинная 
одежда, шубы были. Суконные 
они, с борами, широкие. Са-
рафаны были – в шесть-семь 
двойник. Одинарной материал, 
а двойник-от широкущий – две 
полосы. Нашьют, дак по полу 
таскается. Шарынино Орд.
ДВОЙНИКИ. Мн. Двойняш-
ки. Мы-то с сестрой двойники 
были. Ломь Уинск.
ДВОЙНИШНИ. Мн. Двойня; 

близнецы, двойняшки. А вот 
двойнишни в школу пошли. И её 
с собой взяли. Любела робят. 
Журавли Киш.
ДВОЙНИШНЫЙ, ДВОЙ-
НЮШНИЙ. Близнечный, отно-
сящийся к близнецам. Внучки 
двойнишные.  Чёрный Яр Киш. 
Девки еще двойнюшны роди-
лись, дак зыбку большую сдела-
ли, чтоб обеих класть. Петро-
павловск Окт.
ДВОЙНЯКИ, ДВОЙНЯЧ-
КИ. Мн. Близнецы; то же, что 
двойняшки. Я Ольгу крестила, 
ак у ей двойняки были. Шуби-
но Кунг. И были мы у матери 
с братом двойняки. Чёрный Яр 
Киш. Больше всех люблю этих 
двойнячек. Ленск Кунг.
ДВОР. =Ко н н ы й  д в о р . Ко-
нюшня для лошадей. На кон-
ном дворе вся моя жисть про-
шла – с конями мне беда гляну-
лось робить. Трушники Чер-
нуш. Н е  к о  д в о р у .  О ко-
рове, которую, по народным 
представлениям, не любит до-
мовой и на которую насылает 
всякие неприятности. Корова 
не ко двору. Тут чёрную купи-
ли. В конце концов захворала. А 
потом сказали, что одно серд-
це у неё здорово было, а второе 
иструхло. Пепёлыши Киш. Ага, 
не ко двору пришлась. Некото-
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рые покупают чёрных, некото-
рые красных. Потом всегда ко-
рова перекакатся, всегда за-
сраная. Осинцево Киш.
ДВОРОВОЙ. Мифологиче-
ский персонаж, хозяин двора. 
Во дворе суседушко, дворовой. 
«Батюшка дворовой, суседуш-
ко, люби и жали, пой и корми, 
со всеми вставать вели». Чер-
нушка.
ДВОРУШКА. Внутренний 
двор. Вот картошку из голбца 
достала, перебрала, сын при-
дёт, дак в дворушку унесёт. 
Русский Сарс Окт.
ДВУЖЁЛТОШНЫЙ ДВУХ-
ЖЁЛТЫШНЫЙ. Имеющий два 
желтка (об яйце). Двужёлтош-
ное яйцо, нельзя одному чело-
веку есть. Что-то готовить 
можно, а одному есть нельзя. 
Русский Сарс Окт. Мне тётка 
старшая говорила. Она вышла 
замуж, у ней года два или три 
не было детей. Сразу же рань-
ше рожали. А потом, говорит, 
свекровь на что-то скормила 
мне двухжёлтышное яйцо. Яйца 
большие бывают, два желтка. 
Вот такое яйцо ей скормила. 
Дескать, я вот и родила после 
того. Сызганка Сукс.
ДВУЖЁЛТЫШ. Яйцо с дву-
мя желтками. Двужёлтыш све-
кровь на что-то скормила мне. 

Дескать, я вот и родила после 
этого. Сызганка Сукс.
ДВУРУШНИК. Ручной инстру-
мент для строгания. Это ишо 
от дедушки двурушник-то. 
Чернушка. 
ДВУСНАСТНЫЙ. Двуполый, 
гермафродит. Жила сначала с 
мужиком, замужем была, а по-
том сама мужиком сделалась, 
мужское изнутри вышло. Фоки 
Чайк.
ДВУСПАЛКА. Двуспальная 
кровать. Мы жили в этом доме 
и на двуспалке спали. Мазуевка 
Киш.
ДВУХВЁСЕЛКА. Плосоко-
донная лодка с двумя вёслами. 
Хоть и мелкая речушка, но у 
берегов привязаны двухвёселки. 
Андреево Киш. 
ДВУХОРЛОВЫЙ. Непосто-
янный. У соседки кличка была 
Руль: у ей сперва одно, через 
минуту уж друго говорит; вот 
её и можно назвать двухорло-
вая. Трушники Чернуш.
ДВУХПЕРСТНИК. Старо-
обрядец. Двухперстники, 
староверы-те, по-другому 
жили. Суксун. Ну, молятся вот 
так, щас так молимся, а рань-
ше так молились, больше ничё 
не знаю я. Двухпёрстники на-
зывали староверов-то. Митро-
хи Уинск.
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ДВУХРАПЫЙ.Нахрапистый, 
выносливый, сильный. Груня 
до старости ведь двухрапая 
была: самы большушши мешки 
таскала. Трушники Чернуш.
ДВУХСТОРОНОК. Улица, за-
строенная с обеих сторон. По-
дите на двухсторонок, тамо 
большой дом увидите на левой 
руке. Пермяково Ос. 
ДВУХЭТАЖНИЦА. Двухэтаж-
ный дом. Лесниковы в двухэ-
тажнице живут, найдёте. Ка-
линино Кунг. 
ДЕВАТЬСЯ. =О т  с в о и х 
р у к  к у д а - т о  д е в а т ь с я . 
Совершать самоубийство. Кто 
на себя руки наложит, дак их 
не отпевают, это большой 
грех. Лучше пусть убьют, чем 
от своих рук куда-то деваться. 
Воскресенское Уинск.
ДЕВАХА. Девушка. Ходили по 
деревне с берёзкой наряженной 
в ленточки, и куклой. Куклу сре-
дят большую, как ребенка трёх 
годов, набьют соломой, оденут 
платье, лицо сделают, подша-
лок наденут. Девки с ребятами 
с песнями  несли по улице берёз-
ку и куклу. Куклу всегда девахой 
делали. А потом растреплют, 
и всё.  Верх- Ключики Орд.
ДЕВАША. Девочка, девушка. 
Это чия деваша-та будет, вовсе 
не узнаю. Воскресенское Уинск.

ДЕВЕЧНИК. Девичник, сбо-
ры девушек у невесты для со-
вместного приготовления при-
даного. На девечник придут 
парни, с девками балуют, а оне 
шьют, вышивают. Воскресен-
ское Уинск.
ДЕВИЧНИК, ДЕВИШНИК. 1. 
Обрядов. Вечер в доме неве-
сты перед свадьбой; то же, что 
дивишник. Неделю целую хо-
дят, девушки собираются, пес-
ни поют. Это девичник. Через 
месяц свадьба будет, девиш-
ник. Девок собирашь. В баню 
водят, моют, парят. Тро-
ицк Кунг. Ко р е н н о й  ( п о -
с л е д н и й )  д е в и ш н и к . 
Обрядов. Последний девиш-
ник, вечер перед свадьбы для 
подруг невесты, когда устраи-
валась невестина баня и неве-
ста прощалась с косой. Раньше 
наканун свадьбы было обруче-
нье, это ещё последний девеш-
ник назывался, и тут только 
жених приезжает, а парни-
то тоже собираются, толь-
ко в другом месте. А на второй 
день уже они едут крестить-
ся, венчаться и свадьба. Осин-
цево Киш. Подруги после бани 
последний раз заплетали косу 
невесты. Невеста в баню пи-
рог возьмёт, девкам раздаст, 
пивом угощает. Это в корен-
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ной девишник. Пирог испекут 
кто с чем сможет. Невеста 
его на кружке на какем-нибудь 
изрежет на кусочки. Берём все, 
съедим. А пиво берут, пиво по-
пьём. Пирог едим, пиво пьём, 
все одеты ещё. Еще косу пле-
тут там. Куеда. 2. Собират. 
Подруги невесты, помогающие 
девушке на девичнике. Девич-
ник за стол не садится, а вста-
ют в определенное для них ме-
сто, берут подносик. Затем 
поют величальные песни. Ниж-
нее Городище Ос. 
ДЕВИШНИЦА. Девушка на 
девишнике, участница свадеб-
ного девишника. Девишницы 
возле невесту сидят, шьют по-
лога да белье в приданое, песни 
поют. Ново-Залесное Ос. Ког-
да приезжал свадебный поезд, 
все девки, девишницы-те, вы-
бегали встречать у ворот же-
ниха и дружек. Урталга Куед. А 
дружкам цветы на грудь с лен-
точками. Это девки, девиш-
ницы сделают. Урталга Куед. 
Свадебжана-то соберутся. К 
невесте уже приехали. Девиш-
ницы, девки за святки собира-
ли курник, на репей. Ореховая 
Гора Чернуш.  
ДЕВКА. Овца.  Девка-то мяв-
гает, дак я и на улисе услыхала. 
Фоки Чайк.  =В  д е в к а х . В 

девичестве. Мы в девках шиб-
ко скромные были, мать слу-
шались. Трушники Чернуш. 
Д е в к и  у е х а л и  п о  в е х -
т и . Шутл. Ответ на обращение 
«девки». Че девки? Девки уеха-
ли по вехти, остались только 
девочки. Понятно вам или нет? 
Трушники Чернуш. И н т е -
р е с н о  д е в к и  п л я ш у т . 
Выражение, обозначающее 
удивление, несогласие с кем-н. 
или с чем-н. Я должен идти 
по дрова? – Интересно девки 
пляшут! Чернушка. Д е в к а  в 
к о л ы б е л ь к е  –  п р и д а н о 
в  к о р о б е й к е . Паремия, ко-
торой комментируют рождение 
дочери. На второй день соби-
рают сундук с приданым. Не 
нами сказано: девка в колыбель-
ке – придано в коробейке. Дев-
ка родилась – готовь придано. 
Троицк Кунг. Д е в к а  в ы х о -
д и т  с у с е д о м ,  а  п а р е н ь 
ж е н и т с я  с у с е к о м .  О не-
обходимости готовиться к бра-
ку. Девушку сосед похвалит, 
она выйдет замуж, хоть и бед-
ная. А у парня должен быть ка-
питал – сусек с хлебом. Сухая 
Речка Кунг.
ДЕВОШНИК. Любитель жен-
щин, девушек; то же, что баб-
ник. Мужик у меня такой де-
вошник был, плохо с им жили. 
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Гаревая Чайк. Данил-то с дет-
ства девошник был. Чернушка. 
ДЕВУШКА. Девочка. Я деуш-
ку родила, да уродчика. Пепё-
лыши Киш. =Б е з з а б о т н а я 
д е в у ш к а . Комнатный цве-
ток; предп. то же, что Ванька 
мокрый. Наталья, ты сегодня 
поливала беззаботную девуш-
ку? Большая Уса Куед. 
ДЕВЧОНКО. Девочка. Сиди 
же, девчонко, не барауль, не 
то спать пойдёшь. Уральское 
Чайк.
ДЕВЯТЕРИКИ. Мн. Лапти, 
сплетённые из девяти лык. Му-
жик- от у меня девятерики 
совсем не плёл. Черновское Б.-
Сосн. Пятерики-то в будни но-
сили, а девятерики на выстрел 
берегли. Большой Букор Чайк. 
ДЕВЯТИГОДНИК. Растение 
девятисил; то же, что девятиль-
ник. Девятигодник от девя-
носта болезней, цветы у него 
жёлтые. Черновское Б.-Сосн.
ДЕВЯТИЛЬНИК. Пижма. 
Раньше девятильник, а сей-
час по-научному пижма. Телёс 
Уинск.
ДЕВЯТИНА, ДЕВЯТИНКИ, 
ДЕВЯТИНЫ. Поминки на де-
вятый день после смерти. 
Девятину-то в церкву заказы-
вала, да дома помянула немно-
го. Большой Букор Чайк. В де-

вятинки ишо собираются; а 
которы не собирают, токо 
сами поминают, а кто толь-
ко подает по соседям. Молёб-
ка Киш. Сначала молятся тре-
тины, потом молятся девяти-
ны, потом – сорочины. Лысьва. 
Молёбка Киш.
ДЕВЯТИСИЛКА. Трава девя-
тисил. Девятисилка – её пили 
от кашля, чтоб откашлива-
лось. Чумна Чайк.
ДЕВЯТНЯ. Ткацкое бёрдо на 
девять пасм. Бёрда разные, 
сколько пасм, бывают восьме-
рик, девятня, десятня. Русский 
Сарс Окт.
ДЕВЯТО. Сущ. Местночти-
мый праздник, приходящийся 
на воскресенье девятой неде-
ли после Пасхи; Девятое вос-
кресенье. Престол у нас был, 
называлось Девято. Через две 
недели после Троицы – девято 
воскресение от Пасхи. Сызган-
ка Сукс.
ДЕВЯЧИНА. Обрядов. Помин-
ки в девять дней после смерти. 
Это всё поминают. После по-
хорон в девячину, в сорочину, в 
годину. Осинцево Сукс..
ДЕД. =Ё с т  т в о ю  д е д . Вид 
легкой брани. Она, ёст твою 
дед, колдунья, может и килу 
посадить. Шермейка Бард.
ДЕДЕКА. Дедушка. Дедека, 
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сделай мне сани. Земплегаш 
Куед. 
ДЕДЕШКО. Дед, старый чело-
век. Колоколо большое было, 
дедешко один тамо донгал. 
Ново-Залесное Ос.
ДЕДКО. Дедушка. Дедко-то 
строгий был. Мы и боялись, ни-
когда не пакостили ничё. Мо-
лёбка Киш.
ДЕДКОВ. Принадлежащий 
деду. Много ребят рожали. 
Бабушка сказала: «Дай хоть 
одному дедково имя». Ермия 
Чернуш. 
ДЕДУКА. Дедушка. Дедука 
сказал, что умирать хочет. 
Напугал всех, старый дурак. 
Ленск Кунг.
ДЕДУШКА. =Л е с о в о й  д е -
д у ш к а . Леший. Это лесовой 
дедушка, кто заплутает, он 
водит. Бияваш Окт. В е т р я -
н о й  д е д у ш к а . О духе леса. 
Меня видно ветряной дедушка 
расшиб. Ветряной – это какой-
то дедушка, он расшибает. Би-
яваш Окт. Р е ч н о й  д е д у ш -
к а . Дух воды. В речке речной 
дедушко. В двенадцать ночи 
если мельницу без присмотра 
оставишь, то русалка прыгнет 
и остановит её. Если так, то 
надо выходить и палкой липо-
вой бить по колесу. Она спрыг-
нет. На сороку походит и на 

человека. Волосы длинные, чёр-
ные, вся в шерсти, днём не вы-
ходит. Я мельником работал, 
видел. Один пришёл новень-
кий работать, увидел русалку 
и сказал, что больше ходить не 
будет. Узяр Куед.
ДЕДЯ. Дядя, брат отца, матери. 
Меня деди в обиду не давали, 
бабушка только строго дер-
жала. Емаш-Павлово Чернуш.  
Дедя у нас, у тяти брат, шиб-
ко нас любел. Асюл Бард.
ДЕЖА. Квашня. Дежа-то на 
печи всегда стояла. Ленск Кунг.
ДЕЖУРИТЬ. Водить (в игре). 
Все спрятаются, а тот, кто 
дежурит, ищет. Бияваш Окт.
ДЕЙСТВИТЕЛЬНА(Я). Сущ. 
Служба в армии. Он ещё на 
действительну не ходил, я вы-
шла замуж за ево, за холосто-
го. Потом он ушёл на действи-
тельну, да чуть не три года 
служил. Пришёл с действи-
тельной, немного пожил да на 
финляндскую ушёл. Брёхово 
Сукс.
ДЕЙСТВИТЕЛЬНЫЙ. Дей-
ствующий. Лева-та рука у 
меня недействительная. Ничё 
ей взеть не могу. Воскресен-
ское Уинск.
ДЕКАНИТЬСЯ. Издеваться. 
Дак это уж колдуны, если дека-
нятся дак. Лобаново Перм.
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ДЕКОВАТЬСЯ. Издеваться, му-
чить. Он мне и сказал, старик-
от – у тебя де, бабушка, порча, 
кто-то декуется над тобой. 
Верх-Суксун Сукс. Полуночна 
полуночница, утренница, полу-
дённица, вечерница, не декуйся 
над рабом Божьим младенцем, 
а декуйся над огнём, над пла-
мём. Трушники Чернуш.
ДЁКОТЬ. Дёготь. Раньше 
дёкоть-то везде использова-
ли: от воспалений всяких пили, 
от чесотки мазали. Трушники 
Чернуш.
ДЕЛАТЬ. =О б м а н  д е л а т ь . 
Обманывать. Приезжие всег-
да обман делают, правды от 
них нету. Бияваш Окт.  Как за 
невестой приедут, жениху об-
ман делают. Шнурья навя-
жут к дверной скобе, вот же-
них и гадает, за которым не-
веста. Не угадал, стол выта-
щил или там стул, дак деньги 
платит. Дуброво Ел. О т д ы х 
д е л а т ь . Отдыхать. Работы в 
деревне много. То садить надо, 
то потом полоть. Раньше ещё 
и коров держали, а сейчас уже 
нет. И без неё тяжело, от-
дых часто делаем. Бияваш Окт. 
Ф и г у  д е л а т ь .  Использо-
вать для обряда лечения кукиш. 
Глаза болят, дак тоже сучком 
печь-ячмень лечили, фигу дела-

ли: «Печь-ячмень, печь-ячмень, 
на тебе кукишь. Что на него 
купишь? Купи себе сековку, от-
секи себе головку, как маковку. 
Трое Аминь, Трое Аминь, Трое 
Аминь». Верх-Меча Киш. Д е -
л а т ь  м и л о с т и н к у . По-
давать. Раньше возьмут но-
чью или рано утром бабы, если 
считают у кого грехов шиб-
ко много, утром чё-нибудь сде-
лают, мешочек сошьют. В ме-
шочек, по деревне сбегают, 
разнесут милостинки, подве-
шают. Тоже тайно. До сол-
нышка, чтобы люди не виде-
ли. Вот когда человек задавит-
ся, всегда эти милостинки де-
лали. Осинцево Киш. Н а п е -
в ы  д е л а т ь . Исполнять сва-
дебные причитания. Девишник 
был, плакали невесты, волосы 
длинные, косу держит, вся в 
слезах, ревёт, женщина напе-
вы делала специальные. Посад 
Киш. Н е  х е р  д е л а т ь  – 
п о л  т о п т а т ь . Паремия, ко-
торой отваживали нежеланного 
гостя. Я ему прямо сказала – не 
хер делать – пол топтать. Ка-
линино Кунг.
ДЕЛЁЖКА. Разделение. Ника-
кой делёжки не было, все вме-
сте собирались на праздники и 
гуляли. Дубовое Бер.
ДЕЛИТЬ. =Ко г д а  с т ы д 
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д е л и л и ,  е г о  д о м а  н е 
б ы л о . Шутл. О не имеющем 
совести. Я внучку пристыжу, 
а она мне – когда стыд делили, 
меня дома не было. Малые Ку-
сты Чайк. К р а с о т у  (к о с ы ) 
д е л и т ь . Обрядов. Плести во-
лосы невесте в две косы. По-
сле бани невесту садили на 
стул посередине избы и под пе-
ние песен начинали чесать во-
лосы. Здесь же невеста делила 
красоту – дарила всем участ-
ницам по одной ленте. Дубро-
ва Ел. При свадьбе делят косы 
крёстный и крёстная, другие 
опять делить косы после вен-
ца могли. Кресты Ел. Невеста 
за столом сидит, там ей сва-
хи косу дилят. Косу раздели-
ли – две косы заплели. Советная 
Сукс. 
ДЕЛО. =З а г о в о р н о е 
д е л о . Умение лечить загово-
рами. Учили заговорному делу 
только замужнюю. Ленск Кунг. 
Н е  в  д е л о . Ни за что. Сын 
домой шёл, его вовсе не в дело 
ударили ножом и убили. Бедряж 
Чернуш.  Н е  д е л о . Неуди-
вительно, немудрено. Блохи? 
Не дело и блохам быть – пол-
то сырой внизу. Ермия Чер-
нуш. Н и  д е л а ,  н и  р а б о -
т ы . Об отсутствии какой-л. де-
ятельности. Нонешна-то моло-

дёжь только шататся ходит – 
ни дела ни работы у их. Труш-
ники Чернуш. =П о д  э т и м 
д е л о м . В состоянии опьяне-
ния. Смотрю, а Митрий-то 
под этим делом – язык-то за-
плетается. Чернушка. Л и ш -
н и м  д е л о м . Случайно. Я 
бы так бы наплевала, дак за-
хвораете лишним делом. Ка-
линино Кунг. В  с о с е д с к о м 
д е л е . В соседских отношени-
ях, по-соседски. Дай мне денег, 
попросят – ну если есть, дак я 
дам. В соседском деле как вот 
отказать. Калинино Кунг. Н е 
ш у т о в о  д е л о . О серьез-
ном, важном деле. Я ей гово-
рю – на что ты его зовёшь, он 
ведь пожизненно на том све-
те. Если к тебе придёт, то 
это не он, а бес. Это ведь не 
шутово дело. Воскресенское 
Уинск. Щё ко т к о е  д е л о . 
О трудном, непростом деле. 
Вот Иисус Христос: «Ты по-
ловину пути прошла, половину 
ещё иди», – видение было. Ну, 
я и рада. Мне он объяснил сам, 
Спаситель мира. Это очень 
такое дело щекоткое. Бог меня 
допустил до его. Ну, я и рада. 
Бырма Киш. Муд р о е  д е л о . 
О мудрёном, сложном деле. Де-
тей строгать – это дело не 
мудрое, вот вырастить – это 
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да. Воскресенское Уинск. В о т 
т а к и  д е л ы  в  м о е м  г о -
с у д а р с т в е . Шутл. Фраза, 
которой заканчивают рассказ 
о себе. Они баню истопят, хо-
чешь – в первый жар иди, я вот 
дак не хочу, потом иду. Вот 
таки делы в моем государстве. 
Чернушка.
ДЕЛОВАТЬСЯ. Колдовать. Да 
Шура, да ты одумайся – я чё 
над коровой деловаться буду-
то, я лучше у тебя Макара бы 
на седало посадила, чем корову. 
Макарята Киш.
ДЕЛОВОЙ. Работящий. Они 
ведь шибко деловые парни-то, 
отец их всему научил, всё уме-
ют делать. Ананьино Чернуш. 
ДЕЛОМ. По делам. Они подо-
ждут маленько, они делом при-
ехали. Перебор Бер.
ДЕЛЬ. Полотно сети, вход в гор-
ловину сети. Вот к пожилине-
то и крепится дель и режь. 
Шумково Киш. 
ДЕЛЬНО. Хорошо. Больно уж 
эта девка дельно пляшет. Чёр-
ный Яр Киш.
ДЕЛЬНЫЙ. Занятый делом, 
приносящий пользу. Как 
дельной человек ходит тут. 
Неволино Ел.
ДЕНЁК. =Х р и с т о в  д е н е к . 
Пасха, Христовое воскресенье. 
К Пасхе поросят кололи. Яйца 

луковым пером, краской краси-
ли. Когда Исус Христос вос-
крес, возрадовалася Богороди-
ца, яиц накрасила и подавала 
всем людям. Рада шибко была. 
Курочка да коровушка – Хри-
стов денёк. Шарынино Орд.
ДЕНЬ. =Ко е в а  д н и . На 
днях, недавно. Коева дни сын 
приезжал, дрова навозил. Сук-
сун. Д е н ь - д е н ь с к и . Кру-
глый день. День-деньски ро-
били, а ничё не получали. Брод 
Бер. Аф а н а с ь е в  д е н ь . 
Зимний праздник. Афанасьев 
день в феврале, в стужу. Лоба-
ново Перм. Б л а г о в е щ е н -
с к и й  д е н ь . Праздник Бла-
говещенья Пресвятой Богоро-
дицы. В Благовещенский день 
нельзя робить. Ленск Кунг. Б о -
г о р о д и ц ы н  д е н ь . Пра-
вославный осенний праздник 
(21.10). Богородицын день – 
это введение во храм Пресвя-
той Богородицы, двадцать 
первого сентября. Ломь Уинск. 
Б о ж и й  д е н ь . Воскресе-
нье. Воскресенье – Божий день 
считается, работать нель-
зя. Пермь-Серьга Кунг. Т р уд -
н ы й  д е н ь . Устар. Измере-
ние дня выхода на работу; то 
же, что трудодень. За год,  пом-
ню, четыреста трудных дён 
заробила. Кишерть. Д е н ь 
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б о р о з д ы . Праздник в честь 
окончания посевной. Отрабо-
таются, посевная пройдёт, и 
делается праздник День бороз-
ды. Ленск Кунг. В е р б н ы й 
д е н ь . Вербное воскресенье. 
В Вербный-то день вербу ма-
ленькие наломают и разносят 
её по домам. Фоки Чайк. Го -
с п о ж и н  д е н ь . Праздник 
Успенья Божьей Матери. В Го-
спожин день вечерами стря-
пали. Макарята Киш. Гр о з -
н ы й  д е н ь . День, в который, 
по бытующим верованиям, обя-
зательна гроза. С Петрова до 
Ильина дня всегда уж грозные 
дни живут.  Русский Сарс Окт. 
Д у х о в  д е н ь . Троицкий 
праздник, приходящийся на по-
недельник после самой Трои-
цы. В Духов день земля – име-
нинница. Ломь Уинск.  Е г о -
р о в  д е н ь . Праздник Егорьев 
день. В Егоров день, говорили, 
прясть нельзя, даже прясницу 
их дома уносили. Русский Сарс 
Окт. Же н с к и й  д е н ь . Сре-
да, пятница, суббота. Свадь-
бы можно только в женский 
день играть, и обязательно 
в чётное число, в мясопуст. 
Кын Лысьв. З а б л у д я щ и й 
д е н ь . Летний праздник. Двад-
цать четвертого июля какой-
то Заблудящий день. Лобано-

во Перм. З о л о в к и н  д е н ь . 
Один из дней Масленицы, ког-
да зять ехал в гости к матери 
невесты. После свадьбы еще 
ездили по родне, к тёще едут 
в гости. На Масленке тёщи-
ны да золовкины дни-то, вот 
опять едут. Троицк Кунг. З я -
т ь е в  д е н ь . Название пятни-
цы Пасхальной недели, когда в 
доме тёщи собирались все зя-
тья (без жен). В зятьев день все 
мужики-то у тёщи соберут-
ся, жён не берут с собой. Теща 
каждому блины приготовит, а 
те ей денежку дают. Теща их 
еще вином из ковша поит, на-
чинает со старшего зятя и по 
кругу. Кресты Ел. К и р и к о в 
д е н ь . Праздник в конце лета, 
Кирики-Улиты (28.07). Есть 
Кириков день – еще страш-
нее гроза, чем в Ильин день. 
Кержаковка Лысьв. К и р и л -
л о в  д е н ь . Летний празд-
ник (22.06). Праздники пре-
стольные были –  Афанасьев 
зимний, весенний пятнадца-
того мая, Кириллов день, По-
следной Спас. Гости собира-
лися из других деревень, гуля-
ли, выпивали, в церковь ходили. 
У берёзы крест был, на кладби-
ще около водокачки крестик, в 
Кириллов день ходили, огоро-
жены были, без крыши, как до-
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мик. В Савино Духов день, Про-
копьев, Сергиев, Богородицын 
день зимой. Только часовня, 
привозили священника из Таза, 
служили, зимами робят учили. 
Спас-Барда Киш. Ко н с т а н -
т и н о в  д е н ь . День почита-
ния равноапостольного царя 
Константина (3.06). Ильин день 
второго августа, Константи-
нов день, третьего июня – это 
престольные праздники. Ко-
локолово Б.-Сосн. Л е к с е е в 
д е н ь . День почитания препо-
добного Алексия, человека Бо-
жия (30.03). Из гречушной муки 
жаворонков на Лексеев день 
стряпают. Дубовая Гора Куед.  
Л у к о я н о в  д е н ь . Празд-
ник к честь Апостола и еванге-
листа Луки (31.10). 29 июня – 
Тихонов день, 8 августа – Ма-
карий летний, 31 октября – Лу-
кьянов день, 1 февраля – Ма-
карий зимний – это все пре-
стольные. Опалихино Сукс. 
Лукьянов день, Макарий, Тихо-
нов день – это наши, а Пасха, 
Крещение, Рождество – это у 
всех было. Советная Сукс. Лу-
коянов день праздновали на 
лугу, где Мария Ивановна жи-
вёт. Молодёжь с гармошками, 
старики по сторонке смотре-
ли. Раньше веселее было. Опа-
лихино Сукс. П а н т е л е й -

м о н о в  (П а н т е л и м о н о в ) 
д е н ь . День почитания Вели-
комученика и целителя Панте-
леимона (9.09). Пантелеймо-
нов день, на степе молились, 
чтобы все исцелились. Русский 
Сарс Окт. П е т р о в  д е н ь 
р е п н ы й . Праздник Петров 
день (12.07). Перед Петровка-
ми накануне все сеют репу. Пе-
тров день репный. Репа гово-
рили петровская. Фоки Чайк. 
П р о к о п ь е в  ( П р о к о -
п о в )  д е н ь .  День св. Проко-
пия, летний праздник (8.07). В 
Прокопьев день пошто-то ка-
лежну кашу делали, из репы. 
Белово Киш. Прокопий был 
каким-то святым. У нас празд-
ник этот был, Прокопов день. 
Соберутся на лошадях и едут 
в какую-то деревню праздно-
вать. У кого родни много, так 
все соберутся: выпивают, уго-
щаются, под гармошку пля-
шут. С о л о в е ц к и й  д е н ь . 
Религиозный праздник осенью. 
А у нас престольные праздни-
ки – Соловецкий день, осенью, 
Афанасьев день тридцать пер-
вого января и потом Ильин 
день. Лобаново Перм. Т и х о н 
д е н ь . День почитания свя-
тителя Тихона, епископа Ама-
фунтского (29.06). В церковь 
ходили в Бырму. 29 июня, Тихон 
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день. Собирались много наро-
ду у креста, и в оградке, и по-
за оградке. Урмия Окт. Ц а р ё в 
д е н ь . День почитания равно-
апостольного царя Константи-
на и матери его Елены (3.06). 
Царёв день –  в этот день лё-
носевки. Около этого дня сеют 
лён. Торговище Сукс. Л ё г к и е 
д н и . О благоприятных днях – 
субботе, воскресеньи. Лёг-
кие дни – суббота да воскресе-
нье, тогда и выганивали скоти-
ну. Ананьино Чернуш.  П р о -
щ а л ь н ы й  д е н ь . Обрядов. 
Визит молодых к матери неве-
сты; то же, что «блины». После 
больших столов уж прощаль-
ный день пойдет, зять едет к 
теще на блины, остатки при-
даного увозит. Елово. С ё д -
н и й  д е н ь . Сегодня. Сёдний 
день устала шибко, ноги бо-
лят. Русский Сарс Окт. С т о -
л о в ы й  д е н ь . Второй день 
свадьбы. Там дружки на вто-
рой день-то её в баню таска-
ют парить с женихом. Шут-
ки это все разные. В столо-
вый день. Осинцево Сукс. Т ё -
щ и н  д е н ь . Праздник в доме 
матери невесты после свадь-
бы. После свадьбы еще езди-
ли по родне, к тёще едут в го-
сти. На масленке тёщины дни, 
вот опять едут. Троицк Кунг. 

Ша р а п ý ч и й  д е н ь . Чет-
верг накануне Троицы, день для 
поминовения умерших не своей 
смертью. В шарапучий день на 
кладбище ходят к задавленни-
кам, утопленникам. Калинино 
Кунг. И в а н о в  д е н ь  п л а -
ч е т  –  П е т р о в  с м е ё т с я . 
Примета о погоде. В Иванов 
день дождь – в Петров сухо бу-
дет. Иванов день плачет – Пе-
тров смеётся. Калиновка Чер-
нуш. К а к  б ы  д е н ь ,  т а к 
б ы  т е б е  с а ж е н ь .  Недобр. 
пожелание – проклятье умер-
шему. Радио было – кругляш, 
в избе-то, передают: «Ста-
лин умер». А я думаю: «Как бы 
день, так бы тебе сажень». 
Воскресенское Уинск.
ДЕНЬГА. =Я д р ё н а  д е н ь -
г а . Шутливая брань. Ты куда 
опять полезла, ядрёна деньга? 
Ключи Чернуш. 
ДЕНЬГИ. =О г р е б и т е л ь -
н ы е  д е н ь г и . Большие 
деньги. Уехал в город, думал, 
там огребительные деньги за-
работает. Неволино Ел.
ДЁР. Неразработанное поле. 
Дёр – зелень, невспаханное, на 
свежее сеяли, пихтушками за-
боранивали. Ошья Куед. 
ДЕРЁВА. Ж. Деревянная часть 
низа хомута (для крепления). У 
хомута, в нижней части, что-

ДЕНЬГА



229

бы хомут-то не спал, один ко-
нец супони продерьгивают в 
дырочку дерёвы, другой затя-
гивают. Деменёво Чернуш. 
ДЕРЕВЁННЫЙ. Деревянный. 
Из деревённых жердей козлы 
делали, вот потом и качаются. 
Спас-Барда Киш.
ДЕРЕВИНА. Перен. Бельё, 
одежда из грубой холщовой 
ткани. Чё носили на себе рань-
ше – одна деревина, всё портя-
ное. Емаш-Павлово Чернуш. 
ДЕРЕВНЯ. =И з о  в с е й  д е -
р е в н и . Лучше всех. Изо всей 
деревни, у нас веселый дом, 
окна большущие. Тюинск Окт. 
Алёнка молодая ух какая была 
песельница – изо всей деревни. 
Калиновка Чернуш.  Л и п о в а 
д е р е в н я . Кладбище. Липов-
ка у нас кладбище, липова де-
ревня. Ёлка растёт, а липова 
деревня. В липу клали потому 
что. Молёбка Киш.
ДЕРЕВО. Обрядов. Свадебное 
деревце, украшенный стебель 
репья, берёзки. Дерево делали 
на свадьбу. Сухую репеину об-
матывали гумажками цветны-
ми. И шляпы соломенны дела-
ли, обруч так сделаешь, потом 
тряпочки навешают. Тюинск 
Окт. =Д е р е в о  с к р и п и т , 
д а  с т о и т . О том, кто живёт, 
несмотря на жалобы на здоро-

вье. Все только и говорит – на-
жилася де до основания, умру 
скоро. Дерево скрипит, да сто-
ит. Тис Сукс. Б о ж ь е  д е -
р е в о .  О липе (в старообряд-
ческой культуре). На дно гро-
ба липовый лист клали, поду-
шечку тоже из липового ли-
ста делали, божье дерево бра-
ли. Ильята Киш. К а к  д е р е -
в о  ( лежать). О неподвижном, 
бесчувственном. Вон у Зойки 
мать до ста дожила. Дак че – 
последнее-то время как дерево 
лежала. Федотово Бер. С е т е -
в о е  д е р е в о . Дерево с гни-
лой, потемневшей сердцеви-
ной. Раньше сетевое дерево на-
зывалось. Дак вот сердечко-то 
в дереве загнивать начинает, 
как не вовремя рубишь. Вос-
кресенское Уинск. То л о в о е 
д е р е в о . Лёгкая и прочная 
древесина. Толовое-то – это 
легкое дерево, самое прочное. 
Дерево легкое и гибкое, а поро-
да какая – не знаю. Воскресен-
ское Уинск.
ДЕРЕВУШКА. Деревянный 
дом. Раньше каменных-то до-
мов вовсе не было, одни дере-
вушки стояли. Большой Букор 
Чайк. 
ДЕРЁВЦЕ, ДЕРЕВЦО. Спец. 
Колодка для изготовления лап-
тей, валенок. Дерёвца-то вся-
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ки, разных размеров у его были; 
лапти-то ведь на всю семью 
плёл.Казанцево Чернуш.   Де-
ревцо было где-то – как форма, 
лапти плести. Дак выброшено, 
не плетём ведь нынче. Соснов-
ка Бер.
ДЕРЕВЯНКА. Деревянный ло-
ток для катания с гор. А мы эти 
делали, как их – деревянки. На 
корытах катались. Делается 
доска такая с острым носом. 
Ленск Кунг.
ДЕРЕВЯШКА. 1. Предмет оби-
хода из дерева. Она приеха-
ла сюда из городу, думат, мы 
тут вовсе деревяшками едим, 
ничё не понимам. 2. Деревянная 
соха. Я не застал сохи деревяш-
ки, плуга уж были. Седа Киш. 
Воскресенское Уинск. 3. Пре-
зрит. Коза. Не-е, больше я эту 
деревяшку держать не буду: 
беда вредная скотина. Труш-
ники Чернуш.
ДЕРЖАНЫЙ. Использован-
ный. Держаный уж кулёк-от, 
может, порвался. Ленск Кунг.
ДЕРЖАТЬ. Применять, исполь-
зовать. Асфальт хотели дер-
жать, дорога-то ведь сдела-
на, да пока не кладут. Бияваш 
Окт. =Б о л ь ш и н у  ( в е р х ) 
д е р ж а т ь . Держать верх. 
Если курица над петухом, дак 
баба будет большину держать 

в доме. Калинино Кунг. Кто 
больше откусит каравая, тот 
будет верх держать. Ломь 
Уинск. В е р у  д е р ж а т ь . 
Истово верить, веровать. У 
нас вера крепкая была. Рань-
ше веру-то держали, до самой 
смерти не меняли, не переходи-
ли в другую. Ананьино Чернуш.  
Н а  г л а з а х  д е р ж а т ь . Не 
выпускать из виду. Я внуков уж 
на глазах держу, кабы не убе-
жали на дорогу, спички не взя-
ли. Дубовое Бер. Н а  с у г ó н е 
д е р ж а т ь . Погонять, понуж-
дать что-л. делать. Неродной, 
дак она его на сугоне держит, 
все время посылат че-то де-
лать. Чёрный Яр Киш. Д е р -
ж а т ь  з а  р у к у . Останав-
ливать. Не пили так-ту. И все 
переменилось. Вот когда у нас 
были колхозы, эти ребята каж-
ного держали за руку. Насадка 
Кунг. Д е р ж а т ь  н а  с е р д -
ц е . Переносить страдание, не 
рассказывая о нём другим. Мо-
жет по ветру попасть. У меня 
сестра – ей по ветру попало, 
дак она с ума сходила, поме-
шательство мозгов было. Она 
когда рожала, дак терпела, и 
ей молоко попало в голову. А не 
надо терпеть, надо кричать, 
реветь, не слушаться. Не дер-
жать на сердце, а то на моз-
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га повлият. Андреевка Кунг. 
Ур а з у  д е р ж а т ь . Соблю-
дать пост.  Я уразу держу, всё 
соблюдаю. Ломь Уинск.
ДЕРЖАТЬСЯ. 1. Придержи-
ваться чего-л. Сейчас-то химия 
всё, наркотики. Это раньше 
всё трав держались. Чуть что 
заболит, дак травку заварива-
ли. Лидино Окт. 2. Быть в хозяй-
стве у человека (о животных). А 
хозяйка никтомина, так ника-
кая скотина держаться не бу-
дет. Фомичи Киш.
ДЕРЗАТЬ. Выкручиваться. 
Есть-то было нечего. Чем мог-
ла, тем ребят и кормила. Вот 
этим и дерзала. Суксун.
ДЕРЗКИЙ. Сильный, быстрый. 
Если лошади дерзкие, борзые и 
на дороге остановятся – всё, 
счастью в семье не бывать. 
Это только вперёд действует, 
а после венчания уже не дей-
ствует. Посад Киш.
ДЁРНУТЫЙ. Ненормальный, 
взбалмошный. Ванька-то ведь 
шибко дёрнутый был – не здря 
в тюрьму попал. Трушники 
Чернуш.
ДЁРНУТЬ. =Д ё р о м  д ё р -
н у т ь . С силой рвануть. Дёром 
дёрнул меня, чуть не пала. Ка-
линино Кунг.
ДЕРНУШКА. Ручная мельни-
ца. Раньше прямо дома зерно 

на муку мололи на дернушке. 
Комарово Чернуш. 
ДЕРУЧИЙ. Едкий, горький. 
Сегодня такая водка деручая. 
Ананьино Чернуш. 
ДЕРЬГАТЬ. Дёргать. Не 
де́рьгай верёвку-ту, отпусти 
иё. Трушники Чернуш.
ДЕРЯБА. Задира, забияка. Как 
деряба – везде суётся, во все 
склоки. Большой Букор Чайк.
ДЕРЯБНУТЬ. Ударить. Уйди, 
не то дерябну палкой, не бу-
дешь лезти. Куеда.
ДЕСЯТА. Сущ. Местночти-
мый праздник, приходящийся 
на воскресенье десятой недели 
после Пасхи. В Воскресенске на 
Десяту ярмарку делали. Гриба-
ны Уинск. 
ДЕСЯТИНКА. Чёсаная куделя. 
Волосы в подушку клали умер-
шему, вот которые вычешут 
за жизнь, а так куделю делали, 
ну это льняная такая десятин-
ка. Десятинки-то это чёсаная 
кудуля, она такая чистая, хо-
рошая, её только прясть поло-
тенца, рубахи, платья. Мазуев-
ка Киш.
ДЕСЯТИНЫ. Десятый день со 
дня смерти кого-л. Сёдне деся-
тины справил по старухе, вот 
уж десять деньков без её живу. 
Тис Сукс. 
ДЕСЯТНЯ. Ткацкое бердо на 
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десять пасм. Бёрда разные бы-
вают, сколько пасм, восме-
рик, девятня, десятня. Русский 
Сарс Окт. 
ДЕСЯТОЕ. Сущ. Праздник, 
приходящийся на десятое вос-
кресенье от Пасхи. На Десятое 
пироги да шаньги всё стряпаю. 
Усть-Лог Сукс.
ДЕСЯТОК. =Ко с о й  д е с я -
т о к . О большом количестве. У 
него этих девок был косой деся-
ток. Ермия Чернуш. 
ДЕСЯТОК. Расчесанная прядь 
льна. Берут горсть и через 
щётку, она сделана из таких 
игл, из железных, иглы да и всё. 
Изгреби это называлось. Об-
чешут, и эти так оставляют, 
эти горсточки, кладут и завя-
жут. Десяток называли. Ошья 
Куед. 
ДЕСЯТЫЙ. Сущ. Местночти-
мый праздник, приходящийся 
на воскресенье десятой недели 
после Пасхи; то же, что Деся-
та. В Усть-Логе была часовен-
ка, между Осинцево и Усть-
Логом. Там служили Десято-
му. Этот праздник с Паски Де-
сятого воскресения. Усть-Лог 
Сукс. В Усть-Логе Десятое по-
сле Пасхи. На лугах стоял кре-
стик, там молились. Осинце-
во Сукс. Десятое летом празд-
нуют, это съезжий праздник. 

Все съезжалися родня. Воскре-
сенск Уинск.
ДЕТЁК. Маленький, младший 
в семье ребенок. Детёк вон бе-
гат – скоро четыре годика. 
Кын-Завод Лысьв.
ДЕТЁНЫШ. Рыбацк. Узкая 
горловина рыбацкой морды; то 
же, что детыш. Детёныш – или 
детыш, это в морде, как суже-
но. Рассолёнки Лысьв.
ДЕТЁШКИ. Мн. Дети. Порно 
ведь раньше детёшки-те уми-
рали. Воскресенское Уинск.
ДЕТИ. Обращение к молодым. 
Вот, дети, много спрашива-
ете, а я забыла, в какой день 
надо было взрослым кататься 
в маслену. Пермь-Серьга Кунг. 
ДЕТИШКИ. Мн. Маленькие 
пчёлы. Детишки тоже есть, 
пчёлки маленькие. Ломь Уинск.    
ДЕТКА. Спец. Личинка, заро-
дыш пчелы. Детка растёт, за 
ей трутни ухаживают. Бия-
ваш Окт. Трутни детку обогре-
вают, а насеют, запечатают 
деток пчёлы. Бияваш Окт.
ДЕТКИ. =Го л у б и н ы е 
д е т к и .  Желанные дети. Под 
венец пойдешь, дак проси у 
Бога пару голубиных деток, я 
просила девок, дак мне бог дал 
четырёх. Фофонята Киш.
ДЕТКО. Молодая пчела. Мо-
лодая пчела – детко, ну вот, 
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когда засевает матка.  Ломь 
Уинск.
ДЕТНЫЙ. Имеющий детей. 
Детные были, а работали с 
утра до ночи, робята одне си-
дели. Ленск Кунг.
ДЕТОРОДИЕ. Способность 
рожать детей. Женщина не мо-
жет быть священником.  Во-
первых, детородие у нас, во-
вторых, очищение у нас, не-
чистота, во-вторых, соблаз-
нители мы, язык у нас долгий. 
Лысьва.
ДЕТСКОЕ. Сущ. Детское отде-
ление больницы. Увезли нас в 
детское, инвалидом оставили 
нас врачи. Ермия Чернуш. 
ДЕШЕВЛЕНЬКО. Очень дё-
шево. Эта ткань дешевленько 
стоит. Лёк Киш.
ДЕШЕВОЙ. Дешёвый. Вон ка-
кой платок баской, а вовсё де-
шевой; поторговалась, и она 
мине скинула. Трушники Чер-
нуш.
ДИБИЕТ. То же, что диабет. 
От дибиета черника помога-
ет. Большой Букор Чайк.
ДИВИШНИК. Девишник. На 
дивишники ходила у мня мама, 
запевалом была. Калинино 
Кунг. В дивишник девке воло-
сы расплетали, подруге дове-
ряли, вот она и начинала рас-
плетать. Посад Киш. 

ДИВИШНИЦА. Участница 
свадебного девишника. Дивиш-
ницы пели: «Не торопись ты, 
княжный друженька, сыновей-
то ты не ращивал, дочерей-то 
не отдавывал, горючих слёз не 
ранивал». Асюл Бард.
ДИВНО, ДИВНЯЖНО. Мно-
го. Она дивно лет уж прожила, 
да, дивно лет ей уже. Чёрный 
Яр Киш. Окопник по берегам 
рек растёт. Там его дивняжно 
бывает. Ну много значит, или 
дивно. Осинцево Сукс. Дивно 
на огороде посадили – всё есть. 
Платошино Перм. Дивно нон-
че травы-то, дожжало в июне 
хорошо. Седа Киш.
ДИВОВАТЬСЯ. Удивляться. 
Мужик живой был, дак все ди-
вовался – какие у меня волосы 
долгие. Сыра Сукс.
ДИВЬЯ. Что-л. удивительное. 
Если мужик за зиму в лесу две 
сотни заробит, дак это ведь 
дивья. Берёзовка.
ДИГАН. Круглые качели типа 
гигантских шагов, раскачивае-
мые с помощью шеста; то же, 
что гиган. Качуля на столбе 
была, два или четыре сиденья, 
шестом раскачивали. Трушни-
ки Чернуш. 
ДИГАТЬСЯ. Издеваться. Муж-
от дигатся над ей, на людях за воло-
сы волочит. Юго-Камский Перм. 

ДИГАТЬСЯ



234

ДИЗЕЛЬ. =Б а б а - д и з е л ь . 
Шутл. О чрезмерно полной, не-
поворотливой женщине. На-
стояшша баба-дизель; как она, 
бедная, в эку-то жару терпит. 
Чернушка. 
ДИКАРЮЧИЙ. Дикий. Леший, 
говорят, водит – там, в дика-
рючих местах. Дикари Кунг.
ДИКОВАТЬСЯ. Издеваться. 
Надысь у Ленки мужик дико-
вался, опять в синяках вся. Рус-
ский Сарс Окт.
ДИКОЁ…АНЫЙ. Ненормаль-
ный. Он с роду такой дикоё…
аный, дичает. Калинино Кунг.
ДИКОМЕН. О безрассудном. 
Он такой дикомен – шары вы-
пучит и летит. Кишерть.
ДИКООБРАЗ. О бескультур-
ном. Оне сами как ненормаль-
ные, и дети у их дикообразы. 
Кын Лысьв.
ДИКОШАРО. Дико. Потом 
пришли вечером, увели как козу, 
так дикошаро, дикошаро так, 
ну, да так и надо. Трун Чер-
нуш. 
ДИКУША. Дикая редька. Пой-
дем за дикушей на угор, набе-
рём, наедимся. Талья Куед. 
ДИЛЬНЫЙ. Хороший, пра-
вильный. Трезвый ничё мужик, 
а пьяный шибко недильный, де-
рётся. Лёк Киш.
ДИНЬГАТЬ. Плакать, каприз-

ничать. Внучонка диньгал шиб-
ко, болел, видно. Фоки Чайк. 
ДИУЛЯ. О нескладном, неле-
пом человеке. Вот диуля какая, 
платье-то бы хоть погладила, 
а то смотреть стыдно от лю-
дей. Суксун. У, она диуля; всех 
у нас тут смешит. Зовут Сте-
панида, а кто спросит – Хав-
ронья, говорит, я. Суксун Сукс. 
ДИЧАТЬ. Вести себя безрас-
судно. Он с роду такой дикоё..
ный, дичает. Калинино Кунг.
ДИЧЬ. =Д и ч ь  н а х о д и т  на 
кого-л. О непредсказуемом по-
ведении. Сама жара поливать-
ся надо, а она уехала в Урмию, 
пирует, дичь на неё что ли на-
ходит. Леун Окт.
ДЛЯ ВИДУ. Условно, симво-
лически. Хозяин как умирать, 
дак он продаёт пчёл для виду – 
сколь-то вовсе немного попро-
сит денег и отдаст. А так, го-
ворят, умрёт, дак и пчёлы пе-
реведутся. Бияваш Окт.
ДЛЯ ПРИЗЫРУ. Для виду. 
Танька-то палку для призыру 
носит, ноги-то у неё здоровые, 
притворяется она всё. Леун 
Окт.
ДНО. Спец. Нижняя часть улья. 
Внизу в улье-то дно распола-
гатся, его ещё порог называ-
ют, он внизу, там в улье. Ломь 
Уинск.
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ДО БОЛЬШАКОВ. Очень 
сильно. Он закричит, я до боль-
шаков испугалась. Чёрный Яр 
Киш.
ДО ВРЕМЯ. До срока. Валька-
то у меня когда брюхатая 
была, всё тяжести таскала, 
вот и родила до время. Вот 
сын у неё и маленький, и хилый. 
Тесяк Окт. 
ДО ЗАВТРЕВА. Нареч. До зав-
тра. Ну дак чё, до завтрева, 
девоньки, приходите ишшо. 
Трушники Чернуш.
ДО НУЛЯ. О безразличии. Я 
сегодня с работы пришла, те-
перь выходная. Чё хочу, то де-
лаю – всё до нуля. Тюинск Окт.
ДО ПОСЛЕДУ. До последнего. 
Он с бабушкой до последу спал. 
Асово Бер.
ДО ПОТОЛКА. Много. Хо-
роший был муж, не бранный, 
ничё, а то с бранным-то греха 
до потолка. Покровка Бер.
ДО УПАДУ. До изнеможения. 
Вот сижу и сама собой думаю: 
сейчас бы до упаду робили. Ак 
работы нету. Воскресенское 
Уинск.
ДО ЧИСТА, ДО ЧИСТЫШ-
КА, ДО ЧИСТОЧКИ, ДО ЧИ-
СТИЧКА, ДО ЧИСТЕЧКА. 
Полностью, до основания. Мы 
раньше все до чиста всё вме-
сте. Ленск Кунг. До чистыш-

ка из дому всё унес, пропил. Мо-
лёбка Киш. Такой мужик был 
хороший, первосортный му-
жик. Спился весь до чистич-
ка. Меча Киш. Я до чистич-
ка все убрала, выполола, а сей-
час вон снова хлам нарос. Вол-
ково Киш. Ведь все до чисточ-
ки сами бабы делали – и мета-
ли, и косили, и жали, и моло-
тили. Соковниха Киш. Сено до 
чистечка скормили, покупать 
придется. Чёрный Яр Киш.
ДОБИВАТЬСЯ. Пытаться по-
лучить, требовать. Люди полу-
чают пособие, а я и не добива-
юсь. Ермия Чернуш.  
ДОБИРАТЬСЯ. Расспраши-
вать, интересоваться. Женщи-
на добиралась до меня, дока-
пывалась, как проще говоря, 
расспрашивала, интересова-
лась. Ну ак чё, разведские жен-
щины есть женщины, всё надо 
знать. Суксун.
ДОБРАТЬСЯ. Появиться в 
большом количестве. Добра-
лось детей нонче. Каждый год 
ходило по два-три человека, а в 
этом году до семи-восьми де-
тей добралось. Воскресенское 
Уинск.
ДОБРЕНЬКИЙ. Большой, объ-
ёмный. Можно твои стишки 
собрать, да из них книжку из-
дать добренькую. Бияваш Окт.
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ДОБРОЖАЛОВАТЬ. Привет-
ствие при встрече. Вот к нам 
Лиза старенькая приходит, 
она не «здравствуйте» гово-
рит, а «доброжаловать». Вос-
кресенское Уинск.
ДОБРОМ. В достатке. Такие 
тыщи вваливают на свадьбы, а 
раньше хлеба добром не было. 
Тюинск Окт.
ДОБРООХОТЛИВЫЙ. Добро-
желательный. Председатель 
строгий был. Ну это как бы до-
броохотливый. Он стал зерна 
давать, и колхозникам хорошо 
становилось. Воскресенское 
Уинск.
ДОБРОСОВЕСТНЫЙ. До-
брый. Нишший один заходит, 
другой приходит. Хоть хле-
ба кусочек, картошку, всё рав-
но каждому нишшему. Надо 
народу-то быть-то добросо-
вестными. Ленск Кунг.
ДОБЫВАТЬ. =Д о б ы в а т ь 
ч е р е з  ж и в о т . Делать кеса-
рево сечение. Через живот до-
бывали всех ребят троих. Вес-
лянка Кунг.
ДОБЫТЬ. Охот. Убить зверя. 
Охотники не говорят слова – 
убил. Взял, добыл зверя. Молёб-
ка Киш.
ДОБЫЧА. =Б а н н а я  д о -
б ы ч а . Внебрачный ребенок. 
Старшенькой-то ведь у нас 

банная добыча, из девок. Боль-
шой Букор Чайк.
ДОВЕРЕННЫЙ. Избранный. 
Доверенные парни, не каж-
ный за берёзкой ходили. Арал-
ки Чайк.
ДОВЕСТИ. Вынудить что-л. 
сделать. Колдун-от и сам гово-
рил – я котору бабу захочу, всё 
равно её доведу, придёт ко мне. 
Васильевка Окт. = Д о в е с т и 
д о  у з д ы . Довести до край-
ней бедности. Ельцин-то – ни-
какого толку. Ни денег, ничё – 
довёл до узды. Богатовка Чер-
нуш.
ДОВЕСТИСЬ. Случиться. Вот 
она идёт мимо нас, доведись 
когда. Остановится, я уж у 
окошка всё время – дак я её 
огражу, чтобы ничего не сде-
лала мне. Калинино Кунг.
ДОГЛЯД. Уход, присмотр. За 
пчёлами догляд надо, а мы мо-
лодые были, все пчёлы и погину-
ли. Покровка Бер. 
ДОГОВОРЫ. Мн. Обрядов. То 
же, что свадебный сговор. При-
ехали на договоры: свадьба бу-
дет не будет, как, чё. Калини-
но Кунг.
ДОГОРАТЬ. Перен. Прекра-
щать существование. Деревня-
та уж вовсе догорает, все в 
город рвутся. Верх-Рождество 
Част.
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ДОДОНЯТЬ. Довести до край-
ности. Додоняли её работой-
то, умерла скоро. Макарята 
Киш.
ДОДЫКАТЬ. Додуматься. А 
я додыкала, что они говорят, 
маленько умею по-татарски. 
Асово Бер.
ДОДЯРЖИВАТЬ. Ухаживать, 
заботиться за кем-л. до смерти. 
Со старовека было так заве-
дёно, стариков докармливать, 
до смерти додярживать. Фоки 
Чайк.
ДОЕДАТЬ. =Ко р к и  д о е -
д а т ь . Съедать всё оставшееся 
после праздника. Айдате кор-
ки доедать: после свадьбы-то 
много всякой всячины оста-
лось. Трушники Чернуш.
ДОЕНКА. Ведро-подойница. 
Когда корова отелится первый 
раз, пока её не сосал телёнок, 
надо набрать полную доенку 
воды, ровно с берегами, придти 
в хлев, трижды сдать с каж-
дого соска крест-на-крест на 
эту воду и дать этой воды по-
пить корове. Посад Киш.
ДОЕХАТЬ. =Д о е х а т ь  д о 
Мо с к в ы . Родить мальчика. 
Парня родишь – до Москвы до-
едешь, а девка – это чужой то-
вар. Андреевка Кунг.
ДОЖДИШКО. =М а л е н ь -
к о й  д о ж д и ш к о  –  к о л -

х о з н и к у  о т д ы ш к а . 
Шутл. О необходимости дождя. 
Гляди, вон туча идёт. Ну ничё, 
маленькой дождишко – колхоз-
нику отдышка. Верх-Бияваш 
Окт.
ДОЖЖА. Дождь. Дожжа дру-
гой уж день не перестаёт, всё 
сено замокнет. Елово.  Со все-
го белого свету сегодня до-
жжа идет, вовсе не останав-
ливат. Седа Киш.
ДОЖЖОВНИК. Гриб дожде-
вик. Эти дожжовники на по-
скотине растут. Мы все пи-
нали их маленькие ходили. Би-
яваш Окт. Белые такие грибы 
дожжовики. Куба Чернуш.
ДОЖИНКИ. Мн. Обрядов. 
Праздник при завершении жат-
вы; то же, что отжинки. Жать 
кончают, дожинки ладят. 
Лидино Окт. Дожинки лади-
ли, плели косы. Илье пророку 
оставляли. Колосья заплетут 
косой, завяжут узлом, колосья 
вверху. Это Илье на бородку. 
Ельник Окт. 
ДОЖИТЬ. =Д ож и т ь  д о 
ж и з н и . Начать хорошо жить. 
А щас я до жизни дожила, уми-
рать не хочу, квартиру вот 
благоустроенную дали. Ленск 
Кунг. Д ож и т ь  д о  т а к о й 
с т о р о н ы . Состариться. До 
такой стороны дожила – ни-
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чего уж не понимаю. Бырма 
Кунг.
ДОЗАРИВАТЬ. Следить, при-
сматривать за кем-либо, чем-
либо. Маня, ты не дозаривала, 
хлеб-от привезли, нет ли в ма-
газин? Устиново Чернуш.
ДОЗВАТЬ. Позвать. Мне с ре-
бятами разговаривать некогда 
было, уйду на ферму ночью, в 
темно, устряпаться надо той 
порой, пока мужик сидит, ре-
бята уснут, пока меня дозо-
вут. Надо было туда-сюда – 
успевать рожать, успевать и 
косить, успевать работать, 
успевать на кормёжку зараба-
тывать. Советная Сукс.
ДОИТЬ. =Д о и т ь  в е д р о м . 
Давать много молока. Вот ко-
ровушка была – ведром дои-
ла. Я по фляге за день надаива-
ла. Воскресенское Уинск. К а к 
к о р о в  д о и т ь . Выполнять 
крайне трудное, однообразное 
дело, с трудом получая резуль-
тат. С им разговаривать пло-
хо – как коров доить; слово ему 
жалко, вот и тянешь из его. 
Фоки Чайк.
ДОЙТИ. Достигнуть опреде-
ленного возраста. Сваты, же-
них еще ждали, я еще не до-
шла до восемнадцати-то, 
дак они еще ждали меня. 
Восемнадцать-то кончилось, 

тогда уж свадьбу-то сдела-
ли. Советная Сукс. =Д о  с в о -
е г о  д о й т и . Добиться свое-
го.  Парень один все за мной хо-
дил, говорил – дойду всё равно 
Нюрка до своего, моя будешь. 
Ак за другого отдали родите-
ли. Тюинск Окт. Д о й т и  д о 
с в о е г о  к л а д б и щ а . Уме-
реть. Плохо живу, тихо хожу, 
не знаю, как дойти до своего 
кладбища. Коробейники Чер-
нуш.  Д о  х о р о ш и х  н е 
д о ш л а ,  и з  п л о х и х  в ы -
ш л а . О невозможности до-
стичь особых успехов. Я до хо-
роших не дошла, из плохих вы-
шла. С фермы-то ушла в ра-
ботницы, так там и осталась 
в тепле, чистоте, а денег-то 
не густо. Перебор Бер.
ДОКАРМЛИВАТЬ. Заботить-
ся, ухаживать за кем-л. Со ста-
ровека было так заведёно, ста-
риков докармливать, до смер-
ти додярживать. Фоки Чайк.
ДОКОЛЬНЫЙ. Надоедливый, 
неспокойный, утомительный. 
Ну, девки, какие вы докольные, 
идите уж. Фоки Чайк.
ДОКУДА, ДОКУДОВА. 1. До 
какого места. Докудова вам 
ехать-то? Чернушка. 2. До ка-
кого времени, до каких пор. До-
кудова он будёт над ей измы-
ваться? Трушники Чернуш. 

ДОЗАРИВАТЬ



239

=Хо т ь  д о к у д а . Всё время. 
Ох и засони! Хоть докуда всё 
спят. Трушники Чернуш. 
ДОКУЧИТЬСЯ. Добиться 
чего-л. До неё не докучишься. 
Талья Куед.
ДОЛБАТЬ. Экспр. Бурно пля-
сать. Мы совремённую музыку 
не очень так. А заиграт, дак 
тоже долбам. Воскресенское 
Уинск.
ДОЛБАЧИТЬ. Экспр. Бить. Я 
долбачила своих, если не послу-
шаются. Калинино Кунг.
ДОЛБЕНУТЬ. Ударить. От-
вяжешься ты, нет от меня – 
долбену ведь. Тюинск Окт.
ДОЛБЕНЬ. О высоком, здоро-
вом человеке. У, долбни выма-
хали, силы-то хоть убавляй, а 
ума-то нет. Ромашково Ос.
ДОЛБИТЬ. Есть. Девки сядут, 
едят варенье, и малинька с 
ими – тоже долбит помалень-
ку. Асюл Бард.
ДОЛБЛЕЯ. Кто клюется. Гусы-
ня – чистая долблея, попадешь, 
дак долбит. Чёрный Яр Киш.
ДОЛГ. =П е р в ы м  д о л г о м . 
В первую очередь. Первым-то 
долгом идёт обрученье, сва-
товство. Там песни тоже 
поют. Тюинск Окт. 
ДОЛГАН. О высоком. Он ли-
ко какой долган, метра с два 
будет. Воскресенское Уинск. 

Ишь внук какой долган выма-
хал, нонче все скоро растут. 
Кормовище Лысьв. Вон какой 
долган вырос – с лося. Чёрный 
Яр Киш.  Старший-то дол-
ган, а средни-те опять пол-
ные дети-то. Воскресенское 
Уинск.
ДОЛГОБЕГАНЦЫ. Игра до-
гонялки. Долгобеганцы игра 
была. Один идёт, хлопнет 
тебя, ты за ём бежишь. Ниж-
ний Тымбай Куед.
ДОЛГОВЕКИЙ. Долго живу-
щий. У нас дедушка долгове-
кий был – сто четыре года 
прожил. Верхняя Мельница 
Кунг. Чти отца и мать, и бу-
дешь ты долговекий. Калини-
но Кунг. У нас долговекое род-
ство, все долго жили. Верхняя 
Мельница Кунг. У нас по при-
роде все долговекие, лет до де-
вяноста живут. Асюл Бард. У 
нас в роду все долговекие были. 
Отцов брат сто три года про-
жил. Русский Сарс Окт.
ДОЛГОЖИТЕЛЬНЫЙ. Долго-
вечный. Для домов хвойный лес 
берут или лиственницу, хоро-
шее дерево, долгожительное. 
Русский Сарс Окт.
ДОЛГОЗИПУННИК. Прозвище 
жителей д. Бурыловки Берёзов-
ского района. Деревня Бурыло-
во – там опять их называли дол-
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гозипунники, они вместо шуб зи-
пуны носили, а ябуровских назы-
вали опришами. Березовка.
ДОЛГОЙ. Длинный. Корове 
хвост немного подрежешь, он 
не такой долгой будет. Вос-
кресенское Уинск.
ДОЛГОНОГИЙ. Высокий, с 
длинными ногами. Если коро-
ва долгоногая, к молоку плохая, 
вот приземистая лучше. Бия-
ваш Окт.
ДОЛГОРУКИЙ. Вороватый. 
Она баба ничё, только долго-
рукая, чё-нибудь да тащит. 
Верхняя Седа Киш.
ДОЛГОРЫЛЫЙ. С вытянутой 
мордой (о животном). Смотри, 
какая корова. Вот долгоры-
лая – хорошая, не то что бычье 
рыло. Воскресенское Уинск.
ДОЛГОСТАННЫЙ. С удли-
ненным туловищем. Экспорт-
ные свиньи, они против наших 
какие-то долгостанные, дол-
гие. Кишерть.
ДОЛГОХВОСТИК. Крыса. В 
сарае вон долгохвостиков-то 
напасть. Гаревая Чайк.
ДОЛГУША, ДОЛГУШКА. 1. 
Летняя лёгкая повозка. Сено 
на телегах возили, а долгуши 
для людей. Раньше коней в дол-
гуши запрягут, долгушу укра-
сят, и жениха с невестой в 
церковь везут. Шульгино Бер. 

Летом на свадьбах-то на дол-
гушах катались, кони все раз-
ряжены – красота ведь. Ан-
дреево Киш. На долгушах в го-
сти ездили. Венчаться в цер-
ковь тоже на долгушах ездили, 
весело было. Ключи Сукс. Ле-
том – дак долгушки запрягешь, 
поехали. На каждой долгуш-
ке песни играли на гармоне, ты 
песни поёшь. Беда весело было. 
Троицк Кунг. 2. Длинные сани. 
Зимой на ярмарку на долгушах 
выезжали. Ленск Кунг. Кунг. 
У нас было три телеги, а чет-
вёртая – долгуша. Как телега, 
без колес, как на лыжах, та-
кие полозья. Шульгино Бер. 3. 
Приспособление-волокуша из 
срубленных молодых деревьев 
для перевозки сена. На Таныпе 
сенокосить уж нам досталось: 
на долгушах, на волокушах-
вицах вывозили траву из боло-
та. Трушники Чернуш.
ДОЛЖНО. Можно, разрешено. 
Пришли сватовщики, сначала 
из-под порога-то им не должно 
проходить. Потом за стол. Ка-
линино Кунг.
ДОЛИНА. Длина. Туески у нас 
с собой материнные, вот та-
кой долины. Чёрный Яр Киш.
ДОЛИНА. Низина. Много еще 
копать? – Шибко много, вся 
долина ишо. Седа Киш. 
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ДОЛИННЫЙ. Длинный. До-
линная дорога до Перми, по-
ешьте. Пирожково Бер.
ДОЛОЖИТЬ. Рассказать. Чё, 
раз она заговоры знает, то 
так вам и доложит. Леун Окт.
ДОЛОНЬ1. Ладонь. Лямки вот 
эти были в долонь широкие и 
чуть ли они вот до сель. Вос-
кресенское Уинск.
ДОЛОНЬ2. Раскат от масленич-
ной горки. Долонь у катушки 
масленичной протягалась на 
версту. Ленск Кунг.
ДОЛЮЩИЙ. Очень длинный. 
Говорят, одна женщина баби-
лась с женой у лешего. Спала 
дома, тут застукалося, и го-
лос. У меня говорит, жена ро-
жат. Как ветром дунуло, и я 
оказалась в лесу не знаю как. 
Пришла – она большущая, до-
лющая лежит. Она с ей обаби-
лась. Змеёвка Кунг.
ДОМ. =В е с ё л ы й  д о м . О 
красивом, нарядно украшен-
ном доме. Изо всей деревни у 
нас весёлый дом. Тюинск Окт. 
К р е с т о в с к и й  д о м . Дом 
с двумя внутренними пересе-
кающимися капитальными сте-
нами. Вон от богатых-то хо-
зяев остался крестовский дом, 
четыре комнаты. Меча Киш. 
Мо л е б н ы й  ( м о л и л ь -
н ы й )  д о м . Дом, в котором 

совершают моления старове-
ры. Вот милостыню надо по-
дать, настряпают, несут в 
молебный дом, там три покло-
на делают: «Боже милостли-
вый, води меня грешную, соз-
дал меня Господи и помилуй 
мя. Без числа я согрешила, Го-
споди помилуй мя». Снова: «Го-
споди Иисусе Христе сыне Бо-
жий, примите от меня». И 
тогда уже подают милосты-
ню. Бырма Киш. Вот если пра-
вославного покойника везли, 
мама у меня падала на пол, по-
том встанет, как провезут 
покойника-то. У их домов мо-
лильных не было, они собира-
лись только к кому. Верх-Меча 
Киш. Д о м  н а  д в а  к о н я . 
Дом, где крыши над жилой и 
хозяйственными постройка-
ми расположены в ряд. У нас 
все ставили дом на два коня – 
крыши вряд, одна выше, дру-
га пониже. Меча Киш. Д о м 
н а  ч е т ы р е  о к н а . Круп-
ный, большого размера дом. Не 
каждый ставил дом на четы-
ре окна – если вот семья боль-
шая. Ленск Кунг. Д о м  (и з б а )  
н а  д в а  о к н а . Небольшой 
дом. У нас изба была малехонь-
кая, на два. окошка всего. Дак 
полна-преполна изба народу на 
свадьбе набилось. Калинино 
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Кунг. Д о м  н а  о д н о  о к н о . 
Маленький домик. В соседях 
напротив, как родилася в Лю-
бишах, так вот был как-от 
старик Любим, на одно окош-
ко дом, в ём жил. Вот от него-
то Любиши и пошли. Зарубино 
Кунг. П я т и с т е н н ы й  д о м . 
Дом, построенный на основе 
четырёхстенного сруба с до-
полнительной стеной внутри 
сруба. Богатыми раньше счи-
тались пятистенные дома. С 
семи до восьми окон было обыч-
но в домах. Чем больше окон, 
тем богаче дом. Ломь Уинск. 
Дома-то пятистенные только 
богатые могли строить. Ми-
трохи Уинск. Д о м  с т а р ч е -
с т в а . Дом престарелых. Брат 
Мотвеев теперь в доме стар-
чества. Суксун. Отправили 
мать в дом старчества, сами 
ничё не робят. Ананьино Чер-
нуш. Н е  п о  д о м у .  О жи-
вотном, которое, по бытующим 
представлениям, не любит до-
мовой. Не по дому корова, так 
марается часто, накостит и 
ляжет в это место. Мазуевка 
Киш. Н и  д о м у  н и  л о м у . 
О полной бедности. Сын у неё 
вернулся в деревню, а чё – уж 
ни дому ни лому. Тут к одной 
прибился, живёт. Каменный 
Ключ Чайк. 

ДОМАШНОСТЬ. 1. Домашние 
животные, скот. Перезжать со-
брались, дак вот и продали всю 
домашность: и овечек, и коров. 
Андреево Киш. Шибко, дев-
ки, тяжело с домашностью: 
и кормить, и поить всех надо, 
сено косить. Ленск Кунг. 2. До-
машнее хозяйство, обиход. Ка-
кой жених хороший, чтобы он 
человечный же был, каки-то 
все-таки у его уважения были к 
жизни, к домашности, к семье, 
и сам бы себя уважал, а сейчас 
ведь нету, где вот такого-то 
найдешь. Веслянка Кунг. Шиб-
ко трудно без мужиков, всё бе-
жит, крыша течёт. У меня 
бы сын раненой пришёл, я бы 
то радёхонька была. Петю-то 
убило на войне, у его жена к се-
стре уехала, у ей домашность-
то хорошая. Седа Киш.
ДОМИК. Личинка, использу-
емая в качестве наживки для 
рыбы; ручейник. На паута ры-
бачат, на домика, он называ-
ется вообще-то ручейник. До-
мик такой, бывает каменный, 
бывает, как дерево пустоте-
лое. Трубочка такая, и вот там 
червячок. Трубочка – как кора 
от растения. Из воды их до-
стаёшь, у берегов, где тёплая 
вода. Митрохи Уинск. =Д о -
м и к  п ч ё л ь н ы й . Улей. 
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Улей есть улей – это домик 
пчёльный. Ломь Уинск.
ДОМИНКО. Домик. Этот до-
минко я купила за три тысячи 
восемьсот. Брод Бер.
ДОМИНОШНИК. Домовой. 
Доминошник-от кажну ночель-
ку ко мне приходит. Фоки Чайк.
ДОМНИЧАТЬ, ДОМОВНИ-
ЧАТЬ. Остаться наблюдать 
за хозяйством вместо хозяй-
ки; хозяйничать по дому. На-
пекут хлеб, на поле до сре-
ды, потом снова до воскресе-
нья. В понедельник только те-
леги бренчат – некому дома до-
мничать. Сивково Сукс. Лампу 
поставили. У нас сестра в го-
сти уехала, меня домовничать 
оставила, а мы и домовничали 
у ей – гадали! Петуха заводи-
ли. Ашап Орд. Я сам-то не су-
юсь, у меня хозяйка домовнича-
ет. Тюинск Окт. Домовничать 
соседку оставляю, когда к сыну 
поеду. Тюинск Окт.
ДОМОВИЩЕ, ДОМОВИНА. 
Гроб, обычно вытесанный из 
ствола дерева. Гроб-от у нас 
домовищем называют. Бого-
родск Окт. Домовину обжига-
ли которые, в которой хоро-
нели. Мазуевка Киш. Когда до-
мовина не готова, стелют бе-
лое покрывало и ложат на лав-
ку его, кадят тут кадилом ещё. 

В кадило ложат ладан, берё-
сты немножко. Домовину-то 
привезут, там стружки, веник 
недержаный, потом покрыва-
ло под низ стелят, тогда ка-
дят этот гроб, прокадят, тог-
да ложат покойника, потом 
опять кадят. Мазуевка Киш.
ДОМОВНИЧАТЬ. Управляться 
по хозяйству, следить за домом. 
Собаку оставлю домовничать-
то, с ей не поеду конечно, ага. 
Воскресенское Уинск.
ДОМОВОЙ. О человеке, ко-
торый любит дом, хозяйство. 
Баба-то у меня знающая была. 
Всё по дому знала. Домовая 
баба, что сказать. Лидино 
Окт.
ДОМОВУХА, ДОМОВУШКА 
Домовой. Домовушке на ночь 
обязательно хлебушко надо 
оставлять. Комарово Кунг. До-
мовуха в доме живёт, да не ка-
жется. Ленск Кунг. Домовушке, 
говорят, надо на ночь хлебушко 
под печку класть. Берёзовка.
ДОМОВЫЙ. Домашний, любя-
щий находиться дома. Как она, 
така-то домовая, в город-то 
поедет? Чернушка. 
ДОМОГАТЬСЯ. Настойчиво 
требовать. Знаю я песню про 
Макара, но петь не буду. И не 
домогайтесь до меня. Воскре-
сенское Уинск.
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ДОМОРОЩЕННЫЙ. Здешний, 
коренной. У нас много доморо-
щенных людей. А так – кто от-
куда понаехал. Троицк Кунг.
ДОНГАТЬ. Громко звонить. Ко-
локоло большое было, дедеш-
ко один тамо донгал. Ново-
Залесное Ос.
ДОНГУС. О высоком ростом. 
У нас в деревне-то донгус был, 
около двух метров рост-от 
имел. Берёзовка.
ДОПЕВАТЬ. =В с е  д о п е -
в а т ь  –  д а к  д о м а  н е 
б ы в а т ь . Шутл. О ненужно-
сти допевать до конца длин-
ные песни. Песня длинная, мно-
го куплетов, всё допевать, дак 
дома не бывать. Покровка Бер. 
ДОПЕРЕТЬ. Дознаться, разу-
знать. Если бы он живой был, я 
бы всё равно допёрла. Тюинск 
Окт.
ДОПОЗДА. Допоздна. Моя 
мама покойная, они работали 
и допозда, тёмно стало, допо-
зда, допозда. Гари Киш.
ДОПОЛНА. Очень много. 
Раньше-то вот волков было до-
полна, а щас не стало. Воскре-
сенское Уинск.
ДОПОЛНИЩЕ. Очень много. 
Раньше ветеранов угошшали, 
дак народу дополнишше было, 
а нынче только четырнадцать 
человек. Трушники Чернуш.

ДОПРОВЕДАТЬ. Попроведать. 
Сходи, баушку допроведай, мо-
лока унеси. Аралки Чайк.
ДОПУСКАТЬ. Подпускать. 
Нельзя ребёнка к собаке допу-
скать. Ломь Уинск.
ДОПУЩЕННЫЙ. Запущен-
ный. Если болезнь сразу ле-
чить, то и заговорить можно, 
а если она допущена, то толь-
ко к врачам. Ломь Уинск. 
ДОРОГА. След на чем-л. Доро-
ги у него на голове вон – ране-
ния в голову были. Троицк Кунг. 
=В с ю  д о р о г у . Постоянно. 
У нас зайцы всю дорогу в ого-
роде бегают. Митрохи Уинск. 
Г у с и н а я  д о р о г а . Млеч-
ный путь. Вон только знаю че-
рез небо Гусиную дорогу. Клю-
чи Чернуш. Л е ш а ч ь я  д о -
р о г а . Суев. Дорога, тропа в 
лесу, находящаяся в ведении 
лешего. Коней гоняет по леша-
чьей дороге, если попадёшь – 
понесут, токо держись. Ленск 
Кунг. П е р е к р е с т н а я  д о -
р о г а . Перекрёсток. Мне один 
раз только пришлось воро-
жить. На перекрёстной дороге 
кружатся, слушают, где со-
бака залает – там жених. У 
меня брат там жил, он узнал. 
Он и залаял. Мы думам: там 
собака. Он уж потом нам ска-
зал. Кружатся, кружатся, по-
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том падают все вместе. Бия-
ваш Окт. 
ДОРОГОЦЕННЫЙ. Драгоцен-
ный. Был у нее бруслет со дра-
гоценным каменем. Лёк Киш.
ДОРОЖИСТЬ. Дороговизна. 
Дорожись ныне-то, ничё не ку-
пишь на пензию. Рябки Чернуш. 
ДОРОЖИТЬ. Рыбацк. Ловить 
рыбу на дорожку (рыболовную 
снасть в виде длинного шнура 
с крючком на конце). Дорожат 
на кораблика, на дорожку. По 
речке у нас нет таких способ-
ностей. Нужно, чтоб речка по-
глубже была, без перекатов. 
Ломь Уинск.  
ДОРОЖИТЬСЯ. Торговаться, 
набавлять цену. Мы со своим 
зятем ездили на рынок. В Тро-
ицу угодили, на первой нидиле. 
Приехали – стать некуда, по-
ловина цена. Я не мог продать 
сосуна. Пришлось ночевать. 
На другой день дорожиться 
не стал, давай сбавлять. Ско-
ро продал, тридцать семь ки-
лов был сосун. Дак ведь два дня 
простоял. Седа Киш. 
ДОРОЖКА. =Г у с и н а я  д о -
р о ж к а . Млечный путь. Гуси-
ную дорожку вон на небе знаю, 
больше никого, это черезо все 
небо звёздки. Брёхово Ел. Гл а -
д е н ь к о й  д о р о ж к и ! По-
желание доброго пути. Попут-

ного ветерка да гладенькой до-
рожки – только это и смогла 
сказать мужу, когда в солда-
ты его забрали. Ножовка Част. 
Ко л о т л и в а  д о р о ж к а  д а 
з а б ы в ч и в а . О родах. Конеч-
но, нелегко бабам рожать – да 
ничё, колотлива дорожка да 
забывчива. Дуброво Ел.
ДОРОЖНИК1. Обрядовая еда, 
которой завершали свадеб-
ный обряд; прощальные пиро-
ги. Свадьба кончается – от-
водный стол делали, пироги-
дорожники выносили. Плишки-
но Ел. 
ДОРОЖНИК2. Трава подорож-
ник. А мать-то у меня в боль-
нице не ляживала. Никакие уко-
лы, никакие таблетки не едала, 
только траву всяку пила: до-
рожник, мать-мачеху. Заруби-
но Кунг.
ДОРОЖНО. Сущ. Дорожно-
строительные работы. Маму 
раньше на дорожно посылали. 
Камни где-тось там брали да 
дорогу делали. На конях посы-
лали, с лошадями. Тюинск Окт.
ДОРОНЬКА. =Д о р о н ь к а 
з а б е р ё т . Слова, которыми 
стращают маленьких. Вот ба-
ушку не слушашься, дак тебя до-
ронька заберёт. Алтынное Окт.
ДОРУБЛЯТЬ. Достраивать. 
Мужики-то все робят: рубят, 
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дорубляют колодец. Коробей-
ники Чернуш. 
ДОСАДКА. Обида. Булдырем 
меня ударили, досадка. Брёхо-
во Сукс.
ДОСАДОК. =Н а  д о с а д о к . 
Для переживаний, расстройств. 
Женился на другой, а мне на до-
садок ребёнка оставили. Ана-
ньино Чернуш.  
ДОСВЕТКИ. Мн. Собрание 
молодежи на всю ночь. Досвет-
ки делали тоже, соберутся к 
кому-нибудь девки и с ночевой. 
Горбуново Перм.
ДОСЕЛЕВА. Раньше, до сих 
пор. Я доселева не едока была, 
во заводе лучше не было меня. 
Опалихино Сукс. 
ДОСЕЛЬ, ДОСИЛЬ, ДОСИЛЕ. 
Нареч. 1. До этого места. От-
метю для себя, мол, вот досель 
надо выполоть, выполню нор-
му, только тогда бежу на ули-
цу или на речку. Трушники Чер-
нуш. Вот досиле выполёшь – и 
бегай-мо тогда. Трушники 
Чернуш. Дак что досиле, что 
досиль – одинаково: досюда 
значит.Атняшка Чернуш. 2. До 
сих пор, до этого времени. Всю 
жись прожила с мужиком, и 
досель, окромя его, никого не 
знала. Чернушка. 
ДОСКА1. =В а х а л ь н а я  д о -
с к а . Вафельница. Шибко ва-

хальки люблю, пеку всё вре-
мя, доска така есть у меня ва-
хальна. Уинское. П р и л ё т -
н а я  д о с к а . Спец. Выступ, 
доска на лицевой стороне улья 
перед летком. Тепло, пчёлы 
уж на прилётную доску выхо-
дят. Леун Окт. Прилётные до-
ски можно на землю опускать. 
Но я редко так делаю – мура-
вьи могут забежать. Они ведь 
сладкое любят. Воскресенское 
Уинск. Это когда пчёлы в улей 
залетают, дак чтоб мёд та-
щить легче было, есть такая 
специальная прилётная доска. 
Доска, которая ведёт в улей. 
Ломь Уинск.
ДОСКА2. Небольшая, подвиж-
ная рыбка с вытянутым червео-
бразным телом и мелкой чешу-
ёй; вьюн. У нас ещё есть рыба  
доска. Она впивается, вьюн, 
втыкает иголки, выпускает яд. 
Ломь Уинск.
ДОСМАТРИВАТЬ. Присма-
тривать. За моими ребята-
ми досматривай, пока я езжу. 
Суксун.
ДОСПРАШИВАТЬ. Спраши-
вать, выведывать. Мы уж со-
временники, чё нас доспраши-
вать. Молёбка Киш.
ДОСТАВАТЬ. =Д о с т а в а т ь 
з е м л ю  у х о м . Быть край-
не пьяным. Раньше с гармош-
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кой веселились, а теперь толь-
ко ухом землю доставать уме-
ют. Большой Букор Чайк.
ДОСТАТЬ. =З е м л ю  р о г а -
м и  (у х о м ) д о с т а т ь . На-
питься крайне пьяным. Она раз 
выпила, другой, и к вечеру зем-
лю рогами достала. Бедряж 
Чернуш.  Раньше робята в гар-
мошку играют по деревне, а 
теперь только ухом землю до-
стать. Большой Букор Чайк.
ДОСТОЙНАЯ. О невесте-
девственнице. Венчались. Ро-
зовую ленточку я клала в кни-
гу. А если недостойная, дак 
положат ленточку – только 
скрыться от людей, а потом, 
говорит, выкупают ишшо. Би-
яваш Окт.
ДОСТОЙНЫЙ. Заслуживший, 
удостоившийся особой чести 
из-за своей приверженности 
вере. Да, его видали даже Го-
спода – только достойные, са-
мостоятельные только, кто 
молятся и сильно веруют в 
душе. Калинино Кунг. Говорят, 
с воздуха церковь в озере видно.  
Ну, кто достоин, дак слышат 
звон. Это при татарах, при 
монголах она была. Они хоте-
ли этот град взять, купола-то 
вывезти, значит, по болотам. 
Ну и Господь убрал этот град 
в воду. Кын Лысьв.

ДОСТОЧКА. Уменьшит. к до-
ска. Маленькая доска, досоч-
ка. Тамо, в задах-то, не утони-
те – по досточке переходите. 
Трушники Чернуш.
ДОСЫТА. Нареч. Вдоволь. 
Одиннадцать лет было, дак 
я не знала, как это досыта 
спать можно. Ленск Кунг.
ДОТЕЛЬ. Нареч. До того, до 
такой степени. Дотель бегали, 
все иззябли. Трушники Чернуш.
ДОТУНЬКАТЬ. Догадаться. 
Сейчас дотунькали, какой-то 
порошок появился от колорад-
ских жуков. Лидино Окт.
ДОТЯГАТЬ. Помогать, ста-
раться вытянуть. Дотягала их 
мать, доучивала, некому было 
помогать. Ананьино Чернуш. 
ДОУГОВОР, ДУГОВОР. Ве-
чер для холостой молодежи в 
доме невесты во время девиш-
ника. Девки шьются сидят, к 
ним ребята приезжают, в ду-
говор, парных никого нет, все 
холостые. Выпечки никакой 
нет, только орехи, конфеты. 
Тут уже гуляют. Крюково Ел. 
Доуговор – это предсвадебный 
приезд жениха в дом к неве-
сте. Жених приезжал с подар-
ками. На доуговоре он догова-
ривался с родителями невесты 
о сроке венчания. Нижнее Горо-
дище Ос. 
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ДОУМИТЬСЯ. Додуматься, до-
гадаться; понять. Церковь-то 
разрушили, а бабушки не доу-
мились памятник какой поста-
вить – там ведь батюшки по-
хоронены. Бияваш Окт. Сосед-
от доумился – лошадь продал, 
а деньги пропил. Рябки Чер-
нуш. Раз технику угнали, на-
род поехал весь. Ни там народу 
нету, ни здесь. Счас вот доуми-
лися. Васильевка Окт.
ДОХАЖИВАТЬ. То же, что 
ухаживать. И я за скотиной 
весь год дохаживала. Мазуев-
ка Киш.
ДОЧАТЬ. =Б р а н ь  д о ч а т ь . 
Произносить бранные слова. 
Ноне у молодёжи и разговора 
путового не учуешь – все боль-
ше брань дочат. Володино Бер. 
Нонче како веселье – напьются 
да только брань дочат. Дубо-
вое Бер.
ДОЧЬМЯ. Дочь. Дочьмя-та уе-
хала в город. Брод Бер.
ДОШЛЫЙ. 1. Знающий. До-
шлая она – очень знатная, 
её тут все знают. Осинцево 
Сукс. 2. Настойчивый. На Ива-
на Купала, говорят, цветёт па-
поротник. Дошлые люди ходят 
собирать папоротник. Сызган-
ка Сукс. 
ДОЯРИТЬ, ДОЯРИТЬСЯ. Ра-
ботать дояркой. Четыре года 

жена у меня доярила, всё с ко-
ровами. Ананьино Чернуш.  
Отдояришься, и опять в клуб, 
пели до утра. Берёзовка.
ДРАБАЛЫЗНУТЬ. Экспр. 
Стукнуть, ударить. Он меня как 
драбалызнет – у меня искры из 
глаз. Брод Чернуш.
ДРАЛ. =П е ш и м  д р а л о м . 
Пешим ходом. Чё, девки, пе-
шим дралом от Николаевска-
то шли? Трушники Чернуш.
ДРАНЬ. Крупно смолотый со-
лод, также мука особо круп-
ного помола. Зерно всяко сма-
лывали на мельнице: и мелкую 
муку получали, и дрань. Чер-
нушка. 
ДРАТЬ. =Д р а т ь  х а й л о . 
Громко кричать, петь. У меня 
ребята шибко плакливые были, 
только и драли хайло-то. Ана-
ньино Чернуш.  С се строй мы 
пели здоро во, д рали хайлы, те-
перь нет. Куштомак Ел. Д р а т ь 
д р а н ь ё  (д у б ь ё ,  к о р ь ё ). 
Сдирать ивовую кору. Мы дубьё 
драли, ну, или корьё по-другому, 
и в Бедряж сдавали заготови-
телю. Покровка Чернуш. Отец 
многушшо дранья-то драл, по-
том сдавал: всё лишная копей-
ка. Чернушка.
ДРАТЬСЯ. =С  к у р и ц е й 
д е р у с ь ,  и  с в и н ь е  н е 
д а ю с ь . Шутл. О смелом. 
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Меня муж не бивал, да я и не 
дамся ведь. Я с курицей дерусь, 
и свинье не даюсь. Воскресен-
ское Уинск.
ДРАЧ. =Д р а ч - п о м о г а ч . 
Детская  игра. В драч-помогач 
ложкой играли. Не знаю теперь 
уж, не скажу, как эта игра-то.  
Пом ню только, ложкой дра-
ли, не кулаком ведь. Ложкой – 
драч-помогач. Лидино Окт.
ДРЕБЕЗЖАТЬ. Трястись (о 
руке). Ходила к невропатоло-
гу – у меня одна рука дребез-
жит. Верх-Суксун Сукс.
ДРЕВИТЬ. Делать. Пьяный, 
ничё не соображат, всё равно 
своё древит. Чёрный Яр Киш.
ДРЕВЩИНА. Древность, ста-
рина. Красивая эта песня-та – 
древщина еще, счас не поют. 
Кишерть.
ДРЕЗЖИТЬ. Моросить. Со вче-
рашнего вечера дрезжит, на-
доело уж. Фоки Чайк.
ДРЕСВА. Песок для мытья 
полов. Пол раньше с дресвой 
мыли, песок как, натрёшь им, 
а потом моешь, раз пол дере-
вянный. Покровка Бер. Рань-
ше полы-то не крашены были. 
Специально мыли дресву, пе-
сок как назывался. Дресвой всё 
мыли пол и потолок тоже. Бе-
рёзовка.
ДРЕСВО. Крупный песок; то 

же, что дресва. Дресво надо 
принести, в сенях пол шоркать. 
Верхняя Седа Киш.
ДРИСНУТЬ. Шутл. Быстро от-
правиться, пойти. А вы куда 
дриснули, опять в клуб? Вос-
кресенское Уинск. 
ДРИТАТУЙ. Праздник, весе-
лье. А в Троицын день и устро-
или дритатуй: дым коромыс-
лом устроили, веселье. Асово 
Бер.
ДРОБИТЬ. Плясать. Бывало, 
как пойдут все плясать, дро-
бить так только шум идёт. 
Плешково Киш.
ДРОВА. =Ф у г о в а н н ы е 
д р о в а  б ы л и . Ирон. О неу-
давшейся стряпне. Дрова-то у 
ей фугованные были, вот и не 
вышла стряпня-то. Чернушка. 
ДРОВНИК. Сарай для дров, 
дровяник. Дрова-те на ульче, 
надо в дровник перетаскать. 
Юго-Камский Перм.
ДРОВЯНИК1. Нестроевой, не-
качественный лес. Дровяник 
больше-то рубят, путного 
мало стаёт лесу. Бияваш Окт.
ДРОВЯНИК2. Грузовой по-
езд для перевозки древесины. 
На электричку не успеешь, на 
дровяник сядешь да приедешь. 
Крюково Ел.
ДРОВЯНИЦА. Дрова, уложен-
ные друг на друга рядами; по-
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ленница. Сын-от приезжал с 
городу, дак наколол дров. Гли-
ко, каку дровяницу сложили. 
Патраково Кунг.
ДРУГ. Эвфем. О лешем. К нему 
друг подошёл в лесу. Дядька 
вроде как дядька. И это пло-
хая примета – скоро заболел 
тяжело и умер. Тюинск Окт. 
=Д р у г  к  д р уд у ж к е . Друг 
к другу. Ходили друг к друдуж-
ке вечером. Суксун.
ДРУГИМИ. Иначе, по-другому. 
Праздники татары другими 
справляют. Могут неделю хо-
дить по деревне из дома в дом, 
не сидят у одних, нет. Воскре-
сенское Уинск. Староверы-
бабы в чёрных сарафанах ходи-
ли, в чёрных платках, как мо-
нашки, не как русски. У мужи-
ков – у их опять рубаха навы-
пуск и пояс гарусной. У нас ще-
петь, а они другими молятся. 
Молёбка Киш.
ДРУЖБА. =Д р у ж б а  «Д в а ». 
Шутл. Ручная пила (в противо-
вес механической пиле «Друж-
ба»). А мы сыспотиха пилим 
«Дружбой-два». Чернушка. 
ДРУЖЕЛЮБЛИВЫЙ. Друже-
любный. Соседка у меня уж 
беда дружелюбливая. Камен-
ный Ключ Чайк. Оне, татара-
те, дружелюбливые. У Люды 
вот друг татарин, чё надо, 

придет, сделат. Воскресен-
ское Уинск.
ДРУЖЕЧКИ. Мн. Спец. Сдво-
енные нити при тканье. Это 
вот дружечки. Шесть дружеч-
ков красные, а это четыре как 
за основу дружечки. Шульгино 
Бер.
ДРУЖИТЬ. Исполнять обя-
занности дружки на свадьбе. 
Отец-от у меня веселой был, 
всё по свадьбам дружил. Юго-
Камский Перм. Дружки-те 
дружат – под скатерть соль 
кладут да чё. Главный дружка 
с витнём придёт, щёлкнет по 
столу. Калинино Кунг. Родство 
у нас с им, он и дружил у нас 
на свадьбе-то. Пермь-Серьга 
Кунг. 
ДРУЖКА. Обрядов. Свадеб-
ный чин, друг жениха. Ну, 
обычно  у нас на свадьбы-то 
дряво делали, на него ленточки 
вешают, его на свадьбу поста-
вят, а потом у жениха друж-
ки его выкупают. Митрохи 
Уинск. =С т а р ш и й  д р у ж -
к а . Главный распорядитель на 
свадьбе. У старшего дружки 
алая лента на правом плече на-
вязана. Фоки Чайк. Два друж-
ки на свадьбе – им по плётке и 
по шапке сделают. Старшой – 
дружка, а младший друж-
ка – повозник. Нижний Тымбай 
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Куед. Шаферам девушки дарят 
платки или прикалывают цве-
ты. Старшему дружке тоже 
песню поют. Нижнее Городи-
ще Ос. М л а д ш и й  д р у ж -
к а . Свадебный чин со сторо-
ны жениха. У младшего друж-
ки лента алая на левом пле-
че навязана. Фоки Чайк. Е х а л 
д р у ж к а  н а  П е с т р у ш к е , 
е х а л  с е м ь д е с я т  с е м ь 
в е р с т ,  д а  и  я з ы к  п р и -
м е р з .  Н а д о  б ы  е г о  п о -
г р е т ь . Обрядов. Паремия, ко-
роткий наговор дружки во вре-
мя встречи свадебжан в доме 
невесты. Дружка всяко место 
говорил. Едет дружка на Пе-
струшке, ехал семьдесят семь 
верст, да язык примёрз. Надо 
бы его погреть. Когда заходит 
свадьба, он под порогом стоит 
и наговариват. Вот ему дают 
стопочку за стопочкой, он по-
том совсем пьяный. Бияваш-
ДРУЖКИ. Мн. Коромысло с 
ведрами. Дружками воду но-
сим. Суксун.
ДРУЖКО. Дружка, распоряди-
тель на свадьбе. Это я толь-
ко расскажу. Дружко когда за-
ходит, он говорит: «Господи, 
Исусе Христе, сыне божий, по-
милуй нас, в этем дому, в этом 
терему есть отец, мать». Све-
кровка, свёкр выходят с кух-

ни: «Милости просим, мило-
сти просим». – «Разрешите 
пробраться к столам дубовым, 
к скатеркам выбранным». Бе-
дряж Чернуш.  
ДРУЖОК. =Н е  д л я  д р у ж -
к а ,  а  т о л ь к о  д л я  с в о -
е г о  б р ю ш к а . Для себя, в 
личных целях. Такая уж у его 
натура, всё у его не для друж-
ка, а только для своего брюш-
ка. Суксун.
ДРЫНОЩЕПИНА. Перен. О 
тощем. Худая вовсе стала по-
сле болезни, ходит, дрыноще-
пина. Пальник Бер.
ДРЯВО. Свадебное деревце, 
украшенный репей, символи-
зирующие девушку-невесту; 
деревце или куст, украшенные 
лентами, цветами, цветной бу-
магой; обычно устанавливается 
в центре свадебного стола, вы-
купается женихом; иногда ме-
сто, куда гости кладут деньги 
в подарок. Девки за стол, дря-
во на стол. Напишут, сколь-
ко стоит, и гости выкупают. 
У нас Лёня женился, дак дря-
во не делали, так-то все дела-
ют. Ерзовка Част. Дряво сру-
бят, срядят, дружкам девки 
продают. Ананьино Чернуш.  
У нас дряво делали из берёзы из 
верхушки или из большого ре-
пья. Караул Бард. Как молодые 
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из-под венца приедут, ночуют, 
жених навязывал красную лен-
ту на дряво-то, девушка знать 
хорошая досталась. Крюко-
во Ел. Старый репей срубят, 
на него гумажки навесят, дря-
во это. Его на девишниках де-
вушки делали. Кресты Ел. Ре-
пей в гумажку завернут, крас-
ную всякую. Сходят по его по 
снегу, срубят. Ето дряво. Надо 
жениховым свахам дряво выку-
пать. Петухово Ос. Дряво по-
ставят в доме, оно недели две 
стоит, потом его на пяту по-
весят на всю жизнь кверху го-
ловой. Крюково Ел. Дряво сру-
бят, срядят, дружкам дев-
ки продают. Ананьино Чер-
нуш.  Обычно у нас вот тут 
были свадьбы, дряво делали, на 
него ленточки вешают, да его 
на свадьбу поставят, а потом 
дружки жениха его выкупают. 
Девчонки делают после сва-
товства, когда сосватали. Ну, 
вот жених торгуется, девки 
больше денег просят, после к 
жениху дряво куда-нибудь так 
поставят, всю свадьбу стоит. 
Митрохи Уинск.
ДРЯГАТЬ. Дрыгать. Она ноги 
шекочет, а я ногами дрягаю. 
Суксун.
ДУБ. Краска из коры ивы. А ка-
кая краска была – дуб. Это из 

ивы. Цвет и красным не назо-
вёшь, и бурым вовсе не назо-
вёшь. Асово Бер. Д у б  д у б а 
т о л щ е . О здоровом, крепком. 
До войны рабочих-то мужиков 
много было, дуб дуба толще. 
Молодой-от народ весь утёк. 
Седа Киш.
ДУБАС. Сарафан из холста. 
Раньше дубасы носили, не сара-
фаны. Тис Сукс. Вместо юбки 
дубас носили. Он холстяной. 
Напрядём да выткем, да и всё. 
Он холстяной, он как юбка, вы-
красим его, да на подводах езди-
ли. Да уж нет ни у кого. Краской 
красили. Да красок-то не было. 
Сасыково Сукс. =Ко ш ё н ы й 
д у б а с . Косоклинный сара-
фан. Клиньями дубас бабушка 
носила, кошёной, самотканой, 
синий. Русский Сарс Окт. 
ДУБЕЦ. Короткая часть цепа; 
било. Берёшь в руки дубец 
и колотишь со всего разма-
ха по снопам. Шульгино Бер. 
Молотили-то мы раньше дуб-
цом. Ольховка Чайк. У моло-
тила дубец и кадочка. Дубцом 
бьёшь, за кадочку держишь. 
Седа Киш.
ДУБИННИК. Жесткая, грубая 
трава. Двор-от у меня весь ду-
бинником зарос, а выдергать 
не проворю уж. Кленовка Б.-
Сосн.
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ДУБИТЬ. =Д у б  д у б и т ь . 
Изготовлять краску из коры де-
ревьев. Краски не были, дак дуб 
дубили, заваривали кору, и ли-
стья даже, от липы. Шульги-
но Бер.
ДУБЛИРОВАТЬ. Разговари-
вать, беседовать, помогая усво-
ить, понять что-л. Ну, о чем с 
вами дублировать, ничё не по-
нимаете дак. Русаловка Чайк.
ДУБЛЯ. Ивовая кора. Дубля – 
кора ивова, её собирали и ели. 
Покровка Бер. 
ДУБНИК. Стебель растения 
(предп. борщевика). Лебеду 
ели, дубник вот этот, илим, 
цветки Иван-да-марья, всё ели. 
Грибаны Уинск. 
ДУБОТОЛК. О крупном чело-
веке. Сама маленька, а такого 
дуботолка выродила. Здорову-
щий парень. Лидино Окт. 
ДУБЬЁ. Содранная ивовая 
кора. Пошто-то ивовую кору 
называли дубьём; из иё, мама 
говорила, порох делали. Чер-
нушка. 
ДУВАН. =Д у в а н  д у в а -
н и т ь . Делить добычу. И на-
чали оне дуван дуванить – де-
лить всё добро промежду со-
бой. Чернушка. 
ДУДКА. =Б о р щ о в а я  д уд -
к а . Трава борщевик. Ещё есть 
борщовые дудки. А это мохна-

тые такие, и листья у них мох-
натые. Да у меня вон в огороде 
есть. Есть просто так, как и 
пиканы можно. Калинино Кунг. 
М е д в е ж ь я  д уд к а . Расте-
ние. Медвежья дудка – пикан, 
её, говорят, медведь ест. Рас-
солёнки Лысьв.
ДУДОРОК. Жених. Как 
дудорка-то звать, спрашива-
ют сряженные-те, на свадьбу 
придут дак. Фоки Чайк.
ДУЖКО. Дверная ручка. Если 
сглазили, дужко помоют, вот 
эту ручку дверную. Митрохи 
Уинск. 
ДУЛЬКА. Отказ. Вон соседям 
газ провели, а нам дульку. Лега-
евка Чернуш. 
ДУМАННО. Обдуманно, на-
меренно. Дак вот Андрей-то 
сжёг нас. Но его не трону-
ли – он не думанно сделал все, 
так пришлось. Воскресенское 
Уинск.
ДУМАТЬ. =С о  с в о и м  м н е -
н и е м  д у м а т ь . Считать, по-
лагать. Со своим мнением ду-
маю, что это неправильно, 
что какое-то укрупнение надо. 
Воскресенское Уинск. Ум о м 
д у м а т ь . Соображать, рассу-
ждать. Не захотела с им жить. 
Я умом-то думаю – мужик-от 
неработящий дак. Воскресен-
ское Уинск.

ДУМАТЬ



254

ДУМКА. Коврик на стенку; 
маленькая вышитая подушеч-
ка для украшения. На девиш-
нике вышивали полотенца, 
скатерти, думки – такая не-
большая картинка на стену – 
все тут вышивали, кружева 
тут, поднавесы делали, девки 
подружки-то, последнюю неде-
лю все тут и вышивали. Патра-
ково Кунг. На подушке на думке 
не спали – это просто для кра-
сы было. Чернушка. 
ДУМНО. Безл. Беспокоит, вы-
зывает сомнение. Кролика ешь, 
конечно, ак всё равно думно 
как-то. Ни телёнок, ни овечка 
всё равно ведь. Не люблю это 
мясо. Воскресенское Уинск.
ДУМЧА. Выдумщик. Он ведь 
у нас думча был, наговорит, 
не разберёшь, где правда, а где 
хвасты. Дуброво Ел.
ДУНАЙ. Кличка собаки. Была 
у меня собака Дунай. Так я её 
любила, все время с ней вместе 
ходили, и в лес, и хоть куда. Ли-
дино Окт.
ДУНУТЬ. =То л ь к о  д у -
н е т . О том, что быстро исче-
зает. Наши ребята незадашли-
выё, всё чисто мелют: хоть чё 
положь – только дунёт. Труш-
ники Чернуш.
ДУНЬКИ. Придорожные мало-
ценные грибы сероватого цве-

та. Дуньки у дороги растут 
прямо; не кажной их берёт, а 
осолить, дак ничё; шляпка-та 
серенькая у их. Калинино Кунг.
ДУНЯ. Экспр. О том, кто дела-
ет ч.-либо неаккуратно. Блин, 
Дуня, испортил я все, переделы-
вать придётся. Ананьино Чер-
нуш. 
ДУПЕЛКА. Чурка для пчел. Из 
липы сделают дупелку, на вет-
ку в лесу повешаешь, рой при-
вьётся. Леун Окт.
ДУПЕЛЬ. Долблёная липо-
вая или осиновая кадушка (для 
муки, зерна и проч.). Не знаю, 
что за прихоти у меня были – 
муку любела ись, прямо из дупе-
ли в рот брала. Трушники Чер-
нуш. Дупель надо переставить, 
а то там мешатся. Кочешовка 
Уинское. Делали из липы, дуп-
ли называлися. У нас ещё тятя 
умер, дак вот таки дупли даже 
оставались. Паньково Ел. 
ДУПЛЁ. Кадка из пустотелого 
дерева. Дуплё большущее было, 
надо в музей сдать. Воскресен-
ское Уинск.
ДУПЛЯ. Долблёная липовая 
или осиновая кадушка; то же, 
что дупель. Большушша дупля 
под крышей стояла. Тюй Чер-
нуш. 
ДУПЛЯНКА. Долбленая чурка-
улей, обычно для поимки роёв. 
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Я с чего начинал – мне друг ска-
зал: «Тебе только пчёлами за-
ниматься. У меня вот дуплянка 
есть, забирай». Воскресенское 
Уинск. Дуплянки ставили – ди-
кая пчела находила и прижива-
лася. В них палочки вставляли, 
соты, дальше они всё сами сде-
лают. Митрохи Уинск. Дуплян-
ки из липы сделаны. И эту ду-
плянку закрывать вот такой 
крышечкой. Ломь Уинск.    
ДУРА. О веселом. А я раньше, 
ох, какая дура была. И пела, и 
плясала. А чичас всё забыла и 
худая как кощей. Ракино Чер-
нуш. = Д у р а  и з  Ку н г у -
р а . Груб. О невоспитанной. 
Куда ж ты лезешь, дура из 
Кунгура? Чернушка.
ДУРАШМАНИНА. Дура. Ой, 
ты Дина, дурашманина у меня 
такая. Лидино Окт.
ДУРЕТЬ. 1. Вести себя нераз-
умно. Я говорю – Анна, ты 
меня посади, мне надо домой 
как-то добраться. Она гово-
рит – дак садись, да я не знаю, 
как мы с тобой доедем, чё-то 
у меня лошадь-то дурит. Ну 
и она и разбежалася лошадь-
то. Поворот, тут поворот, 
там поворот, там завод. Там 
мужики, мы орем – поймай-
те нам лошадь, надо лошадь 
обуздать. Поймали мужики 

нам лошадь, в забор её вот-
кнули мордой. Мужики пойма-
лись за её, обуздали, мы тогда 
пошлёпали-потопали. Совет-
ная Сукс. Червяка скормили, ну 
она порченная и была. Дурела, 
така у ей была сила страшен-
ная. Сыра Сукс. 2. Экспр. Расти 
буйно. После дожа воспаренье 
такое – трава дуреет прямо. 
Трушники Чернуш. =Д у р о м 
д у р е т ь . Дурачиться, сильно 
шалить. Одевались всяко, ду-
рели, когда мы спали-то. Шку-
ру вывернут, шапку, платок, 
шарапужили. Вот придут: «О 
медведи пришли». Дуром дуре-
ли. Бым Кунг.
ДУРИТЬ. 1. Вести себя бес-
контрольно; дурачиться. Он 
и дома дурит, не токо здесь. 
Ключи Сукс. В Паску мы, де-
тишки, дурили во дворе с яй-
цами. Наиграшься, выиграешь. 
Помногу яиц я домой приноси-
ла.  Шарынино Орд.2. Буйно 
расти. Уж больно дурит мали-
на на кладбище, не продерёшь-
ся. Сарс Окт. Ползаю, ползаю 
под кустом, картошки-те ду-
рят, цвет уж набрали. Шумко-
во Киш. 
ДУРИТЬСЯ. Дурачиться. Со-
берёмся маленькие, дуримся на 
сарае. Большой Букор Чайк.
ДУРМАН1. Сорняк. Раньше-
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то дурмана не было. Чтобы у 
кого-то дома наросла трава? 
Нет, не было. Лидино Окт. 
ДУРМАН2. Гной. Тряпку ка-
пали воском, холсты раньше 
были тоненькие, и трубочкой 
свернули, и в ухо мне настави-
ли и зажгли. У-у-у-у дак там 
дурману-ту, гною сколь вытя-
нуло. Телёс Уинск. 
ДУРНЕПЕС. Турнепс. 
Дурнепес-то для скотины хо-
рошо. Елово Ел.
ДУРНИЖНИК. Трава (?). Дур-
нижник от зоба: щепотку на 
литр сухой травы, заваривать, 
он в кровь даёт железа. Верх-
Суксун Сукс.
ДУРНИНА. О глупом. Посва-
тался не моя пара, а я пошла, 
дурнина. Седа Киш.
ДУРНОЙ. =Н и  д у р н о й  н и 
у м н о й . О находящемся в бес-
памятстве. Я как узнал, что его 
пристрелили, дак бегал ни дур-
ной ни умной. Верхняя Седа 
Киш.
ДУРНОСТЬ. Глупость; дур-
ное поведение. Пошли мы с ма-
мой, мама говорит: возьми-
те у меня девку на сплав. Ду-
мали, что хоть с берегов, мол, 
бревна спихивать. Дак лад-
но, по-дурности может один-
два и спихнешь. А я угадала, 
ребят-то отправили на Сыл-

ву сюда, а меня отправили на 
Пермь. Вот попала куда. Там с 
плотами, плóты эти с парохо-
дом сделато. Ну не мы прице-
пляли пароходы-те, мы толь-
ко плёнки обрабатывали, что-
бы не развалилися. Советная 
Сукс. А мужик-от дурел, ду-
рел, да тоже его по-дурности 
(осенью как раз это было, вот 
втору-то я родила) его изреза-
ли. Советная Сукс. Дурность 
нонче – пьют, ни с чем не счи-
таются. Караул Бард.
ДУРОПЛЯС. Шарлатан, об-
манщик. Кашпировский и дру-
гие дуроплясы сидели, воду за-
ряжали перед телевизором, ко-
росты лечили. Ну и чё, они уе-
хали, а мы со своими короста-
ми так и остались. Русский 
Сарс Окт.
ДУРОЧКА. =Д у р о ч к а  с 
п е р е у л о ч к а . О ком-л. не-
умном.  Татьяна-то, эта 
дурочка-то с переулочка, на ра-
боту устроилась? Чернушка. 
ДУРУХА. О глупой. Невесту 
не отдают до тех пор, пока 
дружки не отдадут кашу. А 
какая-нибудь дуруха возьмёт – 
раньше же гамаш не было, 
панталоны, а есть бабы отча-
янные, она возьмёт себе раз – 
в штаны засунет. Курашим 
Перм.
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ДУРЬ. Гнойные выделения. В 
больницу приеду – здорова, а к 
бабушке съездила – порча. Вы-
пила трехлитровую банку свя-
той воды – вся эта дурь мне 
через глаза бросилась – самый 
настоящий гной. Верх-Суксун 
Сукс.
ДУРЬЁ. Забавы. Волосы в воду 
макали. Если раздвоится, то 
замуж выйдешь. В Святки га-
дали. Это всё дурьё. На рос-
стань бегали, поленья ворова-
ли, валенки кидали. У нас как-
то собрали ребята валенки. 
Пепёлыши Киш.
ДУСТЕП. Танец тустеп. Ду-
степ назывался, быстро пля-
сали. Плясали, один парень пел. 
Холодно было, солому подо-
жжём, бывало, в ямке солому 
выжжем и лежим в ней, как на 
печи. Ошья Куед. 
ДУТЫШ. Полный ребёнок. Та-
кие дутыши рождались, такие 
пухлые да хорошие. Ленск Кунг.
ДУТЫШИ. Мн. 1. Очень круп-
ные бусы. Я помню крупные 
бусы; дутыши их называли. 
Чернушка. 2. Тёплые, лёгкие, 
широкие сапоги с утеплителем 
(мужские и женские). Дутыши-
то ведь очень удобная обувь. 
Одно время беда их носили. 
Чернушка. 
ДУТЬ. Качать, выгонять мёд 

из сот. Соты-те натаскают 
пчёлы, рамы-то ведь толсту-
щие делаются, и с этой рам-
ки срезывали пенки – так на-
зывали. Это мёд, когда начи-
нают дуть, срезываешь – вот 
эту плёночку снимут сначала, 
а ведь там специальные медо-
гонки были. Митрохи Уинск. Я 
помню, две фляги надуем. Ма-
шина приходит, я реву. Жал-
ко сдавать-то, сколько бы мы 
его ели. Ломь Уинск. =М ё д 
д у т ь . Спец. Качать, выгонять 
мёд из сот. На Илью обязатель-
но начинали мёд дуть. Стара-
лись всех в деревне медом по-
кормить. Асюл Бард. Мы те 
годы много надували меда. Зя-
зелга Бард.  Дуть мёд – так го-
ворят, потому что раньше, 
видно, его мехами выгоняли или 
чем. Это до медогонок. Вос-
кресенское Уинск.
ДУХ. 1. Дыхание. Я раньше 
шибко много песен пела, теперь 
духу не хватат петь-то. Лиди-
но Окт. 2. Нематериальное на-
чало в животном. Душа – толь-
ко в человеке, а в скотине – дух. 
Образ души – это младенец 
маленький, беленький. =Д у х 
( д у х о м ) . Совсем. Мы со-
шлися с им,у нас с им ничё дух 
духом. Ни подушек, ничего не 
было. Вот шторки сделала с 
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коленкору да блондочки приши-
вала вот так. Торговище Сукс. 
Беда хороша сношенька – дух 
даром не сидит. Трушники 
Чернуш. Д у х - д у х у ,  д у х -
д у х а щ е г о . Усилит. Совсем. 
Дух-духу, дух-духащщего дома 
сижу, вовсе никуда не бываю. 
Чёрный Яр Киш. Пашка-та 
уж никуда не ходит – духу-
духу. Хворат. Черный Яр Киш.  
(Н а ) д у х . Совсем. Никого 
дух нету уже в той деревне, 
в Ярушиной-то. Сыра Сукс. А 
я это так, каки-то наговоры 
от уроков, я это на дух ничё не 
знаю. Сыра Сукс. Д у х  г о л у -
б и н ы й . Бог-дух. А в Москве 
поморцы, они не приняли духа 
голубиного на кресте. Крест 
такой же, как у нас, только 
нету духа голубиного. Бог-то в 
трёх лицах: Бог-отец, Бог-сын, 
Бог-дух. С в я т - д у х  в с т р е -
ч у . Слова, которые говорились 
уходящему в дорогу. Кто пой-
дет, ему скажешь – свят-дух 
встречу. Кержаковка Лысьв.
ДУХАНТЯ, ДУХАНЬКА. О 
любовнице, подруге. У его ду-
хантя в соседней деревне, он 
едет с поездки, перво к ей. Со-
ветная Сукс. Духанька-то? Это 
та, котора с чужими мужика-
ми гуляет. А я ведь ему жена, а 
не духанька. Меча Киш.

ДУХАНЯ. 1. Мята. Духаню 
наберёшь да чаёк заваришь, 
дак спишь беда крепко. Щипа 
Бард. 2. Любимая; подруга. За 
эту духаню он много горя при-
нял, а всё равно добился. Ново-
Залесное Ос. Она его макаризи-
на, духаня. Антуфьево Бард.
ДУХОВНАЯ. Сущ. Завещание. 
Духовну написал – мне-ка дом, 
брату лошадь отписал. Ки-
шерть.
ДУХОВНЫЙ. Набожный. Ду-
ховным охотой заниматься 
грех, только мирянину можно. 
Кын Лысьв.
ДУША. Грудь. У меня вот на 
эту душу попырóчек вскочил, 
маленька така папочка, заста-
вили обследоваться. Ананьино 
Чернуш.  =О т  р а д - д у ш и . 
С радостью, удовольствием. 
Первых-то ягодок от рад-души 
наелися. Трушники Чернуш. 
Д у ш а  в  н о с е . Кто-л. испы-
тывает страх. Ножичком нач-
нут махаться – ой, душа в носе. 
Майдан Ос. Душа в носе, ребя-
тишек привозят из города, вез-
де ходят, балуются, а крыша 
худая. Майдан Ос. О т  д у ш и . 
Искренне, без обмана. Да я 
вам от души говорю – нету го-
лос песни петь. Асюл Бард. И з 
д у ш и  в  д у ш у . О сквернос-
ловии, брани. Из души в душу 
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сейчас и девки, вовсе при ма-
тере. Никаких слов не стесня-
ются. Мать- хвать-перемать. 
Тюинск Окт. Д у ш а  –  м е р а . 
Сколько угодно. Я по полной 
бражки-то налью, пей сколь 
хошь! Душа – мера. Лидино 
Окт. Б л … д с к а я  д у ш а . 
Вид грубой брани. А сейчас вон 
ходят до тридцати годов, бл...
дская душа! Да эти лентяй-
ки сидят дома, и никто не за-
ставлят робить. Попёлыши 
Киш. С  п р о с т о й  д у ш и . 
Не задумываясь. А та возьмёт 
с простой души и съест, отку-
да она знала, может,ГШ и не 
знала, съела и забеременела по-
том. Бияваш Окт. О т  р а д -
д у ш и . С большим удоволь-
ствием, наслаждением. Нынче 
свободны, ничё робить не надо, 
спи знай. Дак я от рад-души ни-
сколь не сыпала, ноги не дают. 
Лидино Окт. Д у ш а  н е  п о д -
ы м а е т с я . Не хватает сме-
лости. Вы что, душа у не под-
ымется песни с картинками 
петь. Калиновка Чернуш.  П о -
с л е д н я я  д у ш а .  Об умер-
шем человеке, которого видят 
в последний раз перед закры-
ванием гроба после отпевания. 
Отопьют, если в церкви всё вы-
скажут, прямо в церкви гвозди 
забивают. Если отпоют, чело-

века больше нельзя смотреть. 
Всё уже последняя душа. Он 
идёт на тот свет. Его нельзя 
уже смотреть лицо. Он уже на 
тот свет направлен. Осинцево 
Киш. Н а  х уд ы х  д у ш а х 
кто-л. При смерти; в крайне 
плохом состоянии. Он уж во-
все  на худых душах был, чё, 
изроблен весь. Воскресенское 
Уинск. Ч у ж а я  д у ш а  –  н е 
в о д а  в  к о в ш е . О неизвест-
ности чужого. Кто знает, что 
у неё на уме было, когда в пет-
лю придумала. Чужая душа – 
не вода в ковше. Суксун. 
ДУША. Краткая ласкатель-
ная форма имени Евдокия. Вон 
Душа идёт, она много чё знат, 
Евдокея. Крюково Ел.
ДУШЕНИЦА. Трава душица; 
то же, что блошник. У нас на 
полях-то много душеницы ра-
стёт дак. Белово Киш. 
ДУШИТЬ. Не давать жить. 
Душили еть нас налогами. 
Сталин-то уж нас пожал, по-
давил. Воскресенское Уинск.
ДУШКИ. Мн. Комнатное рас-
тение с голубыми цветами, 
приятным запахом мяты. Душ-
ки вот люблю, всё время на 
окошке. Сосново Чайк.
ДУШНИК. Часть русской печи, 
выполняющая функции вен-
тиляционного отверстия, ме-
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сто, куда выводилась труба для 
самовара; отверстие для вытяж-
ной трубы. Ну, отец, ты кури, 
так хоть душник открой, вооб-
ще дышать нечем. Красный Яр 
Киш. Дед, да не ходи ты на ули-
цу, замерзнешь. Холодища ведь – 
вон душник открой. Ключи Сукс.
ДУШНИЦА. Душица. Душица, 
душница, блошница и малина – 
можно пить. Ломь Уинск.
ДУШНОЙ. Имеющий рез-
кий запах; плохо пахнущий. 
Так сказать, морская и недуш-
ная рыба-та, не пахнет ничем. 
Ломь Уинск. Колонок душной, 
как ссаку в рот набрал. Бырма 
Кунг.
ДУШНЯНКА. Мята. Комнат-
ная душнянка быват и полевая; 
чай пьют и с той, и с другой. 
Комарово Чернуш. Чай с душ-
нянкой и листьями смородины 
от нервов хорошо. Трушники 
Чернуш.
ДУШНЯТЬСЯ. Душиться, 
пользоваться парфюмерией. У 
меня дядя вот душняться лю-
бил, дак я ему положила в гроб 
одеколон. Кляпово Бер.
ДЫБЫ. =Н а  д ы б а х . В вос-
хищении. Играт на балалайке, 
дак Ася Зарека вся на дыбах. 
Печмень Бард.
ДЫМ. =В  г л а з а х  д ы м . О 
плохо видящем. Давленье когда, 

дак только дым, дым в глазах-
то. Воскресенское Уинск. В 
д ы м . Для дыма. Баню зато-
пят, не протопят ладом, толь-
ко в дым, и сваху заталкивают 
туда. Покровка Бер. 
ДЫМАР, ДЫМАРЬ. Инстру-
мент для обдымления пчёл. 
Они жалят каждого. А ды-
маром дунешь, они немножко 
меньше жалить будут. Ломь 
Уинск.    Дымарь, дак это им 
когда мёд собирашь, чтоб пчёл 
отпугивать, туда в улей-то 
дымишь, пчёлы разлетаются, 
и мёд собирашь. Ломь Уинск. 
Гнилые баклушки закладыва-
ются в дымарь и пчёл успокаи-
вают. Ломь Уинск.
ДЫМЕТЬ. Дымить. Печка на-
чала дыметь – замазывать 
надо с золой да солью. Трушни-
ки Чернуш.
ДЫМЯЧИТЬ. Экспр. Курить. 
Он ишо хлопёнок, а уж вовсю 
дымячит. Молёбка Киш. 
ДЫРА. =(То л ь к о )  в  н е б о 
д ы р а . Старики приехали 
сюда, дак только в небо дыра – 
такой лес густой. Тюинск Окт. 
Сестра рассказывала – их вы-
селили, дак привезли вовсе в 
тёмной лес, в небо дыра. Ну, 
начали тут строиться, перво 
балаганы, потом и домики. Ду-
бовое Бер.
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ДЫРГУША. Непоседа. Не 
успела она домой зайти, опеть 
уж в поход надо, опеть куды-
то бежать – дыргуша дак. За-
водчик Ос.
ДЫРМАНКА. О капризной. 
Девка молоко не пьёт, смета-
ну не ест, дырманка. Пальник 
Бер.
ДЫРНИК. Представитель одно-
го из староверческих согласий. 
Дырники в определенный день 
открывают дыру, и в избу как 
входит святой дух. Они в эту 
дыру молятся. Как таковых 
икон, по-моему, у них не быва-
ет. Их и называют дырниками. 
Бым Кунг. Ещё ведь вот вера 
какая-то была, молились в угол, 
встанут как, их дырники назы-
вали. Вот Шурка-то обгорели, 
мальчик у них обгорел, дак они 
даже не ревели, реветь нель-
зя было у них. Осинцево Киш. 
Дырники как сектанты. Вера 
такая иудинская есть, вот они 
Евангелее читают, и у них мо-
литвы всякие, стихи, тоже Но-
вый завет они читают. Осин-
цево Киш.
ДЫРОВАТАЯ. Груб. Невеста 
не девственница. Чай пить, 
мёда тащит, а дыроватая по-
суда, девка дыроватая дак. Ба-
теряки Бер.

ДЬЯВОЛ. =Д ь я в о л  н а -
с т у п и л . О чем-либо испор-
ченном; неприятном свершив-
шемся явлении. Река усохла – 
какой дьявол наступил. Кляпо-
во Бер.
ДЬЯВОЛЬЧОНОК. Дитя дьяво-
ла. Сатанин всё знал на небе, 
он был вот правая рука, вот 
он однажды и сказал: «Я ведь 
всё равно уже всё знаю, сделай 
меня превыше себя»? Вот он 
его и сделал превыше себя, он 
его спустил, и он ушёл в глубь, 
пророк какой-то это видел, как 
он прошёл всю землю и ушёл в 
глубь, и там он стал самым 
главным, вот. А у него сколько 
людей на земле, столько и дья-
вольчат у него. Пашево Киш.
ДЮЖЛИВЫЙ. Терпеливый. 
Они, козы, у меня дюжливые, 
все вытерпят. Воскресенское 
Уинск.
ДЮЗНУТЬ. Украсть. Дюзну-
ли газовую плиту, новую вовсе, 
продали, наверно, и пропили 
деньги-те. Зязелга Бард. Пять-
сот рублей у Тани дюзнул и на-
жорался пошёл. Воскресенское 
Уинск.
ДЯТЕЛ. О глупом, мало знаю-
щем. Дятел он, чё у его спра-
шивать. Не рабливал на лесу-
то. Брод Бер.
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ЕВАНГАЛИСТ. Представитель 
секты евангелистов. Они еван-
галисты, у них своя вера. Ана-
ньино Чернуш.  
ЕВАНГЕЛ, ЕВАНГЕЛЬ. Еван-
гелие. Из косы которую лен-
точку мне расплели, и вот в 
Евангел её положили в церкве. 
Пентюрино Бер. Кладут лен-
точку в Евангель – если венча-
ются. Нечестная – надо лен-
точку выкупать. Ключи Сукс.
ЕВАНГЕЛО. Евангелие. Ког-
да венчаются, туто откры-
вают Евангело, невеста, если 
честная, кладёт ленточку. 
Обманывать-то нельзя – грех. 
Лидино Окт.
ЕВДОКИЯ. Весенний празд-
ник Евдокия Плющиха (14.03). 
Евдокия – маленькие лужи, вес-
на начинается. Говорят, Ев-
докия голубка напоит если, то 

Алексей быка напоит. Ключи 
Сукс. Евдокия четырнадцато-
го, а Капильник тринадцатого 
апреля щас вот, а потом будет 
уже Заметалы. Ломь Уинск. 
Если на Евдокию  оттепель, то 
ожидают скорой тали снега. 
Если тепло – то ранняя весна. 
Торговище Сукс.
ЕГОЖИТЬСЯ. Быть недо-
вольным. Он трезв-от всё 
егожиться, а пьян-то хуже 
того – драться лезет. Чёрный 
Яр Киш.
ЕГОЗИТЬСЯ. Выражать недо-
вольство. Сперва мать-то его-
зилася – нам де русского зятя  
не надо, а потом согласилась. 
Воскресенское Уинск.
ЕГОРЕЙ. =Е г о р е й  д е н ь . 
Праздник Егорьев день вес-
ной (6.05). В Егорей которые 
бедные, дак обязательно ходи-

Е,Ё
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ли побираться в соседние де-
ревни. Дуброво Ел. Е г о р и й 
Гр я з н ы й . Праздник Егорьев 
(Юрьев) день в начале зимы 
(9.12). Егорий Грязный вроде 
в конце осени живёт, не знаю 
число. Печмень Бард. 
ЁГУР. Йогурт. Ребятишкам 
ёгуры берут, а я брезгую. Вос-
кресенское Уинск.
ЕДАК. Так. А тоже едак же, 
те же слова надо говорить. 
Ленск Кунг.
ЕДАКОЙ. Мест. Такой. Негод-
ник ты едакой, опять ягоды во-
руешь! Чернушка. 
ЕДИНОВА. Один раз; единож-
ды. Не венчались, я ведь едино-
ва выходила. Журавли Киш.
ЕДИНЫЙ. Один, единствен-
ный. Мама у меня единой бук-
вы не знала, там вот седьмое 
поколение, парень с девкой-от 
сидят, и вот только я четыре 
класса кончила да брат. Сыра 
Сукс. =О д н а - е д и н а я . Об 
единственном. Только одна-
единая карточка об ём и оста-
лася. Ленск Кунг.
ЕДКИЙ. Хороший для еды. 
Эта трава шибко едкая, надол-
го её не хватит. Змеёвка Кунг.
ЕДНЫЙ. Единственный. Ико-
ны стащили, едной не оста-
лось. Талица Кунг.
ЕДОБНО. Сущ. Съедобная 

пища. Там хлеб делают, кру-
пу, конфеток, в первую мило-
стыньку и только в неё чаш-
ку делают хлёбальну, ложку, 
кружку. Это только в первую 
делают. Во вторую и третью 
там одинаково едобно кладут. 
Ильята Киш.
ЕДОБНЫЙ. Съедобный. 
Оставляйте сумки. У вас ниче-
го едобного нет? А то у меня 
кошки пакостные. Сыра Сукс. 
ЕДОК. Соцветия сосны, иду-
щие в пищу. Исть охота, на со-
сну полезем, едоки собирам да 
едим. Зотово Ел.
ЕДРИТ. =Е д р и т - к а д р и т 
( к у д р и т ) ! Вид шутливой 
брани. Едрит-кадрит, никак 
погода не наладится. Кали-
новка Чернуш.  Не хочут ра-
ботать, ну их, едрит-кудрит, 
всех. Тюинск Окт. Приехали в 
Урмиязы за невестой. Мы при-
ехали с гармонистом со своим. 
Они начали по-своему. Песни 
татарские поют, там всё это. 
Мы слушали, слушали, я гово-
рю: «Сашка, давай по-русски, 
едрит-кудрит».  Тюинск Окт. 
Е д р и т  т в о й  н а к о с о . 
Вид легкой брани. Вот, едрит 
твой накосо, как он отча-то 
слушатся! ТрушникиЧернуш. 
Е д р и т  т в о ю  з а  н о г у . 
Брань, возглас неудовольствия. 
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Подкатился да как шлёпнусь, 
едрит твою за ногу, все ягоды-
то и просыпал. Чернушка.
ЕДРИТЬ. =Е д р и т ь  в с е  к о -
л е н и . Вид лёгкой брани. Всю 
ночь проиграешь танцы – лан-
цет называется танец, едрить 
все колени. Насадка Кунг. 
ЕДУГА. О злом. Председа-
тель – о, такой едуга был, по-
едом ел, всем тюрьмой грозил. 
Дубовое Бер.
ЁЖ. Охот. Приспособление для 
ловли крупного зверя, состо-
ящее из пружины и двух же-
лезных дуг; капкан. Бросишь 
ёж, медведь схватит его, вот 
лапы у него и заняты; делался 
из пружины и железа. Шумко-
во Киш.
ЕЖЕГОДКА. Женщина, ро-
жающая часто, каждый год. 
Соседка-то наша была еже-
годка, детей то и много. Фоки 
Чайк.
ЕЗДИТЬ. Экспр. Бить. Мама 
как начала ездить мне по го-
лове. Андроново Чернуш. =П о 
в е н и к и  е з д и т ь . Обрядов. 
Посещать семейство жениха 
перед свадьбой. По веники ез-
дили – это в девишник, вече-
ром. Девки ездят, без невесты. 
Родители жениховы встреча-
ют их, на стол накроют, чай, 
вкусное чё-нибудь про девок. 

Веники на дугу им навешают, и 
они едут обратно с имя. Тро-
ицк Кунг. Перед самой свадь-
бой девки по веники ездили, 
подружки-то, а невеста дома 
сидела. Приедут к жениху-то, 
их брагой угощают. Патраково 
Кунг. Девки ехали в гости к же-
ниху до обрученья. Там их уго-
щают, у жениха-то. Им по-
том веники навешают, лап-
ти, кто чё придумает. Лоша-
док вениками обвешают, а в 
свадьбу-то уже ленточками. А 
тут-то веники вяжут на огло-
блю да на дугу, к саням сзади 
еще лапоть привяжут. Троицк 
Кунг. П о  с к о в о р о д н и к и 
е з д и т ь . Обрядов. Ездить с 
визитами к родне после свадь-
бы. Невеста вместе с женихом 
ездила после свадьбы по род-
ственникам, которые были на 
свадьбе, плакалась им на жи-
тье, называли как по сковород-
ники ездить. Крюково Ел. Е з -
д и т ь  н а  т ю р ю . О визите 
молодых к родным невесты по-
сле свадьбы. После поездок на 
блины молодые, муж и жена, 
ездили на тюрю по родне, неве-
ста там высказывала все свои 
обиды. Бедряж Чернуш.     
ЕЗЖАЛЫЙ. Приученный к 
езде. Лошади не все езжалый, 
есть молодые. Чёрный Яр Киш.
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ЕЗУК. Бран. О злом человеке. 
Езуки они такие, езуки; злые. 
Малый Букор Чайк.
ЁКАТЬСЯ. Качаться. Поёкает-
ся люлька, поёкается да оста-
новится. Русалевка Чайк.
ЕКОНЬКИЙ. Маленький. А мы 
еконькие совсем были, а всё рав-
но работать заставляли, сено 
косить. Коробейники Чернуш.  
ЕЛАНКА, ЕЛАНЬ, ЕЛАШКА. 
Небольшая поляна в лесу. Я по-
шла пиканы собирать и зашла 
в пустошку, как еланка была, 
там пиканов-то много. Телёс 
Уинск.  Елань тамо, чисто ме-
сто в лесу-ту, я его запомнила, 
вот и вышла. Берёзовка. Елаш-
ка – небольшая поляна, в лесу, 
косить можно. Осинцево Сукс.
ЕЛЁМА. =М е л и ,  Е л ё м а , 
п о к а  я  д о м а . Шуточно о 
недоверии много говорящему; 
то же, что мели, Емеля, твоя не-
деля. Она начнёт говорить, её 
не переслушать, а толку в раз-
говоре никакого. Короче, мели, 
Елёма, пока я дома. Ленск Кунг.
ЕЛЕНА. День почитания рав-
ноапостольного царя Констан-
тина и матери его Елены (3.06). 
К Елене отсевались, самогон-
ку варили, песни старинные 
пели. Степановка Куед. Елена, 
третьего июня, просто празд-
ник. Степановка Куед. Лён се-

ять матери Елены и отца Кон-
стантина, в этот день что ли. 
Русский Сарс Окт. = Е л е н ы -
л е н н и ц ы  ( л е н о с е й -
н и ц ы ) . День почитания рав-
ноапостольного царя Кон-
стантина и матери его Елены 
(3.06).  Елены-ленницы, Елены-
леносейницы живут третьего 
июня. Торговище Сукс.  
ЁЛКА. =О т к у л ь  ё л к а  н е 
в а л и т с я  –  в е р ш и н о й 
в с ё  з а д е н е т . О неотвра-
тимости судьбы. Молодая во-
все умерла. Да чё, откуль ёлка 
не валится – вершиной все за-
денет. Урмия Окт.
ЕЛОВИНА. Дерево. Туды вка-
пывают без гроба, привезут в 
гробу, там в еловину посадят, 
вот такой подкоп делают. За-
нино Киш.
ЕЛОВЧИК. Молодая, незрелая 
еловая шишка; завязь, цветки 
ели. Старуха моя утром-то за 
еловчиками в лес пойдёт, дак 
вы вечером приходите. Это 
шишечки такие, красного цве-
та. Большой Букор Чайк. У нас 
в Богатовке козоль-то еловчи-
ками называли. Богатовка Чер-
нуш.
ЁЛОЧКА. Игра типа «Ручей-
ка». У нас молодежь собира-
лись и все в елочку играли, хо-
дят парами, и под руками про-
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бежать надо. Андроново Чер-
нуш. 
ЕЛЬНИК. =Е л ь н и к  н е 
с в а т а т . Смерть не идёт. Ель-
ник не сватат, а старая, на 
что больше жить-то, уми-
рать надо. Берёзовка Сукс.
ЁМКИЙ. Сильный, крепкий. 
Ёмкий мужик-то был, хоро-
шо работал. Воскресенское 
Уинск.  У меня сосед мужчина 
ёмкой, дак прóгнал их, а то бы 
оне вовсе ограбили меня. Мо-
лёбка Киш. По невесту прие-
дут, жених привозит пирог, 
жених его через грядку броса-
ет, если девки ёмкие, то пой-
мают пирог. Телёс Уинск. Уж 
сколь Васька боёк, сколь ёмок! 
Чёрный Яр Киш.
ЁМКО. Сильно. А поросён-
ка тоже эдак же. Малень-
ких зажарят, в латку. Кто-
то стоит под столом, рюхат, 
как поросёнок. Дурели, дуре-
ли, ёмко дурели. Бырма Киш. 
Сначала-то он ёмко выпивал. 
Суксун. Ёмко-то ведь не гуля-
ли в старину-то, только те-
перь ведь могут попировать-
то, а раньше-то ведь не пиро-
вали. Осинцево Сукс. В свадь-
бу и кони плясали. Они не силь-
но ёмко бежат и ножками при-
плясывают под такт музыке. 
Осинцево Сукс.

ЕМЛИТЬСЯ. Безл. Осознавать-
ся. Такая непогодь, а им всё рав-
но не емлется – ползти надо 
куды-то. Казанцево Чернуш. 
Хоть сколь его Бог наказыват, 
ему всё не емлется. Трушники 
Чернуш. 
ЕПАНЧА. Верхняя одежда, по-
лушубок. Епанчу-то набрось, 
замёрзнешь ведь. Мазуевка 
Киш.
ЕРАНЬКА. =К а к  у  Е р а н ь -
к и  п о д  х в о с т о м  захлест-
нуло. О том, что внезапно забы-
лось. Вот, только что помнила 
песню, и вот, как у Ераньки под 
хвостом захлестнуло. Воскре-
сенское Уинск.
ЕРАР. =К в е р х у  е р а р о м . 
Наоборот. Носки-то прохуди-
лись, дак я их одела кверху ера-
ром и всё.Трушники Чернуш. 
ЕРБЕТЬСЯ. Почесать гребнем. 
Поербёмся в голове вошей. Ру-
салевка Чайк. 
ЕРЕМА. Густой, непроходи-
мый лес. Целый вёшный день 
шли каки-тося полтора кило-
метра – вот какой лес непро-
ходимый был, ерема была. Ере-
ма – ну как густой лес. Сыра 
Сукс.
ЕРЁМА. День почитания му-
ченика Ермия (13.06). На Каму 
переехали – собрание делали 
по домам. У нас дома собра-

ЕЛЬНИК



267

ние было, какие праздники пре-
стольные делать. Мужики ре-
шали, а у бабушки спрашива-
ли у моей, какой праздник боль-
ше. Ерёму сделали весной, а 
осенью – Михайлов день. Верх-
няя Сава Куед.  Не знаю, сея-
ли  лукошком, отсеивались, от-
севки были. На Каме тринад-
цатого июня праздник Ерёма. 
Степановка Куед. = Е р ё м а -
в ы п р я г а л ь н и к . День по-
читания мученика Ермия 
(13.06). Ерема-выпрягальник  
престольный праздник был в 
июне. Степановка Куед.
ЕРЕМЕЙ. 1. День почитания 
пророка Иеремии (14.05). Го-
варивали – на Еремея лени-
вая соха выезжает пахать. 
Сыра Сукс. =Е р е м е й -
з а п р я г а л ь н и к . День по-
читания пророка Иеремии. По-
том Еремей-запрягальник пер-
вого мая по старому стилю – 
сеять запрягать надо. Сызган-
ка Сукс. 2. День почитания му-
ченика Ермия (13.06); то же, 
что Ерёма. На Еремея сев кон-
чают. Кама Куед. Е р е м е й -
в ы п р я г а л ь н и к . День 
почитания мученика Ер-
мия, праздник в начале лета. 
Еремей-выпрягальник – всё, сев 
кончается. Кама Куед.  
ЕРЕСТЬ. Пустяки, что-л. несе-

рьёзное. Каку только ересть не 
несёт! Трушники Чернуш.
ЕРЕТИК. Бран. О вздорном, 
непослушном. Вот ещё я пом-
ню, у некоторых в доме было 
принято ругаться – еретик. 
Ругательство было такое. Дак 
тятя тоже запретил это сло-
во говорить. Сызганка Сукс.
ЕРЕТНИК. Колдун. Нехороший 
был тогда народ – эти еретни-
ки, колдуны-то; никто их не 
любил. Фоки Чайк.
ЕРЕТНИЦА. Женск. к ерет-
ник, колдунья. Я как еретни-
ца тоже. Еретница людей 
портит. Ново-Залесное Ос. 2. 
Бойкая, ловкая женщина. Ма-
рья у нас еретницей была, всё 
у ей выходило ладно. Ново-
Залесное Ос.
ЕРИНКА. Мелкая рыба. У нас в 
пруду только еринки много во-
дится, а карпы-то вывелись. 
Ракино Чернуш. 
ЕРНИК. Низкорослый кустар-
ник. Места у нас болотистые, 
кругом ерник один. Крюково 
Ел.
ЕРОШИТЬ. =Б о к а  е р о -
ш и т ь . Бить, избивать. Бока-
те ей подходяще ерошит, 
мужик-от; хороший – пока 
ерошит, раньше говорили. 
Юго-Камский Перм.
ЕРПЕСА. О непоседе. Сиди на 
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месте, ерпеса чертова. Крас-
нояр Куед.
ЕРУШЕНКА. Каравай; то же, 
что ерушка, ерушник. Ржаной 
пекли хлеб, не на листиках, а 
прямо на кирпичах. Ерушенки 
делали из овсяной муки, тесто 
сделаешь жидкое, на сочень ло-
жили, подгибали со всех сто-
рон – и в печь. Калинино Кунг.
ЕРУШКА. Каравай. Мне одна 
старушка сказала: «Возьми 
ерушку хлеба, приди ко мне на 
два дня, сестре не сказывай, 
чтобы меня не посадили». Я 
пришла, в сельсовет не ходи-
ла, пришла домой, всё реву го-
лосом. И взяла хлеба и пошла 
к ей две сутки. Та баню исто-
пила, пихтовых лапочек напа-
рила ванну, меня туда, и мять 
брюхо-то. Меча Киш.
ЕРУШНИК, ЯРУШНИК. Хле-
бец, каравай, чаще из пшенич-
ной, овсяной или ячменной 
муки. Молодых встречают, по-
ловик постилают от сенок до 
ограды, а хозяева с ярушником 
хлеба приходят встречать-то, 
тут жених откусит маленько, 
невеста откусит и так три 
раза по очереди, пошли в избу, 
разделись и за стол садятся. 
Ильята Киш. Тяжёлые годы 
были, очень мало зерна дава-
лось, только чтобы прожить. 

Из липы лепёшки, из крапивы 
стряпали, листок капустный 
возьмут, на него положат – 
это ерушники. Калинино Кунг. 
Дружки тут привозят ерушни-
чек такой сдобный и бросают 
в девок, считалось, что в кого 
попадёт, та в замуж выйдет 
следующей. Плешково Кунг.
ЕСКОЛЬ, ЕСКУЛЬ. Столько-
то, вот сколько. Щас хоть 
есколь пенсию дают, хоть 
какой-то кусок хлеба. Ананьи-
но Чернуш.  Вот ескуль – ведро 
полно накопалось с одного гнез-
да. Советная Сукс. Ескуль яго-
ды набрала, почти битон. Вос-
кресенское Уинск.
ЕСТВА. Пища (чаще о риту-
альной). На второй день – там 
уже немного еств делают, три 
ествы по-моему ставили и чет-
вёртое сносное, закрытая та-
релочка. Это означало, конец 
гулянию. Что жених забирать 
должен невесту и выходить из-
за стола. Пешкова Кунг. =Т р и 
е с т в ы . Обрядов. Три обяза-
тельных блюда на поминках по 
умершему. На поминки обяза-
тельно три ествы делали, по-
моему, суп, блины, кисель. Ка-
линино Кунг.
ЕСТЕВО. Блюдо, кушанье. По-
следнее самое блюдо была каша 
какая-нибудь. Или щи поста-
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вят, и всё, свадьба закрывает-
ся. Кашу вынесут, и все знают, 
что конец свадьбе. Это послед-
нее естево. Осинцево Киш.
ЕСТЬ. =Д р у г  д р у г а  е с т ь . 
Ругаться. Тяжёлая жизнь была 
при раскулачивании, друг друга 
ведь ели, никакого миру не было 
у людей. Коробейники Чернуш.  
З а  м ё д  е с т ь . С удоволь-
ствием есть. Зелёные лепёш-
ки, это лебеда, липовый лист, 
раньше лепника было слепо, 
вот есть-то нечего, так и пек-
ли зелёные лепёшки, за мёд ели. 
Фомичи Киш. Ку с о к  е с т ь . 
Жить на чужой счет; находить-
ся на чьем-л. иждивении. Поди, 
доживу до свадьбы, ишо кусок 
у их поем. Большой Букор Чайк. 
С  о д н о й  л о ж к и  е с т ь . 
Находиться в близких, дру-
жеских отношениях. Я со сво-
им товарищем с одной ложки 
ел, со школы вместе дак. Фоки 
Чайк. Е с т ь  б о л ь ш е  о х о -
т ы . Есть с большим аппети-
том. Пиканов только и жда-
ли. Ох, и ешь их потом больше 
охоты! Воскресенское Уинск. 
Е ш ь  к а л а ч и  –  х л е б  н е 
в о л о ч и . О необходимости 
довольствоваться тем, что есть. 
Нечего трогать лишнего, ешь, 
говорят, калачи – хлеб не воло-
чи. Покровка Бер. Е с т ь  н е 

в  с е б я . Чрезмерно много и 
жадно есть. В наше времё не в 
себя ведь слатостей-то едят – 
мы такого не знали. Трушни-
ки Чернуш. Есть много. У его 
куриц много, яиц шибко много. 
Они до горла едят и пшаницу, 
и всё. Шибко много надо имя.  
Седа Киш.
ЕСЦА. =Т р и  е с ц ы . Обря-
дов. Обязательных три блюда 
на поминках. На поминки обя-
зательно из трех блюд готови-
ли еду, три есцы: уха, каша ри-
совая и пироги квашёные. Тис 
Сукс.
ЕХАТЬ. Выпадать (о волосах). 
Остригла коротко волосы, сна-
чала наросли хорошие, а потом 
выехали. Богатовка Чернуш.  
=Е х а т ь  п о  м ы л о . Обрядо-
вое посещение женихом дома 
невесты перед свадьбой. Ког-
да сговорена свадьба, к жени-
ху невестины подруги едут по 
мыло. Жених станет на лавку, 
высоко, девки достают мыло. 
Потом будет невестина баня, 
невеста этим мылом моет-
ся. Тис Сукс. Куд а  е д е ш ь , 
т у д а  и  п р а в ь . О необходи-
мости быть осмотрительным в 
жизни. Сын у его тоже плохой 
смертью умер, короче, жили 
вся семья как попало. Как го-
ворится, кто куда едет, тот 
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туда и правь. Калинино Кунг. 
Е х а т ь  п о  в е н и к и . Об об-
рядовом посещении дома же-
ниха перед венчанием подру-
гами невесты (см. также ездить 
по веники). Перед баней по ве-
ники ездили девки. От жени-
ха два веника брали, вешали на 
дугу, потом этими вениками 
в бане невесту парили. Кисе-
лево Киш. Когда девку только 
просватают, посиденок соби-
рали в семь-шесть девок, тут 
шьют невесте приданое. К же-
ниху едут по веники, человек 
шесть-семь едут, на лошади, с 
гармошкой. Кр. Яр Киш. В дни 
девишника девки вместе с не-
вестой ехали за вениками к же-
ниху. Орда. Е х а т ь  с  т ю р я -
м и . О посещении молодыми 
матери невесты спустя некото-
рое время после свадьбы. Неве-
ста через неделю едет с тюря-
ми. А тюри – это вот ей чем-
то досадили, чем-то обидели. 
Андроново Чернуш. Е х а т ь 
с о  с к о в о р о д н и к о м . Об-
рядов. О посещении молоды-
ми матери невесты спустя не-
которое время после свадьбы. 
Сколько-то время пройдёт, 
ехали со сковородником на тё-
щины блины, вино пили. Печ-
мень Бард. После свадьбы в Ве-
ликое говинье молодые ездили 

по сковородники, к тёще как на 
блины получается. Елово. Не-
веста плачет, ездит с мужи-
ком, через несколько дней после 
свадьбы, это по сковородни-
ки как называют. Крюково Ел. 
Со сковородниками к тёще по-
сле свадьбы едут. Бедряж Чер-
нуш.  Е х а т ь  п о  р у б а х у . 
Обрядов. О визите жениха к ро-
дителям невесты незадолго до 
свадьбы. У нас был такой в де-
ревне обычай: жених сначала 
едет по рубаху. Жених покупа-
ет мне платье, он привозит его 
до свадьбы, на платье ехать 
называли. А я покупаю жениху 
рубашку. И вот он за этой ру-
бахой едет ко мне с дружками, 
с друзьями со своими. Сызганка 
Сукс. Н а  п л а т ь е  е х а т ь . 
Обрядов. Жених сначала едет 
по рубаху. Покупает мне пла-
тье привозит его до свадьбы, 
на платье ехать называли. А 
я покупаю жениху рубашку. 
Сызганка Сукс. Н а  Л и п о в -
к у  е х а т ь . Умирать. У нас го-
ворят: «Ну, уж время подхо-
дит на Липовку ехать». Это 
просто в переносном смысле, 
кладбище на Липовой горе. Мо-
лёбка Киш. Е х а т ь  г у с е м . 
Кататься с горы на санках, сце-
пленных друг за другом. Сце-
пишься  санков по десять и по-
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едешь гусем с горы-то. Брё-
хово Сукс. П о  д л и н  н ы й 
в е к  ( з а  д л и н н ы м  в е -
к о  м ) е х а т ь .  Обрядов. Ка-
таться посл е венчания (о но-
вобрачных). Кататься на дол-
гий век – это из церкви поеха-
ли, говорят: надо поехать под 
длинный век, молодые по ули-
це каталися». Курашим Перм. 
Поедут молодые по округе, за 
долгим веком. Курашим Перм. 
Н а  с у д  е х а т ь . Святочная 
игра с выбором пары. «Поеха-
ли на суд» игра была. Садились 

на скамейку девушка с парнем. 
Один считает до трёх, и они 
поворачиваются. Если повер-
нутся друг к другу, то целуют-
ся. Если нет, то снова счита-
ют до трёх. Брёхово Сукс.
ЕХЕХЕНЬКА. Любовница, 
подруга. У его ехехенька, ну, 
ягодина есть, он всё время к ей 
приворачиват. Осинцево Сукс.
ЕХИТНЫЙ. Непростой, со 
сложностями. Жизнь, девки-
матушки, она ехитная, обман-
чивая. Не знашь, каким боком 
повернёт. Тис Сукс.
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ЖАБА. Змея. Жаба – змея ведь, 
она жалит дак. Слыхала, она 
будто бы боится корня Марьи-
на. Андроново Чернуш.
ЖАБАТЬ. Экспр. Пить быстро, 
с жадностью. Говорила я ему: 
не жабай холодно молоко, за-
студишь горло. А он напился и 
заболел. Большие Кусты Куед.
ЖАВЛЯТЬСЯ. Жевать. Чё 
фотографировать-то, как мы 
жавлямся сидим. Воскресен-
ское Уинск.
ЖАВОРОНКИ. Мн. Обрядов. 
Особое печенье на весенний 
праздник Сорок святых, Алек-
сеев день. Жаворонков стряпа-
ли из круглого сочня. Из теста 
пекли, сочень раскатают, го-
ловку вытянут, крылышки вы-
режут из него. На спинку за-
гнут, хвостик рассекут. Ис-
кильда Куед. Сочень раскаты-

вали, голову делали, конопля-
ные семечки как глаза, крылья. 
Дубовая Гора Куед. На солому 
пойдёшь, сидят, кидают жа-
воронков. Куеда. На солому за-
лезали и кидали жаворонков. 
Это детям стряпали, взрослые 
не кидали. Бросали вверх и ло-
вили, высоко не кидали, на со-
ломе и съешь потом. Дубовая 
Гора Куед. В пост Сорок свя-
тых живут, жаворонков пек-
ли, ребятишки на проталин-
ки ходили, кидали их и кричали.  
Искильда Куед.  Жаворонков на 
Алексеев день и на Сороки, это 
в марте, пекли. Как настоящая 
птица. Дубовая Гора Куед.
ЖАКЕТКА. Женская плюше-
вая фуфайка. Была у меня на-
шобная жакетка, с карманчи-
ками по бокам. Тамара мине 
посылкой посылала из Арамиля. 
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Комарово Чернуш. Я и по эку 
пору жакетку-то ношу. Тауш 
Чернуш. Жакетка, она как ку-
файка, только сверху плюше-
вая. Чернушка. 
ЖАЛЕТЬ. 1. Любить. То ли его 
родители запротестовали, то 
ли её родители за его не отда-
ли, и вот до старости они друг 
дружку жалели. Она вышла 
сюда в Елехину взамуж, а он 
там где-ко жил там и жил. И 
вот пойдёт она, там три горы 
у нас, то ли они как договари-
вались, то ли как, уж не знаю, и 
вот он обязательно (тут баня 
была, у бани лавочка сделана) 
встретит её. Посидят, пого-
ворят. До старости вот жа-
лели друг дружку. Сыра Сукс.  
2. Тосковать. Мать умерла, и я 
ведь жалела, правда, всё-таки 
мать. И она ко мне ходить на-
чала. Тюинск Окт.
ЖАЛИТЬ. Наказывать, бить. 
Жалить надо лентяков, чтоб 
не пировали, а робили. Кленов-
ка Б.-Сосн. Ну, она его вицей 
как жалила, чтоб не повадно 
было. Ермия Чернуш.
ЖАЛИТЬСЯ. Жалить. Если 
чё-то на тебе пахнет чем-то, 
пчёлы жалятся, они угонят 
всё равно тебя, нападут. Если 
одна пчела вот напала, а ты 
согнал её и раздавил, уже пах-

нет этим самым, как сказать, 
пчелиным ядом. Ломь Уинск.
ЖАЛКИЙ. Жалящий, жгущий. 
Были у меня пчёлы больно сер-
дитые, жалкие. Больно страш-
но жалили. Лидино Окт. Под-
крапивница – это сыпь какая-
то, осыпается человек красны-
ми пятнышками. Надо в бане 
крапивой парить, только не 
этой крапивой парятся, есть 
мелкие-мелкие листочки, она 
большая растёт, только ли-
сточки мелкие, она жалится. 
Она еще какая жалкая! Вес-
лянка Кунг.
ЖАЛОБА. =Жа л о б а  к а -
з ё н н а я . Общ. О ябеднике. 
У, жалоба, жалоба казённая, 
опять мамочке наябедничал. 
Чернушка. 
ЖАЛОБИТЬ. Жаловаться, 
ябедничать. Чево ты жало-
бишь, жалоба! Трушники Чер-
ЖАЛОВАТЬ. =Д о б р о  ж а -
л о в  а т ь !  Приветствие  входя-
щ ему в дом или п ри встрече . 
Д обро жаловать, добро жа-
ловат ь, захо дите в  избу.  А н-
дреево Киш.  Добро жало вать, 
милушка,  вид елис ь  уж. Посад 
Киш. 
ЖАЛОВАТЬСЯ чем-л. Жало-
ваться на что-либо. Он руками 
жалуется, а туто у нас такой 
водородной источник – сколько  
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уж вылечилося народу-ту. Вос-
кресенское Уинск.
ЖАМКАТЬ. Жать, отжимать. 
Выстираю, выжамкаю у его 
штаны-те, прихожу – он уж 
опять мокрой лежит. Пл ато-
шино  Перм.
ЖАРЕНИК, ЖАРЕНИК. Жа-
реный  пирожок.  Сейчас жа ре-
ники ись буде м; жареник – эт о 
пирожок с мясом. Коно ново 
Кунг.  Я внукам жар éников кис-
лых с  творогом наготовила. 
Ново-Залесное Ос. Жареники, 
пироги мясные, на праздники 
пекли. Ле ун Окт.
ЖАРЕН КА. Кушанье , приго-
 товленно е жаренье м. О ни рыбу 
све жу принес ли, я имя жарен-
ку сделала. Тис Сукс. На свадь-
бы любят жаренки готовить, 
это пироги с капустой. Ломь 
Уинск.
ЖАРЕНЬКОЕ. Сущ. Блюдо, 
жареное мясо. Дочь придёт, 
жаренько постряпат, накор-
мит, пирожки вот. Дубовое 
Бер.
ЖАРЁХА. Глиняная миска для 
жарки. Поросёнка в жарёху по-
ложат и выжарят. Комарово 
Чернуш. 
ЖАРКАТЬ. Экспр. С силой 
бить, ударять. Вон в кузнице-то 
жаркают молотами. Ракино 
Чернуш.

ЖАРКОЙ. Дающий много жара, 
тепла. А вересовые сучки – они 
очень жаркúе и очень твёрдые, 
рубить было топором, а она все 
сама, чё принесёт, то и сдела-
ет, и поленинку складёт. Мы с 
ей бегали, дак до сараю накла-
дём. Советная Сукс.
ЖАРНИК. Место в печи, куда 
сгребают угли. В жарник жар 
сгребут, а утром раздуть 
можно. Горшки Перм.
ЖАРНИЦА, ЖАРНИЦА. 1. 
Большая сковорода. А барсу-
ка чего готовить – в жарнúцу 
да и всё. Воскресенское Уинск. 
2. Блюдо из жареных грибов; 
то же, что жарёха. Насобира-
ем грибов, жáрницу нажарим, 
вот и живём-поживаем. Бе-
дряж Чернуш.  
ЖАРОНОС. =Жа р о н о с  н а 
п р о к о с . Выражение, под-
тверждающее обычное насту-
пление сильной жары во время 
сенокоса. Ой жарко! Жаронос 
на прокос. Сено-то тяжко в 
жару прибирать, косить тяж-
ко. Ленск Кунг. 
ЖАТЬ. Притеснять, не давать 
жить. Душили ить нас налога-
ми. Сталин-то уж нас пожал, 
подавил. Воскресенское Уинск.
ЖАТЬБА. Жатва. Сначала лам-
падку зажгут и помолятся, 
чтобы жатьба была хорошая. 
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Тогда и пойдут на поле.   Крас-
ный Ясыл Орд.
ЖАТЬЁ. 1. Жатва. Жатьё за-
кончат, потом молотьба. 
Ленск Кунг. Ну вот обжинки 
собирают, жатьё все кончат, 
и обжинки, на поле селянку или 
яишенку носили. Красный Ясыл 
Орд. 2. Созревшие хлеба. Спро-
сят у иного мужика: «Сколь у 
вас жатья-то»? Он не может 
ответить, не знат. Вот как 
живут. Посад Киш.
ЖБАНИТЬ. Экспр. Много ку-
рить. Вот бессовестный, дома 
ему нельзя курить, а у нас льзя. 
Придёт, дак жбанит и жба-
нит. Лёк Киш.
ЖГАТЬ. Жечь. В Масленицу 
старую одежду на горке жга-
ли. Неволино Ел.
ЖГУТИТЬ. Экспр. Кусать, на-
доедать (о насекомых); жечь. 
Раньше сенокосили на Таны-
пе, дак вот уж пауты-то жгу-
тили. Трушники Чернуш.  Ох 
и пожгутили скотину пау-
ты да мухи: перед дожжом-
то оне шибко жгутят. Труш-
ники Чернуш. Морёнку дела-
ли – овсянку с хмелем. Она ещё 
и жгутила маленько, выпьют 
гости – поют, пляшут. Тю-
инск Окт.
ЖГУЧКА. Молодая крапи-
ва. Осторожней, там жгуч-

ка, руки не обожги. Ермия Чер-
нуш. 
ЖДАНЬЁ. Ожидание. Как я 
устала от постоянного жда-
нья: всё в окошко выгляды-
ваю – не идёт ли Андрюшень-
ка… Чернушка. 
ЖДАТЬ. =С в а т о в  ж д е ш ь ? 
Шутл. Замечание по поводу не-
верно (через петлю, неровно) 
застегнутых пуговиц на одеж-
де. Чё, сватов ждёшь видно? 
Пуговки-те неправильно за-
стегнутые. Ананьино Чернуш. 
ЖЕВОК. Кусок хлеба, от-
кушенный за один раз. Хлеб 
на свадьбе кусают, дак там 
жевки-то оставляли, хранили 
и вот свечки венчальные тоже 
хранили, ещё примечали по ним, 
кто быстрей умрёт, у кого ко-
роче. Фофонята Киш. Жевки 
молодых от свадебного кара-
вая хранили завернутыми в бе-
лую тряпицу. Калинино Кунг. 
Калач откусят, и жевки хра-
нить надо от свадьбы, у меня 
в сундуке всё ещё лежат. Кро-
шечку от жевка возьмешь, и в 
воду, и ребёночка напоишь, не 
спит если. Ленск Кунг.
ЖЕГАЛКА. Факел. Со флага-
ми, с жегалками ходили рань-
ше на Октябрьскую. Ермия 
Чернуш.  
ЖЕГОНУТЬ. Ударить. Я щас 
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крапиву возьму. Как жегону. 
Лидино Окт.
ЖЕЗЛ. Палка для наказания. 
Если жена, например, не будет 
слушаться, то она наказыва-
ется жезлом. Калинино Кунг.
ЖЕЛАННЫЙ. Добровольный. 
В трудармии в рабочем отряде 
он работал-работал, а потом 
как желанный сам пошёл на 
фронт. Воскресенское Уинск.
ЖЕЛЕЗО. Железо. Особая ска-
мейка стояла с железом тут, 
чтоб не сгнила, наверное. Бате-
ряки Бер.
ЖЕЛТОЦВЕТКА. Полевой 
цветок. Желтоцветка – она ра-
стёт, когда подснежники, в 
лесу, на низких местах. Камен-
ный Ключ Чайк.
ЖЕЛТУШКА. 1. Гриб лисич-
ка. Желтушки твёрдые, мало 
кто берёт. Кустами, мостом 
растут. Леун Окт. 2. Осен-
ний, поздний гриб жёлтого цве-
та с пластинчатой шляпкой; ку-
рочка. Желтушки растут в со-
сновом бору, живут под осень, 
до снега, шляпка и ножка жёл-
теньки. Ляды Перм.
ЖЕЛТУШНИК. Лечебное рас-
тение. Желтушник на водке на-
стоят и принимают по три 
раза в день – от аритмии серд-
ца. Чернушка.
ЖЕЛУБИТЬ. Очищать от скор-

лупы, шелухи. Так вот желу-
били пшеничку из колосьев – и 
жили этим. Годно ведь было. 
Сыра Сукс. А как раз был празд-
ник. В праздник семя раньше 
желубили. Много нажелубили. 
Наутро встали: одна свекровь 
порядок наводит, другая – у 
печи. Сноха-то половик собра-
ла вместе с шелухой и в загон 
вытряхнула. Уинское.
ЖЕЛУДКИ. Мн. Жёлуди. На-
собираем желудков и сдадим. 
Мама на желудки мне купила 
майку, и я в ней ходила до тре-
тьего класса. Бияваш Окт.
ЖЕМУЛЬКА. О невзрачном, 
пожухлом растении. Раньше 
рожь созреет, колос большой. 
А счас только жемульки. Кали-
новка Чернуш. 
ЖЕНА. =Ко р е н н а я  ж е н а . 
Жена по браку. Маша-то ему 
не коренная жена, он её с де-
тями бросил. Чёрный Яр Киш.
ЖЕНИЛО. Жених в день вен-
чания. Женило первый от ка-
равая откусывал, потом моло-
дая. Плишкино Ел.
ЖЕНИТЬСЯ. 1. Выйти за-
муж. Одна дочь женилась, дру-
гую так и не взяли. Чёрный Яр 
Киш. 2.  Перен. Вступить в ин-
тимные отношения. Они на ку-
рорте подружились и жени-
лись. Ключи Cукс. =В  д о м 
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ж е н и т ь с я . Женившись, пе-
рейти жить в дом жены. Вот у 
нас один парень женился в дом. 
И надо было переезжать и вот 
кто-то насмешку состроил, и 
вот всё. До логу доехали, все 
вылезли и все сяли, у всех понос 
срядился, только невеста была 
помилована. Плешково Кунг.
ЖЕНИХИ. Мн. Обрядов. Дру-
зья жениха, принимающие уча-
стие в свадебном гулянии. Как 
за невестой приехали, сва-
ха пирог сряженный выносит, 
его женихи выкупают, друзья 
жениха-то. Калиновка Ел. 
ЖЕНИХНУТЬСЯ. Жениться. 
Ты чё мне мама не рассказала, 
что не по-русски я женихнул-
ся? Ильята Киш.
ЖЕННИЧАТЬ. Несов. Жить в 
браке первый год. Дак наши-то 
женничают ещё, только что 
поженились. Ленск Кунг. Они 
недавно поженились, ещё жен-
ничают. Ленск Кунг.
ЖЁННЫЙ. Имеющий жену, со-
стоящий в браке; женатый. Я к 
тому времени жённый уж был. 
Пермяково Ос.
ЖЕНСКАЯ. Сущ. Женщина. Я 
женских в войну учила трак-
торному делу. Ленск Кунг.
ЖЕНЯ. Женский детородный 
орган. В колхоз пошла – юбка 
новая, из колхозу босиком, и 

женя голая. Воскресенское 
Уинск. У ее коса – до самые до 
жени. Кишерть.
ЖЕЧЬ. Бить к.-либо. Мать 
меня уже ухватом жгёт, по 
спине, что не соглашаюся. Тю-
инск Окт. =Же ч ь  м е д в е -
д я . Обрядов. Праздновать 
окончание зимы на Маслени-
цу; в завершение масленицы 
жечь соломенное чучело. На 
Масленку-ту медведя жгли, де-
лали из соломы куклу, под окош-
ко поставят, да и сожгут. Ка-
линино Кунг. 
ЖИВАТЬ. Жить. Недавно тут 
марийцы живали. Киселёво 
Сукс. Я с имя ведь не жива-
ла, с командированными. Сыра 
Сукс. 
ЖИВЕНЬКИЙ. Обитаемый, 
живой. А вон тот живенький 
домишко. Ленск Кунг.
ЖИВОТ. Ребенок. Детей у 
меня пять человек было. А вот 
у матери тринадцать живо-
тов было. Узяр Куед. =Жи в о т 
ш и л о м . Об остром животе 
беременной. Если живот-то 
шилом, то парень будет, а если 
плашенчатый, то девка. Сыра 
Сукс.
ЖИВОЧКО. Живо, быстро. Я 
ему – Ванька, давай лети за ви-
ном поживяе. Он и слетал жи-
вочко. Ленск Кунг.
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ЖИВУЧИ. Нареч. При жиз-
ни. Живучи-то всяко повидали 
на своём веку. Трушники Чер-
нуш. =В е к о м  ж и в у ч и . На 
веку, в течение жизни. Веком 
живучи-то чё только не пере-
несёшь. Трушники Чернуш. 
ЖИВЬЁ. Жизнь. Баушка ма-
ленького попарит, и если ко-
торый к живью, он потом жи-
вет. Шульгино Бер.
ЖИГУХА. Крапива. Жигухи в 
огороде только больно много; 
это крапивы-то. Фоки Чайк.
ЖИДЕЧКА. Бульон. Вовсё ничё 
не сопёт: сколь жидечку похле-
бат, и всё. Трушники Чернуш. 
ЖИДКИЙ. Слабый. Лес ру-
бить надо осенью, говорят, 
на дом на новый. Сейчас вот 
весной рубят. Говорят, что 
весной лес жидкий. Сызган-
ка Сукс. =Жи д к и й  с т а л , 
д а к  у б е ж а л . Шутл. Шут-
ливое объяснение отсутствия 
мужа. «А муж где у вас? – Жид-
кий стал, дак убежал». Фоки 
Чайк.
ЖИДНЯК. Негустой лес. Вон 
жидняк только близко, все уже 
вырубили. Щучье Озеро Окт.
ЖИДОВКА. Груб. О сердитой 
женщине, девочке. Ты де жи-
довка такая, пошто чё не сле-
дует дак болташь по всёй де-
ревне? Трушники Чернуш. 

ЖИЗНЬ. =Б о л ь ш а я 
ж и з н ь . Большая часть жиз-
ни. Ельник там за Биявашем, я 
там жила, потом сюда прие-
хала. Я большу-то жизнь здесь 
прожила, в девках и после де-
вок – всё здесь работала. Би-
яваш Окт. П о д з е м е л ь н а я 
ж и з н ь .  Жизнь после смер-
ти. Подземельная жизнь-то не-
понятна, кто знат, какая она. 
Бырма Киш. Жи з н ь  н а  п я -
т и т к у . Шутл. О благопо-
лучной, успешной жизни. Как 
жизнь-то у тебя, спросишь – 
да на пятитку, скажет. На пя-
титку – хорошо. Воскресен-
ское Уинск. Жи з н ь  н е  п о -
в е з л а . О несчастливой жиз-
ни. Женились они, три года по-
жили, да чё-то жизнь не повез-
ла. Разошлися. Воскресенское 
Уинск.
ЖИЛЕНИК. Подорожник. Жи-
леник у дороги его место. Боль-
шие Кусты Куед. Порежешь 
ногу – босиком ведь бегали-то, 
жиленник сорвёшь, помусля-
кашь и приложишь. Богатовка 
Чернуш. Жиленник к больным 
местам прикладывали. Серпом 
порежешь ногу – тоже жи-
ленник привязывали. Комарово 
Чернуш.
ЖИЛИТЬ. Мучить. Она уж 
всяко своего мужика жилит, 
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за каждо место. Андроново 
Чернуш.
ЖИЛИЩИНА. Дом, жилище. 
Жилищина была, в доме она 
принимала вот этих беляков. 
И она на стол подавала когда, 
разговор слышала, что они яко-
бы в какой-то пещере оставили 
добро, а для приметы расщепи-
ли над этой пещерой сосну. И 
вход якобы взорвали. Это уж 
одна из легендок. Берёзовка.
ЖИМКИ. Мн. Тисы. Шин са-
дят жимками, сжимают его. 
Воскресенское Уинск.
ЖИМОЛОСКА. Растение жи-
молость. Делали иголку вязаль-
ную из жимолоски. Чёрный Яр 
Киш.
ЖИР. =Жи р  к и п и т . Усилен-
но выделяется пот. Ну и жарко 
сегодня аж жир кипит во мне, 
сырая вся. Фоки Чайк.
ЖИТИЯ. Жизнь. Гостьба – 
сделают скромно, много не 
пили. Против нынешней-то 
житии раньше хорошо жили, в 
одно, дружно. Калинино Кунг.
ЖИТНИЦА1. Амбар для хра-
нения зерна. Тут у нас раньше 
житница была, а нынче всякий 
хлам лежит. Ананьино Чер-
нуш.  Житница была, хлеб сы-
пать. С перерубом ставили, от 
дома отдельно. Берёзовка.
ЖИТНИЦА2. Птица (какая?). 

На Благовещенье житница 
гнездо не вьёт, девка косу не 
плетёт. Кормовище Лысьв.
ЖИТНИЧКИ. Мн. Мыши, жи-
вущие в хлебных амбарах. 
Лонись-то в амбарах много 
житничков было; это хлебные 
мыши. Крюково Ел.
ЖИТО. =П е р е ж и т о  ж и т о . 
О трудной жизни. Ой, пережи-
то наше жито. Война пога-
на жисть испортила. Бияваш 
Окт. 
ЖИТЬ. 1. С творит. пад. Жить, 
существовать благодаря помо-
щи кого-л. Нами ведь полно-
стью живут, чё им робить-
то, на нашу пензию кормят-
ся. Трушники Чернуш. 2. Быть, 
находиться. Пусть у меня бы 
икона пожила, потом друго-
му бы передали. Емаш-Павлово 
Чернуш.  =В  о д н о  ж и т ь . 
Дружно. Гостьба – сдела-
ют скромно, много не пили. 
Против нынешней-то жи-
тии раньше хорошо жили, в 
одно, дружно. Калинино Кунг. 
Жи т ь  в р о з ь . Жить от-
дельно, обособленно. Бабуш-
ка сначала с нами, а потом 
врозь жила. Ананьино Чернуш.  
Жи т ь  н а  т р ё х  п о л о в и -
ц а х . Жить в небольшом поме-
щении. Раньше жили, сляпа-
ли и ладно, на трех половицах 
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жили, на полу впятером спа-
ли. Бияваш Окт. Жи т ь  с в и -
н а р к о й . Работать на свино-
ферме. Председатель попро-
сил, и поставили меня за сви-
ньями походить. С той поры 
я свинаркой жила. Воскресен-
ское Уинск. Жи т ь  д о м х о -
з я й к о й . Жить в няньках. Я 
домхозяйкой жила, с ребята-
ми водилась. Суксун. В  п л о -
х о м  ж и т ь е  ж и т ь . Пло-
хо жить. Она карует только, в 
плохом житье живет. Мужик-
от гонят её. Суксун. В  р у к а -
в а  ж и т ь . Работать кое-как. 
Он шибко неловенькой, в рукава 
живёт, как я же. Воскресен-
ское Уинск. Жи т ь  в о  в с е м 
б л а г о м . Жить в достатке. 
Раньше ведь бедно жили. Сейчас 
вот живу во всем благом, сын 
всё возит. Воскресенское Уинск. 
Жи т ь  с  р у ж ь е м . Охотить-
ся, быть охотником. Я с мало-
летства с ружьем жил. У меня 
тут три тока было. Молёбка 
Киш. Жи т ь  н а  о д н и х  с е -
н я х . Жить в соседях по дому. 
С девчонкой на одних сенях мы 
жили, бригадир идёт, на робо-
ту нас обех посылат. Нижний 
Тымбай Куед. Н а  б е г о т н е 
ж и т ь . Вести праздный образ 
жизни. Она на беготне жила, 
нигде не робила, только с му-

жиками трепалась. Антуфье-
во Бард. Н а  с у х о м  ж и т ь . 
Поститься, питаться постной 
пищей. На Страстную неде-
лю на сухом жили: на хлебе, 
чае, сухарях. Ленск Кунг.  Ч у -
ж у ю  ж и з н ь  ж и т ь . Жить 
очень долго. Да я уж чужую 
жизнь живу, умирать пора. 
Старый Брод Чернуш. П е р в у 
с о т н ю  ж и т ь . Шутл. Быть 
не совсем старым. Нам немно-
го еще – перву сотню живём 
со стариком. Нижний Тым-
бай Куед. Жи т ь  н а  ч ь и х -
л и б о  р у ч е н ь к а х . Жить за 
чужой счёт. Он ладом не рабли-
вал, всю жизнь жил на её ру-
ченьках. Бедряж Чернуш.  Т а -
т а р а м и  ж и т ь . Жить невен-
чанными. Живём без венца, та-
тарами. Чесноковка Уинск. Н а 
б ó л ь ш и н е  ж и т ь . Быть не-
зависимым. Она на большине 
живёт, никто ее не судит, не 
рядит. Чёрный Яр Киш. Жи -
в ё м  п р о х л а д н о  –  н и -
ч е г о  н е л а д н о . О скудной 
жизни. Конечно, неважнень-
ко живём, силы-то нету уж. 
Живём прохладно – ничего не-
ладно. Бедряж Чернуш.  Д в а 
в е к а  н е  ж и т ь . О невоз-
можности долгой жизни. Мы 
два века не будем жить, зачем 
дом строить. Русский Сарс 
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Окт. Жи т ь  х о р о ш о  –  д о -
ж и в а т ь  п л о х о . О трудной 
жизни в старости. Старые ста-
ём. Говорят ведь – жить хоро-
шо – доживать плохо. Ленск 
Кунг. Н е  т а к  ж и в и ,  к а к 
х о ч е т с я ,  а  к а к  п р и в е -
д е т с я . О необходимости под-
чиняться обстоятельствам, сми-
ряться. Мать за ним, больным, 
ходит, но он ещё сам в движе-
нии, тока плохо, не говорит 
много. Мать его давно бы похо-
ронила, ак ведь живёт. Не так 
живи, как хочется, а как при-
ведётся. Покровка Бер. З д о -
р о в о  ж и в и т е . Привет-
ствие при входе в дом. Он за-
шёл, говорит: «Здорово живи-
те». А мы за столом как раз 
сидим. Тоже позвали за стол. 
Асово Бер. Жи в у  п р о т и в 
н е б а  н а  з е м л е . Шутл. 
Отговорка при нежелании го-
ворить, где человек живёт. Чё 
спрашиваете – живу против 
неба на земле. Голухино Орд. 
Жи в и  н е  п р и д а н ы м ,  а 
о т  Б о г а  д а н н ы м . О необ-
ходимости выходить замуж без 
расчёта. Пусть ничё нету, на-
живут. Живи не приданым, а 
от Бога данным. Ошья Куед. 
В а м  т о л ь к о  ж и т ь  в  г о -
р о д у  д а  н о с и т ь  м а н -
д у  н а  в о р о т у . Об избало-

ванном. Сметана два дня в хо-
лодильнике стояла, и уж есть 
не будут. Им бы только жить 
в городу да носить манду на во-
роту. Воскресенское Уинск.
ЖМУЛЬКА. 1. О мятой, нео-
прятной одежде. Одёжа на ём 
дак жмулька жмулькой. Труш-
ники Чернуш. 2. О человеке в 
испачканной, мятой одежде. 
Погляди ты на эту жмульку! 
Трушники Чернуш.
ЖМУР. Покойник; то же, что 
жмурик. Опять вчера на жмура 
ходили, соседку хоронили. Куеда.
ЖМУРИК. Умерший человек, 
покойник. Как жмурик себя 
почувствует, так и хоронят; 
если запахнет, то хоронят 
сразу же. Богородск Окт.
ЖНЕЧЕЦ. Жнец. Если за неде-
лю выжнешь этот гектар, то 
говорят: «Жнечец хороший». 
Суксун Сукс. 
ЖОГАЛО. Неодобр. О хитром 
и ловком человеке, который 
легко может обмануть. У нас в 
Богатовке хитрых-то обман-
щиков называли жогало, а ишо 
пошто-то жогало толкушин-
ское. Наверно, был какой-то из 
Толкуш. Богатовка Чернуш.
ЖОПА. =Д а й  ж о п а  н о г и . 
О необходимости быстро 
скрыться, уйти. Та на его с пал-
кой, дак он дай жопа ноги толь-
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ко. Печмень Бард. П о д  ж о -
п о й . Рядом, близко. Если бы 
огород был под жопой, ходила 
бы, глядела. А так – не укарау-
лишь. Леун Окт. Грибы, ягоды – 
всё у нас под жопой было. Ер-
мия Чернуш.  Жо п а  с ъ е л а 
(платье, подол). Шутл. О при-
липшем сзади подоле. Ой, сва-
тья, одернись же, у тебя жопа 
платье съела. Осинцево Сукс. 
Жо п а  в  з а г о н е . О старо-
сти. Мы тоже молодые были, 
пели и плясали, теперь не до 
пляски – жопа в загоне. Ермия 
Чернуш.  Жо п а  н а б о к . Об 
усталости. Городская жизнь 
мне-ка не нравится – бегают 
все собачьей рысью, жопа на-
бок. Калиновка Чернуш.  Ч у -
г у н н а я  ж о п а . Молодёжная 
подвижная игра. Один из игра-
ющих садится на пригорок на 
четвереньки, остальные рядом 
стоят. Играющие шапки со-
ставляют на голову того, кто 
сидит, прыгают через него. 
Тот, чья шапка будет сби-
та, берётся за руки и за ноги и 
тычкается о сидящего на чет-
вереньках – так вот в чугунную 
жопу играть. Куба Чернуш.
ЖОПОВНИЦА. Груб. О лю-
бовнице. Завел себе жоповни-
цу, всю дорогу к ей заворачи-
ват. Щипа Бард.

ЖОР. 1. Аппетит. Жор куда-
то девался, не ем вовсе. Ленск 
Кунг. =Л о ш а д и н ы й  ж о р . 
Неуёмный аппетит. Колдун пе-
ревёл тут на одну женщину ло-
шадиный жор, всё ест и ест, 
наистися не может.  Васильев-
ка Окт. 2. Хороший клёв. Икру 
рыба отметала, и тогда начи-
нается у неё жор. Ломь Уинск.
ЖОРКИЙ. Имеющий хороший 
аппетит. Если корова между рё-
бер это, то она жоркая гово-
рят, ну, а если она больше упо-
требляет пищи, то она боль-
ше и молока даёт. Меча Киш. 
Надо выбирать, чтоб жоркая 
корова была – хорошо ест, бу-
дет и доить хорошо будет. 
Мордочка широка чтоб была. 
Бырма Киш.  Солошша девка-
та, беда хорошо ест, жоркая. 
Воскресенское Уинск.
ЖОШКА. Используемый в игре 
клочок шкуры, к которому при-
шит груз. Жошка была – это шку-
ра, клок. Стоишь на одной ноге, 
а второй жошку подбрасыва-
ешь, чтоб не упала. Ляды Перм.
ЖУБРИТЬ. Ругать. Мужик бабу-
ту свою жубрит и жубрит, на-
верно, изобьёт. Печмень Бард.
ЖУВАТЬ. Жевать. Раньше мы 
серу топили, на ёлках котора, и 
жували её; я слыхала, в аптеках 
иё сейчас продают. Чернушка. 
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ЖУГАТЬ. Парить веником. Да 
простывали, было всякое, дак 
в баню-то придёшь, так вени-
ком нажугаешь, набьёшь, нако-
лотишь. Бияваш Окт.
ЖУЖГ. Жук; то же, что жуж-
га. Утром, пока роса не сошла, 
я золой капусту посыпаю. Пока 
этот жужг, а-то ведь он все 
съедает. Да вот насекомое, 
чёрное, букашечка, жужг. Ну  
их черно, нападут на листья-
те. Асово Бер. 
ЖУЖГА, ЖУЖГА. Насекомое. 
Жужга у меня редьку ест, не 
знаю, чем вывести. Асюл Бард.
ЖУЖГОТНЯ. Жужжание. Слы-
шу – жужготня, как трактор, 
подхожу – а это рой сидит на 
дереве. Вышел рой, и ушёл бы. 
Пермь-Серьга Кунг. 
ЖУЖЕЛКА. О похотливом жи-
вотном. Она така жужелка – 
всё время с котами. Ермия Чер-
нуш. 
ЖУЖЖАЛКА. Пренебр. Болт-
ливая женщина; болтушка. Чё 
мы, деревенские жужжалки, 
так и проживём: поболтам и 
ладно. Малый Букор Чайк.
ЖУЖЖАТЬ. Шутл. Пить 
спиртное. Сидят, жужжат. 
Мужик-от мой нажужжится 
да и пойдет выступать. Руса-
левка Чайк.
ЖУКНУТЬ. Пожаловаться на 

что-л., проговориться. Он её 
снасильничал и сказал: «Попро-
буй только кому-нибудь жук-
ни». Воскресенское Уинск.
ЖУЛАН. Снегирь. Берёзку об-
лепили жуланы, оне красногру-
дые. Дубогоры Куед.
ЖУЛЬКАТЬ. Экспр. 1. Наско-
ро, кое-как стирать бельё. Мало-
мало жулькай тряпки-то да и 
всё. Чернушка. 2. Шутл. Пить 
спиртное. Пойдём с устатку 
маленько хоть нажулькамся. 
Фоки Чайк.
ЖУЛЯМКАТЬ. Мять, жать. 
Всё полотенце изжулямка-
ли, ни на что стало похоже. 
Юго-Камск Перм. Её изжулям-
каешь, траву-ту, и ешь. Юго-
Камск Перм. Сыновья привезли 
мне соковыжималку, а она ни-
чего не выжимает, жулямка-
ет только, толком не работа-
ет. Бияваш Окт.
ЖУРАВ. Журавль. Тоня гово-
рит, видела, как журав проле-
тел над полем, я тоже на вы-
шке журавлей видела – на Даль-
нем поле. Трушники Чернуш. 
ЖУЧИТЬ. Экспр. 1. Кусать, дони-
мать. Раньше мы шибко боялись 
около Васиного дома ходить: 
пчёлы кого-нибудь да жучили. 
Чернушка. 2. Пить в большом ко-
личестве. Только жучит чай, мо-
локо не хочут. Пентюрино Бер. 
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ЗА ЗНАМЯ. Зная, будучи в ве-
дении. Дак они же не за знамя 
рямухи-то уташшили – дума-
ли, чё-то путное. Дуброво Ел.
ЗАБАВНО. Иронично; осуди-
тельно. Забавно про Одину ни-
чего не говорят – люди как 
люди. Чёрный Яр Киш.
ЗАБАГРЕТЬ. Покраснеть. Рука 
у меня забагрела, опухла. Ер-
мия Чернуш.  
ЗАБАРИТЬ. Незаметно взять, 
украсть. Они все на лавке лежа-
ли, я вернулась, а их нет, заба-
рил кто-то. Платошино Перм.
ЗАБЕГАЛОВКА. =С о б а ч ь я 
з а б е г а л о в к а . Отдаленная 
часть деревни, села. Танька Ми-
трина есть, вон там, собачья 
забегаловка, дак Петька всё к 
ей похаживат. Шубино Ел.
ЗАБЕГАЛОВО. Небольшая 
улочка, переулок на отшибе. 

К Семёновне бежите, она вон 
там, в забегалово живёт. Пе-
тропавловск Б.-Сосн.
ЗАБЕЛА. Заправка в суп. Надо 
пойти сметану на забелу в 
окрошку, без сметаны невкус-
но. Тис Сукс.
ЗАБЕЛЬКАТЬСЯ. Затрястись 
непроизвольно. Руки-то под 
вечер забелькаются – вот как 
наробишься-то, трясутся. 
Брод Бер.
ЗАБИР. Трава с возбуждающим 
свойством (какая?). Знает ста-
руха травы-те – только забир 
да х..ставку. Воскресенское 
Уинск.
ЗАБИТЬ. Безл. Занести снегом. 
Завалило, забило, захлестало 
им дорогу. И не приехали они 
домой. Ломь Уинск. =В  к о т а 
з а б и т ь . Сильно, жестоко из-
бить. Да я тебя в кота забью, 

З
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ишо только поперечь! Кура-
шим Перм. Го л о в у  ( в  г о -
л о в е )  з а б и л о . О головной 
боли; не вспоминается. Ой, чё-
то у меня голову забило, надо 
таблетку выпить. Ананьино 
Чернуш.  Иногда забьет в голо-
ве, не могу ни одну пЗАБИТЬ. 
Сбить. Сами били печки, из гли-
ны. Тут вот напротив нас свои 
жили. Мужики забьют печку и 
выпивают. Тюинск Окт. 
ЗАБЛ..ДОВСКИЙ. Гулящий, 
склонный к изменам. Пер-
вый муж у меня шибко забл…
довский был, шесть баб у его 
было. Воскресенское Уинск.
ЗАБЛУДЯЩИЙ. Забывчивый, 
рассеянный. Вот заблудящая! 
Платок-то на лавке оставила 
и пошла. Сыра Сукс.
ЗАБЛУЖДАТЬ. Сбивать с 
пути, водить. Леший-то челове-
ка заблуждат. Мазуевка Киш.
ЗАБЛЮДНИК. Полка для та-
релок. Блюдом называли глубо-
кие железные чашки. Дубовая 
Гора Куед.
ЗАБЛЮШНИЧАТЬ. Предать-
ся пьянству, кутежам; загулять. 
Сноха-то заблюшничала с му-
жиками, так сын теперь один 
живёт и детей воспитывает. 
Фоки Чайк.
ЗАБОРИСТЫЙ. Неуживчивый, 
привередливый. Шибко уж дед 

у меня забористый был. Фоки 
Чайк.
ЗАБОРКА. Перегородка из до-
сок. Заборка тут была – заго-
родка из досок, убрали. Ниж-
ний Тымбай Куед.
ЗАБОСТИТЬ. Забодать. Баран-
то забол старушку одну до 
смерти.  Большой Букор Чайк. 
Не ходи туда, коровы забодут. 
Брёхово Сукс.
ЗАБОТИТЬСЯ. Беспокоиться. 
Она спокойная была. Ночь-то 
спит, дак мы и не заботимся. 
Русский Сарс Окт.
ЗАБОТКАТЬСЯ. Забиться, на-
чать бить. Мы взяли щуку да по-
тащили, она опять у нас за-
боткалася. Сыра Сукс.
ЗАБОТНЫЙ. Заботливый. 
Четверо у меня сыночков было, 
работные такие, заботные. 
Уинское.
ЗАБРАНИВАТЬ. Боронить. Се-
яли, а потом забранивали на 
лошадках. Я-то уж не борони-
ла и не сеяла, молоденькая ещё 
была. Воскресенское Уинск.
ЗАБРЕСТИ. Поймать рыбу 
бреднем. Рыбу-то мы недо-
ткой забредём. Большуща сеть 
такая была. Леун Окт.
ЗАБРОДА. Проступок, престу-
пление. У него кака-то, видно, 
заброда была: избил в городу 
кого-то, вот и увезли. Брод Бер.

ЗАБРОДА
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ЗАБРОДИНА. Хмельной напи-
ток домашнего изготовления; 
брага. Она забродину-то часто 
ставила. Фоки Чайк.
ЗАБРОСИТЬСЯ. Прикрыться, 
укрыться чем-либо. Я просты-
нью забросилась. Суксун.
ЗАБРУС. Спец. Воск, которым 
запечатывают мёд в сотах. Пчё-
лы, когда мёд насобирают, за-
печатывают его, соты запеча-
тывают, ещё забрус называ-
ют или как её, запечатка. Ломь 
Уинск.
ЗАБУЗДЫРИВАТЬ. Экспр. Де-
лать что-л. в полную силу. За-
буздыривают как – наярива-
ют, играют здорово. Осинце-
во Сукс.
ЗАБУЛДЫГА. О неприучен-
ном животном. Дак это когда 
телится должна, в лесу оста-
ётся, которая забулдыга быва-
ет, замыргает телёнка и ищи. 
Калинино Кунг.
ЗАБУРИТЬСЯ. 1. Заблудить-
ся. В здешних лесах можно за-
буриться. Фоки Чайк. 2. Зара-
ботаться. Забурилась я совсем 
со своёй скотиной. Ермия Чер-
нуш. 
ЗАБЫВЧАТЫЙ. Забывающий-
ся. Говорят, крута дорожка, 
да забывчатая. Трушники Чер-
нуш. 
ЗАБЫЁННЫЙ, ЗАБЕННЫЙ. 

Далекий, захолустный, глухой. 
Место-то наше раньше забы-
ённое было. Фоки Чайк.Что у 
вас тут, деревня забенная; эти 
деревни нарошно сокращают, 
чтоб груднее жили. Малый Бу-
кор Чайк. 
ЗАВАЛИТЬСЯ. Упасть. Мерка 
была, такая широкая, на шнур-
ке, дом ведь может завалить-
ся. По зарубам то вот и мери-
ли. Киселёва Киш.
ЗАВАЛЬНЫЙ. Сущ. Обря-
дов. Участник свадьбы, пере-
гораживающий дорогу поезду. 
Свадебжане со стороны неве-
сты ложатся перед поездом в 
подворотню ограды, а друж-
ки угощают завальных водкой. 
Кишерть. 
ЗАВАРГАНИТЬ. Начать гром-
ко играть. Вовсю музыку гоня-
ют. Как вечер, опять заварга-
нят на всю деревню. Уинск.
ЗАВАРИХА, ЗАВАРУХА, ЗА-
ВАРУЧКА, ЗАВАРУШКА. 
1. Кушанье из муки, заварен-
ной кипятком, иногда с добав-
лением картофеля или капу-
сты. Из муки завариху завари-
вали, кипятком заваришь. Ка-
линино Кунг. А если на сено-
кос пойдёшь, день проробишь, 
там тебе на поле прямо да-
дут полстакана муки, когда го-
роховой дают муки, когда кака 
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придётся, размешашь её в ки-
пятке, там на поле и варили, 
котелок повешашь на огонь и 
там и варишь – заваруху за-
мешашь, вот доволен. Сыра 
Сукс. Раньше худо жили, на-
кормят заварухой, и бегают 
ребятишки целый день.  Боль-
шой Букор  Чайк. Тяжело было, 
иной раз похлебаешь завару-
хи и опять на работу. Брёхово 
Сукс. В голод-то все больше за-
варуху ели, муку, заваренную на 
кипятке. Завод Сарс Окт. Шли, 
шли, там дошли до деревни. 
Зашли к одной женщине. Она 
нам заваручку сварила с капу-
стой. Или вот с картошкой. 
Вот воду скипятят, туда муку 
помешают. Сызганка Сукс. В 
войну-ту из ячменной, из горо-
ховой, из бобовой, из гречушной 
муки заваруху заварят, на поле 
привезут, кормят. Воскресен-
ское Уинск. 2. Кисель из муки. 
Устали, девки, попейте хоть 
заваруху с хлебом, все веселяя 
ходить. Фоки Чайк. 3. Заварен-
ная для корма животным крупа, 
отруби. Заварушку поросятам 
заварим, да сами ею и наедим-
ся – из отрубей. Молёбка Киш. 
Что придется, а то и картош-
ку токо, в поле заваруку брали, 
из муки заварили. Ошья Куед. 
ЗАВЕДЁННЫЙ. =Н е  н а м и 

з а в е д е н о  ( н е  н а м и 
к о н ч и т с я ). О традициях, 
обычаях, существующих с не-
запамятных времён, которые 
нельзя отменять или нарушать. 
Мама у нас всегда говорила: 
«Нельзя над верой смеяться: не 
нами заведено, не нами кончит-
ся». Чернушка. 
ЗАВЕДЕНЬЕ. Обычай, прави-
ло. Воду, которой обмывали, 
потом за угол дома выплесну-
ла. А посуду вымоем и все. Кто 
ведь как, у кого какое заведенье. 
Лидино Окт.
ЗАВЕДОВАТЬ. Руководить хо-
дом праздника, обычая. Идти 
по матице заставляли, когда 
матицу поднимут. Я слыша-
ла только, ничё не знаю, там 
всё свекровь заведовала. Сухая 
Речка Киш.
ЗАВЕДЬ. Запястье. Повыше 
кисти-то заведь есть. При-
стань Киш. Что это у тебя 
заведи-то грязные? Клюшки 
Орд.
ЗАВЕРЕТЕНИТЬ. Экспр. 1. 
Ударить с силой. Чуть чё, как 
заверетенит дак. Ключи Сукс. 
2. Сильно выругаться. Мол-
чишь, молчишь, да как завере-
тенишь матюком. Большой 
Букор Чайк.
ЗАВЕРНУТЬ. Безл. Привести 
к смерти. Студёно чё-то дали 

ЗАВЕРНУТЬ



288

маленькому, завернуло, готово 
дело, врачей-то не было. Шуль-
гино Бер.
ЗАВЁРТКА. Гуж, соединяю-
щий оглобли с санями. У нас 
ещё чё получилося – завёрт-
ку подрезали. Мы же на санях 
или на кошевах, и кто-то под-
шутил, то ли по злости, то 
ли как: в ограде лошади стоя-
ли, вроде ребята-то ешо кара-
улили, а кто-то взял и подре-
зал. Мы-то проехали ничё, все 
нормально у нас, а сваха вза-
де вывалилась. Завёртка – это 
у оглобли. Оглобля крепится к 
саням или к кошеве. Она такая 
мочальная, её подрезали, она 
лопнула. Суксун
ЗАВЁРТОЧКИ. Мн. Портянки, 
которые навертывались поверх 
чулок; носились с лаптями. За-
верточки баские навернёшь, 
чулочки бумажные, и всё. Боль-
шой Букор Чайк.
ЗАВЕРТУХА. Наскоро сделан-
ная кукла. Баловались, сряжа-
лись мы всяко. Вместо ребенка 
куклу сделала, мешок повеша-
ла. Приду, говорю: «Че-то по-
дайте, исть робенок хочет». А 
там не робенок, завертуха. На-
путаю платок да и всё, вот и 
кукла, и хожу. Осинцево Сукс.
ЗАВЕСЕЛО. Безл. в знач. сказ. 
Очень весело. Как начались 

колхозы-те, хорошо стало. За-
весело казалось в колхозе-то. 
Большой Букор Чайк.
ЗАВЕСТИ. Привести к чему-
либо. Такие дела могут заве-
сти к плохому. Суксун. =К а ш у 
з а в е с т и . Взвалить на себя 
обузу. На фронтах была, вер-
нулась, тут и завела кашу – да 
недолго пожили с им, пьянство 
его с ума свело. Каменный Ключ 
Чайк. Мо л е б е н  з а в е с т и . 
Устроить молебен. Если засуха, 
долго дождя не было, тут при-
едут бабушки, заведут моле-
бен. И откуда ни возьмись бе-
рется гроза. Меча Киш. Н е  о т 
н а с  з а в е д ё н о ,  н е  н а м и 
и  к о н ч и т с я . О заведенном 
укладе, обычае. Председатель 
пришел к ему, чё это, говорит 
это ещё поставлено – иконы у 
тебя тут . Выбрось! Он отве-
тил ему – не мной де поставле-
но, не мной и выбросится. Не 
от нас заведено, не нами и кон-
чится. Сыра Сукс. 
ЗАВЕСТИСЬ. Родиться. Я в 
тяжёлый год завелася, голод 
был. Большой Букор Чайк.
ЗАВЕТИТЬ. Загадать. Тесто 
месили, в печь ставили, на кого 
заветишь свой колобок, за того 
взамуж выйдешь. Ерзовка Част.
ЗАВЕЧАТЬ1. 1. Замечать, при-
мечать. Идут девчонки, моло-
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дёжь, венки совьют, берёзки, 
завечают, кто когда замуж 
выйдет. Тюинск Окт. На Кре-
щение ведра закрывали, ведра 
замораживали, воды нальют 
и завечают, как вода замёрз-
нет, чё заветишь, то и смо-
трят: то ли бугорком замёрз-
нет вода, то ли ямочкой. Тю-
инск Окт. 2. Загадать; несов. к 
заветить. Девчонки, молодёжь, 
там венки совьют берёзки и за-
вечают, когда замуж, когда чё. 
Я уже не завечала, я уже в это 
не попала. Ленск Кунг. Завеча-
ли чё-то к чему, ходили за папо-
ротником. Ананьино Чернуш. 
ЗАВЕЧАТЬ2. Завещать. Всё 
сыну завечала, дочере ничё не 
осталось. Уинск.
ЗАВЕЧИТЬ. Завернуть. Биту-
ту шерсть разложат на плат-
ке, завечат – ну, как завернут, 
и катают руками, укатывают 
отдельно носок, пятки. Дубо-
вое Бер.
ЗАВЕЯ. Тенистое место, где 
всё плохо растёт; то же, что зау-
вея. Прыгун-трава, она как хру-
стальная. Растёт коло ельни-
ков, где завея не берёт. Мужи-
кам её надо пить. Печмень Бард.
ЗАВИДНО. Завидно. Ей, ви-
дать, завидно, вот она и шлё-
пат чё не следует про их. Труш-
ники Чернуш. 

ЗАВИДОСТЬ. Зависть. Жить 
можно, но нет веселья, какая-
то завидость стала. Покров-
ка Бер. Завидно соседям стало, 
завидость берёт. Ленск Кунг.
ЗАВИДУШКА. Уменьшит. За-
висть. Девушки-ушки-ушки, на 
юбках носят ремешки, груди 
выставят вперёд – ребят зави-
душка берёт. Митрохи Уинск. 
ЗАВИНИТЬ. Обвинить. Чело-
век погиб, и его завинили, что 
он послал его в шахту. Троицк 
Кунг.
ЗАВИТАЯ. Сущ. Ирон. О не-
весте, не сохранившей невин-
ность до брака. Если выходила 
не девушка, говорили – о, зави-
тая. Калинино Кунг.
ЗАВИТИТЬ. Загадать желание. 
Венок завьёшь и завитишь чё-
нибудь. Если он не ссохнется, 
то все сбудется. Воскресен-
ское Уинск.
ЗАВИТУШКА. Изделие из 
сдобного теста. Мама мастё-
рая была стряпать, особенно 
шаньги и завитушки. Чернуш-
ка. 
ЗАВИТЬ. Рука от кисти до лок-
тя. Сноха раньше худенькая 
была, теперь рука маленько по-
тольше моей завити. Воскре-
сенское Уинск.
ЗАВЛАДАТЬ. Взять, захва-
тить; завладеть. Завладай одну 
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себе, и чтоб на всю жизнь. 
Большой Букор Чайк. Ты моей 
рюмкой видно завладала, по-
што? Воскресенское Уинск.
ЗАВЛЁКА. Общ. Любимый, 
любимая. Завлёка сам уехал, а 
подругу-то оставил в деревне. 
Большой Букор Чайк. Завлёка-
та его рядом живёт. Малый 
Букор Чайк.
ЗАВОД. Самогонный аппарат. 
Водки-то не было, гнали са-
могон. Мать ночами не спала, 
картошку да муку туда – та-
кой завод был специальный. Са-
могон этот гнали. Бияваш Окт.
ЗАВОДА. Завод. В пятнад-
цать лет ушла робить в заво-
ду, чернорабочей. Брод Бер.
ЗАВОДИТЬСЯ. Организовы-
ваться. Недавно сын женил-
ся, теперь вот опять у доче-
ри свадьба заводится. Тюинск 
Окт. 
ЗАВОЗНЯ. 1. Склад, амбар у 
мельниц; помещение для хра-
нения обмолоченного зер-
на. В завозне зерно-то в меш-
ках стояло. Ракино Чернуш.  2. 
Амбар, чулан; помещение для 
хранения телег, дров, сена и т.д. 
Завозня потихоньку опустела, 
дрова снова надо пилить. Кле-
новка Б.-Сосн. На завозне-то 
дров совсем не осталось, ехать 
надо. Кленовка Б.-Сосн. Во дво-

ре завозня называлась, наподо-
бие амбара, под крышей, сте-
ны, двери. Половина зерно, дру-
гая половина – с мясом, капу-
ста, огурцы. И замечут снегом, 
чтоб не портилось, летом все 
так хранили. Ошья Куед. Завоз-
ня была – типа амбара, где и 
мясо, и хлеб хранили, скот дер-
жали. Большая Уса Куед. Мы в 
завозне со свадьбы-то спали, я 
первая взяла подушку и пошла 
спать. Печмень Бард. 3. Перен. 
Часто рожающая женщина. О 
часто рожавшей женщине го-
ворили, что она завозня. Завод 
Сарс Окт. 
ЗАВОЛОЧИТЬСЯ. Потерять-
ся. Где-ко оставалася печат-
на юбка у меня, да заволочила-
ся. Берёзовка.
ЗАВОРАЧИВАТЬ. =П у п  з а -
в о р а ч и в а т ь . Вправлять 
пуп (при надсаде). Пупок заво-
рачивать умею. Кто подынет 
тяжело, ему ставишь пуп на 
место, заправляшь. Найдёшь 
точку и вертишь пальцем. Луч-
ше на клубок на большой лягчи, 
лучше будет. Калинино Кунг. 
Д е н ь г и  з а в о р а ч и в а т ь . 
Зарабатывать много. Сперва 
не пил, всё деньги заворачивал. 
Тюинск Окт.
ЗАВОРОТИТЬ. Резко, гру-
бо высказаться. «Сучка да бля-
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дёшка – от дак ты возьми не 
блядёшечку-то. Вот и все, и бу-
дете жить. Ты чё» – «Ну, ба-
буся, ты заворотила опять 
уж». Воскресенское Уинск.
ЗАВОРОТИТЬСЯ. Вернуться. 
Забыла, дак вот ещё раз заво-
рочуся, вспомню да расскажу. 
Черноярская Одина Киш.
ЗАВСЕ. Всегда, постоянно. Я 
эту жакетку завсе ношу, вовсе 
не скидаю. Кишерть.
ЗАВЫВАТЬ. Исполнять при-
читания, плачи. Перед свадь-
бой девки к невесте ходят, за-
вывают, прощаются. Рассо-
лёнки Лысьв.
ЗАВЫМНУТЬ (о корове). За-
твердеть выменем (о стельной 
корове). Марта у нас завымну-
ла – стельная, видать. Труш-
ники Чернуш. 
ЗАВЯЗАТЬСЯ. Начаться (о бо-
лезни). Безл. Она у его ни один 
больничный не брала. Завя-
жется – не брала. Воскресен-
ское Уинск.
ЗАВЯТЬ. Потерять силы, здо-
ровье. Я завяла теперь поска-
зульки петь. Фоки Чайк.
ЗАГАДАННОЕ. Сущ. Деви-
чья честь. Он меня подкарау-
лил и хотел моё все загадан-
ное взять. Я ему чётко сказа-
ла: «Женишься – тогда». Брод 
Чернуш. 

ЗАГАНИВАТЬ. =П о д  м е -
т ё л к у  з а г а н и в а т ь . Не 
почитать старых. Сейчас ведь 
молодые стариков под метёл-
ку заганивают, не сколь не по-
читают. Кособаново Кунг.
ЗАГАРАБАТЬ. Забрать, загре-
сти. Он все деньги у старика 
загарабал, сколь тот накопил. 
Воскресенское Уинск.
ЗАГИБУЛИНА. Изгиб, кривиз-
на. У мельницы там у реки за-
гибулина такая, там собаку 
нашёл. Воскресенское Уинск.
ЗАГЛАДИТЬ. Забыть о чем-л. 
Да я уж давно загладила о том, 
а он обо всем помнит. Фоки 
Чайк.
ЗАГЛАЖЕННЫЙ. О небе: за-
тянутое, покрытое сплошь об-
лаками. Нынче небо-то больно 
заглаженное. Лукинцы Чайк.
ЗАГЛОТЫШ. Рыба, заглотан-
ная другой, хищной рыбой. За-
глотыш – это в рыбе ещё рыба, 
мы выкидывали, было много за-
глотышей, особенно в щуке. 
Молёбка Киш. Возьмут загло-
тыш, его скормят маленько-
му, он перестанет под себя мо-
читься. Калинино Кунг. Коля-
сосед шшуку поймал, дак у ей 
большушши заглотыши были. 
Трушники Чернуш.
ЗАГЛОХНУТЬ. Умереть. Па-
лец у меня в двух местах раз-
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резан. Он мне туда льёт, чтоб 
червяк-то заглох, вышел. Лиди-
но Окт.
ЗАГЛУШИТЬ. Замедлить рост. 
Ребёнок-то у неё родился ма-
ленький, она ведь таблетки 
пила, вот его и заглушила. Леун 
Окт.
ЗАГЛЯДЫВАТЬ. =П о д  р у -
к а в  з а г л я д ы в а т ь . Смо-
треть на часы, торопя время. 
Раньше робили – под рукав эть 
не заглядывали, время не заме-
чали. Асюл Бард. В  п о г р е б 
( в  п е ч ь )  з а г л я д ы в а т ь . 
Обрядов. О ритуальном дей-
ствии после похорон, когда за-
глядывают в погреб или печь 
для защиты от нечистой силы. 
Придут с кладбища в голбец 
заглядывают, в печь загляды-
вают, ещё за шиворот земли 
насыплют, в умывальник тоже 
положат земли с кладбища, 
чтобы не тосковать. Фофо-
нята Киш. В  п о д в о р о т н ю 
з а г л я д ы в а т ь .  О положе-
нии замужней женщины. Он в 
армию ушёл, а жена теперь в 
подворотню заглядывает. Ко-
собаново Кунг.
ЗАГНАТЬ. =П о д  г о л и к  з а -
г н а т ь . Подчинить, лишить са-
мостоятельности. С невесткой 
ухо востро держи, то живо под 
голик загонит. Курашим Перм.

ЗАГНЁННЫЙ. Загнутый. Ка-
тались на самодельных санках. 
Загнённые были, с головкой. 
Торговище Сукс. 
ЗАГНЕТ. Угли в печи после 
её топки; то же, что загнета. 
Загнет-от если горячий, дак не 
надо выгребать, а то угореть 
можно. Крюково Ел. 
ЗАГНЕТА. Место в печи, где 
скапливаются угли и зола. Надо 
на днях золу выгрести, а то уж 
полная загнета накопилась. 
Печь топить, и угли загрести 
некуда. Красный Яр Киш.
ЗАГНУТЬ. Испечь, приго-
товить. У его баба то пи-
рог загнёт с гýбами, то ишо 
чё-нибудь постряпат. Совет-
ная Сукс. 2. Сказать что-л. не-
обычное. Каку эще вам еще 
загнуть загадку? Ольхов-
ка Чайк. =Т е р е б а ч к у  з а -
г н у т ь . Наказать физически. 
Мать нас встретит – тере-
бачку вам надо загнуть, вот 
так, вот так! Мы скоря на 
печку. Емаш-Павлово Чернуш. 
Х р е б е т  з а г н у т ь . Пре-
дельно устать. Которой не ура-
батывается, а который и хре-
бет загнёт, так наробится. 
Малый Букор Чайк.
ЗАГНУТЬСЯ. =Н а  х е р а  з а -
г н у л с я . Груб. Не нужен. 
Дак и чё вот, говорю, на хера 

ЗАГЛУШИТЬ



293

он мне загнулся, екой жених. 
Воскресенское Уинск.
ЗАГОВАРИВАТЬ. Выпраши-
вать. Домой-то пришли, Физа го-
ворит, которая со мной-то схо-
дила тётка: «Дак чё это делать-
то? Они заговаривают рубаху. 
А у нас нету материала такого». 
А дед Егор-то и говорит: «Пусть 
ишшут себе с материалом, у нас 
невеста-то ведь еще не устаре-
ла». Бияваш Окт. =Ше п о т к а -
м и  з а г о в а р и в а т ь . Про-
износить слова заговора шёпо-
том. Грыжу заговаривают ше-
потками. Полушкино Бер.
ЗАГОВЕНЬЕ. =В е с ё л о е  з а -
г о в е н ь е . Весенний праздник 
после Троицы. После Троицы 
весёлое заговенье праздновали. 
Черновское Б.-Сосн. Весёлое 
заговенье праздновали весной. 
Курмакаш Уинск. К р а п и в -
н о е  з а г о в е н ь е . Праздник 
после Троицы; то же, что весё-
лое заговенье. В крапивно заго-
венье муж мой именинник, че-
рез неделю после Троицы. Крю-
ково Ел. Крапивное Заговенье 
признавали после Троицы. Крю-
ково Ел. Мо л о ч н о е  з а г о -
в е н ь е . Последний день Мас-
леницы. Последний-то день пе-
ред постом мясо уж не ели, а 
молоко ещё ели – молочно заго-
венье. Фоки Чайк. П е т р о в о 

з а г о в е н ь е . Петрово заго-
венье праздник, пост. Празд-
ник Петрово заговенье прихо-
дился на время поста. Курма-
каш Уинск. С г у л ь н о е  з а -
г о в е н ь е . Праздник в по-
сле Троицы. Как летом сгуль-
ное заговенье подойдет, так 
молодежь-то на игриша соби-
рается. Черновское Б.-Сосн. 
Т р о и ц ы н о  (Т р о и ц к о е ) 
з а г о в е н ь е . Воскресение по-
сле Троицы. Троицыно Загове-
нье, тогда гуляли на лугу, круго-
вой последний праздник. Русский 
Сарс Окт. Яйца катали в Троиц-
ко Заговенье, их мячиком ката-
ли. Попадет в яичко – выиграл. 
Дети и взрослые играли. Урмия 
Окт. Д о  м о р к о в н о г о  з а -
г о в е н ь я .  Шутл. Нескоро. 
Побыстрей копайтесь, а то 
останетесь до морковного за-
говенья. Асово Бер.
ЗАГОВОНЬЕ. Пост, заговенье. 
Заговонье придёт, дак мясо уж 
не ели. Ленск Кунг.
ЗАГОВОР. =С с о р н ы й  з а -
г о в о р . Заговор от ссор. Что-
бы ссору прекратить, на ско-
вороде ладан жгут и ходят с 
им вокруг дома, говорят, ссор-
ный заговор: «Ночь с луной, 
звезда со звездой, я со своей се-
мьёй. Ладан, дай лад, дай мир, 
дай клад». Чумна Чайк.

ЗАГОВОР



294

ЗАГОВОРЩИЦА. Знахарка. 
Бабки – заговорщицы были. Ро-
жали с ними, лечились. Клими-
ха Орд. В Верх-Кунгуре была 
старая заговорщица: шептала, 
брызгала водой. В селе заговор-
щиков не было. Климиха Орд. 
ЗАГОИТЬ. Приготовить. Чё ле-
том загоишь, то зимой есть 
будешь. Екатериновка Уинск
ЗАГОЛОВИТЬ. Прочитать 
начало текста. Я заголовила 
молитву-ту, а дальше чё го-
ворить – и забыла. Русалевка 
Чайк.
ЗАГОМОЗИТЬСЯ. Заворочать-
ся, зашевелиться. Мы уж не 
отходим. И вроде загомозились 
ручонки-то, сама заворочалась 
маленько. Русский Сарс Окт.
ЗАГОН. Двор. Раньше рожали 
то в загоне, то в бане. Русский 
Сарс Окт.
ЗАГОНЯТЬ.  =З а г о н я т ь 
п о д  в е н и к . Подчинять сво-
ей воле. Родителей теперь за-
гонят под веник – не нужны 
они. Андроново Чернуш. З а -
г о н я т ь  п о д  к а т ы к . Угне-
тать, притеснять. Щас та-
кое время, никому проходу не 
дают, всех заганивают под ка-
тык. Большой Букор Чайк. Он 
уж никому не дастся, всех под 
котык загоняет. Большой Бу-
кор Чайк.

ЗАГОРАЖИВАТЬ. =Д е в -
к у  з а г о р а ж и в а т ь . Обря-
дов. Не давать жениху пройти 
к девушке-невесте, требуя вы-
куп. Девку загораживать было 
обязательно; если не загора-
живать, дак говорили, мол, не-
честная. Веселянка Кунг.
ЗАГОРАТЬ. =З а г о р а л 
с к в о з ь  р е ш е т о . Шутл. О 
веснушчатом. Тоже сквозь ре-
шето летом загорали? Вес-
нушек вон сколько. Ананьино 
Чернуш. 
ЗАГОРБОК. Позвоночник, хре-
бет. Я его уронила. У нас зыбка 
была. А он обоссялся, я его на 
подушку положила на лавку, а 
он с лавки бзык – и счеснул за-
горбок. Боровчата Киш.
ЗАГОРОДКА. Место в хле-
ву для скота. Корову-то едва в 
загородку загнали, она всё со-
противлялась. Ломь Уинск. 
В загородке у поросят всегда 
чистó. Трушники Чернуш.
ЗАГОРОДОК. Изгородь. В за-
городке с коровами и жили, 
когда коров пасли. В палатках 
спали, молотко только вывози-
ли. Ананьино Чернуш. 
ЗАГОСТИМО. Временно. 
Восемь годов жила с им за-
гостимо, он придёт и уйдёт, 
нажила четверых. Бедряж 
Чернуш. 
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ЗАГРАБАТЬ. Забрать. Баба-то 
заявление написала, милиция 
приехала и его заграбали. Два 
с половиной года дали. Воскре-
сенское Уинск.
ЗАГРИВОК. Шея. Ишь отъел 
загривок-от, боров, не робит 
дак. Ленск Кунг.
ЗАГРОБИТЬСЯ. Умереть, по-
гибнуть. А нонче-то чё: нон-
че вышла на пенсию рано и 
красным-краснёхонька. А 
раньше-то бабы до пятидеся-
ти годов не дожили, да загро-
бились, примерли. Шульгино 
Бер.
ЗАГРЫЗАТЬ. =Гр ы з у н о в 
з а г р ы з а т ь .  Обрядов. Ле-
чить грыжу загрызанием. Ещё 
грызунов загрызали. Вот был 
нож такой, там, где лезвие 
входило в ручку, было обруч-
ко медное, вот она говорила и 
кресты делала этим обручком, 
за него брала и так крестом 
делала, где грызёт. Медведева 
Киш.
ЗАГУЛЯТЬ. =С  х …  л и  з а -
г у л я л и . Возглас удивления, 
недоверия, негодования. Мы 
ведь работаем здесь. – С х… 
ли загуляли-то, работают они 
тут! Покровка Бер. 
ЗАГУСНЕТЬ, ЗАГУСНУТЬ. 
Загустеть. Что там останет-
ся в чашке, оно загуснет, вот 

и кисель. Воскресенское Уинск. 
Каша загусла, надо было пожи-
же сделать. Ермия Чернуш.  
Тесто шибкушшо загусло – пи-
рожником даже раскатать не 
могу. Трушники Чернуш.
ЗАГУТАРИВАТЬ. Экспр. 
Праздновать, пить. Да какой 
такой – суббота, воскресенье? 
Кому надо, дак каждый день 
вон загутаривают. Воскресен-
ское Уинск.
ЗАДАВИТЬСЯ. Повеситься (о 
самоубийстве). Сейчас у та-
тар все слышно: «Задавился, 
задавился». Не живётся имя. 
Воскресенское Уинск. Семён-
то давно ведь уж задавился, 
не тем помянутой. Трушники 
Чернуш.
ЗАДАВЛЕННИК. Кто повесил-
ся. Раньше не было задавленни-
ков, грех это ведь. Их даже от-
дельно клали на кладбище. Бия-
ваш Окт. 
ЗАДАВЛЕННИКИ. Мн. Блю-
до из тертого картофеля. Задав-
ленники – картошку натерешь, 
в муке обвалять и обжарить. 
Телёс Уинск.
ЗАДАВЛЯТЬ. Придавливать 
гнётом.  Я насолила груздей в 
бочку, их потом задавляют, де-
лают сверху покрышку и чугу-
нину какую-нибудь кладут.  Те-
лёс Уинск.

ЗАДАВЛЯТЬ
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ЗАДАВОШНИК. Кто повесил-
ся. Задавошник, он к чёрту по-
падает на том свете. Берёзов-
ка.
ЗАДАТКА. Обрядов. Вышитое 
полотенце, другое шитьё или 
вязанье, которые невеста вру-
чала сватовщикам в знак окон-
чательной договоренности о 
свадьбе. Если невеста соглас-
на, она даёт сватовшикам за-
даток – полотенце вышитое. 
Урталга Куед. В задаток неве-
ста жениху давала скатёрки. 
Чёрный Яр Киш.
ЗАДАТОК. Обрядов. Выши-
тое полотенце, другое ши-
тьё или вязанье, которые не-
веста вручала сватовщикам в 
знак окончательной догово-
ренности о свадьбе; то же, что 
задатка. У нас вот мама рас-
сказывала, парень сватался 
один, дак задатку давала неве-
ста, чтобы как не отказалась, 
раньше скатёрки в моде были, 
дак четыре скатёрки отдали. 
А не пошла, дак так скатёрки-
то и остались у него. Мазуев-
ка Киш. 
ЗАДАЧА. 1. Кавалер, ухажёр. 
Раньше ведь назывались зада-
чи. Ну как мой задача – ну уха-
жёр мой, кавалер мой это. Его 
называли задачей. Вон, гово-
рит, твой идёт задача. Молёб-

ка Киш. У каждой девки задача 
была – парень. Курашим Перм. 
2. О не в меру гордом. Зять гор-
дый шибко, задача. Не подой-
дёшь. Калинино Кунг. =З а д а -
ч а  р е т е ш н а . Ирон. Зазнай-
ка. Вон Вася весь иззадавал-
ся, задача ретешна. Урталга 
Куед. З а д а ч а  –  г о л б е ш -
н ы й  п о р т р е т . Неодобр. О 
зазнающемся. Задаётся ходит, 
задача – голбешный портрет. 
Сухая Речка Кунг. 
ЗАДАЧЛИВЫЙ, ЗАДАШЛИ-
ВЫЙ. С норовом, с характером; 
капризный. Задачливая бауш-
ка, не хочет петь – говорит, 
Богу молюсь, грешно. Калинов-
ка Чернуш.  Собаки у нас за-
дачливые – задаются, не едят 
всё, что дают. Осинцево Сукс.  
Кака она задашливая, просто 
так не подойдёшь. Чёрный Яр 
Киш.
ЗАДЕВАТЬ. Физически воз-
действовать. Отец завсегда 
приставал за меня. Мать меня 
била, отец ничем не задевал. 
Тюинск Окт. =З а  с е р д ц е 
з а д е в а т ь . Сильно беспоко-
ить. Так хорошо поёт, аж за 
сердце задеват. Крюково Ел. 
ЗАДЕЛАТЬ. =В  д о с к и  з а -
д е л а т ь .  Похоронить. Петра 
нынче в доски заделали, недолго 
и хворал. Гаревая Чайк.

ЗАДАВОШНИК
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ЗАДЕЛЬЕ. 1. Небольшое за-
нятие. Он уж без дела не жи-
вёт, хоть како-нибудь заде-
лье есть – то топорища ла-
дит, то чё. Бияваш Окт. 2. 
Предлог, повод для чего-либо. 
Како-нибудь да заделье най-
дёт, лишь бы в улицу. Найди 
како-нибудь заделье, приходи 
ко мне сёдне. Оса 2. Какое-л. 
обстоятельство в качестве по-
вода. Как работа серьёзная 
какая, так заделье себе най-
дёт какое. Неволино Ел.
ЗАДЕРГУШКА. Занавеска, 
шторка на окна. Задергуш-
ка уж вовсе грязная на кух-
не, снять надо да постирать. 
Суксун. Я уж сама себе го-
товила приданое, покупа-
ла. Шторы чтобы не одни 
были, ночных штор не было, 
просто задергушки. Вот та-
кие занавески делали, к ико-
нам полотенца готовили вы-
шитые. Сызганка Сукс. За-
дергушки – ну, ночные шторы 
ли на окошке. Осинцево Сукс. 
Пять окошек было деревен-
ских, так она мне выстрочи-
ла пять шторин, пять задер-
гушек. Красиво было. Шеста-
ки Бер.
ЗАДЕРЖИВАТЬ .  =Т е п -
л о  з а д е р ж и в а т ь . Об-
рядов. Утеплять окна, дом на 

Покров день. Окошко раньше 
надо вставлять на Покров, за-
леплять, это как  тепло задер-
живать. Дикари Кунг.
ЗАДЕТЬ. =З а д е л о  з а  с у -
ч о к . Об обиде, ссоре. За сучок 
задело чё-то у их, поругались 
да разошлись. Ножовка Част.
ЗАДИВИТЬ. Оценить, быть 
удивленным красотой чего-
либо. Антон пришёл с войны, 
война-то кончилась, его по-
ставили старостой. Денег 
двадцать рублей накопили, и он 
тогда уже поехал в Кичмень, 
потом объездчик приехал вот и 
землю задивил, его хорошо уго-
стили и купили место. Ломь 
Уинск.
ЗАДНИК. 1. Дощатый при-
строй с задней стороны дома. 
Изба-то у нас уже современная 
была, а у соседки тёти Тани к 
избе был пристроен задник с 
туалетом. Атняшка Чернуш. В 
заднике была уборна и рукомой-
ник висел. Трушники Чернуш. 
2. Туалет во дворе крестьянско-
го дома. У задника дверь худая, 
не закрывается. Комарово Чер-
нуш. 
ЗАДНИЦА. =З а д н и ц а  (з а 
м е т р ) в о л о ч и т с я . О ста-
ром; горбатом. Кое-как ходит, 
согнётся – задница за метр во-
лочится. Верхняя Седа Киш.

ЗАДНИЦА
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ЗАДНЮХА. Жилая изба, рас-
положенная через сени за пе-
редней. Заднюха была малень-
кая, в те годы небольшие избы 
были. Передняя изба на улицу 
выходит, а задняя изба за ей. 
Сивково Сукс. 
ЗАДНЮШКА. Ягодицы ре-
бенка. Он сядет на заднюшку 
и долго так сидит, играется. 
Брод Чернуш.
ЗАДОВКА. Задняя часть за-
готовки валенка. Умнёшь 
шерсть, выкладываешь пласт, 
его выкатываешь, там как 
стельки – передовка, задовка. 
Их отдельно катали, одна на 
передовку, другая на задо-
вку, и отдельно подошва, по-
том их сростишь, укладыва-
ешь кругом, вот эти стельки 
выкладываешь шерстью. Мо-
лёбка Киш.
ЗАДОЛИТЬ. Осилить, побо-
роть, одолеть. Вон девчонки-
те задолили меня. Фоки Чайк. 
Дождь к нам придёт, да не за-
долит. Суксун.
ЗАДОРЖАТЬ. Задержать. Дол-
го бачила она, моя соседка, за-
доржала меня, дома-то уж за-
ждались. Коробейники Чер-
нуш. 
ЗАДОРОГА. Место в русской 
печи (около устья), куда загре-
бают угли, жар. Задорога-то 

только с одной стороны в печ-
ке, куда угли-то загребают. 
Богатовка Чернуш.
ЗАДОХНУТЬ. 1. Задохнуться. 
Вы чё, я не лягу к вам в боль-
ницу, я же тут задохну! Ленск 
Кунг. Загорелось, так задох-
ли в дому. Берёзовка. Темпера-
тура у меня тридцать девять, 
а всё равно ходила работать. 
Потом и вовсе слегла, заболе-
ли бронхи, я вся задохла даже. 
Вот с кровати слезу, до дива-
ну дойду, и я уже задохла вся. 
Русский Сарс Окт. 2. Умереть. 
Меня сыновья на носилках вы-
носили, вот-вот задохну. Сыз-
ганка Сукс.
ЗАДРАТЬ что-л. Безл. Начать 
причинять боль. Гляди-ка, что 
опять ногу-то задрало. Бо-
лит и болит. Сверху-то ничего 
нету, это уж в кости. Воскре-
сенское Уинск.
ЗАДРЫГНУТЬ. Замерзнуть. 
Подите в избу – так и задрыг-
нуть недолго. Чернушка. 
ЗАДРЫЖИНА, ЗАДРЫГА. 
Груб. О некрасивой. Задры-
жина – это о некрасивой. Вот 
поём – я свою задрыжину поса-
жу на лыжину. Пальник Бер. 
На чё ему ека задрыга, а ведь 
уманила. Берёзовка.
ЗАДУРЕТЬ, Начать дурно ве-
сти себя. Муж задурел и стал 

ЗАДНЮХА
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ревновитый у меня. Бияваш 
Окт.
ЗАДУТЬ. Безл. Вздуться (о жи-
воте). Вчера наелась коза зерна, 
вот и задуло – пришлось заре-
зать. Ленск Кунг.
ЗАДУШКА. Задняя холка ло-
шади. Лошадь по задушке по-
хлопает знаткой, и лошадь 
стоит. Гора Бер.
ЗАДЫ. Мн. 1. Хозяйственные 
постройки. Дом-то ещё хоро-
ший, у его-то и зады все хо-
рошие, а дёшево продают, за 
двадцать тысяч. Воскресен-
ское Уинск. 2. Место за пре-
делами приусадебного хозяй-
ства. А на задах у нас ключик 
бежит, да бойко так. Усть-Лог 
Сукс. Хорошо, что покос у нас 
в задах. Трушники Чернуш. 
Мама по задам ходила в Верх-
нюю Атняшку, чтоб быстрей 
дойти и не по грязюке. Атняш-
ка Чернуш.
ЗАДЫРИВАТЬ. Поднимать вы-
соко, задирать. Подол-то на-
што ты так задыривашь – не-
баско ведь. Трушники Чернуш. 
ЗАДЫШКА. Одышка. Есть 
от задышки трава, а какая, не 
помню. Вроде девясил. Сыра 
Сукс.
ЗАЕДАНЬЕ. =З а е д а н ь е 
м и р с к о е .  Задира, забияка. 
Вон мнучек – заеданье мирское, 

всё криком, всё суетнёй. Сухая 
Речка Кунг.  
ЗАЕЗДОК. Рыбацк. Особым 
образом устроенное место в во-
доёме для установки рыбацких 
морд. Где место мелкое, там 
заездок делали, там бороздка, 
и тут колья забивали, пихтуш-
ки. Когда зажмёшь плотец 
(плотец называли между мор-
дам, делаешь плотец из пихту-
шек), сверху галькой, чтобы не 
размыло, а колья связываешь, 
чтобы не выскочило. Делаешь 
прогал, в его морду и ставишь, 
закрываешь. Молёбка Киш.
ЗАЁМНО. Взаймы. С получ-
ки все деньги заёмно отдадут 
и опеть займуют. Трушники 
Чернуш. 
ЗАЕРТАЧИВАТЬСЯ. Вспоми-
наться с большим трудом. Во-
все память не стала, всё заер-
тачиватся. Ленск Кунг.
ЗАЕСТЬ. Безл. Вызвать же-
лание. На праздник пожилых 
вино-то не много дают. По-
том чё, старух-то заест, дак 
сами в магазин летают. Вос-
кресенское Уинск.
ЗАЖБАНИВАТЬ. Экспр. Мно-
го пить. Он старичок, а беда 
уж зажбаниват. Чёрный Яр 
Киш.
ЗАЖИВАТЬСЯ. Обживаться, 
привыкать жить. Переехали на 

ЗАЖИВАТЬСЯ
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новое место, стали заживать-
ся. Комарово Чернуш.  
ЗАЖИМА. Притеснение, гнёт. 
Интересно ведь это, кака за-
жима. Всё делай по-ихнему, 
а ты поглядывай. Чёрный Яр 
Киш.  Така была зажима, все 
спрашивать надо, ниче самим 
нельзя взять. Чёрный Яр Киш.
ЗАЖИМАТЬ. =Г у б ы  в 
з у б ы  з а ж и м а т ь . Выказы-
вать недовольство, обиду. Си-
дит, зажимат губы в зубы, а 
чё я ему такое сказала. Верх-
няя Седа Киш.
ЗАЖИНАТЬ. Обрядов. Начи-
нать жатву. Зажинать-то пше-
ницу в первый сноп шли всей де-
ревней, праздничные рубахи на-
девали. Платошино Перм.
ЗАЖОРЫ. Место на зимней 
дороге, где путь пересыпает 
снегом. Обратно по зажорам 
едем, лошадь тонет, худо ве-
зет. Бабка Чайк.
ЗАЗИРАТЬСЯ. Завидовать, за-
риться. Мама учила нас не за-
зираться на чужое добро. Чер-
нушка. 
ЗАЗНАМО. Нареч. Заранее из-
вестно. Ну а че, дак зазнамо 
брал, знал ведь кого брал. Косо-
баново Кунг.
ЗАЗНАТЬ. Разузнать. Вы в Ан-
дроново ходили, дак че там за-
знали? Бедряж Чернуш.  Налим-

то как-то ходит по земле. Где 
зазнает про падаль, дак и за 
двести метров ходит. Раз пи-
тается ей. Бияваш Окт.
ЗАЗНОБИТЬ. Увлечь, влюбить 
в себя. Сама-то страшная, а 
смотри, какого парня зазноби-
ла. Уинск.
ЗАЗУБЕНИТЬ. Экспр. Спеть, 
исполнить. Вот была бы те-
традка, где я песни писала, да 
гармонь, мы бы щас вам спели, 
мы бы щас вам зазубенили, дак 
только тут. Покровка Бер.
ЗАИКА. Икание. Ой, заика у 
меня – кто-то вспоминает. 
Сызганка Сукс.
ЗАИМОЧКА. Кавалер, возлю-
бленный. Не ходи ты к нему, 
это моя заимочка. Ленск Кунг.
ЗАЙМОВАТЬСЯ. Занимать де-
нег. Не люблю займоваться, 
тянусь на свои денежки. Ка-
менный Ключ Чайк.
ЗАЙТИ. Выйти замуж. Мама 
говорит – ты не вздумай зай-
ти к ему. А я говорю: «А я с чё я 
пойду за его, он старше меня». 
Суксун.  =П о  с м е р т ь  з а -
й т и . Скоропостижно умереть. 
Как по смерть зашёл. А моло-
денькой ещё был – двадцать 
три годочка. Берёзовка Кунг. В 
п е р е д н и й  у г о л  з а й т и . 
Начать всем управлять, стать 
главным. Нынче нас линь одо-
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лела, вовсе она в передний угол 
зашла. Воскресенское Уинск.
ЗАКАЗЕНЦЫ. Молодежная 
игра в поцелуи. Зимой, дак це-
лыми днями гуляли. Соберёмся, 
в заказенцы играем. Парень дев-
ку заказыват. Она идёт с им, и 
обымаются друг с другом. Сук-
сун. В заказенцы играли зимой. 
Соберутся, цельными днями гу-
ляют. Парень девку  заказыват, 
и она идёт с им, вот и обыма-
ются. Капкан Чернуш.
ЗАКАЗНОЕ. Сущ. 1. Заказ в 
церковь на поминание умерше-
го. Сын умер. Пил маленько да 
ещё когда и спорил со мной. А 
я всё равно заказны-те пишу. Я 
всё до сорока ден, да не толь-
ко до сорока, и щас делаю. Сук-
сун. 2. Милостыня по кому-
либо. В церкве заказные подаю, 
милостины-те. Дитям чтоб, 
они безгрешные. Я маленьким, 
на улицу иду, всегда беру конфе-
ты. Кто берёт, спросит – по 
ком ты подаёшь, чтоб знать. И 
перекрестится. Калинино Кунг.
ЗАКАЗЫВАТЬ. Приглашать. 
Хозяин-то мой гармонист был, 
все свадьбы его были. Часто 
его заказывали-то, я а я дома 
сидела, как утка с утятами. 
Воскресенское Уинск.
ЗАКАЛ, ЗАКАЛА. Плохо испе-
чённый, непропеченный хлеб. 

Клейкий хлеб, как закал, он хо-
рошо липнет на крючок, специ-
ально мне жена пекёт на ры-
балку. Бырма Кунг. Если не под-
нимается тесто, оно закален-
ное. Вот такой вот внизу слой 
плотный, оно не подымается, 
тесто-то, вот и закал и назы-
вался. Молёбка Киш.  Если хлеб 
не получится – это неудача, за-
кала. Воскресенское Уинск.
ЗАКАЛИНА. Непропечённый, 
сырой слой в хлебе у нижней 
корки. Хлеб неудача сёдни по-
лучился – закалина. Чернушка. 
ЗАКАЛИТЬСЯ. Загореть на 
солнце. Горит кожа – дума-
ли за раз закалиться. Верхняя 
Мельница Кунг.
ЗАКАЛЫВАТЬ. Добывать рыбу 
с помощью остроги. Я один раз 
большого налима закалывал, а 
так-то их в реке не было. Вос-
кресенское Уинск.
ЗАКАЛЬНЫЙ. Затвердевший 
при выпекании. Вот если хлеб 
запёкся, то его закальным на-
зывали. Верх-Бияваш Окт. Ма-
лечечко масло надо положить, 
чтоб пирог не закальной же 
был. Воскресенское Уинск.
ЗАКАТАТЬСЯ. Закатываться. 
Солнышко закататся, надо до-
мой. Суксун. 
ЗАКАТИТЬ. =С  б о л ь ш о й 
м а т у ш к и  з а к а т и т ь . Гру-
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бо выругаться. Думала – сусед-
ко, а это кот лазил в шкафу. 
Закатила как на его с большой 
матушки! Кын Лысьв.
ЗАКАТЫВАТЬ. =В  п о л о -
в и к и  з а к а т ы в а т ь . Об-
рядов. Шутить над гостями 
свадьбы, угощая их и закаты-
вая в постланные на полу по-
ловики. В половики заворачи-
вали да кувыркали гостей. За-
катают и закроют – они но-
вые, половики-то. Бывало, и в 
сватовство, с посиденка зака-
тывали. Блажат, шутят по-
всякому. Елово.
ЗАКАТЫВАТЬСЯ. =З а к а т ы -
в а т ь с я  з а к а т о м . Сильно 
плакать, рыдать. Он у меня за-
катом закатывался по матери-
то. Аралки Чайк.
ЗАКАФТАНИТЬ. =З а к а ф -
т а н и л о  у м . О сбившемся с 
толку, забывшем. Ещё бы вам 
одну частушку спеть. Опять 
мой ум закафтанило. Лидино 
Окт.
ЗАКВАСКА. =М е л о в а я  
з а к в а с к а . Закваска из хме-
ля и солода для приготовления 
домашнего пива, браги, кваса, 
теста. Раньше дрожжей-то не 
было, дак всё меловую заква-
ску делали. Скипятишь воду с 
хмелём, опустишь солоду, ва-
рёную картошечку истолкёшь, 

сахарок положишь, малёхонько 
дрожжей, если есь. Положишь 
в пиво – дак пиво-то шапкой. 
Казанцево Чернуш. 
ЗАКИДУХА. Рыбацк. Удоч-
ка с коротким удилищем. Боль-
шие больше на перетяг ходят, 
а маленькие, угланы, они боль-
ше закидухами рыбачат. Чере-
пахи Кунг.
ЗАКИСЬ. Квашня. Я закись ве-
чор поставила, хлеб стану пек-
чи. Октябрьский.
ЗАКЛАД. Обрядов. Задаток. 
Чтобы не попятилась невеста, 
заклад давали, там сарафан 
или шаль, сватавшикам-то. А 
если спятится, заклад обрат-
но просят. Кресты Ел. Закла-
дом шло полотенце ли, шаль, 
скатерть, чтобы невеста не 
отказалась. Дуброво Ел. Де-
вишницы приходят, песни 
поют, всякие такие насказуль-
ки. За столом просидят ма-
ленько, девка даёт родителям 
жениха полотенце, шаль, ска-
терть ли, такой заклад, мол, 
если чего наухают, не отказы-
вайся, по деревне мало ли, кто 
чё хлыстнёт, заклад-то и ну-
жен, чтобы не отказывались. 
Кресты Ел.
ЗАКЛАДЫВАТЬ. Выпивать, 
употреблять спиртные напит-
ки. Хожу к соседям телевизор 
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смотреть, но они часто закла-
дывают. Ленск Кунг. Заклады-
вают мужики шибко, на ме-
сто себя поставить не могут. 
Сыра Сукс. В последнее время 
кто в деревне не закладыват – 
только язвенники да трезвен-
ники. Трушники Чернуш.
ЗАКЛЯСТЬСЯ. Заречься, по-
клясться. Голосу не стало важ-
ного, из речки напилась. Я ни с 
кем гулять не буду, честно сло-
во, заклялась. Осинцево Сукс.
ЗАКОЖУРНИК.  Замкнутый, 
необщительный, скрытный че-
ловек. У нас его все как зако-
журника знают, он ни с кем не 
знатся. Фоки Чайк.
ЗАКОЗОКАТЬ. Начать беспо-
коить. Мужик у меня лежал 
в больнице. Я по его сьизди-
ла, и дорогой меня закозокало. 
То велю понужать, то оста-
навливать лошадь. Андроново 
Чернуш.
ЗАКОЛБАСИТЬ. Зарезать, 
убить. Дед обычно ходит, если 
надо заколбасить корову. Ма-
зуевка Киш.
ЗАКОЛОТИТЬ. Безл. Схват-
ки при родах у женщины. Я с 
Ваней ходила, косить пошли, 
туто меня и заколотило. Гаре-
вая Чайк.
ЗАКОЛЬЦЕВАТЬ. Окружить. 
И только, говорит, в бой в Кар-

патах вступили, и мы, гово-
рит, первые шли. И их сразу за-
кольцевали. Мы, говорит, побе-
жали, наши отступили, а нас в 
плен. Лидино Окт.
ЗАКОЛЮКА. Незадача. Еще 
у нас заколюка была: они за-
просили жениху рубаху, а у нас 
нету материалу однотонно-
го или полосатого, цветастый 
только. Домой-то пришли, 
Физа говорит, тётке: «Дак чё 
это делать-то? Они заговари-
вают рубаху. А у нас нету ма-
териала такого». А дед Егор-
то и говорит: «Пусть ишшут 
с материалом, у нас невеста-
то ещё не устарела». Лидино 
Окт.
ЗАКОН. 1. Обычай, прави-
ло. Везде законы разные, у нас 
прясть невесту не заставле-
ли. Калинино Кунг. Женихов 
закон – корчагу бить, если не-
веста честная. Пермь-Серьга 
Кунг. Закон был – стопку крас-
ное вино пить, если невеста 
честная, и бросить потом. 
Юговское Кунг. Раньше это за-
кон был – ленточки в косе, одна 
ленточка у девки. Калинино 
Кунг. Татара с нами шибко-то 
не общались, у их свой закон, 
тоже крепкой. Ананьино Чер-
нуш.  Шуре-то в сапоги мно-
го наклали. Венчаться поеха-
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ли, бабушка положила, что-
бы венчанные деньги мы бро-
сили в колодец. Ой, раньше за-
конов было. Лобаново Перм. 2. 
Супружество, брачный союз. В 
перв-от закон их венчали даже, 
а всё равно не пожилося.  Но-
жовка Част. =Б а б и й  з а к о н . 
О нормах, устанавливаемых в 
интересах женщин. Щас закон 
бабий сделался, всё бабы реша-
ют. Ермия Чернуш. Б о ж и й 
з а к о н . Установленное с древ-
ности правило. С зарослых-то 
могил ягоды можно брать, а со 
свежей ничего, это по божье-
му закону так. Калинино Кунг. 
П е р в ы й  з а к о н . Первый 
брак. Первый закон, дак вен-
чают, а потом нет. Ножовка 
Част.
ЗАКОНВЕРТИТЬ. Запечатать 
письмо в конверт. Вот уж тре-
тий день не можу законвер-
тить письмо-то. Фоки Чайк.
ЗАКОННАЯ. Сущ. Замужняя 
женщина, обвенчанная в церк-
ви. Венчанные невесты вязали 
гарусный пояс справа, незакон-
ные – пояс вообще не одевали. 
После того, как невесте запле-
ли две косы, свахи на голову за-
конной платок вязали под под-
бородком. Бедряж Чернуш. 
ЗАКОННЫЙ. Настоя-
щий. Не везде ведь законные 

старообрядцы-то, вот в Си-
бири их больше. Кормовище 
Лысьв.
ЗАКОНЧИТЬ. Убить. Он рас-
сердился и за ей – колдунья 
де, лезла, где молодым посте-
ля должна быть, как спаль-
ня. Если бы не спряталася под 
мост, он бы её, наверно, закон-
чил. Пермь-Серьга Кунг. 
ЗАКОРЕНЁННЫЙ. Закорене-
лый. Оне закоренённые старо-
веры, лесные люди. Чёрный Яр 
Киш.
ЗАКОРЁНОК. О полном чело-
веке. У нас и тятя чистой за-
коренок был, и счас даже вну-
ки таки же толстые. Бедряж 
Чернуш. 
ЗАКОРТЫШКИ. За спиной. 
Она его на закортышках при-
тащила, та её отматерила, 
так и убежала обратно на за-
кортышках. Ермия Чернуш. 
ЗАКОЧУКАТЬСЯ. Закутаться. 
Закочукашься да так и ходишь, 
не то комары съедят. Чёрный 
Яр Киш.
ЗАКОЧУТЫВАТЬ. Утеплять, 
закрывать. Дома-то всё закочу-
тываю всякими рямками. Со-
ветная Сукс.
ЗАКРАДКА. Охот. Место, где 
скрывается охотник; то же, что 
скрад. Весной охотился, де-
лал закрадку – вот наставишь 
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ветки, где косач – мы тете-
рева косач называем – это как 
шалаш. Молёбка Киш.
ЗАКРУЖЕВЕТЬ. Закружиться. 
Вот мужик по мосту идет, а 
голова у него закружевела. Ли-
дино Окт.
ЗАКРЫВАТЬ. =З а к р ы в а т ь 
д о р о г у . Обрядов. Останав-
ливать свадебный поезд по до-
роге в церковь. Пучеглазники 
соберутся, дорогу жениху за-
кроют, тут тысяцкий выку-
пат. Чапаевка Уинск. 
ЗАКРЫТОЕ. Сущ. Обрядов. 
Последнее блюдо на свадьбе 
Закрытое – ну хоть чё, хоть 
капусту, хоть чё, если прине-
сут, всё, из-за стола надо уби-
раться. Это у невесты-то в 
столованье. Зуята Кунг. Вот 
свадьба закончилась, прино-
сят закрыто. Накрывают 
там на столе посудину на по-
судину – закрыто как. Могут 
принести и пустые посудины 
тоже, тарелка на тарелке. Не 
скажут, что поезжайте до-
мой, всё, мол, дорогие свато-
вья, закрыто принесли, значит, 
нечем больше угощать, домой 
пора. Зарубино Кунг. В послед-
ний день дают закрытое – ку-
шанье в закрытых тарелках – 
это уже все, всем расходиться 
надо. Киселево Киш. Под венец 

жених приезжает с дружками, 
две свахи. Невесту выводит 
отец за стол. На столе пирог 
рыбный, холодец, третье блю-
до выносят под конец – закры-
тое. Крылово Ос. Закрытое 
как подадут, значит всё, рас-
ходиться надо. Усть-Лог Сукс.
ЗАКРЫТЬ. Закончить ремонт, 
обшивку дома. Мы вот тре-
тий раз уж дом закрыли. Чер-
ноярская Одина Киш. =Б о ч о -
н о к  з а к р ы т ь . Замолчать. 
Закрой свой бочонок, надое-
ло слушать. Суксун.  К р о в ь 
з а к р ы т ь . Суев. Остановить 
колдовством кровь. Один му-
жик говорил: чертей не знаю, 
но кровь любому могу закрыть, 
закрыл у одного мужика, и ноги 
у него почернели. Бедряж Чер-
нуш. 
ЗАКУДЕЛИВАТЬ. Экспр. Мно-
го пить. Он раньше-то шибко 
закуделивал, а щас здоровья-
то не стало, дак меньше. Клю-
чи Сукс.
ЗАКУЛЕКАТЬСЯ. Плотно 
одеться; закутаться. А я вот, ви-
дишь, зима была, дак вся заку-
лекалася. Большой Букор Чайк. 
ЗАКУЛТЫКАТЬ. Закричать, 
заплакать. Ну, опять закулты-
кал! Что за парень! Фоки Чайк. 
ЗАКУСЫВАТЬ1. Выводить бо-
лезнь у животного с помощью 
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заговоров и имитации куса-
ния; обкусывать больное ме-
сто – опухоль. Поросёнка ку-
пила да согрешила; видно, опу-
холь, надо мышаки закусывать, 
грызь-ту. Ненастье Окт.
ЗАКУСЫВАТЬ2. Откусывать. 
Давали нам хлеб кусочек, в 
церкви его закусывали. Берё-
зовка.
ЗАКУТИТЬ. Закрутить. Куфту 
завивала женихова крёстна, на 
второй день, когда невеста уж 
бабой станет. Закутят воло-
сы на голове, и всё. Тис Сукс. 
ЗАКУТЬКАТЬ. Надоесть. За-
кутькала ты меня со своей кар-
тошкой, сама иди жуков соби-
рай. Леун Окт.
ЗАЛАВОК. Крытая полка, 
шкафчик в деревенской кухне. 
Залавок был на кухне, дак сло-
мали, место много занимал. 
Советная Сукс. Шкафчик для 
посуды назывался залавок. И 
на грядке тоже посуду держа-
ли. Большая Уса Куед.
ЗАЛАМЫВАТЬСЯ. Закрывать-
ся на запор. Шура, иди заламы-
вайся, спать будем ложиться. 
Трушники Чернуш. 
ЗАЛЕГАТЬСЯ. При игре в сал-
ки «салить». Залегаешься – бе-
жишь, догонишь кого-нибудь и 
стукнешь, теперь он. Зипуно-
во Чайк.

ЗАЛЕЗТЬ. =Н е  в  с в о и 
с а н и  з а л е з т ь . Взять не 
своё. Он долго за ей ходил, всё 
не шла – оне богаты были, а 
жених бедной. Женились, дак 
чё – не в свои сани залез ведь. 
Фоки Чайк.
ЗАЛЕПЕНИТЬ. Экспр. Уда-
рить с силой. Нюра-то, она 
ведь шибко дёрзкая: мужику 
своёму так залепенит, дак он 
далёко летит. Трушники Чер-
нуш. 
ЗАЛЕЧЬСЯ. Улечься. Робята 
на полати залягутся и слуша-
ют баушку. Берёзовка.
ЗАЛИВ. Паводок. В том годе 
такой был залив – все огороды 
залило. Пальник Бер.
ЗАЛИПОНИТЬ. Экспр. С си-
лой ударить. Она не стерпела, 
залипонила ему бутылкой-то 
по башке. Васильевка Окт.
ЗАЛОЖИТЬ. Выпить. Для ча-
стушечек надо чикушечку зало-
жить. Петропавловск Окт. 
ЗАЛОЖКА1. Закладка. 
Заложку-то не выронь из 
книжки. Трушники Чернуш.
ЗАЛОЖКА2. Охот. Ямная ло-
вушка на крупного зверя. Лося 
ловили и на петлю, и заложки 
делали, вот эти ямы. Ловчие 
ямы называются, яму выкопа-
ют, сверху замаскируют, там  
приманку, лось придёт, допу-
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стим, или кабан, падает, вы-
лезти не может, его там до-
бивают. Ножом, чем там ты-
кают, убивают. А щас тако-
го нет, щас ружья у всех. Ломь 
Уинск.
ЗАЛОМ. То, чем закрывают. 
Мать уйдёт, а ребят на залом, 
оставит одних, чем-то воро-
та, двери заложит, чтобы не 
выходили никуда. Брод Чернуш. 
ЗАЛОНИСЬ. Третьего года, в 
позапрошлом году. Залонись 
грибы были, а прошлогод вовсе 
ни грибочка. Трушники Чер-
нуш.
ЗАЛЮБИТЬ. Очень полюбить. 
И я его так залюбила, так 
он мне понравился. Лысьва. 
=М н о г о  н е  з а л ю б и т ь . 
То же, что сильно невзлюбить. 
Я много его не залюбила, хама 
бесстыдного. Ленск Кунг.
ЗАМАЗАТЬ. Дать взятку. Бы-
вало, два утопленника покой-
ника было. Парень девку уто-
пил, она не стала с ним гулять. 
И так ведь и не судили. У парня 
мать) замазала мёдом судей, и 
всё. Задарила. Тюинск Окт.
ЗАМАЗУЧЕННЫЙ. Измазан-
ный. Тракторист, дак понят-
ное дело, вся одёжа замазучен-
ная. Ермия Чернуш. 
ЗАМАНДА. Груб. Кто руково-
дит; тамада. Теперь какие-то 

заманды на празднике правят. 
Болтают, болтают, а ты си-
дишь и их слушаешь. Воскре-
сенское Уинск.
ЗАМАНЧИВЫЙ. Заманиваю-
щий, увлекающий. Ягоды, они 
вообще заманчивые: собира-
ешь и собираешь. Верх-Суксун 
Сукс.
ЗАМАТЕРИТЬ. Добыть. 
Острога была, это на крупных 
рыб ходили. Однажды такую 
щуку заматерили. Малые Ку-
сты Куед.
ЗАМАХЛАТЬ. Зарезать, за-
бить. Овечку надо замахлать, 
мяско поедим. Куеда.
ЗАМБЕКРЕНЬ. Помешатель-
ство. У нас Ваську-то удари-
ло на овине, замбекрень вот 
и вышел. Ходит, на всех так 
смотрит – страшно делатся. 
Фоки Чайк.
ЗАМЕНА. 1. Неспособность 
женщины забеременеть в пе-
риод кормления ребёнка гру-
дью. Никакой замены, видно, 
у ей не было: скорёхонько ведь 
второго поташшила. Труш-
ники Чернуш. 2. Женщина-
кормилица. Вот родит, а вто-
рого не хочет, дак вот чужо-
го мальца принесут ещё, мол, 
корми его. Вот пока кормит 
грудью, не забеременеет. Бе-
рёзовка.

ЗАМЕНА
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ЗАМЕНЕЖЕТЬ. Стать твёр-
дым, грубым. Помню, нарезан-
ную картошку сушили в печке. 
Картошка должна быть чуть-
чуть подрумянена, чтоб не за-
менежела и не сгорела. Сушё-
ную картошку сдавали в сель-
по и отправляли на фронт. Ат-
няшка Чернуш. 
ЗАМЕНИТЕЛЬ. Человек, за-
меняющий в чём-либо другого. 
Сына не отпускают на пенсию, 
заменителя, говорят, ему нет. 
Бырма Кунг. 
ЗАМЕТА. Примета. Эта-та 
замета на хорошую погоду, 
что небо красно. Крюково Ел.
ЗАМЕТАЛ, ЗАМЕТАЛЫ. 
Праздник Федоты-заметалы, 
отмечаемый в марте. До три-
надцатого апреля, значит, Фе-
дот Заметал. Евдокия четыр-
надцатого,  а Капильник три-
надцатого апреля щас вот. 
Курмакаш Уинск. Потом бу-
дет уже Заметалы, в середине 
марта. Калиновка Чернуш. 
ЗАМЕТАТЬ. =М а с л е н и ц у 
з а м е т а т ь . Обрядов. Прово-
жать Масленицу. В понедельник 
ездили с метлой, Масленицу за-
метали, на лошадях, в санях, 
мужики и бабы, заходили даже 
в дома с метлой. Посад Киш.
ЗАМЕТКА. Метка. Надо за-
метку сделать, чтоб долгó не 

отрезать. Каменный Ключ 
Чайк.
ЗАМЁТЫВАТЬ. Поднимать. 
Так только ноги кривые замё-
тывала, когда плясать. Арал-
ки Чайк.
ЗАМЕШАТЬ. =Н а  к а р т о ш -
к е  з а м е ш а н . О тех, для 
кого картофель основной про-
дукт питания. Картошка у 
нас – первый хлеб, на картошке 
замешаны, на картошке уми-
рать будем. Комарово Чернуш. 
ЗАМИНАТЬ. Мять. Замина-
ют лён, мнут на копотихе. Ис-
кильда Куед.
ЗАМОК. =Н е  з а  с е м и 
з а м к а м и . О доступности 
чего-л. Грибы-те есть, оне ить 
не за семи замками; ходить 
токо надо, не лениться. Пере-
бор Бер. 
ЗАМОРЁНЫШ. О худом, то-
щем. Ванька-то, он худенькой. 
Он чё, замореныш-то сразу 
был. Больша семья-то была, а 
коровы не было, питались пло-
хо. Воскресенское Уинск.
ЗАМОРИТЬ. =К и ш к у  з а -
м о р и т ь . Слегка утолить го-
лод, перекусить; заморить чер-
вячка. Разве это еда – так, ки-
шочку заморили маленько. Чер-
нушка. 
ЗАМОРКА. Металлический 
сосуд для притушивания само-

ЗАМЕНЕЖЕТЬ
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варных углей; то же, что замор-
ница. А этта угли тушат. За-
моркой зовут. Тёплая Кунг. 
ЗАМОРНИЦА. Металличе-
ский сосуд, в котором держали 
угли для самовара; то же, что за-
морка. И делали самовар у печи. 
Такая вот трубочка туда вты-
катся от самовара-то, отду-
шинка вот такая. Заморни-
цы – угли чтоб хранить такая 
штучка. Воскресенское Уинск.  
Это заморница, для замарива-
ния углей, достатых из печи; 
наглухо закрытая. Угли сохра-
няются долго. В любое время 
можно достать и развести са-
мовар. Сейчас употребляют 
редко. Октябрьский. В замор-
нице угли глушат. Ленск Кунг. 
Заморница – это такая с нож-
ками железная штучка, закры-
валась, в ней оне лежат, их на-
гребешь из печки. Ими потом 
самовар затопишь, берёстыш-
ко бросишь, и оне загорят. Тро-
ицк Кунг.
ЗАМОРНЫЙ. Капризный. Дер-
жу корову, да беда заморная, 
не всякую траву есть станет. 
Брод Чернуш. 
ЗАМОРОЗОК. Заморозок. За-
морозок был, картошку ожгло. 
Воскресенское Уинск.
ЗАМОТНУТЬСЯ. Замотаться. 
Если хвост ёмко волокётся, то 

подрезали, чтобы не замотну-
лась где. Бырма Киш.
ЗАМОТРОШИТЬ. Заморосить 
(о дожде). Как дождичек за-
мотрошит, хариуз клюёт. Тю-
инск Окт. 
ЗАМСТИТЪ. Безл. Выйти из 
памяти, забыться. А так это 
давно было, замстило уж. 
Фоки Чайк. Что-то у меня 
замстило. Не могу сказать. 
Большой Букор Чайк. Ой, дев-
ки, память-то совсем замсти-
ло: потом спою. Большой Бу-
кор Чайк. 
ЗАМУЖЕСТВО. =С о б а ч ь е 
з а м у ж е с т в о . Сожитель-
ство, незаконный брак. Како у 
меня уж замужество – соба-
чье. Даже не расписывались, не 
то что свадьба. Ракино Чер-
нуш.
ЗАМУРДЫШИТЬ¹. Экспр. За-
сунуть что-л., подевать куда-л. 
Куды замурдышила портомо-
нет – вовсе не знаю. Трушники 
Чернуш.
ЗАМУРДЫШИТЬ². Замучить. 
Замурдышил парня всего; со-
всем не умеешь с ребёнком 
играть. Чернушка. 
ЗАМЫКАТЬ. Спрятать; то же, 
что заныкать. Где-то там за-
мыкал ключ. Ермия Чернуш.  
ЗАМЯТЬ. Задавить, сбить. На 
комбайне с мужиком поехали, 
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он маленько ее замял. А смеш-
ненькой был, спрашиват: «Ну 
ты чё, Зоя, ушиблась»? Вос-
кресенское Уинск.
ЗАМЯТЬ. Сбить машиной. 
Была собачка, да недавно замя-
ли, на дорогу выбежала. Сыра 
Сукс.
ЗАНАВЕС. Занавеска. Чё-то я 
свою палочку потеряла, навер-
но, занавесом завесила. Ермия 
Чернуш. 
ЗАНАЧКА. Укромное место. 
Грибы собирать – у меня за-
начка есть. Беру полуторное 
ведро, котому ещё, и иду туда, 
к северу. Место такое есть. 
Дак ведра с три за раз полу-
чатся. Дубовое Бер.
ЗАНАЯРИВАТЬ. Экспр. Про-
изводить какое-л. действие с 
особой силой. Дружки приеха-
ли, в дверь давай занаяривать 
ветнями, просят невесту. Пла-
тошино Перм. 
ЗАНОЗКА. =З а н о з к а  в 
с е р д ц е . То, что ранит серд-
це, обижает. Вроде и помири-
лись, а всё равно занозка в серд-
це осталась. Неволино Ел.
ЗАОБОРНИК. Боковая часть 
лаптей сзади, где крепятся обо-
ры (завязки). Оборы обрыска-
лись, заоборники разносились – 
не лапти, а ошемётки. Труш-
ники Чернуш. 

ЗАОСЛИТЬ. Замаслить, заса-
лить. Возьми другое полотенце-
то, это-то, видишь, все зао-
слили – в стирку надо бросить. 
Трушники Чернуш. 
ЗАПАДЁНКА. Широкая лавка 
вдоль печи в доме, где обычно 
сделан вход в голбец. Западён-
ка – специальная лавка такая 
большая, и спали на ей, у печ-
ки. Большая Уса Куед. Он сто-
ит на западёнке, за запечек, и 
за печку дёржится. Полушки-
но Бер.
ЗАПАЗУШНИК. О вырасшем 
в неге, избалованном. Ванеч-
ка у их был запазушником –ни к 
чему не приучёной он, ничё де-
лать не умеёт. Чернушка. 
ЗАПАЛКА. Спец. Работа, вы-
полняемая в один приём. В куз-
нице после каждой запалки 
весь мокрый выйдешь. Ананьи-
но Чернуш. 
ЗАПАЛЫСТА. Общ. Задира, 
драчун. Сашка-то какой запа-
лыста – ну спасу нет, как де-
рётся. Опалихино Сукс. 
ЗАПАРОК. Спец. Личинка пче-
лы. Сама-то муха сидит там 
парит. Когда появится там 
личинка, они её запечатают и 
сидят клубком, греют, чтобы 
запарок-то пчёл-то новых бы-
стрей появился. Перебор Бер.
ЗАПАС. Шутл. Беременность 
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до свадьбы. Нонче с запасом 
выходят замуж, выйдет, через 
месяц-два уже ребенок. Асюл 
Бард.
ЗАПАСТЬ. 1. Упасть. Меня по-
садят на лошадь-то, а то ведь 
кабы не запала, маленька ещё 
была, ходить не могла. Русский 
Сарс Окт. 2. Перен. Осесть, 
остаться где-л. Как приехала я 
сюда, так навсегда здесь и за-
пала. Гаревая Чайк. 3.  Стать 
забытым, малоуважаемым. Мы 
уж тут вовсе запали старухи, 
нас ничем не считают. Чёрный 
Яр Киш.
ЗАПАШНОЙ, ЗАПАШНЫЙ. 
С сильным запахом. Пчело-
вая трава запашнáя очень, она 
рой-то и держит. Неволи-
но Ел. Так-ту пчёл тут и дер-
жишь, с зáпашной-то травой. 
Емаш-Павлово Чернуш.
ЗАПЕВАЛО. М. Запевала. На 
дúвишники ходила у мня мама, 
запевалом была. Калинино 
Кунг.
ЗАПЕКАТЬ. =Т е п л о  з а п е -
к а т ь . Обрядов. Дом утепля-
ют к Покрову, после стряпали 
мясной или картофельный пи-
рог, при этом говорили: «Тепло 
запекаем». Большая Уса Куед.  
Х р и с т а  з а п е к а т ь . В на-
рушение принятых правил печь 
на Пасху закрытый пирог. На 

Пасху не пекли закрытых пиро-
гов с начинкой, Христа де запе-
каешь. Губаны Куед.
ЗАПЕРЕТЬСЯ. Зайти. Вчера ко 
мне в избу полосатый кот за-
перся. Леун Окт.
ЗАПЕТКАТЬ. Подевать, поло-
жить неизвестно куда. Ты куда 
мою тетрадь с песнями запет-
кал? Чайковский.
ЗАПЕТЬ. Закричать. Вот млад-
шенький запел – поди, спроси у 
него, чего ему надо. Веслянка 
Кунг. =Д р у г и м  г о л о с о м 
з а п е т ь . Заплакать. Как вза-
муж вышла, так другим голо-
сом запела с робятами. Боль-
шой Букор Чайк. 
ЗАПЕЧАТКА. Спец. Воск, ко-
торым запечатывают мёд в со-
тах. Пчёлы, когда мёд насо-
бирают, запечатывают его, 
соты запечатывают, ещё за-
брус называют или, как её, за-
печатка. Ломь Уинск.
ЗАПЕЧЕК. Место за печью. За-
печек, там всякий хлам скла-
дывали. Запечек – печь стоит, 
так за печью место. Большая 
Уса Куед.
ЗАПЕЧЬЕ. Место между печ-
кой и стеной, к которой она 
примыкает. Нашто запечье, 
говоришь – а как без его: воду, 
пойло, дрова – всё через его но-
сили. Трушники Чернуш.
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ЗАПИВОНЯ. Напиток, кото-
рым запивают. Принеси запиво-
ню, я так водку не умею пить. 
Бурёнка Чайк.
ЗАПИНАТЬСЯ. =З а   к о в ё з  
з а п и н а т ь с я . Идти, пле-
стись из последних сил. Наро-
бимся в лесу, идём – за ковез за-
пинамся, одванешки домой при-
дём. Большой Букор Чайк. 
ЗАПИСЬ. =Р я д н а я  з а -
п и с ь . Письменное соглаше-
ние, договор. Отец не хотел 
меня отпускать; рядную за-
пись долго не писал, потом всё 
же написали бумагу. Крюково 
Ел. 
ЗАПЛАСТАЙ. Экспр. Драчун. 
Деверь был ёмкой мужик-то. 
Шибко запластай был: любил 
драться, грешный. Брод Бер.
ЗАПЛАСТАЙКА. О драчуне, 
задире. Ну что, запластайки, 
мирно не живёте? Один заде-
риха, другой неспустиха. Сук-
сун.
ЗАПЛАТА. Туча. Вон глядите, 
девки, заплата екая тёмная, 
сейчас дождь польёт. Опали-
ха Киш. 
ЗАПЛАТНЫЙ. В заплатах. 
Вот приехала свадьба, а крёст-
на заранее срядилась как кукла, 
во всё заплатное. Уинское.
ЗАПЛЕТАТЬ. =П л е т е н ь 
з а п л е т а т ь . Вид старинной 

молодёжной игры. Плетень за-
плетут и ходят, песню поют. А 
парень к плетню подходит, хо-
чет сломать его вроде как, де-
вушку выбрать. Завод Михай-
ловский Чайк. Парами плетень 
заплетут, друг за другом идут, 
правыми руками схватятся, 
а леву на плечо передней пары 
кладут. Уральское Чайк. Ко с у 
з а п л е т а т ь . Обрядов. Запле-
тать косу невесте после бани. 
Из бани придут, невеста на ко-
лени. Мать ей косу заплетает. 
Заплетут, наревутся. Урталга 
Куед. 
ЗАПЛОТ. Рыбацк. 1. Запруда 
на реке. Отец-от мой заплот 
на реке делал. Ленск Кунг. 2. 
Забор (чаще сплошной, из 
плах, брёвен). Они постави-
ли новый заплот. Сургуч Куед. 
Не пускайте скотину за за-
плот. Брёхово Сукс. Кошка-то 
как прыгнет на заплот, дак я 
очень испугалась. Черновское 
Б.-Сосн. Вокруг дома заплот 
был из толстых плах. Совет-
ная Сукс.
ЗАПНУТЬСЯ. =Н и  з а  о д н у 
и г о л к у  с  н и т к о й  н е 
з а п н у т ь с я . Жить честно. 
Мама, колхозное валяйся – не 
подберёт, не украдёт, не возь-
мёт: ни за одну иголку с нит-
кой не запнулась. Значит по со-
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вести жила, по Божьим запо-
ведям. Бырма Кунг.
ЗАПОВЕДАТЬ. Дать наказ. За-
поведали ему не оглядываться, 
а он не выполнил наказ, воти 
ниче не добыл. Чернушка. 
ЗАПОДНОЖИТЬСЯ. Охот. 
Убежать; спастись бегством. 
Волк – хитрый зверюга, да от 
меня ни одному заподножить-
ся не удалось. Палева Киш.
ЗАПОЙ, ЗАПОЙКИ. Обрядов. 
Рукобитье. Запой называлось – 
пришли, поговорили, договори-
лись. Чай попили, может, вина 
сколь выпили. Запой, значит, 
сделали. Когда и сразу на сва-
товстве делали, когда день, два 
пропустят. Куеда. Эта сама 
рука «запой» называлась. Ну, 
пришли, поговорили, договори-
лись. Чай попили, может, вина 
сколь выпили. Запой сделали. 
Куеда. В запой отцы друг другу 
руки дадут. Гаревая Чайк.
ЗАПОЙЦА. Алкоголик. У нас 
ведь в деревне одни запой-
цы остались, ничё им не надо 
только пируют всё. Раньше 
вот даже хоронили их по-за 
кладбище. Столбовка Окт.
ЗАПОН. Фартук. Запон купила 
новый себе. Пентюрино Бер.
ЗАПОНЬ. Фартук-передник; то 
же, что запон. Надевали юбки 
и кофточки – рубахи, которые 

с вышивкой. Носили запони-
передники тоже. Лопаиха 
Киш.
ЗАПОТЕРЯТЬ. Потерять. Вот, 
где-то я запотеряла справку, и 
пенсию меньше назначили. Жу-
равли Сукс.
ЗАПОТРОШИТЬ. Засыпать. 
Все запотрошишь снежком да 
еще заячьей лапкой по верху по-
ставишь следики. Воскресен-
ское Уинск.
ЗАПРАВДУ. В самом деле, 
вправду. Я завсегда заправ-
ду говорела и говорю, врать не 
умию. Трушники Чернуш.
ЗАПРАВКА. Приправа. Пер-
вым делом раньше капусту де-
лали. Рубили, солили её в коры-
те. Мелко изрубали, потом в 
бочку. Десять ведер мы её на-
делывали. Укроп да чё да там – 
заправку делали. Молёбка Киш.
ЗАПРОКИДАТЬ. Опрокиды-
вать, переворачивать. Гада-
ли тоже – рюмки, хлеб, иголки 
возьмёшь, кринки запрокидали. 
И потом кому чё достанется. 
Хлеб – дак богатой жених. Ду-
бовое Бер.
ЗАПРОПАДАТЬ. Начать бо-
леть. В Маслаях была бабушка 
Анна, она килы, уроки снимала. 
Я как запропадаю, дак все ходи-
ла к этой Анне. Воскресенское 
Уинск.

ЗАПРОПАДАТЬ



314

ЗАПРОПАСТИТЬ. Исчезнуть, 
потеряться. В войну я вёл днев-
ник, а потом листочки-те за-
пропастили дочери. Покровка 
Бер. 
ЗАПРОПОЛИСОВАТЬ. Спец. 
Сов. Покрыть прополисом. 
Пчёлы прополисуют положок 
основательно, если скоро, все 
щели заделают – зима долгая 
будет. Они чувствуют. Вос-
кресенское Уинск.
ЗАПРОСТАННЫЙ. Занятый. 
Которая запростанная посуда, 
дак пусть остается на столе. 
Суксун.
ЗАПРОСТЬ. Просто. Стано-
вины шили под сарафан – за-
прость, без оборочки. Советная 
Сукс.
ЗАПРОШЛЫЙ. Прошлый. В 
запрошлый год шибко лето хо-
рошее было, не то что нонеш-
нее. Чернушка. Запрошлый год 
гребли снег, а ничё не запла-
тили. Зимой здесь много сне-
га насаживает. Воскресенское 
Уинск.
ЗАПРУЖИТЬ. Запрудить. Тут 
что-то делали с рекой нашей. 
Запруживали, что-то рыбу 
там садили. Воскресенское 
Уинск.
ЗАПРЯГ. Сбруя. Лошадей с за-
прягом отдавали на войну. Тю-
инск Окт. 

ЗАПРЯГАТЬ. Запирать, закры-
вать. Отец меня в чулане на 
винтовой замок запрягал. Лу-
кинцы Чайк.
ЗАПУЗЫРЕТЬ. Забеременеть. 
Соседка запузырела, скоро в 
декрет уж. Куеда. Сейчас все 
культурно зовут: заберемене-
ла, забеременела, а раньше го-
ворили – запузырила. Бияваш 
Окт.
ЗАПУК. Оберег, обрядовое 
действие. Чтоб ребёнка от 
сглаза уберечь, дак раньше за-
пук делали. Коробейники Чер-
нуш.
ЗАПУКА. Народная примета; 
суеверие; старый обычай. Ко-
ров хлебом с солью заманива-
ла, они соль любят, вот и все 
запуки. Покровка Бер. =С т а -
р у ш е ч ь и  (б а б ь и ) з а п у -
к и . Суеверия. Привалындоч-
ки все это, старушечьи запу-
ки – что нельзя в праздник ро-
бить. Молёбка Киш. Всякие за-
пуки делали – шапку, например, 
у его кидали в угол. А главное, 
надо благословить сына. Кали-
нино Кунг. 
ЗАПУРГАНИВАТЬ. Мести, 
вьюжить. В феврале как начало 
запурганивать, всё замело, на 
крышах снегу – вот-вот сда-
вит, не ровен час. Куштамак 
Ел. 

ЗАПРОПАСТИТЬ
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ЗАПУСК. Период недоения ко-
ровы перед отёлом. Если выше, 
то межмолоками долго будет 
ходить. Вот в запуск идёт ко-
рова – межмолок. Вот в запуск 
запускашь, иная на три меся-
ца запустится, иная и до конца 
проходит, продержится. Пе-
пёлыши Киш.
ЗАПУСКАТЬ. =В  з а п у с к 
з а п у с к а т ь . Переставать до-
ить корову перед отёлом. Если 
выше, то межмолоками дол-
го будет ходить. Вот в запуск 
идёт корова – межмолок. Вот 
в запуск запускашь, иная на 
три месяца запустится, иная 
и до конца проходит, продер-
жится. Пепёлыши Киш.
ЗАПУСТИТЬ. 1. Допустить. 
Вот тебя Бог и сохранил, вот 
Бог не запустил, чтоб тебе 
ногу сломать. Суксун. 2. Опу-
стить. Куда я крест-то запу-
стила? Под кофту верно. Ер-
мия Чернуш. 
ЗАПУХНУТЬ. Опухнуть. Жен-
щину в Пермь увезли, её змея 
ожалила, она вся запухла: лицо 
и рука запухли. Она собирала 
ягоды, её в палец ли чё ли тяп-
нула. Осинцево Сукс. 
ЗАПЫЖИТЬ. Вставить пыж 
в заряженное ружье, патрон. 
А ружья были – туда шер-
ку в ствол прямо как, капсул-

ки назывались, засыплют, и 
там запыжат их. Журавли 
Сукс. 
ЗАПЫШКАТЬСЯ. Запыхать-
ся. В гору воздыматься – духу 
не хватат, запышкалася вся. 
Уинское.
ЗАПЯТНАТЬ. Пометить. Дев-
ка, которую собираются сва-
тать, бывает выбранная. 
Если котору девку знат, ро-
дителей знает жених, в церк-
ве на службе ей черкнет мелом 
по спине, значит, всё, она за-
пятнана. Дуброво Ел. Ишо ко-
лобок мешали, воды-то схо-
дишь, наберёшь в рот, прине-
сёшь из роту, замешаешь ко-
лобок. Мы много – один раз, 
десять колобков намешали, 
все запятнали все свои – какой 
кошка выберет. Ну вот из де-
сяти – у меня сестрянкин ко-
лобок, ну она в тот год вышла. 
Сыра Сукс.
ЗАРАБОТКА. Заработок. Зара-
ботка все же есть, правда ма-
ленькая, да хватат. Седа Киш.  
Заработка-та маленька у меня 
была, дак и пенсия невелика. 
Дубовое Бер.
ЗАРАЗУШКА. Экспр. Кто по-
ступает на вред. Я их ишшу-
ишшу, а оне, заразушки, воде-
ка, под крышей сидят. Труш-
ники Чернуш.

ЗАРАЗУШКА
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ЗАРАТЬ. Работать. Раньше мы 
шибко зарали, с утра до ночи. 
Фоки Чайк.
ЗАРЕЗАТЬ. =К а к  з а р е з а -
л о . Прекратилось; то же, что 
как отрезало. Гроба везде каза-
лися. Дак вот как отпела, заре-
зало ровно, не стало никакого 
шума, ничё не стало. Бияваш 
Окт.
ЗАРЕЗАТЬСЯ. Безл. Начать 
светать. Как зарежеться толь-
ко, я уж на ногах. Лукошко в 
руки, и по ягоды. Кособаново 
Кунг.
ЗАРЕЗКА. Рыбацк. Перего-
родка на реке, у которой ста-
вят ловушку для рыбы. Дела-
ли зарезку: ольху перебросят 
через речку, колья вплоть на-
ставят вдоль поперечины-то, 
а в середине в свободноё ме-
сто морду поставят. Труш-
ники Чернуш. 
ЗАРЕЗЫВАТЬ. =Ух о  з а -
р е з ы в а т ь .  Делать меты на 
ушах овец надрезанием. В Ве-
ликий четверг скотину надо 
пятнать. Раньше овцы ходи-
ли по воле, у кого какое пятно, 
ухо зарезывали. У кого скобоч-
ки, у кого прорез. Все знали сво-
их овец. Занино Киш.
ЗАРЁНОЧКА. Зарница, мол-
ния, всполохи на небе без грома 
в конце лета. Как зарёночка по-

явится, так и огурцы пора сни-
мать. Суксун
ЗАРЁПАТЬ. Экспр. Силь-
но испугаться, переполошить-
ся. Идёт, значит, Иван мимо 
кладбишша, и вдруг старуха 
перед ём, и времё спрашиват. 
Посмотрел на часы – ровно 
двенадцать… Вот уж зарёпал 
де, да как пустилса бежать… 
Трушники Чернуш. 
ЗАРНИЧКА. Яркая звезда на 
небе, предп. планета Венера. 
Есть такая звезда – Зарничка. 
Днём у Солнца, ночью у Луны. 
Черновское Б.-Сосн. Зарничку 
вот я замечаю, утром и вече-
ром – бывает с востока. Кали-
новка Чернуш. 
ЗАРОБИТЬ от к.-либо. Родить 
от к.-либо. Она там Тольку на-
жила, Тольку от его зароби-
ла. Ананьино Чернуш.  =П у з у 
з а р о б и т ь . Забеременеть. 
Внучка учиться поехала, дак 
там пузу-то и заробила. Те-
перь с маленьким водимся. Бе-
дряж Чернуш.
ЗАРОДЫШ. Рыбацк. Внутрен-
няя часть морды, куда заходит 
рыба. Зародыш-от только в 
морде есь, а в сурпе нету: она 
только для щук, где быстрое 
течение, там ставится. Ка-
занцево Чернуш. 
ЗАРОК. Порча. Когда от заро-
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ка на человека водой спрыски-
вают, нужно, чтобы он вздрог-
нул, тогда значит помогло. Ки-
селево Сукс. 
ЗАРОНИТЬ. Вызвать пожар 
неосторожным обращением со 
спичками, огнем. Вы хоть не 
зароните, ходите тут с папи-
росками возле сена. Трушники 
Чернуш.
ЗАРОСЛЫЙ. Поросший. С 
зарослых-то могил ягоды мож-
но брать, а со свежей ничего, 
это по божьему закону так. 
Калинино Кунг.
ЗАРОСТИТЬ. Запустить, пе-
рестать ухаживать (о полях). 
Раньше чисто все было. Теперь 
заростили поля, и в лесу буре-
лом один. Черноярская Одина 
Киш.
ЗАРУБ. Вытесанная часть 
бревна в срубе; то же, что чаш-
ка. Дом ведь может завалить-
ся по зарубам-то, если выру-
бить неровно, вот меркой всё и 
мерили. Мазуевка Киш.
 ЗАРУДОВАТЬ. Действовать. А 
потом тятя не зарудовал. Со-
ветная Сукс.
ЗАРЫВНЫЙ. Азартный. Ста-
рики зарывные были работать, 
до обеда попразднуют, а с обе-
да уже едут на работу.   Бай-
дары  Куед. 
ЗАРЫТЬСЯ. Осесть где-л. на-

долго. Сейчас мы зарылись 
здесь, никуда уж не стронемся. 
Кляпово Бер.
ЗАРЯ. =Ч е т в е р г о в а я 
з а р я . Утро на Великий чет-
верг, особо значимое для маги-
ческих ритуалов время. На чет-
вергову зарю надо четверож-
ной солью с хлебом накормить 
скотину, перед этим только 
вынести под крышу с вечера, 
чтоб не болела. Берёзовка. В е -
ч е р н я я  з а р я . Венера. Ве-
нера, по-вашему, по-нашему,- 
Вечерняя заря, самая красивая. 
Черновское Б.-Сосн. У т р е н -
н я я  з а р я . Венера. Утром-
то самая яркая – Утренняя 
заря, по ей время узнавали. Чер-
новское Б.-Сосн. 
ЗАСЕВ. 1. Спец. Личинки пчёл. 
Засев – это маткины детиш-
ки. Положит каждый в рамки. 
Ломь Уинск. Больше всего от 
воротоза сдыхали пчелы. Засев 
каменеет, я даже не знаю, но у 
нас пока нету, ну, ульи, всё об-
жарю. Митрохи Уинск. 2. Спец. 
Откладывание личинок пчёл. И 
засев  делает матка, она  засе-
вает в соту, такие беленькие 
штучки засеват. Ломь Уинск. 
Улей берёшь новый. Ну, как го-
ворится, пустой улей. Садишь 
этого роя, ставишь рамки пол-
ностью без засева, без всего, и 
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мать начинает сеять. Сеет, 
набирает силу. Емаш-Павлово 
Чернуш.
ЗАСЕВАТЬ. Спец. Отклады-
вать яйца в соты (о пчелиной 
матке). И засев  делает матка, 
она  засевает в соту, такие бе-
ленькие штучки засеват. Ломь 
Уинск.
ЗАСЕСТЬ. 1. Усесться. Я при-
шла, только засела на кухне 
есть-то, а меня уж на гулян-
ку зовут. Андроново Чернуш. 
2. Сев, захватить часть одежды 
того, с кем сидишь. Если хочешь 
большину иметь над мужем, 
над семьёй, вот когда едешь из 
церкви, вперёд садишься в ко-
шеву. Вместе с женихом ведь 
садишься, вот тут старайся 
жениху полу засесть вперёд, а 
народ уже смотрит, кто за-
сядет. Я вот знала это, засе-
ла, а народ – хо: «А невеста-то 
ушлая, ушлая». Киселёва Киш.
ЗАСЕЧЬ. Безл. Не приходить 
на память, не вспоминаться. 
Вот засекло, и не могу я ска-
зать, в каком это году случи-
лось. Сыра Сукс. 
ЗАСКОРБНУТЬ. Засохнуть. 
Серу собирают и топят. По-
том она заскорбнет, вот её, 
как говорится, разомнёшь – 
вот и ладан. Как сухой делает-
ся. Калдинино Кунг.

ЗАСКРЁБОК, ЗАСКРЁБЫШ, 
ЗАСКРЁБЫШКО. 1. Остатки 
теста из квашни; хлеб из остат-
ков. В Сивковой было игриш-
шо. Старушка жила. Говорит: 
«Девки, ташшите по заскрё-
бышу». Ей принесут как плату, 
отдадут, она хлеб колобуш-
ки пекла. Сивково Сукс. Толь-
ко заскребок. Вот это послед-
нее самое, что заскребаешь в 
квашню. Вот я эту квашню ис-
пекла, первую испекла квашню, 
это самое на краюшке остало-
ся, заскребла. Торговище Сукс. 
Она пошла к крёсне и попроси-
ла заскребышко на дорогу. Но 
ей-то не надолго хватило его. 
Меча Киш. 2. Последний ре-
бенок в семье. Я была заскре-
бышком в семье, последненька. 
Шибко любили меня как есть 
заскребышко. Занино Киш. Он 
заскрёбышем был, самой ма-
лой. Шишково Бер.
ЗАСЛОН. Обрядов. Преграда 
на пути свадебного поезда. За-
слон сделают свадьбе, доро-
гу снегом завалят или брёвна, 
пока не угостишь брагой, не 
пустят. Калинино Кунг.
ЗАСЛУЖЕННЫЙ. Заслужив-
ший, избранный. Я ведь заслу-
женная, я крест несу. А кото-
рые вовсе в Бога не верят. Ер-
мия Чернуш.  

ЗАСЕВАТЬ



319

ЗАСПАТЬ. Уснуть. Тут я опять 
заспала. Чую во сне-то, как 
вижу ангела этого-то. Воскре-
сенское Уинск.
ЗАСТАТЬ за кого-л. Заступить-
ся. Друга бьют, как же за его 
не застать. Асюл Бард.
ЗАСТЁЖКА. Дверной засов, 
дверной замок. На дверях-ту 
крепкая застёжка была. Фоки 
Чайк.
ЗАСТЕНОК. Место между дву-
мя стенами, простенок. В за-
стенок вон поставим старые 
кресла. Чернушка. 
ЗАСТИЛАТЬ. =Д о р о ж к у 
з а с т и л а т ь  у м е р ш е м у . 
Обрядов. Бросать еловые или 
пихтовые веточки после по-
хоронной процессии, движу-
щейся на кладбище. На ело-
вые ветки наступать нель-
зя, человек вот заболеет и 
умрёт. Это дорожку засти-
лают умершему, он по ним 
идёт. У староверов никог-
да веточки не кидают. И вот 
наши венки ещё делают, поку-
пают, а у староверов нельзя. 
Верх-Меча Киш.
ЗАСТОЯТЬ. Заступиться. От-
пустили парня – видно, за-
стоял за него кто-то. Журав-
ли Сукс. Вовсе маленьких со-
гнали, расстреливать-то. Дак 
один дед застоял – чему де 

дети-те виноваты? Шульги-
но Бер.
ЗАСТУКАТЬ. Закрыть. Я к 
нему пришла, а он застукал 
дверь на крючок, не выпуска-
ет. Я кричать начала, и народ 
набежал. А так-то не знаю, чё 
бы было. Русский Сарс Окт.
ЗАСТУКАТЬСЯ. Безл. О схват-
ках при родах. Застукалося у 
меня, схватки пошли, я зову 
свекровушку. Троицк Кунг.
ЗАСТУКИВАТЬ. Обрядов. Сту-
ком отгонять нечистую силу. Я 
застукивала отца, чтоб не хо-
дил, в окошко стукалась, перед 
сном – чтоб не казался. Кали-
нино Кунг.
ЗАСТУПИТЬ. Прийти к вла-
сти. Перво белы были, потом 
красны заступили, отец вер-
нулся. Брод Бер.
ЗАСТЫТЬ. Замёрзнуть. Когда 
баушка умерла, и пчёлы засты-
ли, больше не держали. Камен-
ный Ключ Чайк.
ЗАСУХА. Засуха. Когда засуха 
была, ничё не делали, а так – 
ни проходного, ни выходного. 
Бияваш Окт.
ЗАСУХА. Общ. Любимый. 
Вот моя засуха прибежала, 
бегат за мной моя любимица. 
Платошино Перм.  Я пришёл на 
посидуху, не нашёл свою засуху. 
Горбуново Перм.

ЗАСУХА
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ЗАТАБАЧИВАТЬ. Закуривать. 
Давай, Ваня, затабачивай – ко-
мары заедают. Воскресенское 
Уинск.
ЗАТАРАБАНИТЬ. Затащить с 
трудом. Мы его в больницу при-
вели, едва затарабанили. Ленск 
Кунг.
ЗАТВОРЯТЬСЯ. Закрываться. 
Клавдя-то пугало, на многуще 
запоров затворяется. Ракино 
Чернуш. 
ЗАТЕЛЕПКА. =К а к  з а т е -
л е п к а . О полном, хорошо раз-
вивающемся ребенке. Верка-то 
у меня как зателепка – справ-
ная, а и всего-то шесть меся-
цев. Андреево Киш. 
ЗАТЕНЁЧИТЬ. Затянуть. Ба-
бушка говорила, что придёт 
время, и все небеса будут зате-
нечены проводами. Кын Лысьв.
ЗАТЕРГАТЬ. Начать петь, за-
петь. Вот выпила и затергала 
песни. Фоки Чайк.
ЗАТИРУХА. Кушанье из муки, 
заваренной кипятком. Зати-
руху ели – только ложки сви-
стят. Чернушка. 
ЗАТКНУТЬ. =О д н у  к и -
ш о ч к у  з а т к н у т ь .  Уто-
лить голод; то же, что заморить 
червячка. Ну вот по пирогу съе-
ли, одну кишочку заткнули. Ан-
дроново Чернуш.
ЗАТКНУТЬСЯ¹. Отделаться, 

откупиться чем-л. Вот богачи-
то прокляты, сколь скупыё: 
шиколадочкой заткнулись за 
такой-то труд. Трушники 
Чернуш. За покос-то принесла 
пару бутылок молока да и зат-
кнулась этим; ишо жо надо, 
говорю, таскать молоко-то – 
чё его жалеть-то. Трушники 
Чернуш.
ЗАТКНУТЬСЯ². 1.Закрыть-
ся на запор. Вчерась незат-
кнённые спали: вовсё позабы-
ли с вечера-то заткнуться. 
Трушники Чернуш. Раньше 
ведь как спокойно жили, ни-
какой шпаны не было; на ночь 
даже не затыкалися. Труш-
ники Чернуш. 2. Залезть в 
глухое место. Цыпушечки-то 
заткнутся куда-нибудь, по-
том не найду. Русский Сарс 
Окт.
ЗАТКНУТЬСЯ³. Испортить-
ся, покрыться плесенью (о 
муке, крупе и пр.). Поглядела 
в шкапу-то, а у меня тамо-ка 
всё заткнулось: и мука, и кру-
па. Трушники Чернуш. Пряни-
ки в кульке-то да в тепле бы-
стрёхочко затыкаются. Чер-
нушка.
ЗАТОПИТЬСЯ. Разгневаться. 
Илья-то опять затопился, кри-
чать стал, не пойму, что я ему 
сделала. Леун Окт.

ЗАТАБАЧИВАТЬ
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ЗАТОПТАТЬ. 1. Сбить, смять. 
Он на работу-ту утром по-
шёл, а его машина затоптала. 
Не отвадились, тут и помер. 
Ананьино Чернуш.  Тут у нас 
одну девочку машиной затоп-
тало. Каменный Ключ Чайк. 
2. Забыть, пренебречь. Убегом 
убегали. Были. Сейчас уж нету 
этого, все затоптано. Осинце-
во Киш.
ЗАТОПТАТЬСЯ. Забыться. 
Баба рожала, а мужик мучил-
ся. Знали люди, раньше боль-
ше всего было. А сейчас это все 
затопталося и ничё не стало. 
Осинцево Киш.
ЗАТОР. Мытарство. Душа 
грешна-то там ходит по вся-
ким вот по заторам, по стра-
стям. Ильята Киш.
ЗАТРАВИТЬ. Засеять много-
летними травами. При колхозе-
то вон сколько затравлено 
было. И яровые, и озимые сея-
ли. Воскресенское Уинск.
ЗАТРЕПАТЬ. Начать гулять, ве-
сти себя разгульно. Он с одной 
затрепал тут. Ермия Чернуш. 
ЗАТЫРКАТЬ. Подевать, засу-
нуть что-л. куда-л. Куды-тось 
затыркала косинку – найти не 
могу. Трушники Чернуш.
ЗАТЫЧКА. =Б а н н а я  з а -
т ы ч к а . Неодобр. О человеке, 
который суётся в любые дела. 

Митька у нас как банная за-
тычка, до всего есть дело. Не-
настье Окт.
ЗАТЯЖЛИВЫЙ. Затяжной. 
Нынче Евдокия так-то хоро-
шая была, бурану-то не было 
ничё, ну, только это, та-
кая она какая-то была, так 
весна-то затяжливая будет. 
Тепло хоть, а холодно-то бу-
дет ешшо. Воскресенское 
Уинск.
ЗАТЯНУТЬ. Закатить. Затянет 
глаза куда-то туда, страшно 
даже. Лидино Окт.
ЗАУВЕЙ. Тенистое место; то 
же, что заувея, завея. Если жар-
ко, зайди в лесок, сразу заувей 
освежит. Рагузы Чайк.
ЗАУВЕЯ, ЗАУВИЯ. Затенён-
ное место. Плохой огород-от 
был: заувия не давала расти-
то ничему. Комарово Чернуш. 
Ничё на этом месте не ра-
стёт: заувия берёт – тополь-
то вон кака большушша выма-
хала. Трушники Чернуш. =З а -
у в е я  б е р е т . Тень мешает 
росту других растений. От бе-
рёзы темно, заувея берёт, кар-
тошка не родится ладом. Горы 
Ос.  Ч ё р н а я  з а у в е я . Глу-
бокая, большая тень от расте-
ний. Там погляди-ка – чёрная 
заувея. Никакое растение уже 
не вырастет. Горы Ос.

ЗАУВЕЯ
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ЗАУГОЛОК. 1. Угол дома. Кто 
скупой, так ему специально бу-
тылку зауголок воткнут. То за-
уркает, то чё – какой ведь ве-
тер. Ленск Кунг. Я дом строил 
там в деревне-то, дак деньги 
клали, каки-то серебрушки. Ба-
бушка пришла: надо ложить. 
Где-то тут в зауголке, у осно-
вания сделали там. Тис Сукс. 
2. Незаконнорожденный. И об-
зывали все больше-то нагуль-
ных – подкапустник, зауголок. 
Молёбка Киш. Я зауголок была. 
Мать меня родила девкой, ещё 
не замужем. Будайки Кунг.
ЗАУЛОЧКА. Молодёжная 
игра. Заулочка была. Все ста-
новятся в пары, а один прохо-
дит меж ими и выбирает че-
ловека, заденет его. Которого 
выбрали, он догоняет задевше-
го, бегут по улочке-то. Зачёр-
ное Б.-Сосн. Игра была – за-
улочка. Утащат одного, убе-
гут, а он потом должен пой-
мать кого-нибудь. Шульгино 
Бер.
ЗАУМОРНИК. Специальный 
сосуд для самоварных углей. 
Угли для самовара у нас хра-
нили в зауморнике. Это такой 
круглый металлический сосуд – 
на ножках и с крышкой, кото-
рая плотно закрывалась. Чер-
нушка. 

ЗАУМОРНЫЙ. Экспр. Ху-
дой, слабосильный, заморыш. 
Телёнок-от зауморной шибко 
родился, а выкунел ведь. Труш-
ники Чернуш.
ЗАУНЫЛО. Заунывно, жалоб-
но. И шибко зауныло поют, 
душа с телом распрощатся. 
Вот это вот всё молелельное 
пели. Осинцево Киш.
ЗАУРГАТЬ. Начать произно-
сить звуки, выражающие не-
довольство; заплакать. Грыжа 
ведь к ненастью может быть, 
заургает так. Посад Киш.
ЗАУТОРЫ. Мн. Пазы. На дни-
ще у чурки зауторы сделаны, 
чтобы доски вставлять. Леун 
Окт.
ЗАУТРЕВЕНЬ. Утренняя цер-
ковная служба, заутреня. На 
Христову Паску в заутревень 
беда много народу в церковь со-
биралось, толпами шли. Плато-
шино Перм.
ЗАФУГА. Насмешка. Семён-то 
был такой насмешник: каку-
нибудь да зафугу девкам устро-
ит. Чернушка. 
ЗАХАЙДУЛА. =З а х а й д у -
л а  с и б и р с к а я . О край-
не грубом; то же, что заеданье 
мирское. Он всё криком, на всех 
орет – захайдула сибирская. 
Сухая Речка Кунг.
ЗАХАПЧИК. Маленький чу-

ЗАУГОЛОК
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лан, помещение. А гости-то в 
захапчике спали. Хоть и мало 
места в этом закуточке, да 
уютно. Брод Чернуш.
ЗАХАР. Устар. Грузовик ЗИС-
5В послевоенного времени. 
Машина у меня была – Заха-
ром звали, трёхтонка, деревян-
ная кабина. Во время войны они 
были, Свердловск выпускал. Тю-
инск Окт. Раньше Захары были. 
Это грузовик, деревянная каби-
на. Воскресенское Уинск.
ЗАХВАТИТЬ что-л. 1. Безл. 
Распространить своё действие 
на что-л. Одна пчела меня 
ткнула, дак оба глаза захвати-
ло. Советная Сукс. 2. Вылечить. 
Перву-то стадию открыли 
там в Перми. Он лежал. Очень, 
говорит, трудно лежать, они, 
врачи, сидят, а я за тремя стё-
клами там лежу. И ведь захва-
тили! Как я радовался, как я 
радовался! Я, говорит, зарок 
дал, что никогда никому напо-
перек даже слова не скажу, ни-
когда никому назло ничё не сде-
лаю. У меня, говорит, вот сей-
час старух, стариков в Ковале-
во! Все ко мне. Я всем, говорит, 
уноровляю. Осинцево Сукс. 3. 
Поймать. Рыбачить рыбачи-
ла, бродила рыбу. Такая мерё-
жа есть, недотка по-нашему 
называлася. И вот мы броди-

ли рыбу с одной. А запрещали 
ведь, не давали бродить рыбу 
в озере, и вот попала же нам 
щука. Щука, да большая. Она, 
наверное, спала, мы её захва-
тили. Сыра Сукс. 4. Попробо-
вать. Сын у меня все должно-
сти захватил – был бригади-
ром сначала, потом председа-
телем. Тюинск Окт.
ЗАХЛЕБНУЛО. Безл. Забы-
лось, не сохранилось в памя-
ти. Одни-то православные у 
нас были, а другие-то, не могу 
сказать, захлебнуло. Две веры 
было, две церквы. Молёбка 
Киш.
ЗАХЛЕСТАТЬ. Безл. Залить, 
затянуть водой. Дак это речка-
то, наверно, Ирень. Девочка 
утонула – захлестало её волна-
ми. Воскресенское Уинск.
ЗАХЛЕСТНУТЬ. Запамято-
вать. Вовсе меня захлестнуло, 
не знаю отчего, не могу вспом-
нить. Ленск Кунг.
ЗАХЛОБУЧИТЬ. Закрыть. 
Дверь-то захлобучили, я и 
осталася дома. Опалихино 
Сукс.  Надо бы хоть старым 
тёсом избу-то захлобучить. 
Седа Киш.
ЗАХЛОБУШКА. Крышка. 
Туесок-от вам без захлобушки 
принесла: вовсё не знаю, куды 
она задевалася. Чернушка. 

ЗАХЛОБУШКА
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ЗАХМУРИТЬСЯ. Почувство-
вать себя плохо. Я эти дни за-
хмурилась, встать не могу. 
Ольховка Чайк.
ЗАХОБАШИВАТЬ. Бить. Жен-
щина одна вот рассказывала – 
сама знала прекрасно, как сви-
нья бегала за человеком. Захо-
башивали ее палкой, а потом, 
на другой день, соседка с по-
стели не могла встать. Мо-
жет вред сделал, раз она сви-
ньёй обратилась. Торговище 
Сукс.
ЗАХОДИТЬ. =Н а  н о в ы й 
м о х  з а х о д и т ь . Заселяться 
в новый дом. Не дай Бог никому 
тараканов. Они сразу на новый 
мох заходят, тараканы-то. 
Лилино Окт.
ЗАХОДКА. Туалет. Заходка-то 
у нас за дворами, вон будочка. 
Комарово Чернуш. 
ЗАХОМУТАТЬ. Небрежно, 
наспех пришить, привязать 
что-л. Мало-мало захомута-
ла завязки-те да подпоясалася. 
Трушники Чернуш.
ЗАХРЕБЕТНИК. 1. Кто прихо-
дит угощаться после совмест-
ных работ, не участвуя в них. 
Супрядка – на помочь собира-
ли. Угощают, раньше самогон-
ку варили, деньгами не плати-
ли. Захребетники – это мужи-
ки, они не помогают, а гулять, 

пить-то идут. Я вот упряду, 
мне дадут лен за это, кото-
рые вдовы в люди пряли. Куе-
да. Шура у ё играл на гармош-
ке, идёт пировать после помо-
чи, а она в захребетники идёт 
с им. Лобаново Перм. 2. Наём-
ный работник. Я восемнадцать 
годов вот в работниках жила, 
как в захребетниках. Воскре-
сенское Уинск.
ЗАХРЯСТНУТЬ. Загустеть. На 
говенье, в постные дни дела-
ли кисель из черёмухи. Зальёшь 
её, заваришь с крахмалом, а по-
том она захрястнет. Ленск 
Кунг. Каша рисова захрясла, 
надо молочком развести. Паль-
ник Бер.
ЗАЦЕЛИТЬ. Заготовить. 
Нынче-то уж банку огурцов за-
целила. Малый Букор Чайк.
ЗАЧАСНО. Мгновенно. Бауш-
ка у меня зачасно умерла, не на-
маялася. Гаревая Чайк.
ЗАЧАТЬ. Начать. Забыла как 
зачеть-то песню-ту. Спас-
Барда Киш. Нам сказали – в 
море только по колено захо-
дить, а один мужик зачал ку-
паться, и сразу сердце. Лиди-
но Окт.
ЗАЧЕБУРИТЬ. Ударить чем-
либо. Вот я тебе сейчас косой-
то зачебурю. Аралки Чайк.
ЗАЧЕРКАТЬСЯ. Очертить себя 

ЗАХМУРИТЬСЯ
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кругом во время святочных га-
даний. На ростани выходи-
ли, лучину брали зачеркаться, 
и слушали, где колокола зазве-
нят, там мой жених. Большой 
Букор Чайк. 
ЗАЧЕРТИТЬСЯ. Обрядов. Об-
вести вокруг себя магический 
круг. Гадать будешь, зачер-
тишься, сделашь как три кру-
га. На росстане. Если не за-
чертишься, начинается хохот. 
Это чёрт хохочет – э-э-э-э! 
К нам ему надо как. И жени-
ха услышишь, топот копыт. 
Юговское Кунг.
ЗАЧЕРЧИВАТЬ. Лечить бо-
лезнь магическим способом. 
Зачерчивали чирей, если 
выскочит. Так и лечили – 
безымянным водишь пальцем 
или угольком. Чёрный Яр Киш.
ЗАЧИБУРИВАТЬ. Экспр. 
Брать, захватывать что-л. в 
большом количестве. Оденешь 
на руки исподки да зачибури-
вашь снег-от. Брод Бер. Рань-
ше жали руками, а нынче зачи-
буривают комбайном. Большой 
Букор Чайк.
ЗАЧИНЫШ. Первенец. Верка-
та у нас зачиныш, потом идёт 
Славка. Калинино Кунг.
ЗАЧИЧЕРЕВЕТЬ. Остановить-
ся в развитии. Зачичеревел – не 
растёт парень вовсе. Осинцево 

Сукс. Надо ходить, а то вовсе 
зачичиревеешь. Тюинск Окт.
ЗАЧУХАННЫЙ. Неопрят-
ный, неухоженный. Зачуханный 
видок-то. Большая Уса Куед. Как 
к Валерке ни зайдёшь, она все за-
чуханная ходит. Октябрьский.
ЗАШИБАТЬ. =З а ш и б а -
е т  п а м я т ь . Забывается. 
Раньше-то много знала, а те-
перь не вспомнить, зашибает 
память. Лидино Окт. 
ЗАШИБИТЬ. =Х р и с т а  з а -
ш и б и т ь . Устроить вопреки 
запрету качание на качелях в 
Пасху. В пасхальное воскресе-
ние на качелях ещё не качают-
ся – в этот день можно Хри-
ста зашибить. Губаны Куед.
ЗАШУРИВАТЬ. Зажмуривать. 
Чё ты глаза-то зашуривашь? 
Трушники Чернуш.
ЗАЩЕКТАТЬ. Застрекотать (о 
сороках). Сорока защектала – 
видно, к гостям или к вестям. 
Висята Чайк.
ЗАЩИМИТЬ. Защемить, при-
жать. Погоди, защимит, дак 
тогда не захочешь, дак сдела-
ешь. Ломь Уинск.
ЗАЩУРИТЬСЯ. Зажмурить-
ся. Зашуришься – и все осталь-
ные убегают, прятаются. Ур-
мия Окт. 
ЗАЯКИВАТЬСЯ. Заикаться. Ко 
мне ребятешек возят, кто за-

ЗАЯКИВАТЬСЯ
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якиватся, кто испугался. Или 
вот грыжа тоже. Воскресен-
ское Уинск. У нас внук на ис-
пуг заякиваться стал. Пепёлы-
ши Киш.
ЗАЯРИТЬСЯ. 1. Сильно разго-
реться. Шибко уж сильно пла-
мя заярилось. Фоки Чайк. 2. 
Рассердиться, войти в ярость. 
Пьяной пришёл, вот и заярился 
на бабу. Ленск Кунг. 
ЗАЯЦ. =П о л ь с к ó й  з а я ц . 
Заяц. С польского зайца тоже 
пух можно взять. Чёрный Яр 
Киш. К а к  з а й ц ы . О держа-
щихся вместе. Мы маленькие 
ходим друг за дружкой как зай-
цы. Верхняя Седа Киш. С т р е -
л я н ы й  з а я ц . Шутл. О том, 
кто идёт неровно. Ты гляди под 
ноги-то, идёшь как стреляный 
заяц, кидат тебя. Перебор Бер. 
К а к  з а я ц  о б о д р а н н ы й . 
О тощем. Ходит как заяц обо-
дранный, едва ноги волочет, 
исхудал весь. Ананьино Чер-
нуш.  С о й т и с ь  з а й ц е м . О 
внебрачном сожительстве. Ду-
мала еще таиться, но некогда 
таиться было. Ну ещё не за-
беременела, ничё. А вот и так 
вот и вышло – зайчем сошлись. 
Ну приехали со свекровкой, 
как обычно, посватали. Жить 
дальше стали. Советная Сукс.
ЗВАНКА, ЗВАНКИ. Званый 

ужин у невесты перед свадьбой 
для подруг. Невеста девок со-
зывает на званки перед свадь-
бой. Плишкино Ел. Сделают 
званку про невесту, сидят, пес-
ни поют. Ножовка Част.
ЗВАНЫЕ. Обрядов.  Сущ. Зва-
ные гости. Раньше ведь только 
званые, самые близкие приходи-
ли на свадьбу. Ломь Уинск.
ЗВЕЗДА. =П о к а з а т е л ь н а я 
з в е з д а . Полярная звезда (?). 
Самая яркая – Показательная 
звезда, её всегда видно. Черно-
вское Б.-Сосн. З в е з д а  М а -
р и я . Предп. Венера. Вон там 
всегда вечером звезда Мария 
виднеется. Андреево Киш.
ЗВЕЗДЕННО. О звёздном небе. 
Если звезденно и холод, то до-
ждя не будет. Богатовка Чер-
нуш. 
ЗВЕНО. Цель, в которую необ-
ходимо было попасть при игре 
в шар. Отчибают шарик ша-
ровками – палки такие. А там 
бегат один. Кидают, чтобы 
в звено попасть – доска там 
стоит, стоит на земле ре-
бром. Пять человек стоит у 
звена, его охраняют шаровка-
ми – чибанешь от звена. Один 
галит – бегает в поле – има-
ет шарик. Если поймал, кто 
чибал, идет галить. Если по-
пал – чибающий галит. Кида-
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ли рукой. Играли только маль-
чики. Шаровка – круглая палка, 
как трость. Если недолет или 
перелет, начинают играть от 
звена. Берёзовка Сукс. 
ЗВЕРЕСКАТЬ. Сверкнуть, уда-
рить (о молнии). Один дом 
строил, дождик пошел, кры-
шу не успел закрыть. Давай 
матькаться, Бога-то давай 
матькать. Как зверескало – и 
все сгорело, дом-от! Веслянка 
Кунг.
ЗВЕРЬ. =П о л е в о й  з в е р ь . 
Дикий зверь, на которого охо-
тятся. Лось – полевой зверь, 
охотятся на него. Чёрный Яр 
Киш.
ЗВЕРЮКА. Зверь. Какая-то 
зверюка спокою не даёт лоша-
де, грызёт. Ананьино Чернуш. 
ЗВИЗДИТЬ. Безл. Экспр. Очень 
сильно дуть. Девки, пошто вы 
без платков-то ходите – так 
звиздит. Трушники Чернуш.
ЗВИЗДУН. Сильный ветер. Та-
кой сёдни звиздун в огороде-то! 
Трушники Чернуш. 
ЗВОН. =З в о н  з в о н о м . О 
громком звуке. Начали в рельсу 
колотить, дак только звон зво-
ном. Большой Букор Чайк. Он 
горох ест, дак только звон зво-
ном. Майдан Ос.
ЗВОНАРЬ. Шутл. О громкого-
лосом. У, Анна-та звонарь! Са-

мая главная писельница! Седа 
Киш.
ЗВОНЕТЬ. Звучать (о колоко-
лах). Колокола звонеют, далеко 
слыхать. Дубовое Бер.
ЗВОНИТЬ. =В  Мо с к в е  в 
т р и  л а п т я  з в о н я т  о 
ком-л. Ирон. О чьей-л. мнимой 
известности. Верно, Оля, про 
тебя в Москве в три лаптя зво-
нят – все уж тебя знают. Асо-
во Бер.
ЗВОНОСТИТЬ. Звонить. На 
колокольне только звоностят, 
а мы уж бежим славить. Кто 
копейку, кто две даст, кто пя-
так. Пятак – дак уж много 
было. Емаш-Павлово Чернуш. 
ЗВОСИЯТЬ. Сверкнуть. Перед 
войной видели – небо раствори-
лось, как ворота, и все горит, 
розовый свет. И тут звосияло, 
дак все на коленки попадали, 
давай молитву читать. Асюл 
Бард.
ЗДАРЬЁ. Свадебные подарки 
(прежде всего, свёкру и свекро-
ви). Перед свадьбой по неделе 
сидели, здарье шили: полотен-
ца, скатерти, запон. Пристань 
Киш. Девишник девять дён 
был, мы с девками свёкру и све-
кровке здарье шили; сарафан и 
рубаху. Шульгино Бер.
ЗДВИЖЕННИК. Праздник 
Воздвиженье в сентябре. Здви-

ЗДВИЖЕННИК



328

женик двадцать седьмого сен-
тября. Называется потому, 
что  снопы движутся с поля, 
говорят, кто убрать до Здви-
жения снопы не успеет, не по-
везет тому, зимой голодать 
будет.  Большие Кусты Куед.
ЗДОРОВО. =Н и  з д о р о в о 
н и  п р о щ а й . О невежливо-
сти. Надо ведь как-то к челове-
ку подойти, не то чтобы при-
шёл да ушел – ни здорово ни 
прощай. Сухая Речка Кунг.
ЗДОРОВЬЕ. =З д о р о в ь е 
п о д ш и б и л о . О потере здо-
ровья. Мы во всяком житье 
пожили. Счас и жить-то бы 
можно, дак здоровье подшиби-
ло. Шермейка Бард.
ЗДОРОВЯКА. Здоровяк, силь-
ный, крепкий. Вишь, какой он 
здоровяка, как даст – дак узна-
ешь. Шермейка Бард.
ЗДОРОВЯННЫЙ.  Очень боль-
шой. У нас раньше таки пола-
ти здоровянны были, мы на их 
спали. Ананьино Чернуш.
ЗДРАВЫЙ. Здоровый. Как раз 
царя нашего в Японии избили, 
вот в честь его предложили в 
это место поставить мона-
стырь. Что он здравым прие-
хал. Калинино Кунг.
ЗДРЯШНЫЙ. Напрасный. 
Ну, вот, все труды ваши ока-
зались здряшными: курицы 

всё вырыли. Трушники Чер-
нуш.
ЗДУМАТЬ. Задумать, поду-
мать. Кто чё здумат, тот то и 
делат. Молёбка Киш.
ЗДЫРИВАТЬ. =Х в о с т  з д ы -
р и в а т ь . Распутничать. Сама 
не будет хвост здыривать, дак 
и мужику не придётся. Крас-
ные Горки Ос. 
ЗЕВ. Спец. Отверстие, образуе-
мое перекрещивающимися ни-
тями при тканье. Нитки от-
сюда и отсюда, и на поднож-
ку давишь, ниченка поступат-
ся, зев делатся. Шульгино Бер.
ЗЕВАТЬ¹. Петь; кричать. Как у 
его горло не болит, зевать так. 
Тюинск Окт. Петухи зевают, 
утро уж стаёт. Тюинск Окт.
ЗЕВАТЬ². Смотреть недобрым 
взглядом, вызывая сглаз. У-у, у 
Шуры шибко глаза-то урошли-
вые, всё времё зеват на всех – 
урочит и людей, и скотину. 
Трушники Чернуш.
ЗЕГЗИЦА. Кукушка. Зегзица в 
лесу кричит – примечай, в ко-
торо ухо; худо, как в левое. 
Суксун.
ЗЕЛЕНЕЦ. Неспелая ягода. Че-
рёмуха ещё зеленец, а будет 
нынче. Бияваш Окт.
ЗЕЛЕНКА. Зелёнка. Внучка 
тут нашла зеленку и вся выма-
залася ей. Бежряж Чернуш.
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ЗЕЛЁНКА. Особым образом 
подготовленная трава для те-
лят. Зелёнки сделали, траву пе-
ретёрли – мал ишо телёнок-от 
дак. Большой Букор Чайк.
ЗЕЛЁНКА. Трава. В поле надо 
сёдня сходить, зелёнки поко-
сить – телёнку, он не ходит с 
коровами. Пантюха Част. 
ЗЕЛЕНЬ. Чад, угар. В зиму-ту 
у нас в бане зелень была, исто-
пишь дак. Фоки Чайк.
ЗЕМЕЛЬЯ. Земля. Принесут 
с могилки и обкачиваются с 
этой земелью. Чтобы не казал-
ся покойник. Кляпово Бер.
ЗЕМЛЕРОБ. Кто занят зем-
леделием. Мы тут только на 
земле, землеробы. Малые Ку-
сты Куед.
ЗЕМЛЯ. =(То л ь к о )  з е м -
л я  д р о ж и т . Как соберём-
ся да запоем, дак только зем-
ля дрожит. Верх-Рождество 
Част. З е м л я  и м е н и н н и -
ц а . Характеристика земли в 
Духов день – первый понедель-
ник после Троицы. Сёдне земля 
именинница, на могилки идут, 
не робят, землю не задевают. 
Шубино Ел. В Троицу – лес, в 
Духов день – земля именинни-
ца. Пермь-Серьга Кунг. З е м -
л я  н е ж и т  к.-л. О полном че-
ловеке. Бабы говорят – умрёт 
он у тебя, пошто екой тол-

стой; его земля нежит, умрёт 
он у тебя. Платошино Перм.  
Я  п о  з е м л е  х о ж у  и  в 
з е м л ю  у й д у . О связи чело-
века с землей. Я землю прода-
вать не буду. Я по земле хожу 
и в землю уйду, как продавать 
пай-от. Воскресенское Уинск. 
П е р е д  з е м л ё й  с т ы д н о . 
О необходимости обрабатывать 
и засаживать всю имеющуюся 
землю. Баушка весь огород за-
садила. Мы её ругаем, а она го-
ворит: «Перед землёй стыд-
но...».  Чернушка.
ЗЕМЛЯНИКА. =Го р н а я 
з е м л я н и к а . Земляника, ра-
стущая на холмах. Ягоды про-
дают вон там – дак земляни-
ку горную да клубнику. Воскре-
сенское Уинск.
ЗЕМЛЯНИЦА, ЗЕМЛЯНИЧА. 
Земляника. Нельзя до Иванова 
дня земляницу-то. Мать как-то 
все ягоды съела и заболела. Ма-
тери не едят, чтобы детям хо-
рошо было. Посад Киш. Пять 
литров засахарила земляничи – 
много нынче её. Сыра Сукс.
ЗЕМНУТЬ. Мерзнуть. Что за 
девка, только в воду – и сразу 
земнет, нисколь не терпит хо-
лод. Курашим Перм.
ЗЕНЬ. Земля. Зень-та у нас 
добрая, чёрная, всё растёт. 
Горшки Перм.
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ЗЕПАТЬ. Громко кричать, ре-
веть. Хайлал, шибко зепал, ре-
вел телёнок-от. Осинцево 
Сукс.
ЗЕРКАЛО. Задняя часть вы-
мени. У коровы сзади на вы-
мени зеркало есть – по нему и 
смотрят, какая корова будет. 
Змеёвка Кунг.
ЗЁХАЛО. Экспр. Общ. Че-
ловек, у которого недобрый 
взгляд, способный сглазить. 
У-у, это чисто зёхало: погля-
дит, и хоть кого сразу сглазит. 
Тауш Чернуш. 
ЗЁХАТЬ. Смотреть нредобрым 
взглядом; сглаживать. Чё ты 
зёхашь, чё ты зёхашь? Сгла-
зишь ведь ребёнка-то. Тауш 
Чернуш. 
ЗИБИСТРЯК. Старая, исполь-
зуемая как рабочая одежда. По-
шла к корове – надевашь зиби-
стряк. Рябчата Част. Робить 
идём – зибистряк надевам. 
Рябчата Част.
ЗИМА. =С а н н а я  з и м а . 
Зима с установившимися сан-
ными дорогами. С Матрё-
ны, двадцать второго ноября 
должна начаться санная зима. 
Невидимка Лысьв. З и м -
з и м с к и ,  з и м у - з и м с к и . 
Каждую зиму, всю зиму. Я зим-
зимски в лаптях ходил. Бедно 
тогда жили. Мазуевка Киш. 

Зиму-зимски сидели, пряли. Ли-
дино Окт. З и м а  н а  н о г и 
в с т а ё т . О наступлении боль-
ших холодов. С Матрёны, это 
двадцать второе ноября, зима 
встаёт на ноги – землю сту-
дит. Молёбка Киш.
ЗИМИНА. Зима, зимний пе-
риод. На зимину запасаемся, 
чё припасёшь, то и поднесёшь 
ведь. Шишкино Бер.
ЗИМИНИНА. Зимняя шерсть 
овцы. Веснина – весной стри-
гёшь, оснина – осенью, зимини-
на – дак зимой. Берёзовка.
ЗИМНИНА. Зимняя шерсть 
овцы. Если весной стригёшь – 
веснину снимашь, а зимой, око-
ло Нового года или больше ко 
Крещенью, это зимнина будет. 
Воскресенское Уинск.  Зимни-
на тоже в катку идёт, вален-
ки катать. Ананьино Чернуш. 
Это на носки, на варежки, на-
зывается зимнина. Митрохи 
Уинск.
ЗИМНО. Холодно. Печку надо 
затопить, а то чё-то зимно 
стаёт. Кунгур.
ЗИМОВАТЬ. Заниматься зим-
ними работами. Зимовать 
приходилось: скота-то мно-
го, надо корм вывозить про их. 
Ключи Сукс.
ЗИМОВКА1. Период зимней 
спячки пчёл. Во время зимовки 
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все ульи в подвал убираем и сне-
гом леток закладываем. Ломь 
Уинск. Это ещё до роения. Осе-
нью было. Соберёшь пчёл на зи-
мовку вот туда. Ломь Уинск. 
ЗИМОВКА2.  Охотничья из-
бушка в лесу. Избушки-то, зи-
мовки, строят в лесу охотни-
ки. Митрохи Уинск.
ЗИМОВНИК. Спец. Место для 
хранения пчёл зимой; то же, 
что мшаник, омшаник. Кто зо-
вет омшаник, у нас больше зи-
мовник – вкопаешься в землю, 
стены тоже сделаешь, крышу. 
Спереди как тамбур, чтоб теп-
ло не выпускать. С ноября уже 
пчёлы в зимовнике. Леун Окт. 
Зимовник у меня – это в зем-
лю с метр, сверху сруб. И при-
руб сделают – как предбанник. 
Охранник тут сидит, надо же, 
чтоб тепло шло. Леун Окт. Зи-
мой, дак пчёлы в улье зимуют, 
мы их в дом переносим, дак вот 
в этот старый, там оставля-
ем им мёд на зиму,  ещё место-
то это называют омшаник, го-
ворят и зимовник.  Ломь Уинск.
ЗИМОВОЕ. Сущ. Озимые хле-
ба; то же, что зимовьё. Рожь 
сеют на зиму, зимовые обычно 
в конце августа. Коробейники 
Чернуш.  
ЗИМОВЬЁ. Сущ. Озимые хле-
ба. Пахали, сеяли зимовьё. Се-

нокос придёт – жали. Шеста-
ково Сукс. 
ЗИМОГОР. Человек, внешним 
видом напоминающий бродягу. 
Ты чё закуталась, как зимогор? 
Большая Уса Куед.
ЗИМОГОРОЧЕК. Шутл. Воз-
любленный. Вон её зимогоро-
чек идёт. Фоки Чайк. 
ЗИПУН. Рабочий фартук, пе-
редник. Зипун-от вовсе у меня 
состарился. Ключи Сукс. Да 
мы больше зипуны носим. Ро-
гали Оч. К платью-ту но-
вый зипун сшить надо. Брёхо-
во Сукс. Баба-то Клава новый 
зипун мужу-то моему сшила, 
как раз по ём. Верх-Рождество 
Част.
ЗИРГАТЬ. Неодобр. Быстро, 
громко и без умолку говорить. 
Не зиргай давай, помолчи луч-
ше! Атняшка Чернуш. Она 
только зиргать и мастёра. 
Трушники Чернуш.
ЗИРГУША. Общ. Неодобр. О 
том, кто быстро, громко и без 
умолку говорит. Зиргуша кри-
чит, говорит часто, быстро, 
на повышенных тонах. Атняш-
ка Чернуш. Эту зиргушу-ту вся 
деревня знат – её никто не пе-
резиргат. Трушники Чернуш.
ЗЛО. =Н и  з л а  н и  у м а . 
О равнодушном. Чё они мо-
лодые – ни зла ни ума, ты им 
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хоть будь, хоть нет. Ножовка 
Част.
ЗЛОПОМНЕНИЕ. Незабыва-
ние зла. Это у них злопомнение, 
кто на человека зло имат, пом-
нит, у него огнь изо рта выхо-
дит. Лысьва.
ЗЛОСЧАСТНЫЙ. Несчастли-
вый. Ещё пельмени стряпали: 
счастливый с колобком, а злос-
частный с угольком. Пирожко-
во Бер.
ЗМЕЕВЕЦ. Нарыв. Она мог-
ла всё – там рожи, змеевцы на 
пальцах. Она вот чертит, при-
говаривала. Ключи Сукс. 
ЗМЕЁВИК. Нарыв под ногтем. 
Змеёвик когда под ногтем, его 
ничем не выведешь, только сло-
вами. Бедряж Чернуш. 
ЗМЕЁВИЧ. Болезнь костей. 
Это если змеёвич – пальцы бо-
лят, так опять заговарива-
ют. Ак ведь у людей-то раньше 
шибко болели пальцы-те. У нас 
ведь у старушки большой палец 
вовсе отъел. Один палец змее-
вич отъел. Асово Бер.
ЗМЕЕГОЛОВ. Съедобная реч-
ная рыба. Змееголов, она рыба 
большая. Только у неё голова 
змеиная и хвост как у змеи. Те-
лёс Уинск.
ЗМЕИНА. Груб. О вредной 
женщине. Да я её знаю! Ух, зме-
ина такая, ишшо гордая, лучше 

к ней иметь свой подход. Бе-
дряж Чернуш.
ЗМЕЙ. = О г н е н н ы й  з м е й . 
Суев. Летающий огненный 
змей, предвестник беды; при-
ходящий с кладбища покой-
ник. Перед войной по небу хо-
дили огненные столбы и лету-
чий огненный змей летал. Ма-
зуевка Киш. Вот, говорят, ог-
ненный змей летал, умерший-
то приходил. Вот как змей ле-
тит и весь огненной. Бырма 
Киш.
ЗМЕЯ. =З м е я  у ж а л и т  – 
л е к а р я  и щ и ,  у ж  у ж а -
л и т  –  д о с к и  т е ш и . Суев. 
Об опасности и неприкосно-
венности ужа. Бабушка гово-
рила, что ужей бить нельзя. 
Змея ужалит – лекаря ищи, уж 
ужалит – доски теши. Русский 
Сарс Окт. П у с т ь  м е н я  о г -
н е н н а я  з м е я  з а д а в и т . 
Клятва, уверение. Пусть меня 
огненная змея задавит, если я 
вру. Ленск Кунг. 
ЗНАМЕНЬЕ. =К р ё с т н о е 
з н а м е н ь е . Крест. Когда 
пойдёшь из дому, надо пере-
креститься на лице (крестит-
ся нательным крестом: лоб, 
подбородок, правая щека, ле-
вая щека), так родители де-
лали, встанешь утром, огра-
ди себя крестным знаменьем: 
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«Господи Иисусе Христе, сыне 
Божий, и помилуй меня греш-
ную», три раза. Лысьва.
ЗНАТЕТНЫЙ. Знающий. Зна-
тетны раньше люди были, счас 
уж не лечит никто. Каменный 
Ключ Чайк.
ЗНАТКА. Знахарка, кодунья. 
Сходи к знатке, она все ска-
жет. Брёхово Сукс. Она к 
знатке сходила, та ей болезнь-
ту заговорила. Брёхово Сукс. 
Суседки послали его к знатке. В 
нашей деревне знатка-то жи-
вёт. Брёхово Сукс.
ЗНАТКОЙ. Умеющий колдо-
вать, заговаривать. Которы 
знаткие, они с бесом знаются. 
Меча Киш. Можно сваху из де-
ревни пригласить, если женщи-
на знаткая. Перебор Бер. 
ЗНАТНЫЙ. 1. Умеющий кол-
довать, заговаривать; владею-
щий тайным знанием. Друж-
ка должен быть обязатель-
но знатный, чтобы коней от 
колдунов огородить. Антуфье-
ва Бард. Свекровка-то знат-
ная была, знала много, черно-
байка была. И вот ну погладила 
её, эту невесту по голове, она 
сначала всё говорила: «Не пой-
ду, не пойду», а потом – «Пой-
ду, пойду, всё равно пойду». 
Меча Киш. 2. Много знающий. 
Я когда уезжала куда, дак меня 

на ферме женщина заменяла, 
знатная, всё знала. Воскресен-
ское Уинск.
ЗНАТЬ. =То л с т о  з н а т ь . 
Знать много, глубоко. Напри-
мер, я вышла за жениха, за сво-
ёва, а у него другая есть, была 
там. А она, может, толсто 
знает, она может меж тебя 
пройти. Киселево Киш. Жо п у 
з н а т ь . Ничего не знать. Рань-
ше чё только молодежь не де-
лала в праздник. А ноне – чё 
оне, жопу оне знают, ничё не 
знают. Только бы пить. Дубо-
вое Бер. К а к  с в о и  п а л ь -
ц ы  з н а т ь . Основательно, 
хорошо. Как колхозы начина-
лись – я уж это как свои паль-
цы знаю. Дубовое Бер. З н а т ь 
д о р о г у . Привыкнуть ходить 
куда-либо. Двенадцати годов, 
тринадцати, ак это еще не 
знал дорогу-то никуда, ни в ка-
кой ни в пир, ни в пир, ни на ка-
кие гулянки. А сейчас что – вы-
пал и пошёл, атомные скоро-
спелки! Веслянка Кунг. З н а т ь 
з н а ю ,  с к а з ы в а т ь  н е 
с к а з ы в а ю . О человеке, ко-
торый знает, но не говорит. Ой, 
девки, да кто же знает, что 
после смерти будет? А многие 
и вовсе – знать знают, а ска-
зывать не сказывают. Лидино 
Окт. Уд е р ж у  н е  з н а т ь . Не 
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признавать ограничений. Они 
как начнут ломыхаться, ника-
кого удержу не знают. Лямицы 
Ос. Д ы р у  з н а т ь  (н и к а к у 
д ы р у  н е  з н а т ь ). Ничего 
не знать. Меня нече и спраши-
вать – никаку дыру не знаю. Ду-
брово Ел. Дыру он, поди, знат, 
ружьё в руках не дярживал. 
Елово. Ус а д к и  н е  з н а т ь . 
Работать без отдыха. Раньше 
ведь робили, усадки не знали – с 
утра до вечера. Фоки Чайк. Н и 
д н я  н и  н о ч и  н е  з н а т ь . 
Напряжённо работать. Мужик 
у её мантурит и мантурит – 
ни дня ни ночи не знает. Со-
ковниха Киш. Н е  з н а т ь  н и 
с ы т и  н и  в ы т и . Постоян-
но требовать есть. Вот нена-
жорный робёнок – ни сыти 
ни выти не знат. Трушники 
Чернуш. Б уд е ш ь  з н а т ь 
ф у н т  л и х а . Угроза. Только 
ишо раз приди поздо, дак полу-
чишь, будешь знать фунт лиха. 
Сухая Речка Кунг. З н а л  б ы , 
г д е  у м р ё ш ь ,  с о л о м к у 
п о с т л а л . О невозможности 
предугадать смерть. Инсульт 
звякнет, дак и не успеешь ни с 
кем проститься. Ведь говорят: 
«Знал бы, где умрешь, соломку 
послал». Воскресенское Уинск.
ЗНАТЬЁ. Что известно заранее. 
Знатьё бы, что задожжит, 

дак вчера бы сено загребли. 
Кордон Киш.
ЗНАТЬСЯ. Общаться. Он с 
одной солдаткой знался, начал 
похаживать к ей, ну, я и ушла 
от его. Сыра Сукс.
ЗОБНЯ. 1. Корзина. Зобня – 
это корзина большая. Советная 
Сукс. Залез в зобни и к мати-
це привязался, штырь большой 
вколотил, да и сидит в мати-
це, в зобне. Сплетённое из лыка 
приспособление овальной фор-
мы для кормления животных. 
В зобне пусто у поросёнка. Ма-
зуевка Киш. Все сядут, девки, 
ребята на эту. Он как дёрнет 
за хвост вот, а они все так и 
скатятся. А тут одного в зоб-
ню посадил. Это такая корзина 
большая. Он посадил его в эту 
корзину, да отправил. А потом 
тот, пока катился, головой зы-
бал о лёд и не в ту сторону и 
пошёл. Кинделино Кунг. 2. Пе-
рен. О толстом, неуклюжем. У 
меня маманя такая зобня, а я 
худая. Бедряж Чернуш. Насто-
яшша зобня эта Лида стала. 
Трушники Чернуш. 
ЗОБНЯТА. Прозвище жителей 
деревни Голдыри Кишертско-
го района. Которых мужиков 
сыздревья зобнятами зовут из 
Голдырей-то, не знаю, пошто. 
Седа Киш.
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ЗОБЬЯ. Корзина; то же, что 
зобня. Это вот зобья. Её пле-
тут из лыка, токо побольше 
обычной корзинки. Хоть чё в 
ней носить можно. Брод Бер. 
ЗОЛА. =Б л а г о в е щ е н с к а я 
з о л а . Обрядов. Зола, сохра-
ненная в праздник Благове-
щение. Вообще-то надо золу 
эту, благовещенскую золу – са-
мое хорошее дело. Вот ей при-
сыплешь мошку на капусте, 
и очень хорошо помогает от 
мошки. Воскресенское Уинск. 
Р о ж д е с т в е н с к а я  з о л а . 
Обрядов. Зола, взятая на Рож-
дество. Чтобы цыплят коршун 
не таскал, посыпали их рожде-
ственской золой из печки. Кали-
новка Чернуш.  Чтоб цыплят 
коршун не унёс, когда они выве-
лись, нужно было пропустить их 
через нижнее белье вдоль по свое-
му телу, а так же посыпать бан-
ной золой до восхода солнца. Хо-
рошо помогает, говорят, рож-
дественская зола из печки. Кали-
новка Чернуш. Ч е т в е р г о в а я 
з о л а . Обрядов. Приготовлен-
ная в Великий четверг зола, ис-
пользуемая в магических целях. 
Золу ложили на Великий чет-
верг на божничку. Потом ле-
том ей засыпали капусту, что-
бы мошка не сжорала. Помога-
ло ведь! Трушники Чернуш.

ЗОЛОТО. =И з  з о л о т а  д а 
и з  с а х а р а  кто-л. О чрезвы-
чайно милом, дорогом. Кошеч-
ка у меня из золота да из саха-
ра. Она даже разговаривать 
со мной умеет. Калинино Кунг. 
К а к  з о л о т о . Об очень хо-
рошем, ценном. Работа как зо-
лото была раньше, все много 
робили. Коробейники Чернуш. 
ЗОЛОТУШКА. Золотой рубль. 
Отец-то в фундамент золо-
тушку клал, на счастье. Вес-
лянка Кунг. 
ЗОЛОТУШНЫЙ. Больной золо-
тухой. Так у нас чё детки были, 
мы раньше называли, у меня ре-
бята все как золотушные ро-
жались. Потом скоро у них на 
головках сделаются коростки, 
лицо всё исцарапают. Лек Киш.
ЗОНА. =С  м и р с к о й  з о н ы . 
О православных. Приезжие, ви-
дать, староверы. Вот сначала 
откуда-то, Оханского района, 
что ли, одна семья, потом ста-
ли вторые. Молились в ельнике, 
там у них кладбище. А я-то с 
мирской зоны. Митрохи Уинск.
ЗОНТ. Кожух перед печью 
для вытягивания дыма. У печи 
зонт – трубу так называли. 
Клюка – сгребать угли, кочер-
га. Телёс Уинск.
ЗОРЕНЬКА. =Д о  т ё м н о й 
з о р е н ь к и . До позднего ве-
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чера. Уйдёшь досветла да при-
дёшь затемно: робили ведь не 
как ноне, а до тёмной зорень-
ки. Сухая Речка Кунг.
ЗОРИТЬ. Смотреть. Старый, 
а зорит, увидел, что машина 
подъезжает. Куеда.
ЗОРИТЬСЯ. Безл. Занимать-
ся (о заре). Ишо не зорится, а 
ты уж бежишь на ферму. Седа 
Киш.
ЗОРИТЬСЯ. Разоряться, тра-
титься. Чё вы зоритесь, каки-
то подарки всё берут… Труш-
ники Чернуш. Не зоритеся, го-
ворит, не надо мне никаки по-
дарки. Мазуевка Киш.
ЗОРКНУТЬ. Быстро взглянуть. 
Любой человек может изуро-
чить. Вот, говорят, больше 
чёрные урочат. Как-то зор-
кнет на тебя не так – и изуро-
чит. Меча Киш.
ЗОРКО. Пристально. Он погля-
дел на меня столь зорко и стал 
с душой расставаться. Я заре-
вела что мога. Лёк Киш.
ЗОРЬКА1. =У т р е н н я я  ( в е -
ч е р н я я )  з о р ь к а . Самые 
яркие звезды; Венера в утрен-
нее и вечернее время. Утрен-
няя зорька и Вечерняя зорька – 
самые яркие на небе; говори-
ли, что как они сойдутся, тут 
и войне конец. Соковниха Киш.
ЗОРЬКА2. Спец. Ячейка в со-

тах. Вот эти зорьки запеча-
танные, в эти ещё носят пчё-
лы. Леун Окт.
ЗОРЬКА3. =К л е в е р н а я 
з о р ь к а . Цвет клевера. Тесто 
месили из клеверной зорьки, чуп-
ки высушат, натолкут, и ле-
пёшки пекли. Платошино Перм. 
ЗРАБОВАТЬ. Опрокинуть. Ло-
шадь налетела на меня, ме-
рин зрабовал, вот и лежала я в 
больнице. Лидино Окт.
ЗРЯ. Просто, без предосторож-
ностей. Зря не выходи из дому-
то, без молитвы. Сыра Сукс.
ЗУБ. =Б а б и й  ( б а б к и н ) 
з у б . 1. Спорина во ржи. Ба-
бий зуб в медицине полезный, во 
ржи ищут. Гаревая Чайк.  2 . 
Пирог для повитухи на празд-
нике в честь новорожденного. 
Бабке-повитухе в конце обеда 
бабкин зуб подают – ржаной 
пирог. Куеда. З у б ы  щ е л и -
с т ы е  у кого-л. О болтливом, 
лгуне. Тебе и верить – у тебя, 
известно, зубы щелистые. Асо-
во Бер. З у б ы  н а  с п и ч к у . 
О голодном существовании. 
Зубы на спичку, есть-то нече-
го. Павлово Орд. З у б  з а  з у б 
з а х о д и т . О чувстве холода; 
то же, что зуб на зуб не попа-
дает. Изба-то холодная. Зимой 
зуб за зуб заходит. Большой 
Букор Чайк.
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ЗУБАРИТЬ, ЗУБАРИТЬ. Устар. 
Работать зубарём, помощни-
ком при молотьбе молотилкой. 
Я стою у столика, зубарить 
помогаю. Снопы тяжёлые на 
стол кладу и вязку крепкую 
снопа серпом я разрезаю. Чер-
нушка. Ох, я и зубарила тоже, 
у столика-то постояла. Труш-
ники Чернуш. Он зубарил, сно-
пы совал, брат-от, я лошадей 
гоняла. Ананьино Чернуш.
ЗУБАРЬ. Устар. Человек, пода-
ющий снопы в молотилку. И зу-
барём я рабливала, снопы да-
вала. Трушники Чернуш. Зуба-
рем я не работала: маленькая 
ещё была. Комарово Чернуш. Я 
про зубаря-то стих сочинила: 
«Вот механизм запущен, тех-
ника ревёт. Зубарь в барабан 
зубастый ровненько снопик по-
даёт». Чернушка. 
ЗУБИТЬ. Грубо возражать; пе-
речить, грубить. Родителям 
всегда надо отдать, а самое 
главное – не отвечать. Не зу-
бить с ими. Самое главное – 
не отвечать, пускай он тебя 
и журит, если чё-то неладно. 
Насадка Кунг. Етот паренек не 
зубит, слова плохого не услы-
шишь. Опалихино Сукс.
ЗУДИТЬСЯ. Шевелиться, из-
давать какой-л. шум. Глянь-ко, 
будто кто-то там зудится на 

берегу. Завод Михайловский 
Чайк.
ЗУРПАТЬ. Петь. На Петров 
день красненькое возьмём, дед 
на балалайке затренькат, и 
бабы давай зурпать. Бедряж 
Чернуш. 
ЗУХАТЬ. Громко крикнуть. Су-
седко, не суседко, не знаю. И по-
воротиться не можешь, и ска-
зать ничё не можешь, и зухать 
никого не можешь. Сыра Сукс. 
А вон к соседям позухайте, они 
дома. Веслянка Кунг.  Хорошие 
у нас сыновья: ни закричат, ни 
зухают. Воскресенское Уинск.
ЗУХНУТЬ. Однокр. к ухать; 
позвать. Так вы зухните, буде 
она откроет. Черноярская 
Одина Киш.
ЗЫБАТЬ. 1. Бить, ударять; ко-
лотить. Гречиху я не кашивала, 
а вот траву-то позыбала, вот! 
Большой Букор Чайк. Качели 
делали, как не делали! Во дворе 
вот поставишь переклад и ве-
ве – зыбаешь! Молёбка Киш. 2. 
Качать в люльке (зыбке). Зыбка 
у нас на очепе была. А качалка 
это так из стороны в сторо-
ну. Мы в зыбке всё качали, зы-
бали. Сначала няньку держали, 
а потом они сами с собой нача-
ли водиться. Бырма Киш.
ЗЫБАТЬСЯ. Качаться. Доску 
с одной, с другой стороны ве-
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ревкой обмотнут и через мат-
ку, вот и зыбашься. Бикбарда 
Куед.  
ЗЫБКА. Люлька. Зыбка у нас 
на очепе была. А качалка это 
так из стороны в сторону. 
Мы в зыбке всё качали, зыба-
ли. Сначала няньку держали, а 
потом они сами с собой начали 
водиться. Бырма Киш.
ЗЫБУН. Трясина на болоте. 
Зыбун попадает, пойдёт грязь. 
Были люди, знали. Чистить его 
нельзя – выскочит дым и пой-
дёт, как глина кипящая, – на-
зывается зыбун. Печмень Бард.
ЗЫБУННЫЙ. Болотный. У нас 
раньше зыбунная птица была, 
все пугали ей. Она, как вечер, 
начинала кричать: «Бум-бум». 
Зыбунное место – это в Ива-
новке, ну, как болото. Суда 
Уинск.
ЗЫРКАТЬ, ЗЫРКАТЬСЯ. Сту-
чать, колотить. Ты чё зыркашь 
в двери – выломать хочешь? 
Трушники Чернуш. Пришёл до-
мой поздо и давай зыркаться в 
двери. Трушники Чернуш. Пуще 
пусть зыркат, что есть мочень-
ки, палочкой. Русский Сарс Окт.
ЗЮГНУТЬ. Выпить спиртного. 
Зюгнуть бы не помешало для 
храбрости. Крюково Ел.

ЗЮЗЬГАТЬ. Много пить спирт-
ное. У соседки сын вчера опять 
назюзьгался, весь вечер всех го-
нял. Брод Бер. Вона, Клавкин 
мужик опять назюзьгался, до-
мой еле пришел. Фоки Чайк.
ЗЮЛЬ, ЗЮЛЯ. Кто много пьет. 
Вот зюля, чуть не литру воды 
выпил. Суксун. Он допьяна на-
пиватся каждый день, зюль 
дак. Ленск Кунг. =К а к  г о р -
б а т ы й  з ю л ь . О человеке, 
который сутулится. Согнётся, 
ходит-от, как горбатый зюль. 
Сухая Речка Кунг. 
ЗЮНЬКА. Поросёнок. Пойду 
зюнек покормлю, нынче двух ку-
пила. Суксун.
ЗЮРКНУТЬ. Быстро выпить. 
Не успела налить рюмку, он раз 
только, зюркнул. Рассолёнки 
Лысьв.
ЗЯБА. Об имеющем плохую 
память. Опять зяба без обу-
ток домой идёшь, где оставил? 
Октябрьский.
ЗЯВОТ. Страшный суд. Зя-
вот называется, зявот – это 
Страшный суд. Батеряки Бер.
ЗЯТЬ. =Б о л ь ш о й  з я т ь . 
Муж старшей дочери. Зять-от 
большой приезжал, сказывал, 
что де умерла Наталья-та. 
Вавилова Сол.
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ИВАН. =И в а н - г о л о в а . 
Растение Иван-чай. Иван-
голова в тёмных местах в лесу 
растёт, от болезнев, сказыва-
ют, помогат; которы его от 
почек пьют. Большая Сосно-
ва. И в а н  Гр я з н ы й . Празд-
ник осенью. Иван Грязный де-
вятого октября бывает. Грязь 
на дворе. В этот день можно 
есть скоромное. Ермия Чер-
нуш.  И в а н  З л а т о у с е ц . 
Иоанн Златоуст. Маленькая 
была, меня мама за руку води-
ла в церковь, церковь в честь 
Ивана Златоусца. И в а н  Н а -
п е р с т н и к . Иванов день, лет-
ний праздник. В Ивана Напер-
стника робить нельзя, пальцы 
будут болеть, надо по травы 
ходить. Верх-Рождество Част. 
И в а н  С е к и - г о л о в а . 
Иванов день, осенний празд-

ник (11.09). Иван Секи-голова 
праздник - с этого дня можно 
рубить капусту, она уж зави-
ватся. Ермия Чернуш.  И в а н 
Р е п о с е в . Иванов день, лет-
ний праздник. С Ивана Репо-
сева начинали купаться. Ку-
еда. И в а н  Р о с н ы й . Ива-
нов день. Иван  Росной – мо-
ются росой. Росу собирали и 
умывались, для здоровья. Пань-
ково Орд. Иван Росной, роса 
какая-то пала, умывались ею, 
глаза моют. Шарынино Орд. 
И в а н  Т р а в н и к . Иванов 
день. Иван Травник – в Иванов 
день надо травы собирать. Би-
яваш Окт. И в а н  Ц в е т н и к . 
Летний праздник Иванов день. 
В день Ивана Цветника все 
цветочки распускаются. Верх-
Рождество Част. 
ИВАШКА. Суев. Одно из имен 
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порчи-икоты. Ивашка посаже-
ной был у Фаи. Она придёт, 
скажет: «Опять ведь Иваш-
ка меня теребит». Я говорю: 
«Ивашка! Ты перестань её 
это! А то я тебя в туесок за-
пру, сожгу, и всё». А он гово-
рит: «Ниче не будет! Я навеч-
но посаженой». Навечно могут 
посадить, и не выйдет! А вы-
гонишь – в туесок его сделают 
да в бане, в каменке сжигают. 
Дак на разные голоса, говорят, 
пищат там. Журят хозяев-то, 
дак и всякими голосами. Кали-
нино Кунг.
ИВКАТЬ. Кричать. Будет тебе 
ивкать, в ушах мат. Чернушка.
ИГО. =П о д  и г о м . Под угро-
зой. Он не сознавался, дак его 
под игом заставили сознать-
ся, нож подставили. Молёбка 
Киш.
ИГОЛКА. =Хо м у т н а я 
и г о л к а . Толстая большая 
игла с широким ушком. По-
што хомутная иголка зовут – 
а потому што раньше такими 
иголками хомуты шили да чё 
да. Трушники Чернуш. Н е х о -
д я ч а я  и г о л к а . Игла с от-
ломанным ушком, которая ис-
пользовалась в магических це-
лях. Неходячую иголку втыкали 
в постель, когда на подклет ве-
дут, чтобы с молодыми ничего 

не сделалось. Калинино Кунг. 
Без ушка иголку нашли, нехо-
дячая иголка. В углу в постели. 
Это уж со зла сделано было. 
Калинино Кунг.
ИГРАТЬ. =З у б и к а м и 
и г р а т ь . Быть голодным. Не 
поробишь на своё хозяйство, 
дак зимой-то будешь зуби-
ками играть. Пантюха Част. 
В  л и т р о б о л  и г р а т ь . 
Шутл. Выпивать компани-
ей. Вот мужики-то нонеш-
ные – целый день в литробол 
играют, а не робят. Трушни-
ки Чернуш. К а к  в  и г р у ш -
к и  и г р а т ь . Делать ч.-либо, 
не испытывая затруднений. 
У меня девятнадцать дой-
ных коров было. Щас ведь как 
в игрушки играют, на фер-
ме работают-то. Ананьино 
Чернуш.  И г р а т ь  в  б а л а -
л а й к у . Бездельничать. Дол-
го в балалайку будете играть? 
Марш в огород! Ермия Чернуш.  
И г р а т ь  в  к л е т к и .  Отды-
хать, праздно проводить вре-
мя. Думаете, мы в колхозе-то 
в клетки играли? Фоки Чайк. 
П о д  н о г у  и г р а т ь . Играть 
для пляски. Плясали, танце-
вали, Афоня у нас был Аниси-
мов, да так хорошо играл под 
ногу, чтоб плясать-то хорошо. 
Русский Сарс Окт. В  т у г у л ь 

ИВКАТЬ



341

и г р а т ь . Играть в шлепки. В 
тугуль играли – голову в шапку 
уткнешь, руки завяжут. Сло-
жат сзади, по рукам хлещут. 
Надо отгадать, кто стукнул. 
Русский Сарс Окт. И г р а т ь  в 
о к р у г а  (о  к р у г а ). Водить 
хоровод. Раньше все в округа 
играли по большим-то празд-
никам; все за ручки возьмутся, 
кругом ходят, с песнями. Боль-
шой Букор Чайк. Собирались 
молодежь на лужайке, игра-
ли о круга. Сделают большой 
круг, ходят с песнями туды-
сюды. Малая Соснова Б.-Сосн. 
В  ч и к а н á  и г р а т ь . Играть 
монетами; в орлянку. Играм 
в чикана денежками – орел 
или решка, надо чтоб старин-
ной пятак, тогда уж ты ко-
роль. Молебка Киш. И г р а т ь 
в  ч е р т у . 1. Играть в игру, 
представляющую разновид-
ность чижа. Маленьки в чер-
ту играли, ну, в чур-палку. Чер-
та, там колышек сделан, на ём 
деревяшка. И от черты сби-
вай. Ленск Кунг. 2 .  Играть в 
игру, сходную с игрой «Клас-
сики». Как мы любели в чер-
ту играть: кидали стёклыш-
ко и прыгали на одной ножке. 
Трушники Чернуш. И г р а т ь 
в  м у х у .  Играть в игру типа 
чижа, в которой палкой сбива-

ют палочку-«муху». На колы-
шек надевали «муху» – это за-
строганную палочку, её надо 
было сбить шарной палкой. Ат-
няшка Чернуш. И г р а т ь  в 
б а б к и . Детская игра в щелч-
ки. В избе играли в бабки. Де-
ревянная палочка маленькая, её 
пилили на вот такие штучки, 
ее раскалывали напополам. Её 
били. Если выбьешь много, то, 
значит, ты победишь, а если не 
выбьешь, тебе щелчки давали 
в лоб. То есть у каждого, кто 
играл, был такой вот кусочек 
один. Их выстраивали на стол. 
И каждый свою берёт и выби-
вает. Асово Бер. И г р а т ь  в 
н о ж и ч к и . Играть, бросая 
нож с разными условиями, из 
разных положений. Робя, айда 
в ножички играть в ограду. 
Трушники Чернуш. И г р а т ь 
в  ч и к у . 1. Играть в игру типа 
ляпки. В игре в чику один дол-
жен ударить кого-нибудь – 
чикнуть, по-другому. Чернуш-
ка. 2. Играть в игру, сходную с 
лаптой. Очень любили играть в 
чику, мячик делали из тряпок, 
из песка. Чернушка.  И г р а т ь 
в  ч е к у . Играть монетами. В 
чеку играли: много ли денег-то 
выиграшь, а главно азарт. Чер-
нушка. И г р а т ь   в   т р я -
с у ч к у . Играть монетами на 
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угадывание. Когда в трясуч-
ку играют, монеты зажима-
ют в ладонях и перетрясают 
их, а потом гадают, орёл или 
решка. Чернушка.  И г р а т ь  в 
п р о с т е н о к . Играть моне-
тами, кидая их в стену и отга-
дывая, орёл или решка. Денег у 
нас много не было, но в просте-
нок мы играли, каки-то копей-
ки выигрывали, бросашь и уга-
дывашь. Чернушка. И г р а т ь 
в  ё л о ч к у . Играть в хоро-
водную игру. Играли в ёлочку – 
игра типа ручейка. Чернуш-
ка. И г р а т ь  в  и м а л ь ц ы . 
Рождественская игра. В Рож-
дество в имальцы играть. Гла-
за завяжут и бегаш, хваташ 
человека. Бегали в избе. Рябки 
Чернуш. И г р а т ь  п а р а м и . 
Название игры. Парами игра-
ли на Вечорках. Парни сядут, а 
двое ходят, их женят. Вот я, 
например, пришла: «Кого вам 
надо»? Вы скажете. Я её взя-
ла за рука и привела. К друго-
му иду: «Будешь жениться»? – 
«Буду». – «Кого надо»? – «Вот 
кого». Пойдёшь, приведёшь. 
Потом всех поженишь и спра-
шиваешь: «Огород или переме-
на»? – «Огород». Всё. А ска-
жешь: «Перемена». – «На кого 
замена»? Я переменю. От пар-
ня уведёшь, а эту посадишь 

сюда. У всех переспросишь – 
ходишь. Попляшешь, подвор-
ную или чё заставишь. Асово 
Бер. И г р а т ь  ш а р о м . Дет-
ская игра. Мы с парнями игра-
ли летом. Шаром играли. Во-
бьют такую палку, чтобы кру-
глая была. И такой круглый 
шарик ребята сделают. Дере-
вянное всё. В землю эту палку 
вобьют и этот шарик ложи-
ли на эту палку. И делали та-
кие вот палки, один конец за-
строжат, и по этому шари-
ку хлестали. Он во все сторо-
ны летит, собираешь и снова. 
Кидали издалека. Попадёшь, не 
попадёшь, когда промахнёшь-
ся, когда собьёшься. Кто попа-
дёт, тот и победил. Асово Бер. 
О ко р о к о л ьч и  ( в  о к о -
р у к а л ь ц а )  и г р а т ь . То 
же, что играть в жмурки. Глаза-
то завяжут. Это называлось 
окорокольчи играть. Он руками 
ловил, бегал. И все от его бега-
ли, а он ловил. Кого поймает, 
тот, значит, опять ему глаза 
завязывают, и он тоже бега-
ет. Асово Бер. Играли в окору-
кальца. Один завязыват глаза и 
имат других; если он идёт на 
калёнку или ишо на чё-нибудь, 
все кричат «Огонь!»; если он 
поймат кого-нибудь, должен 
отгадать, кто это. Чернуш-
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ка. И г р а т ь  в  г у л ю ч к и . 
Играть в игру, сходную с прят-
ками. Играть в гулючки – так 
мы называли игру в прятанки. 
Чернушка.   И г р а т ь  в  б е -
л ы й  к а м е н ь . Играть в уга-
дывание. Все сидят на скамей-
ке, одному в сомкнутые ладо-
ни ведущий кладёт булавку, все 
поют: «Белый камень у меня, 
у меня – говорите на меня, на 
меня. Белый камень у того, у 
того – говорите на того, на 
того». Чернушка.  
ИГРАТЬСЯ. Играть.  Дети 
играются на улице, а я в это 
время спокойно пошьюсь на ма-
шинке. Чернушка. 
ИГРАЮЧИ. 1. В шутку, несе-
рьёзно. Баня-то посреди пашни 
была, дак поволокут их из бани, 
вывалят. Ещё играючи веником 
выпарят. И родителей таска-
ли. Свадьба есть свадьба, там 
всё идет играючи. Троицк Кунг. 
2. Легко. Кабы годы-то были 
как сейчас, дак чё, я бы играю-
чи их пятерых кормила. Посад 
Киш.
ИГРОВНИК, ИГРОВЩИК. 
Гармонист. Игровник играет 
в гармошку всяко. Кандрель, 
кандрелку плясали. Так попля-
шут и уйдут. Советная Сукс. 
Ряженых-то у нас горбушками 
называли. Они тамо-ко всяко 

средятся, лицо закроют, кто 
старухой, кто стариком, сол-
датом, кто как сумеет. Игров-
шик с имя ходит, придут, по-
пляшут, поклонятся и уйдут. 
Сыра Сукс. Сваты с собой на 
свадьбу игровщика привезли. 
Веслянка Кунг. Мой ухажер 
был игровшик. «Зови его», – 
подруга говорит. Я позвала. А 
он сказал: Придешь ко мне до-
мой, так пойду». А домой рань-
ше девки не ходили, это за по-
зор считалось. Подруга гово-
рит: «Айда, пойдём, я к Ионке 
по сряды пойду, а потом к ему 
пойдём, ты постоишь, а я его 
позову». Суксун. Тятя тоже у 
нас игровщиком был, у него та-
кая гармошка старинная была. 
Ключи Сукс. Муж у меня был 
игровщик, я с им на восемнад-
цати свадьбах была, он в гар-
мошку играт, я пою. Троицк 
Кунг. 
ИГРОК. Гармонист. Снаряже-
ны ходили. Со своим игроком 
ходили, с гармошкой. Попля-
шут, до свидания, попляшут и 
уйдут. Мартьяново Сукс. 
ИДТИ. =И д т и  п о  ч ь е й -
л и б о  с т у п е н и . Идти по 
чьим-либо стопам. Ты по ихней 
ступени идёшь, тебя така же 
жисть ждёт. Ножовка Част. 
Н е  и д е т  н а  м о з г . Не 
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вспоминается. Много песен-то 
знала, а щас ни одна не идёт 
на мозг. Змеёвка Кунг. И д т и 
п р я м о й  н а в о д к о й . Идти 
напрямик, самой короткой до-
рогой. А я прямой наводкой 
шла, то и опередила вас. Крю-
ково Ел. И д т и  т и г о й . Идти, 
наклонившись вперёд. Ванька-
то, гли, тигой идёт, накло-
нился вперёд – опять напился. 
Опалихино Сукс. И д т и  з а 
с т о р о н о й . Изменять в су-
пружестве. Которы бабы – ле-
гонький умок, а я уж за сторо-
ной никогда от мужа не шла. 
Платошино Перм. Н а  с п а -
с е н ь ё  и д т и . Старообряд-
ческое. Стараться жить макси-
мально безгрешно. Тут одна 
старуха была, она вообще пен-
сию не получала – шла на спа-
сеньё. Душу спасала, чтобы 
грехов не было никаких. Осин-
цево Киш. И д т и  н а  р е б я т . 
Жениться на женщине с деть-
ми. На ребят идёт сын-то у 
меня, дак переживаю. Чернуш-
ка. Б р о с к о м  и д т и . Идти 
в поброс. У меня броском ничё 
не идёт, чё сами не съели – по-
росёнку. Седа Киш. И д т и  с о 
с к о в о р о д н и к о м . Обря-
дов. О ритуальном посеще-
нии родителей невесты моло-
дыми после свадьбы. Со ско-

вородником – со слезами моло-
дая идёт к матери. Слёзы как 
сковородники распустила. Ан-
дроново Чернуш. И д т и  в 
Ашш у  н а л е в о ! Шутли-
вая брань. У нас зять в соседях 
опять вот как ругался: идти в 
Ашшу налево! А Ашша – тут 
деревня есть такая. Чернушка. 
И д и  с  Б о г о м  с о  Х р и -
с т о м ,  с  ш и ш ко й  п о д 
х в о с т о м . Шутл. Пожелание 
уходящему. Внук поедет, я уж 
ему всегда на шутку – иди с Бо-
гом со Христом, с шишкой под 
хвостом. Зязелга Бард. То л -
к у  н е т  –  и д и  з а  К а м у . 
Пожелание убираться. Толку 
нет – иди за Каму. Нашто ты 
тут, мешаться только. Елово. 
И д и т е  с  м о л и т в о й !  По-
желание в дорогу. Ну, всего до-
брого, идите с молитвой! Ер-
мия Чернуш. И д и   т ы ! Вос-
клицание, выражающее удив-
ление. Да иди ты болтать-то! 
Чернушка.
ИЗБА. Шутл. О полной жен-
щине. Вот я ноне какая изба – 
еле поворачиваюсь. Фоки Чайк. 
=З а д н я я  и з б а . Жилая изба 
в постройке, выходящая к дво-
ру. Она не созналася, что уж 
не девка, но он её все равно 
взял за себя. Спать отправили 
их, раньше задние избы звали 
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всё, или как другая изба. Легли 
спать, все у них произошло. Он 
утром и говорит: «В чем при-
шла в том и поди», и проводил. 
Раз такая ты пришла, такая и 
поди. Тюинск Окт. С к о т н а я 
(ч ё р н а я ) и з б а . Хозяйствен-
ная постройка, где готовят корм 
для скота. Скотная изба, она 
подвид нынешней летней кухни 
была: там картошку варили, 
толкли, делали корм скотине. 
Чернушка. В чёрной избе пряли, 
лён чесали, красили кожи, хол-
сты. Чернушка. И з б а  к р у -
т и т с я . О головокружении. 
Если утром кофе выпью на го-
лодно, вся изба крутится. Тю-
инск Окт. Д ы м н а  и з б а . 
Изба с печью без дымохода. 
Были полевые станы, редкий 
случай у кого не было. У кого 
дымна изба – без трубы. Ког-
да истопится печка – дверь за-
крываем, тепло. Ключи Сукс. 
К р а с н а  и з б а . Изба, в ко-
торой жили основное время. 
У которых было две избы дом. 
Слыхала от людей: красна изба 
и поменьше, зимовали в ей. Ша-
рынино Орд.
ИЗБАЛОВАТЬСЯ. Лишиться 
девственности до брака. Кото-
ра девка не избаловалася, дак 
ленточку в книгу кладёт в церк-
ви. Брод Бер. Он служил четы-

ре года, я его дождалась, не из-
баловалась. Сейчас он меня не 
укоряет, такая ли я, сякая ли. 
Бияваш Окт.
ИЗБИТЬ. Взболтать, взбить. 
Изобьют два яйца, муки белой 
в тесто, потом тонко – тонко 
раскатать и всё, без воды. На-
резать, и когда мясо сварится, 
туда, вот и лапша. Меча Киш.
ИЗБНОЙ. Относящийся к избе, 
к дому. Она как схлопает изб-
ной дверью, мол, недовольная. 
Средняя Мельница Кунг.
ИЗБОЛТАТЬСЯ. Испортиться, 
избаловаться. Женить бы надо 
Толика, а то изболтатся ничё 
ни к чему. Трушники Чернуш. 
ИЗБУШЕЧНИК. Домовой. 
Вот не будешь дом в порядке 
держать – избушечник тебя 
невзлюбит и из дому выгонит. 
Русский Сарс Окт.
ИЗБУШКА. =З а д н я я  и з -
б у ш к а . Отдельное помеще-
ние, хозяйственная построй-
ка, где готовили корм для ско-
та. Мама меня родила в задней 
избушке, где еду для коров при-
готовляли. Русский Сарс Окт. 
М е д в е ж ь я  и з б у ш к а . 
Охотничья изба в лесу. Далёко 
ушли по малину, нашли медве-
жью избушку, стали ночевать. 
Чёрный Яр Киш.
ИЗБЫТЬ1. Извести, сжить. До 
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чего старуха-то вредная: по-
ловину деревни-то она избыла. 
Никого уж скоро не останет-
ся. Уинское.
ИЗБЫТЬ2. Уехав, прибыть 
куда-л. Женщина эта избыла из 
Большесосновского района. По-
кровка Бер.
ИЗБЯНОЙ. Годный для строи-
тельства (о лесе). Избяной лес, 
по его надо далеко ехать, тут 
не осталось. Тюинск Окт.
ИЗВАРИТЬ. Сварить. Зря я из-
варила ягоды-те, а то бы уж 
тебе насыпала. Осинцево Сукс.
ИЗВЕДАТЬ. Попробовать. 
Изведай-ко эту травку, мо-
жет, полегчает. Седа Киш.
ИЗВЕСТИ. Использовать до 
конца. Я семь гармоней извёл, 
по девкам-ту ходил, пока не 
женился. Калинино Кунг.
ИЗВЕСТИСЬ. 1. Приобрести 
порочные привычки; избало-
ваться. А в войну она извелась 
дак, я и ушёл от неё, я ведь семь 
лет воевал. Веслянка Кунг. 2. 
Умереть. Корова-то у меня из-
велась, пропала, шибко пло-
хо без коровки-то. Фоки Чайк. 
Напоили телёночка чем-то, не-
ладные, мучился-мучился он 
да и извелся. Верх-Рождество 
Част. 
ИЗВЕТРЕТЬ, ИЗВЕТРЕТЬСЯ. 
Потрескаться (о коже, губах). 

Не облизывай губы – изветри-
ют ведь. Трушники Чернуш. 
Губы изветриются, дак вазе-
лином ли маслом ли смажошь – 
чем больше-то. Трушники Чер-
нуш. 
ИЗВИЛИСТЫЙ. Искривлён-
ный. Позвоночник извилистый 
у парня был, в армию не брали. 
Бияваш Окт.
ИЗВИХАННЫЙ. Сбитый, раз-
битый. Он все борется, дак 
пальцы-то все извиханные уже 
от этой борьбы. Воскресен-
ское Уинск.
ИЗВОЛ. =Б о ж и й  и з в о л . 
Божье изволение, повеление. 
Она родила божьим изволом. К 
ней прилетели ангелы господ-
ни и сказали: «Мать Мария, во-
плотися». Меча Киш. Откуда 
он все узнал, не учился, толь-
ко божьим изволом. Чёрный Яр 
Киш.
ИЗВОРОЧАТЬ. Взломать, от-
крыть (о замке). Внутренной 
замок потом изворочали. Сук-
сун.
ИЗВОРОЧАТЬСЯ. Вернуть-
ся. Не делай без меня. Изворо-
чаюсь, сено сметам. Мазуевка 
Киш. 
ИЗВЫКНУТЬ. Привыкнуть. 
Они сами себе извыкли таш-
шить, так и живут. Грибаны 
Уинск. 
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ИЗВЯ СТКА. Известь. Извяски-
то, поди, не хватит, надо ишо 
купить. Трушники Чернуш. 
ИЗГАДИТЬ. Испачкать, испо-
ртить. Опять он изгадил весь 
пол-от, обступал своими сапо-
жишшами грязными. Опалихи-
но Сукс.
ИЗГАИВАТЬ. Наводить поря-
док, прибираться. Я беремен-
на была, на поле не посылали, 
только в складах все изгаивала. 
Седа Киш.
ИЗГИНУТЬ. Погибнуть. Как 
приехала, дак оне все уже из-
гинули. Воскресенское Уинск. 
А ведь думала, что изгину от 
порчи-то. А баушка бросат 
так на пол с меня – как грязь 
каку-то собират, вылечила. 
Пермь-Серьга Кунг.
ИЗГЛАЗИТЬ. Суев. Сглазить. 
Озепали бабу-ту, изглазили, 
стала все хворать да хворать. 
Чёрный Яр Киш. Мне лекар-
ство в глаза спустят, у меня 
глаза выскакивают. Один-
то глаз у меня уменьшенный 
остался. А все старухи изгла-
зили, да в холодной воде про-
стыла. Ананьино Чернуш.
ИЗГНИЛОЙ. Гнилой, сгнив-
ший. Дом вовсе старой, изгни-
лой, менять венцы надо. Кали-
новка Чернуш. 
ИЗГОДИТЬ. Пойти в к.-либо. 

Алеша-то ведь в отца изгодил, 
прямо вылитый. Петропав-
ловск Б.-Сосн.
ИЗДАТЬСЯ. Получиться, 
удаться. Если далеко вода в зем-
ле, то не издатся вырыть ко-
лодец. Мазуевка Киш. Брат-то 
по отцу издался, тоже шибко 
пил. Верхняя Мельница Кунг.
ИЗДАШНЫЙ. Удавшийся, хо-
рошо получившийся. Дрожжи 
да мучка хорошие, дак и хлеб 
издашной. Чернушка. 
ИЗДЕЛАТЬ. Приготовить. Нам 
в старом доме бабушка посте-
лю изделала – в омбаре постла-
ла. Лобаново Перм.
ИЗДЕРВОНДИТЬСЯ. Пора-
ниться, удариться. Внук-от у 
меня не будет сидеть, опять 
издервондится и заревёт. Ли-
дино Окт.
ИЗДУТЬ. Наказать; вздуть. Я 
тебя всего чисто издую, аре-
стантская голова. Седа Киш.
ИЗДЫХАТЬ. Болеть, изнемо-
гать. Что трава, трава, чело-
веку это не еда ведь. Нажрёшь-
ся травы – еще больше заизды-
хашь. Воскресенское Уинск.
ИЗЖИТЬ. Пережить. Я на сво-
ём веку многих изжила, даже 
детей своих. Живу и живу себе. 
Ленск Кунг.
ИЗЗАБОТИТЬСЯ. Обеспоко-
иться. У меня Галина вся из-
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заботилась, хотела за мужем 
своим ехать, долго нету дак. 
Лидино Окт.
ИЗ-ЗАРАНЬШЕ. Раньше, до 
срока. Из-зараньше приедьте, 
лучше на вокзале дождаться, 
чем опоздать. Суксун.
ИЗЛЕЖАТЬ. Испортиться от 
долгого хранения. Я видала 
вот, старушек хоронят, и уже 
платья излежали, и всё равно 
поверх одевают. Там надето 
что-то, а подвенечное платье 
поверх. Сызганка Сукс.
ИЗЛЕШАКАТЬ. Помянуть ле-
шего, послать к лешему. Он 
ведь и девку уносил в Тамбов. 
Вот, видимо, излешакал её 
кто, сказал: «Иди ты к леше-
му». Вот её живую-то и унёс. 
Фофонята Киш.
ИЗЛИВАТЕЛЬ. Тот, кто изде-
вается над кем-л. Как с эдаким 
изливателем можно жить? 
Трушники Чернуш. 
ИЗЛОМ. Перелом кости. Вы-
вихи правлю, а если излом или 
трещина, я сразу узнаю и пра-
вить не буду. Почернеет ведь. 
Воскресенское Уинск.  Она 
руки правила, нос правила, вы-
вихи, изломы. Она правила дак 
только растирала. На место 
поставит и перевяжет. Они 
вышупывали, знали это. Осин-
цево Киш. =И з л о м  д а  в ы -

в и х . О старых, больных. В де-
ревне остаются теперь толь-
ко излом да вывих, старухи, 
а робить некому. Антуфьево 
Бард. 
ИЗЛУПИТЬ. Начистить. Ве-
дро картошки надо излупить, 
шаньги буду стряпать. Сыра 
Сукс. 
ИЗМЕНЯТЬ. =С в о ю  з е м -
л ю  и з м е н я т ь .  Куда-либо 
уезжать, переезжать в чужое 
место. Я вот как родилась, 
свою землю не изменила. Куба 
Чернуш.
ИЗМЕРЕТЬ. Вымереть. Счас 
наша деревня вовсе измер-
ла, мало домов остаётся про-
тив прежнего. Малый Тымбай 
Куед.
ИЗМЕСИТЬ. Избить. Парень 
всего старика ногами измесил. 
Фоки Чайк. 
ИЗМИРЩИТЬСЯ. По старо-
верским представлениям, сде-
латься нечистой, греховной по-
сле общения с православными, 
мирскими. Староверски вро-
де как с мирскими не общают-
ся. Как я у бабушки ночую, мы с 
бабушкой из одной посуды пьём. 
Как домой схожу, я как измир-
щилась, преобразилася, бауш-
ка больше меня с собой не поит, 
когда к ней прийду. У неё от-
дельная кружечка. Занино Киш.
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ИЗМИЧКАТЬ. Измять. Я вот 
вошки-те сделаю в марлеч-
ку, потом всё измичкаю и шор-
каю этой марлей-то больно-то 
место. Воскресенское Уинск. 
Ягоды принесли ребята, да 
все измичкали. Воскресенское 
Уинск.
ИЗМОДЕН, ИЗМОДЯН. 1. Ху-
дой, тощий человек. Он-то 
раньше измодян такой был, не 
ел ничё дак. Кляпово Бер. 2. 
Привередливый в еде. Измо-
дян мужик был – уж не станет 
есть вчерашно, свеженько да-
вай. Берёзовка.
ИЗМУЗГАННЫЙ. Изношен-
ный, оборванный. Кто уми-
рает, сами лестовку должен 
сшить. А это уж все измузгано, 
все старинное. Осинцево Киш.
ИЗМУЗЫКАТЬ. Уговорить. 
Измузыкала она её дом про-
дать. Неволино Ел.
ИЗМЯКАТЬ. Избить. Он шу-
тором разводил, с мужиками 
поскандалил, вот его и измяка-
ли. Лёк Киш.
ИЗМЯСОРУБИТЬ. Измельчить 
на мясорубке. Сначала измя-
сорубишь, потом спиртом за-
льёшь, настаиваешь, пьёшь. 
Змеёвка Кунг.
ИЗМЯТЬ. Сбить автомобилем. 
В городе-то всё время на зам-
ках сидят, как в клетку глядят. 

В городе я бестолковая, пойду 
на улицу, дак изомнут. Покров-
ка Бер. 
ИЗНАБАЗОНИТЬ. Избаловать. 
Дедушко с бабушкой изнабазо-
нили внука, чё ни попросит, уж 
все для него. Ермия Чернуш. 
ИЗНЕВАЖИВАТЬСЯ. Изде-
ваться. Они ведь свадьбы-те 
оборачивали. Кони даже дыбом 
встают. Гости-те сами-те 
ничё не видят, а невеста пла-
тье загнёт, и к ней подходят 
сзаду и молятся, вся свадьба. 
Люди-те видят, а они не ви-
дят. Вот как изневаживаются 
колдуны-те. Свадьба идёт, и 
прикладываются к ней, к заду-
ту. Пермь-Серьга Кунг.
ИЗНОСИТЬ. Перетерпеть. 
Это было ведь позорно. Это 
было конфузно, что ты колду-
ешь. Киловязов, после них зна-
ешь, как болит страшно. А они 
похаживают. А они тоже бо-
леют. А у нас такой был, он 
много износил. Журавли Киш. 
=И з н о с и т ь  с е р д ц е . Со-
рвать злость. На работе на-
нервничаешь, домой придёшь, 
на мужике сердце износишь, 
отругаешь. Кын Лысьв.
ИЗНОЯЗВИТЬСЯ. Изнежить-
ся. Раньше все ели, а теперь 
изноязвились совсем. Змеёвка 
Кунг.
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ИЗОБИХОДИТЬ. Привести в 
полный порядок, прибрать. К 
Рождеству в домах изобихо-
дят, половики постелюят, а 
сряженки забежат, всё сбо-
ронят. Они пляшут, и их уго-
щают коровашками. Средняя 
Мельница Кунг.
ИЗОЙТИ. Пройти, исчез-
нуть. Баушка зачертила печь-
ечмень-то, поводила вокруг 
пальцем, плюнула… И ведь всё 
изошло. Трушники Чернуш.
ИЗОМНЯТЬ. Измять. Всю чи-
сто юбку изомняла – надо вы-
гладить снова. Трушники Чер-
нуш.
ИЗОРВАТЬСЯ. О сильной рво-
те. Объелась что ли чего-то, 
говорит: «Вся я изорвалась». 
Ленск Кунг.
ИЗРАСТИ. Повзрослев, изме-
ниться в физическом или нрав-
ственном отношении. У Райки 
вон ребёнок-то какой ревливой 
был, а ведь изрос – шибко спо-
койной стал. Трушники Чер-
нуш. Собачья старость, а те-
перь всё рахитами называют. 
Он израстёт человек-от по-
том. Будет хорошо питанье, 
и поправится. Пепёлыши Киш.
ИЗРОБИТЬСЯ. Экспр. Израбо-
таться, устать от работы. Мы 
все шибко изробились. Трушни-
ки Чернуш.

ИЗРОИТЬСЯ. Вывестись, уйти 
роями (о пчелах). Отца не ста-
ло, так и пчёлы изроились. Со-
ветная Сукс.
ИЗУГЛИТЬСЯ. Прогореть, 
протопиться. Печка когда из-
углится совсем, вот тогда 
трубу-то и закрывают. Ана-
ньино Чернуш. 
ИЗУРОЧИНЕЦ. Человек, под-
вергшийся воздействию дур-
ного наговора, порчи. Мало ли 
чем они изуроченца в народе ле-
чили. Спас-Барда Киш.
ИЗУРОЧИТЬ. 1. Суев. Поса-
дить порчу. Изурочат малень-
кого, он день и ночь смешат, не 
спит. Ленск Кунг. 2. Избавить 
от уроков. Боли беда были силь-
ные у ей в голове, бабку звали, 
чтобы изурочила. Большой Бу-
кор Чайк.
ИЗУРОЧИТЬСЯ. Испортиться 
(о продуктах). Чтобы сметана 
или молоко не изурочилось, три 
крупинки соли брали щепотью 
и подсаливали, в ведро кладут, 
в кринку ли. Петрята Киш.
ИЗУХАТЬ. Выкрикнуть. Моло-
ду кричали. Привезут к жени-
ху невесту, обвенчают дак, на-
род собиратся, смотрят, по-
глядят, поглядят, по стопоч-
ке подадут им бражки, и начи-
нают: «Хороша»! – все в голос. 
И жених хорош. А иной изу-
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хат из толпы-то: «А моя мама 
лучше»! – всяко бывало, много 
шутливых-то людей. Осинце-
во Сукс.
ИЗЪЕДУГА. О злом. Такая уж 
эта баба изъедуга, вовсе мужи-
ка заездила. Чёрный Яр Киш.
ИЗЪЯВИЛИСТЫЙ. Искрив-
лённый. У его здоровье-то пло-
хое, он со спиной, у его позво-
ночник какой-то, знаешь, ну, 
изъявилистый, ему какой-то 
мужчина его два раза правил. 
Бияваш Окт.
ИИСУС. =К а к  И и с у с 
Х р и с т о с  н о г и  о б м ы л . 
О холодной, бодрящей воде. В 
ключу вода холодная, очень хо-
лодная! Плеснёт и говорит: 
«Как с небес Иисус Христос 
ноги обмыл», – он вот это го-
ворил. Очень даже холодная. 
Калинино Кунг. 
ИКОНА. =И м е н н а я  и к о -
н а . Икона, посвященная кон-
кретному святому, покрови-
тельствующему тому или ино-
му человеку. Благословля-
ли каждый родитель. А какой 
иконой – у кого именные ико-
ны свои были. Из поколения в 
поколение передаются. Это 
считается вот именная ико-
на. Нынче именных-то мно-
го продают. Это на имя. Бла-
гословляют парня перед ухо-

дом – крест-накрест на го-
лове повертывают по солнцу. 
С молитвой. Калинино Кунг. 
П о д р у ч н а я  и к о н а . Ико-
на для ношения во время бо-
гослужения. Подручные иконы 
были – которые в руки мож-
но взять. Урмия Окт. С о б о р -
н а я  и к о н а . Икона с изобра-
жением собора святых. Икону 
соборную мама брала, сходила 
к женщине одной, там пошеп-
тала бабушка, потом всё про-
шло. Усановка Уинск. И в р е в -
с к а я  и к о н а . Икона с изо-
бражением Иверской Божьей 
Матери. Ивревску шибко ико-
ну почитам, Богоматерь. Под-
волошино Бер. П р о щ а л ь -
н а я  и к о н к а .  Икона, ко-
торую кладут умершему на 
грудь. Прощальна иконка была. 
Умрёт человек, её положат на 
грудь. Все идут прощаться, её 
целуют, сначала гроб обойдут. 
Гроб выносят, дак её уберут к 
остальным иконам, там и хра-
нят. Недавно к соседу ходи-
ла, прощальную иконку видела 
с похорон его сына, дак убра-
на была далеко, за другие ико-
ны поставлена, сейчас-то ведь 
её не надо целовать никому. Ка-
менные Ключи Чернуш.
ИКОНЦЫ. Божница. Когда вы-
сватали, тогда и благословля-
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ли девушку у иконцев, у стола. 
На голове крестом. Когда же-
них приехал, как к ему ехать, их 
еще раз благословляли. Вместе 
надо, вот они встанут головой 
к голове, и им икону на голову. 
Калинино Кунг. 
ИКОТИШНЫЙ. Больной 
порчей-икотой. Одна у нас 
была женщина икотишная, у 
ее икотка скверно ругалась. 
Антуфьево Бард.
ИКОТНИЧАТЬ. Суев. Пред-
сказывать чревовещанием. А 
вот и стала икотничать, да 
стала вот это наговаривать, 
что де война будёт. Калинино 
Кунг.
ИЛЕЯ, ИЛИЯ. Обрядов. Коро-
тенькая песенка для святочно-
го гадания. Илею поют. Вот 
песня: сидел воробей на колыш-
ке, куда глядел, туда и полетел. 
Кому споют, тому дальная до-
рога. Богатовка Чернуш.  На-
зывалось – илию пели. Обыч-
но это молодые да девочки на 
выданье. Такое брали сито, и у 
кого что у девочек есть, колеч-
ко, сережку - туда. Оно как со-
крыто, и оттуда вынимашь. И 
пели. И пели, например, как ча-
стушки. Я помню вот, все у нас 
смеялись. Ходит грузелёк по 
ельничку, ищет грузелек беля-
ну, беляя себя. Калинино Кунг. 

Вот «Илию» скажу: думали, 
подушечка в грязь упадет, а 
упала подушечка в золото. Это 
о хорошей невесте. Богатовка 
Чернуш.  Илию пели. Кольчи-
ки соберут, в блюдо их складут 
и поют. Блюдо сверху плат-
ком, кружат, хлопают, тря-
сут. Споют песенку, кольцо бе-
рут через платок, ловят через 
платок, потом смотрят – чье 
кольцо, тому и песня была. Ли-
дино Окт. 
ИЛИМ. Дерево вяз листова-
тый. Нынче-то жизнь шибко 
хороша, а в войну-то мы ели 
муку из лебеды да илим, кору 
наскоблишь да. Лукинцы Чайк. 
Сарс Окт. Хороши были лепёш-
ки из илима-то! Богородск Окт. 
Брали илим, кору отдирали, мо-
лоли да пироги картофельные 
пекли. Калинино Кунг. Кору 
илима смелешь, испекёшь – на 
хлеб она нашибала. Калинино 
Кунг. Вот в лесу у нас есть де-
рево такое – илим называтся, 
как липа. Ломь Уинск.
ИЛИМОВИК. Лепёшка-
суррогатник с мукой из или-
ма (вяза листоватого). Поду-
мать ведь только, илимовики 
ели – это лепёшки с добавлени-
ем илима (вяза). Чернушка. 
ИЛИЯ. Песня, исполняемая в 
гаданиях на Святки. Гадать 

ИКОТИШНЫЙ



353

мы любили. Илию пели. Плохая 
песня, например, выпала тебе, 
и год прошёл как-то не очень. 
Митрохи Уинск.
ИЛЬЮШКА. =И л ь ю ш к а 
л ь д и н к и  п у с к а т . О за-
прете купаться после Ильи-
на дня. Ильин день всё – после 
уж Ильюшка льдинки пускат в 
воду. Дикари Кунг. И л юш к а 
-  Б о г  с е р д и т ы й . О за-
прете на работы в Ильин день. 
В Ильин день работать нель-
зя. Цыгане говорили: Илюш-
ка - Бог сердитой. Ленск Кунг. 
А что, в Ильин день, даже та-
тары говорят: «Ильюшка бог 
сердитый». Не работали, у нас 
русские не работали. Киндели-
но Кунг.
ИЛЬЯ. =И л ь я  к о м а н д у -
е т . О частых грозах в кон-
це лета. В июле – начале авгу-
ста беда грозы, Илья команду-
ет. Коробейники Чайк. И л ь я 
п р о р о к  ю л и т . О громе в 
Ильин день. В Ильин день обя-
зательно гроза. Говорили – 
Илья пророк юлит де, молнии 
пускат. Березовка Кунг. И л ь я 
п р о р о к  в ы х л е б а л  т в о -
р о г . На Илью молосно не ели, 
ели горох. Говорили – Илья про-
рок выхлебал творог. Печмень 
Бард. И л ь я   в  в о д у  б р о -
с и л  л е д н я . Объяснение за-

прета на купание в реке после 
Ильина дня. С Ильина дни не 
купаются – Илья  в воду бросил 
ледня. Чернушка. 
ИМАТЬ. Ловить. Имай же ско-
ря курочку, у ей чё-то крыло за-
гнулось. Ленск Кунг.
ИМАТЬСЯ. Ухватываться. 
Иматься не за че, крылечко 
большушшо – как бы не пасть. 
Меча Киш.
ИМЕНИНКА. Именинница. 
Скоро мы именинки с подругой, 
в один день день рожденья. Зя-
зелга Бард.
ИМЕНИННИК. Поминки в 
день рождения умершего. Мы 
ведь не всё время ходим, мо-
жет, годины, память или име-
нинник, больше вот на второй 
день, как схоронят покойни-
ка, идут проведывать. Занино 
Киш.
ИМЕТЬ. =И м е т ь  р а з -
б о р . Разбирать, понимать. Го-
ворите со мной попуще, слы-
шать я вроде слышу, а разбору 
не имею. Сыра Сукс. И м е т ь 
б о л ь ш ú н у . Верховодить, 
держать верх. Поднóжно бе-
рёшь, матерья с метр, в 
церковь-ту, венчаться, дак 
чтоб встать на его. Кто впе-
ред встанет, тот большину 
будет иметь в семье. Талица 
Кунг. И м е т ь  с л о в о  п р о -
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т и в . Не соглашаться. Хоть 
старик старичушшой посва-
тат, если родители отдают – 
пойдёшь, слова против роди-
телей не имели. Шульгино Бер.
ИМИНЬЕ. Скарб, домашнее 
хозяйство. Иминье како-то всё 
равно нажила, все прахом по-
шло, уехала, всё бросилось. Со-
ветная Сукс.
ИМЫВАТЬ. Многокр. к брать. 
Она часто имывала из сундука 
мои вещи. Чёрный Яр Киш. 
ИМЯ. =О т  и м е н и . То же, 
что от всего сердца. Замуж 
пойдёте, дай вам Бог счастья, 
от меня, от имени. Покровка 
Бер. 
ИМЯ. Дат. падеж от местоиме-
ния они. Телята потерялись, а 
мы имя их нашли, всю ночь хо-
дили. Митрохи Уинск.
ИМЯМ. Мест. Дат. и тв. Им; то 
же, что имя. А имям-то и на-
плевать, что родители горба-
тятся с огородом. Трушники 
Чернуш. 
ИНВАЛИДНОСТЬ. Инвалид. 
Я инвалидность, рано на пен-
сию ушла. Каменный Ключ 
Чайк.
ИНДИКТ. Обязательное пред-
писание при ведении религи-
озной службы. А две недели на 
Богородицу уходит, на Госпо-
жино говинье – с четырнад-

цатого по двадцать восьмое 
августа, это отрывок от по-
ста Великого. Перед Рожде-
ством пост, Филиппово гови-
нье называтся, и перед Петро-
вым днём, разно быват, когда 
два, когда три. Индикт ведь об 
этом есть, это всё по индикту. 
Лысьва.
ИНДЯ. Нареч. Одиноко, в оди-
ночестве. Мой сын индя жи-
вет, сноха-те умерла. Фоки 
Чайк.
ИНКВИЗИТЫ. Реквизитные 
данные. А кто вам мои инкви-
зиты дал, откуда вы про меня 
узнали – в сельсовете? Ленск 
Кунг.
ИНКУБАТОРА. Инкубатор. 
У нас там внизу инкубатора 
была. Я пришла и говорю: «Дев-
ки, продайте мне хоть штук 
десять цыплят». Не продали. 
Калинино Кунг.
ИНОГРИРОВАТЬ. Игнориро-
вать, не замечать. Мы-то моло-
дые иногрируем всякие поверья, 
а раньше-то люди по-другому 
думали. Верх-Бияваш Окт.
ИНСТРУМЕНТИНА. Инстру-
мент. Железный гвоздь в гроб 
забивать было грех – шты-
рики деревянные заколачива-
ли, крышку делали липовую, и 
на штыриках. Инструменти-
на специальная была, теслá, 
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это выбирать колоду под гроб. 
Делали даже себе до смерти 
и хранили на чердаке – засы-
плют зерном. Чтоб только не 
пустой был. Крест липовый де-
лали тоже. Вытешешь четы-
ре грани, построжешь, сверху 
наставишь крышку. Покойника 
на себе тащат, носилочки, две 
палки, их потом сверху на мо-
гилу клали. Молёбка Киш.
ИНСУЛЬТ. =И н с у л ь т 
с т у к н у л  ( з в я к н у л ) . Об 
инсульте. Болеет бабушка, не 
ходит – недавно её инсульт 
стукнул. Тюинск Окт. Инсульт 
звякнет, дак и не успеешь ни 
с кем проститься. Ведь гово-
рит: «Знал бы, где умрешь, со-
ломку постлал». Воскресен-
ское Уинск.
ИНТЕРЕСНОСТЬ. Интерес, 
склонность к чему-л., заинте-
ресованность. Гляжу на моло-
дежь: никакой интересности 
нет у них. Меча Киш.
ИНТЕРНАТЕЦ. Живущий в 
интернате. В церкви был клуб, 
а потом интернат, а потом 
склад, этих интернатцев раз-
везли, расформировали куда-то 
и сделали склад. Тюинск Окт.
ИОАНН. =И о а н н  П р е д -
т е ч ь е . Иоанн Предтеча. Это 
уже конец мира: Иоанн Пред-
течье и Богородица, они пер-

вые будут у Христа. Они пра-
ведные в царстве небесном. 
Лысьва.
ИСКАЛЕКА. Калека. Он иска-
лекой был, с войны-то пришёл. 
Митрохи Уинск.
ИСКАТЬ. =И с к а т ь  к а ш у . 
Обрядов. В свадебном обря-
де: искать спрятанную невесту; 
искать невестину кашу. Неве-
сту увезут куда подальше, вот 
дружки-то и ходят, ищут; 
девки им и кричат – ищи-
те кашу! А кашу возьмут да 
какой-нибудь старухе под подо-
лом спрячут. Платошино Перм. 
Ищ у - в ы б и р а ю . Троицкая 
молодёжная игра брачной те-
матики. Круг сделают, среди 
кругу парень ходит, выбирает 
себе тёщу, тестя, брата, неве-
сту. Потом всех прогоняет из 
дому, и с невестой расстают-
ся. Большая Соснова. И с к а т ь 
м о л о д ы х . Обрядов. На утро 
второго дня свадьбы старать-
ся найти молодых. Молодых 
уведут на подклет. Если теп-
ло, то куда-нибудь в чулан или 
в другу избу, у соседей могут 
спать. На другой день ищут 
их, бегают вся свадьба. За руки 
бегут. Бым Кунг. Н е п о т е -
р я н н о  и с к а т ь . Иносказа-
тельно: свататься. Зайдут сва-
ты, скажут им – здравствуй-
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те, проходите, с чем приш-
ли? «А мы непотерянно ищем. 
Дак вот найдём, нет. У нас па-
рень есть, у вас девка». Пермь-
Серьга Кунг. Б е л ы  б у л к и 
и с к а т ь . Искать лёгкой жиз-
ни. Вон молодые-то – все им 
на месте не сидится, мота-
ются по белу свету, белы бул-
ки ищут. Посад Киш.  Б е л ы е 
з е м л и  и с к а т ь . Искать лег-
кой беззаботной жизни. Не жи-
вётся, видно, имя на одном ме-
сте, всё белые земли ищут. По-
кровка Бер. 
ИСКАТЬСЯ. Капризничать, 
привередничать в еде. Боль-
ше кормила картошкой. Сва-
ри два чугуна картошек, к 
обеду придёшь – хоть бы одна 
картошка – чистят да едят. 
Они не искалися, всё ели. Бия-
ваш Окт.
ИСКОЛДОВАТЬ. Околдовать, 
навести порчу. Дедушка по-
сватался и год ждал, а другая 
женщина его исколдовала, он к 
ей пошел. Лысьва.
ИСКОСМАЧЕННЫЙ. Взлох-
маченный. Какая-то зверюка 
спокою не даёт лошаде, гры-
зёт. Вся шерсть искосмачен-
ная. Ананьино Чернуш. 
ИСКРЕСТИТЬ. Избороздить, 
пройти вдоль и поперек. Иска-
ли пока его – весь пруд искре-

стили от и до, во все стороны 
проплавали. Антуфьево Бард.
ИСПАТРАТЬСЯ. Испачкать-
ся. Я пала в лужу, вся испа-
тралась, как хрюша. Шульги-
но Бер.
ИСПЕРЕПУГАТЬСЯ. Испу-
гаться. А вот сватались, я как 
напугалась, убежала из дому. 
Вся исперепугалась. Говорят: 
испугаешься – выйдешь замуж. 
Я и вышла. Советная Сукс. 
ИСПЕЧЕННЫЙ. Защищен-
ный. Вот вы утром помоли-
тесь и на весь день испечены 
будете. И обязательно кре-
стик целуйте. Воскресенское 
Уинск.
ИСПОВЕДЬ. =О б щ а я  и с -
п о в е д ь . Признание в гре-
хах во время общего покая-
ния в молельном доме старове-
ров. У нас исповедь проводят 
общую. Книгу читает и гово-
рит: «Прости нас, батюшка». 
Меча Киш. Т а й н а я  и с п о -
в е д ь . Признание в непрости-
мых грехах одного человека 
перед наставником, отпускаю-
щим грехи у староверов. Об-
щая исповедь бывает. Есть 
тайная исповедь. Общая ис-
поведь просто все стоят. Бо-
ровчата Киш.
ИСПОЛОХ. Испуг. Я как гляну-
ла вниз, меня исполох схватил, 
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такая круга, аж дух захваты-
вает. Платошино Перм.
ИСПОЛУ. Нареч. Так себе, кое-
как. Ох и неумеха; вот опять 
исполу ведь только прибралася. 
Чернушка. 
ИСПОРТИТЬ. Сглазить, нане-
сти порчу. Вот говорили, у ней 
укараулили месяшные, когда 
молодая была. И потом чё-то 
над ней надсмеялись, испорти-
ли её. Всю жизнь прожила, и 
так и не родила ребёнка. Ломь 
Уинск.
ИСПОРУХАТЬ. Испортить. 
Испорухали добрую вещь, те-
перь только выбросить. Чер-
нушка. =И с п о р у х а л 
В а н ь к а  М а н ь к у . Шутл. 
О испорченной вещи. Ну вот, 
копался-копался в тракторе, 
теперь не заводится. Испору-
хал Ванька Маньку. Легаевка 
Чернуш. 
ИСПОРУХАТЬСЯ. Испортить-
ся. Это я сейчас от такой жиз-
ни испорухалась, а раньше-то 
молодая была – дома не най-
дёшь. Легаевка Чернуш.
ИСПОТАРКАТЬСЯ. Испач-
каться, вымазаться в грязи. Я 
осенью шла ночью из Шульдики 
и в лужу пала, вся с ног до голо-
вы испотаркалась. Дуброво Ел. 
ИСПРАВНЫЙ. Правильный. 
Муж с женою-то исправные, 

что лошадь с телёгой. Это 
значит – душа в душу живут. 
Асово Бер.
ИСПРОЙТИ. Много раз по-
бывать где-либо. Я уж все эти 
свадьбы испрошла. Андроново 
Чернуш.
ИСПРОСТУЖЕННЫЙ. Про-
стуженный. Мы испростуже-
ны все, ходили ведь полубосые, 
полураздетые в войну-то. Вес-
лянка Кунг.
ИСПРОСТЫТЬ. Простыть. 
Я ведь почтальоном работа-
ла, по десяти километров бе-
гала, а зимой-то холодно, так 
вот испростыла вся. Леун Окт. 
Раньше машины-то без кабины 
были, он весь испростыл. Всё с 
больным жила, двадцать два 
года прожила. Бияваш Окт.
ИСПУГ. Болезнь на нервной 
почве от стресса. Испуг – это 
детская и взрослая болезнь. А 
тожо от испуга парят. А мало 
ли на тебя кто-нибудь нападет 
или кто-то нечаянно на что-
то нарвался. От испуга парят 
в бане веником. Асово Бер.
ИСПУЧКАТЬ. Испачкать. На 
второй день старались чё по-
хуже надеть – в баню волокут, 
испучкают всех, измажут са-
жей. Троицк Кунг.
ИСПЫТАТЬ. Вступить в сек-
суальные отношения. Я неделю 
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прожила с мужем. Я ведь его 
еще не испытала, я ведь его не 
знаю, жениха-то. Я ему не под-
далася, неделю прожила. Бия-
ваш Окт.
ИСПЫТЫВАТЬ. Пробовать. 
По-старинному читать – вот 
этого не испытывала, не знаю. 
Суксун.
ИССЕКЧИСЬ. Истончиться, 
испортиться (о нитках, воло-
сах). Все шали у меня, глянь, ис-
секлися, да моль сжорала – за-
бирай в музей, надо дак. Труш-
ники Чернуш. Волосы все иссе-
клись, обрыскались, как лаху-
дра ходит. Трушники Чернуш. 
ИССУСЛАТЬ. Иссосать. Су-
седка придёт, сядет, только 
веретёшко жужжит, придёшь 
потом – вся бородка на пряже 
иссуслана. Майдан Ос.
ИСТАРВОНДИТЬСЯ. Соста-
риться. Вы молодые, а я теперь 
я уже истарвондилась, столь-
ко всего в жизни пережила. Ли-
дино Окт. 
ИСТЕЛЬНЫЙ. Настоящий. Он 
дурак истельной, вот гусей-то 
и гоняет, не все дома-то. Юго-
Камск Перм.
ИСТЕРЯТЬ. Потерять. Всё ле-
жало это письмо, а вот недав-
но истеряла его, не знаю где. 
Асюл Бард.
ИСТЕРЯТЬСЯ. Вывестись. 

Раньше находила в лесу Петров 
крест, а нынче видно истерял-
ся. Каменный Ключ Чайк.
ИСТЕЧЕНИЕ. Выделения, 
кровотечение. Амкар – то же 
бешенство, в старину называ-
лося – татарское бешенство, 
весёлое мясо. Так русские гово-
рили. А возбудители-то начи-
нались с Поволжья, с татар. К 
нам попало. Ходит, ходит, на-
чинается истечение из носа – 
пена с кровью, а потом начи-
нат раздувать её. Новопетров-
ка Окт.
ИСТОПКА. Количество дров 
на одну топку печи; охапка, 
которая укладывается в печь. 
Дров-то наносили не на одну 
истопку. Чернушка.
ИСТОРКАТЬ. 1. Избить. Ис-
топила она баню, ей казалось, 
что он пришёл мыться, и на-
бил её шибко, что она ему на-
доела, всю исторкал в синяки – 
это просто кажется, она сама 
торкалась об пол или об чё. 
Осинцево Сукс. 2. Потратить. 
А на эту жакетку сколь денег 
исторкала, всю пенсию почти 
что. Кишерть.
ИСТРУХНУТЬ. Истлеть. 
Умрёт человек, иструхнет. А 
есть душа, нет – кто её видел. 
Воскресенское Уинск.
ИСТУПИТЬ. Затупиться. Нож-
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ницы иступят совсем, не ре-
жут. Средняя Мельница Кунг.
ИСТЫФЫРИТЬСЯ. Рассер-
диться, рассвирепеть. Как ис-
тыфырится, да как бросится, 
а я не испугалась, быка-то за 
кольцо схватила. Большой Бу-
кор Чайк.
ИСТЯНУТЬ. Иссушить. А чё, 
кыса, ты больно худая? Истя-
нули тебя котята видно. Рус-
ский Сарс Окт.
ИСУСИК. =К а к  И с у с и к 
кто-л. Об ухоженном. Как Ису-
сик сидит – чистая, опрятная. 
Ярушино Сукс.
ИСУСОВАТЬСЯ. Целовать-
ся в пасхальный целовник; то 
же, что христосоваться. Род-
ня встречаются, обязательно 
исусовались. Пирожково Бер.
ИСХЛОЩИТЬ. Исхлестать. 
Все веники в другой раз исхло-
щут. Кишерть. 
ИСХОД. Выход. Я долго не 
звала мужа имем, не могла на-
звать его никак. Найду какой-
нибудь да исход, как-нибудь да 
позову. То скажу – исть сты-
нет, то чё-нибудь да. Сыра 
Сукс. 2. Смерть. Старик дру-
гой год хворает, на исходе уж, 
недолго осталось. Сейчас наш 
брат почти все уходят в зем-
лю, работа-то тяжёлая была, 
отдаёт. Бедряж Чернуш. 

ИСХОДИТЬ. Исчезать. Пряли 
на левушу, в обратную сторо-
ну нитку, затем завязывали на 
ней девять узелков, с пригово-
рами клали в дверной притвор: 
«Как нитка изотрётся, так бы 
и бородавка исходила». Кали-
нино Кунг.
ИСЧИСТИТЬ. Очистить. Вот 
песты такие толстые, исчис-
тят, вымоют, хоть через мясо-
рубку, хоть через чё, с яичками, 
и пироги вкусные. Бияваш Окт.
ИСШЕЛЕПАТЬ. Расщепать, 
превратить в щепки. Гроза-то 
вчерася была, дак у Югу-ту 
весь столб-от расщелепала. 
Трушники Чернуш. 
ИШЕНКА. Омлет. Сколь себя 
помню, кажинной день мы 
ставим ишенку в печку. Труш-
ники Чернуш. 
ИЩЕЙКА, ИЩЕЯ. 1. Спец. 
О пчеле-разведчике, кото-
рая ищет место для медосбо-
ра. Есть пчела ищейка, место 
ищет, куда лететь. Бияваш 
Окт. Работает-то всё ишшея, 
а трутень на месте сидит. Ко-
марово Чернуш.  Мать, тру-
тень, пчёлка, ищейка. Ищей-
ка какая – пчёлы все серые, а 
она тёмная, а трутень тоже 
серый, большой, толстый, а 
мать – она длинная. Зязелга 
Бард. Ещё так бывает, что они 
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улетают, эти самые, ищейки 
называются. Где-нибудь ищут 
место. Она ищейка улетела, 
значит, она нашла новое ме-
сто. Место понравилось, она 
тогда обратно, эту матку бе-
рёт. Ломь Уинск. 2. Общ. Не-
одобр. О пронырливом. Такая 

ищея, эта Верка, в любую дыру 
залезет. Чернушка. 
ЙОБУРТ. Груб., шутл. То же, 
что йогурт. Раньше ягоды с мо-
локом ели – полезно и вкусно 
было. А в нонешние йобурты 
сатана кака-то накладена. Би-
яваш Окт. 

ЙОБУРТ
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КАБАЛАМЫГА. Неодобр. 
Никчёмный, никуда не годный 
человек. Жена-то хорошая, а 
муж – кабаламыга, ни на чё не 
годен. Русалевка Чайк.
КАБАН. Стог сена большого 
размера. Хороший кабан наме-
тался у нас, думали, вовсе мало 
сена будет. Чернушка. Па-
рень поймал двух птичек, что-
бы они не разлетелись, лыком 
перевязал. А лыко перегорело, 
одна птичка полетела и на ка-
бан села, он и сгорел. Вторая – 
на второй. Всё сгорело. Уртал-
га Куед.
КАБАРКА. Толстый канат. 
Штабель, тут опять шта-
бель, по этим штабелям кла-
дется трос. Проволокой снача-
ла прицепляют, а потом кабар-
кой еще перекабаркивают, пере-
вязывают. Кабарка – это мор-

ская трава такая, как лентой, 
как верёвкой, она крепкая. Пе-
реклёвывают, переклёвывать, 
говорят, чтобы не распалися 
плоты. А их, плотов-то, штук 
шесть таких-то, а они, может, 
метров семь плот. А их, может, 
плёнок шесть быват. А эти 
тросты-те тоже на себе надо 
было затаскивать на плоты-те, 
править чтобы, чтобы укрепле-
ние было их срамцывают эти 
плоты-те. Это я вот тринад-
цати годов, на четырнадцатом 
делала. Советная Сукс.
КАБАТЬ. Делать что-л. Сидим 
дома, ничё уж не кабам. Рассо-
лёнки Лысьв.
КАБЫ. Част. Хоть бы. Иду и ду-
маю – кабы медведь на пасеку 
не пришёл. Леун Окт.
КАВЕРЖИТЬ. Обижаться. Я ни 
на кого не кавержу. Не пооби-
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жуся, ничё прожили так-ту. 
Калиновка Чернуш. 
КАВКАТЬ. Кашлять. Всю но-
ченьку кавкал; я пережгла ему 
сахар – моментально успокоил-
ся и уснул. Трушники Чернуш. 
Студёно попила, то и кавкаю. 
Кын Лысьв.
КАВШИК. Приспособление 
для выборки пельменей из 
котла; шумовка. Манька, где 
кавшик-то? Пельмени свари-
лись, доставать надо. Сукано-
во Част.
КАГА, КАГОЧКА. 1. Младе-
нец. А сынок был ишо совсем 
кагочка тогда. Юго-Камск 
Перм. 2. О малорассудитель-
ном. Мама, ну ты же знаешь, 
я кага. Не ругайся. Новый Брод 
Чернуш.
КАДКА. =П о д  о д н у  к а д -
к у . Одинаково. Там вообще хо-
рошо, то кладбище рядом с на-
шим, только другая полянка у 
их. Ой, у них там под одну кад-
ку все выкрашены оградки. За-
вод Сарс Окт.
КАДОШНИЧАТЬ. Изготов-
лять кадки. Которы кадошни-
чали, лапти плели, тятя лап-
ти плёл. Продавали ездили, всё 
в Воткинск. На саночки накла-
дут, везут. Паньково Ел. 
КАДРЁЛКА. Кадриль. Я уме-
ла кадрёлку плясать на восемь 

человек. Кадрёлку играют, дев-
ки с ребятами пляшут. Та пара 
сыграет, опять эти. Четыре 
пары пляшут – кадрёлка назы-
валась. Всякие игры были, спек-
такли ставили. Ключи Сукс. 
Гармонисты приходили и пля-
сали казачка и кадрёлку. Сук-
сун.
КАДУЛЬКА. Чашка, сосуд, 
выдолбленные из липы. Воду 
в кадульках принесла. То, что 
осталось от Масленки, всё су-
шили и выносили в кадульки, за-
крывали, чтобы мышь не по-
трогала. Пентюрино Бер. 
КАДЦА, КАДОЧКА. =К а к 
к и с е л ь н а  к а д ц а  (к а -
д о ч к а ). О разнежившемся, не 
желающем торопиться. Ну чё 
ты туто расселся как кисель-
на кадочка – айда скорей в ма-
газин. Покровка Бер. Ходят за 
им как за кисельной кадцей, а 
он посиживат. Неволино Кунг. 
Ходят за им как за кисельной 
кадцей, пылинки сдувают. Су-
хая Речка Кунг. 
КАЗАК1. =К а к  к а з а к  б е -
г а т ь . Быстро. Я за свиням, за 
лошадям ходила, потом на ко-
ров перебралась, как казак бе-
гала. Тюинск Окт.
КАЗАК2. Поросёнок. Казак уж 
большой, осенью заколю. Со-
ветная Сукс.
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КАЗАМАТ. Беспорядок. 
Ребятишки-то припёрлись ве-
чор ко мне, такой казамат 
устроили. Сколь время после их 
прибиралась. Опалихино Сукс. 
КАЗАНКА. День почитания 
иконы Казанской Божьей Ма-
тери; то же, что Казанская. Ка-
занка живёт четвёртого ноя-
бря, тогда стужа уж. Уртал-
га Куед.
КАЗАНСКА(Я). Сущ. День по-
читания иконы Казанской Бо-
жьей Матери. В Казанску по-
стель постилают, потом 
только в Пасху её перетряхáли. 
Искильда Куед.
КАЗАРА, КАЗАРКА. 1. Бу-
кашка, козявка. Приглядись-
ко, сколь всяких казар ползат. 
Трушники Чернуш. Маленька 
казарка, а больно кусат. Чер-
нушка. 2. Перен. О маленьком 
ребёнке. Ах ты, казарка такая, 
бежи ну-ко к бабушке! Труш-
ники Чернуш.
КАЗАРМА. Перен. О перепол-
ненном помещении. Надоело 
мне жить в этой казарме, ско-
ряя бы уж отделиться. Труш-
ники Чернуш. 
КАЗАТЬ. Выглядеть, казать-
ся. Так-ту матерья не жёлта, 
кажет только жёлтым. Меча 
Киш. =Ша р ы  н е  к а з а т ь . 
Не появляться. Уехали и вто-

рой год шары не кажут: хоро-
шо, видать, жиут. Трушники 
Чернуш. П р и д а н о (е )  к а -
з а т ь . Обрядов. Идти с прида-
ным невесты по деревне на вто-
рой день свадьбы. Приданое 
казать надо на второй день 
свадьбы. Свадебжане всё при-
даное невесты на себя оденут 
во второй день свадьбы и идут 
по деревне, всем показывают. 
Ленск Кунг. Невестино прида-
но показывали сряжалися в его. 
По улице идут с гармошкой, гу-
ляют, пляшут. Мысы Перм. 
П р о с т ы н ь  к а з а т ь . О сва-
дебной демонстрации невинно-
сти молодой. На второй день 
ещё простынь всем показыва-
ли, как ты, спала – не спала с 
ним. Полушкино Бер.
КАЗАТЬСЯ. Нравиться. По-
смотрит девка: не кажется 
жених – не пойдёт за него. Би-
яваш Окт. 
КАЗАЧКА Групповой моло-
дежный танец. Казачку пляса-
ли, ходили парами друг к другу. 
Меча Киш. 
КАЗАЧОК1. Вид женской при-
таленной блузы с кружевным 
верхом и расклешенным низом, 
состоящим из клиньев. Женщи-
ны у нас в казачках ходили, шиб-
ко красиво было: по верху-то 
кружева, а низом клинчики во-
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ланом идут. Юго-Камск Перм. 
Раньше-то казачки носили да 
юбки. Калинино Кунг. 2. Ко-
кетка на блузке. Шили кофты 
с казачком по верху. Калинино 
Кунг. В Троицу был казачок, все 
плясали. Мазуевка Киш. 
КАЗАЧОК2. Трава. От сердца 
есть трава «казачок», корни 
шиповные. Берёзовка.
КАЗЕМАТ. Перен. О ссорах, 
размолвках. Как Генко приедет 
домой, так чистой каземат с 
ём. Трушники Чернуш. 
КАЗЁНКА. Подполье. В ка-
зёнке ещё сколь-то картошка 
оставалася, изросла. Красно-
яр Куед.
КАЗЁННЫЙ. Приобретенный, 
не собственный. Он на казен-
ной ноге пришёл с войны-то. 
Каменный Ключ Чайк.
КАЗНАЧЕЙ. Свадебный чин; 
кто собирает деньги за песни-
величания. Казначей – это 
главная подружка невесты, за-
душевная, с которой она дели-
лась всем. Вот она ее выбират, 
казначеем назначает. Деньги 
если не украдет, значит, пло-
хой казначей. Курашим Перм.
КАК. Если. Чучеварской ключ, 
дак там не один, там ключей 
двенадцать, как не больше ещё. 
Советная Сукс. =К а к  н е  т о . 
Утверждение истинности, вер-

ности. Робить надо, пенсию за-
рабливать, как не то. Калини-
но Кунг.
КАЛАМБУРИТЬ. Шутить. Вон 
сын-то мой-от чуть выпьет, 
дак и каламбурить начинает. 
Плишкино Ел.
КАЛАХОЙ. Растение калан-
хоэ. Калохой тоже – он боль-
шой, дак я срежу да пропущу 
на мясорубке с мёдом. От пече-
ни, от желудка хорошо. Насад-
ка Кунг.
КАЛАХОЯ. Растение калан-
хоэ. Калахою можно пить от 
желудка тоже. Одна женщина 
говорила: «Врачи лечили меня 
и списали. И я, говорит, нача-
ла есть листья калахои, и мне 
стало легче». Калахоей выле-
чилась. Калинино Кунг.
КАЛАЧИК. =П о х о д н ы й 
к а л а ч и к . Сдобная булоч-
ка, которая кладется как пода-
яние первому встречному при 
проводах умершего. Три ми-
лостыньки делали, на перву 
встречу, там клали хлеб, спе-
циально пекли походные та-
кие калачики. Вот их и клали, 
а нынче кто че придумат – и 
нитки, и чашку, и ложки. По-
ходные калачики-то это такие 
кругленьки, маленькие такие. 
Осинцево Киш.
КАЛАЧИКИ. Мн. Травянистое 
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растение просвирняк.  На яме у 
нас калачики росли, дак мы их 
всё ели. Атняшка Чернуш.
КАЛАШНИКИ. Мн. Прозвище 
жителей с. Бияваш Октябрь-
ского района. Раньше в Биява-
ше ярмарки были, и тут калачи 
многие пекли, вот и зовут ка-
лашники. Бияваш Окт. Бияваш-
ские калашнки – потому что 
они хлеб на базаре продавали. 
Урмия Окт. Пономаревка – ту-
маки, Кордон – оханы, Бия-
ваш – калашники. Лидино Окт.
КАЛГАН. Голова. Так бы тебе 
вмазала по колгану. Новый Ша-
гирт Куед. 
КАЛЕГА. Брюква. У меня было 
калеги много, там ботва-то 
обрезана была, а махнушки-то 
не обрезаны. Посад Киш.
КАЛЕЖКА. Уменьшит. Брюк-
ва. Калежка обрезанная, две 
морковки, яичная скорлупа 
тут, вот. Это на второй день 
запекла-то. Это молодым по-
дарок. Посад Киш.
КАЛЕЖНИЦА. Каша из брюк-
вы (калеги). Нонешние уж 
мало кто знает, что из калеги 
кашу варили – калежницу. Чер-
нушка. 
КАЛЕНДАРЬ. Домашнее рас-
тение канна. Перед дождём 
обязательно уж на календа-
ре капельки появляются. Ат-

няшка Чернуш. Опять на ка-
лендаре капельки – знать-то, 
дожж будет. Трушники Чер-
нуш. =Л и с т о в о й  к а л е н -
д а р ь . Отрывной календарь. Я 
забуду, так посмотрю в листо-
вой календарь, какое сёдни чис-
ло. Тюинск Окт.
КАЛЁНКА. Железная печка с 
трубами, печка-буржуйка. У 
нас калёнка была, вы не знае-
те – железная печка, трубы. 
В печку дров наложишь, про-
топишь, и тепло. Бияваш Окт. 
Мы раньше калёнку топили, 
маленькую печку. Ермия Чер-
нуш.  Было такое, калёнки сто-
яли, просто из железа сдела-
но. Труба выходит, калёнка для 
тепла. Ставили зимой. А сей-
час нет, давно уже нету. Ломь 
Уинск.  Воск – ну, чё, топлю 
калёнку, печка,  ну, печь такая 
буржуйка, топишь, а в ней ба-
чок стоит. Исходя из дома то-
пишь. Митрохи Уинск. Рань-
ше в лесу обязательно ста-
новище делали, или станово, 
по-другому. Это место такое 
специальное или даже избушка, 
где были стол, лавка, калёнка, 
где оставляли для людей соль, 
спички, сухари, водичку. Чер-
нушка.
КАЛИБЕРДА. Неразбериха, 
беспорядок. В хозяйстве-то у 

КАЛИБЕРДА
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них сплошная калиберда, сами 
не разберут чё к чему. Фоки 
Чайк.
КАЛИЖКИ. Мн. Род обуви, 
башмаков сплетенных из кожи 
или из ниток. В дождь-то хо-
дили мы в калижках, они воду 
не пропускали. Курашим Перм. 
Надену калижки-то и бегу с 
девками. Мама свяжет, вот и 
бегаю. Калинино Кунг.
КАЛИНА. Обрядовое дерев-
це на Троицу. Носили калину 
на Троицу, чаще в Духов день. 
То березку, то черемуху с лен-
тами, делали звездочки из бу-
маги. Потом эту калину раз-
ломают, каждая девушка бра-
ла свою ленточку, а дерево бро-
сали в воду. Иногда эту калину 
обратно в лес уносили. Ленск 
Кунг. =К а л и н а - м а л и н а . 
Обрядов. Украшенное троиц-
кое дерево. В Троицу калину-
малину всегда сряжали. Бе-
резку срубишь накануне и сре-
дишь. И около её гуляешь, с пес-
нями. Ленточки настоящие и 
бумажные. Юговское Кунг.
КАЛИНКИ. =К а л и н к и 
и г р а ю т . О игре зарниц. К 
осени калинки играют, молнии 
бегают по небу, без грома. Брё-
хово Сукс.
КАЛИННИК. Человек, умер-
ший не своей смертью. Зада-

вятся, дак говорят, они калин-
ники. Она шла по деревне, он её 
убил. Колдунья, говорит. Ну, она 
не сама, наверно. Журавли Киш.
КАЛИННИКИ. =К а л и н -
н и к и  и г р а ю т . О игре зар-
ниц; то же, что калинки игра-
ют. После Ильина дня начина-
ют играть калинники. Гаревая 
Чайк.
КАЛИНОВИК. 1. Кисель из 
калины с солодом. Калино-
вик – это калиновый кисель с 
солодом; это другое, чем кула-
га: она-то без калины. Трушни-
ки Чернуш. 2. Пирог с калиной. 
У нас мама в Иванов день всё 
калиновики стряпала. Ново-
Залесное Ос.
КАЛИНОВКА1. Заросли кали-
ны. Калиновка, дак там всё ка-
лина растёт. Елово Ел. 
КАЛИНОВКА2. Блюдо типа 
киселя с ягодами калины. Ку-
лага из овсяной или изо ржаной 
ли муки. Заваришь как кашу, ка-
лину положишь Это будет ка-
линовка. Или муку черёмухо-
ву заваришь, сахар положишь. 
Юговское Кунг. 
КАЛИНОВКИ, КАЛИНОВ-
ЦЫ. Осенние зарницы; то же, 
что калинники. Калиновки, ка-
линовцы тоже говорят – это 
зарницы под осень. Большая 
Уса Куед.

КАЛИЖКИ
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КАЛИТОНИТЬ. Сортировать 
зерно на сортировке. На виял-
ке работала, хлеб калитонила. 
Лёк Киш.
КАЛИШКИ. Мн. Вязаные тап-
ки. Чупоршни носили кото-
рые – здесь так, а у нас калиш-
ки назывались. Ключи Сукс. 
КАЛМЫК. =К а к  к а л м ы к . 
О неработающем. Такие ходят, 
как калмыки, не работают дак. 
Ананьино Чернуш. 
КАЛОШИ. Лапти с голенища-
ми. У нас лапти были, а батя 
ещё калоши плёл. Бияваш Окт. 
=Л ыш н ы е  к а л о ш и . Об-
увь из лыка. По хозяйству ра-
ботали – калоши лышные на-
девали. Они из широких лычин. 
Брёхово Сукс.
КАЛУЖИНА. 1. Болото, топь. 
Калужина там, такое топкое 
место, болото. Ново-Залесное 
Ос. 2. Глубокая лужа, яма с во-
дой. Маленьким-то ведь всем 
охота по калужинам-то бро-
дить. Красная Горка Ос. Рань-
ше, когда лён-то растили да 
выделывали, дак в калужинах. 
Черновское Б.-Сосн.
КАЛЫМ. 1. Выкуп за невесту. 
Калым выряжают, вина требу-
ют, сколь надо, с жениха тре-
буют, деньги сколько надо. Рус-
ский Сарс Окт. Раньше далеко 
ведь отдавали. Тётка у меня за 

девятнадцатого вышла. К ней 
сватаются, дед калым большой 
запросит – надо де шаль ре-
писную да шубу. Бияваш Окт. 2. 
Угощение для незваных гостей 
на свадьбе. Пучеглазники зна-
ли, где свадьба, идут. Им обяза-
тельно калым выставляли. Вос-
кресенское Уинск.
КАЛЯБУШКА. То же, что аля-
бушка. Калябушки пекли из гни-
лых картошек. Красная Гор-
ка Ос. Мне много ли надо на 
день – две калябушки. Большой 
Букор Чайк.
КАЛЯКА. Неопределённое су-
щество, которым пугали ребён-
ка. За ограду не ходи, солныш-
ко: там каляка ходит. Трушни-
ки Чернуш. 
КАЛЯКАТЬ. С трудом, нераз-
борчиво говорить. На практи-
ку меня послали в Удмуртию, 
дак я плохо калякаю по-ихнему. 
Чернушка. 
КАЛЯ-МАЛЯ. 1. О татарской 
речи. У меня родня из татар. 
Приедут в гости, перву рюмку 
пьют, говорят по-русски, вто-
рую – тоже по-русски ещё. А 
третью выпьют – и начина-
ют каля-маля. Воскресенское 
Уинск. 2. О неопрятном, неак-
куратном. Ты чё это так сряди-
лась – настояшша каля-маля. 
Трушники Чернуш. 

КАЛЯ-МАЛЯ
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КАЛЯТА. Небольшое неоте-
санное бревно. Калята вон ва-
лятся, столб надо менять. Ер-
мия Чернуш. 
КАМЕНКА. Болезнь, выпаде-
ние матки при отёлах. Камен-
ка – выпадение матки при от-
ёлах. Вправляли которым, если 
уж ночь пролежала, подой-
дёшь, посмотришь, отеки уже 
пошли, пробуешь, вставляешь. 
Новопетровка Окт. =К а к  к а -
м е н к а  что-л. О тесно устав-
ленном месте. Васильвка – ведь 
она раньше как каменка была, 
сподряд-сподряд дома. Как в 
бане камешок к камешочку, 
так же. Васильевка Окт.
КАМЕНЬ. =Хо т ь  с  н е б а 
к а м н и  н е  в а л и с ь . Хоть 
что будь. Хоть с неба камни не 
вались, надо всё равно ехать, 
везти молоко. А молодым-то 
это ведь не под силу. Посад 
Киш.
КАМЕШНИК. Каменистое ме-
сто. Там дальше уж не пашут, 
камешники одне. Нижний Тым-
бай Куед.
КАМИКОСТИТЬ. Бить, уда-
рять. Анна его камикостила ду-
биной прямо, по спине, хоть по 
чему, кое-как выгнала. Бедряж 
Чернуш. 
КАМИНКА. Очаг из камней. 
На Святки в двенадцать часов 

в баню ходили. Бани-то рань-
ше по-чёрному были. Камеш-
ки из каминки берут, сколько 
возьмут. Надо взять и на пол 
бросить. А парни доглядывали. 
Они где за баней встанут, за-
свистят или захлопают. Бога-
товка Чернуш.  
КАМЛОТОВЫЙ. Из темной 
шерстяной ткани с примесью 
шёлка. Кружева – блонда назы-
вали. Камлотовый запон был с 
блондой. Рубежево Орд.
КАМУС. Шкура с ног лося, 
которой обивают охотничьи 
лыжи. Камус – от лося, это 
шкура с ног. Лыжи оббивают, 
чтоб назад не катились. Вы-
скабливают их, а то они гру-
бые. Митрохи Уинск.
КАМЧАТНЫЙ. Из шелковой 
цветной узорной ткани-камки. 
Носили раньше кафтаны кам-
чатные –  дорогие, похожа 
ткань как бостон наш. Ки-
шерть.
КАМЧУГ, КАМЧУК. Опухоль, 
большой нарыв. Камчуг быва-
ет, нарывы идут по всему телу, 
дак спаливать надо. Есть одна 
бабушка, умеет камчуг спали-
вать. Каменные Ключи Чер-
нуш. У меня чирии-то были на 
животе, даже какой-то кам-
чук был. Это в нём ядро какое-
то даже есть. Бияваш Окт. 

КАЛЯТА
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Компресс из парного молока 
делали. Щёлоком из золы ще-
тинку мыли, а то синие кам-
чуги пойдут – нарывы. Бияваш 
Окт. У меня нога-то стянула-
ся, а всё равно болит и болит. 
Бабушка пришла, говорит, я 
тебя полечу. На ухват почер-
тила, ничё не стало. У тебя, 
говорит, камчук костовой, по-
лечила, и не стало. Торговище 
Сукс. Была у нас одна в дерев-
не, заговаривала, щас уж нет 
в живых. Ребята маленькие 
были, дак вот она грыжу заго-
варивала, не помогало, не верю 
я в это. Ещё камчуки да чё да. 
Камчук – болезнь, а такая, как 
чирей. Делается, и человек бо-
леет, у меня вот у мужика 
был такой, он даже в больни-
це лежал. Он делается с испу-
гу, вот чё испугашься, он под-
мышкой делатся. Он испугал-
ся, дедко-то, пошёл коней кор-
мить, дак на лошадь набежал. 
Ломь Уинск.
КАНДРЕЛЬ, КАНДРИЛЬ. Ка-
дриль. Кандрель, кандрелку 
плясали, и всё. Так попляшут и 
уйдут. И никто узнать не мог. 
Советная Сукс. Много колен. 
Первое – «Сени», второе – «Во 
саду ли», дальше – «Вниз по яр-
монке», а четвёртая – опеть 
вторые «Сени». Уж вы, сени 

мои, сени, сени новые мои. И во 
вторых можно так же. Только 
танец по-другому, другое хож-
дение. Пятое – опять идёт «Во 
саду ли». Опять по-другому. 
Идут на обман – кавалер к ка-
валеру, барышня к барышне. 
На обман. Наша кадриль очень 
красивая, но её никто не мо-
жет усвоить. А дальше опять 
«Вниз по ярмонке». Встреча-
ются, прицапываются с дру-
гом, танцуют. А барышни руку 
подают на плечо, кружаются. 
Последнее колено – «Чижик». 
У чижочка на руке лежит кра-
савица…». Калинино Кунг.
КАНДЫБАТЬ. Экспр. Идти. 
Вон отец-то из магазина кан-
дыбат. Суксун 
КАНОН. Обрядов. Напиток из 
сусла на поминках. Канон дела-
ют на поминки из сусла, пода-
ют пить. Ананьино Чернуш.
КАНОНИСТ. Неверующий че-
ловек. Тысяча человек было лю-
дей. Много исповедников при-
чащалися. Все входили в веру, а 
все были канонисты неверую-
щие. Спас-Барда Киш.
КАНТОВАТЬ. Беспокоить. 
Дружки невесту берут и вниз 
головой перевернут – деньги вы-
тряхают. У невесты ещё та-
бличка иной раз с надписью «Не 
кантовать». Киселёво Киш.

КАНТОВАТЬ
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КАНУН. 1. Молитва; то же, 
что канон. Читают три кано-
на обязательно на поминках. 
Мазуевка Киш. 2. Сусло, на-
питок для угощения на помин-
ках. Канун у нас делали на по-
минки, сусло пресное. Печмень 
Бард. =Н а  к а н у н  к а н у н а . 
Накануне. На канун кануна, как 
мне родить, председатель при-
ходил, на работу звал, рук-то 
не хватало. Богатовка Чернуш. 
КАПАНЕЦ. Воск лучшего ка-
чества. Молодую вощину если 
топить, то получается капа-
нец, высшего качества воск. 
Воскресенское Уинск.
КАПЕЛЬКА. =В ы л и т а я 
к а п е л ь к а . О имеющем пол-
ное сходство. Валька-то выли-
тая капелька отец, гулящая да 
пьющая. Леун Окт.
КАПЕЛЬНИК. Название меся-
ца марта. Март-от – то весна 
земли, раньше-то парник назы-
вали, которы-те капельник го-
ворили. Дубовое Бер. 
КАПИЛЬНИК. Весенний празд-
ник, отмечаемый 13 марта; то же, 
что Василий Капильник. При-
мета: если в Капильник капа-
ет много, то жди много мёда. 
Курмакаш Уинск.  Федоты-
заметалы на третий день про-
тив Капильника. Если буран, ве-
тер – плохое лето. Печмень Бард. 

КАПКАНИТЬ. Ловить зверя 
на капкан. У нас в основном на 
медведя с лабаза да капканят 
тоже. Кын Лысьв.
КАПКАШЕК. Уменьшит. к кап-
кан. У меня и щас стоит четы-
ре капкашки. Митрохи Уинск.
КАПЛЯ, КАПЛИНЬЯ. Краткая 
форма имени Капитолина. Её 
Капитолина звали, а мы все – 
Капля да Каплинья. Ананьино 
Чернуш. 
КАПОРОД. Папоротник. В 
Торговищах у нас церква была. 
Сходят, Богу помолятся. Го-
ворили, на Иванов день, ночью, 
дескать, идти капороды будто 
расцветут, в двенадцать ча-
сов ночью. Его сорвать надо. 
Придти домой и хоть чё де-
лать –  человека не видно. Фи-
липповка Сукс. Капород – па-
поротник по-совремённому. 
Пойдёшь первый раз по земля-
нику, скажешь:   «Капород, ка-
пород, дай мне ягод наперед». 
Русский Сарс Окт.
КАПОРОДНИК, КАПОРОТ-
НИК, КАПОРОДНИК. Папо-
ротник. Говорят, в день Ива-
на Купала капоротник цветёт. 
Фоки Чайк. Слыхал, ходили ко-
торы по цвет капородника, да 
никто не видал. Ленск Кунг. 
Капородник цветёт на Иванов 
день. Говорят, надо на его ло-

КАНУН
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житься, и много будешь знать 
тогда. Печмень Бард. Купалов 
капородник цветёт, его ищут. 
Иванов цвет не кажет. Люди 
шли по капороднику, их не вид-
но, а говорят, дак слышно. 
Темное Чернуш.
КАПРАЛ. =К т о  у  д е л а  – 
т о т  и  к а п р а л . Шутл. О 
том, кто пользуется привилеги-
ями для себя. Бригадир дак уж 
накосил себе, трактор-то под 
руками, а мы без сена. Кто у 
дела – тот и капрал. Берёзов-
ка Cукс.
КАПРИЗНЫЙ. Привередли-
вый. Он у нас капризный не 
был, был бы капризный не же-
нился бы пять раз. Тюинск Окт.
КАПУСТА. =П л а с т о в а я 
к а п у с т а . Солёная капуста, 
нарезанная пластами. У сосед-
ки была пластовая капуста, 
дак она мне целую пластину 
принесла – я всю умяла. Андро-
ново Чернуш. Н е п е р е с а -
ж е н н а я  к а п у с т а . Ирон. 
О долго не выходящей замуж. 
Долго взамуж не берут, дак зо-
вут непересаженной капустой, 
стыдно. Большой Букор Чайк.
КАПУСТИНКА. Росток ка-
пусты. Раньше первую капу-
стинку садят, и крапиву вме-
сте с ней садят, от мошки. 
Берёзовка.

КАПУСТНИК. 1. Место, где 
посажена капуста. Были ка-
пустники – капусту садили у 
реки, колхозную и свою. Золой 
банной посыпали капусту от 
мошек. Сажино Сукс. Огород, и 
там внизу садили капусту, вы-
ращивали даже семя капуст-
ное, и вот называли капусни-
ки. Троицк Кунг. 2. О любителе 
капусты. А вот мы капустни-
ки, я без капусты не могу. Ана-
ньино Чернуш.  =О х а н с к и й 
к а п у с т н и к . Шутл. Прозви-
ще жителя города Оханска. Из 
Оханска народ пошто-то-ся 
охански капустники звали, не 
знаю пошто. Ольховка Чайк.
КАПУСТНИЦА. Суп из капу-
сты. Капустницу когда приго-
товим: лук положим, вода, вер-
мишеля, капуста. Ананьино 
Чернуш. 
КАРАВАЙ. 1. Большая слад-
кая булочка, которую пекли пе-
ред свадьбой и передавали при-
глашенным на свадьбу гостям в 
знак желания их видеть на свадь-
бе. Булочки сладкие, караваи ис-
пекут, их посылают как при-
глашение на свадьбу. Лобано-
во Перм. 2. Небольшой участок 
леса среди поля на возвышенно-
сти. У нас туто караваев-то! Го-
рушка, лес, и опять горушка как 
середь поля. Кленовка Б.-Сосн.
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КАРАВАШЕК. 1. Сладкий пи-
рог. Раньше-то на свадьбу-то 
каравашки разные пекли. Ленск 
Кунг. Я каравашки на любой 
праздник делаю и подаю за-
ранее. А не в день праздни-
ка лучше подавать, чтоб че-
ловек уже знал и молился за 
тебя. Бырма Киш. Каравашки 
в последнюю очередь. В общем 
это вся стряпня: вот эти вся-
кие булочки, каравашки, ваф-
ли. Троицк Кунг. =Р а з б о р -
ч и в ы й  к а р а в а ш е к . То 
же, что разборный пирог. Раз-
борчивые каравашки-то на мо-
лосном делали. Советная Сукс. 
Ещё три встречи делают. Вот 
понесли умершего, кто первый 
попадёт – первую встречу де-
лают, потом второй, потом 
третий. Это подают нитки, 
платочек, носки, – это первая 
встреча, вторая – это булочка, 
либо хлеб, печенье, а третья 
встреча – тоже чего-то кла-
дут, там каравашки, это кру-
глые шарики в масле, внутри 
конфеты, разборники. Мазуев-
ка Киш. 2. Холм, угор. А весной 
все каравашки у нас цветут, ой, 
как красиво. Петропавловск Б.-
Сосн. Сходите на каравашек-
то, там раньше много ягод бы-
вало. Ново-Залесное Ос.
КАРАЛИК. Круглая булочка. В 

войну есть нечего было, дак мы 
из суррогата каралики пекли, 
вроде нонешних булочек, толь-
ко муки там мало. Платошино 
Перм.
КАРАНТИН. Запрет. Стра-
да, дак сделали карантин на 
светленьку-ту водичку. Елово.
КАРАПСИН. Обряд умыкания 
невесты в представлении рус-
ских. У нас, у русских, невесту 
воруют шутя, раньше, правда, 
тоже был обычай – как карап-
син, вовсе из-под венца увозили. 
Ленск Кунг.
КАРАТЬСЯ. Возвр. к карать, 
мучиться. Так вот и карайся 
всю зиму в лесу. Плишкина Ел.
КАРАУЛИК. Домик-сторожка. 
На лето туда увозили, на вы-
ставку. Ставили улья, там до-
мик у нас был, такой караулик 
как бы. Емаш-Павлово Чернуш.
КАРАУЛКА. Место в лесу, где 
охотники поджидают зверя, за-
сада. Ездили недавно на охоту, 
просидели в караулке полдня, да 
все впустую. Серкино Орд.
КАРАУШКА. Спец. Выстав-
ляемый в лесу улей для поим-
ки роя. В лес вешали караушку, 
чурку такую, ловить пчел. Мо-
лёбка Киш.
КАРАХТЕР. Характер. С та-
ким карахтером-то она разве 
кого-то найдёт – ей ведь ника-
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кой не угодит. Трушники Чер-
нуш. 
КАРАЧИТЬСЯ. Передвигать-
ся на четвереньках. Напились 
вина и карачатся потом ста-
рухи. Вот смеху-то было! Лу-
кинцы Чайк.
КАРБАН. Большой, крепкий, 
здоровый человек. Ох уж он и 
карбан был; свет такого не ви-
дывал. Завод Михайловский 
Чайк.
КАРКАТЬ. 1. Громко говорить, 
кричать. Бабушка-то громкого-
лосая у них. Целыми днями кар-
кает на ребят, что и голоса не 
лишится. Рядом стоишь, так 
мне даже дурно становит-
ся от её крика. Волково Киш. 
2. Смеяться. Один кататся по 
полу, другие каркают – шутят 
да хохочут. Талица Кунг.
КАРКУЗИТЬ. Экспр. Пьян-
ствовать. Сёдне сын-от не при-
шёл домой – видно, каркузит 
где-то. Васильевка Окт.
КАРМАН. =К а р м а н  р а з -
д у л о  у кого-л. О разбогатев-
шем. Картошку продал, карман 
раздуло, не знат, куды день-
ги девать. Зязелга Бард. К а р -
м а н ы  б о л ь ш и е  у кого-л. 
О богатом. Раньше все однаки 
были, а нынче у кого-то вот 
какие карманы, а кто-то с ко-
пейки на копейку перебивает-

ся, не знает, где взять. Кляпо-
во Бер.
КАРОВАТЬ. 1. Знать свою 
предназначенность. А у нас 
старый старик был. Гово-
рит: «Не ругайте советскую 
власть. Её Бог создал, чтобы 
люди каровали, как жить». За-
рубино Кунг. 2. Мучиться, пло-
хо жить. Она карует только, в 
плохом житье живёт. Мужик-
от гонят её. Суксун.  Нас тут 
пятнадцать человек скопилося. 
Дак мне чё туто, кого мне надо 
тут каровать. Воскресенское 
Уинск. Приходилось все ночень-
ки ка́ровать: ребята-то шибко 
неспокойные были… Трушники 
Чернуш.
КАРПОК. Карп. Рыбные пиро-
ги стряпали. Окунь, щука – не-
костливые, карпок, голавли, су-
даки клали, разные всё рыбы. 
Сивково Сукс. 
КАРТИНА. Ирон. О пьяном, 
неприглядном. Опять картина 
у меня мужик идёт, другой уж 
день пьёт. Елово.
КАРТНАЙ. Бабушка. Маму ро-
дителя у нас и русские называ-
ют картнай. Бырма Кунг.
КАРТОВИЩЕ. Картофельное 
поле. На картовище сходили, 
накопали старую картошку, 
мороженую, её поели. Печмень 
Бард.
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КАРТОВКА. Картофель. Не 
будет хлеба, не будет у тебя 
картовок, дак запоёшь. Зару-
бино Кунг.
КАРТОВНИК. Блюдо из карто-
фельного пюре. Картовник, из 
картошки, набьешь тут яйца, 
молоком разведёшь, в печке за-
печёшь. Молёбка Киш. Вот все 
картовник делали да ели. Кали-
нино Кунг. 2. Пирог с начинкой 
из картофеля. Испекём сегодня 
пирог картовник. Михино Орд.
КАРТОВНИЦА. Запеканка из 
картофеля с яйцом. Запекан-
ка картовница – натрёшь кар-
тошки, молочком разведёшь. 
Сметана, масличком сверху по-
мажешь, и в печь. Воскресен-
ское Уинск.
КАРТОМНЫЙ. Картофель-
ный. Пекли шаньги картомные 
да наливные. Журавли Сукс. 
Картомны шаньги напекла 
лист, дак все спластали. Вос-
кресенское Уинск. Картомны 
пироги тоже пекали. Бияваш 
Окт.  
КАРТОФЕЛЕТЁРКА. Приспо-
собление для получения крах-
мала. Раньше кисель из своёва 
трахмала варили. А трахмал-
то делали в картофелетёрке. 
Это как сепаратор. Трушники 
Чернуш. 
КАРТОШКА. =П о з д н я я 

к а р т о ш к а . Шутл. О ро-
дившемся в конце осени. Я 
октябрьская, дак меня отец 
поздней картошкой звал. Фоки 
Чайк.
КАРЯКАТЬ. Говорить, отра-
жая в речи диалектные или на-
циональные особенности. По-
разному люди карякают, дак 
я ничего не поняла. Мостовая 
Окт. 
КАСТИР. Кассир. Кастир тебе 
даст бумажечку, талончик, и 
продуктами получишь. Шуль-
гино Бер.
КАСТИТЬ. Испражняться. Ле-
жала уже, под себя кастила 
уж. Русский Сарс Окт.
КАСТОРИТЬ. Ругать, плохо 
отзываться о ком-либо. Мама 
при ребёнке учителя касторит 
как хочет. Суксун.
КАСТРЮЛЯ. Приспособление 
для пилки дров в виде бруса на 
четырёх ножках, сбитых крест-
накрест; козлы. Дрова-то пили-
ли раньше на кастрюлях. Вары 
Б.-Сосн.
КАСЬЯН. =К а с ь я н  Н е м и -
л о с т и в ы й . День 29 февра-
ля. В високосный год в феврале 
Касьян Немилостивый живёт; 
старухи раньше молили, чтоб 
Касьян на людей да на скота 
не взглянул. Сухая Речка Кунг. 
К а с ь я н  в з г л я н у л  (д о -
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х н у л ,  п о г л я д е л ). Суев. О 
бедах, несчастьях, связанных с 
високосным годом. Чё это нас 
нонче будто Касьян дохнул – 
всё в больнице побывали, пе-
рехворали всей семьей. Сухая 
Речка Кунг. Касьян поглядит – 
или скот будет валиться, или 
люди. Молёбка Киш. Двадцать 
девятое февраля – Касьян Не-
милостивый. Он может на лю-
дей мор навести или на скота. 
Тяжелый этот год. Кто умер – 
говорят, Касьян взглянул. Су-
хая Речка Кунг. Касьян на что 
взглянет, то повянет. Богород-
ское Окт. Говорят, на кого Ка-
сьян взглянет, то плохо и бу-
дет, это в високосный год. Ку-
рашим Перм.
КАТАВАСИЯ. 1. Молитва, ко-
торая поется в конце службы. 
Под конец поют катавасию. 
Рассолёнки Лысьв. 2. О боль-
шом количестве. У их ребят-
то катавасия, девятеро. Седа 
Киш.
КАТАВЕРНА(Я). Морг. Мы 
такого слова «морг» вовсе и не 
знали; всё говорили катаверна, 
катаверная. Чернушка. 
КАТАЛ, КАТАРЬ. Кто катает, 
валяет валенки. Человек, кото-
рый катает валенки. Катал – 
это человек, который катанки 
делал. Брёхово Сукс. Валенки 

заказывали катать катарям. 
Кинделино Кунг.
КАТАЛЬЩИК. Кто катал, ва-
лял валеньки. Валенки каталь-
щики делали. Медянка Орд.
КАТАНОК. Тонко скатанный 
валенок. Раньше ещё катан-
ки делали, как валенки, толь-
ко тоненькие. Ананьино Чер-
нуш.  Котора невеста нечест-
ная, дак наскажут – пошла ди-
вья красота, пошла да запну-
лася, в батин катанок попала. 
Берёзовка Сукс.
КАТАНУТЬ. Внезапно хлы-
нуть (о дожде). Вечером под-
нялась стихия, катанул град с 
голубиное яйцо. Юго-Камский 
Перм. Только лошадь выпрягла, 
дождь-от как катанул. Ново-
Залесное Ос.
КАТАНУТЬСЯ. Упасть, ука-
титься. Я школьникам давай на-
сказывать частушки, они в ка-
наву пали да хохочут. Данилко 
знаешь ведь какой смехорылой, 
пали и катаются. Начала на-
певать, вот они и катанулися в 
канаву-то. Осинцево Сукс.
КАТАРАШКА. Спец. Приспо-
собление, используемое при ка-
тании валенок. Когда валенок 
скатают, его надо стирать. В 
носок вставляют катарашку. 
Это закруглённая чурочка по 
форме носка. Капкан Чернуш. 
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КАТАТЬ. Экспр. Делать что-л. 
в полную силу. На улице 
светло-широко, а наши работ-
нички спят-катают. Труш-
ники Чернуш. =Б а б к и  к а -
т а т ь . Играть в бабки. Вот в 
детстве-то всей деревней баб-
ки катали. Аралки Чайк. К а -
т а т ь  (н а  п е н ь к е ,  в  к о -
р ы т е ). Об обрядовом шуточ-
ном катании участников свадь-
бы во второй день свадьбы. На 
свадьбе невесту с женихом на 
пеньке катали, сходят в лес за 
пеньком, посадят их и катят 
по улице. На свадьбе-то всяко 
дурили – и в корыте тоже ка-
тали. Калинино Кунг. П о л о -
в и к и  к а т а т ь . То же, что 
«сватать». Сваты пришли, по-
ловики катнули и высватали. 
Весляны Кунг. Го р о х  к а -
т а т ь . Готовиться к смерти. 
Федоровна, тебе уж горох ка-
тать, а ты все молодишься. 
Ново-Залесное Ос.
КАТАТЬСЯ. =Н а  с в а д е б -
ж а н а х  к а т а т ь с я . Обря-
дов. О шутках над молодожё-
нами в Масленицу. Теперь-то 
уж ничё не празднуют. А рань-
ше в Берёзовке-то празднова-
ли Масленку. Девчонками были, 
дак парни лошади запрягают. 
Интересно, станешь на обочи-
не, какой парень к тебе подъе-

дет? Посадит тебя. Лошадей 
запрягут, на лошадях поката-
ют. А потом у нас такая боль-
шая горка была. Её польют, и 
все катаются. И чучело соло-
менное сделают. Вот вечером-
то столько народу собиралось. 
Был такой порядок: кто-то 
женился, на нём катаются, 
кто-то разошёлся, тоже на 
нём катаются. Это и есть на 
свадебжанах кататься. И мо-
лодуху тоже обкатывают. 
Сызганка Сукс. 
КАТЕРИНА. 1. День почита-
ния Великомученицы Екате-
рины (7.12). Ярмарки в Сук-
суне были, на Катерину езди-
ли туда. Катерина называт-
ся. На Катерину  надо ехать. 
Лапти продавали, посуда была, 
частная кожа. Суксун.  2. Зим-
няя ярмарка в Суксуне. Ярмар-
ки в Суксуне были, ездили туда. 
Катерина называтся. На Ка-
терину де надо ехать. Лапти 
продавали, посуда была, част-
ная кожа. Суксун. 
КАТЕРИНКА. Деревянный 
инструмент, которым били по 
струне с целью разрыхления 
и очистки шерсти. Струну-то 
делали из овечьей кишки: выво-
рачивали на леву сторону, ско-
блили, мыли, сушили. Потом 
специальным крючком – кате-
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ринкой – били шерсть с мукой 
на этой струне-то. Казанцево 
Чернуш. У меня была катерин-
ка, шерсть-ту бить, дак уж 
нету теперь-то. Дубовое Бер.
КАТЁШИТЬ. Экспр. Быстро, 
стремительно двигаться. Ка-
тёшат два волка бороздой за 
трактором, ну и напугались 
мы с напарницей-то. Большой 
Букор Чайк.
КАТИТЬ. Экспр. Обильно 
идти. Три дня месячные шли, а 
тяжело работаешь, дак по не-
деле катишь. Ананьино Чер-
нуш.  
КАТИТЬСЯ. Спускаться вниз. 
Рыба катится – просто идёт 
вся книзу почему-то осенью. 
Говорят тогда – рыба катит-
ся, а весной поднимается. Ди-
кари Кунг. =К а т и т ь с я  г о -
р о ш к о м  (перед кем-либо). 
Выражать полную покорность. 
Отец сердитой был – про-
винишься, так бить почнёт, 
дак хоть горошком катись, не 
остановится. Ножовка Част. 
К а т ы ш е м  к а т и т ь с я . Пе-
редвигаться скользя. Я бежу, 
ноги не держат, скользко, от 
елки к елке катышем катюсь. 
Фоки Чайк. К а т и т ь с я  к а к 
м е д н о е  к о л е с о . Двигать-
ся размеренно, спокойно. Не 
может же так быть, чтобы 

жизнь как медное колесо кати-
лася, всяко быват. Воскресен-
ское Уинск.
КАТКА. Процесс изготовле-
ния валенок. Летом летви-
ну надо стригчи, она хорошо в 
катку идёт, валенки катать, а 
вот веснина она тягучая, креп-
кая. Ананьино Чернуш. Летняя 
шерсть самая лучшая на кат-
ку. Митрохи Уинск.
КАТОВАРНЯ. Помещение для 
изготовления валенок. Полот-
но заносили в катоварню. Вары 
Б.-Сосн.
КАТОВАТЬ. Катать валенки. 
Неделю валенки катовал, аж 
пять пар сделал на продажу. 
Каменные Ключи Чернуш.
КАТОК¹. 1. Круглая подстав-
ка для ухвата. Каток вот, ухва-
том тяжёлые чигунки из печи 
вынимать. Чёрный Яр Киш. 2.  
Катушка ниток. Сорок катков 
ниток нашли. Тюинск Окт.
КАТОК2. Коляска. Катков-
то ведь таких, как теперя, 
раньше не было для больных. 
Калиновка Ел. 
КАТОМ. Кувырком. Мне уже 
год четырнадцатый был. А у 
нас в деревне там Городиш-
ше называлась гора, мы всег-
да играть туда ходили. Игра-
ем, глядим, вот от Серого кам-
ня, смотри: летит круглая та-
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релка, ну уж она до того летела 
тихо, муха и то пушше шумит. 
Вот она началась лететь от 
Серого камня, улетела на Бо-
были. Мы глядим, все глаза вы-
пучили, напугалися. С Шипицы-
но выскочили на улицу, смотрят 
там. И она, никуда не сворачи-
вая, по прямой все летит, ле-
тит так. Она как уже туда на 
Бобыли направилася, мы все как 
с горы бросилися, кто катом по 
камням, гора крутушшая, кто 
на заднице гонит, кто как, бе-
жим, верешшим. И вот все го-
ворили, это змей огненной ле-
тат, но я не думаю, что это 
змей, это просто НЛО летало. 
Осинцево Сукс. 
КАТОШКА. Горка-катушка. 
Катошка – горка, на которой 
катались. Ленск Кунг.
КАТУШЕЧНИК. Распоряди-
тель, ответственный за органи-
зацию катания на масленичной 
горке. Парни, которые катуш-
ку строили, были распорядите-
лями – катушечниками. Кура-
шим Перм.
КАТЫК. Кадык. Катык только 
ходит, вот сколь пить захотел. 
Аралки Чайк.
КАТЫШЕК. Ступенька, рубе-
жок на молитвенной лестовке. 
В гроб кладут лестовку – сорок 
катышков. Меча Киш.

КАТЫШКОМ. Нареч. Куба-
рем. Катышком катался к ле-
сине. Снегу-то много было. 
Большой Букор Чайк.
КАТЮШКИ. День Святой  му-
ченицы Екатерины. Екатери-
нин день – Катюшки, в декабре 
праздник мучельницы Катери-
ны. Калинино Кунг.
КАФИЗМА. Раздел Псалтыря. 
Акафист читают стоя, а ка-
физму сидя. Осинцево Киш.
КАЧАЛКА. 1. Детская люлька, 
зыбка. Вот зыбочка у нас ста-
ринная, качалочка. Тихановка 
Кунг. Качалка раньше у нас не 
очень была, не сохранили. Ка-
линовка Чернуш.  2. Кроватка 
для младенца, раскачиваемая 
из стороны в сторону. Зыбка у 
нас на очепе была. А качалка 
это так из стороны в сторо-
ну. Мы в зыбке всё качали, зы-
бали. Сначала няньку держали, 
а потом они сами с собой нача-
ли водиться. Бырма Киш.
КАЧАЛО. Петля для качания 
детской люльки. Тут кача-
ло сделано, ногой накачивашь 
зыбку. Чёрный Яр Киш.
КАЧАТЬ. =К а ч а т ь  м ё д . 
Добывать мёд из сот. Мёд не ка-
чали ишшо, не знам, чё и будет 
с им – дожди всё лето, трава-
то постная; какой, нать-то, 
мёд. Кленовка Б.-Сосн. Ч ё р -
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т а  к а ч а т ь . По народным 
представлениям качать пустую 
зыбку (люльку) или, положив 
ногу на ногу, раскачивать ими, 
что ни в коем случае недопу-
стимо. Баушка меня учила: если 
кагоньки в зыбке нет, не ка-
чай иё – это ты ведь чёрта ка-
чашь. Трушники Чернуш.
КАЧАТЬСЯ. Находиться в со-
стоянии бездействия. На свёклу 
идут, люди-то уж полют все, а 
они все качаются. Большой Бу-
кор Чайк.
КАЧКИЙ. Хорошо качающий-
ся. На зыбку берёшь такое де-
рево, берёзу – она вот качкая, 
и зыбка получается. Русский 
Сарс Окт.
КАША. =К а ш а - п о в а л и х а . 
Каша, заваренная на молоке, 
воде, муке. Ранешно варили 
кашу-повалиху, колда пост – 
дак на воде, хлебали с лённым 
маслом. Сухая Речка Кунг. Н е -
в е с т и н а  к а ш а . Обрядов. 
Вот невестину кашу нашли, и 
подружки едят её обязатель-
но. И не знаю кто, наверно, не-
веста под потолок кашу-то 
бросает, не знаю кто. То ли не-
веста, то ли крестная её. Так 
швырнёт кашу, она в потолок 
повесится. Не знаю, пошто 
это так делали. Калинино 
Кунг. Кашу невестину сварят, 

поставят на стол, невеста по-
том ложку каши подденет, по-
вертит ложку в чашке, и вот 
на котору попадёт, каша ле-
тит, кому больше достанется, 
то вперёд замуж и выйдет. Ка-
линино Кунг. К а ш а  –  р а з -
г о н я  н а ш а . Обрядовая па-
ремия; слова говорились при 
выносе последнего угощения 
на свадьбе. Поставят кашу, 
значит, конец свадьбе. Каша 
де – разгоня наша. Это в Ер-
шах делали, а у нас сладкой пи-
рог. Калинино Кунг. Кашу ста-
вят на остатках-то, показы-
вают, что гостям пора домой. 
Закрывают тарелку тарелкой. 
Каша – разгоня наша. Расхо-
дятся все. Лёк Киш. К а л е ж -
н а  к а ш а . Каша из репы. В 
Прокопьев день пошто-то ка-
лежну кашу делали, из репы. 
Белово Киш. Ту р н е ч н а я 
к а ш а . Каша из турнепса. А 
вот листья, ну и штучек пять 
там кортошынок бегат. На 
второе две ложки турнечной 
каши. Хлеб по пятьсот грамм. 
Нижний Тымбай Куед.
КАШЕВАР. Ведущий в игре. 
Играют обычно на Святки. 
Обычно для этого изготовля-
ют белые и чёрные пешки. В 
игре двое: один белыми играет, 
другой чёрными. Эти пешки 
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смешивают в мешочк и вытя-
гивают. Того который меша-
ет, кашеваром называли. Усти-
ново Чернуш. 
КАШЕМИРОВИК. Нарядный 
сарафан из кашемира, ткани из 
козьего пуха. В праздники толь-
ко хорошие надевали. Были ка-
шемировки, шили из шерсти, 
шёлковые были сарафаны, из 
кашемировика я парочку себе 
потом сшила. Торговище Сукс. 
Сарафаны носили широкие, ка-
шемировики. Мартьяново Сукс. 
КАШИК, КЫШИК. Неболь-
шой ковш; поварёшка; черпак 
для пельменей (чаще плетеный 
из ивы, лыка, бересты). Кашик-
то возьмите да им и доставай-
те пельмени. Суксун. Кашик-
то вон на полке висит. Кали-
нино Кунг. Ольга, давай кашик, 
пельяны уже сварились. Завод-
чик Ос. Из кладбища придут, 
ладан на кашик положат и оку-
ривают дом. Калинино Кунг. У 
нас долго был кошик из провол-
ки, а раньше из ивы плели. Чер-
нушка. Был у нас кышик – пель-
мени доставать, из ивовых 
прутиков был сплетён. Атняш-
ка Чернуш. 2. Инструмент для 
выгребания золы из печи в виде 
совка. А вот кашик, им золу из 
печки достают. Суксун. Маш-
ка! Возьми кашик да достань 

углей-то в заморницу. Само-
вар поставим, чайку попьем. 
Октябрьский. Где-то кашик, 
кашичок был, угли собрать. 
Седа Киш.
КАШКА. Трава. Кашка – она 
от уроков хорошо. Высокая, в 
лесу больше растёт. Листи-
ки небольшие, цветёт белыми 
мелкими цветочками. Богатов-
ка Чернуш. 
КАШЛЁПОЧКА. Лепёшка, из-
готовленная из муки, смешан-
ной с травой (клевером, зая-
чьей капустой, щавелем и т.п.). 
У нас бабушка-то кисленки, 
шишки от клевера принесёт, а 
утром настряпает кашлёпоч-
ки. Большой Букор Чайк.
КАШНИК, КАШНИКИ. То же, 
что каша; праздник в честь но-
ворождённого. Раньше кашни-
ки правили, если родился кто. 
Завод Сарс Окт. Она ей после-
то и сказала: «Меня, – гово-
рит,- тебе в кашниках принес-
ли. Ну как она родила ребёнка, 
на кашу в те годы-те ходили, 
чё-то состряпают, принесут. 
Меня, говорит, тебе в кашни-
ках скормили. Сыра Сукс. 
КАЯТЬСЯ во что-л. Каяться в 
чём-л. Шибко не кайтеся не в 
то и не в это. Человек не без 
греха. Калинино Кунг. 
КВАРТИРА. Комната. Он бо-
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гатый, у его три машины, и 
дом – три квартиры. Воскре-
сенское Уинск.
КВАРТИРНИК. Мелкие дрова 
для отапливания жилого поме-
щения. Квартирник – это зна-
чит мелкие дрова. Он их, квар-
тирник, каждый год запасал. 
Калинино Кунг.
КВАРТИРОВАТЬСЯ. Жить на 
квартире, снимать квартиру. 
Квартироваться-то где буде-
те – у нас вот дак место мало. 
Уинское.
КВАС. =С  к о т о р о г о  к в а -
с у  –  с  к и с л о г о  и л и 
п р е с н о г о ? С какой стати. С 
которого квасу – с кислого или 
пресного я им деньги-то дол-
жен? Бедряж Чернуш. 
КВАСИТЬ. 1. Долго не упо-
треблять, портить продукты. 
Мясо-то чё квасите, не еди-
те. Трушники Чернуш. 2. Вы-
пивать, употреблять алкоголь-
ные напитки. Уборочная вов-
сю идёт, а Вася у нас опеть 
квасит. Трушники Чернуш. 
= П у з у  к в а с и т ь . Лежать, 
отдыхать после приёма пищи. 
Ой, наелась и на кровать, пузу 
поквасю. Куеда.
КВАСИТЬСЯ. 1. Скучать. 
Раньше мы дома не сидели, не 
квасились, веселилися, молоды-
те. Ерзовка Част. 2. Медлить. 

Чё сидишь квасишься, пошли 
давай гряды полоть. Бедряж 
Чернуш.
КВАША. Забродившее тесто; 
опара. Утром стала порань-
ше – квашу месить на хлебы. 
Дуброво Ел.
КВАШЕННИК¹. Гриб, пригод-
ный для квашения (валуй) Ква-
шенники сопливые – их не все 
берут. Казанцево Чернуш. 
КВАШЕННИК². Накидка на 
квашню; салфетка, которой за-
крывают тесто. Шили раньше 
квашню творить, вот закры-
вать, квашенник назывался, 
как мешочки. Куеда. Квашенник 
сверху постелешь, тряпицу, на 
тесто-то. Калинино Кунг.
КВАШЕНЦИЯ. Шутл. Кваш-
ня. Я вот дома квашенцию рас-
творила. Стряпать буду. Ли-
дино Окт. 
КВАШНИЦА. 1. Квашня, ём-
кость для теста. В девишник 
девки шили платики на чаш-
ки, на плетёнки, на квашницу, 
на сельницу. Мать даёт мате-
рию, они шьют. Весляны Кунг. 
2. Корчага для кваса. Квас-то в 
квашнице, кислой только. Жу-
равлево Орд.
КВАШНЯ. =К а к  к в а ш н я 
п е к ё т . Как получается. Запи-
рует, дак даже корову не подо-
ит. После праздника у неё еще 
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праздник, как квашня пекёт у 
ей. Сухая Речка Кунг. О д н о й 
к в а ш н е  в е к  н е  ж и т ь . О 
неполноценности жизни в оди-
ночестве. Неудачный хлеб бы-
ват у кого, это плохая приме-
та. Взамуж не уйдёшь. А ведь 
одной квашне век не жить. По-
кровка Бер.
КВАШНЯ. Квашня. Завтра по-
минки, я квашню поставила. 
Воскресенское Уинск.
КВАШОННИК. Толстый нож, 
которым скребут стенки кваш-
ни от теста. У меня в сельни-
це всегда лежал квашонник – 
тесто-то скрести с квашонки. 
Чернушка. 
КВАШОНОЧКА. =Б е л е н ь -
к а  к в а ш о н о ч к а . Квашня 
из белой муки. Мать, ты зав-
тра беленьку квашоночку за-
твори. Ленск Кунг.
КВЁЛЫЙ. Больной, уродливый. 
Девчонка у ей с малых лет квё-
лая, почти не ходит. Фики Чайк.
КВЕРХУ. Наверх. Кверху пи-
рога кладут изюм. Калинино 
Кунг.
КЕДРА. Кедр. Кедра считатся 
святая, ладан делают из коры. 
Лысьва.
КЕДРУШКА. Небольшой кедр. 
Кедрушку тут один садил, дак 
шишки всё ещё нету на ей. 
Брод Бер.

КЕЛЬИКИ. Мн. Кельи, комна-
ты богомольцев. Староверы, 
они ничё тебе не расскажут, 
по кельикам ходят, сарафаны 
оденут, да то, друго. Лёк Киш.
КЕРЖАК. Представитель ста-
рообрядчества. Когда Никон 
веру изменил, стало гонение, 
все бежали по реке Кержани, 
вот там кержаки, а у нас ни-
когда этого не было. Калинино 
Кунг. = С к у п о й  к е р ж а к . 
О жадном, скупом человеке. 
Жди, даст он тебе, скупой кер-
жак. Курашим Перм.
КЕРЖАЧИЙ. Принадлежащий 
старообрядцу. На могилах если 
домик с крышечкой – это уже 
кержачьи, а так-то кресты не 
различаются. Дубовое Бер.
КЕРКАТЬ. 1. Крякать. Вот 
эти утки дикие живут тут 
вон, слыхать иной раз, утром-
то керкают. Воскресенское 
Уинск. 2. Шутить. Придёшь к 
баушке, она фарфоровый ко-
фейник нальёт пива, выпьешь, 
и весело. Идём к девкам пья-
неньки, мыргам как коты. До 
утра там прокеркам. Молёбка 
Киш. 3. Кашлять. Слышу, как 
будто в углу кто-то закеркал. 
Потом слышу, где-то чё-то 
пало. Вот так блазнило. Вос-
кресенское Уинск.
КЕРНОЙ. Подвыпивший, пья-
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ный. Сколь раз уж на работу 
керной приходил. Чернушка.
КЕРОСИНИТЬ. Много пить, 
выпивать. Закеросинил у её му-
жик, третий день уж пьёт. 
Щипа Бард.
КЕСАРИТЬ. Срезать под ко-
рень сорняки. Мы в школе учи-
лись, дак нас часто посылали 
в поле помогать сорняки кеса-
рить – такими тяпками специ-
альными. Чернушка.
КЕСАРЬ. Большой нож для ще-
пания лучины. На растопку мы 
щепали лучину большим ножом 
специальным – кесарем. Казан-
цево Чернуш. Собирался Фе-
дот на войну, взял с собой ту-
пицу да кесарь. Чернушка. 
КЕЧКАТЬ. 1. Кудахтать. Пету-
ха, курицу во святки за хвост 
свяжешь. Если взамуж вый-
ти – потащит петух кури-
цу, только закечкат. А если не 
выйдешь, курица петуха воло-
кёт. Ореховая Гора Чернуш.  
2. Стрекотать. Если сорока кеч-
кат, спроси у её, если хорошая 
весть, хлеба есть, если пло-
хая – подавись. Тюинск Окт.
КЕШЕР. Заплечная сумка типа 
рюкзака. Кешер солдат заки-
нул и из избы вышел. Рябки Чер-
нуш. 
КИБИТКА. Ватник, стеганая 
ватная куртка. Ты чё в кибитке 

ходишь, жарко, сыми фуфайку-
то. Колпашники Кунг.
КИДАТЬ. =Х р и с т у  в  г л а -
з а  к и д а т ь . Обходиться со 
старыми пасхальными яйца-
ми не по обряду. Пасхальные 
яйца после паски нельзя выбра-
сывать просто так – Христу в 
глаза кидаешь, их закапывали в 
землю или по воде отпускали. 
Ленск Кунг.
КИДАТЬСЯ. Кидаться, бро-
саться. Шарик-от ки́датся на 
его – он верешшит от страху. 
Трушники Чернуш. 
КИКА. Девичий головной 
убор. Раньше девки кику носи-
ли на голове. Мазуевка Киш.
КИКИМОРА. Нечистый дух. 
Кто-то плотники дом строи-
ли, и им плохо оплатили, арте-
ли. А один знающий был – и по-
садил хозяевам кикимору. Она 
такие чудеса делала – корчаги 
с печи полетят, у лошади гриву 
спутат. Корова, лошадь пот-
ные, в пене. Лобаново Перм.
КИКОВЫЙ. Из грубого холста. 
Киковые широкие штаны му-
жики носили, пёстрая рубаха. 
Медянка Орд.
КИЛ. О колдуне. Он кил, сколь-
ко народу испортил. Рассолён-
ки Лысьв.
КИЛА, КИЛЯ. Грыжа, опу-
холь. Килу садит колдун, он 
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её и снимает. Советная Сукс. 
Киля – это очень нехорошее. Я 
знаю, что это такое. Это, зна-
чит, шишка такая. Кто на что 
наговорит. Сызганка Сукс.
КИЛКА. Плод на стебле кар-
тофеля. Как только килки по-
явятся, и уже можно копать 
картовку. Калинино Кунг.
КИЛОВЯЗ. Колдун; человек, 
напускающий порчу. В той 
стороне киловязы-те живут, 
они беда много знают. Воскре-
сенское Уинск.  А если кила не 
прилетела на кого, ну киловяз-
то которую отпустил, то она 
на берёзу попадает. Усть-Лог 
Сукс.
КИЛОВЯЗКА. Знахарка; кол-
дунья. Соседка была киловяз-
ка, на берёсте лечила, собирала 
шелуху. Напоит, и легче будет. 
Журавли Сукс. А киловязки-то 
чё ить, они знают как. А кои 
садят, кои старухи-те садили 
килу-то. Пошёпчут, дунут, и 
кила. Мартьяново Сукс. 
КИЛЬИ. Мн. Богомольцы в 
скитах. Кильи здесь раньше 
жили. Эти люди ни с кем не вя-
жутся, днём не хороняют, а 
только ночью – в зады, за те-
лятник. Малый Букор Чайк.
КИЛЯ. Лужа. Петровна её по-
несла, да через килю перехо-
дить стала, оступилася да и 

уронила девку, вот беда-то. 
Дуброво Ел.
КИНОМЕХАНЩИК. Киноме-
ханик. После школы киноме-
ханщиком работал, а потом у 
сейсметиков. Чернушка. 
КИНЧИЦА. Любительница 
кино. Кака я кинчица – чё ка-
жут, то и гляжу. Дак страм 
кажут-то. Брод Бер.
КИПИЛЬНА, КИПИЛЬНЯ. 
Экспр. Беспокойство, хлопоты. 
Чисто кипильна с имя: один 
орёт, другой дерётся… Труш-
ники Чернуш. Нет покою, всё 
кипит – вот и говорят кипиль-
ня. Трушники Чернуш. 
КИПРЕНЬ. Растение кипрей, 
Иван-чай. Беру зверобой, блош-
ницу, подорожник, мать-
мачеху, Иван корень, это ки-
прень нонче зовут, сиреневым 
цветком цветёт, это Иван-
чай. Молёбка Киш.
КИПЯТОК. О горячном. Ты не 
смотри, что он кипяток. Кру-
та горка да отходчива. Крас-
ный Яр Б.-Сосн.
КИРЕВОСИТЬ. Говорить пу-
стое, болтать. Она киревосит – 
наговорит, всячину накирево-
сит. Осинцево Сукс.
КИРИКИ. =К и р и к и  – 
Ул и т ы . Церковный празд-
ник, день Кириака и Улиты в 
конце июля. Кирики-Улиты 
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до Ильина дня праздновали; в 
этот день нельзя было на поле 
ходить, хлеб шевелить. Белово 
Киш. В нашей деревне празд-
новали Кирики-Улиты – двад-
цать восьмого июля. В этот 
день когда-то был сильный гра-
добой, видно, святому не угоди-
ли. И потом в этот день в де-
ревню стали привозить свя-
щенника, люди молились, по-
том гуляли, родня приезжала. 
Берёзовка Сукс. Скоро Кирики-
Улиты – это грозный празд-
ник, шибко страшный. Гроза 
живёт всегда. Федотово Бер.
КИРИКИСИТЬСЯ. Мерещить-
ся, казаться. Когда робили, не 
хворали. Желтуха – не знаю, 
как лечили. Веснуха – слабость, 
не надо исть, пить, спать, вся-
ко место кирикисится. Телёс 
Уинск.
КИРИЛЕСИТЬСЯ. Безл. Мере-
щиться. Мама про своего дядю 
рассказывала. Баню истопили 
и пошли в баню. Двое сходили, 
третий пошёл. Ему чё-то по-
казалося. Он вымылся, ушёл, 
угорел – уснул не дома, под са-
раем. А пришли его проведо-
вать старшие братья. А там 
пол зашаял у каменки красным. 
А тому показалось: лежит 
брат на полке, а его оснимыва-
ют со свечкой. Убежал в дом. 

Чё случилось? Пошли искать. 
Пол шает, никого нигде ниту. 
Перерахалися все. Боялся, и на-
кирилесилося ему. Чесноковка 
Уинск. 
КИРИЛЕСИЦА. Видения, гал-
люцинации. До того допьёт – 
кирилесицы кажутся. Куеда.
КИС. =К а к  к и с . О быстро 
растущем. До полгода-то он у 
меня как кис рос, беда хорошо, 
а потом как сглазили. Верх-
Рождество Част.
КИСЕЛКА. Щавель. Кисел-
ку насобираем в логах бывало-
чи да и едим. Витаминная она. 
Пермяково Ос.
КИСЕЛЬ. =О в с я н ы й  к и -
с е л ь . Кисель из овсяной 
муки, которую заваривали и за-
квашивали. О, овсяный кисель – 
это была любимая наша еда, из 
муки варили, мелом наквасят. 
Чернушка. 
КИСЕТЬ. Киснуть.  Морён-
ка, сам не знаю, пивал и всё, 
как пиво, как овсянка вот. Вот 
пока в тёплом месте она кисе-
ет, кислой пей. Митрохи Уинск.
КИСЛЕНКА. Щавель; то же, 
что и кислица. Кислицу соби-
рали, росла она там, ели. Ана-
ньино Чернуш.  =В о р о б ь и -
н а я  к и с л е н к а . Растение. 
Раньше сушили да ели воробьи-
ну кисленку, она на пашне ра-
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стёт. Стебель красный, лист 
узкий, зелёный. Высушишь и ме-
лешь на муку. Ермия Чернуш.
КИСЛИЦА. =К р а с н а я 
к и с л и ц а . Красная смороди-
на. Люди говорят, что есть 
Чёрное озеро, оттуда всё сено-
то возят, там красная кислица 
растёт. Усановка Уинск.
КИСЛОБРЫЛЫЙ. О некраси-
вом. Нюрка кислобрылая щёки 
как у хомяка. Как я на ней же-
нюсь? Брод Чернуш. Оська-то, 
кислобрылый, опять нажорал-
ся с утра пораньше. Трушники 
Чернуш. 
КИСЛОШТАН. Экспр. О хи-
лом, слабом, болезненном че-
ловеке. Маленькой-то та-
кой заморыш был, кислоштан; 
счас-то уж на человека похо-
дить стал. Трушники Чернуш. 
КИСЛУГА, КИСЛУХА. Брага. 
Нет ли у тебя, соседка, хоть 
кислуги – вино-то не продают 
боле дак. Брёхово Сукс. Сей-
час водку пьют, а в наше-то 
время её уж только по боль-
шим праздникам, всё кислуху 
пили, брагу. Платошино Перм. 
Невесту-то вином выкупали, ну 
и кислухой тоже, бражкой пья-
ненькой. Большой Букор Чайк.
КИСЛУШКА. Кислый квас, 
брага без хмеля. Раньше чё, 
ничё не было, пили кислушку, 

как бражку. Кашка Куед. 
КИСЛЯК. О хилом, болезнен-
ном человеке. Пока Васю не 
окрестили, такой кисляк был, 
реун, а после выправился паре-
нёк. Трушники Чернуш. 
КИСНУТЬ. =К а к  н а  о п а -
р е  к и с н у т ь . Быстро расти. 
У нас на огороде всё как на опа-
ре кисеет – добрая земля. Ан-
дреево Киш.
КИЧИГИ. Созвездие. Есть 
утренние кичиги и вечерние. 
Утренние на востоке, вечерние 
на западе. Это звёзды в один 
ряд. Фоки Чайк.
КИШКАЛДА. Детвора, мелюз-
га. От этой кишкалды никако-
го покою – бежали бы куды-то 
подальше. Трушники Чернуш. 
КИШКИ. =К и ш к и  г о в о -
р я т . О голоде. Разговор-то 
разговором, а кишки-то ведь 
скоро заговорят. Садитесь 
к столу. Сыра Сукс. К и ш -
к и  н а  б а д о ж к и .  О силь-
ной рвоте. В шарах зелено, а на 
следущий-то день кишки на ба-
дожки выворачиват, всё облю-
ешь. Платошино Перм.
КИШКОМОЙ. Груб. О слабо-
сильном. Да кишкомой он, не 
умеет пить – стакан, и на бок. 
Молёбка Киш.
КИШ-МИШ. О смеси.  Там в 
основном татары жили. А сей-
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час смешанно всё  – киш-миш. 
Ломь Уинск.
КИШОШНИК. Кишечник. Со 
своёй роботой весь кишошник 
испортила. Чернушка. 
КИЯ. Сокращённо от имени 
Евдокия. У них-то Кия в городе 
живёт топерича. Ленск Кунг. 
КЛАГА. Укладка снопов в виде 
круглой копны. Снопы когда в 
кладь, а когда кругом кладут; 
колосом в середину, а сверху 
чем-нибудь закрывают. Боль-
шие клаги делали. Шульгино 
Бер.
КЛАДЕВО. 1. Кладка яиц. Во 
время кладева надо курочкам из 
бани углей наносить, чтоб обя-
зательно ели. Чёрный Яр Киш. 
2. Сложенные в стог снопы; то 
же, что кладь. Вот мы в войну-
то робили дак робили. Я за му-
жика была – кладево склады-
вала, высокуще снопы поды-
машь. Крюково Ел.
КЛАДИТЬ. Класть. Полатья-
те ладить-то – всё равно ведь 
тоже смоёт, доскю промы-
вает, все равно на его падает 
земля-то ведь. Кладят тут лё-
жечки и всё. Лёк Киш.
КЛАДОЧКА. Переходы через 
речку. У нас через ричку хоть 
плохонькая кладочка была, а 
все же ходили по ей, потом уж 
весной утащило. Ключи Сукс.

КЛАДУХА. Снопы, уложенные 
на поле в особый стог. Шулом 
кладут это из ярового, а кладу-
ха это изо ржи. Рожь кладут. 
Калиновка Чернуш. 
КЛАДЬ1. Большая укладка 
снопов. Хлеб собирали в кла-
ди – зернами внутрь, комлем 
на улицу; в одну кладь уходи-
ло триста-четыреста снопов; 
плотно клали, чтоб дождь ска-
тывался. Суксун. 
КЛАДЬ2. Сундук. Венчально-
то платье у меня еще живое, 
для дочери в клади берегу. Ко-
собаново Кунг.
КЛАН. Группа людей, состоя-
щая из родственников. Сейчас 
все стараются своим кланом, 
своей семьей. Осинцево Киш.
КЛАНЯТЬСЯ. =К л а н я т ь -
с я  в  з е м н у ю . Совершать 
земной поклон. Да молят-
ся по-старому, все так же – в 
земную кланяются. Калиновка 
Чернуш.  П о д р у ч н о  к л а -
н я т ь с я . Класть низкий по-
клон, припадая на коврик-
подручник. Кланяешься ему 
подручно, потом опять кла-
няешься: «Благослови Христа 
ради меня». – «А тебя Бог бла-
гословит». Встаёшь, молит-
ву творишь: «Господи Иису-
се Христе, помолися Христа 
ради за меня». – «А тебя Бог 
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простит». Кланяешься на под-
ручник и уходишь. Следующий к 
нему подходит. Лысьва.
КЛАСТЬ. =К л а с т ь  к р е -
с т и к . Вышивать крестик. 
Крестики клали в каждый уго-
лок подушечки, которая под го-
лову покойнику. Покровка Бер. 
П е р е м о т ы  (п е р е м о т а ) 
к л а с т ь  между кем-л. Ссо-
рить людей, сеять вражду. Она 
всю жизнь меж нами перемо-
та кладёт, не нравится ей, 
что мы подруги. Сухая Реч-
ка Кунг. К л а с т ь  н а ч а л . 
Начинать день с чтения спе-
циальной молитвы. Встают, 
надо покласть начал. Я только 
знаю этот начал, а есть боль-
шой начал. Бабушка: «Ты, Ле-
пестинья, работаешь, тебе не-
когда, дак давай я тебя нау-
чу класть небольшой начал, но 
клади каждый день». Спать 
ложатся, дак она тоже моли-
лася. Легет, еще читат лежа-
ча какую-нибудь молитву. Лёк 
Киш. Н и  в  ч ё  н е  к л а с т ь . 
Не уважать. Родители его ни в 
чё не клали. Ребята на гулян-
ку идут, а Иван сено косить. 
Верх-Рождество Част. Сейчас 
ведь хорошо живут, хлеб даже 
ни в чё не кладут. Ножовка 
Част. К л а с т ь  п л а с т ь ю . 
Спец. Укладывать кирпич ши-

рокой стороной. Печку-ту пла-
сью клали, дак беда хорошо 
греет. Трушники Чернуш. Тот 
камин-от был пластью сделан, 
тепла от его больше, и креп-
че он был: тридцать четыре 
года простоял, и хоть бы што. 
А этот кирпичник-то на ребро 
склал: греется быстро, зато 
быстро и выстыват. Чернуш-
ка.
КЛАСТЬСЯ. Нести яйца (о до-
машней птице). У меня только 
четыре курочки кладутся, дак 
ведь всё равно кажной день с 
яичком. Кленовка Б.-Сосн.
КЛАШМАТИТЬ. Драться. 
Раньше сильно дрались парни-
то. Поклашматят друг дру-
га – до синяков. Лидино Окт.
КЛЕВЕРНИК. Суррогатная ле-
пёшка с клевером. Учителя 
много в колхозе помогали. Пой-
дём на покос, сядем обедать, 
развернём свои обеды – кле-
верники, илимовики или другие 
разноцветные лепёшки…Рябки 
Чернуш. 
КЛЕВЕРОК. Домашнее расте-
ние кислица. Клеверок надо пе-
ресадить – земля плохая, ли-
стья блёкнут. Чернушка. 
КЛЕДАРОН. Клеть, хозяй-
ственная пристройка. Невеста 
спрятана в чуланку ли, в боко-
вицу ли, в кледарон – везде сту-

КЛАСТЬ



389

лья поставят, а где и невесту, 
к ним нитки привяжут. Дубро-
во Ел.
КЛЁМКА. Спец. Место, куда 
свозят заготовленный лес. Лес 
валят да на клёмку возят, тут 
уж его в пучки да на лесовозы. 
Сосново Чайк.
КЛЕПАТЬ. =К л е п а т ь  я з ы -
к о м . Говорить. Она ещё мала, 
язык-от не клепат ещё. Паз-
дышки Част.
КЛЁПКА. Доска для бочки. 
Бочки делали из клёпок, доски 
спецом заготовляли. Молёбка 
Киш.
КЛЕТКА. 1. Сооружение для 
детских игр, сами игры в клет-
ке. Из глины клетку делали, как 
избушка, играть – тоже из до-
сок, там играли. Мебель дела-
ли, все было. Нижний Тымбай 
Куед. В клетки играли. Четыре 
доски кладутся клеткой, там 
как дом у нас. Ленск Кунг. 2. 
Спец. Улей. Роёв так же сгре-
бали, я всё в Курмакаши, в Ломь 
клетки отдала. Ничё не оста-
лось. Митрохи Уинск. =М а -
т о ч н а я  к л е т к а . Соты с 
личинкой пчёлы. Пчела–мат-
ка откладывает потомство, 
и когда она одивится, выведет 
потомство, после эти клетки 
называют маточными, маточ-
ные клетки. Ломь Уинск.

КЛЕТОН. Сортировальный 
агрегат. Клетон был, да веял-
ка была. Клетон – это тоже 
сортировка зерна. Четыре ко-
леса, значит, ручка и решето. 
На решето зерно сыплешь, му-
сор останется, а зерно бежит. 
Воскресенское Уинск.
КЛЕЧ. 1. Плеть, стебель у огур-
ца. Ночью залезли в огород, 
всё чисто ошабаркали: огур-
цы вместе с клечами выдра-
ли, лук выдерьгали. Чернуш-
ка. 2. Рассада. Ни одного клича 
нынче нету, рассады-то. Ленск 
Кунг. 3. Спец.  Палка-рычаг. 
Мастер всё время в руках дер-
жит клеч – палку метровую, 
направляет верёвку. Седа Киш.
КЛЁШ. Вредитель насекомых 
(пчёл). Клёш-то это в даданах 
живёт, крылья пчёлкам обку-
сывает. Верх-Бияваш Окт. 
КЛЁША. Клещ. Это у тебя бо-
родавка, а я думала клёша си-
дит. Суксун.
КЛЁШЕНЕЦ. Клещ. Клёше-
нец впивался, теперь от меня 
совсем току не стало. Ленск 
Кунг. 
КЛЁШЕНЬ. Клещ.  Вот по 
лесу-то сейчас опасно ходить, 
клёшни там. Они вот очень 
злые, весной злые, но теперь их 
мало стало, не слыхать. Рус-
ский Сарс Окт.
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КЛЕЩ. Клешня. У раков икра, 
клешши. Тюинск Окт. 
КЛИЗМА. Перен. О чём-л. не-
ожиданном и неприятном. Как 
поедем на поезде, так кака-
нибудь да клизма случится. 
Чернушка. 
КЛИН. Отведенный для 
чьего-л. пользования участок 
земли, леса. Гора у нас на Быр-
му подыматься от Юговско-
го – Двадцатый клин, Тринад-
цатый, Оськин клин. Степки-
но поле – чья земля или лес, так 
клинья и называли. Бырма Кунг.
КЛИНИТЬ. Зажимать. Спину 
клинит, сердце барахлит – ка-
кой уж из меня работник? Чер-
нушка.
КЛИНТОН. =Б л и н т о н -
К л и н т о н . Шутливая брань. 
Купила рыбу, а куды сунула – не 
знаю, вот блинтон-Клинтон. 
Воскресенское Уинск.
КЛИНЧАТНИК. Сарафан с 
клиньями. Раньше девки клин-
чатники всё носили – сарафа-
ны с клиньями. Фоки Чайк.
КЛИПУХА. Курица. Пока ишо 
чипушки, а осенью, глядишь, 
клипухи из них будут, если кор-
шун не утащит. Дубовое Бер.
КЛИТЬ. Летняя комната на ве-
ранде. Так в клити мы и оста-
лись с женихом ночевать, пока 
не пришли за нами. Сыра Сукс.

КЛОБУК. 1. Клубок, комок. 
Спишь, храпишь, слюна клобу-
ком идёт. Берёзовка. 2. Сноп-
крышка на суслоне. Пшеница, 
дак свинки делали, рожь – сус-
лоны. Свинка – это по два сно-
па сбоку, сверху ещё три, а сус-
лон – девять снопов. Сверху 
клобук – сноп разделают, по-
ложат. Каменный Ключ Чайк. 
Нарядилася суслоном, на голо-
ве клобук, тут колосья наши-
ты. Воскресенское Уинск.
КЛОБУШКА. Растереблен-
ный сноп, используемый как 
крышка при укладке снопов; то 
же, что клобук. Кладь клобуш-
кой закроешь, сноп расправишь 
так, и сверху шляпой, чтоб не 
протекало. Седа Киш.
КЛОПОВНИЦА. Трава. Кло-
повницу надо принести утром 
рано и на пол накидать. И уй-
дут клопы. Верх-Бияваш Окт.
КЛОЧЕНЬ. Спец. Червь бело-
го цвета, вредитель пчёл. Кло-
чень – белый червяк такой, па-
утиной всё задёнывает в дада-
нах. Верх-Бияваш Окт.
КЛУБ. Рой; собравшиеся в фор-
ме шара пчёлы. Вылетят, при-
вьются куда-нибудь, у их идёт 
формирование клуба. Леун Окт. 
Зимой пчёлы спят, мёд едят. 
Они собираются в клуб в одно 
место. Митрохи Уинск.
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КЛУБЕНИЧНИК. Место, где 
растёт клубника. Клубеничник 
нонче весь коровы вытопта-
ли да поели, нету ягод тамо. 
Ново-Залесное Ос.
КЛУБНИЦА. Клубника. Там 
далеко есть покрупнее клубни-
ца, беда вкусная, да ноги не не-
сут. Кленовка Б.-Сосн.
КЛУБО. Клуб. Церква раньше 
была, где клубо теперь. Сук-
сун. 
КЛУБЯНИГА. Клубника. Клу-
бянига вон там на угорах боль-
ше. Суксун.
КЛУГАН. Кувшин с ручкой. 
Клуганы-те сверху и снизу 
узкие, а в середине широкие, с 
ручкой. Черновское Б.-Сосн. 
КЛУНЯ. Помещение для хра-
нения хлеба в снопах и зер-
не. В конце села тут раньше, в 
стары-те годы клуня стояла, 
хлеб хранили – снопы свезут, а 
потом молотят. Орда. 
КЛЫКТАТЬ. Икать. Ты чё клы-
чешь да клычешь – видно, кто-
то вспоминат тебя, баушка. 
Кукуштан Перм.
КЛЮВАНЯ. Задиристый пе-
тух. Этот петух ничё, спо-
койный, а то был клюваня, дак 
пришлось в суп. Калинино Кунг.
КЛЮВАТЬ. Безл. Клевать. 
Больше не клювало мне – рыба 
сытая. Чернушка.

КЛЮНУТЬ. Резко, неожидан-
но ударить. А он смирной, сто-
ит, в дело не мешается; а всё 
равно его клюнули – далеку-
ще улетел. Фоки Чайк. =Ку -
р о ч к е  к л ю н у т ь  н е г д е . 
О пространстве, заполнен-
ном чем- или кем-л. до отказа. 
Жуков-то ноне беда много, вон 
на грядах курочке клюнуть не-
где. Усановка Уинск.
КЛЮЧЕВЛЯНЕ. Жители села 
Ключи Суксунского района. А с 
ключевлянами мы хорошо зна-
лись: то мы к ним, то они к 
нам. Брёхово Сукс.
КЛЯГИ. Мн. О неуклюжих но-
гах. Вот кляги-те, идут, запи-
наются, худо вовсе шагают. 
Куеда.
КЛЯСТИ. Проклинать. Клясть 
нельзя. Вот детей своих бы-
вает проклинают, это грех 
большой очень. Воскресенское 
Уинск.
КНИГА. =К и р и л л о в а 
к н и г а . Одна из особо почи-
таемых в старообрядчестве 
книг, (соч. Св. Зизания «Каза-
нье св. Кирилла об антихри-
сте и знаках его» 1596 г.; в кни-
ге резко осуждается католиче-
ство). Не лечит она, книга эта, 
Кириллова, она только по мо-
лению. Сыра Сукс. Л и с о в а я 
к н и г а . Книга, повествующая 
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о том свете, загробной жизни. 
Есть кака-то Лисовая книга, 
там сказано, что на том све-
те грешника будет – у одного 
бок горит, другого распияют. 
Рассолёнки Лысьв.
КНИЖКА. =Д е н е ж н а я 
к н и ж к а . Сберегательная 
книжка. А там у меня сколь-
ко было передряги-то: книж-
ки денежные да ишо кое-чё из 
документов. Это всё перела-
живали, переписывали. Посад 
Киш. П а м я т н а я  к н и ж к а . 
Шутл. Голова. Забыла я травы-
те, памятна книжка уж вовсе 
не работат. Федотово Бер.
КНУТЫРЬ. Пастух. Нету у нас 
кнутыря-то – все так сами по 
очереди и пасём. Фоки Чайк.
КНЯЗЁК. Верх крыши. Колдун 
умирает, дак князёк на кры-
ше разделывают. Даже распи-
ливают крышу. Русский Сарс 
Окт.
КНЯЗЬ. Обрядов. Жених. По-
том  приехал по невесту князь, 
везти под венец, поехали. Кун-
гур.
КОБЕЛЬ. =Ч е р ё м н ы й  к о -
б е л ь . Неодобр. О темноволо-
сом молодом человеке. Кобель 
черёмной, внучку у меня с ума 
свел. Большой Букор Чайк.
КОБЕЛЬЁ. Мн. Кобели. Все ко-
бельё соберётся, со всего села, 

когда собака в охоте. Воскре-
сенское Уинск.
КОБЕНИТЬСЯ. Выказывать 
беспокойство. Волк дорогу пе-
ресёк, вот лошадь-то и закобе-
нилась, зафыркала – учула дак. 
Дубовое Бер.
КОБЛЬ. Кобель. Собачью ста-
рость лечили – калач пекли, из 
теста ладили, дак этот калач, 
кусок-то суке отдавали, если 
девка, и продёрнут её, а парня-
то продёргивали и кусок коблю 
отдавали. Гари Киш.
КОБЫЛА. =Н а г а й с к а я 
к о б ы л а . О чрезмерно под-
вижном человеке. Ты ить уж 
больша, а ни сколь не понима-
ешь – как нагайска кобыла. Пе-
ребор Бер. Господи помилуй 
Оськину кобылу. Шутл. Слова, 
используемые в ответ на вос-
клицание «Господи, помилуй». 
Господи, помилуй Оськину ко-
былу. Да по рылу бадогом, что-
бы бегала бегом! Казанцево 
Чернуш. 
КОБЫЛИНА. Спец. Станок 
для завивания веревок. Такой 
станок был верёвки вить – ко-
былина. За кобылину привязы-
вают верёвку и тянут лоша-
дью или воротом. Вертят и за-
вивают. Седа Киш.
КОБЫЛИЦА. =Ко б ы л и -
ц а  н е н а л о м н а я . Неодобр. 
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О беспокойном. Вот кобыли-
ца неналомная, нисколь спокою 
от её – то надо, друго. Гамицы 
Ос.
КОБЫЛКА. Деревянный ло-
ток, особые санки для катания 
с горок. Сделают лоток из де-
рева, дно зальют, наморозят. 
Это кобылка. В неё ещё сено 
накладут и катают потом де-
вок. Фоки Чайк. Кобылка – как 
стул сделают с ручками, длин-
ную. Катались на кобылке по 
двое, как правило, парень с дев-
кой. При этом девушка сади-
лась на сиденье, а парень сто-
ял сзади, держался за перекла-
дину и управлял. Верхняя Сава 
Куед. Раньше на кобылках ка-
тались, санки такие, сядешь 
один и катишься. Ермия Чер-
нуш.  
КОБЫЛКИ. Мн. Вредители 
зерновых культур, саранча. Ко-
былки были, много было. Тогда 
на поле ходили с иконами. Оль-
ховка  Чайк.
КОБЫЛЯК. Неодобр. О рос-
лом, здоровом, но ленивом или 
невоспитанном. Такой кобыляк, 
а хуже маленького: никакой ко-
моги от его. Трушники Чер-
нуш. 
КОБЫЛЯКА. Трава конский 
щавель. Сидим, нагребём сена, 
да вот эта кобыляка листоч-

ки – их и едим. Наедимся, на-
пьёмся – наобедались. Посад 
Киш.
КОВАЛЬНИК. Кузнец. Свои 
кузницы были, свое делали са-
модельное, в деревне у нас 
тоже кузнича была. А че ведь 
кони были, ковали еще, подковы 
делали, гвозди делали ковальни-
ки. Советная Сукс.
КОВАРЁЖЕНКИ. Мн. Лапти, 
сплетённые в три лыка. В войну-
ту все ковареженки носили – в 
три лыка плели их; обутков-то 
не было. Фоки Чайк.
КОВАТЬ. =Я з ы к  к о в а т ь . 
Шутл. Готовиться к испол-
нению песни, распеваться. 
Писню-то я бы, пожалуй, и 
спел, да мне ещё язык ковать 
надо, небаско выйдет. Боль-
шой Букор Чайк.
КОВЧЕЖЕ. Сосуд. И он ей за 
доброту послал ковчеже зла-
та, сосуд какой. Беси-то своё 
рассказывают, а ангелы Го-
сподни ковчеже злата поло-
жат ему на эту штуку, и всё у 
них перетягат на эту сторону. 
Лысьва.
КОВШИЩЕ. Созвездие Боль-
шой Медведицы. Показатель-
ную звезду всегда видно, она у 
Ковшища. Черновское Б.-Сосн. 
КОВЫЛЁК. Трава. Ковылёк – 
это трава, навроде тимофе-
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евки, на покосах растёт. Из ее 
алябушки пекли, ели. Федотово 
Бер.
КОВЫРНОС. Ирон. О том, 
кто ковыряет в носу. Не копай 
в носу – ковырносом прозовут. 
Пальники Част.
КОГТИ. Ногти. Руки-то со-
всем непослушные стали, даже 
когти стригчи не могу. Вес-
лянка Кунг.
КОДЛА. Группа. Плаканье 
было: сидели подруги, делали 
ковры. В кошёвках тоже вся 
кодла каталась, друзья да под-
ружки молодых-то. Набоки 
Сукс. 
КОДОЧИК. То же, что коточик. 
Приспособление для плетения 
лаптей из лыка в виде кривого 
плоского шила. Кодочик – это 
орудие лапти плести. Целыми 
ворохами ведь раньше плели. 
Атняшка Чернуш. Лапти кодо-
чиком плели – вон всё ишо у нас 
на вышке валяются. Чернушка. 
КОЕ. Мест. Кое-что. А ты поди 
кое врёшь, старик – чё правда, 
девка баская? Пристань Киш.
КОЕВАДНИ. Недавно. Гово-
рят, вот коевадни жена его за-
резала, наркоманка она у его 
была. Подобрал себе такую, 
она и в тюрьме сидела не раз. 
Воскресенское Уинск.
КОЕЙ. Который. Колька, коей 

в гармошку играл, его и на-
шёл, подобрал. Воскресенское 
Уинск.
КОЖА. =Р е б я ч ь и х  к о ж 
н е т  н а  о г о р о д е . О том, 
что от родительского воздей-
ствия ребенку не будет хуже. 
Так парит. «Ой, у меня она вся 
изревелась». – «Ничего, ребя-
чьих кож нет на огороде». Де-
скать, не заревётся, не умрёт, 
легче будет. Парит, чё-то 
приговариват про себя и вслух. 
Гора Бер.
КОЖАНКА. Куртка из кожи 
или брезента, кожанка. Надень 
хоть кожанку – ветер силь-
ный. Чернушка. 
КОЖАНКИ. Мн. Кожаные ру-
кавицы. Кожанки были, креп-
кие такие рукавицы. Большой 
Букор Чайк.
КОЖЕДЁР, КОЖЕДЁРИНА. 
Перен. Неодобр. Неаккурат-
ный, небрежно относящийся к 
одежде и обуви человек. Ну и 
кожедёр ты, девка, на тебя не 
напокупашша. Трушники Чер-
нуш.  Я сама-то шибко береж-
ливая, а Юрка у меня – чисто 
кожедёрина. Чернушка.
КОЖЕЛОМИТЬСЯ. Дурачить-
ся. Хватит ну-ко кожеломить-
ся, марш на улицу. Калиновка 
Чернуш. 
КОЖИЛЕНЬЕ. Болезненное 
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состояние, вид корчи, съёжива-
ния от болей, резей. Перелой – 
когда рези в брюхе, кожиленьё 
да чё да быват у людей и у ско-
тины, дак лечат перелойной 
травой. Трушники Чернуш. 
КОЖИЛИТЬСЯ, КОЖУЛИТЬ-
СЯ. 1. Напрягаться; сопро-
тивляться. Не мужики ведь, 
зароды-те метать. А чё де-
лать – вот и кожилишься. 
Юго-Камск Перм. Я кожилюся 
бы, а раз все пьют, дак тоже 
придётся выпить. Воскресен-
ское Уинск. 2. Перен. Вести 
себя беспокойно, вертеться. Он 
кожилится, его колет, когда 
кочерга. Асово Бер. Малинькой 
кожулится, колет его, то и не 
спит. Подволошино Бер.
КОЖУРИНА. Кожа. Овцу дёр-
жишь, шерсть сдай и мясо 
сдай вместе с кожуриной. Со-
ветная Сукс.
КОЗА. 1. Козлы для распилов-
ки дров. Была коза ловчень-
кая, на ей пилить беда хорошо 
было. Леун Окт. Старик креп-
кую козу сделал, на ей пилить 
беда хорошо. Варя Б.-Сосн. 2. 
Решетка для огня на корме лод-
ки (при добыче рыбы остро-
гой). Лучить – раньше коза спе-
циальная была для смолья, счас 
с аккумуляторами. Чёрный Яр 
Киш.  =П е л е н а я  к о з а . Не-

поседа. У, пелена коза, опять 
на черёмухе сидит девчонка. 
Коробейники Чернуш.  Ко з а 
п л а ч е т  ( р е в е т ) . О необ-
ходимости докосить нескошен-
ное; об оставшейся необрабо-
танной части поля. Чё я тут 
сижу, коза ведь ревёт – в уго-
роде межечка не докошена. 
Октябрьский. Плохо жнут. Вон 
на Дальнем поле коза плачет, 
оставили невыжатым. Брёхо-
во Сукс.
КОЗЁЛ. =Ко з ё л  т е б я  н о -
г о й . Бран. Козёл тебя но-
гой, ты почему до сих пор до-
ски свои с дороги не убрал! Не-
волино Ел. Н е о т г а л е н -
н ы й  к о з ё л . Детск. Обзыв-
ка того, кто должен был «во-
дить» в игре, но не исполнил 
свою обязанность. Хоть не охо-
та галить, а всё равно отга-
лишь, а то будешь неотгален-
ным козлом – ребята заобзыва-
ют. Чернушка. 
КОЗЕЛЁК. Козлик. Сваха начи-
нает: «Вот у вас есть овечка, у 
нас барашек. Нельзя ли соеди-
нить овечку с барашком»? Или 
опять: «Есть ли у вас козочка и 
козелёк»? Осинцово Киш.
КОЗЕЛОК. Козёл. Дед, поди 
проверь, пришёл козелок в са-
рай иль нет. Воскресенское 
Уинск.
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КОЗЁМКА. Девушка. Стар-
ший брат и говорит: «Козём-
ка, ну-ко, айда-ко в боковуш-
ку»,- вышли, руку дали. «Айда, 
ступай». Оса.
КОЗКА. Коза. Сил не стало, 
корову продала, теперь только 
козки у меня. Коробейники Чер-
нуш.  Я держу одну козку, боль-
ше никого. Ленск Кунг.
КОЗЛИНЫЙ, КОЗЛЯНЫЙ. Ко-
зий. Козлиное молоко полезное. 
Асюл Бард. Коза у меня есть. 
Козляного молока мне одной 
хватает. Лидино Окт.
КОЗОКАТЬ. Безл. О родовых 
схватках. Повезли в больницу, 
и меня дорогой-то закозокало. 
Только приехали, родила. Бе-
дряж Чернуш. 
КОЗОНОК. Сустав паль-
ца. Дрался до того, все козон-
ки на руках в кровь расшибил. 
Бияваш Окт. Как погоде испо-
ртиться, у меня все козонки во-
рочат. Серкино Орд.
КОЗУЛЬКА. Коза. Нынче сил-
то нет, корову не держу, козуль-
ка у меня. Коробейники Чернуш. 
КОЗЫРЬ. Спинка кровати. 
Утром встал, только от козы-
ря до козыря у кровати похо-
дил, нога не ступат дак. Кали-
нино Кунг.
КОЗЯВКА. Пренебр. Коза. По-
том, когда корову продадим, 

козявку возьмём. Меча Киш. 
Козявкам только рукам косим, 
а коровам трактором. Ленск 
Кунг.
КОКА. Общ. Крёстная мать, 
крёстный отец. Я племянни-
ка крестила, теперь он меня 
кокой называет. Ленск Кунг. 
Кока тоже благославлял неве-
сту. Змеёвка Кунг.
КОКАТЬ. Ударять. Кокат си-
дит палкой по бревну, ничё не 
понимат дак. Рябки Чернуш. 
КОКЛЮШКА. Уложенные в 
пучок волосы. Сняли цветы у 
меня с головы и завили волосы. 
Так завернули, коклюшку сде-
лали, вот так вот замотали, 
ой. Лобаново Перм. =К а к  к о -
к л ю ш к а . О потерявшей де-
еспособность руке. Старуш-
ка тут в первом домике руку 
уколола, заражение сделалось. 
Щас рука как коклюшка у неё. 
Андреево Киш.
КОКО. Яйцо. Пойду у курочек 
коки соберу. Курашим Перм. 
Ешь давай коко, всмятку сва-
рила. Суксун.
КОКОВАТЬ. Куковать. Куро-
патки, оне куркают, а кукушка 
кокует. Калинино Кунг.
КОКОВКА. Макушка головы. 
Погоди, у тебя на самой на ко-
ковке пёрышко – из подушки 
видно. Суксун.
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КОКОКАТЬ. Кудахтать. Куроч-
ка закококала – видно, ичушко 
снести хочет. Калинино Кунг.
КОКОРА. =К а к  к о к о р а . 
О ком-л. неповоротливом, ма-
лоподвижном. А ты, соседка, 
сядь, а то стоишь, как кокора. 
Юго-Камский Перм. Старик я, 
чё и взять с меня; с зари как ко-
кора на завалинке сижу, толь-
ко и всего. Шумково Киш. Чё 
расселась как кокора, иди да-
вай домой, корова ревёт. Печ-
мень Бард.
КОКОРЁНОК. Птенец кукуш-
ки. Выведет кукушка двух де-
тёнышей: тебе – кокорёнка, а 
мне – соловья. Уинское.
КОКОРКА. Лепешка из творо-
га. – Кокорки-те, наверно, во-
все скисли. Ишшо вчера кис-
лили. – А где кокорки? – Да на 
столе, в чашке творог-то. Сук-
сун. Просит кринку молока да 
полведра кокорок. Курманаш 
Б.-Сосн.
КОКОРЧИТЬ. Стрекотать (о 
птице). Сорока кокорчит, на-
верно, о женихе говорит. Ка-
линино Кунг.
КОКОРЯГА. 1. Коряга. Заце-
пился я за кокорягу – и бултых в 
лужу! Трушники Чернуш. 2. О 
неподвижном. Сижу кокоряга 
день-деньской, на улицу не вы-
хожу даже. Бедряж Чернуш.

КОКОТЬ. Коготь. Глянь-ко, у 
кошки кокоть-то оторван, ли 
чё ли. Трушники Чернуш.  
КОКОШНИК. 1. Украшен-
ный бисером платочек. На мо-
ленье одежда – сарафан, руба-
ха, пояс специальный. Сарафан 
хоть косоклинный, хоть горбач. 
Цвет у сарафана – любой. Пла-
ток надевают по-разному, под 
платок – кокошник, тоненький 
платочек. Большая Уса Куед. 
Раньше косу заплетут, а сверху 
кокошник. Это чёрный, сати-
новый платок, край бисером и 
стеклярусом украшают. Ка-
линовка Чернуш.  2. Головной 
убор замужней женщины в виде 
мягкой шапочки. Замуж вый-
дет которая, носит кокошник – 
как шапочка на голове. Суксун.
КОКУРКА. Картофельная 
шаньга. Шаньги из картошки, 
дак кокурки зовём. Калинино 
Кунг. Сочень надо тонкий, ра-
зоскал там, намазал. На кар-
тошке можно, с творогу мож-
но. И по бокам-то вот зале-
пил вот так, чтобы держало-
ся. Это кокурки. Ленск Кунг.  
Шаньги из картошки – дак ко-
курки зовём. Калинино Кунг.
КОКУШ. Самец кукушки. Гля-
нула я на столб – а там кокуш 
сидит, в деревню залетел. Бе-
лово Киш.
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КОЛБАН. Толстый чурак. Са-
дитесь на этот колбан оба, 
чтоб не стоять-то. Русский 
Сарс Окт. Колбаньев-то вон 
сколько лежит! Дуброво Ел.
КОЛБАШЕК. Кусок дерева. 
На лаптях тут колбашек, тут 
колбашек, чтобы не промокали. 
Воскресенское Уинск.
КОЛБАШКА. Небольшой ку-
сок дерева. Колбашки нарежут 
из лутошки-то, вот и шаш-
ки сделают. Воскресенское 
Уинск.
КОЛБЁШЕЧКА. Узор. Раньше 
шторы у кого какие были. Сна-
чала из газеты, из марли. Наде-
лают на них колбёшечки, ши-
шечки что ли. Бияваш Окт.
КОЛГОТНО. Шумно, неудоб-
но. Город меня не прельщает, 
там транспорта много очень, 
колготно. Бияваш Окт.
КОЛДОВКА. Колдунья. Были 
туто видно тоже колдовки. 
Тюинск Окт. 
КОЛЕНО. Поколение. Это 
седьмое колено, Маринка-то, 
из семи колен вот только я че-
тыре класса кончила да Илюха, 
брат мой, а тут все неграмот-
ны были. Сыра Сукс. 
КОЛЕСИТЬ. Выдумывать; пу-
стословить. Старуха опять 
колесит, не слушайте. Ленск 
Кунг.

КОЛЕСО. =Н а л и в н о е  к о -
л е с о . Колесо со шлицами (ло-
пастями). А потом вздумали 
электро делать себе на воде. 
Достали где-то сначала на-
ливные колёса, потом турби-
ны. Она как кадка сделана, а 
тут сделаны эти, в них льёт-
ся, и крутит. Тюинск Окт. Н а 
к о л ё с а х . Шутл. На ногах, 
в движении. А сама-то вста-
нешь: и всё утро бегом на колё-
сах. Ленск Кунг.
КОЛЕСУХА. 1. Водяная мель-
ница. Колесуха была на отрубе 
там, вон речка из кустов. Там 
мололи. Нижний Тымбай Куед. 
2. О чем-л., расположенном 
кругообразно. Деревень много 
раньше было – колесухой, кру-
гом шли. Чайковский Чайк.
КОЛЕСЯГА. Колёсный трак-
тор. Мы все за колесягой бега-
ли, первый трактор в деревне 
был. Бияваш Окт.
КОЛЕЧКО. =В е н ч а н о е 
к о л е ч к о . Венчальное коль-
цо. Мы ворожили, колечко, вен-
чаное только надо. И вот у печ-
ки в чело, там наливаешь воды, 
кольцо туда кидаешь, зеркало 
ставишь. И вот в зеркало смо-
тришь. Трушники Чернуш. 
КОЛИКИ. Детская болезнь; 
то же, что кочерга. Колики на-
зыватся болезнь, или кочер-
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га. Надо маленького успокаи-
вать, самому успокаивать. По-
качать, в тепло положить. 
Осинцево Киш.
КОЛКА. Деревянный гвоздь, 
на который вешают верхнюю 
одежду, шапки, полотенца и 
т.д. Вон колка-то в углу, весь-
те одёжу туда, да и проходи-
те. Крюково Ел. 
КОЛО. Около. Нинке коло двад-
цати годов. Чёрный Яр Киш.
КОЛОБ. Колобок, кусок теста 
круглой формы. Баба колобы 
пекла – как блин делают из го-
роховой муки и из хлеба и сби-
вают, тесто пышное. Как ола-
дьи пекут колобы гороховые. 
Калинино Кунг. Ещё пельмени 
стряпали: счастливый с колоб-
ком, а злосчастный с угольком. 
Осинцево Киш.
КОЛОБКИ. Мн. Похлёбка с ку-
сочками теста, клёцками. Ко-
лобки тоже ещё приготовим. 
Сваришь похлёбку с колобками, 
ну там сочни спустишь и ешь. 
Мазуевка Киш.
КОЛОБОК. О маленьком пол-
ном человеке. Колобок-от с 
утра набрался, Клавдя-то 
даёт ему жару. Пальники Част.
КОЛОБОНЁК. Колобок. Сказ-
ки маленьким рассказывала. 
Вот «Колобонёк» сказка есть. 
Верхняя Мельница Кунг.

КОЛОБОШНИЦА. Похлёбка с 
картошкой, квашеной капустой 
и колобками из кислого теста 
или из яйца с мукой. Колобош-
ницу варили с картошкой, кис-
лой капустой и мукой, подбол-
танной яичками. Атняшка Чер-
нуш. Кисло тесто останет-
ся, дак колобошницу варили с 
кусочками-то этого теста. 
Чернушка. 
КОЛОБУШКА. О полной жен-
щине. Она колобушка, вовсе в 
двери не влазит. Легаевка Чер-
нуш.  
КОЛОДА. Спец. Улей (чаще 
в виде долблёной чурки). Ну 
вот помню ещё какие-то коло-
ды были. Улья это. Я видала их 
снаружи, а чё там и как вну-
три – не знаю. Воскресенское 
Уинск. Счас  мало у кого ко-
лоды. Раньше их для медосбо-
ра держали, теперь чтобы рои 
отлавливать вешают. Леун 
Окт. Колоды такие из липы сде-
ланы, чурки, ещё их называют 
долблянки, они нужны для улья. 
Ломь Уинск.
КОЛОДЕЦ. Углубление на теле 
коровы – под ребрами, между 
рогами. Корову-то выбирать – 
надо колодцы смотреть – под 
животом колодцы, где вены. 
Если колодец глубокий – корова 
очень хорошая. Калинино Кунг. 
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Надо, чтоб колодец был боль-
шой между рогами, там такая 
ямка есть, надо, чтоб глубокая 
была. Пепелыши Киш. Ходи-
ли, тёлок выбирали. Межрёб-
рье смотрели. Колодец меж-
ду рогами глубокий – неглубо-
кий. Меча Киш. = В е р х о -
в ы й  к о л о д е ц . Неглубо-
кий колодец. Колодцы верхо-
вые – они бывали и долгие, иной 
через всю ограду, иной круглой. 
Ишо не пущали друг дружку по 
воду. Это де моя вода. Шахаро-
во Сукс. Мо л о ч н ы й  к о л о -
д е ц . Ямка, углубление на жи-
воте коровы. По рёбрам тоже 
смотрят. Если два пальца 
идёт между рёбрами, то, зна-
чит, хорошая корова. А меж 
рогами чтоб подойница была 
большая. Тут у неё на животе 
есть молочный колодец. Вос-
кресенское Уинск.
КОЛОДКА. Ящик. Колодка сто-
яла в красном углу, ящик для све-
чей, у икон. Большая Уса Куед.
КОЛОДНИК1. Поваленный, 
труднопроходимый лес; буре-
лом. Нонче на вырубках всё 
травой затянуло, ягод-то 
нет, колодник. Шумково Киш. 
Медведи-то всё больше по ко-
лодникам селятся. Шумково 
Киш. Горностая в колоднике 
ищут. Крюково Ел. 

КОЛОДНИК2. Устар. Закован-
ный в колодки, кандалы этап-
ник. Речка Ёгыр, а на ней де-
ревня Ёгыр – хуторочек, место 
колодников. После коллективи-
зации они все сюда сселились: 
кто в Вишкино, кто в Пентю-
рино. Политических осуждали 
в Москве, надевали им колодки, 
заковывали в цепи и отправля-
ли по Сибирскому тракту через 
нас. Пентюрино Бер.
КОЛОДОЧНЫЙ. Сделанный в 
виде колоды, чурки (об ульях). 
Ну, у их  просто мёд забира-
ли, там, наверное, и оставляли 
колодочные-то ульи, вот бор-
тничество. Вот в лесу находят 
эти дупла-то, вот бортниче-
ство.  Ломь Уинск.
КОЛОДУХА. О толстой жен-
щине. Она колодуха, даже по-
вернуться не может, у ей те-
лята все голодны. Шульгино 
Бер.
КОЛОКМАШИТЬ. Бить. Му-
жик меня ни разу не колокма-
шил, тычка не видала от его. 
Асюл Бард.
КОЛОКОЛ. Колокольчик на 
шее коровы; ботало. Раньше 
каждой корове колокóла на 
шею вешали. Ключи Чернуш.  
=К а к  к о л о к о л . 1. О здо-
ровом, сильном. О, он дедуш-
ко еще проворной – как коло-
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кол. Оса. 2. О разговорчивом 
человеке. Муж-то у меня пер-
вой как колокол был, ни минут-
ки не молчал, всю дорогу гово-
рил. Пантюха Част. Ч у ж о й 
к о л о к о л  в е д ь  и  с е й -
ч а с  о б  у г о л . Об отноше-
нии к приёмным детям. У их 
ведь семеро ребят было. Двое-
те не от этого отца, дак им не 
шибко сладко – чужой колокол 
ведь и сейчас об угол. Опалихи-
но Сукс.
КОЛОКОЛЬНИК. Цветы коло-
кольчики. Колокольник внучка 
даве нарвала, букет вон изла-
дила. Куеда.
КОЛОЛЬЩИК. 1. Тот, кто за-
калывает животное. Колольши-
ки у нас свои, моментом по-
росёнка заколют. Трушники 
Чернуш. 2. Тот, кто колет дро-
ва. Тяжело, конечно, во своём 
дому жить: колольшиков най-
мовать надо дрова-то колоть. 
Чернушка.   Не знаю, кололь-
щики ушли или нет. Дрова-то 
не все раскололи ещё. Русский 
Сарс Окт.
КОЛОМЕННИК. Вид крупных 
шанег. Шаньги стряпали коло-
менники. Называли коломенни-
ками. Есть шаньги квадрат-
ные, есть из крупы. Ячневая 
крупа. А коломенники делают 
такие большие. Вот если кули-

ки, то его пять раз защипыва-
ют, а если коломенник, то его 
растащат, накладут карто-
вок, и всё. Дикари Кунг.
КОЛОМЧАТЫЙ. Бродячий, 
бездомный. Довели отца-то, 
коломчатым стал. Шатается 
где-то. Суксун
КОЛОНУТЬ. =С т о л  к о л о -
н у т ь . Выразить несогласие. 
Сын женился, меня к себе взял, 
да я снохе чё-то не пригляну-
лась. Терпела, да потом стол 
колонула – нашла старика, 
ушла за его. Колпашники Кунг.
КОЛОРАДА. Колорадский 
жук. Эта колорада – вовсе из 
огорода не выйти. Леун Окт.
КОЛОРАК. Колорадский жук. 
Вы не думайте идти колора-
ков собирать, чё вам в таком 
страме-то руки пачкать. Боль-
шая Соснова. Мученик Трифон, 
отгони колораков, благослови, 
чтоб картофель рос, помоги. 
Бырма Кунг.
КОЛОТИЛКА. Льнотеребилка. 
Колотилка до колхоза на пруде 
была у хозяина, ему возили лён 
теребить. Малые Кусты Куед.
КОЛОТИТЬ. Безл. О начале 
схваток при родах у женщины. 
Я с Ваней ходила, косить пош-
ли, туто меня и заколотило. 
Гаревая Чайк.
КОЛОТУШКА. =К а к  к о л о -
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т у ш к а . Об опухшем, вздув-
шемся. Упала на руку-то, как 
колотушка рука стала. Ана-
ньино Чернуш. Д е р е в я н -
н а я  к о л о т у ш к а . Ирон. 
О девушке с короткой стриж-
кой. Волосы у меня вот не были 
подстрижены, старухи гово-
рят, грешно. Ещё и говорят – 
как деревянная колотушка. Мы 
вот волосы-то и не подстрига-
ли. Русский Сарс Окт.
КОЛОТЫЖИТЬ. Экспр. Вни-
мательно осматривать, обшари-
вать что-л. Ты колотыжь ещё 
на чердаке-то, может, и най-
дёшь, что тебе надо. Гаревая 
Чайк.
КОЛОТЬ. 1. Бить, работать мо-
лотом. На себе лукошко носи-
ла – только в кузнице не калы-
вала, а плотничать плотнича-
ла. Посад Киш. 2. Сильно жечь, 
палить. Солнце вовсе колет, 
беда сёдне жарко. Фоки Чайк.
КОЛОТЬЁ. Закалывание (жи-
вотного). Кобылу какую-нибудь 
выбракуют под колотьё, мясо 
продают. Верхняя Седа Киш.
КОЛОТЬЕ. Колики, боли. Она 
так билась, мучилась – коло-
тья были. Лёк Киш.
КОЛОЧЕК. Уменьш.-ласк. к 
колок, небольшой лес. Зимой-
то ездили в колочек за дровами. 
Дуброво Ел.

КОЛТЫШ. Скорлупа от яиц. 
Колтыши-то, говорят, надо 
смолоть и помаленьку употре-
блять – полезно для костей. 
Атняшка Чернуш. Колтыши 
не выбрасывайте – везите ку-
рицам. Помню, Сина Мишиха 
колтыши толкла и сама ела. 
Трушники Чернуш. 
КОЛУН. =Ту п о й  к о л у н . О 
глупом. Я ведь Тане говорила: 
«Записывай, Таня, я тебе все 
передам». Дак они все бестоло-
чи, колуны тупые. Воскресен-
ское Уинск.
КОЛУПАТЬ. Рыть. Кабаны у 
нас на участке картошку колу-
пали. Барда Киш.
КОЛХОЗДЕНЬ. Устар. Мера 
измерения труда; то же, что 
трудодень. Ходил в колхоз 
кто – тот и получит колхоз-
день. Это у нас так многие дни 
были. Если оборота нет – зна-
чит, вот это и будет. Двести 
грамм в день хлеба. Насадка 
Кунг.
КОЛЫБНУТЬСЯ. Качнуться. 
Свету не было, лампы горели, 
фонари, горел бензин в фонарях-
то. Я чё-то с полка-то соско-
чила, колыбнулася доска-то, 
у меня пролилося, и загоре-
лась баня-то. Советная Сукс. 
КОЛЬЕ. =В  к о л ь е  и  в  м я -
л ь е  и  в  л е с  п о  д р о в а . 
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Шутл. На все случаи жизни. 
Эта жакетка у меня везде, я в 
ей и в колье, и в мялье, и в лес по 
дрова; носи, да у бога дыр про-
си. Сухая Речка Кунг.
КОЛЬЁ. =Я д р ё н о  к о л ь ё . 
Возглас досады, неудоволь-
ствия. Во, ядрёно кольё, опять 
десятку просадил. Курашим 
Перм. 
КОЛЬКА. Яичная скорлупа. 
Танька, кольки-те от яйца ку-
рочкам отдай. Куштоман Ел. 
Колькю просто так выбрасы-
вать грех; сначала надо раз-
давить, а уж потом выбрасы-
вать. Дуброво Ел.
КОЛЬТА. Спец. Переработ-
ка мелкого леса. Мелкий лес на 
кольту отвозили. Фоки Чайк.
КОЛЬЦО. =И з  к о л ь ц а  в 
к о л ь ц о  в о л о с ы . О кудря-
вом. Она родилась такая ку-
дрявая – из кольца в кольцо. 
Рассолёнки Лысьв.
КОЛЬЧИКИ. Мн. Цветы коло-
кольчики. Ну, какие у нас цве-
ты? Кольчики, ромашки ра-
стут. Опалиха Киш.
КОЛЬЧИКО. Колечко. Илию 
пели. Кольчики соберут, в блю-
до их складут и поют. Блюдо 
сверху платком, кружат, хло-
пают, трясут. Споют песенку, 
кольцо берут через платок, ло-
вят через платок, потом смо-

трят – чьё кольцо, тому и пес-
ня была. Лидино Окт. 
КОЛЬЧУЖКА. =Ко л ьч у ж -
к а  к о р о т к а  у кого-л. Недо-
статочно средств. Мамонька у 
нас все говаривала – когда при-
дут чё-нибудь просить, рады 
бы дать, да у самих кольчужка 
коротка. Неволино Кунг.
КОЛЬЩИК. Кто колет, закалы-
вает животных. Кольщик был 
один, всегда уж кровь ему сы-
рую наливали пить. Ленск Кунг.
КОЛЮЧЕНКА. Вид одноле-
мешного плуга. Плуг-колюченка 
был. Лемех большой у него, он 
однолемешной. Ошья Куед. 
КОЛЮЧИТЬ. Колоть. Шапка-
то так колючит, не могу её но-
сить даже. Чернушка. 
КОЛЮЧКА. Болезнь младен-
ца типа кочерги. Я свеклой ре-
бенка мажу, чтобы этой ко-
лючки не было. Свеклу тёртую, 
шёрканную. И в рот положишь 
ему, чтоб во рту не болело. Ли-
дино Окт. 
КОЛЯ. Когда. Нонче-то коля 
по два раза ездим в больницу. 
Андреево Киш. Коля меня за-
муж отдавали, толя у меня 
ничего не было. Я толя пес-
ни пою, коля настроение есть. 
Уральское Чайк. Коля дом про-
дала, сюда вот и приехала. Ма-
лый Букор Чайк. Коля громуш-
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ко первый гремит, тогда пере-
вёртываются, чтоб спина не 
болела. Ольховка Чайк.
КОЛЯДА. 1. Рождественское 
колядование. Коляду кричат: 
«Дедушко-посконна бородуш-
ка,  не скричать ли колядушку? 
Ой, коледа, ой и коледа». Но-
жовка Част. 2. Особое рожде-
ственское печение. В Рожде-
ство коляду стряпают из те-
ста, калачик сделают, нож-
ки сделают, головку, ушки, на 
зверька на какого-тоа похож.  
Искильда Куед. На Рождество 
коляда есть, пекут её, пече-
нье: «Коледа, Коледа, накануне 
Рождества». Мать наскёт их, 
а мы их в снег кидаем, вверх ки-
даешь, она упадет, опять под-
ымешь. Первым делом скоти-
не её даёшь,  овечкам. Искиль-
да Куед.
КОЛЯДИТЬ. Колядовать в 
святки; то же, что колядовать 
в значении 1. Ходят, как коля-
дят. Зайдут молодёжь, и вот 
начинают. Там игрок с имя, 
с балалайкой или с гармонью. 
Играет, а они пляшут. Они все 
закрытые, не узнать. Зязелга 
Бард.
КОЛЯДОВАТЬ. 1. Ходить ря-
жеными на святках по домам. 
Сряженные ходят колядуют в 
святки. Зуята Кунг. Ходили ко-

лядовать. Корзину возьмёшь. Я 
косу надену из кудели, средим-
ся, намажемся, на себя. Ко-
стюм у меня был – пробки на-
шиты на юбке и маленькие та-
кие колокольчики. Пляшешь, и 
оне бренчат. И на подол, и на 
рукава нашьёшь. Поёшь, что-
бы барашки велися, телятки, 
каждому свои присказульки. 
Юговское. 2. Бездельничать, 
не иметь занятия. Я целый день 
сижу колядую, похаживаю по 
избе. Дуброво Ел.
КОМАНДА. =Б е с ш т а н н а я 
к о м а н д а . Шутл. Человек без 
штанов. Ванька, бесштанная 
команда, ну-ко, одень штаны: 
девки вон идут. Трушники Чер-
нуш. 
КОМАНДУЮЩИЙ. Кто ко-
мандует, распоряжается. 
Встречают жениха с неве-
стой у свекровки, то им пода-
ется каравай с солью на поло-
тенце. Кто скорее и больше 
съест, тот будет командую-
щий в доме. Берёзовка. 
КОМАР. Муравей. Комары-то 
в лесу есть, если наблюдаешь за 
имя, рабочие, всех работящие. 
Калинино Кунг. =Ко м а р  д а 
м у х а . Разный сброд. Нынче 
вались комар и муха, а раньше 
только своих звали на свадьбу. 
Калинино Кунг.
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КОМАРИЩЕ. Муравейник. 
Комары-то комарищи большие 
строят. Калинино Кунг.
КОМБАЗ. Скотный двор; ферма. 
У нас многие на комбазе рабо-
тают. Я на комбаз всё пешком 
ходила, хоть и не близко было. 
Завод Михайловский Чайк.
КОМИТЬСЯ. Злиться. Супо-
статочка моя на меня комит-
ся. Ленск Кунг.
КОМНАТА. =Т ё щ и н а  к о м -
н а т а . Шутл. Кладовка. Вон 
тёщина комната, мы туда всё 
ненужное отправляем. Брод 
Бер.
КОМНАТКА. Горница. Изба 
пятистенная, и у нас была гор-
ница так называемая, комнат-
ка. Кухня сбоку – русская печь, 
полати. Сызганка Сукс.
КОМОК. Домовой. Говори-
ли про комка. Соседка говори-
ла. Побежала я раз вечером на 
улицу, смотрю: из леса катит-
ся такой комок, раз-скок, раз-
скок, раз-скок. На нём рубашка, 
русоволосый, как мужик, без 
рук, без ног. Ростом малень-
кий. Лысьва.
КОМОЛКА. Комолая корова. 
Корова без рогов-то – комолка. 
Шумково Киш.
КОМПАНИЯ. Разборный пи-
рог. А на свадьбу готовили ком-
панию. Курашим Перм.

КОМПЕТР. Компьютер. 
Компетров-то не было у нас, 
на счётах считали. Журавли 
Сукс. 
КОМФОРКА. Конфорка. Газ 
плохушшо горит: все комфорки 
засорились. Трушники Чернуш.
КОМША. Задира, забияка. 
Муж-от мой в молодости та-
кой комша был, со всеми драл-
ся. Крюково Ел. 
КОНБАЗА, ГОНБАЗА. Обору-
дованная для проходящих гур-
тов животных база. В сторону 
Быма гонбаза была, скот гоня-
ли в Пермь. Калинино Кунг.
КОНДЁХАТЬ. 1. Экспр. Ин-
тенсивно работать. Валя вон 
чё делала кондёхала, за мужи-
ка вкалывала. Он у нас всё хво-
рат. Смолода, с парня все та-
кой чихляй. Воскресенское 
Уинск. 2. Медленно идти. У нас 
в Уинском районе про таку-то 
ходьбу говорили –  «кондёхат». 
Трушники Чернуш. Кое-как 
кондёхат с палочкой. Трушни-
ки Чернуш.
КОНДРАШКА. =Ко н д р а ш -
к а  п р о б и л а . О дрожи от 
страха. Вчера тени своей испу-
галася – аж кондрашка проби-
ла. Русский Сарс Окт.
КОНЁК. Сорная трава, похожая 
на полынь. Капусту садишь, и 
с первым кочешком сади ко-
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нёк траву. Она под вид полыни, 
только не пахнет. Щипа Бард.
КОНЕССЕЦ. Чистотел. Конес-
сец есть – детей им умыва-
ют от заразы всякой. Андрее-
во Киш.
КОНЕЦ. Улица; часть улицы. 
Почему-то улицы у нас называ-
лись концами. Мы жили в Верх-
нем конце, потому что эта ули-
ца переходила в Верхнюю Ат-
няшку. Другие улицы называ-
лись Жулановский конец, Вят-
ский конец, Садиловский конец. 
Атняшка Чернуш. =Н а з а д 
к о н цы . О способе завязы-
вания концов платка на затыл-
ке. Завяжу платок назад кон-
цы – так-то удобней. Чернуш-
ка. В  у с м е р т и  к о н е ц . 
В ожидании смерти. Вовсе не 
встаёт старуха, в усмерти 
конец. Каменный Ключ Чайк. 
Ко н е ц  к о с т я м . О смерти. 
Стара я стала, скоро и конец 
костям. Сыра Сукс. С  к о н -
ц о м .  О смерти. Её в больни-
цу положили, она говорит: «Я 
сёдне должна умереть, я во сне 
видела». Наелася, сейчас пой-
ду спать. Легла и с концом. То 
ли Бог дал ей вот это вот зна-
ние. Осинцево Киш.   Т е м  ж е 
к о н ц о м  д а  п о  т о м у  ж е 
м е с т у . Шутл. Ответное поже-
лание кому-л. – С праздником, 

Иван! – И тебя тем же концом 
да по тому же месту! Чернуш-
ка.
КОНЁЧКИ. Мн. Носки для по-
койника. Готовят к смерти са-
ван, рубаху, на ноги конёчки, и 
лестовку с собою. Рассолёнки 
Лысьв.
КОННО. Сущ. Конюшня для 
лошадей; конный двор. Где 
конно счас, раньше была церк-
ва. Курашим Перм. Если долго 
дождь – просят вёдро. Даже 
начальник-от наш придёт на 
конно и просит, чтобы мы по-
молились. Калинино Кунг.
КОННЫЙ. Кто легко управля-
ется с лошадями. Фаина мужу 
подсказала, он не в ку пору сго-
нял: конный шибко был. Журав-
ли Сукс.
КОНОВАЛ. Неопытный врач. 
Раньше ведь врачи как конова-
лы были, а теперь только все 
опытные. Ломь Уинск.
КОНОПЕЛЬ. Конопля. 
Конопель-то какая живучая: 
выдирам-выдирам иё – всё рав-
но растёт. Трушники Чернуш. 
КОНОПЛЁ. 1. Конопля. Ко-
ноплё нонче не сеют. Башки-
ры дак сеют, говорят. Бияваш 
Окт. Сряжались когда, куфай-
ки худые надевали, маски, ко-
ноплё приделывали, как борода. 
Куба Чернуш.  Сочни с коно-

КОНЕССЕЦ



407

плем напекёшь, сам поешь, уго-
стишь кого-нибудь, это в со-
чельник. Калинино Кунг. 2. На-
питок, настойка с добавлением 
конопли. Делали раньше коно-
плё – тут одна баушка лечила. 
Дала мне попить, я тогда вовсе 
спать не могла. Попила, и легче 
стало. Суксун.
КОНОПЛЕННИК. Участок 
земли, предназначенный для 
конопли. Пшеницу, рожь, 
овёс, гречу, лён, коноплю сея-
ли в поля. Были конопленники, 
там и дома специальные дела-
ли. Ключи Сукс. А коноплени-
ки какие раньше были! А масло 
какое из конопли вкусное было! 
Брёхово Сукс.
КОНОПНИК. То же, что коно-
плё. В конопнике какая-то по-
сконь, чешут, и потом прясть 
можно. Шумково Киш.
КОНОПОЛЬ. То же, что коно-
плё. В старину конополь выра-
щивали, трепали, пряли. Боль-
шой Букор Чайк.
КОНОТОП.  Конская тро-
па. Иду, говорит, по коното-
пу, темно дак, чтоб на сбить-
ся с дороги, и раз рядом со мной 
человек – с березу. Я, говорит, 
только стараюсь с конотопу-
то не сойти. До Сарса дошли, 
он и закричал – а, догадалась! 
Русский Сарс Окт.

КОНТАЧИТЬ. Дружить, об-
щаться. Если девушка нечест-
ная, то с ней подруги не конта-
чат. Мазуевка Киш.
КОНТОРКА. Кухонный стол-
шкаф. В конторке у меня та-
релки, снизу, добывай. Юго-
Камск Перм. Комод, конторка, 
кровать да стол – вот всё, что 
было в доме. Кособаново Кунг. 
КОНТРОМИТЬ. Избавиться 
от чего-л. У меня тканого-то 
много было, да я все контроми-
ла. Печмень Бард.
КОНТУЖЕННЫЙ. Парализо-
ванный. Она контуженная, дак 
ничё вам не скажет – парали-
зовало её. Емаш-Павлово Чер-
нуш. 
КОНТУЖИТЬ. Контузить. Му-
жика на войне контужило, 
пришёл, да недолго и пожил. 
Асюл Бард.
КОНЧАТЬСЯ. Умирать. Мама 
когда кончалась, то блословила 
меня. Бияваш Окт.
КОНЧЕЦ. Конец. Бомба попа-
дёт, и кончец тебе. Калиновка 
Чернуш. 
КОНЧИТЬСЯ. 1. Исполнить-
ся. Восемнадцать-то кончи-
лось, тогда взамуж-то вы-
шла. Они ждали ещё меня. Со-
ветная Сукс. 2. Умереть. Он с 
тридцать четвертого года 
был, уже кончился. Суксун. Он 
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её дочь по этому месту, по гор-
лу ударил, тогда она кончилась. 
Молёбка Киш. 
КОНЬ. Шутл. Палка-посох, 
трость. Конь-от у меня изо все-
го лесу сделанной, с им везде 
хожу, ноги-те вовсе не воло-
кут дак, куды без палки. Вос-
кресенское Уинск. =Ко н ь  с 
я й ц о м . Шутл. О физически 
сильной женщине. Она ста-
ра, а ишо ничё – конь с яйцом. 
Калинино Кунг. К р а с н ы й 
к о н ь . Установление совет-
ской власти. Революция сдела-
лась, советская власть стала, 
красный конь – так говорили. 
Воскресенское Уинск.
КОНЬКИ1. Мн. Приспособле-
ние для катания с горок. На 
коньках с гор катались, взади 
кавалер сидел и управлял конь-
ками, где девки ехали. Их из де-
рева выдалбливают и навозом 
смазывают. Лайга Куед.  Конь-
ки были, у конька сбоку бесе-
дочка, на беседочку посадят и 
девку потащат под гору, там 
поцелует. Шульдиха Ел. С гор 
катались на лотках, на конь-
ках – стул на плахе, девка си-
дит, парень стоя едет. Кали-
новка Чернуш.  
КОНЬКИ2. Растение (какое?). 
Какие-то коньки есть трава, 
ей поят корову, чтобы послед 

вышел, как отелится. Калини-
но Кунг.
КОНЮШИТЬ. Ухаживать за 
лошадьми, быть конюхом. Я с 
четырнадцати лет конюшить 
пошла, два года конюшила, с 
лошадьми возилась. Леун Окт.
КОНЮШНЯ. =Гл у х а я  к о -
н ю ш н я . Конюшню глухой ко-
нюшней и зовут. А стойки – 
вот первые стойки, там вто-
рой простеночек. Тепло, зимой 
корова спит. Китрюм Куед.
КОПА. Кто всё делает мед-
ленно. Он такая копа, копат-
ся вечно, не дождёшь. Осинце-
во Сукс.
КОПАЛЬ, КОПАЛЬЩИК. 
Мн. Копаля. Человек, копаю-
щий могилы. Копалям в похо-
роны дарят чистые рубашки. 
Мазуевка Киш. Копальщиков-
то, кто копает могилы, их 
особе кормили. Ленск Кунг. 
Копальщики-то, их двое всего, 
больше-то не делают. Медве-
дево Киш. Вот у нас у Петра-
то копаля быстро управились, 
и могилу-то справную сделали. 
Медведево Киш.
КОПАНЕЙЩИК. Кто копает 
могилу; то же, что копаль, ко-
пальщик. Гроб на полотенцах 
несут. Их потом копанейши-
кам отдают, кто копал моги-
лу. Посад Киш.

КОНЬ
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КОПАНЕЦ, КОПАНКА1. Коло-
дец без сруба. В сторону Суксу-
на не было речек. Дак у каждо-
го хозяина было по два копан-
ца. Копанец – выкапывали яму 
до воды, в яме вода копилась. 
Один – скот поить, другой – 
чистая. Черемиска Орд. Воду 
брали из колодцев-копанцев. Их 
выкапывали в лягах. Кои в ля-
гах живут, у тех были. Ключи 
Сукс. Вода из копанок была, вы-
капывали яму полтора метра, 
в диаметре метров семь, вы-
кладывали берестой и забивали 
глиной. Весной вода набежит, 
воды другой не было, речек нет. 
Чистили их, карася пускали, 
чтоб вода была чистая. Осенью 
он в иле прячется. Ключи Сукс. 
2. Яма со льдом для хранения 
продуктов. Копанцы – яму вы-
копают, делают ледник для мо-
лока. Для сметаны, для яиц. По-
греб это, до полулета там хо-
лодно. Ключи Сукс. 
КОПАНКА2. Еда, приготов-
ленная из яиц, взбитых с моло-
ком. Копанку-то поставила на 
плиту, а сама-то и вышла на 
улицу-то. Зашла, а у меня сго-
рело всё. Большой Букор Чайк.
КОПАРЬ. Копальщик. Копа-
рям за то, что они могилы 
роют, рубахи подают. Калини-
но Кунг.

КОПЕЕЧКА. =Ко п е е ч к а 
р а с к о л о т а я . Нисколько (о 
деньгах). Раньше копеечку раско-
лотую даже не давывали, сахар 
не на чо было купить. Седа Киш.
КОПЕЙКА. Деньги, средства. 
Робят-то учить – всё ведь ко-
пейка надо, а откуля деньги-те 
в колхозе-то? Воскресенское 
Уинск. =Б е з  к о п е е ч к и . 
Бесплатно, даром. В войну-то 
две лошади забрали. Не рас-
кулачили, а только две лоша-
ди взяли, сбрую, сани, всё. Всё 
без копеечки. Кошева, телеги – 
всё без копейки взяли. Бияваш 
Окт. (Н и ) е д и н а я  к о п е й -
к а . Нисколько. Единая копейка 
за квартиру мне не плачивал. 
Верхняя Седа Киш.
КОПИТЬ. =Р е б я т  к о п и т ь . 
Рожать детей, создавать семью. 
Дали нам жильё на ферме, там 
и начали ребят копить. Совет-
ная Сукс.
КОПКА. Инструмент для оку-
чивания картофеля. Копки на 
поле не оставили, картошку 
окучивали дак? Щипа Бард.
КОПОРКА. Растение Иван-
чай. Ныне копорки-то много по 
угорам растёт. Крюкова Ел.
КОПОРУЛЯ. О крайне медли-
тельном. Чё ты, копоруля, тебя 
одну ждать нечто? Осинцево 
Сукс.

КОПОРУЛЯ
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КОПОТЕХА. Совместные ра-
боты; то же, что помочь. Дел 
много накопится, дак соседей 
позову, сберу копотеху. Потом 
угостимся, песни попоём. Фоки 
Чайк.
КОПОТЛИВЫЙ. Кропотли-
вый, аккуратный. Пчёлы мат-
ку прятают. Самое главное – 
матка в ройнике. С ними же 
как с младенцами, копотливая 
работа. Верх-Бияваш Окт.
КОПОШИТЬСЯ. Медленно 
двигаться, возиться. Мизгири 
по углам копошатся. Калини-
но Кунг.
КОПТЕЛКА. Керосиновая 
лампа-коптилка. При коптел-
ках ведь сидели, а и шили, и вы-
шивали, и вязали. Чернушка. 
КОПТИТЬ. Пылить. Привяза-
ли какаю холеру к велосипеду, 
пыли много, так они еще и коп-
тят. Леун Окт.
КОПЫТЕНЬ. Трава с круглы-
ми широкими листьями. Ко-
пытень, как конское копыто, – 
его от пьянки. Ключи Сукс. 
КОПЫТО. =Ко н с к о е  к о -
п ы т о . Трава с круглыми ши-
рокими листьями; то же, что 
копытень. Копытень, как кон-
ское копыто, – его от пьянки. 
Ключи Сукс. 
КОПЫТЦЕ. =Ко н ь е  к о -
п ы т ц е . Растение; то же, что 

копытень, конье копытце. Гово-
рят, от пьянки конье копытце 
помогает. Оно в низких, сырых 
оврагах растёт. Горы Ос.
КОПЬЁ. =Е г о р о в о  к о п ь ё . 
Растение медвежье ушко.. 
Вишь, травка-то на свечку на-
ходит и на копьё, потому и на-
зывают её и адамовой свечой, 
и егоровым копьём. Трушники 
Чернуш. 
КОРАБЛЬ. Обрядов. Способ 
катания на санках с масленич-
ной горки. Корабль – это сан-
ки трои прицепят, первый, зна-
чит, лягет, управляет, а мы на 
этих санках сидим, вот у нас как 
корабль. Санки двои, трои, гора 
длинная так. Все подряд ката-
лись, одинаково. Раньше смирнее 
ребята были нынешних то, дев-
чонки побойчее были. Бым Кунг.
КОРБА. Головной убор, шляпа. 
Корбу накинула да побежала. 
Кляпово Бер. 
КОРЕНАСТЫЙ. С толстым 
корнем (о растении). А в лесу 
растут пиканы, они толсты, 
коренастые, солить – така 
вкуснятина. Бияваш Окт.
КОРЕНЁК. Корешок. Из репок 
этих кашу делаем. Сварим вот 
кореньки, вычистим кожу эту 
вот, сдерём, нарежем её на ку-
сочки, мать в печь поставит, 
она сварится. Меча Киш.

КОПОТЕХА
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КОРЕНЕЛЫЙ. Крепкий. 
Старый-то чё: это уж он как 
коренелой, дак он выносит. А 
молодые нонче не выносят та-
кой натиск. Посад Киш.
КОРЕНЁНЫЙ.  Коренной. Вот 
соборовались, там горница, нас 
сколь женщин было, все и собо-
ровались, мы староверы коре-
нёные. Осинцево Киш.
КОРЕНИТЬ. Вытаскивать кор-
ни, расчищать от пней и кор-
ней. Ямы под силос сами ко-
пали, коренили сами. Корени-
ли вот: заставят нас на поко-
сы лес где, надо коренить. И 
бухам, и бухам. Всё своя сила 
только была: кони да сами. По-
сад Киш.
КОРЕННИК. Коренной жи-
тель. Егор – коренник, родился 
в Грибанах, тут и живёт. Вос-
кресенское Уинск.
КОРЕННОВИК. Детская 
игрушка, выточенная из корня 
дерева. Шарики-коренновики 
ешшо были, из корней ребятам 
делали, вытачивали. Рубежево 
Орд.
КОРЕННОВОЙ. Потомствен-
ный. Егорко - коренновой пче-
ловод, у его родители всегда 
держали пчёл. Воскресенское 
Уинск.
КОРЕННОЙ. Основатель-
ный. У нас выселили дедушку. 

Был у них коренной дом – де-
ревянный, обшитый, краше-
ный. Очень большой. Рубежево 
Орд. =В  к о р е н н о й . В осно-
ве упряжки. Дрова возили сами, 
папа в коренную встаёт, а мы 
по бокам, верёвки протянуты 
дак, сколь насобирам сучков, 
привезём. Суксун. Ко р е н н а я 
н е  в е з е т  –  п р и с т я ж -
н а я  х о т ь  с к о л ь  п р ы -
г а й . О тяжести жизни в не-
счастливом браке (с непутё-
вым мужем). Мне мама всё го-
ворила: ой, Мария, тяжело 
тебе придётся, коренная не ве-
зёт, дак пристяжная-то хоть 
сколь прыгай, ничё не сделат. 
Суксун.
КОРЕННЫЙ. То же, что корен-
ной. Мы коренные здесь жи-
тели, родители здесь жили. 
Емаш-Павлово Чернуш. 
КОРЕНУХА. 1. Прялка, вы-
полненная из цельного дерева 
с корнем. В доме была пряха-
коренуха, её делали из целого 
пня. Из пня ещё делали сохи-
коренухи. Усть-Лог Сукс. Пой-
дёшь, дак пряди, прялку попро-
сят коренушку Русский Сарс 
Окт. 2. Соха из цельного дере-
ва с корнем. В доме была пряха-
коренуха, её делали из целого 
пня. Из пня ещё делали сохи-
коренухи. Усть-Лог Сукс. 

КОРЕНУХА
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КОРЕНЬ. =Д о  к о р н я  к о -
с т е й . Основательно. Мы вос-
питаны так до корня костей. 
Суксун. О т  ч ь и х - л и б о 
к о р н е й . Какого-либо рода. 
От корней вот тех. От его ро-
дителей как.  Воскресенское 
Уинск. П л а к у н - к о р е н ь . 
Корень растения (?), применяе-
мый в народной магии. Плакун-
корень, он сиреневого цвета. 
Плачет ребёнок, дак его в зыб-
ку кладут. Фоки Чайк. С е м и -
г р ы ж н ы й  к о р е н ь . Ко-
рень, имеющий лекарственные 
свойства (калганов корень?). 
Корни кипятить надо: семи-
грыжные корни – от надсады; 
толстосеря, змеевик – от по-
носа; любка – мужчинам она 
идёт, корни же, когда у муж-
чин не работат, её берут по 
сырым местам. Ключи Сукс. 
Семигрыжный корень надо ис-
кать в болоте. Это жёлтый 
цветок, найдёшь, копаешь. Он 
де грыжу рассасыват. Верх-
Суксун Сукс. Ко р е н ь  М а -
р е н ь . Растение марьин ко-
рень. Вот корень Марень есть 
у нас. Красивый сам-то, бордо-
вые цветы, большие. Печмень 
Бард. Корень Марень от рака 
пьют, а цветёт-то он сколь 
баско. Трушники Чернуш. Н а -
т у ж н ы й  к о р е н ь . Травя-

нистое растение лапчатка пря-
мостоячая; лечебное расте-
ние (от надсады, от расстрой-
ства желудка и пр.). Натужны 
корни мы заваривам, как чай 
пьём – такой аленькой, вкус-
ной, маленько связыват во рту-
то;ишо от надсады и от поно-
су их пьют. Трушники Чернуш.  
У меня бабушка собирала на-
тужные корни, они на поле ра-
стут. Натужный корень он с 
жёлтыми цветками, в сырых 
местах растёт. От поноса, от 
экземы. Воскресенское Уинск.  
Р а к о в ы й  к о р е н ь . Корень, 
используемый для лечения 
рака. Есть раковый корень, он 
бардового почти цвета, и та-
кие шишечки на ём много. На-
режешь их лепестками, зава-
ривашь. Кын Лысьв. Е д р ё -
н а  к о р е н ь . Вид шутливой 
брани. Дак ты чё раньше-то, 
едрёна корень, молчала?! Чер-
нушка. 
КОРЁШКА. Приспособление 
для катания с горы, похожее на 
корыто, у которого подмороже-
но дно. Ну горки там всякие 
были, кто на корёшках, кто на 
санках, кто на стульях ката-
лись. Бияваш Окт. На Маслен-
ку мы ух как катались. Корёш-
ки сделаем, и на них с горы, ве-
село было. Леун Окт.

КОРЕНЬ
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КОРЕШОК. Кусочек теста. Те-
сто сделаешь, корешки наре-
жешь и раскатываешь на соч-
ни. Дуброво Ел.
КОРЖУК. Богатый, жадный 
человек. Ты живёшь, как кор-
жук. Кособаново Кунг.
КОРКИ. Мн. Творожные ле-
пёшки. Корки все далали из 
творога, из простокваши, вкус-
но. Суксун.
КОРЛУЖИНКА. Уменьш. 
к корлужина; лужица. Под 
окошечком берёзка, ямочка-
корлужинка; отгуляли мы свое 
с милою подруженькой. Фоки 
Чайк.
КОРМАЧ. Раздатчик корма. 
Кормачом работала на ферме. 
Калинино Кунг.
КОРМИТЬ. =Ко р м и т ь  г о -
л у б е й . Молодежная поце-
луйная игра. Играли тоже – 
голубей кормили. Девка спичку 
в рот берёт, зажмёт её, а па-
рень должен вытянуть, тоже 
зубами. Тянет-тянет, да и по-
целует. Бартово Бер. Ко р -
м и т ь  ч е м  в о р о т а  з а -
к р ы в а ю т . Шутл. Кормить 
неизвестно чем. Чем кормить, 
чем кормить – чем ворота за-
крывают, вот чем, не знаю 
дак. Чернушка. 
КОРМИТЬСЯ. =О т  т о п о р а 
к о р м и т ь с я . Быть плотни-

ком. Дедушка от топора кор-
мился. Людям строил, лес ва-
лил. Калинино Кунг.
КОРМУШКА. Приспособле-
ние для подкормки пчёл. Там 
в улье закрывают, обычно бе-
рёшь простые кормушки. Ломь 
Уинск.
КОРМЯЩАЯ. Сущ. Молодая 
пчела, вскармливающая матку. 
Молодые пчёлы плохо летают 
ещё. Это кормящие, они пер-
вые недели матку кормят. Вос-
кресенское Уинск.
КОРОБЕЙКА. Короб из луба, 
коры для для хранения вещей, 
в т.ч. приданого невесты. На 
второй день сундук с прида-
ным везут, коробейку. Говорят 
ведь – девка в колыбельке – при-
дано в коробейке. Троицк Кунг. 
Коробейка в чуланке – там на-
верно полотенца-те мамины 
лежат. Суксун.
КОРОБОК1. Игра. Играли 
тоже в коробок. Один на стул 
станет, держит в руке коро-
бок. Кинет его которая по-
нравилась, а девушка переда-
ет следующему коробок, а сама 
идёт на улицу с парнем цело-
ваться. Володино Бер.
КОРОБОК2. Повозка с плетё-
ным верхом. Оне приехали на 
плетёном коробке. Маня с Па-
шей сидят на этом, а Иван, 

КОРОБОК
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конечно на козлах, мне и при-
шлось с ним рядом садиться. 
Посидели, посидели, поразгова-
ривали, посмеялися, и всё. Бым 
Кунг. Раньше коробки были, ле-
том ездить, на базар к приме-
ру. Плетут из ивы. Большая Со-
снова. 2. Большая корзина. Де-
лали коробок. Пойдёшь жать, 
посадишь ребёнка в коробок-то 
и тащишь за собой. Зоново Ел.
КОРОБОЧКА. =Б о г о в а  к о -
р о б о ч к а . Шутливая брань. 
Да ты чё, богова коробочка, 
мне уж скоро девяносто. Печ-
мень Бард.
КОРОВА. =Д в у х т и т я я  к о -
р о в а . Шутл. Коза. Мне все 
велят двухтитюю корову ку-
пить. Дак неохота мне козу-
то держать. Воскресенское 
Уинск. К а к  С и м е о н о в а 
к о р о в а  х о д и т ь . Испыты-
вать беспокойство. Ну что ты 
бродишь взад-вперед как Симе-
онова корова, чё тебе не хва-
тает? Оса. Мыш л я и х и -
н а  к о р о в а . О человеке, ко-
торый не сидит на месте, слиш-
ком много ходит, бродяжнича-
ет. Этой мышляихиной коровы 
всё ишо дома-то нету; шлятся, 
а скотина не кормлена. Труш-
ники Чернуш. Т и т о в а  к о -
р о в а . О склонном к бродяж-
ничеству. Напьётся пьяный и 

ходит как Титова корова со 
двора во двор. Есаул Чернуш. 
С е м ь  к о р о в ,  о б е  д о я т . 
Ирон. О хвастливом. Её наслу-
шаешься. Вечно у ей – семь ко-
ров, обе доят, хвастат. Ряб-
ки Чернуш.  Ко р о в а  л я -
ж е т  –  х в о с т  п о л о ж и т ь 
н е к у д а . Тесно, мало места. 
У нас дом маленький: корова 
ляжет – хвост положить не-
куда. Платошино Перм. Чё в 
однокомнатной-то четверым-
то, корова ляжет – хвост про-
тянуть некуда. Фоки Чайк. 
Ко р о в а  л е н т о ч к у  о т -
к у с и л а . О нечестности неве-
сты. Это плетут, вот, ежели 
девка честная, хорошая, зна-
чит ей заплетают ленту. Ког-
да она обвенчается, так эту 
ленту расплетает и ложит в 
Евангель к попу. А если нечест-
ная – не ложит. У её никакой 
ленточки нет. Корова отку-
сила ленточку. Вилисово Бер. 
Ко т о р а  к о р о в а  п р о п а -
л а ,  д а к  д о б р о е  м о л о к о 
д а в а л а . Ирон. О том, кто хва-
лит что-либо из прошлого. Вот 
и нахваливат, вот и нахвали-
ват стару жизнь. Котора ко-
рова пропала, дак доброе моло-
ко давала. Асово Бер. Е д р и т 
т в о ю  к о р о в а . Бранное вы-
ражение. Едрит твою коро-

КОРОБОЧКА
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ва, опять деньги требуют. Бе-
дряж Чернуш.  
КОРОВАШЕК. Пирог, состо-
ящий из отдельных частей со 
сладкой начинкой; разборник. 
Коровашки на сорочины дела-
ют, такие шарики с конфет-
кой. Мазуевка Киш.
КОРОВЁШКА. Корова. Ой, ко-
ровешки домой идут. Кабы у 
ребят тёлку не прокараулить. 
Воскресенское Уинск.
КОРОВИТЬСЯ. Безл. Вестись 
(о молоке, масле). Продаёшь 
корову, и посудину надо от-
дать – чтобы коровилось. Чер-
нушка.
КОРОВНИК¹. Полотенце для 
обмывания вымени коровы пе-
ред дойкой. Девка придано го-
товит, как подрастёт. У ей 
всё должно быть – и коровни-
ки, и рукотельники, и скатёрки. 
Калинино Кунг. 
КОРОВНИК². Съедобный гриб 
подгруздок белый. Коровники-
то не все берут; некоторые их 
за грибы не считают. Ермия 
Чернуш. 
КОРОВНИЦА. Доярка. У меня 
мама коровница была, и я трид-
цать лет была коровница. Сук-
сун.
КОРОВНИЧАТЬ. Работать до-
яркой. Я рано робить начала: 
сначала в поле, потом телят-

ницей, коровничала. Калиновка 
Чернуш.  
КОРОВЯК1. Белый гриб. Коро-
вяки брала ноне, насушила вот, 
это белы-те. Брод Бер.
КОРОВЯК2. Коровий на-
воз. Лотки были деревянные, 
как корыто, только с носом 
острым, натирали низ коро-
вяком, как замёрзало, так и 
катались. Нижний Тымбай 
Куед.
КОРОВЯТНИК. Гриб маслё-
нок. Коровятники большушые, 
с мохом даже внизу, маслята в 
общем. Калинино Кунг.
КОРОЕД. Шутл. Рыбак. Вон 
короеды-те, день-деньской на 
реке сидят. Тис Сукс.
КОРОЛЕВА. Пчелиная мат-
ка. Матку королевой называ-
ют. И ведёт себя как королева. 
Правда, сейчас говорят, что не 
матка главная в улье. Её ведь 
пчёлы и убивают, и новое ме-
сто рою выбирают пчёлы раз-
ведчики. Значит, не ей решать, 
куда лететь рою. Воскресен-
ское Уинск.
КОРОМНИЦА. Скромница. 
Старшая-то коромница была, 
шибко умная девка. На парней 
и не смотрела вовсе. Колоколо-
во Б.-Сосн. 
КОРОМЩИК. Возчик кормов. 
Сколь годов всё коромшиком 
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робил – на ферму кором возил. 
ТрушникиЧернуш. 
КОРОМЫСЛО. =Ко р о м ы с -
л о  т а т а р с к о е . Шутл. О 
горбатом. Спать ложуся – дак 
только тогда и разгибаюсь. А 
днём дак коромысло татар-
ское, не согнуться, не разо-
гнуться. Сухая Речка Кунг.
КОРОСТА. =К а к  к о р о с т а 
сидеть. Сидеть без действия. 
Сижу тут как короста, а дали 
бы мне покомандовать вином-
то, дак весь стол уж бы в лёж-
ку был. Воскресенское Уинск.
КОРПУСНЫЙ. Полный, силь-
ный. Все маленька была, сла-
бенька. А после замужества 
корпуснее стала. Пеньково Ел.
КОРСУК. Кабан. Мы вот не-
давно в лесу видели много сле-
дов корсуков: видимо, они дра-
лись между собой. Ленск Кунг. 
Я ходил вчера в лес, корсука ви-
дел. Калинино Кунг.
КОРТОМИТЬ, КОРТОМИТЬ. 
Арендовать, брать в аренду. 
Сейчас называется – брать 
в аренду, а раньше называ-
ли – кортомили. Это значит в 
аренду брали, землю их обраба-
тывали, а им за землю сколько-
то платили. Воскресенское 
Уинск.  Мы с отцом кортоми-
ли, он брал землю в корть, и 
вот и обрабатывали. Суксун.

КОРТОМИТЬСЯ. Трудить-
ся, напряженно работать. Хозя-
ин был заботливый, он лежит, 
отдыхат, а я вот до сих пор 
кортомлюся. Мостовая Перм.
КОРТЬ. Моль. Корть-то все 
носки шерстяные изъела. Ком-
муна Перм.
КОРЧАГ. Большой глиняный 
сосуд; то же, что корчага. Кор-
чаг бражки поставим, и хоро-
шо. Кляпово. Бер. 
КОРЧАГА. Суев. Дух, пред-
ставляющий умершего, по ко-
торому сильно тоскуют. Корча-
га бывает прилетает к вдове, 
пугает. Берёзовка. Планетян 
не видам, корчагу вот я сама 
видала сколь раз. Летит с клад-
бища, встанет над домом, где 
недавно покойник был, и толь-
ко раз – искрами рассыплется. 
Молёбка Киш. =К а к  к о р ч а -
г а . О потерявшем слух, глу-
хом. Я вовсе стала глухая, как 
корчага, ничё не чую; вы мне 
громче ухайте. Занино Киш.
КОРЧЁВКА. Расчищенное от 
леса место. Сено косим где кор-
чёвка была. Батерики Бер.
КОРЧЕМА. Брага. Раньше всег-
да корчему пили, счас уж не ва-
рим. Брёхово Сукс. 
КОРЧИБИТЬСЯ. Вести себя 
высокомерно, ставить себя 
выше других. Корчибится чё-
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то, выбражает. Осинцево 
Сукс.
КОРШУНЬЁ. Собират. О кор-
шунах. Конечно, есть эти кор-
шуньё, у них крылья метровые, 
меня даже крылом задел как-
то. Перебор Бер. 
КОРЫТЕЧНИК. Желобок у 
нижнего основания оконной 
рамы для стока воды. Полон ко-
рытечник вода, тает дак, бе-
жит со стекол. Горшки Перм.
КОРЫТЁШКО. Корытце. В 
этом корытёшке картовки-те 
мну корове. Седа Киш.
КОРЫТО. =Р у б а ш н о е  к о -
р ы т о . Корыто для стирки. Це-
лое корыто рубашное нало-
вил щук. Суксун. С ч а с т л и -
в о е  к о р ы т о . Обрядов. Ко-
рыто для стирки, используемое 
в обрядах новоселья. В дом за-
ходят новый, перво заносят 
счастливое корыто. Погано ко-
рыто называтся счастливое. А 
почему – когда стираться бу-
дешь, столько разного тряпья 
насобираешь. Молёбка Киш. 
Стиральное корыто счастли-
вое, с им заходили первый раз 
в дом. Стол, чашки, ложки ве-
дра тоже заносят, а кошку не 
надо – она высарапыват. Вот 
обживёшься сколько-то, толь-
ко потом кошку запускай. Мо-
лёбка Киш.

КОРЬ1. =С и н я я  к о р ь . Вид 
кори. Синяя корь, у маленького 
она высыпала, не красная была, 
а синяя. Вот надо было мате-
риал под такой цвет взять и 
обвёртывать. А я вот моложе 
была ничего недоразумила, ни-
кто не подсказал. Синяя корь – 
она смертная. Её вот только 
на материал надо. В материал 
обвертывать. Мостовая Перм.
КОРЬ2. Моль. От кори тра-
ва хорошо идёт, такая – цвет 
жёлтыми пуговками, пижма, 
вот. Советная Сукс.
КОРЬЕ. Кора. Мальчик корья 
нарвал и поехал сдавать, вот 
тут на мосту его молнией и 
убило. Русский Сарс Окт.
КОРЮХА, КОРЮХА. Корь. 
Корюха была у брата, дак он 
весь огневился, красным стал. 
Куба Чернуш.  Корюха насы-
пает на ребёнка, детская это 
болезнь. Это не корь, другое. 
Её лечили хлебной закваской, 
гущей. Намажешь маленько-
го, и пройдёт. Калинино Кунг. 
Ох, ей тогда краснотой жгло. 
Корюха оказалась. Лечили её в 
бане три-четыре дня. Лидино 
Окт. Ну, корюха была, а нынче 
уж нет корюхи. Ключи Сукс. 
КОРЯВЫЙ. Некрасивый; с 
щербинками, оспинками на 
теле. Гальки ходили на реку 
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выбирали. Опять же на бырь 
надо. На бырь вот возьмёшь 
горсть, и какой камень у тебя в 
руке останется. В те годы-те 
корявы были, ак вот если шер-
шавый, значит, корявый му-
жик будет, а если гладенький, 
дак гладенький. Сыра Сукс. 
Оспица была, корявы все ходи-
ли. Фофонята Киш.
КОРЯЖИТЬСЯ. Упрямиться. 
Ни за что не соглашатся па-
рень в десято идти, коряжит-
ся. Меча Киш.
КОРЯЖНИК. Плохой лес. 
Раньше ведь не давали еще 
хороший-то лес, коряжник да-
дут какой-то. Тюинск Окт.
КОРЯЧИТЬ. =Р о г о м  к о р я -
ч и т ь . Напрягаться. Девки ма-
ленькие, дак надо рогом-то ко-
рячить, как-то ростить. Чёр-
ный Яр Киш.
КОСА. Отмель. Там рыбачил я, 
там идёт отмель такая, коса 
называется. Ломь Уинск.
КОСАРЬ. Самодельная коса из 
серпа, литовки. В полях рожь, 
пшеница. Дак полоть делали 
косарь – это небольшая палка, 
к ней приделан кусок литовки. 
Осот вырезали, пшеницу если 
срежешь – ругаются. Ключи 
Сукс. 
КОСЕЛЬЩИК. Косец. Косель-
щики с работы идут – кто 

громче заорёт. Богатовка Чер-
нуш. 
КОСИТЬ1. Истреблять. По-
следние годы, когда бескор-
мица была, был стригучий ли-
шай. Ой, как он косил. Сколько 
коров погибло. Новопетровка 
Окт. =К а к  к о с н ё м ,  т а к  и 
д р и с н ё м . Шутл. Об обжор-
стве. Татары у его в работни-
ках были. Он мясник был, они 
мяса наедятся: «Ну, Ванька, 
Ванька, ты нас накормил, дак 
как коснем, так и дриснем».  
Воскресенское Уинск.
КОСИТЬ2. Куковать. Кукуш-
ка всё с весны косит, а когда 
ячменный колос выходит, она 
косить-то перестает. Крю-
ково Ел. =Хо т ь  л и т о в к о й 
к о с и . О большом количестве 
ч.-либо. Лисички есть. Их хоть 
литовкой коси. Тюинск Окт. 
Ко с и т ь  р ы л о м  в о  в с е 
с т о р о н ы . Быть крайне пья-
ным. Она рылом косит во все 
стороны, куда ей идти, пусть 
спит. Берёзовка.
КОСИЦА. 1. Прядь волос у ви-
ска. Муж мне казался, прихо-
дил, за косицы тянул, прямо за 
волосы – как боушку тебе гово-
рю (крестится). Суксун. 2. Бо-
ковые доски на льномялке. На 
двух лапах косицы, тут доски, 
меж ими язык с ручкой – тоже 
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дощечка. Вот и мнёёшь лен. 
Брод Бер.
КОСМАЧ. О человеке с распу-
щенными волосами. Нонче дев-
ки космачами летают, а ведь 
грех. Земплягаш Куед.
КОСМАЧКА. О женщине с раз-
лохмаченными, неприбранны-
ми волосами. Космачка ты хох-
латая, прибери космы-то, косы 
заплети. Трушники Чернуш. 
КОСМИЩИ. Мн. Волосы. 
Девки-то дрались. Космищи и у 
тебя и у меня есть, так и по-
выдёргиваем друг другу. Бия-
ваш Окт.
КОСМУЛИ. Мн. Длинные во-
лосы. Дрались-то как бабы – 
космули-то ведь и у тебя есть 
и у меня, вот и схватишься. 
Лидино Окт.
КОСНИК. Шаль треугольной 
формы. Я связала себе косник – 
это тоже шаль, токо с двумя 
концами и одним уголком. Чер-
новское Б.-Сосн.
КОСОБРЫЛКА. Высокое тра-
вянистое растение с толстым 
стеблем; то же, что чернобрыл-
ка, черногубка. Кособрылки 
ели, такие сладкие казались, 
а если губы заденешь – всплы-
вут пузырём. Атняшка Чер-
нуш. Кособрылки-то… Как не 
ели – ели и их. Казанцево Чер-
нуш. Кособрылки раньше ели, 

только брылы-то старались не 
задевать, а то опрышшевеют. 
Чернушка. 
КОСОКЛИНКА. Сарафан ко-
соклинный. Сарафаны с кли-
ньями шили – косоклинками на-
зывались. Чернушка. 
КОСОКЛИННИК. Вид косого 
сарафана. На моленье надевали 
сарафан, тут рубаха, платок 
под булавочку, пояс. Я видела, 
как одна женщина старинна 
платок затыкала за сарафан. 
Хоть косоклинник, хоть горбач 
назови. Большая Уса Куед. Са-
рафан – косоклинник, это на-
деваем на службу. Лысьва.
КОСОМАРИХА. Пиво. По 
праздникам косомариху стави-
ла, пиво пьяное. Сарс Окт.
КОСОПЛЁТ. Причёска замуж-
ней женщины с укладкой во-
лос вокруг головы. По-разному 
плели-то. Косоплёт замужние 
делали на голове, и косички по-
том кругом укладёшь. Мазуев-
ка Киш.
КОСОПЛЁТКА. Лента для за-
плетения косы. Косы запле-
тать – косоплетка, вот и пле-
тёшь косы, на голове уложишь. 
Русский Сарс Окт.
КОСОПЛЁТОК. Одно звено 
косы девушки. Косоплёток-то 
книзу ведут, косу незамужней 
плетут дак. Мазуевка Киш.

КОСОПЛЁТОК 
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КОСОРЫЛЫЙ. О человеке с 
перекошенным ртом. У ней ре-
бёнка не было, она косорылая 
была. Рот был кривой. Не бра-
ли её. Воскресенское Уинск.
КОСТЕРИТЬ. Ругать, поно-
сить. Не гляди, что интелли-
генция: костерит почём здря. 
Чернушка. 
КОСТЁРКА. Небольшой ко-
стер. Костёрку развёл, бы-
стро чай вскипятил. Рассолён-
ки Лысьв.
КОСТЕРОК. Что-л., сложенное 
в виде шалашика. Поставишь 
костерком эти карты. И вот 
по карте выдвигаешь. Как пала 
эта баня, проиграл. Лидино Окт.
КОСТИГА, КОСТИКА. Отхо-
ды при обминании льна, коноп-
ли; то же, что костица. Голод-
но было, крышу соломой крыли. 
Она изотлела уж, как костига. 
А мы испечем алябушек и ели. 
Тис Сукс. Лён вымнешь, потом 
чешешь, всю костигу надо вы-
бить. Юго-Камск Перм. Где 
костика, туда если беременная 
посикает, дак вот и будет у ре-
бёнка потом кочерга. Большой 
Букор Чайк. Лён мнёшь, кости-
ка под мялку валится. Черно-
вское Б.-Сосн. Вот и ждёшь, 
пока лён изомнётся, да кости-
ка останется. Фоки Чайк. Ко-
стика остается после обра-

ботки льна, нитки из пряжи 
делали, самопряха была. Ниж-
ний Тымбай Куед. 
КОСТКА. Кость. Костки, бы-
вает, в огороде валяются, от 
телёнка, от овечки, я их со-
бираю. Воскресенское Уинск. 
=П а д и н н а я  к о с т к а . Об-
рядов. Я падинной косткой 
лечу. Найдёшь костку от пти-
цы, от коровы, ей чертишь. 
Воскресенское Уинск. М а -
м а н о в а  к о с т к а . Кость ма-
монта, используемая в знахар-
стве. Коска маманова была у 
ей, она етой коской лечила. По-
водит над голой, и голова пере-
стаёт. Русский Сарс Окт.
КОСТЛИВЫЙ. Костлявый. 
Рыбные пироги стряпали. 
Окунь, щука – некостливые, 
карпок, голавли, судаки кла-
ли, разные всё рыбы. Сивково 
Сукс. 
КОСТОВАТЫЙ. Костлявый. В 
очереде стоеть – костовато 
мясо. Седа Киш.
КОСТОЕД. Болезнь костных 
тканей, суставов у человека, 
крупного рогатого скота. Быва-
ет копыто ли, нога заболит у 
коровы, телёнка. Она начина-
ет хромать, значит, костоед 
подхватила. Русский Сарс Окт. 
Мы робили – махоньки были. 
Маме костоед бок исходил, а 
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кто кормить будет? Богатов-
ка Чернуш.  У меня вот у самой 
костоед был, по-больничному 
это костяной панариций. А 
это по бабушкам – костоед. 
Мыла в кипятилке-то и попа-
ла заноза, с сестрой-то не мог-
ли достать, а к утру у меня 
палец раздуло. Я с месяц ходи-
ла с этим червяком. И вот мы 
разбинтовали, только подня-
ли этот гриб, и там червяк си-
дел, сантиметра может два 
или как ли был. Голова чёрная-
чёрная, а сам белый. И вот он 
и называется по бабушкам-то 
как костоед. Асово Бер. Косто-
ед вот – червячок ест сустав-
чики. Если самка, то только за-
говаривать на мёд или сливочно 
масло. Надо воду заговорить с 
девяти речек, после того через 
эти речки нельзя переезжать. 
Костоед ветром посылают, 
говорят. Уральское Чайк.
КОСТОЧКА. =Н о г о в а  к о -
с т о ч к а . Кость ноги (щико-
лотка). Нога вот заболит, по-
мажу ногову косточку оливко-
вым маслом. Дак и проходит. 
Воскресенское Уинск.
КОСТРИКА. Нижняя жест-
кая часть стебля растений. По-
несёшь поросёнку траву, дак 
отломи корни с костриками. 
Фоки Чайк.

КОСТРОМА. Чучело, сжига-
емое на Масленицу. Интерес-
нее, как Кострому жгут о Мас-
ленку. Мостовая Перм.
КОСТЫЛЁК. Молодой побег 
сосны. Раньше всё ели: и кру-
пянки – молодые шишечки на 
сосне, и костыльки – наподо-
бие длинных черенков, которы 
на сосне растут. Суксун.
КОСТЬ. =Мо г и л ь н а 
к о с т ь . Болезненный нарост 
на теле землянистого цвета (на 
руке, ноге). Которы берут мо-
гильны косточки даже, имя 
чтоб того же, кого лечишь. 
И землю так же. Могильна 
кость, её лечат словами. Кри-
чать надо. Вот двое едут на 
одной лошаде, надо говорить – 
двое на одной, увезите мою мо-
гильную кость. Или на своё име 
на кладбище, об ту могилу по-
тереть. Калинино Кунг. Ко -
с т е й  н е т у  от кого-либо. О 
давно умершем. Чё про её су-
дачить, от неё уже костей 
нету. Сколь годов уж прошло, 
давно умерла. Бедряж Чернуш.  
Мож н о  к о с т я м  н а  м е -
с т о . Пора умирать. Чё, вовсе 
уж старая стала. Можно и ко-
стям на место. Рябки Чернуш.  
Н и  к о с т е й ,  н и  м я с е й . 
О тощем. Пришёл из армии – 
ни костей, ни мясей, откарм-
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ливала сколь. Калинино Кунг. 
Ко с т ь  д а  ж и л а ,  е л е 
ж и в ы . О худом, тощем. Дев-
ки вчера ко мне приходили, дак 
на одной юбка аж болтает-
ся. Кость да жила, еле живы. 
Русский Сарс Окт. Б ы л а  б ы 
к о с т ь  –  н а ж и в ё ш ь  и 
т е л о . О том, что в жизни че-
ловек получает не все сразу. Не 
сначала что миллионы иметь! 
Ну работать начнёшь, была 
бы кость, наживёшь и тело. 
Потихоньку всё будет. Сыра 
Сукс.
КОСТЯНИГА. Костяника. По 
костянигу ходили в болото. 
Верх-Суксун Сукс.
КОСУЛЯ. Неодобр. О вредном. 
У, косуля, у, падина, я тебя, ну-
ко, убирайсь! Седа Киш.
КОСЫ. Мн. Вытянутые длин-
ными полосами облака. Да, 
девки, будет дождь-от. 
Смотрите-ка, какие косы 
идут. Фоки Чайк. 
КОСЬ, КОСЯ. Усилительно-
выделительная частица; то же, 
что част. -ко. Валя, поди-ко 
сюды да подай-кося пилу. Чер-
нушка.
КОСЯЧОК. Косой платок. Пла-
ток купим, разрежем, у нас по 
косячку. Седа Киш.
КОТЁНОК. =У  к о ш к и  к о -
т ё н о к  т о ж е  д и т ё н о к . 

О чувстве материнства. Унес-
ли котят, утопили, вот и хо-
дит ревёт, ищет. У кошки ко-
тёнок тоже дитёнок. Мохов-
ляны Лысьв. 
КОТИ. =Ко т и - м о т и . Шутл. 
О коми-пермяках. Уехал Се-
рёжа в округ, дак коти-моти 
тоже его там недолго потер-
пят, выбросят из начальников. 
Воскресенское Уинск.
КОТНАЯ. То же, что сукотая; 
ждущая приплода (о козе). Со-
всем худо коза ест на жаре-то. 
Только вечером щипат малень-
ко. Я её в прошлои годе взяла, 
котную, нонче козлёночка при-
несла. Комарово Чернуш. 
КОТОК. Уменьш.-ласкат. Кот. 
Я ли, я ли не коток, я ли не ко-
тёночок. Митрохи Уинск.
КОТОМИТЬСЯ. Собираться в 
дорогу. Давай-ка котомиться, 
сумку-то я нашла. Большой Бу-
кор Чайк.
КОТОМКА. =И  к о т о м к а  с 
п л е ч . О наступлении облегче-
ния. Вечером как выйду за во-
рота, и котомка с плеч – поём 
с подругами допоздна. Гаревая 
Чайк.
КОТОМОЧКА. =Т р и  к о т о -
м о ч к и . Обрядов. Три мило-
стыни первому встречному при 
выносе гроба. Девятины, со-
рочины. Три котомочки дела-
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ют. Кто чё положит. Обыч-
но обязательно нитки, чашеч-
ку, стряпни. Во вторую тоже 
самое ложится, только стряп-
ня разная. Евдокино Киш.
КОТОСИТЬ. Бить, мучить. У 
меня хорошая приятельница 
есть, и она ходит в церковь. Её 
тоже жизнь покотосила. Я го-
ворю – как ты стала в церковь 
ходить? Она говорит: «А мне 
было выбирать: или в церковь 
ходить или пьянствовать». 
Сызганка Сукс.
КОТОЧЕК. Приспособле-
ние для снятия коры и плете-
ния лаптей; то же, что кото-
чик. Снимаешь коточком лыко, 
снимаешь, ручка круглая, сам 
острый, а то ведь кора твёр-
дая, как дерево. Ломь Уинск.
КОТОЧИК. Приспособление 
для снятия коры и плетения лап-
тей. Коточик – он снимает лу-
бок. Маленькую липу снимашь, 
отдирашь, обделывашь. А это 
вот коточик – лапти плести. 
Ломь Уинск.    Коточиком лап-
ти плели. Мазуевка Киш.
КОТЫ. Кожаная обувь. Коты 
были – как калоши полуглубо-
кие. У нас из кожи шили, их на 
валенки просто одевали и на-
зывались коты, там как подо-
шва, и каблучок сделано. Шляп-
ники Орд.

КОТЬ. =Ко т ь - м о т ь . 1. 
Шутливое прозвище коми-
пермяков. По-правски сказать, 
они коть-моть, пермяки зна-
чит. Калинино Кунг. 2. Шут-
ливая брань. Коть-моть, ког-
ды и выкопатся эта картош-
ка. Ленск Кунг.
КОЧЁВКА. Сезонное переме-
щение зверей. Лоси кочевку де-
лают, в лес подальше уходят – 
это к ненастью. Берёзовка.
КОЧЕВРЫЖИТЬСЯ. Неодобр. 
Стремиться привлечь чьё-л. 
Внимание; то же, что кочевря-
житься. И чё кочеврыжится 
перед бабой, строит из себя не 
знаю кого. Чернушка. 
КОЧЕНЬ. Ствол, стебель ре-
пейника. Кочень срезали и ели 
в детстве у репья-то. Ленск 
Кунг.
КОЧЕРГА. Болезнь у младен-
ца в виде беспокоящей сыпи. 
Помогают от кочерги-то 
дрожжи, как не то. Калинино 
Кунг. Кочергу вот вышаркива-
ют, делаешь мелок: дрожжи 
разболтать солодом, молень-
ко поставишь, они поднимут-
ся, в баню пойдёшь и нашар-
кивают спинку рукой. Как ще-
тина выйдет, а потом парят 
через марлю и так три дня, а 
порой весниной овечей. Ключи 
Чернуш.
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КОЧЕТАТЬ. Переждать, пере-
ночевать. Зять-от у меня ночь 
в Перми на вокзале и прокоче-
тал. Юго-Камский Перм. 
КОЧЕТО. Железный крюк, на 
который навешивается дверь. 
Леший в бане испугал – двери 
с кочёт сорвал. Юговское Кунг.
КОЧЕТЫК. Инструмент для 
плетения лаптей, плоское 
шило. Кочетык – это как шило 
гнутое, им лапти ковыряли. 
Чернушка.
КОЧИ. Мн. Волосы, обычно 
длинные. Опять ты свои кочи 
распустила? Комарово Ос. От-
таскали друг друга бабы за 
кочи, и вся драка. Куеда.
КОЧКА1. 1. Волосы, чёл-
ка. Если я узнаю, отдеру, мол, 
кочку-то. Чтоб считали до-
брымя людьми, а не какими-
нибудь баламошками. Чёрный 
Яр Киш.  2. Волосы, собранные 
в пучок. Мама, если чё сдела-
ешь плохо, возьмёт за кочку и 
так потрясёт. Ермия Чернуш.  
КОЧКА2. Опухоль. Ноги бо-
лят, видишь, какие кочки на-
росли. Тут кочка, там кочка. 
В больницу поедешь, так вы-
резать скажут. Русский Сарс 
Окт. =К а к  к о ч к а  жить. 
Быть домоседом. Она как коч-
ка живёт, из дому вовсе ни на 
шаг. Бурёнка Чайк. З м е и н а я 

к о ч к а . Суев. Змея. Если ре-
бёнок змею увидел, взрыв серд-
ца может быть. Или прямо на 
руку или на ногу может вско-
чить. Кочка какая-нибудь вско-
чит. Это змеиная кочка на-
зывается. Человек перепугал-
ся, он уже после этого долго 
не живёт. Телёс Уинск. Ко ч -
к а  г о р ь к а я . О пьянице. В 
деревне путных не осталось, 
кочки горькие ходят кое-как. 
Ленск Кунг.
КОЧУР. Кучер, возница. Ико-
ну в церкву возили. Тут жених 
с невестой, тут свахи двойные. 
От невесты две свахи, кочур – 
за конями кто, он на кошевках 
всё. У жениха тоже две свахи: 
перва да втора. Троицк Кунг.
КОЧЬ. =Ко ч ь - м о ч ь , 
м о ч ь - к о ч ь . Шутл. О ма-
рийской речи. Я марийцев так-
то видала, дак с ими чё наго-
воришь. Они кочь-мочь, мочь-
кочь. Тюинск Окт.
КОША. Зимняя легкая повозка; 
то же, что кошева. Жених один 
приезжал, а затем в свою кошу 
садил невесту и к венцу вёз. 
Крюково Ел.
КОШАК. Косяк. Знакомый 
один ставил кошаки на бане, 
двери. Ломь Уинск.
КОШАРА. Загон для овец. Вот 
у нас здесь вот была кошара, 
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где овец содержат. Митрохи 
Уинск.
КОШЕВЁНКИ, КОШЕВЯН-
КИ. Мн. Лёгкие санки со спин-
кой и скамейкой для возни-
цы. Кошевёнки есть, сани-
развалюхи – сзади как дуга при-
вязана, и кряквы – узкие. А лес 
возить – подсанки назывались, 
те же сани, только без кряк-
вов. Ленск Кунг. Не на коше-
вянках, а на таких, на малень-
ких санках волокут молодых в 
баню. Ленск Кунг.
КОШЁЛА. Легкая зимняя по-
возка без верха; кошёлка; ко-
шёва. На свадьбе делают там 
брагу, пиво. Потом едут, кони 
запрягут, наредят лошади, 
сбрую хорошую с колокольчика-
ми на дуге. В кошёле жених с 
невестой. Не жених лошадью-
то руководит, там специаль-
ный человек сидит на беседке. 
Щучье Озеро Окт.
КОШЕЛЁК. =Т р и  к о ш е л ь -
к а . Встречная милостыня в 
день похорон при выносе гро-
ба. Три кошелька делают. Там, 
нитки ложат и печеньки, у 
кого чё есть, конфетки. Три 
кошелька надо подавать, пер-
вым встречным подают. Каза-
ки Кунг.
КОШЕЛЁК. Ножны для бру-
ска. Такой длинной мешочек из 

холста сошьёшь, привяжешь к 
поясу; это кошелёк назывался, 
брусок литовку точить в его 
ложили. Казанцево Чернуш. 
КОШЕЛЬ. Большой широкий 
мешок. Дали кошель сена – на 
три дня чтобы покормить ло-
шадь. Кошель из верёвок пле-
ли. Перебор Бер. Мужики вози-
ли сено-то в кошелях. Курашим 
Перм. Поедешь в повозку, с со-
бой сенной кошель возьмёшь, 
сено про запас. Черновское Б.-
Сосн. 
КОШЕЛЬЩИК. Кто косит; то 
же, что кошатель. Траву-то ко-
сить кошельщиков нанимать 
хочу. Черновское Б.-Сосн.
КОШЕЛЮШКА. Маленький 
пакет. Щас в кошелюшку поло-
жу вам, так и унесёте домой. 
Ананьино Чернуш.  
КОШЕНИНА. Скошенная тра-
ва. Кошенина – это скошенная 
трава. Ключи Сукс. Утром по-
ехали кошенину ворочать, мо-
жет, смечем. Мазуевка Киш.
КОШКА. =К а к  к о ш к а  в 
с о л о д  напакостить. Сделать 
что-л, что трудно исправить. Ну 
кто тебя просил браться; на-
пакостила как кошка в солод, 
всё испортила мне тут! Посад 
Киш. В  к о ш к и - д е б ош к и . 
Неприязненно, враждебно; в 
штыки. Этой молодяге зачни 
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чё говорить, учить чему – они 
все в кошки-дебошки. Кура-
шим Перм. Ко ш к а  з а д а -
ё т с я  –  в  р у к и  н е  д а -
ё т с я . О не подчиняющемся. 
К чужим-то вовсе не идёт. Хо-
дит только кругом. Кошка за-
даётся – в руки не даётся. Ка-
линино Кунг. Ко ш к е  д е т ё -
н о к  –  т о ж е  р е б е н о к . О 
любви к детям, потомству. Как 
мать реветь не будет. И кошке 
детёнок – тоже ребенок. Вол-
ково Киш. 
КОШКАЛДА. Детвора. Из-
за стола кошкалду и выгоняли 
раньше. Мазуевка Киш.
КОШМАЛИТЬ. Строит. Про-
кладывать сруб кошмой, вой-
локом. Дом сам ставил. Низóк 
попрел, я его и выбросил. Под-
чертил, пропазил, потом кош-
малил. Потом кладёшь мох, ку-
дельцы, бревно положили. При-
стань Киш.
КОШТАНИТЬ. Работать по 
найму. В старо время богатые 
мужики нанимали бедных, те 
на их коштанят. Чёрный Яр 
Киш.
КРАДУЧИ. Тайком, тай-
но. Раньше как на зрелище на 
свадьбу смотрели. Дружки 
ищут молодых, найти не мо-
гут, от дружек крадучи уво-
дят, молодые первую-то ночь 

не спали в избах, обязательно 
на улице, дружки не должны 
были знать. Посад Киш.
КРАДЧЕ. Тайно, скрытно; то 
же, что вкрадце.  Невесту воро-
вать крадче едут. Суксун. 
КРАЙНО. Крайне необходи-
мо. Тёща-то рядом лежит, 
Тамара-то Васильевна. Ей надо 
крайно узнать, выглядеть, кто 
пришёл, кто ушёл, чего принес-
ли. Воскресенское Уинск.
КРАНТИК. Шутл. Детород-
ный орган ребёнка (мальчика). 
Крантик-от видно, в одной ру-
башке парень бегат. Ананьино 
Чернуш.
КРАПИВА. =Жи т ь ё  –  к р а -
п и в а . Плохая жизнь. Идёт на 
другой день, голова болит с по-
хмелья, денег-то, видно, мало, 
он и говорит: «Сёдня житьё-
то крапива». Вот и прозва-
ли нас Крапивины. Калинино 
Кунг. Ч ё р н а я  к р а п и в а . 
Пустырник. Я всё черную кра-
пиву собираю – она беда хо-
рошо от давленья помогает и 
успокаивает. Занино Киш. 
КРАПИВНИК. Суев. Нарыв 
в челюсти. Прилетела ко мне 
порча – по этому месту как 
кто кулаком мне-ка звезданул. 
А никого около меня не было. 
По левой щеке – и у меня сразу 
заболели зубы, и за четыре ме-
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сяца у меня вырос крапивник, 
червяк лохматой в десне-то. 
Берёзовка.
КРАПИВНИЦА. Суп из моло-
дой крапивы. А вы крапивницу-
то делали? Я вот нынче не раз 
уж варила. Калинино Кунг.
КРАСА. =Д е в и ч ь я  к р а с а . 
Свадебная песня прощания с 
дивьей красотой. Это в свадь-
бу, как жених должен прие-
хать. А чё-то девки как там 
запели песню – она называет-
ся «Девичья краса». Я зареве-
ла, не могла вынести эту пес-
ню. Ломь Уинск.
КРАСЁХОНЬКИЙ. Очень крас-
ный. Купила жемпер красё-
хонький. Чёрный Яр Киш.
КРАСКИ. Мн. Эвфем. О месяч-
ных. Краски-то пошли, юбку 
испачкала. Андроново Чернуш.
КРАСНЁХОНЬКИЙ. =К р а с -
н ы м - к р а с н ё х о н ь к и й . 
Перен. Пышущий здоровьем. 
А нонче-то чё: нонче вышла 
на пенсию рано и красным-
краснёхонька. А раньше-то 
бабы до пятидесяти годов не 
дожили, да загробились, при-
мерли. Шульгино Бер.
КРАСНОАРМЕЙКА. Жена сол-
дата. Красноармейка она была, 
муж в армие долго был. Елово.
КРАСНОКРОВЫЙ. Имеющий 
румяный цвет кожи. Мне не ве-

рили, что я больная. Я была 
красивая, краснокровая, одева-
лась хорошо. Насадка Кунг.
КРАСНОПЁРИК. Вид мелкой 
речной рыбы (пескарь). Крас-
нопёриков в реке ловили. Ма-
зуевка Киш. Который малёк-
краснопёрик, это гольян. Рань-
ше у нас на семик, у русских-то 
семик, эту красную рыбу лови-
ли. Ломь Уинск.
КРАСНОТА1. Глина. У нас 
земли-то плохие, глина одна, 
краснота. Русский Сарс Окт.
КРАСНОТА2. Эвфем. Личинки 
колорадского жука. Красноты-
то на картошке полно, всю 
ведь съедят, если не набрыз-
гать. Бияваш Окт.
КРАСОТА. Лента, выступа-
ющая в свадебном обряде как 
символ девичества. В послед-
ний день вытья невеста с кра-
сотой прошшалася. Ленты на 
блюдце соберут, она потом 
девкам отдаст, и вытье за-
канчиватся. Калинино Кунг. 
Жених невесте на базаре кра-
соту покупает, в косу вплета-
ют. Брод Бер. В баню сводим, 
а потом через сколько-то дён 
надо отдавать девушке кра-
соту. Когда красоту отдают, 
тогда расплетают косу ей. 
Андроново Чернуш. =Д и в ь я 
(д е в ь я ) к р а с о т а . 1. То же, 
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что красота. Отца припевали 
посмотреть на дивью красо-
ту. В девичник невеста про-
щалась со своей дивьей кра-
сотой. Девушки-подруги пели 
плачевные песни, где обраща-
лись к отцу, к матери, просили
пожалеть красоту, моло-
дость невесты и не отдавать 
её рано замуж. Юго-Камск 
Перм. 2. Комнатное растение 
с большими тёмно-красными 
цветами. Не знаю, как его зо-
вут, этот цветок; у нас его 
дивья красота называют – 
большой такой, редко цве-
тёт, а цветы такие тёмно-
красные. Горы Ос. 
КРАСОТКА. Любовница. Всё 
бы ничего, дак зять гулять на-
чал. Красотку имеет, бабы 
сказывают. Брод Бер.
КРАСОТОЧКА. Ленточка. Ето 
красоточки висят девкины, в 
косы заплетат. Седа Киш.
КРЁЖИК. Открытое место в 
лесу, полянка. Тут у нас место 
такое есть: полянки-крёжики, 
там рыжики шибко хорошо 
растут. Ракино Чернуш.
КРЕКАТЬ. Кряхтеть. У меня 
Михалко не спит, не спит, 
ёжится, ёжится, крекат, кре-
кат. Кочерга вот была, она вы-
ходит на грудное молоко, по-
шворишь и выйдет. Лек Киш.

КРЕМЕЛА. Ерунда. Уж нача-
ли юбочки носить коротень-
кие, а чё, и мне охота стало. 
У мамы выпросила лоскуток. 
Она шила, у нас машина была 
швейная. Мама говорит: «Да 
каку-то выдумывашь кремелу. 
На тебя ведь кто будет гля-
деть, некрасиво ведь». – «Да 
како тут некрасиво, дай тряп-
ку, дак я сошью». Сшила, сама 
так на живульку, наживила и 
надела. Советная Сукс.
КРЕМЛИНА. Ель с краснова-
тым цветом древесины. Быва-
ет ель кремлина – та же сама 
ель, только витая и красная. 
Если в строительство попа-
дёт, то в тепло она садится, а 
в холод шире делатся. Молёбка 
Киш. Кремлина – красная та-
кая, она просмолится, прямая, 
не скрученная, топором чешут. 
Печмень Бард.
КРЕПЕНЬКО. Сильно. Я шиб-
ко крепенько детей-то своих 
люблю. И они меня уважают. 
Воскресенское Уинск.
КРЕПКО. С напряжением, 
сильно. Крепко жили-то: ни 
отца, ни матери не было ведь. 
Ананьино Чернуш.  Я вас креп-
ко прошу, вы это слово не за-
писывайте. Ананьино Чернуш. 
КРЕПОСТЬ. Строгость. Не 
разрешали косить-то даже – 
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какая-то крепость была боль-
но суровая. Ермия Чернуш.  
КРЕСТ1. 1. Перекрёсток. В 
девках на кресты бегали слу-
шаться в святки, где доро-
ги расходятся. Печмень Бард. 
=К р е с т - н а к р е с т . Путан-
но, не по порядку. Я теперь 
уж всё крест-накрест расска-
зываю, памяти уж не стало, 
то одно скажу, то перескачу. 
Русский Сарс. Окт.  2. Особое 
сложение пальцев при осене-
нии себя крестным знамением. 
Вот вы чем только отличае-
тесь от нас – крестом. Мы мо-
лимся крестом, а вы молитесь 
щепетью. Сыра Сукс. К р е с т 
п о г р о б н ы й . Крест для по-
гребения. Вперед крест по-
гробный, крышку, потом гроб. 
Ленск Кунг. Н и  к р е с т а  н и 
п о я с а  на ком-л. О некреще-
ном. Мы уж ныне чё – ни кре-
ста ни пояса, молитвы ладом 
не знам. Печмень Бард. Нын-
че все безбожники – ни кре-
ста ни пояса. Без пояса ходить 
грех, и без креста ходить грех. 
Рассолёнки Лысьв.  С п а с -
с к и й  к р е с т . Поклонный 
крест Спасителю. Там в Ке-
дровке был красный крест. В 
Спас опять туда ходили. Но-
сили, рожь сеять-то. Крест 
Спасский называли. Из красно-

го кирпича был, шибко был кра-
сивый. К ему семена приноси-
ли, рожь святили.  Ленск Кунг. 
К р е с т  и с т и н н ы й . Старо-
обрядческий крест. Это Никон 
патриарх эту щепётку создал. 
А нужно молиться крестом ис-
тинным. Это Никон-патриарх 
щепётку создал. Осинцево 
Киш. 
КРЕСТ2. Обрядов. Особое пе-
чение в виде крестика, испе-
каемое на Средокрестие. Кре-
сты пекли с конопляным семе-
нем. Крест – половина поста 
треск. Куеда. Кресты стря-
пали середь поста, на середи-
не четвёртой недели. Середи-
на поста хряснет – кресты пе-
кут. Туды запекали всяко: уго-
лёк – к пчёлам будешь счастли-
вой, шерстка – к овечкам, куде-
ля – ко льну, копеечку – к день-
гам, печинку от печи – печаль-
ной будешь, лучинку – умрёшь 
в этот год, зерно – к хлебу 
счастливой будешь. Крест пе-
реломишь и съешь, так и пост 
переламывается. Одну подоль-
ше сделаешь перекладинку, 
другую покороче, под перекла-
дину кладёшь вещь. Один день 
их только стряпали, семьёй 
ели. Искильда Куед.
КРЕСТИК1. Часовенка для бо-
гомолья. В Красном Яре меж-
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ду средней и нижней деревня-
ми тоже была часовенка, на-
зывали крестик. Престоль-
ным праздником в Красном Яру 
была Троица. Красный Яр Киш. 
Раньше здися крестик – такая 
маленькая часовенка – был, а 
затем увезли его. Красный Яр 
Киш. В праздник в крестик хо-
дили, молились. Поп приезжал. 
Барыши Бер. Раньше-то на 
каждой улице крестики стоя-
ли. Люди туды шли и молились. 
Тамока кресты и иконы стоя-
ли. Суксун. Ходили мы на кри-
стики, молилися, а затем ходи-
ли на луга веселиться. Шульги-
но Бер. Кристики – маленькая 
часовенка для разовой служ-
бы. В каждой деревне свой пре-
стольный праздник, и в этот 
праздник ходили молиться в 
кристик. Это такая часовен-
ка маленькая, где молятся все-
го один раз в году. У нас это в 
Духов день ходили молиться, и 
священник приезжал. Шульги-
но Бер. Крестик был под окош-
ком в деревне. Домик да и всё. 
Или крыша, или четвероуголь-
чато. Иконы подле стены. Сив-
ково Сукс. Строили от церкви 
такие кругленькие, как банька. 
Там иконы. Ходили молились, 
просили погоду. На косогорах 
строили. Эти маленькие доми-

ки назывались крестики. Когда 
дожжика долго нет, мы ходили 
туда просили хорошей погоды. 
Гора Бер. =Б о ж е с т в е н н ы й 
к р е с т и к . Обрядов. Крест, 
устанавливаемый на полях, ис-
пользуемый в обрядах для про-
шения дождя, хорошей пого-
ды. Раньше были в деревнях-то 
такие божественные крести-
ки. Вот какой праздник бого-
мольный, приходили туда мо-
литься. Если дожжа надо, 
дожь просят, если вёдра надо, 
вёдра просят, крестятся, мо-
лятся, просят, было, а щас-то 
нет. Ломь Уинск.
КРЕСТИК2. Детская игра с пе-
ребеганием. Всякие у малень-
ких игры были. На горе-то 
место – Крестик назывался, 
шесть столбов. Мы уж, навер-
но, кажный день в этот кре-
стик бегали. Одна стоит в се-
редине, а все мы стоим у стол-
биков. И она стопат ногой, 
мы должны перебегать. А она 
должна кого хватать, что-
бы туто оставить. Ну, кого 
не успеет схватить, дак опеть 
сама туто стоит. Калинино 
Кунг. Под церковью-то там 
ручей бежит с горы, дак там 
крестик был, там молились. 
Воскресенское Уинск.
КРЕСТИТЬ. =К р е с т и т ь 
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м а т о м . Грубо ругаться. 
Мать-ту не надо матом-то 
крестить, грех большой. Бе-
дряж Чернуш. 
КРЁСТНЫЕ. Сущ. Шутл. 
Мн. Милиция. Они ночью в 
склад-от полезли, а все равно 
крёстны-те узнали, загребли 
их. Печмень Бард.
КРЕСТОВИНЫ. Мн. Перекре-
сток. На святки ворожили: в 
крестовины бегали с клюкой. 
На ней ездили тоже по нежи-
лым домам и слушались. Губа-
ны Орд.
КРЕСТОК. Часовенка, место, 
оборудованное для богомолья; 
то же, что крестик. Крестки 
на дороге – по дороге на Сук-
сун, четыре берёзы огороже-
но, там службы проходили. 
Журавли Сукс.
КРЕСТЬЯНСКИЙ. Православ-
ный, не старообрядец. Кре-
стьянские мы были, мать ста-
роверка. А с мирскими тоже 
играли. Дуван Бер.
КРЕСЬ. =К р е с ь - н а к р е с ь 
( к р е с ь - н а п е р е к р е с ь ) . 
Крест-накрест. Она вилку взя-
ла, чё-то так вот поводит, по-
водит, шепчет чё-то она, вот 
так вот кресь-накресь возь-
мёт, потом опять поводит. 
Потом пошли мы домой, легла я 
спать. Утром встала – как ру-

кой сняло. Насадка Кунг. Паль-
цами сделай кресь-наперекресь 
три раза, и чирей присохнет. 
Березовка.
КРЁШ. 1. Геологический слой; 
особая, плодородная земля. 
Тут идёт башкирский крёш 
земли, он проходит вот через 
нашу деревню, и здесь очень хо-
рошие поля. Чернозёмные. Би-
яваш Окт. 2. Стоящий особня-
ком лес на продолговатой воз-
вышенности. Мы за крёш с дев-
ками ходили. Там лесок на горе, 
а круг его поляны. Комарово 
Чернуш.
КРЕЩАТЬ. Крестить. Раньше 
детей крещали в церкви. Боль-
шой Букор Чайк.
КРИВОХВОСТИК. 1. Нечистая 
сила. Нынче все кривохвости-
кам продались. Даже старые 
люди и то не все богу молятся. 
Ножовка Част. 2. Хитрый, из-
воротливый, непостоянный че-
ловек. Кривохвостик – это не-
постоянный кто, ему верить 
нельзя. Осинцево Сукс. 
КРИНОУШКА. Щавель, кис-
линка (разновидность щавеля, 
с круглыми листочками, растёт 
в поле). Криноушку-то пошли 
на поле нарвали, да в суп. Верх-
Бияваш Окт.
КРИУЛЬЧАТЫЙ. Волнообраз-
ный (об узоре на ткани). Пла-
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тье было – узор криульчатый. 
Бияваш Окт.
КРИЧАТЬ. =К р и ч а т ь  в о 
в с ю  п о д в с е л е н н у ю . 
Очень громко. И вот она там 
в лесу сколь кричит во всю под-
вселенную, заблудилася. Вос-
кресенское Уинск.  Мо т ы 
к р и ч а т ь . О весеннем пе-
нии птиц, с прилетом кото-
рых заканчивали прядение. Я 
пряду, мне говорят – Любаш-
ка, скоро птички моты закри-
чат. Оне начнут чирикать, ба-
ушка мне – ну-ко выброси свои 
моты-те за окошко. Юговское 
Кунг.
КРОВИ. Мн. Кровь. Хотели 
травами отпаивать, а чё – из 
его уж крови пошли. Верхняя 
Седа Киш.
КРОВИК. Чистотел. Кровик 
собирала. Он все коло крапи-
вы растёт, и он такой высо-
конький, цветочик мелконький, 
жёлтый, по-научному-то чи-
стотел. Сыра Сукс. Трава есть 
кровик, её от надсады завари-
вали. Моховляны Лысьв.
КРОВНИК. Трава чистотел. 
Кровник, вот чистотел. У кого 
предрак начинается, надо пить 
кровник – он очищает всю 
кровь – в день стакан: в ста-
кан положишь ветку, желтое 
будет – ветку выбрасывать, 

а это пить дней семь-десять. 
Верх-Суксун Сукс.
КРОВНИЦА. Родительский 
дом. Кровницу-то нашу ещё ку-
лаки спалили. Фоки Чайк.
КРОВОВИК. Лекарственная 
трава, похожая на чистотел. 
Вот крововик от надсады. Го-
лухино Орд. Чистотел насто-
ящий – это лесной, а крово-
вик – это чистотел рядом с до-
мами. Ключи Сукс. Крововик – 
это чистотел, его заваривать 
и пить. Кын Лысьв.
КРОВОВИЦА. Лекарственная 
трава чистотел. Если чё непоря-
док, а месяц прошёл, я кровови-
цу рву, насушу, напарю и пью. 
Воскресенское Уинск.
КРОВОТЁЛ. Трава; то же, что 
крововик. Кровотёл приложь, 
всё пройдёт. Брёхово Сукс. 
Кровотёлу-то сколько в поле, 
только и собирай, не ленись. 
Брёхово Сукс.
КРОВОХЛЁБКА. Трава, оста-
навливающая кровь. Кровоо-
станавливающую папа недав-
но нашёл. Кровохлёбка назы-
вается по-деревенски. Мазуев-
ка Киш.
КРОВЬ. =К р о в ь  г у л я -
е т . Об улучшении кровообра-
щения. После укуса змеи вод-
ку, говорят, надо выпить. Но 
кто-то говорит, что нельзя, – 
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кровь начинает гулять. Телёс 
Уинск.
КРОВЯНОЙ. Красный. На кре-
щение не было звёзд на небе, а 
как стали креститься люди, 
щас посмотришь: сколько 
звёзд. Щас все крестятся. Кро-
вяная стала кровь. Вода стала 
кровяная. Спас-Барда Киш.
КРОЛ. Кролик. Двух кролов вот 
оставили на развод, остальных 
закололи. Трушники Чернуш. 
КРОМИТЬ. Выравнивать, об-
тесывать топором кромку до-
ски. Кромить доски надо де, 
чтоб гладкие были. Кленовка 
Б.-Сосн. 
КРОСНИНЫ. Мн. Стояки ткац-
кого станка. Кроснины где-то 
еще валяются, бёрда да. Кын 
Лысьв.
КРОТИТЬ. Успокаивать. Он 
злится, я хожу, кротю его – на-
плевай мол. Чёрный Яр Киш.
КРОХОБОР. О человеке, вы-
прашивающем деньги. Свои 
деньги пропиват сразу, до по-
следу, такой вот крохобор. 
Пальник Бер.
КРОШЕЧКА. Ласк. О малень-
ком. Да крошечка моя, что ты 
хочешь? Воскресенское Уинск.
КРУГЛЯШ. Устар. Радиоре-
продуктор (круглой формы; то 
же, что тарелка). Радио было – 
кругляш, в избе-то, передают: 

«Сталин умер». А я думаю: 
«Как бы день, так бы тебе са-
жень». Воскресенское Уинск.
КРУГОВЕНЬ. Ж. Большая кру-
глая поляна. Только выбежа-
ла, смотрю: круговень такая! 
Ново-Залесное Ос.
КРУЖАВИНОЧКА. Ласкат. 
Кружево. Проводины делали, 
цветочки дарили. Я курятни-
цей работала, кругом плато-
чек обвязала кружавиночками 
и вышивала на кончиках. Неко-
торые писали. Гора Бер.
КРУЖАЛЬНЯ. Карусель. На 
Пасху кружальню делали. К 
столбу верёвки привязывали и 
бегали вокруг его. Воскресен-
ское Уинск.
КРУЖАЛЬЦЕ. Кружок. Отец 
не бривался никогда и в кру-
жальце подстриженный был. 
А братья под польку. Сызган-
ка Сукс. 
КРУЖАНКА. Растение. Сви-
стульки делали из пиканов, кру-
жанка тоже, белый цветок. 
Срежешь, в него дуешь, он сви-
стит. Узяр Куед. 
КРУЖАТЬ. 1. Делать крюк. 
Тракту-то не было рань-
ше, была прямая дорога. Чё 
кружать-то. А щас по ас-
фальту ездят. Воскресенское 
Уинск. 2. Кружить. Как не га-
дали! Катанок кидали, петуха 
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кружали, с сочнем бегали. Ку-
рицу да петуха приташшишь 
в избу, вот и кружают, по-
кружат их. Сыра Сукс. Сите-
во руками кружают, сор в одну 
кучу собирается. Воскресен-
ское Уинск. 3. Перен. Говорить 
неправду, врать. Тоська наго-
ворит, дак вы ей только впо-
ловину верьте. Кружат и кру-
жат, всё соберёт. Воскресен-
ское Уинск.
КРУЖЁНЫЙ. Закрученный. 
Ёлки вот витые. Вот рань-
ше рубили на болотах, вот ко-
торые витовник, кружёные.  
Ломь Уинск.
КРУЖОВНИК. Крыжовник. 
Кружовника у нас много, толь-
ко беда мелкой. Трушники Чер-
нуш.  Под окошком чего можно 
садить? – У нас дак кружовник 
растёт, смородина растёт. 
Калинино Кунг.
КРУЖОНОК. Предмет окру-
глой формы, кружок. Шаньга-
ми поминают. Картовны со-
стряпашь, можно и сладку 
шаньгу состряпать. Конфет 
натычешь или варенья поло-
жишь. На сковороду выльешь, 
когда поднимется шаньга, 
тогда и натычешь. Кто суме-
ет как сделать: кто цветоч-
ком, кто кружонком. Васильев-
ка Окт.

КРУПЕНИКА, КРУПЕНИГА, 
КРУПЛЯНИГА. Клубника; то 
же, что клубеника. Шибко мно-
го крупеники в этом году-то. 
Поздышки Част. В нонешнем 
году много крупеники будет. 
Калинино Кунг. Крупеника-то 
покрупняя земляники будет. 
Калинино Кунг. У нас вот гово-
рят крупенига. Калинино Кунг. 
На угорах-то много крупляниги 
растёт. Калинино Кунг. 
КРУПИНОЧКА. Ласк. О ма-
леньком. Росиночка ты моя, 
подойди-ка сюда, крупиночка. 
Воскресенское Уинск.
КРУПЛЯНКА. Соцветия со-
сны, ели. Весной от голода спа-
сались, так круплянки сладкие 
жевали с ёлок. Ленск Кунг. 
КРУПОДЁР. Мельница для 
обдирания зерна на крупу. Из 
овса мы делали, значит, вози-
ли его на специальную мельни-
цу, на обдировку называлось, 
круподёр по-настоящему. 
Вот на этом круподёре овес 
шкурку сдернут, остается 
голимая крупа овсяная. Югов-
ское Кунг.
КРУПОМОЛКА. Мельница 
круподёрка, крупорушка. Мы 
сами сеяли просо, скорлушу 
очишшали на жёрнове, потом 
веяли и мололи на крупомолке. 
Атняшка Чернуш. 
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КРУПОРУШКА. Небольшая 
ручная мельница. Крупоруш-
ка – у многих была, деревянная, 
ручные жернова. Малые Кусты 
Куед.
КРУПЯНИЦА. Каша. Счас 
кашу-дружбу (рис с пшён-
кой) ишо варя́т, а крупяницу из 
одного пшена вовсе не стали 
делать. Чернушка.
КРУПЯНКА. Молодая шишеч-
ка на сосне. Раньше все ели – и 
крупянки, это молодые шишеч-
ки, и костыльки – это как на-
подобие черенки на ветках. 
Суксун. Пестики поспеют – 
по пестики идём, крупянка по-
спеет – за крупянкой идем. – А 
что такое крупянка? – А это 
ёлка такая маленькая, это её 
шишечки. Они очень малень-
кие, как землянички такие. Вот 
мы её едим. Насадка Кунг. А мы 
опять всё раньше ходили в со-
сняк, крупянки ели. Орда. А по-
том на сосне крупянки появля-
ются. Рогали Оч. 
КРУТУХА. Вид кругового тан-
ца. В супрядку, супрядка была, 
кадрель танцевали, крутуху, 
вось мёрку. Это всё деревен-
ские. А крутуху, значит, одни 
выходят на круг, приглашает 
барошню. Прокрутится с ей, 
станцует, другая пара выхо-
дит. Киселёво Сукс. 

КРУТЯК. Крутая гора. Чё к 
чему, во сне видела, будьто 
мы с Ваней едем на машине, а 
впереде – такой крутяк, так 
страшно. Трушники Чернуш.
КРУЧИННЫЙ. Невеселый. 
Раньше-то весёлая была, счас 
вот остарела, кручинная ста-
ла. Каменный Ключ Чайк.
КРЫЛАСТЫЙ. Работающий 
споро, с большим желанием. 
Муж мой на работу крыла-
стый был. Ольховка Чайк.
КРЫЛО. =К р ы л ь я  п о -
в и с л и  у кого-л. О потеряв-
шем силы, способности, здо-
ровье. Много робили, вот счас 
крылья-те и повисли. Шульги-
но Бер.
КРЫЛЫШКО. 1. Метёлочка, 
сделанная из крыльев или пе-
рьев птицы для смазывания 
противней или готовых печё-
ных изделий. Шаньги-те ма-
жем маслом крылышком. Орда. 
2. Плавник. Краснопёрики на 
мульков схожи, только кры-
лышки у них красные. Русский 
Сарс Окт. Плывешь, светишь – 
рыба на дне спит, токо кры-
лышками шевелит. Чёрный Яр 
Киш.=П р а в о е  к р ы л ы ш -
к о . Первый помощник. Сын-
от у меня – правое крылышко 
ведь был он у меня, помогал мне 
всё. Большой Букор Чайк.
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КРЫЛЬЦА. Мн. Лопатки. На 
крыльцах маленьку посадит да 
и катат по избе. Пальник Бер.
КРЫСАТЬ. Ковырять, цара-
пать. Не крысай болячку, скоряе 
заживёт. Куеда. 
КРЫША. =Гл у х а я  к р ы -
ш а . О сплошной, на весь двор 
крыше. У нас раньше была глу-
хая крыша – и дом, и двор под 
одно были закрыты. Андро-
ново Чернуш. Ша т р о в а я 
к р ы ш а . Двускатная крутая 
крыша. Дом из Верх-Савы при-
везли, потом перестраивали, 
шатровая крыша была, меня-
ли. Степановка Куед. 
КРЫШКА. 1. Стоянка на поле-
вом стане (с навесом). У Кирил-
ла крышка, две было крышки на 
деревню. В Осинцево много из-
бушек. Зять шахаровский, у их 
тоже избушки. Со скотом уе-
дут на поле, и школа была там. 
Вторая деревня была. Бор 
Сукс. 2. Спец. Верхняя часть 
улья. Вот улей закрывает-
ся сначала положком, значит, 
возьмёшь, положишь положок, 
а после закрываешь крышкой, 
ну, крышка это сверху улья. 
Ломь Уинск.
КРЫШКА. Временное соору-
жение для хранения зерна на 
поле. Раньше на полях работа-
ли, и такой сарайчик был – под 

его зерно валили. Домой дале-
ко возить, крышку сделают. 
Ток тоже называли. И тут под 
крышкой зерно от дождика 
сыпали. Деревянная, закроют 
соломой. Воскресенское Уинск.
КРЮК. Крытый двор для ско-
та. Надо скотину загнать на 
крюк, во двор. Гамицы Ос.
КРЮКА. Крюк. Туто крю-
ка была забита, в стену. Ве-
шались вожжи да чего. Ленск 
Кунг.
КРЮХА. Болезнь корь. Нуж-
но просто скрозь сито брыз-
гать водой, из роту прямо. Вот 
эту крюху-ту. В рот наберёшь 
и брыжжешь, тогда попадает 
на ребёнка. Коробейники Чер-
нуш.
КРЮЧИТЬ. =Го р о х  к р ю -
ч и т ь .  Поднимать стебли го-
роха для лучшего роста. Горох 
посеянный, дак его крючить 
надо было, чтоб он не стелился 
по земле. Берёзовка.  Годов по 
тринадцать нам было, уже го-
рох крючить надо было в поле, 
наматывать на палку. Покров-
ка Бер. 
КРЯЖЕВАТЬ. Разделывать на 
кряжи. Чистил дерево, потом 
кряжуют, выкряжуют. Ошья 
Куед. 
КРЯКВЫ. Мн. 1. Поручни по 
бокам зимних саней. А у нас 
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такие сани, просто сани, тут 
такие кряквы, чтобы можно 
тут держаться-то было. Бым 
Кунг. 2. Вид узких саней. Коше-
вёнки есть, сани-развалюхи – 
сзади как дуга привязана, и 
кряквы – узкие. А лес возить – 
подсанки назывались, те же 
сани, только без кряквов. Ленск 
Кунг.
КРЯКЛА. Ж. Боковая часть 
саней-розвальней или теле-
ги; то же, что кряквы в 1 знач. 
Крякла, она крепится сбоку у 
саней, чтобы места было боль-
ше. Деменёво Чернуш.
КРЯКНУТЬ. Натужиться при 
родах. В десять часов меня как 
стукнуло – всё, я, говорю, буду 
рожать. А у нас полати такие 
были. Взялась за них – да как 
крякну! У меня свекровка так и 
подхватила ребёнка. Петропав-
ловск Окт.
КРЯЩ. Грязь; месиво из кам-
ней, гравия. А на дорогах-то 
одна крящ, и на телеге не прое-
хать. Фоки Чайк.
КУБОВИК, КУБОВИК. Вид 
сарафана из синей в цвето-
чек кубовой ситцевой ткани. 
Кýбовики носили: земля синяя, 
цветочки аленькие. Широкие, 
длинные сарафаны. Ярушино 
Сукс. Самодельные тоже са-
рафаны были. Которые ходи-

ли художники по деревням, са-
рафаны печатали. Холст при-
несёшь; кубики, цветы на хол-
сту печатали. Кубовứком зва-
ли. Печмень Бард.
КУБОВЫЙ (о цвете). Близкий 
к синему, фиолетовому, крас-
ному. Видала я кубовый-то 
цвет, он между синим и сире-
невым. Атняшка Чернуш. Ку-
бовая юбка, говорили, то есть 
цветом сине-фиолетовым. 
Чернушка.  На голове носи-
ли повойник – одевался после 
венчания. И кубовый повойник 
был – цветочный материал с 
цветной каймой и мелкими цве-
тами внутри узора. Носили до 
старости. Брёхово Сукс.  Она 
красивая была, только на щеке 
пятно красное у ё было, кубо-
вое как. И звали ее – Красно-
щёчка. Воскресенское Уинск.
КУБЫРМА. Кувырком. На пер-
вый гром кубыряться надо, вот 
так вот, кубырма. Чтоб спи-
на не болела, говорили. Бияваш 
Окт.
КУБЫРЯТЬСЯ. Кувыркаться. 
На первый гром весной кубы-
ряться надо, кубарем катать-
ся, чтобы спина не болела. Би-
яваш Окт.
КУБЫШКА. 1. Стакан, круж-
ка. Компоту-то нальём де-
вушкам по кубышке. Суксун. 2. 
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Хмельной напиток; то же, что 
кумышка. Кубышку налью – бу-
дешь пить? Не бойсь, не пьяна. 
Ленск Кунг. 3. Завернутые в пу-
чок волосы. В кубышку волосы 
завивала, когда и косами сдела-
ют. А девки все одну косу носи-
ли, с ленточкой с одной. Кали-
новка Чернуш. 
КУВАЙ. Припухлость. Вишь, 
какой кувай от комара сделал-
ся. Волково Киш. Кувай вон на 
ноге, не проходит, и мазала, и 
чё и. Пальник Бер. Узел-то за-
вяжешь, так ведь окорка бу-
дет, кувай будет. Полушкино 
Бер.
КУВАЛДА. Бесформенный на-
рост на дереве. А кувалды та-
кие на берёзе растут, это ког-
да киловяз килу выпустит, а 
она ни на кого не прилетит. 
Усть-Лог Сукс.
КУВЫРКАТЬ. Опрокидывать, 
перекатывать. В половики за-
ворачивали гостей-то, кувыр-
кали, блажат да шутят по-
всякому. Закатают и закро-
ют – они новые, половики-то. 
Бывало со сватовства, с поси-
денка закатывали. Елово.
КУВЯРГАТЬ. Кричать, пла-
кать. Пойдёшь, под кустиком 
родишь, а ребёнок покувяргат, 
покувяргат дома да и умрёт. 
Покровка Бер.

КУГЛИНА. Головка обмято-
го, обмолоченного льна, клеве-
ра, конопли. Мы застали – ку-
глину ели после войны-то. На-
мнут клевер, головки-те, с му-
кой смешашь, и лепёшки стря-
пашь. Леун Окт.
КУДА. =Куд а  (т у т ) с  д о -
б р о м . Восклицание удивле-
ния. В хор ходят человек мо-
жет двадцать даже – куды 
тут с добром! Кишерть. Куда-
ноть. Куда-нибудь. Соберемся, 
посидим да побегаем на улице. 
Да мы куда-ноть сходим по де-
ревне, пройдёшься с гармош-
кой, и всё. Моргуново Сукс. 
КУДЕЛИТЬ. Чесать, трепать 
куделю; то же, что кудельни-
чать. Куделить друг к дружке 
собирались, кто прядёт, кто 
вяжет. Это посиденки, су-
прядки. Урмия Окт.
КУДЕЛЬНИЦА. Совместное 
прядение. Супрядка – это ку-
дельнича. Собирались – коно-
плю мяли, лён.  Красный Ясыл 
Орд.
КУДЁЛЬНИЧАТЬ, КУДЕЛЬ-
НИЧАТЬ. Прясть, чесать куде-
лю.   Раньше собирались, ку-
дёльничали в бане. «Пошли ку-
дёльничать», – так и говори-
ли. Брёхово Сукс. Я вот думаю, 
сейчас кудельничать надо и по-
том мять, лён мять. Ашат-
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ли Бард. Собирались кудельни-
чать – лён мять, трепать. Су-
юрка Куед.
КУДЕСИТЬ. 1. Вести себя 
странно. Кудесит все – вдруг 
ни с того ни с сего побежит 
куда-то среди ночи. Советная 
Сукс. 2. Колдовать. Некоторые 
если испортить хотели, в под-
воротню кошку мёртвую бро-
сить могли, дак тоже моло-
дым жизни не будет. Всё жен-
щины кудесили. Мазуевка Киш.
КУДЕСНИК. Ряженый на свят-
ки. Фофаны – те же кудесни-
ки, страшно сряжаются. Берё-
зовка.
КУДИТЬ. Казаться, мерещить-
ся. Я бежала мимо кладбища, а 
тут столбы стоят. И вот мне 
кажется, как это чё-то кудит. 
И добежала вот против этого 
столба, вроде как кто ударил – 
и будто день, день... Ох, я ни 
жива ни мертва, не знаю, куда 
бежать. Насадка Кунг.
КУДРИ. Рассыпчатое домаш-
нее печенье из тонких поло-
сок теста, изжаренных в мас-
ле; хворост. Мама испекла ку-
дри. Михино Орд. Кудри, вах-
ли делают. Такая вахольная до-
ска была. Поднимутся эти вах-
ли, они высокие такие. А кудри 
совсем в масле, нарежешь, по-
ложишь их в масло-то, они-

те кипят. Зарубино Кунг. Са-
мое такое было стряпня, се-
лянки и кудри. Кудри – ну, вот 
хворост. Рубежево Орд. Рань-
ше на свадьбу обязательно ку-
дри стряпали. Тесто тонехонь-
ко разоскут, нарежут полосоч-
ками, восьмерки навертят да в 
масле подсолнечном варят. Бе-
лово Киш. Маша ой как вкусно у 
нас стряпала, я кудри страсть 
как любила, ну это хворост, 
если по-городски выразить-
ся. Бияваш Окт. =Р у с ы е  к у -
д р и ,  з а  с т о л  п о ш л и . 
Приглашение молодожён ко 
столу. «Русые кудри, за стол 
пошли», – тятя-то проговорил 
молодым, тут опять и песню 
запели, кажись тоже про ку-
дри. Андроново Чернуш.
КУДРИТЬСЯ. Завивать воло-
сы. Опять у зеркала кудришь-
ся, на танцы что ли идёшь? 
Фоки Чайк.
КУДРЯВИТЬСЯ. Прихораши-
ваться. А когда большенькой 
стала, закудрявилась, на гулян-
ки бегать стала. Фоки Чайк. 
КУЗАК. Заплечная корзина 
из лыка, кузов; то же, что пе-
стерь. Полон кузак сухарей до-
мой тащу – с пестерем и хо-
дила Христа ради просить. 
Ленск Кунг.
КУЗНЕЧИТЬ. Стрекотать (о 
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кузнечике). Суседко – домовой. 
Как кузнечик поёт, кузнечит. 
А то протикает как часы. Ки-
трюм Куед.
КУЗЯ. Домовой. Залезет в гол-
бец, а кузя-то там, кузя-то 
поймает его. Большой Букор 
Чайк.
КУКАЙ. =К р а с н ы й  Ку -
к а й . Пасха. Татары говори-
ли: «На Красный Кукай придем 
к вам». Татары-то – они очень 
весёлые люди, вон они чё дела-
ют пляшут да поют. Ленск 
Кунг.
КУКИШ. =Ку к и ш -
м у к и ш . Обрядов. Кукиш (в 
заговоре). Зазуделся глаз – так 
кукиш-мукиш покажешь, чтоб 
песьяк не сел. Журавли Сукс.
КУКЛА. =К а к  к у к л а . О на-
рядно одетом, разнаряженном 
человеке. Нонче ведь чё, день-
ги есть, пооденутся, как куклы 
все. Фоки Чайк.
КУКЛЁНКА, КУКЛЁНОК. 
Кукла. Эту кукленку-то в зыб-
ку кладут и качают. Русский 
Сарс Окт. Кукол клали в пирог, 
вот маленькой куклёнок, под-
несут и всё, давайте режьте. 
А чё, начнут резать, а там ку-
клёнок запечатанный, чтобы 
пирога ломали молодые. Пара-
ми запекали – мальчик и девоч-
ка. Троицк Кунг.

КУКОВАН. Самец кукушки. 
Кукован ли в лесу кукует, ку-
кушка ли – не узнаешь ведь. 
Ерши Кунг.
КУКТОСИТЬСЯ. Быть недо-
вольным чем-, кем-л. Да толь-
ко ей не пожилось здесь-то, 
маленько, видно, куктосилась. 
Большой Букор Чайк.
КУКУЙ. Гора, возвышенность 
с кладбищем. Вот и помер му-
жик. Кукуй ему теперече дом 
родной. Русский Сарс Окт.
КУКУКАТЬ. Куковать. Если 
кукушка на дереве кукукает, 
туда пойдёшь, обнимешь вот 
это дерево, и тебе скажет, 
сколько тебе лет жить, а если 
не обнимешь – умрёшь. Иште-
ряки Уинск.
КУКУЛЁНОК. Новорожден-
ный. Девки, кукулёнок у неё ро-
дился. Большой Букор Чайк.
КУКУШКА. =Ку к у ш к а 
п о д а в и л а с ь . Кукушка пе-
рестала куковать, что говорит 
о созревании злаковых. Вот яч-
мень на колос пойдёт, и кукуш-
ка подавится. Калинино Кунг.
КУКША. Шутл. О маленьком. 
Ну-ка гляди-кось на меня, кукша. 
Узнала баушку? Чёрный Яр Киш.
КУКЫШКА. Палец. Посмо-
трите-ка на кукышки мои, та-
кие только при ревматизме бы-
вают. Фоки Чайк.
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КУЛАГА. 1. Сладкое жидкое 
блюдо из завариваемой муки, 
из солода, зерна с водой. Ку-
лага – это муку заваривают, 
жидкую делают. Солод дела-
ли и квас делали. Так хлебают 
ложками, как пища. Пепёлыши 
Киш. Кулаги делали, наподо-
бие повидла была, из зерна со-
лод, проращивали рожь, просу-
шивали, мяли, солодовая мука. 
Вместе с рожью замешивали, 
стоит несколько дней, и в печь 
ставили. Истопят, угли выгре-
бут и туда ставят, там пре-
ет. Ошья Куед. Кулага из овся-
ной или изо ржаной ли муки. 
Заваришь как кашу, калину по-
ложишь Это будет калинов-
ка. Или муку черемухову зава-
ришь, сахар положишь. Югов-
ское Кунг. Раньше много вари-
ли, овощи, изум, кулагу какую-
то варили, макали туда хлеб. 
Лысьва. 2. Хмельной напиток. 
У меня тётка была и она очень 
вкусную кулагу мешала. Кула-
га – это солод. Вот она из это-
го солоду, значит, сколько-то 
добавляла муки. Были корча-
ги, она в этой корчаге ставит 
её в печь. Она там ночует. А 
чё вот она утром делала, я не 
знаю. Но до того кулага была 
вкусная. Хлеб свой принесём, 
она большое блюдо принесёт: 

«Девки, кто просил кулагу? Са-
дитесь за стол». Асово Бер.
КУЛАЙКИ. Детская игра, ва-
риация пряток. В кулайки вот 
играли. Один стоит с палкой, 
стучит, а другие прячутся. До-
считает, насколько договори-
лись, стукнет и идёт искать. 
Бияваш Окт. Раньше в кулайки 
играли-то, мы говорили опрят-
ки. Русский Сарс Окт.
КУЛАК. =В  к у л а к а х  жить, 
находиться. В строгости, в пол-
ной зависимости. Мать жила, 
мучилась сколько с мужиком, и 
дочь-то тоже – в таких кула-
ках живёт. Малый Букор Чайк. 
Ку л а к и  в в е р х у  у кого л. 
О драчливом. У кого какой ха-
рактер. Которы выпьют сто 
грамм, и кулаки вверху. Воскре-
сенское Уинск.
КУЛАЧИТЬ. Отбирать. Чего у 
нас кулачить-то – мы же бед-
ные были. Веслянка Кунг.
КУЛГАН. Глиняный круглый 
сосуд с ручкой. По ягоды с кул-
ганом ходили. Вары Б.-Сосн. 
КУЛЕБЯКА. 1. Неудавшийся 
каравай хлеба. Один каравай 
не издался – кулебяка. Совет-
ная Сукс. 2.  О чём-л. бесфор-
менном. Дождь много был, дак 
вот всяки кулебяки и наросли. 
Чёрный Яр Киш.
КУЛЕВАН. Кто ткёт кули, за-
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готовляет лыко, дерет мочало. 
Кулеваны бывало приходили на 
Вечорки, они тут мочалом за-
нимались, наглые такие. Куеда. 
Кули всю зиму ткала. Кулеван 
приедет, отдашь ему. Трушни-
ки Чернуш. 
КУЛЕВАНИТЬ. Шить большие 
мешки, кули из мочала. Девки 
на девишниках кулеванят, 
шьют кули про хлеб. Печмень 
Бард.
КУЛЁК. Презерватив. Сей-
час всё с малых лет с кульками 
шоркаются, везде их продают. 
Ломь Уинск.
КУЛЁМА. О неряшливой жен-
щине. Ох и кулёма же она, всё 
у нее набекрень. Русский Сарс 
Окт.
КУЛЕНЬ. Пирог с капустой. 
Кулень из печи достала, горя-
чий, ешьте. Октябрьский.
КУЛИГА. Участок поля. Кули-
ги – это поле оставят, делян-
ки. Бияваш Окт.
КУЛИК. Ряженый на святки. 
Так и звали – кулики. Говори-
ли – вот прибежали кулики. Ря-
дились кто как. Может, лохмо-
тья, шкура. Коровой, лошадью. 
Харю  лошади одевали, шку-
ру от жеребят. Емаш-Павлово 
Чернуш.
КУЛИКИ. Мн. Шаньги с на-
чинкой из гороха, бобов, реже 

из картофеля. Бобовые кули-
ки стряпать – сварить бобы 
надо, потом очистить. Потом 
их надо изрубить или истолк-
чи. Ну вот, а тогда яичко раз-
бить. С яичком на этот, на со-
чешки накладывашь и защип-
нёшь. И в печь. Они вкусные. И 
гороховые так. Калинино Кунг. 
Сметанку сразу делали, потом 
маслом мазали. Кулики пекли, 
это и есть с картошкой. Мо-
лёбка Киш. Шаньги стряпа-
ли. Шаньги, коломенники. Вот 
если кулик, то его пять раз за-
щипывают, а если коломенник, 
то его растащат, накладут 
картовок, и всё. Дикари Кунг. 
Кулики что такое – да те же 
шаньги. Журавли Сукс. Вот на-
стряпала столько картовных 
куликов, шанег, гостей ждала. 
Асюл Бард.
КУЛИТКАТЬ. Дружить, об-
щаться. Брат с татарами ку-
литкал. Бырма Кунг.
КУЛИЧКА. Участок земли. 
Нет такого места на земле, 
нет такой кулички, чтоб без 
названия было. Вся земля рас-
пределена, значит. Насадка 
Кунг.
КУЛТЫКАТЬСЯ. Икаться. 
Кто-то верно вспоминает, мне 
култыкается, попить надо во-
дички. Ермия Чернуш. Икот-
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ка бывает говорит, а бывает 
только култыкается, ичет. Ер-
мия Чернуш.
КУЛТЫШ. Плохо испечённый 
крендель. Одна баба всё крен-
дели пекла и продавала их на ба-
заре; который неудачный, дак 
тот култыш. Её самуё так и 
прозвали – Култыш. Чернушка.
КУЛТЫШКА, КУЛЫШКА. 
Уложенные в пучок косы, во-
лосы. Как две косы невесте за-
вьют, кулышку сделают, при-
чёску как, всё, теперь же она 
баба. Крюково Ел. Свахи, ко-
торые могут молодые, вот 
из церкви приедут, завернут 
да и только култышку. Мысы 
Перм. Кулышку заплетут дев-
ке перед венцом. Пермь-Серьга 
Кунг. Невеста не дается, ре-
вёт. Вот расплетут, а потом 
завьют и кулышку сделают. 
Ревела она об косе-то. Мосто-
вая Перм.
КУЛУЁЧЕК. Воспаленный 
лимфатический узел, выпу-
клость, шишка. От любых ку-
луёчков, язвочек слова: «Как у 
этого у безымянного пальца 
нет ни места, ни имени, так 
бы у (имярек) раба божья не 
было бы ни какого кулуёчка, ни-
какой язвочки, веки с по веки, 
отныне, до веку, аминь». Мо-
розково Киш.

КУЛЫШКА. Пучок волос, за-
крепленный на затылке (обыч-
но – укладка волос замужней 
женщины). Девушке заплели ку-
лышечку. Мазуевка Киш. С ко-
сой и выходишь замуж, а по-
том уже расплетаешь её, ку-
лышку вертишь, больше уж 
ленточки не плетёшь. Зуята 
Кунг. Косу невесте расплетут, 
кулышку сделают, так и везут 
венчаться. Каменный Ключ 
Чайк.
КУЛЬ. Мешок из рогожи. Вот 
липа растёт ровная, выбира-
ешь. Кули ткали из мочала, ро-
гожи ткали. Ломь Уинск.    
КУЛЬЁ. Рогожа, мочало для из-
готовления кулей. Мешки тка-
ли из кулья, лыко драли. Кали-
новка Чернуш.  
КУЛЬКАТЬ. Мять. Лён мочи-
ли, некоторые расстилали по 
лугам. Две недели намокает, 
и собирают в вязанки по три-
четыре снопа, домой несут. 
Затопляют баню и сушат. По-
том льномялка: между щеками 
доска, и кулькают лён. Потом 
чешут на гребенке – льночесал-
ка. Емаш-Павлово Чернуш. 
КУЛЬКИ. =Ку л ь к и - м у л ь -
к и . Быстро, кое-как. Время-то 
поздно, мы с сестрой кульки-
мульки, кое-как собрались,  и на 
вокзал. Воскресенское Уинск.
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КУЛЬПИК. Гриб валуй; то же, 
что кульбик. У нас кульпики бе-
рут, солить хорошо. Шабалята 
Киш.
КУЛЬТАМЕСИЕ. Неразбериха, 
беспорядок, который начнётся 
перед концом света; светопре-
ставление. Я давно знаю, что 
должно кончится все культа-
месие. Вот и идёт время, до-
бавить пенсии, орут: «Доба-
вить пенсии». Купить на день-
ги стариков, чтобы они не мо-
лились, не крестились. Бырма 
Киш.
КУЛЬТЯПКА. Культя, ампути-
рованная рука. Второй сын – 
Михаил, у него рука культяпка, 
вот такая вот, сам не мог оде-
ваться. Бияваш Окт.
КУЛЯШ. Кулич. На Паску 
стряпали куляш, сейчас тоже 
стряпаем. Рыж Перм.
КУМА. Крёстная ребёнка. 
Кума моя всё помогала с деть-
ми справляться. Калиновка Ел. 
Вот кума вчера приезжала, я 
её пирогами накормила.  Ми-
трохи Уинск.
КУМАНИКА. Красная сморо-
дина. Куманику садила – вон 
хорошо растёт. Леушино Б.-
Сосн.
КУМБРИЯ. Рыба скумбрия. 
Люба рыба в пирог идёт, кум-
брия, харис, а в семидесятых 

карпа завезли, раньше-то не 
было его. Верх-Бияваш Окт.
КУМЕКАТЬ. Разгадывать, по-
нимать. Это ведь всё раскуме-
кать надо, что там написано. 
А она кумекала, всё разгадыва-
ла. Русский Сарс Окт.
КУМЕЛЬКАТЬ. Заворачивать, 
запелёнывать кого-л. или что-л. 
неаккуратно. Оксана, чё ты 
так кумелькашь – бассяя заво-
рачивай девку-то. Трушники 
Чернуш. 
КУМЕРЁМ. Нареч. Без разбо-
ра. Уралка-то мясо жует, а 
этот Тошка кумерём всё ест. 
Шумково Киш.
КУМКА. Женский детород-
ный орган. У богатых мужиков 
мельницы, заводы, а у меня, у 
бедной бабы кумка новой моды. 
Воскресенское Уинск.
КУМПОЛ. Купол. Кумпол-то у 
той церквы большушший был. 
Ломь Уинск.
КУМЧАЛА. О быстроногом 
человеке. Груша, кумчала, куда 
ты помчала? Завод Михайлов-
ский Чайк.
КУМЫНА. Коммуна. У меня ро-
дители в Ленскую кумыну заш-
ли со всем скотом. Ленск Кунг.
КУМЫШКА, КУБЫШКА. Са-
могон из ржи и картофеля, за-
квашенных на дрожжах. Ку-
мышечку пивала – самогоноч-
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ку здешну. Троицк Кунг. Рань-
ше брага была – кубышка, вино 
кислое. Раньше много гуляли. 
Калинино Кунг. Кумышку из 
ржаной муки, картошек на-
толкут, поднимется как кваш-
ня и перегоняют на костре. 
Троицк Кунг. Кумышку дела-
ли как – из картошки, кадца 
здоровая, картошки растол-
кут, муки сыпнут, дрожжей 
мало было, хмелю сварят, вот 
это все замешивают, стоит 
неделю-полторы, укиснет, опа-
дет, тогда и самовар ставят, 
аппарат самогонный. Молёб-
ка Киш. Раньше кумышку при-
носили пить свою, в магазине 
вино не брали. Асово Бер.
КУМЫШНА. Пища, приготов-
ленная из муки. Во время войны 
Отечественной кумышну вари-
ли. Ленск Кунг.
КУНА. Женский детород-
ный орган. Куна наголе – вот 
чё у меня внучка нонче носит. 
Ленск Кунг. =С е д а я  к у н а . 
О старой женщине. Кто её, се-
дую куну, замуж возьмёт? Бе-
дряж Чернуш. 
КУНГАН. Род специально-
го кувшина-умывальника у та-
тар, башкир и т.д.; кумган. Рим-
ша говорит, полной де кунган 
ягод-то насобирала. Трушники 
Чернуш. 

КУНГУР. =Ч е р е з  Ку н г у р 
д а  в  О с у . Шутл. О сделан-
ном крюке на пути, неправиль-
ном объезде. Чё-то ты шибко 
долго ездил, видно, через Кунгур 
да в Осу. Коробейники Чернуш. 
КУНГУРЩИНА. Жители Кун-
гура и окрестностей. Кунгур-
щина как выходные, едут – пол-
ные воза везут. И дорожки де-
лали. Артель была – матерью 
красили. Пермь-Серьга Кунг. 
КУНДУКТОР. Искаж. к ком-
пьютер. Кундуктор девке надо 
стало покупать, в институте 
учится дак. Тюинск Окт.
КУПАЛЬНА. Сущ. Купель. С 
вечера наломают вербу, разу-
красят, цветы сделают из бу-
маги. В церковь пойдут. Свя-
щенник в купальну вербу сло-
жит, посвятит. Потом их 
разбирают, домой несут, над 
иконами. До другого года хра-
нят, потом на вышку в уголок. 
Губаны Куед. 
КУПАЛЬНИК. Растение ку-
пальница. Пока купальник за-
цветёт, тогда и начинали ку-
паться, а как отцветёт, так 
и заканчивали. Калиновка Чер-
нуш. 
КУПЕЛЬКА. Купель для кре-
щения. Маленьких в купельку 
окунут, больших дак обкачива-
ют, когда крестят. Юг Перм.
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КУПЕЦ. =П о  н а ш и -
т е  к о н ц ы  н е  п р и е д у т 
к у п ц ы . О том, что к бедной 
невесте не будет свататься бо-
гатый жених. Отец нам все го-
ворил – по наши-те концы не 
приедут купцы. Бедно жили. 
Воскресенское Уинск.
КУПИТЬ. =Н а т е  д е н е г , 
к у п и т е  с м е р т ь . О невоз-
можности жить дальше. За-
жилась я, обижают меня 
сыновья-те. Нате денег, купи-
те смерть. Ленск Кунг.
КУПИТЬ. Принять в семью. У 
нас недавно свадьба была. Мы 
вот сноху теперя купили. Май-
дан Ос. 
КУПЛЯ. =С  к у п л и . За день-
ги. Раньше всё свое было, коро-
вы, свиньи. А я вот сейчас не 
могу, дак только все с купли. 
Калинино Кунг.
КУПНОЕ. Покупное. Вот Со-
рочины были, купного-то ниче-
го не было на столе-то, но со 
спиртным поминали. Тимино 
Киш.
КУПОЛ. Купель. Макали в ку-
пол специальный. Возьмёт ре-
бёнка и мачет в воду три раза. 
С молитвой. Он воду всю осве-
тит, помолится над куполом, 
тогда ребёночка. Лёк Киш.
КУПОРА. Папоротник. На Ива-
нов день купору искать ходили, 

с ей клады открываются. Кын 
Лысьв.
КУПОРОСИНКА. Шутл. Под-
руга. Давно я своих купороси-
нок не видела. Мизево Уинск. 
Посидим-ка мы с тобою, купо-
росинка моя. Мизево Уинск.
КУПОРОТНИК. Папоротник. 
Купалов папоротник, говорят, 
цветёт. Кто ходит лесом но-
чью. Люди шли по купоротни-
ку шли, их не видно, а говорят. 
Тёмное Чернуш.
КУРАВИКИ. Мн. Желтые груз-
ди. Я больно любила ходить по 
куравики. Калинино Кунг.
КУРАЖИТЬСЯ. Шутить. По-
стельные свахи приедут. Тут 
с приданым-то куражились, 
сваху-то со стаканом надо 
встретить, с рюмкой ли. Она 
на сундуке сидит. Потом при-
даное наденут и ходят яички 
собирают с корзинкой ходят, 
кто чё даст. Потом придут, 
пекут скородумку, большую ско-
вороду делают. Патраково Кунг.
КУРАЖКА. Созвездие из семи 
звезд. Вот на небе семь звёзд 
появится, дак говорят: кураж-
ка появилась. Богородск Окт.
КУРАЛЬ. Шаньга из квашено-
го теста, обычно квадратной 
формы. Курали вот стряпали, 
та же шаньга, только из ква-
шеного теста. Советная Сукс.
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КУРАМЫШ. Неодобр. Ре-
бенок, рожденный вне бра-
ка. Соседка-то у меня рано 
курамыша родила, да так 
замуж-от и не вышла. Берё-
зовка Кунг. От кого дочь-та 
у тя курамыша-то прижила? 
Октябрьский. Без отца, дак ку-
рамыш, в девках если нажила. 
Пальник Бер.
КУРАН. Лесная птица. Ку-
ран – птица, кураны в лесах 
живут, как перепёлки, это са-
мец чёрной, хвост большой. Ку-
раном тоже на святки сряжа-
лись. Шубу наденут, ноги в ру-
кава, ворот на шею. Он встать 
не может, всё падает, ползёт. 
Шапка на голове. Двое сря-
дятся и барахтаются на полу, 
встать не могут. Кибай Куед. 
=К а к  к у р а н  кто-л. О недо-
вольном. Что насупился, как 
куран? Русские Чикали Куед.
КУРАШИТЬ. Издеваться, ку-
ражиться. Только курашат над 
старухами, ниче не платят. 
Чёрный Яр Киш.
КУРАШМА. Неодобр. О корен-
ных жителях с. Курашим Пер-
мого района, в речи которых 
заметны местные диалектные 
особенности. Папа у нас, как 
услышит, что мы так гово-
рим, так сразу и скажет: «Ну, 
курашма»! Курашим Перм.

КУРБА. О проказнике. Курба он, 
и в школе такой был – все время 
подстраивал пакости. Куеда.
КУРГАН. Кувшин. В курган-то 
я молоко налила. Ножовка Част.
КУРЕВО. =М е д в е ж ь е  к у -
р е в о . Сухой гриб-дождевик. 
Медвежье курево – наступишь, 
дак дым идёт как. Моховляны 
Лысьв.
КУРЕНЬ (КУРЕНЬ)1. Свадеб-
ное дереце из репья. Такой ку-
рень, такой сделают красивый, 
всякие, всякие цветы. Из солом-
ки такие фигурки всякие сдела-
ют, потом там сделают цве-
ты. И не знаю, как это объяс-
нить. Какой-то рисунок полу-
чатся. Калиновка Чернуш. На 
девичник собирались, курень 
делали, высотой сантиметров 
пятьдесят. Репей делали – кон-
феты повешают, игрушки, 
цветы. Курень выкупал жених. 
Деньги давал. Жених его домой 
увезет. Калиновка Чернуш. 
КУРЕНЬ2. Группа близлежа-
щих селений. Тут раньше це-
лый курень был – Сайгатка, 
Кленовка. Счас все разъеха-
лись. Асюл Бард.
КУРЕНЬ3. Курятник. Да я в 
курень-то недавно ходила, да 
так напугалась, когда одной 
курочки не досчиталась. Зани-
но Киш.
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КУРЖАВЕНЬ. Иней; то же, что 
куржавина. Куржавень покрыл 
все деревья. Михино Орд.
КУРЖАНКИ. Спец. Рукави-
цы, которые надевает кузнец во 
время работы у горна. Вот по-
лучу куржанки. Да это вареж-
ки такие у горна работать. 
Троицк Кунг.
КУРЖЕВИННИК. Иней; то 
же, что куржак. Куржевинни-
ком покроется лес. Уинское. 
А зимой-то баско у нас, когда 
куржевинник появится. Боль-
шой Ась Уинск.
КУРИТЬ. Слегка протапливать. 
В сенокос-то баню щепочка-
ми прокуришь, и ладно, сколь-
то помоешься. Воскресенское 
Уинск. =Ку р и т ь  с м о л у . 
Гнать деготь. Смолу курили, дё-
готь гнали колёса мазать. Вос-
кресенское Уинск. 
КУРИТЬСЯ. Обижаться. Да уж 
ты шибко не курься на меня. 
Курашим Перм.
КУРИЦА. =К а к  к у р и ц а .  О 
трусливом, боязливом. Мы чё, 
старухи дак, как курицы, все-
го боимся, на заперте сидим. 
Кын Лысьв. В  а п р е л е  к у -
р и ц а  н а п ь ё т с я  –  в  м а е 
о в с а  н а ж р ё т с я . О ранней 
весне, что сулит хороший уро-
жай. Говорят: в апреле курица 
напьётся – в мае овса нажрёт-

ся. Это если весна ранняя. Печ-
мень Бард. Ку р и ц а  е щ ё 
н а  г н е з д е ,  а  я й ц о - т о 
у ж  н а  с к о в о р о д е . Ирон. 
О хвастающем. Вот и разго-
воров про свои дела. А чё хва-
стать – курица-то ещё на 
гнезде, а яйцо-то уж на сково-
роде. Куликово Сукс.  С л е п а я 
к у р и ц а  –  о н а  т у д а  ж е 
с у е т с я . Шутл. О том, кто 
пытается быть со всеми вме-
сте. Нас тут и так полнёхонь-
ко. А Петровна – слепая кури-
ца – она туда же суется. Вос-
кресенское Уинск.
КУРКА. Курица. Своя-та кур-
ка, заколешь, дак вот мясо дак 
мясо. А эти бушевы голяшки – 
как вата. А всё равно берём, 
куда деваться. Воскресенское 
Уинск.
КУРКАТЬ. Издавать воркую-
щий звук. Куропатки, оне кур-
кают, а кукушка кокует. Кали-
нино Кунг.
КУРЛЫХ. Звукоизобр. О зву-
ках, напоминающих курлыка-
ние. Он миномет-то против-
ный у немца – курлых-курлых. 
Тюинск Окт.
КУРНИК, КУРНИК. Обрядов. 
1. Изготовляемый для свадь-
бы символ девичества – в виде 
украшенного цветами зерка-
ла, бумажного венка, кусти-
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ка, деревца. Невеста себе де-
лала курник из репейника, с 
ленточками цветными. Чер-
нушка. Курник где как дела-
ли, где просто березку укра-
сят, и все. Ножовка Част. Дев-
ка с курником пляшет, зеркало 
сделают с цветами вокруг, она 
его над головой держит, пля-
шет, а тут по песне всех вели-
чают. Фоки Чайк. Делали кур-
ник – большой венок из бумаги, 
плясали с им. Большой Букор 
Чайк. Курник-то выкупают на 
свадьбе за деньги. Большой Бу-
кор Чайк. Курник – репей вы-
режем, его эдак же, тоже бу-
магу туда, обошьём, оплетём. 
Конфеты там висят. Курник 
продавали, девки продавали, 
дружки покупали. Дружки ево 
потом с собой увозили. Куеда. 
И девки в баню круглый пирог 
приносят и велят невесте раз-
резать его.... Аряж Куед. Пи-
рог дадут, курник какой-то, 
и пива туесок. Вот пирог по-
ели, пива попили, вот и запе-
вам песню «Как не пава…». А 
курник – каждую веточку обо-
вьешь, раньше папирос пове-
шают, конфет всяких и поют: 
«Кума, кумья выходила. Кума, 
кумья выносила. Ай, люли вы-
носила, ай, люли выносила. Пи-
рог сдобный выносила. В пиро-

ге сдобья немножко – полтора 
десятка яшмы, полтора ведра 
сметаны». Тюинск Окт. Идут 
в избу, выкупают курник, цве-
точки. Курник кудрявой. Кур-
ник продадут, девки садятся. 
Трун Чернуш. Курник – репей 
сухой. Бумагу накрасят, обер-
нут, цветы делали на кончики. 
Цветы, папироски девки с его 
продают. За стол не пускают, 
пока не купят. Его тоже де-
лят по маленькой веточке или 
целиком. Тёмное Чернуш.  Как 
здесь курники делают видали 
ведь. А курник это когда выру-
бают елочку. У нас она елочка, 
а здесь курник. Девчонка идет 
взамуж – берут его, которая 
покрасивенькей, поаккурат-
нее отрастинки, покудрявей. 
И ее всю срядят как эту елоч-
ку. Каждую веточку обделыва-
ют – то фольгой, то цветной 
бумагой, цветочки налепят, 
конфетки, шоколадки, жевач-
ки. Андроново Чернуш. 2. Кру-
глый свадебный пирог (обычно 
сладкий, реже из рыбы). Куеда. 
Я рыбу много набрала, давайте 
рыбный испекём. Рыбный ис-
пекли. А тут много сидело на 
переде: то картовный сделали, 
кто редьку, свеклу, все найдем, 
загём пирогом, продаем тоже 
пирог. Андроново Чернуш.
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КУРОНОСКА. Шутл. О не-
взрослой. Куда тебя такую ку-
роноску в шахту пускать – ты 
ещё ребенок. Калинино Кунг.
КУРОЧКА. =Ко т о р а  к у -
р о ч к а  н е с ё т с я  –  у  н е й 
г р е б е ш о к - о т  к р а с -
н е н ь к и й . О том, что родив-
шая хорошеет. Если женщина 
часто рожат, красивее дела-
ется. Говорят: «Котора куроч-
ка несётся – у ней гребешок-от 
красненький». Лидино Окт. 
КУРОЧНИК. Коршун. Убивали 
филина да весили, чтоб цыплят 
курочники не таскали. Крюко-
во Ел.
КУРОЩАТЬ. Кричать, вере-
щать (о курах, цыплятах). Слы-
шу, цыплята так курощат; 
гляжу, а это кошка за ними бе-
гат. Трушники Чернуш. 
КУРСИРОВАТЬ. Переезжать с 
места на место. Я уж пять лет 
курсирую. Лето – дома, зиму у 
дочери в городе. Бедряж Чер-
нуш.  
КУРЬЯ. Гермафродит. Бывают  
мужики – курья. Тут приезжа-
ли командировочные, завстоло-
вой кормит одного шофера, кор-
мит, а он не мужик вовсе ока-
зался. Воскресенское Уинск.
КУРЮХА. Корь. Бывала рань-
ше ошпа и курюха. Курюха – 
пятнами вот весь человек. Так 

вот у него была курюха. Андро-
ново Чернуш.
КУРЯГА. Общ. О человеке, ко-
торый много курит. Инка-та 
такая куряга – фу, как против-
но. Трушники Чернуш. Ста-
ринные куряги-то которы, 
умрут, дак им трубку кладут в 
гроб. Дикари Кунг.
КУРЯТИНА. О курящем чело-
веке. Это сейчас всё девчонки 
курятины стали. И пьют, и ку-
рят. Лидино Окт.
КУСАТЬ. 1. Употреблять 
пищу; есть. В войну-то у нас 
и кусать нечё было. Андрее-
во Киш. Работать надо было, 
прогуляешь, кусать-то нече, 
останешься голодным. Ермия 
Чернуш. 2.  Перен. Обижать. 
Раньше весело, дружно жить 
было,а счас чё – друг друга ку-
сам. Васильевка Окт. =Н о г -
т и  к у с а т ь . Выражать доса-
ду, огорчение. Почто ногти ку-
саешь? Всё хорошо будет, при-
едет батька скоро. Фоки Чайк.
КУСАЧИЙ. Дорогой. А цены-
то щас какие, а?! Мясо-то ка-
кое кусачее! Верх-Бияваш Окт.
КУСКОГЛЯДНИК. Ирон. О 
жителе деревни, в которой нет 
своего престольного праздни-
ка. В Марчатах Спасов день, в 
Шульгино Духов, а у нас в Бро-
ду своего нету, и кристика не 
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было, так и зовут – кускогляд-
ники де. Брод Бер.
КУСМЕЙ. Кусок. Я-то хлеб 
большими кусмеями режу, 
чтоб человек ел, не оглядывал-
ся. Русский Сарс Окт.
КУСОК. =Н а  н и щ е н с к и х 
к у с к а х  жить. Побираться. 
На нищенских кусках счас мало 
кто живут. Седа Киш.
КУСОШНИЧАТЬ. Брать пищу, 
хлеб кусками, съедая  не за сто-
лом. За стол вовсе не садится – 
кусошничат, таскат у баушки 
еду парень-от. Тюй Чернуш. 
КУСТ. Украшенное свадебное 
деревце; то же, что дряво, кур-
ник. Куст ладили – украсят ре-
пей ленточками, бумажками, 
его на стол перед молодыми. 
Большая Соснова.
КУСТИК. 1. Свадебное укра-
шение для сватов. Сватам де-
лали кустики, цветочки воско-
вые с ленточкой, приколют к 
одежде. А нынче только бан-
тики. Суксун. Вот дружки при-
едут, им пришивают на грудь 
кустики, ленточки вот в бан-
тике. Куликово Сукс. 2. Осо-
бая прядь волос на голове. Ба-
бушка такая есть, старушка. 
Её пригласишь, и она вот нахо-
дит какой-то кустик в голове, 
и вот так треснет: завернёт 
в круг, пальца вот сощелкают. 

Она вот ходит – ходит пальца-
ми, ищет – ищет – ищет по го-
лове и найдёт какой-то кустик 
волос, очень густо тут. И она 
вокруг пальца обвернёт, как 
шелконёт, слышно даже. Так 
раза три сделает и голова не 
болит. Выдирают кочергу, го-
ворят. Бырма Киш.
КУСТИТЬСЯ. Собираться в 
стаи. Птицы, чайки-те, ку-
стятся уж, ладят улетать. 
Воскресенское Уинск.
КУСТОМ. Вместе. Мы куста-
ми все выросли и все разом уе-
хали. Бияваш Окт.
КУТАФЬЯ. Неодобр. О нео-
прятно, неуклюже одетой жен-
щине. Матрёна-то как всю 
жизнь кутафьей была, так и 
осталась. Крюково Ел.
КУТАЧИТЬ. Кудахтать (о ку-
рице). Курица где-то кутачит, 
то ли в крапиве, то ли где. Чер-
новское Б.-Сосн. Курочки ку-
тачат, надо им зерно насы-
пать хоть. Шульгино Бер.
КУТИНЯ. Общ. Пьющий, лю-
бящий покутить человек. Ну и 
вот, они приехали, на этом ме-
сте стоял худенький домик, 
на три окошечка, два стари-
ка жили. Их считали кутини – 
они день и ночь пировали, у них 
ни детей, никого не было. Пен-
тюрино Бер.
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КУТИТЬ. Перен. Ругать. 
Мужик-от мой пришел пья-
ненький. Я и давай его кутить. 
Русалевка Чайк.
КУТЛЯ. Искаж. кутья. На по-
минках за столом надо сначала 
кутлю брать, рис с изюмом, с 
мёдом, потом пироги, суп. Если 
можно есть мясо, то мясной, 
если годинья, то с грибами су-
шёными, солёными или просто 
борщ сварят, да и всё. Берёзовка.
КУТНУТЬ. Экспр. Выгнать, 
выпроводить. Их всех кутнуть 
надо. Гаревая Чайк.
КУТТЯ. Кутья. Куття с чере-
мухой смолотой раньше была, 
не с изюмом. Ананьино Чер-
нуш.
КУТЫКАТЬ. Икать. Попей во-
дичку, кутыкать не будешь. 
Чайковский.
КУТЫРМАРКА. =К а к  к у -
т ы р м а р к а . О необычно, не-
брежно одетом человеке. А я 
тебя, сватья, нонче не призна-
ла – оделась ты как кутырмар-
ка. Тайкино Б.-Сосн.
КУТЫШ. Посуда для кваса. 
Налей в кутыш квасу. Журав-
лёво Орд. 
КУТЬ-КУТЬ. Призывные сло-
ва для куриц. В трубу гаркать 
куриц надо на Великий четверг: 
куть-куть, тима-тима. По-
кровка Бер.

КУТЬЯ. Кухня. Кутья наша 
просторная. Сараны Перм.
КУТЬЯ. Обрядов. Блюдо, при-
готовляемое на Рождество. Ку-
тью варили, конопля там, кар-
тошка. Вассята Чайк. На Со-
чельник в Рождество варили 
кутью раньше. Семя толкли 
конопляное, и гороху там на-
кладут, картошки или лапши 
какой, и варили, как суп. Соч-
ни резали как лапшу и бросали в 
кутью. Ели в Сочельник только 
после вечерней. Романята Чайк. 
На Сочельник кутью ставили, 
сочни пекли. Паньково Ел. 
КУТЯ. Курица. Кути опять на 
грядах, всю капусту перегре-
бут. Пальник Бер.
КУФТА, КУХТА. Укладка во-
лос в пучок. Куфту завивала 
женихова крёстна, на второй 
день, когда невеста уж бабой 
станет. Закутят волосы на го-
лове, и всё. Тис Сукс. Кухты пе-
реборют всех мужиков, – мама 
говорила. Привезут молодуш-
ку и расплетают, кухту сдела-
ют. Бияваш Окт. Как это на-
зывается? – Куфта. Волосы в 
узел-от – куфта. Шишечка на 
голове. Сваха-то только окру-
чивает, она куфту сзади за-
вивает. Сваха окручивает не-
весту. А две-то косы уж неве-
ста сама заплетает. Сызган-
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ка Сукс. Косы расплетали и за-
кручивали в куфту после венча-
ния. Малые Трубицы Бард. 
КУХАРНЯ. Кухня. Я на кухар-
не робила, мужики – посевная 
дак, их кормила. Нижний Тым-
бай Куед.
КУХТА. Иней на деревьях. На 
лесу если много кухты, ну, кур-
жавины, то  будет урожай 
хлеба. Торговище Сукс.
КУЧЕВАЛЬНИК. Окучник; то, 
чем окучивают. Надо отнести 
во двор кучевальник-то. Сноха 
вчера окучивала картошку, дак 
оставила. Кленовка Б.-Сосн. 
КУЧЁНКИ. 1. Спец. Место, где 
жгли древесный уголь. Специ-
альные кучёнки были – человек 
дежурит, где прогорит. Ка-
линино Кунг. 2. Уложенные в 
штабель дрова для выжигания 
угля. Кучёнки ладили – долгие 
такие дрова укладут и зем-
лёй засыплют. Ленск Кунг. 
Вот кучёнок, дров напилишь, 
там троегулишники большие, 
и вот его кладешь, так вот 
стойми, как стожок, боль-
шие, трехметровые. До того 
раскладёшь эту кучу, высоко, 
там вот одно колено оста-
вишь, это все землей зава-
лишь, буквально все. Сделаешь 
три дыры, окошечки, и вот 
туда, в окошечки эти, хворо-

сту накладешь, чтобы оно за-
горелося. И вот оно как зато-
пишь, и чтобы дымок не вы-
шел. Лидино Окт. 
КУЧЕР. Дружка, отвечающий 
за свадебный поезд. Теперь 
дружки, а у нас раньше называ-
ли кучера. У нас свадьба на ло-
шаде была. Он кучер, он нас на 
лошаде возил. Ашап Орд.
КУЧИТЬСЯ1. Собираться груп-
пами, толпиться. Молния в 
коем-то годе, на Тихвинску, 
многих убила, троих сразу на-
смерть, другие обгорели. Их 
хоронить повезли, снова гро-
за. Дак председатель только и 
кричал, чтоб не кучились. Ко-
робейники Чернуш.  Цыплята 
вечером-то кучатся, как на се-
дала садиться. Седа Киш.
КУЧИТЬСЯ2. Усиленно про-
сить о чем-л. А деверь-то ку-
чится: «Под воротенку нырни 
уточкой, а по сенечкам мелким 
семечком...». Фоки Чайк.
КУЧМЕНЬ. Большой кусок. 
Я знахарке-то кучмень мясо 
большушшой отдала в плату-
ту. Печмень Бард.
КУШАНКИ. Мн. Рабочие ру-
кавицы из ткани. Да кушан-
ки прихвати, а то с непривыч-
ки руки-то заболят. Полетаево 
Кунг. Дрова-те пойдёте скла-
дывать, кушанки возьмите, а 
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то враз руки занозите. Сухая 
Речка Кунг.
КУШЕНИЧКИ. Варежки. По-
шел по дрова, дак хоть бы ку-
шенички надел, застынут 
руки-то. Красный Яр Киш.
КУШКИ. =Ку ш к и - п а ш к и . 
Кое-как, второпях. Машина-та 
не будет ждать, вот я кушки-
пашки только, сохватила чё надо, 
и бежать. Лукинцы Чайк. При-
шёл и сразу же сел за стол, кушки-
пашки ест. Богатовка Чернуш. 
КЫВУН. Неодобр. О задири-
стом, драчливом человеке. С 
этим кывуном лучше не связы-
ваться. Фоки Чайк.
КЫЗЫМКА. Девушка. Вон 
там моя кызымка бегает. Быр-
ма Кунг.
КЫРА. =К ы р а  н е с т а т н á я . 
Неодобр. О излишне беспокой-
ном. Кыра ты нестатная! Чё 
хайланишь весь день, все нервы 
вымотала. Моховляны Лысьв.
КЫРИСТЫЙ. Вредный, язви-
тельный. Он кыристый мужик, 
ему всё канителиться надо. 
Чёрный Яр Киш.

КЫРИТЬСЯ. Шуметь, сканда-
лить. Не кырься давай, лежи, 
раз напился. Чёрный Яр Киш.
КЫСКАТЬ. Подзывать к себе 
кошку. Я кошек только кыскаю, 
а никак их не зову имём. Фоки 
Чайк.
КЫСТИК. Куст. А у меня ку-
рочки есть, вон смотрите, под 
кыстиком сидят. Бияваш Окт.
КЫСЫ. Спец. Мн. Охотни-
чьи лыжи, подбитые шкурой, 
снятой с ног копытных жи-
вотных. На охоту я хожу, дак 
одеваю на ноги кысы. Южни-
кова Куед.
КЫЧИ. Мн. Длинные лохма-
тые волосы. Ну, смотрите, 
распустила кычи-то, глаз-то 
вовсе не видно. Что за мода по-
шла! Кленовка Б.-Сосн.
КЫЧИГА, КЫЧИХА. Созвез-
дие; предп. Орион. Звезда со 
звездой сойдутся близко – это 
Кычиха, это зимой в Филип-
повки хорошо видно, в самый 
мороз. Соковниха Киш. Кычи-
га есть на небе, звёздки, штук 
пять. Калинино Кунг.

КУШЕНИЧКИ
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